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ECIMCS  jam  ab  edito  priori 
Operis  noftri  Tomo  excurrit 
annus.  Inter  varia  enim  qu& 
in  rébus  dvilibus  verfand  occurrebant  ne- 
gotia,  dubius  hasfi  aliquamdiu,  an  imper- 
feftum  relinquerem  hune  qudemcunque 
laborem ,  &  me  ab  Ariftarchorum,  qui  or- 
bi  literato  Jura  dicunt ,  judkriis  non  (emper 
acquis  fartum  te&umque  fèrvarem,  vel  po- 
tius  multorum,  gui  meam  opérant  lauda- 
runt,  adhortationibus  vela  datent  &  rurfiïs 
fragùem  traci  committerem  pelago  tateffi. 
Vicit  tandem  amor  Lncepti  operis  >  ideo 
potiffimum  ouod  ea  lupereflent  deteribett- 
da  in  hac  potteriori  Catelogi  mei  parte>  qttœ 
vel  argumenta  utilitate ,  vel  rerunji  novitate 

A  %  le 


Digitized  by  Google 


IV. 

fe  hujus  prsecipue  revi  le&oribus  commen- 
darent  Codices  illi ,  quos  priori  parte  re- 
cenfui ,  Biblici  nemne  ,  Patrum  fcripta , 
Theologi ,  Autores  Graeci  &  Latini  veteres, 
ad  paucos  tantum  leftores  pertinebant,  qui 
in  nac  eruditioïiiS*  parte  verfantur,  Criticos 
nempe  &  Philologos ,  qui  xvo  noftro  rario- 
res  funt ,  quam  ieculis  duobus  antea&is. 
Ars  enim  critica ,  qure  in  illuftrandis  Vete- 
rum  libris  occupata  eft ,  non  tarn  acriter 
nunc  excoli  videtur  ,  quam  olim  ;  quod 
forfan  ideo  accidit,  quia  partira  exhaufta 
eft  hax:  Provîncia  X  Vins  eruditis  ;  nume- 
rantur  enim  Veterum  libri ,  &  monumen- 
ta  Antiquitatis,  finesque  fuos  habent ,  in 
quibus  lublifti  polïît  Rerum  vero  natura- 
liunj  fcientiay  ArteSque  philofophioe  nul- 
Jos  liaient  limites,  &  in  omne  aevum  exer- 
cebwnt;  ingénia  hominum.  Quibus  enim 
terminis  circumfcîibes  ftudia  mathematica, 
obfervationes  corporum  cœleftium  ,  ana- 
lyses çhymicas  corporum  terreftrium  »  pro- 
jetâtes &  varios  ufus  rerum  naturalium , 
vel  defcriptiones  terras  partium?  Opéra  hi- 
itorica  magnam  hujus  Tomi  partem  im- 
pient,  tam  medii  quam  recentioris  aevi  res 
geftas  complexa.  Ampliïïïmam  Vir  illuftris 
Jacoqus  Bongarsius,  Codicum,  qui  Jam 
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noftri  funt,  collegerat  copiam.  Ipfe  eos  cum 
editis  exemplaribus  fumma  diligentia  con- 
tulerat ,  variasque  ledtiones  propria  manu 
adnotaverat  Multa  ipfe  ex  luis  codicibus 
primus  edidit  ;  multa  anecdota  in  fcriniis 
luis  reliquit.  In  illa  copia  ordinem  ducunt 
Scriptorum  Hungaricoram  Colle&io,  quas* 
curis  Bongarfii  fuit  édita  Francofurti  1 600 
fol.  &  Corpus  Hiftoricorum  de  bellis  Chri-  J 
ftianorum  contra  Saracenos ,  quod  fub  ti- 
tulo  Gefiorum  Dei  per  Francos  prodiit  Hano- 
vre 161 1  fol.  Utriusque  colleétionis  codices,  \ 
quibus  ufus  eft  Bongarfîus ,  in  Bibliotheca 
noftra  exftant.  Eminent  inter  ejusdem 
claffis  Codices  îtineraria  orientalia ,  partim 
édita,  partim  anecdota ,  de  quibus  fiife  dif- 
feritur  in  opère  noftro.  Inter  anecdota 
numeratur  Guilelmi  Tripolitani ,  Monachi 
Ordinis  Pnedicatorum  Cœnobii  in  civitate  f> 

Accon  ,  vulgo  Ptolemaide  Syriac  ,  Defcriptio  ' 

Terne  fanclae ,  quam  fere  integram  nunc 
primum  edimus  ex  noftro  Codice,  qui  ; 
Gallico  fermone  exaratus  eft.  Memoratur 
Guilelmus  ille  Tripolitanus  Marco  Paulot 
in  Itinerario  ;  Coaevus  fuit  Régi  Ludovico 
Sanfto.  Eu  m  in  aliquot  Bibliothecis  lati- 
no  fermone  exaratum  delitefcere  teftatus 
eft  Alb.  Fabricius  m  Bibliotheca  medii  xvk 
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Fragmentum  tantummodo  latine 
exitat  Tomo  quarto  Scriptorum  Franci» 
Duchefnii.  Qux  ibi  reperiuntur  de  Geo- 
graphia  Paleftinas  ,  &  qurc  de  itinere  ex 
Cayro  JEgypû  oppido  ,  usque  Hierofoly- 
mam  in  fine  addita  leguntur  ,  non  funt 
contemnenda.  Alter  Bibliothecœ  noftne 
Codex,  membranaceus  5c  fummo  nitore 
exaratus,  exhibet  colle&ionem  ampliflîmam 
Itinerum  Marci  Pauli  ,  Joh.  Mandeville, 

GUIL.  DE  BOLDE  SELLE  ,  HAYTHONIS  AR- 

ivtENi ,  &  Riculdi  ,  quod  ultimum  etiam 
haCtenus  ineditum  fuit.  Omnia  hase  circa 
médium  feculi  XIV.  in  Gallicum  Idioma 
converfa  a  quodam  Fratre  Johanne  de 
Ypres  in  noftro  Codice  leguntur.  Marci 
Pauli  Itinerarium  diligenter  recenfui,  & 
magnam  Le&ionum  varietatem ,  ubi  fepe 
Codex  nofter  emendatior  vifus ,  quam  e- 
ditiones  Italien >  Latinas  &  Gallican ,  exhi- 
bui.  Non  fterilis  labor  impenditur  in  le- 
gendo  hoc  Itinerario;  Marcus  enim  Pau- 
lus  Venetus  circa  finem  feculi  XIII.  per 
varias  Qrientis  regiones  in  Sinarum  ufque 
regnum  penetravit  f  &  populos  ,  urbes  > 
Enncipes ,  gentium  mores ,  ritus ,  religio- 
nem ,  resque  fuo  a&vo  geftas ,  quarum  ipfe 
in  Aula  Magni  Chami  Tartari*  degens  te- 
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ftis  fuit ,  narrât ,  &  faepiflime  citatur  re- , 
centioribus  Hiftoricis ,  prœcipue  Viro  dodo 
De  Guignes ,  in  Hiftoria  Gentium  Orienta- 
lium ,  quœ  Parifiis  ante  aliquot  annos  f  vol. 
in  4to  prodiit.  De  Marco  Paulo ,  &  multis 
ejus  xvi  Scriptoribus  pnedicari  poteft  quod 
olim  de  Lucilio  Poëta  ,  fed  alio  fenfu , 
Horatius  : 

»Dum  flucret  lutulentus  ,  erat  quod  tollerc  velles. 

Fabulofa  enim  commenta ,  résaue  prodi- 
giofas  narrât  interdum ,  fed  multa  &  plu- 
rima  habet,  qusc  illuftrant  vel  Geographiam 
vel  Hiftoriam  Gentium  Orientalium.  Ple- 
rique  niedii  xvi  Scriptores  non  aliter  legi 
debent,  quam  caute,  &  face  critica  adhibita. 
Conitat  enim  fatis ,  eorum  temporum  hi- 
ftoriam fcatere  fabulis ,  quas  ignorantia  & 
fuperititio ,  quibus  tune  Grenus  humanum 
maxime  laborabat ,  finxerunt  quampluri- 
mas.  A&um  foret  de  omni  Hiftoriarum 
cognitione ,  nifi  adhibitis  certis  regulis  cri- 
ticis  falfa  a  veris  difeernere ,  &  ex  fumo 
claram  dare  lucem  noviffent  earum  re- 
ram  ftudiofi.  Fruantur  igitur  hac  fuppel- 
leftile  Viri  fapientes ,  qux  iis  demum  pro- 
deft,  qui  ea  reéle  utuntur  ;  Cseteros  autem 
Leûores  rerum  faltem  novitate  deleftabit. 
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Sic  olim  res  geftœ  populi  Romani *  in  An- 
nalibus  Pontihcum  confignatse ,  quos  facpe 
laudat  Titus  Livius  Hiftoricorum  Princeps, 
fabellis  anilibus  licet  afperfk,  tamen  co- 
piam  rerum  prœbuerunt  iis  qui  fecuti  funt, 
Sic  &  monumenta  hiftorica  medii  x\i  corn- 
mentis  puerilibus  fcatent  $  fie  omnium  ve- 
re  Gentium  hiftorias ,  quae  a  noflxo  fecu- 
lo  remotx  funt. 

Adeft  nobis  Collettio  haud  afpernenda 
Carminum  Gallicorum  feculi  XIU.  &  XI \\ 

Suorum  jam  notitiam  dedimus  opufeulo 
rallico  ,  edito  anno  17  s*  8*  fub  titulo  :  Ex- 
traits des  Poêfies  du  XIII.  &  XII/.  fiécle.  Emi- 
net  intçr  ejusmodi  opéra  Codex  Num.i  13. 
de  quo  infra  nlura  dicentur.  Primum  in  eo 
volumine  exilât  Carmen  cui  titulus  :  Li 
Romans  des  Loberens.  Fateor ,  me ,  dum  illud 
opufeulum  edidi ,  ignoraflfe  ,  exftare  jam 
hoc  Carmen  editum  a  viro  erudito  D.  Cal- 
met ,  inter  Supplementa  Tomi  L  Hiftoriœ 
Lotharingie».  Vox  Loberens  quae  Lotbaringos 
fignificat ,  me  tune  fruftra  dubium  tenuik 
Cum  vero  carmen  illud  circa  res  tempore 
Caroli  Martelli  verfetur ,  quo  aevo  nondum 
exftabat  nomen  Lotbaringia ,  ortum  nempe 
a  Regibus  ftirpe  Caroli  Magni  prognatis , 
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non  potui  nifi  errare  ;  fortuite  enim  cafu, 
longo  demum  poft  editum  opufculum  meum 
temporis  fpatio,  incidi  in  illud  VolumenCal- 
meti  Hiftoriae  Lotharingie^  Notum  eft ,  a 
gente  Romanorum ,  qui  Julio  Oaefare  duce 
Gallias  domuere  ,  linguam  fimul  cum  ar- 
mis  iis  regionibus  illatam  ,  unde  ortum 
idioma  Gallicum  recens ,  quo  hodie  gens 
utitur ,  cum  olim  Ceîtice  loqueretur.  Inde 
ortum  nomen  linguœ  Roman* ,  poftea  trans- 
latum  ad  varia  feripta  ,  vel  carminé  vel  fo- 
luta  oratione,  qu«  ab  idiomate  Romans  di&a> 
idioma  vero  Langue  Romande.  Ab  eadem  o- 
rigine  &  rerum  everfione  ,  quae  Helve- 
tiam  occidentalem ,  eodem  Cœfare  duce  > 
Romanorum  imperio  parère  jufïit ,  ortum 


Vanii ,  Pays  de  Vaud%  appel  latione  venit  ;  fœ- 
pe  enim  vocatur  Pays  Roman,  qua  voce  etiam 
nunc  aliquando  utuntur  noftrates.  Quum 
vero  medii  xvi  ,  de  quo  nobis  Sermo  eft , 
monumenta  literaria  fere  omnia  fabulis 
mixta  effent ,  inde  evenit ,  ut  ea  appellatio 
Romans ,  quœ  olim  omnibus  feriptis ,  lingua 
Romana ,  vel  Latino-Gallica,  exaratis,  com- 
munis  fuit,  poftea  tranfierit  ad  feripta  fabu- 
lofa  &  amatoria.  Inter  Opufcula  Gallica 
Codicis  113.  exftat  Narratio  Bellorum  a 


Chri- 


Di 


X. 

Chriftiarfts  in  Oriente  geftorum,  cui  titulus 

pncmiflus  :  Li  Romans  de  la  Terre  c?  Outremer, 

cum  tamen  autor  non  fabulas  fed  veram 
hiftoriarum  narrationem  pras  fe  ferat.  Haud 
afpernenda  efle  autera  carmina  illa  medii 
<evi ,  qux  nempe  non  femel  lucem  affun- 
dunt  hiftoriae  &  geographise ,  non  fugit  vi- 
ros  dodos.  Ufus  eft  eoram  opéra  &  tefti- 
monio  fréquenter  Francorum  Hiftoricus 
œtate  quidem  ultimus ,  acumine  vero ,  & 
morum  obfervatione  ,  rerumque  varietate 
forfitan  primus ,  Abbas  Velly ,  quem  vide 
prœcipue  circa  tempora  Ludovici  San&i , 
ubi  multa  ex  Poëtis  medii  xvi  citât  Subit 
hic  grata  memoria  Homeri,  Poëtarum  Prin- 
cipis ,  quamvis  fabulofi ,  cujus  tanta  auto- 
ritas  fuit  apud  pofteros  in  Gracia,  ut  ejus 
verfus  ,  ex  Catalogo  Navium ,  Iliados  2. 
a  Solone  citatus  fuerit ,  afferendo  juri  Athe- 
nienfium  in  Salaminem  infulam  ;  de  quo 
vide  Plutarchum  in  vita  Solonis ,  &  Quin- 
tilianum  libro  v.  cap.  xi.  ubi  hxc  leguntur  : 

„Neaue  eft  ignobile  exemplum ,  Mega- 
„reos  ab  Athenienfibus ,  cum  de  Salamine 
„contenderent ,  viélos  Homeri  verfu,  qui 
„tamen  non  in  omni  editione  reperitur  , 
„iignificans  Ajacem  naves  fuas  Atnenienfi- 
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rbus  junxiffe."  Sic  verbi  gratia  Carmen 
Gallicum  des  Loberens,  &  illud  de  Guilelmo 
Auranienfî  ,  Guillaume  d'Oranges ,  hifto- 
riam  illuftrant  Caroli  Martelli  &  Godofre- 
di  Bullonii. 

Habet  noftra  Bibliotheca,  ut  jam  fupra 
monui ,  varios  rerum  Hungaricarum  Scrip- 
tores,  inter  quos  eminet  Johannes  De  Thu- 
rotz  ;  hos  ex  codicibus  fuis  edidit  Bongar-  • 
fuis ,  Francofurti  apud  Wechelii  heredes , 
1600  in  fol.;  de  quibus  infra  plura  dicen- 
tur.  Illa  vero  fummi  pretii  eft  colledtio 
plus  quam  12  Voluminum  in  folio,  mifcel- 
laneorum  nempe  circa  hilloriam  &  negotia 
,publica  Germanise ,  Hungariœ  ,  Bohemisc, 
&  fucceflionem  illam  Juliacenfem,  quae 
tantas  controverfias  &  maxima  certamina 
Principum  excitavit.  Ea  colleéUo  a  Bon- 
garfio  in  ufus  proprios ,  dum  Henrici  IV. 
&  filii  ejus  Ludovici  XIII.  ad  Principes 
Germania?  legatus  inter  fumma  illa  nego- 
tia ad  obitum  ufque  fuum  i6i2inGerma- 
nia  degebat ,  congefta ,  continet  multa  me- 
moriâ  digna ,  inter  qux  plurima  exftant  A- 
pographa ,  a  Bongarlii  manu ,  Epiftolarum, 
auas  ipfe  ad  Principes  &  privâtes  homines 
J&ripferat.   Haud  minoris  funt  pretii  Epi- 
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ftolse  Autographe  ad  Bongarfium  ,  inter 
quas  dure  nobis  eduntur ,  una  Henrici  IV* 
altéra  Henrici  Ducis  Bullonii ,  qui  tune  Hu- 
guenotorum  partibus  in  Gai  lia  prœerat  ; 
occurrunt  aliae  multx ,  non  tamen  omnes 
ad  Bongarfium  ,  inter  cjuas  ïlla  Henrici 
Condei  ad  Amiralium  Cokneum,  anni  içji 
de  rébus  &  negotiis  Regni,  digna  eft  ut  no- 
tetur.  Pauca  ex  his  Codicibus  in  lucem  da- 
înus,  plura  forfitan  edituri,  fi  propter  exi- 
guam  librorum  copiam  liceret  certis  ingre- 
di  vefHgiis  ;  fed  in  tam  parva  fuppeUe&ile 
errare  vel  ignorare  multa  facile  eft;  & 
accidit ,  ut  ea  qure  anecdota  credas  ,  jam 
fint  nota.  Diligenter  tamen  confului  Ja- 
cobi  Le  Long  Bibliothecam  hiftoricam  Gal- 
liac ,  &  alios  Bibliographos  multos.  Utinam 
plura  Volumina  prodiiffent  Cataiogi  Biblio- 
theese  Régis  Galliarum  ,  qui  jam  ab  anno 
1740.  moratur  defideria  eruditorum  &  non- 
dum  quartam  forfitan  integri  operis  partem 
implet,  quamvis  jam  tredecim  volumina 
prodierint  in  fol. 

ColledHo  nobis  adeft  haud  afpernenda 
Epiftolarum  magnam  partem  anecdotarum, 
a  viris  eruditis ,  prœcipue  a  variis  Ecclefiae 
reformatas  Dodoribus,  feculi  XVI,  Calvino, 
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Theodoro  Beza ,  Melanchtone ,  Bullingero, 
multae  etiam  a  noftratibus  ,  Ampelandris 
nempe  pâtre  &  filiis,  Wolfgango  Mut 
cujo  &  Abrahamo  filio ,  Diariam  a  Wolf- 
gangi  Mufculi  propria  manu  fcriptum ,  iti- 
neris,  quod  colloquii  religioli  gratîa  ex 
Augufta  Vindelicorum  Ifenacum  ufque  in- 
ftituit,  ut  inter  alios  conveniret  Lutherum. 
Jam  dudum  conftat ,  nihil  magis  illuftrare 
Hiftoriam  generis  humani ,  quam  ejusmo- 
di  monumenta ,  Epiftolas  nempe  familia- 
res  eorum ,  qui  in  negotiis  publicis  ver- 
fati  funt  ;  hîc  enim  tanquam  in  adyto  fer- 
vantur  Paepiflïme  rationes  intimas  confilio- 
rum ,  quas ,  dum  in  theatro  vite  humanœ 
hiftrioniam  agunt ,  raro  recondunt  oculis 
vulgi  gregis  duttores.  Quae  de  Valenti- 
no  Gentili  hœretico  Italo  hattenus  non- 
dum  vulgata  in  noftris  fcriniis  reperimus, 
indolem  illius  hominis  optime  delineant 
Intérim ,  dum  multa  ejusmodi  relego  &  ho- 


confilia,  generis 
tionem ,  certamina  pracipue  circa  opinio- 
nes  religiofas  «  bella  cruenta  inde  exorta , 
memoriâ  recolo ,  occurrunt  verfus  Lucre- 
tii  libro  H. 

•       •     1  •  m  -m 
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„Suave  mari  magno  turbantibus  *qnora  ventis, 
„E  terra  magnum  alterius  fpeâare  laborcm  > 
„Non  quia  vexari  qucmquam  eft  jucunda  voluptas, 
wScd  quibus  ipfc  malis  carcas  quia  ccrncre  fuave  eft* 

- 

Sicut  enim  in  rébus  phyficis,  ita  &  in 
moralibus  continua  quacdam  videtur  efle  ba- 
norum  &  malorum  atque  varia  fucceflio.  Sic 


animos  fuperftitio  ,  &  rixandi  circa  res  fa- 
cras  &  dogmata  fidei  furor  quidam  per 
longam  feculorum  feriem  exagitarunt  ;  in 
quorum  locum  nunc  generi  humano  alia 
mala  incubuere.  Prabet  itaque  opus  no- 
ftrum  variam  quafi  hiftoriam  rerum  huma- 
narum ,  quod  nifi  ita  foret ,  &  nomenclator 
tantum  librorum ,  vel  titulorum  index ,  e- 
dendusfuiflet,  fateor  me  nunquam  ta&dio 
.  ejusmodi  laboris  humeros  fùbmiflurum  fuit 
Fe.  Ordinem  Catalogi  paullum  mutavi  ab 
illo ,  quem  in  Prafatione  prioris  Tomi  pra- 
miferam.  Pro  duabus  enim  tantum  claflî- 
bus ,  quarum  prior  erat  argumenti  hiftorici, 
altéra  fub  tituïo  Mifcellaneorum>  artes,  fcien- 
tias ,  hiftoriam  litterariara ,  ordine  alphabe. 
tico  exhibitura  erant,  diverfa  aiiquantum 
xatione,  &  quse  magis  fe  rerum  divifionibus 
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adprobaret ,  hune  Tomum  diftribuendum 
eenfui.  Prima  itaque  Claffis  Hiftoriam  ci- 
vil em  ,  uti  vocant ,  exhibet  ;  opéra  geo- 
graphica  ,  itineraria  ,  feripta  quas  vocant 
politica ,  &  quœ  ad  Jura  Principum  perti- 
nent ,  fœdera  item  &  aéta  pnblica ,  Chro- 
nica  univerfalia  &  fpecialia ,  inter  qux  nu- 
méro &  dignitate ,  in  feriniis  noftris  emi- 
nent  monumenta  hiftoriam  Galliœ ,  a  Gallo 
nempe  illuftri ,  Jacobo  Bongarfio  collecla. 

Secunda  Claffis  exhibet  codices  qui  de 
feientiis  agant ,  five  Medicos,  Chymicos , 
Botanicos,  Mathematicos ,  Aftronomos  , 
Philofophos  omnes  ;  item  Juridicos.  Tertio, 
tandem  Claffis  habet  Mifcellanea  omnia  quœ 
vulgo  ad  hiftoriam  literariam  pertinere  di- 
cuntur.  Epiftolarum  colleétiones  magnam 
hujus  clams  partem  efficiunt ,  unde  &  has 
junOim  damus.  Poëtœ  &  fabularum  ferip- 
tores  Gallici ,  qui  medio  aevo  feripfere  , 
itidem  junca'm  apparent.  Monumenta  quœ 
ad  hiftoriam  eccleiiafticam  pertinere  viden- 
tur  ,  quale  îilud  Valentini  Gentilis  Ne- 
gotium ,  Diarium  etiam  Wolfgangi  ,  in 
hance  claffem  repofui  ;  quia  ad  hiftoriam 
literariam  virorum  eruditorum  referri  pof- 
lunt  Lexica  &  Grammatici ,  Critici  etiam 
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&  Antiquarii  hic  recenfentur.  Operi  noftro 
coronis  erit  Index  alphabeticus  Librorum 
&  Autorum >  qui  recenfiti  funt  Pauca  mo. 
nenda  reftant  de  Jacobo  Bongarfio,  viro  j 
nunquam  fatis  laudando ,  qui  quamvis  ne- 
gotiis  publicis  implicitus ,  literas  femper  | 
ita  coluit ,  ut  inter  Eruditos  fui  œvi  nuUi 
fere  fit  fecundus.  Manum  ejus  ubique  re« 
perimus ,  qux  fréquenter  nobis  faceni  pras- 
tulit  ;  exemplum  erit  Codex  ille  260 ,  qui 
farraginem  uhronicorum  &  rerum  variarum 
exhibet  Martino  Polono  fubjundum  e- 
rat  in  ifto  codice  Chronicon  domus  Auftria- 
cœ,  fub  nomine  Mathi;e  a  Nuwenburg, 
Berchtholdi  aBuchegge,  Episcopi  Ar- 
gentinensis  Clerici  ;  quod  idem  elfe  cum 
AJberti  Argentinenfis  Cnronico  ,  jam  edito 
inter  feriptores  rerum  Germanicarum  Ur- 
ftifii ,  annotaverat  Bongarfius.  Ibi  nos 
magnam  le&ionis  varietatem  non  folum , 
fed  anecdota  quaedam  reperimus ,  qua&  Vi- 
ro clariflT.  Danieli  Schôpflino  ante  âliquot 
annos ,  Thefaurum  fuum  feriptorum  Alfa- 

ticarum  edituro ,  a  nobis  transmifla  funt*  : 

« 

Bongarfius  nofter  Baylio  dicebatur  Au-* 
tor  efle  libelli,  qui  Rom»  anno  if8f*  inlo- 
co  publico  affixus  eft ,  titulo  Provocations» 
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mmine  Henrici  Navarrenfis  &  Htnrici  Condei , 
a  buUa  fulminatoria  Sixti  V.  Pontificis  ad  Con- 

cilium.  Nunc  vero ,  quum  nobis  repertum 
fit  Diariura  a  Bongariii  manu  propria  exa- 
ratum,  itineris,  quod  menfe  Majo  if8f* 
ex  Vienna  Auftria  Ckmftantinopolxm  ufque 
perfecit ,  ubi  circa  exitum  Julii  menfis  fe 
advenifle  notât ,  non  eft  verifimile  ,  pro- 
vocationem  illam  •  quœ  Romac  6.  Oâooris 
prodiit  ,  Bongarfii  efle..  Diligenter  per- 
icrutatus  fum ,  de  illo  Bongarfii  itinere ,  an 
regio  aliquo  munere  &  negotiis  publicis 
agendis  fueric  inftitutum.  Nullum  rei  ve- 
ftigium  in  fcriniis  Parifienfibus  repertum 
eft  ;  unde  conjecimus  privatis  tantum  au- 
fpiciis  Bongariium  illud  perfecifle.  Prse- 
terea ,  antequam  Henricus  Navarrenus  rè^ 
gno  Galliarum  potiretur ,  non  Régi  Gallia- 
rum  fed  Navarreno  nofter  erat  addi&us.  . 
Plura  de  Bongarfio  reperies  pnefationë  To- 
mi  I.  Monendus  eft  denique  I^edor ,  4e 
ratione ,  quâ  in  defcribendis  variis  Codicum 
noftrorum  fpeciminibus  &  excerptis  ufûs 
fim.  Orthographiam  vetuftam  fervavi  quam 
plurimum ,  ita  tamen ,  ut  aliquando  accen- 
tus  appofuerim  Gallicis,  ne  hœreret  Le&or. 
Numerum  etiam  annorum  notis  hodiernis, 
quas  vulgo  cifras  Arabum  vocant,  expreffi, 
compendii  gratia.  B  Cœ- 
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Caeterum  fi  quis  de  labore  noftro 
quo  anirao  judicare  velit ,  evolvat  Catalo- 
gos  quamplurimos  Bibliothecarum  illu- 
ftrium ,  &  opus  ampliflimum  nempe  Bern. 
a  Montfaucon  Bibliotheeam  novam  MŒ 
fol.  1739.  2.  Vol.  Paris.  Reperiet  titulôs 
Godicum,  pneterea  nihil.  Magnis  tamen 
vins  me  annumerare  minime  contendo* 
qui  dederunt  notitias  codicum  MAT.  amplif- 
fîmas ,  inter  quos  Petrus  Lambecius ,  an- 
te  100.  circiter  annos  eximiam  in  defcri- 
bendis  cddicibns  Bibl.  Cœfareœ  Vindobo- 
nenfis  ,  operam  prœftitit.  Bibliotheeam 
Coislinianam  defcripfit  idem  Bernardus  a 
Montfalcone ,  ubi  multos  Codices  non  fo- 
lum  recenfuit ,  fed  &  plurima  excerpta  edi- 
dit  Prodiit  etiam  Catalogus  Codicum  MIT. 
Bibliothecre  Regiœ  Taurinenfis ,  quem  vi- 
ri  doéti  magnopere  laudarunt,  haud  im- 
merito  quidem  ;  exhibet  enim  excerpta 
quamplurima,  obfervationes  dodtas ,  le&io- 
num  varietatem  ,  &  ita  deferibit  codices , 
ut  plerumque  literati  inde  notitiam  hau- . 
rire  queant.  Debetur  ,  intérim  gratia  & 
iis  ,  qui  Catalogos  tantum  vel  Indices  po- 
tius  Bibliothecarum  ediderunt ,  quale  eft 
opus  illud  Bernardi  a  Montfalcone,  nempe 
Ribliotheca  MAT.  Nihil  vero  magis  eft  ope- 
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rôfum  in  recenfendis  Codicibus  manufcrip- 
tis  ,  auam  varietas  illa  opufculorum,  qux 
fepiflime ,  nulla  argumenti  habita  ratione, 
in  eodèm  codice  occumint ,  ut  cannina , 
hiftorias  ,  &  opéra  moralia  ,  continuata 
fcripturœ  ferie  reperias.    Sic  v.  g.  Adonis 
Vienennfis  Chronicôn ,  Pétri  d'Ebulo  Car- 
men de  beilo  Siculo,  Aurelius  Vi&or  de  Cse- 
faribus ,  in  eodem  Codice  jun&im  exftant. 
Sic  difticha  moralia  Catonis ,  cum  gloflis 
ampliffimis  ,  Hugo  de  naturis  animahum  f 
Ditte  veterum  Philofophorum  ,  Carmina 
Germanica ,  Martinus  Polonus  de  Pontifici- 
bus  Romanis,  &  Alberti  Argentinenfis 
Chronicôn  Auftriacum  ,  in  eodem  Codice, 
nulla  diftin&ione  nec  paginarum  nec  titu- 
lorum  ,  continuata  ferie  fcripturse  jun&a 
funt.   Hoc  ortum  a  Barbarie  Monaftica, 
ouum  per  multa  fecula  Cœnobitae  totam 
tere  librorum  vel  legendorum  vel  defcri- 
bendorum  Provinciam  occupaffent.  Hi 
quascunaue  incidebant  in  manus ,  mem- 
•  branis  illinebant.   Tranfiit  haec  confuetudo 
ad  incunabula  artis  typographies  ;  frequens 
enim  fuit  antiquis  Typographis  opufcula 
diverfa  junétim  edere  ;  quod  omnes  Biblio- 
graphi  animadverterunt   Nos  autem  &  in 
priori  operis  noftri  parte ,  &  in  hoc  volu- 

Ba  mine, 
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mine ,  lîngulos  Codices  in  varias  Clafles , 
ubi  argument!  diverfi  opu  feula  continebant,  * 
difpërtiri  utile  foré  duximus ,  ut  aliquis  re- 
rnm  &  materiarum  nafeeretur  ordo.  Pro- 
be norunt  Bibliothecarii ,  rem  non  eflfe 
parvi  momenti ,  Catalogos  Librorum  redle 
difponere.  Juvat  enim  augmenta  feientia- 
rum ,  fi libros ,  qui  funt  quafi  copias  Scexer- 
citus  Eruditorum,  rite  ordinatos  exhibeas. 
Bellum  geritur  fapientibus  viris  cum  bar- 
barie  &  ignorantia  ;  id  ut  reéle  inftituatur 
&  profpero  fucceflu ,  curandum  eft  ut  bene 
inftruaa  acie  potius  quam  magna  armato- 
rum  multitudine  hofti  occurratur. 
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jL  StcuU. 

Mo.  in  g**  odcx  mcmbranaceus.  Olim  S.  Maximini 
foL  Abbatis  (uti  fcrt  infcriptio)  qvx  vel  S. 

Maximini  prope  Treveros,  velS.Maxim.prope 
AquasSextias,  in  Provincia,Abbatia  cft.  Poftea 
Bongarfri,cujus  manu  varia  adfcripta  leguntur. 

Continet 

«Afowx  Cronica  adbreviata.  xi. 

Sic  cnim  fcrt  titulus  primo  folîo  adfcriptus. 
Scriptura  Codicis  feculum  XI.  fapit.  De  Ad*, 
rit  Vitmenji  in  Gallia  Epifcppo  ,  cujus  Chro- 
nicon  de  fex  mundi  aetatibus  faepc  editum 
fait  ,  lege  Alb.  Fabritii  BibL  medii  *vi.  Vi- 
.xiflc  dicitur ,  ufque  ad  annum  874.  Quas 
îgiturpoft  hune  annum  addita  funt,  àlium 
autorem  habere  necefle  eft.  In  his  verbfc 
àùtem  noftrum  Chronicon  définit:  : 

•  •  • 

„înclitus  denique  Rotbertus  jam  ut 
„credimus  oâogenarius  Domini  om- 
9lnipotentis  fatigatus  defiderio  ad  il- 
.  „lnm  qui  eft  Rex  Regum  &  Dominu* 
MDominorum  XlIIi  KaL  Aug.  fer.  III. 

B  i  lu- 
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•      •  • 

Mlucefcente  aurora  dici  teanfiit  nulli 
,,priorum  Regum  in  Domini  fervicio 
f  ,fecundus.  Obiit  autem  Miliduno  ca« 
Mftro  IncarnatDomin.  annoMXXXIL 
,f&  deportatus  Pariûis  juxta  fcatrem 
„fuum  fepclitur  ante  altarc  S.  Trinita- 
„tis.  Inclita  vero  Regina  Conftantia 
f,poft  mortem  fui fenioris  piiflimi  Rot- 
„berti  anno  III.  moritur  &  Vili  KaL 

Aug.  juxta  ipfum  fepclitur.  His  tem-  ■ 
„poribus  talis  ac  tanta  famés  oborta  eft 
f ,pene  in  toto  terrarum  orbe  ut  ftlii  in 
. ,pferentes  &  parentes.. 

Hic  fubito  abrumpitur  narratîo,  ut  videatur 
ipfc  Compilator  Chronici  opus  imperfc(fhini 
rcliquifle.  Eadem  pagina  exhibet  Fragmentum 
non  recentiori  fcriptura  de  Tibcrii  Caefaris 
miflione  ad  Jefum  ;  quod  infra  totum  de* 
fcriptum  dabimus. 

». 

Folia  j7  vel  paginas  inimplet  hoc  Adonis 
Chronicon.  In  pagina  penultima  ad  annum 
9S7.  fcquentia  leguntur. 

m  In  ejus  (Hugonis  Capeti)  ergo  diebus 
„floruit  Abbo  A£bas  Floriacenfium 
^Reûor  pufljmus  Jk  per  omnia  Deo 

f>digniflïmus. 

De  hoc  Abbon*  ,  cujos  opus  de  Vitis  Pontin- 
cura  in  noftro  Codice  fequicur,  mox  dicemus. 
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«      Seauitur      •  <. 

Aurelius  Viftor  de  Vitîs  Caefarum, 

»  •  ■  • 

qui  folia  17  impfet  Scriptura  prorfus  ejus. 
dem  xvi  vidctor  quav  fuperioris  Chronici. 


Sequitur 


•  •  m  » 


Abbonis ,  five  otî  hic  lcgitur ,  Albonis 
Fbriacenjis  Excerptum  de  geftis 
Pontificum  Romanorum. 

Hoc  Qreviarium  implct  folia  x8. 

De  Abbone  Ft&riacenfî  %  que  m  modo  a  con« 
tinuatore  Adonis  commemoratum  diximus, 
vide  Cafim.  Oudinum  de  fcriptoribus  Eccle- 
iiafticis.  ïs  teftatur  Epitomen  de  Pontificum 
vitis  Abbonis  ex  Anaftafio  Bibltothecario  ex- 
cerptum  edidifle  Joh.  Bufaeum  ,  Moguntke 
1602.  4to. 

Adcft  nobîs  exemplar  hujus  editionîs ,  quo 
cum  codice  collato,  comperimus,  ex  ipfo  co- 
dice  noftro  evulgatum  efle  opufculum;  quod 
inde  confiât  primum,  quia  editor  fe  virorum 
duorum  erudîtorum  beneficio  codices  nactum 
teftatur ,  LuitpranAi  de  geftis  Pontificum , 
que  m  cum  Abbone  limul  edidit ,  &  Abbonis  ; 
in  margine  veto  editionîs  adfcrîpfit  ipfe  Bon* 
garfius  nomina  Freheri  &  BongarJîi%  Deindc 
titulus  ,  quem  Bufaeus  in  Praefatione  defcri- 
ptum  dat ,  cum  noitro  congruit ,  erafa  ne  Ri- 
pe voce  Abbat ,  qua?  nomini  Abbonis  a^d- 
fcripta  fuit  olim.  Cum  vita  Gregorii  II.  qui 
an  no  7)1.  obiit,  abrumpitur  Codex  nofter , 
quod  itidcm  fe  itiam  babet  in  editione  Bu- 
foi. 
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A.  Seculi. 

%    feî.    Tandem  appendix  illa ,  parvî  momenti, 
quam 

noftro  Codice  exfht 

Fragmentant  de  Hiftoria  CbrtJH}  ex  codice  120. 

t,Qualiter  Tiberius  Cefar  Jerofoli- 
,,mam  Volufianum  ad  Jefum  direxit; 
-4  .  .  f>Eo  tempore  Tibcrio  &  Vitel- 
#,lio  confulibus  ;  cum  Tiberius  Ce- 
„far  Romanum  gubernaret  imperium, 
„necefle  ei  fuit  ut  in  partes  Jerofoli- 
„raorum  virum  prudentem  dirigeret , 
f,utChriftum  videre  poffet  ;  quia  mul- 
eta de  ep  miracula  audierat,  quod 
„mortuqs  fufcitaret ,  &  infirmos  ver- 
,,bo  fanaret  ta  m  per  fe  quam  etiatn 
„per  difcipulos  fuôs  ;  hoc  en im  con- 
*,filio  utitur  dicens;  fi  Deus  eft:  pre- 
f  ,ftare  nobis  poteft  ;  fi  au tem  homo  eft 
,,amare  nos  poteft  ,  &  rem  publicam 
„gubernare  pcr  eum  poffumus;  Ta- 
„men  quia  perurget  me  infirmitas  cor- 
„poris  mei  ,  eligatur  homo  prudens 
,,qui  eum  ad  nos  cum  rogatu  &  ma- 
„gno  honore  perducere  poflît  ;  elegit 
„itaque  illuftrem  virum  Volufianum 
nnomine  facerdotem  templi  jam  ex 

MCCK 
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„comite  rei  publiée  privatum  ;  ut  dt- 
t ,rigerct  &  mittcret  eum  in  partes  Je- 
„rofolimorum  ,  ut  illutn  ta  m  fuo  ro- 
„gatu  quam  Cefaris  Augutti  fub  reve- 
„rentia  &  honore  ad  eum  perduceret, 
„quia  tanto  dolore  cruciabatur  ;  ut 
„etiam  fecrecior  putredo  &  Cpncifio 
„vulneris  de  ejus  corpore  diftiliaret , 
„&  quamvis  fummis  medicamentis  & 
„unguentis  languida  vifcera  refovere 
f>ftuderet;  nullum  tamen  in  inftrmita- 
„te  cure  fenciebat  effe&um,  &  nullum 
„fue  falutis  fenciebat  adjumentum ,  & 
„nihil  ei  ad  fanitatem  proficiebat  ;  juf- 
„fit  igitur  Volufianum  ad  fe  perduci; 
„Quem cum  vidiffet,  dixit  ei;  Teftor 
„te  per  deos  deasque  &  auâorem  cleo- 
„rum  fungere  legacione  mea ,  &  i;ei 
„publice  tribue  falutem ,  quia  intrin- 
„iecus  urget  me  dolor  ,  &  vifcera 
,3mea  vulnerata  funduntur.  Et  cum 
„hoc  feceris  quodcumque  defideras 
„tuo  judicio  adimplebitur  ;  Feftina 
„ergo  &  vade  hieroiolimam  quia  au- 
„ditum  eft  mihi  quod  lit  ibi  quidam 
„iudeus  nomine  Jefus,  quem  etiam  di- 

B  f  „cunt 
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Num.  A.  SkuB. 

*  »  • 

„cunt  mortuos  fufcitare,  cccos  illumi- 
„nare,  aliaque. 

L cetera  aelunt. 

Taie  quid  vide  relatum  inter  A&a  Pilati  a* 
lias  Nicodemi  Efmrgfhum  ,  édita  ab  Alb. 
Fabririo  ,  codice  Pfeudepigrapho  N.  Teft. 

Alterti  Argentinenfis  Cbronicotu  Vide 
Matbiam  a  Nuwenburg, 

Anonymorum  Scriptcu 

•  - 

46.   Codex  membranaceus.  fol.  ob'm  Jac.  Bongarfti  «y. 

feriptura  nitida.  ■  /- 


Annnymi  Defcriptio  Terra  fan&a. 

Implet  folia  17.  vel  paginas  34. 

Deeft  nomen  autoris ,  diverfum  opus  ab  ku 
merario  Arculfi  de  quo  infra  j  fie  vero  incipif  : 

„Quia  vidi  quosdam  devocione  af- 
,  Jedos  ea  faltem  aliqualitçr  ymagina- 
„ri  que  propter  locorum  diftantiam 
„non  poiïunt  corporalitcr  intueri ,  cu- 
„piens  quantum  eft  poflibile  talium 
„ûtisfacere  defiderio ,  terram  fonchm 
„  quam  pedibus  pluries  perl  uftra  vi  coq- 
3,fideraTi  &  notavi  diligenter  &  ftudio- 
„fe  defcripO ,  hoc  leétorem  feire  vo- 
>tlens  g  quod  nihil  in  hac  defcriptiojie 

»»po- 
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Xwn.  J.  SiCtiS. 

, , po fu i ,  nifi  quod  prefenciali ter  in  lo- 
„co  cxiftens  yidi  vel  ftans  in  monti- 
ons aliquibus  vel  in  locis  op por  t  li- 
ante, ubi  acceflum  habere  non  po- 
„tui  a  Surianis  vel  Sarracenis  &  aliis 
„ terre  habitatoribus  diligentiffime  in- 
>fterrogans  quod  quefiverara  annotavi. 
,tTotam  cnim  terram  fcndlam  a  Dan 
,,ufque  Berfabe ,  a  mari  ufque  ad  ma- 
„re  qui  funt  ejus  termini  vel  pedibus 
\.  '  „ut  dixi  perambulavi  vel  ocuiis  ubi 
„ non  erat  acceffus  diligentiffime  con- 
„fideravi  f  advcrtçjis  autem  ftudiofe 
„quomodo  pofTem  hoc  naturaliter  de- 
„fcribere  ita  ut  poflTent  hec  a  legenti- 
„bus  y maginacione  facili  deprehendi  , 
uCOgitavi  centrum  aliquod  in  ora  ipft 
„ponere  &  circa  illud  totam  terram 
„modo  debito  ordinare  &  ad  hoc  e- 
„legi  civitatem  Acbonenfem  que  tamen 
„non  eft  in  medio  fed'in  ejus  occi- 
„dentalis  fine  collocata  ,  &  ab  ipfa 
„ptotraxi  quatuor  lineas  quatuor  mun- 
„di . . .  fponden tes  &  quamlibet  partem 
„divi(i  in  tria  ut  refponderent  duode- 
„cim  diviûones  ifte  duodecim  vends 

•tCeli 
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Sàm,  A.  Seculi. 

„celi  &  in  his  divifionibus  pofui  ci* 
„vitates  &  loca  in  fcripturis  magis 
.  f,nota  ut  fingula  loca  poffint  de  facili 
„  inveniri. 

Tituli  Capitum  rubrica  notati  fie  habent; 

• 

De  Achon.  De  Phenicea  Regionc.  Cafalc 
Lamberti.  Scondalon  Caftrum.  Puteus  aqùa- 
rum  vivencium.  De  Tyro.  De  fluvio  Eleu- 
fchero.  Sarepta  S ynodie.  De  Sydone.  Antiliba- 
nus.  Beritus  civitas.  Byblium.  Civitas  Bo- 
trur».  Tripolis.  Lybanus.  Tortofa,Antyrodus 
dicta.  Axachas  Caftrum.  Laodicia.  Turonum 
Caftrum.  Aiîor  civitas.  Jothapata.  Belenus. 
Cefarea  Philippi.  Jordanus.  Ad  aquas  Maron. 
Planifies  Libani.  Caftellum  Judith.  Vallis  Se- 
minym.  Caftrum  Sephec.  Cède  Neptalim. 
Mons  quinque  panum.  Locus  leprofi.  Fons 
Capharnaum.  Trechonitis  Regio.  Yturea. 
Caiale  S.  Georgii.  Naafon.  Dotaym.  Nep- 
talim Tobie.  Bethfayda.  Magdalum  Caftel- 
lum. Locus  Jefu.  Caphernaum.  Corrazaym. 
Cedar.  Mons  Seyr.  Ydumea.  Chana  Galilese» 
Beelma.  Mons  Betulie.  Tyberias  civitas.  Se- 
phonim.  Nazareth.  MonsThabor.  Torrens 
Cyfon.  Mons  Hermonim.  Endor.  MonsHer* 
mon.  Mons  Cacmeli.  Caymoth.  Megedo&c. 
Omnes  capitum  titulos  deferibere  longum 
foret.  Hierofolymae  deferiptio  prolixa  eft. 
Credulitatem  autoris  aliquantum  fufpionr Mi- 
cet  ex  variis ,  tum  praecipue  ex  narratione 
fcquenti  miraculi ,  quod  in  Templo  pnefe- 
pis  Urbis  Bethléem  narrât  fe  praefènte  per- 
petratum.  Pramitto  defcriptionem  Ecclefiat  - 
îpfius  : 

„Non 
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• 

„Non  vidi  ergo  nec  audivi  alium  qui 
„dixerit  fe  vidiffe  in  toto  orbe  terra-  : 
„rum  ita  devotam  ficut  Ecclefia  Beth- 
,,leemitana  eft.    Sunt  due  in  ea  co- 
„lumpne  marmoree  npbiliffime  ma* 
„gnitudine  &  altitudine  ftupenda.  Pre- 
„terea  navis  ipfa  Ecclrfiae  defuper  to-  » 
Jumpnas  tota  eft  fafta  opère  rariflîmo 
Mnobiliffimo  &  pulcherrimo.   Totum  • 
„pavimentum  Ecclefie  ftratum  eft  mar-  * 
„more  di  ver-forum  colorum  &  gene- 
„rum.    Parietes  Ecclefiae  ex  omni 
..parte  tecli  funt  tabulis  marmoreis  • 
»quarum  precium  fecundum  opinio- 
„nem  multorum  non  pot  eft  eft  im  a  ri. 
,,incredibilia  pollen t  de  opère  hujus  > 
„EccleGe  fcribi.   Capella  etiam  in  qua  • 
f,eft  prefepe  fada  eft  opère  mufivo  . 
„ftrata  marmore.  Sarraceni  in  magna  * 
„reverentia  habent  Ecclefiam  iftam 
„pre  ceteris  Eclefiis  Virginis  gloriofe.  , 
„Vidi  ego  in  Ecclefia  ifta  miraculutn 
„gloriofum.    Soldanus  enim  videns 
„hujus  Ecclefie  ornatum  &  tabulas 
, .parietum  &  columpnas  preciofas  juf- 
„fit  omnia  deponi  &  deportari  in 

9»Ba* 
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„Babylonem  volens  inde  fuum  Pala- 
fttium  decorare ,  &  mira  res  miniftrii 
„cum  inftrumends  accedentibus  adhuc 
9,ipfo  Soldano  atlante  de  fa  no  &  inte- 
99gro  pariete  quem  nec  acus  videbatu'r 
,  ,pofle  penetrare  fer p  eus  mire  magni- 
tvtudinis  exivit  &  prime  tabule  que 
„occurrit  morfum  dédit,  &  tabula 
„per  médium  latitudinis  confraéta  eft. 
9>Secundam  adiit  &  tertiam  &  quartarâ 
„&  lie  per  ordinem  ufque  ad  noven- 
„decem  &  omnibus  fimiliter  accidit. 
9>Omnibus  ftupentibus  &  ipfo  Soldano 
,»&  ut  ab  incepto  animum  revocavft 
„ ferpens  deferpfit  RemanGt  igitur  Ec- 
,,clefia  &  remanet  hodie  ficut  prius. 
„Veftigia  tamen  traâus  corpork  fef- 
, f pentis  in  fîngulis  tabulis  apparent  no- 
,,tabiliter  quafi  combuftio  quedam  fa- 
t,âa ,  &  fuper  omnia  mirabile  vide- 
„tur  quomodo  ferpens  fie  procedere 
„potuit  per  transverfum  in  pariete 
„qui  erat  pleniflîmus  &  politiffimifr 
f>ficut  vitrum. 

% 

In  capitc  de  Agro  Damafcenu  haec  habet  : 

„Ager  Damafcenus  in  quo  plafmatus 

.•fuit 
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„fmt  Adam  eft  medio  loco  inter  E- 
„bron  veterem  &  fpeluncam  duplicem 
„ab  utroque  diftans  quantum  jacere 
Mpoteft  arcus  vel  parum  plus.  Ager 
,.ifte  in  veritate  multam  habet  rubeam 
Mterram  &  flrxibilcm  ficut  ceram,  de 
„qua  &  ego  tulL  Similiter  faciunt 
„omnes  Chriftiani  &  Sarraceni  &  ta- 
„men  modica  apparet  foffio  in  loco 
, ,  i  1  Io.  Dicitur  quod  enim  femper  poft 
„annum  foflk  miraculofe  repleatur. 
„Sed  oblitus  fui  quaerere  veritatem. 
„Certum  eft  quod  quicunque  portât 
„de  terra  iUa  nunquam  animal  ejm  of- 
„fendit  nec  cadit  neç  infunditur. 

Multa  habet  quae  in  Jacobi  de  Vitriaco  Ac- 
conenfis  Epifcopi  Defcriptionc  Terras  S.  quara 
farpe  citavimus ,  édita  inter  gefta  Francorum, 


inventes  ;  accurate  defcribit  fitum  &  diftan- 
tias  locorum.  Mutationes  autor  ,  quas  vel 
injuria  temporum  vel  vis  hominum  intulit 
variis  locis  ,  notât,  v.  g.  de  Cana  Galilcac 
haec  notât: 


„De  Acbon  ad  quatuor  leucas  eft  Cha- 
îna Galileae  »  ubi  convertit  Dominus 
„aquam  in  tinum ,  &  oftenditur  ho- 
*,die  locus  in  quo  fteterunt  fex  ydrie 


3» 
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'„&  tficliniura  ubi  erant  menfe.  Sunt 
„enim  hec  loca  ficut  fere  omnia  in 
„quibus  Dominus  eft  operatus  fub 
„terra  &  defcenditur  ad  ea  fub  terram 
„per  multos  gradus,  Similitcr  elt  locus 
„annunciationis  &  nativitatis  ficut  eft 
„in  Chana  Galileje  &  plura  alia  que 
„fub  terra  oftenduntur.  Cujus  aliam 
„rationem  non  invenio  nifi  per  fre- 
„quentes  deftrudtiones  ruine  funt  fu- 
„per  terram  exaltate  &  fie  eis  quaji- 
„tercunque  complanatis  alia  edifiçia 
„funt  defuper  locata.  Chriftiani  vero 
„habentes  devotionem  vifitandi  loca 
„fanfta  volentes  ad  vera  loca  ubi  res 
Meft  gefta  perveniré  oportebat  ut  e- 
..ruderarent  loca  ad  gradus  fecuudos 
„ut  fie  ad  ea  pervertirent 

Capita  tria  ultima  hos  titulos  habent: 

, ,De  fertilitate  terre  fanftae ,  de  vineis 
t>terrae  fandae ,  de  habitatoribus  terre 
„fanfte. 

Ea  pracipue  ideo  edimus  ,  quia  de  hoc  argu- 
ment» ,  nempe  de  fertilitate  Terra  S.  noftro 
sevo  fkpe  difputatum  eft.  Monumentum  qtiod. 
edimus  y  600  fere  annorum  antiquitatem 
quum  fKe  fe  ferat ,  qualis  tune  fùerit  Ter- 
«eSJtatus  feire  cupienribu^lectu  gratum  erit: 
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Terra  aotem  fandta  fient  &  feribitur 
„  &  legitur  crat  in  veritate  egregia  in- 
„ter  omnes  terras  licet  quibusdam  qui 
„ipfam  diligenter  non  conflderaverunt 
9>contrarium  videatur.  Eft  tamen  fer- 
t9tilis  valde  in  frumento  quod  fere 
„absque  labore  magno  colitur  &  cref- 
Mcit  Cum  duobus  enim  bobus  ut 
,9fepius  vidi  trahitur  aratrum  in  tota 
„tçrra  nec  eft  necclfe  equok  anneâere 
,,propter  facilitatem  arandi.  Sed  nec 
„ftercorari  ibi  unquam  vidi  terras  a  ut 
,agros ,  herbas  multas  fponte  profert 


9* 
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us  ,  feniculus  ,  fal  via  >  rata  & 
ftrofe,  paffim  etiam  in  campo  ccef- 
t^cunt  ;  lana  fuccida  crefeit  in  qui* 
Hbusdam  fruteftis  que  alta  funt  ufque 
„fuper  genua  hominis  fuper  terrain  9 
99&  fingulis  annis  de  novo  crefeunt 
„ vitis  foliis  fere  fimilia  Se  in  ipfis  cref- 
19cunt  folliculi  quidam  in  quibus  eft 
^lana  que  coliigitur  circa  Feftum  Mi- 
f9chaelis.  Canne  mellis  fimiliter  cref- 
99cunt  ibi  in  locis  opporKinis  que  funt 
9tGmiles  cannis  communibus  exterius 
>9fed  majores  multo.  Interius  enim  non 

C    '    '  '  tifunt 
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„iunt  concave  fed  omnirtd  pîene  in 
„quibus  eft  porofa  fubttantia  quae  eft 
„difpofita  ficut  illud  quod  iflvenitar 
„in  Virgis  Sambucç.  Iftç  caflnae  col- 
.letfç  inciduntur  ad  longitudinem  di- 
»m{diç'p9lmç  &  fie  exprimuntur  in 
,prelo  ;  quod  expreflunl  fuerit  in  mo- 
.dumaquaîdifpofitum  coquîtur  fortif- 
,{ime  in  Çaldariis  çreïs.  Spama  quç 
^exind'e  coriigitur  &  ponitur  feorfim 
„in  çophinis  de' fuptilibus  viminibus 
,contextis.  Quod  grofltoris  fubftantie 
^fuerit  manet  in  cophinis  &  ficcatemi 
JZucttH  efficitur  quod  diftillat  mël  eft 
\  ^nobiliffimum  &  "épiidendis"  cibariis 
*  „valcle  aptum.  îffe  canne  inciduntur 
„ad  longitudinem  unius  digiti  vel 
J  „pauflo,  minus-  ita  tamen  quod ita 
~-  ^partïpulç  femper  in  medio  nodara 
:  Mwt  qui  femper  font  plurinn  in 
"  ,,una  canna.  Iftç  particule  fubterran- 
!  ^fûr  temporë  verno  în  locis  quibua 
,.DoflTunt  per  canales  &  aqueduttufr 
.^continue  îrçigan  &  ex  illis  crefeune 
,.  ^nay^  çrç.ne^ta  i?t  de  quahbet  parti- 
'  „cula  cannç-duç  oïîahtur,  fingulç  lu- 
„licet  ex  utraque  parte  iiodi. 


»] 
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NB)  Patct  i  autorem  defcribere  cannam  Sac* 
chari  ,  quam  Arabes  ,  Averroes  ,  Avicciina 
*Ti.b\x dlxerunt  ,  non  diverfam  a  hodrer- 
ha  Canna  Sacchari.  Notât u  dignus  eft  iltc 
locus  ,  de  ufu  enim  cjus  planta*  apud  Orien- 
tales eo  aevo  controverlia  fuit  inter  eruditos. 
Vide  Dictionnaire  de  Médecine  p.  James  & 
Diderot,  fol.  voce  Saccharum. 

«  * 

*,Verum  eft  autem  quod  in  terra  illa 
„rion  invertiuntur  pira  neque  poma 
i,nifi  valde  raro  neque  cerafa  neque 
i,nuces  &  frudus  alii  plures  quorum 
copia  eft  ultra  mare.  Sed  de  Damaf- 
,,co  funt  &  diu  non  durant  propter 
„nimiam  in  arbore  decoétiônem.  Sant 
3)tamen  quidam  frudus  ibidem  qui  pec 
i.totuta  annum  in  afbofibtis  confer* 
„Vantur  &  utuntur  eis  homines  toto 
„anno.  Simul  enim  &  femel  &  novt 
j,fruâus  &  veteres  furit  in  arbore  & 
^flores  fimul  cum  utroque  fru&u.  Et 
j,ifta  funt  poma  quç  vocaritur  narwtge? 
à,&  lemones ,  poma  Adœ,  poma  cedri- 
,,03  &  quedam  alia  poma  crocea  ma- 
i.gna  valde  in  quantiiate  ad  modum 
*,magni  canthari  de  quibùs  omnibus 
^indigin^  terrç  illius  iaeiunt  compo- 
àlfitiones  ffiultas  aromaticas  &  eledua- 
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„ria  valde  bona.  Sunt  etiam  ibi  qui- 
.  „dam  fruétus  qui  dicuntur  poma  pa- 
„radyfi  &  crefcunt  ad  quantitatem  co- 
„phini  oompetenter  magni  &  groffi 
f ,interius  fuperius  vero  acuti ,  &  ha- 
chent unum  pomum  quandoque  cen- 
f,tum  grana  vel  plura  vel  etiam  pau- 
,,ciora  &  funt  grana  ifta  oblonga  ad 
„latitudinem  fex  digitorum  fpifla  vero 
,,plurimum  ad  fpiffitudinem  ovi  gallinç. 

|*4«  Codex  membranaceus  Bongarfii.  XIIL 

Anonymi  Cbronicon  univerfale  a  Nino 
Ajfyriorum  Rege. 

Dceft  titulus  &  pratfatio  opcris.  A  manu  re- 
centiori  adfcripCum  legitur  :  Monathi  cujus. 
dam  Fojfetenfis  de  Hiftoria  Fruncorum.  Sed 
non  minus  fufe  defcribit  res  geftas  Impera- 
torum  orientalium  ,  quam  res  occidentis . 
Déficit  codex  nofter  in  Hbro  VI.  operis  cir- 
ca  annum  Chrifti  iooo.  régnante  Roberto  , 
Hugonis  Capcti  Régis  Francorum  filio.  Libris 
fmgulis  praefationes  praemittit  Liber  V.  inci- 
pit  in  Imperio  Conftantini  magni  ;  pnefatio  li- 
bri  continet  brevem  Galiiarum  defcriptionem, 
Libri  VI.  Ptaefationem  integram  fubjungimus, 
quia  de  confilio  auto  ris  &  ope  ri  s  ratio  ne  agit.* 
Hâctenus  codex  nofter  totus  fere  idem  eft 
cum  Hugonis  de  S.  Vi&ore  Chronico  ,  cujus 
liber  V.  eundem  prologum  cum  deferiptione 

GtUî» 

*  Hanc  vide  infra  Bugo  de  S.  Vidort. 
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Galliic  habec  &  ab  Imperio  Conftantini 
jnagni  indpit  ;  definitque  in  Imperio  Mau. 
ritii. 

Quis  fucrit  autor  Chronici  ,  nos  ignorare 
fatemur.  Evolvimus  innumcras  colle&iones 
&  Chronîcorum  Thcfauros  ;  fruftra  quaefi- 
vimus  noftrum  ;  quam vis  tamen  fieri  poteft , 
ut  jam  alicubi  fit  editum  ;  infinitus  foret  la- 
bor ,  omnes  illos  thefauros  ,  qui  per  duo  fe- 
re  fecula  tara  in  Gallia  quam  in  Gerraania 
prodiere  ,  fie  perluftrare  ut  nihil  oeulorum 
aciem  fugiat.  Narratur  in  noftro  chronico 
fatis  accurate  fundatio  monafterii  FoiTatcnfis, 
quod  in  diocefi  Parifienfi  fitum  ,  alias  Saint 
Manr  des  Fojpt  nomine  venit  Inde  for- 
fitan  conjectura  orta,  quse  Monachum  Fof- 
(àtenfem  autorera  chronici  efle  fingit  Va* 
ria  nos  in  ifto  opère  deprehendimus ,  qux 
défunt  in  opère  Hugonis ,  alia  ,  quae  Hugo 
fcripfit ,  hic  défunt  Speciminis  gratia  Hi- 
ftoriam  Babolmi  qui  fundator  Monafterii  FoC 
(atenfis  a  noftro  dicitùr  ,  ex  codice  deferip- 
tam  damus.  VixllTe  noftrum  poft  Hugonem 
de  S.  Vi<îtore ,  probatur  fragmento  ,  quod 
poft  obitum  Ludovici  pii ,  Caroli  magni  filii, 
operi  fuo  inférait ,  ubi  feriem  Regura  Fran- 
corum  a  prima  gentis  origine  ufque  ad  Re- 
gem  Ludoviçum  San&um  deduxit.  Deinde 
ordo  narrationis  continuatur  ,  praunkTis  lis 
qua?  in  excerpto  leguntur  infra. 

Videtur  mihi  nofter  defcripfiffe  Hogonera  • 
S.  Vi&ore  ;  in  us  tamen  quae  poft  obitum  Lu- 
dovici  Imperatoris  ,  quem  nofter  maie  in 
annum  847.  collocat ,  Hugone  brevior  eft  & 
mult?  omitriL    MotsAjleru  Fojfatenjtt  funda- 
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tionem  etiam  in  illo  breviario  vel  fragmento 

•  fecunda  vice  narrât  ;  quod  alias  y  Maur 
4es  Fojfes  nunc  ad  Manfam  Archiepifco* 
pi  Parifienfis  relatum  ,    Fuit  olim  ordinis 

-  S.  BcnedicU  ,  cuius  ordinia  ctiam  Monachus 
fuit  Hugo  Floriacenfis.     Pra:fatio  iila  ad 

•  Adelam  quai  praemittitur  libro  VI.  quin  per, 
,   tineut  ad  eandem  Régis  Anglia:  Guilolmi 

-  conqueftoris  fiUam  ,  cui  opus  fuum  dedica- 
vit  Hugo  ,  non  dubito.  Cur  autem  libro  VI. 
praernifla  fit ,  non  initio  operis  ,  me  nefçira 
fateoa 

Excerptum. 

„Floruit  his  diebus  in  partibus  GaU 
„Liarum  vitae  &  merito  fanftitatis  egre^ 
„gius  Foffatenfis  Cœnobii  fundator, 
f,Babolenus.  Qui  cura  Beato  Colum- 
t,bano  puerulus  religionis  gratia  xm* 
#>buendus  a  rcligiofo  pâtre  fuo  Gui-. 
t,nioco  traderetur  vit#  prdinerrç  cfio-r 
t,rum  honeftatem  praceunte  gratia  cui 
ffmens  intus  parabatqr  ab  eodem  fut- 
„ficienter  edd&us  tertius  poft  ipfqm 
f,Athale  fecundus  Bobienfe  ftrenuo 
„rexit  ccenobium.  Ingravefcente  au* 
„tem  h?erefe  Monothelitarum  qu» 
,,tunc  temporis  pullulabnt  ufque  adeo 
„publiçe  &  privatim  infufae  circum- 
t,quaque  malignitatîs  virus  propinavit 
MUt  machinaatibps  impiis  hèu  etfam 

?,coç* 
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^cojdaa  inoocentiutn  feducendo  foris 
"„gladius  &  inttfs  pavbr  non  decffet 
„Cui  nec  ad  modicum  paréns  vîr  bea- 

"^tu^féd  née fepaMafctinu*  qui  ejus- 
,;derti  poftea  ^érfkùrionis  fiante  pro- 
•^celk  paffiifc  ctiUûm  martkium  con- 

<  ^«taavit^  ♦   ;;T      ;  r«*f» 

-;  '  J^ft  narrata  çêftà  Babolcnî  paullo  înfta  hxc 
addit;   .  */.  .  ~g  fïi  ?,iiir;,)  fnuuvi  t« 

^.^dificavit  igkur  vncr^li^i^ter 

#>l)eo  diledus  Babolenus  in  honorent 
*W*fca*e-&.  ^te«fWfe  [fea^^rVirginis 

♦•Mac*»  &[fan#orufO  ApQttplprum 
:i*,P€trii&Ï8uU;FoS&fenfe  Moaaftertym 
<;*&;fe*tfnd»m  ïçgularo  S,  Benedifti.& 
.  ^Magiftci  foi  Gotombant  rçserepter 
.^admo^am  jopinibuçi^inaUs  yoçan- 
,     DoiïunQ  fi  lôcum  bç^edwt,  Clo- 

^thario  C\c4ow  filip  ag^te  jn  feep- 
.  4,tris  fceatq  fwfcguiewt ,  cui:fuçceffit 

t,Ambrofius  &  AmbroGo^^iparys. 

t .  .  QkQi  aonum  .84?..  tec  tleguntur  ;  ;  ; 

Confit  etiam  hoc  eodem  temporc 
f,vir  quidam  ïtabanus  nomîne  qui  & 
1\;î^le^c^iâc>:aach.libraiii  dfveriis 
^#>fcematibuii'  decoratum  metrice  corn- 
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„pofuit  Hic  de  Regibus  breviter  rt. 
texamus. 

„Reges  Francorum  eleâione  pariter 
„&  fucceffione  foliti  funt  procreari  a 
„primo  Faramundo  ufque  in  Hildri- 
„  cura  regem ,  qui  juflu  &  confilio 
:  „ Stcphani  Romani  Pontificis  in  mona* 
„fterium  trufus  eft  ac  detonfus. 

Paullo  infira  haec  in  feric  hif^orica  Rcgnm 
Gailiac  ■•« 

f,Chilpericus  defunftis  fratribus  foius 
„accepit  imperium.  Huic  fuccefïit 
9tClotharius.  Hic  genuit  magnum 
„Dagobertum  Ecclefiarum  largitorem 
„qui  Ecclefiam  Beati  Dionyfii  Areopa- 
*,gite  conftruxit  in  qua  &  ipfe  cou- 
„ditus  jacet  Cui  fuccefïit  Clodo vaeus. 
„Cujus  temporc  Sanôus  Babolenut 
„per  manum  Audoberti  Parifienfls  E- 
„pifcopi.  &c. 

Brevîarium  fllud  hhtoricum  operi  hv&rtum ,  a 
recentiori  manu  ufque  ad  Ludovicum  DÇ  vel 
San&um  progreditur ,  de  quo  hacc  : 

f,Ludovicus  poil  patxis  obitum  puer 
„:#,tredecim  annorum  cum  matre  re- 
„gnare  cœpit  &  regnavit  44.  annk 

..Hio 
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„Hic  ftatura  magnus  humilimus  fuit 
„&  religiofus  erga  Dei  cultores  beni- 
^volus  &  devotus  amator  pauperum 
„religio  forum  ,  eu  jus  t  cm  pore  multa 
„monafteria  noYorum  ordinum  per  re- 
„gnum  Francise  çonftruâa  funt  Haec 
„de  regibus  breviandi  &  ordinandi 
„caufa  diâa  fufficiunt.  Nunc  unde 
„digrefli  fuimus  revertamur.  Floruit 
Mhoc  tempore  vir  quidam  Rabanus 
,,nomine  &c.  &c. 

1 8 .  fol,  Codex  membran.  XITL 

Anonymi  Cbronicon. 

Codex  cui  deeft  initium  ufque  ad  folium 
123.  oontinens  opus  quoddam  hiftoricura 
ex  omnibus  Chronicis  compilation  ;  folium 
124  1  ubi  incipit  Codex  nofter ,  agit  de  tem- 
po ri  bus  Alexandri  magni ,  continuatur  de^ 
Inde  hiftoria  ufque  ad  tempora  Juliani  lm- 
peratoris  ,  ibi  incipiunt  praecepta  qusedam 
moraUa  Salomonis ,  &  Philofophorum  quo-» 
rundam  ,  item  Patrura ,  ufque  ad  paginam 

247. 

Aliud  indo  a  pagina  248.  incipit  opus ,  fub 
variis  dtulis  digeftum  ,  quorum  primus  fie  : 
Dou  primier  Ampercour  de  Rome  ;  ubi  de 
J.  Caefare  fermo  fit.  Sectmdm  :  de*.  Rois 
de  France  ;  ubi  de  prima  Francorum  origine. 
DHn  dou  Nouvel  Teftament  de  kj  Meirt 
Hoflre  Dame  (de  matre  Mari»)  #  de  aliis 

Ç5  Sand» 
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Sandtae  Famili»  Perfonis.  Dcin  :  cornant  li 
Ampereir  à  France  ;  de  trarislatione  Impe- 
rii  ad  gentem  Francorum.  Comment  lAra- 
pereire  vint  aux  lombairs.  Dejn  çomant  1  Am- 
pereir vint  an  Allemaigne  ;  ubi  de  Fridcrî- 
co  II.  Imperatore  ,  cujus  coœvus  fuifle  an- 
tor  videtur;  de  quo  hic  locus: 

la  foit  ce  que  Mainfrois  H  111  dou  devaat 
dit  Frédéric  -r  tint  lou  roalme  de  pulîe 
(pouilie)  ,  .  pourfit  iJ  maintes  guerres  & 
maintes  perfecutions  contre  les  Italiens  qui 
fe  tenoient  de  Sainte  Eglife  meismemeot 
contre  les  Guelfes  qui  fe  tenoient  de  la  par- 
tie de  Florence  tant  qyil  fuft  chaçies  hors 
de  la  Ville  &  lors  furent  rmTe  au  feu  &  au 
flame  &  fuft  chafaies  Maifbre  Brunei  &, 
fi  eftoit  il  por  ceile  guerre  Ciicns  à  France 
quant  il  fift  ceft  Livre  por  lAmor  de  fon  À- 
mj  félon  foi  quil  dift  ou  prologe  devant, 
Nom«n  hic  aucloris  exprelfum  videtur  & 
«tas,  nempe  qui  bello  Manfredi  praçfcn? 
adfuerit,  nomen  yero  Brunei. 

Scquitur  poft  hune  titulum  ajius ,    qui  fiç 

habet ; 

•  • 

Se  font  les  Offices  ,  ke  li  VII.  princes  *lei- 
xours  d'Allemaigne  ont  de  l'Ampère.  Ubi 
feptem  Eledorum  nomina  &  dignitates  re- 
cenfentur. 

Tandem  pagina  2ço.  continet  breviflimam 
Hiftoriam  Regum  Italix  a  Berengerio  ad 
Fridericum  II.  &  définit  in  morte  Manfredi 
&  Caroli  Andegavi  expedittone  Napolitana, 
unde  haec  de  praclio  Caroli  &  Gallorum  adver- 
fus  Conradinum  &  Germanos  excerpere  lubet: 

Et 
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Et  H  Rois  Charles  qui  fuil  a  lencontrc  près 
d'une  vile  qui  eft  apellee  Taillecourt.  & 
puiske  H  dui  oil  furent  aiTambles  jl  ne  Fuit 
a  dire  ce  la  bataille  fut  grans  &  periliouiej 
il  naît  (il  n'y  a)  plus  aipre  gens  allemans  $c 
francois  ;  In  morte  Cqnradi  définit  pars 
hiftorica  hujus  operis ,  quod  terminatur  fcn- 
tentiis  moralibus  Sancfcorura  &  Philofopho- 
*  rum. 

ïn  îpfo  textu  fkpius  ,  ubi  de  ifto  opcrc 
fermo  eft ,  haec  verba  leguntur  :  Ci  dilt  H 
Çontçs  &c  &c.  ilio  nempc  sevo  dicebantur 
Contes,  Romans,  hiftoriae  de  rcbus  gravuTimig. 

In/  pag.  277.  &  278-  a  multo  rcccntlori  ma^ 
nu ,  condnetur  etiam  Hngua  gallica ,  ln- 
çfulgentiarurn  Apultolîe.irum  fumma ,  pro 
100000  annis  ;  8$  lç  pleriage  de  Jlome  fait 
'  en  1594. 

590.  Codex  membran.  Olim  Pétri  Dani'elis.       *  KHI 

4t°'  Anonymi  Cbronicon  univerfa'e  ab  orbe 
condito  ad  annnm  tifque  1226.  Hn- 
gua gallica  ,  fine  titulo  vel  nomine. 

Totum  opus  conrjnet  folia  12^  vc\  paginas 
2ço.  cui  in  fine  fubnexa  eft  ferjes  Regum 
Francorum  a  Pharamundo  ufque  ad  Ludo- 
vioum  S.  qua?  tamen  erroribus  foatet.  Nid- 
la  appareç  librorum  vel  capitum  divifio.  In 
fectiones  tamen  diîlinguitur,  quibus  fmgulis 
praemifla  eft  liteta  initialis ,  piduri  ornatsa , 
qua  argumento  refpondet..  Tu rbat us  eft  or- 
do  foliorum  codicis,  Narrantur  rçs  gcftaa 
Imperatorum  &  Pontificum  ,  prœcipue  vcro 
Regum  Francorum.  Spodminis  loco  ha?c 
cxçerpta  fubjungere  lubet; 
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Nrnn.  A,  i 

Vbi  de  Turri  Babylonien 

„Li  aucuns  qui  defeendoient  des 
„fis  Noe  par  le  Confeil  de  Neurop 
„(Nimrod)  qui  de  tos  les  aultres  e- 
ltftoit  plus  hardis  &  plus  viguerous 
„commencierent  a  fere  une  tor  qui 
„  trois  mile  pas  out  de  haut  Si  corn- 
f,me  len  dit,  -  Tuit  li  homme  furent 
„a  fere  cete  tor  fi  haute  que  par  cele 
99peuflfent  monter  es  ciels.  Mes  li  dex 
,fenvoierent  lor  vens  fors  &  abatirent 
„tot  en  un  mont  &  partirent  a  chas- 
„cun  fa  propre  vois  &  fon  propre 
^langage. 

De  JuUeato  Imperatore 

„Çonftances  li  Empereres  avoit  un 
„0ncle  qui  avoit  nom  Juliens.  Frères 
„eftoit  Galli  &  frères  fon  Pere  Con- 
,  ,ftantin.  Dicelui  Juliens  fift  Confiance 
„Cefaire  &  Grant  Seignor  &  li  donna 
$,ConJlance  fa  fer  or  a  femme  &  lenvoia 
„en  France  comme  celui  qui  tos  les 
„jors  de  fa  vie  avoit  cfté  bon  Cre- 
Mftien  &  mout  eftoit  bons  efeoliers 
.•ides  letres  divines  &  des  feculars. 

ffMca 
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Hm  A.  SccuU. 

„Mes  il  devint  bougres  &  heretiges 
„mes  pour  couvrir  fa  faufeté  il  fe  filt 
„fere  coronne  &  fet  aufi  comme  sil 
«fut  moines  ,  &  fe  tendi,  &  fu  Liseor 
«en  lEglife  de  Nichomedie.  Apres 
„ce  quant  vit  fon  coup  il  iflî  hors 
„de  la  religion  &  en  cacha  tos  fes 
„anemis  de  Galle.  11  fe  fit  Cefar  & 
«veinquis  les  Allemans  &  fe  filt  con- 
«tre  droit  aptler  Cefaire  Augufte. 
«Quant  Confiance  connuft  cette  cho- 
„fe  il  voutt  aller  fus  lui  Mes  il  mo- 
urut en  la  voie  &  Juliens  empera  après 
«lui  un  fol  an  &  huit  mois.  11  def- 
>ffendi  as  creftiens  que  il  nappriflent 
„nul  des  fept  ans.  Il  comanda  que  li 
«Temples  fuffent  omint.  11  comanda 
„que  tuit  li  Chevalier  Creftiens  fa- 
„creiïaiïent  as  Idoles  ou  il  meiflent  jus 
,,1'ordre  de  Chevaleiie  &  dift  que  il 
«n'aferoit  pas  as  Creftiens  que  il  juge 
„de  nul  droit  ne  que  ils  euflent  en- 
«feigne  de  Chevalerie  ne  que  il  fulTent 
„Seignor  de  nule  contrée  ne  que  il 
«doivent  ufer  d'efpee.  lffi  fu  défendu 
„as  Creftiens  Chevaliers  de  quoi  avint 

„que 
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Jtatf*.  >f.  .  SectûL 

*,que  plufofs  en  furent  fëu  creftiens 
plufors  en  furent  rtiartyriés  &  du 
^nombre  de  cèus  fu  Johann  &  Pol 
*,qui  eftoient  Cbcunberlene  Confiance 
„la  fille  au  Grant  Auguftin  &c 

Ubi  narnt  Edictum  Juliani  de  reftaurandà  a 
Judœis  Hiérofolyraît,  &  terra  fnotU,  quo  res 
irrit  i  fada  e!b  Eadem  fere  habet ,  quœ 
Rtcbardus  PictavienJis  ;  de  quo  infra* 

De  Caroio  Marte  Ho. 

• 

„Èn  l'an  de  Picarnacion  7 1 5  morut 
*,Pcpins  &  leflfa  a  héritier  Karles  Mar- 
teaux fon  fils  qu'il  avoit  eu  dAlpai.de 
*,fa  tàmme,  cil  Karles  Marteaux  fu  dis 
^Marteaux  porce  quil  le  combatoit 
*,dcs  plus  grans  marteaux  dont  li 
„feivre  bâtent  lors  plus  grans  fera. 
uPleiïrude  fa  maraftre  le  fi(t  prendre 
getter  en  une  Chartre  a  Coloigne 

'  \,$c  fefi  a  force  la  Primée  du  roiau- 
„me  &  filt  Tiebaut  fon  nevou  le  plus 

•  »gnmt  Seignor  de  la  Cort.  Hilije- 
„bert  li  Rois  morut  lors  &  Dagobçrt 
„fon  fils  le  plus  jone  régna  4  aqs. 
MLi  François  corurent  fus -Tiebaut. & 
**le  desconfirent  &  fireot  de  Rae?tfroi 
uBaillif  de  la  Cort. 
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Ëtymon  hoc  nominis  Caroii  Martclli  neque 
in  Chronico  S.  Dyonifii ,  quod  exftat  To- 
mo  IIÎ.  Scriptoruih  Gallhe  ,  ubî  fufe  de  Ca- 
rolo  Martello ,  neqoe  in  aliis  menumentis 
Vetuftis  &  recentioribCfè  rcperi*  Magifiri 
Pafotii  munus  hic  titulo  BuWif  dt  la  Cbr$ 
înfigrtitur. 

Sub  annd  824.  &  8*v 
ttgnar.îe  Ludovico  Ph  £f  Lotbario 

„Lothairës  fu  par  (on  Pere  envoies 
„a  Romme  a  P^pe  Pafcaut-de  qui  il 
„rèchut  la  Coronne  &  non  dAugufte. 
„  Après  ce  li  fu  li  Apoftoiles  encufes 
*,que  il  n'eftoit  pas  foiaus  envers  Lo- 
„thaire  &  que  il  eftait  plus  engres 
.  „que  droit  envers  lui  &  il  s'en  purga 
^honorablement  par  devant  les  mefa- 
•  „ges  Lothaire  par  le  testnoing  de  p!u- 
„fors  Evecques  Prodommes  &  par  lor 
„Seremens.  En  Sejjbigne  ot  a  icel 
„tems  un  crolle  de  terre  merveiltos. 
„XiV.  villes  i  furent  arfes  du  feu  du 
„ciei  Grands  foudres  chairent  de 
„vers  le  ciel  par  Itfpace  de  XII  jors 
„&  fi  eftoit  le  ciel  bel  &  cler  ,&  li 
„tems  feria.  Plufor  gens  &  plufors 
„beftes  t  forent  occis.  El  teroel  de 
„ïroul  avint  a  une  vile  que  un*  pu- 

„ielette 
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lelette  reçut  le  S.  Cors  Jefii  Chrift 
„le  ior  de  Pafques  ,  ele  s'atint  après 
ffce  X.  mois  de  pain  &  puis  après  ce 
rf,atint  trois  ans  de  tôt  boire  &  tôt 
t,mangier  &  puis  après  ce  retornaa 
la  vie  communal  des  gens.  Eugé- 
nie* fa  fes  Papes.  En  l'an  de  grâce 
82 f.  chai  en  France  a  liflue  demay 
f,ovec  la  grelle  une  pièce  de  glace  qui 
f .avoiç  XV  pies  de  long  &  VI  de  las 
II  de  gros. 

Quae  de  Lothano  Iœperatorc  &  Pafchali  Pa* 
pa  hic  narrantur  ,  rufius  exftant  apud  om* 
nés  hiftoricos. 

Narratio  terraemotus  in  Saxonia  »  &  de  pueU 
la  Tullcnfi  quae  per  aliquot  ahnos  cibo  ab* 
ftinuit ,  exilât  in  Annalibus  Francorum  in» 
certi  autoris ,  a  P.  Pithoeo  editis  ,  Francof. 
1594.  8vo.  pag.  29. 

Quae  vero  hic  de  grandinc  mira  leguntur, 
ideo  appofui ,  quia  recens  erat  memorîa  ca« 
fus  fimifis  ,  qui  accidifle  dicitur  in  Gallia  % 
aeftate  anni  1768.  de  quo  vide  Nova  publi- 
ca. 

Narrantur  Bella  Chriftianorum  in  Paleftina  , 
expugnatio  etiamHierofolymarum  a  Saladino. 

Infcrta  eft  Hiftoria  ilia  de  Merlino  Prophète , 
régnante  Vortigcrno  ,  quant  ex  Galfrido  Mo* 
nemutenfi  deferiptam  efte  verifimile  eft.  Lon- 
gius  foret  fingula  conferre  cura  innumerii 

qu* 
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qux  exfhnt  chronîcîs.  Centies  reperires  ea« 
dem  repetita  ,  cum  non  aliter  quam  curfores 
iOi  lampada  tradcntes  ,  uti  ait  Perfius,  Chro- 
nographi  medii  aevi  ,  quae  ante  fe  fcrîptis 
confignata  reperiebant ,  defcriberent ,  &  pro 
acrbitrio  ,  &  locorum  atque  rcgionum  in 
quibus  degebant  ratiotie  ,  pauca  adderent 
Sic  ,  ut  de  monumentis  Hiftoriae  Gallican  lo- 
quar  ,  chrônicôh  ilhid  S.  Dionyfii ,  quod  juk 
fu  Sugeri  Abbatis  ,  fub  Rege  Ludovico  Vil. 
compilatum  fuifle  demonftravit  Vir  clarifT.  de 
Ste.  Palaye,  ex  multis  operibus  conflatum  eft. 
Vide  Recueil  des  Hiftorrens  Gaulois ,  par  les 
Benedidins  de  S.  Maur ,  Terne  V.  pnefationc 
Chronici  DionyfianL  Innumeri  funt  ejusmo- 
di  Codices  in  Èibb'otheca  regia  Parifîenfi ,  & 
aiiis.  Vide  Montfaucon  Bibliothecam  Biblio- 
thecarura,  pag.  792. 79$.  87  S- 

560,  Codex  chartaceus.      '  XVI. 

4*0.  _ 

Hiftoria  compendiofa  Regum  Franco- 
rum  ,  a  fabulofa  gentis  origine  uf- 
que  àd  annum  1383. 

gaBice. 

Autor  ïn  Prarfatione  hoc  opufculum  ad 
ufus  Principum  compilatum  fuifle  ait,  qui- 
bus  propter  negotia  publica,  majora  H  ifto- 
ricerum  opéra  perlegere  non  vacat.  Ufque 
ad  Regnum  Caroli  VII.  fe  hoc  compe^pdium 
produxifle  aflerit ,  quod  tamen  non  radium  , 
faltem  in  noftro  codice. 

■  #   •  * 

Ex  pracfatibne  ipfa  haec  defcripfi  : 

D  „A 


Digitized  by  Google 


3to».  JL  SecuH. 

•    *  * 

«A  l'inftrudion  des  vLvans  fera  icj 
«feyte  abbreviation  &  translation  de 
«latin  en  francois  des  Croniques  & 
«hyftoire  de  France  à  commencer  de- 
«puis  la  très  noble  Cité  de  Troye  — 
«a  finir  au  temps  du  Roy  Charles 
„V1L 

Ultima  codiefs  noftri  pagina  de  Carolo  VL 
Regc  fie  habet: 

«Charles  VI.  de  ce  nom  fon  fils  & 
«fucceffeur  fut  couronne  en  Roy  de 
«France  ou  dit  an  1580.  En  iceluy 
f,an  les  Juifs  furent  pillés.  Hugues 
„Aubriet  fut  mis  en  les  Peschaffîmt 
«ou  Parvis  de  notre  Dame  de  Paris 
«l'an  1381.  En  celui  an  la  Duché  de 
f,Bretaigne  fu  rendue  a  Meffire  Jehan 
t,de  Montfort  &  en  vint  faire  homma- 
ge a  Compiegne  au  Roy.  Les  Maillet 
«furent  a  Paris  le  1.  Jour  de  Mars 
„  1 3  8 1.  Monfeigneur  d'Anjou  print 
«le  nom  de  Duc  de  Calabre  Tan  1382. 
«les  Flamans  furent  des  confits  a  Ro- 
«febec  le  17  jour  de  Novembre  au  dit 
«an,  &  le  1 1  me  jour  de  Janvier  en- 
«fuivant  le  Roy  entra  a  Paris  &  des 

.,gcns 
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„gens  de  la  ville  furent  plufieurs  pu- 
e*nis  &  décapités  &  fut  oftée  l'office 
,tde  Prevot  des  Mareschaux ,  &  auffi 
„furent  oftées  les  chesnes  &  barrières 
>,de  la  dite  Ville.  &  Meffire  Guy  de 
,,Trimouille  ,  A  Meffire  Pierre  de 
„Courtenay  tenant  notoirement  le  par- 

tfti  des  Anglois  furent  

„de  S.  Martin  des  Champs  à  Paris» 
„&  Pan  13S3.  le  Comte  de  Flandres 
«trèspafla  ,  &  pource  que  je  n'ay 
*,plus  avaftt  vu  de  lhiftoire  du  Roy 
^Charles  VI ,  je  fuis  en  la  fin  de  ce 
„prefent  livre  quant  aux  Généalogies 
>t&  brieves  incidences  des  temps. 

„Fin  de  ce  prefent  livre. 

Quae  Me  compendïofe  narrantur ,  fufius  de- 
feripta  funt  a  FrmJfardQ  &  Chronico  S.Dyoni- 
fîi ,  quorum  tcftimoniis  ulus  Autor  Hiftori» 
Gallicae ,  ViUuret,  fub  iis  anni s,  legi  meretur. 

De  judîcio  Hugonif  Aubriet  praecîpue  hoc 
memorabile  cfl  ,  quod  inter  crimina  quorum 
reus  dicebatur  ,  eriam  H*rrfeot  aceufationem 
tulic  A  quo  nomen  Hugmotnrum  poftea 
orturn  crédit  ViUaretus  &  alii  Hiftorici.  De 
quo  Etymo  agit  autor  recenrior  Hiilori»  Pac- 
iiumenu  Pariiienlis. 

a»* 
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Quac  in  codice  noftro  défunt ,  de  duello  in- 
ter  Petrum  de  Courtenay  &  Guidonem  de  la 
Tremouille ,  fupple  ex  VWareto. 

70.  Codex  chartac.  olim  Bongarfii.  XVI. 
in  fol 

Origo  Francorum  feu  Cbronicon  Fran- 
corum ah  anno  Dominx  380  ufque 
ad  1308. 

In  fine  ha?c  leguntur  a  recentiori  manu: 

Le  prefent  volume  &  plufieurs  aultres  a- 
voient  etc  mis  par  Commandement  du  Grand 
Roy  François  premier  de  ce  nom  entre  les 
mains  du  Seigneur  Paul  Emile  avec  plufieurs 
anciens  fragmens  ,  inftruc'tions  &  mémoires 
par  Médire  Marc  le  Groing  Chevalier  Vicom- 
te de  la  Mothe  au  Groing  premier  Gentil- 
home  de  la  Chambre  du  Roy  &c.  pour 
dreffer  au  vrai  Thiftoire  de  France ,  ce  qui 
auroit  cfté  fkict  avec  laide  du  dit  Vicomte 
&  du  Seigr.  de  Langey  Commis  par  le  dict 
Roy  ainci  quil  appert  par  les  Lettres  pa- 
tentes &c.  6ic. 

73.  Codex  chart.  olim  Bongarfii.  XV» 

m  °  'Hijîoria  Francorum ,  ab  origine  gentis 
ufque  ad  annum  1405. 

».  Codex  chartac.  olim  Bongarfii.  XIV* 

™  10  '  Chroniques  extraites  &  abrégées  des 
Livres  de  Monfeigneur  Baudouin 
dAvesnes ,  fils  jadis  de  la  Comtcffe 

Mar- 
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Marguerite  de  Flandres  &  de  Hay-  . 
nault ,  qui  fufl  moult  faige  homs  £<? 
en  affmble  de  plufieurs  Livres.  La 
Table  des  Chapitres  finift  a  la  mort 
de  S.  Louis  :  mais  la  Chronique  vâ 
jufqu'en  i }  f  o. 

•  •  » 

191.  Codex  membr.  XIII. 
in  fol. 

La  Vie  du  Roys  de  France.  (S.  Louis) 

lmplet  folia  73. 
41.  Codex  membr,  .  XIII. 

Li  nons  des  Roys  de  France  deptm  la 
deftruSion  de  Troye  depuis  Phara- 
mundjufques  S.  Louis ,  fous  le  règne 
duquel  cette  généalogie  a  été  composée. 

Chronologie  des  Roys  de  France,  depuis 
Pbaramondjufques  S.Louis  en  1 248. 

La  Vie  de  Charles  Magne  translatée 
de  Latin  en  Roman  ,  puis  qu  'il  crut 
aller  en  Jerufalem  S?  m  Efpagnc 
&  la  conquit. 

Cette  Vie  de  Charles  Magne,  comme  on  le 
voit  dans  la  préface  ,  eft  tirée  de  h  Vie  de 
Charles  M.  de  l'Archevêque  Turpin, 

L'auteur  dit ,  que  le  Roi  Philipe  le  fit  transla- 
ter de  Latin  en  Roman ,  Tan  1206, 


- 
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599*  Codex  membrapaceus  ,  ocra  va  forma. 

Scriptura,  uti  vidctur  -  %  I£ 

* 

Cbronkm  Regum  Francorum  ab  origi- 
ne prima  gentis ,  excidio  nempe  Tra- 
jano,  ufque  ad  tempora  Caroli  Mar~> 
telH. 

Audloris  aetas  in  fine  operis  indicatur ,  ré- 
gnante nempe  Theodorico  (Thierry  de  CheU 
les)  circa  A.  C.  751.  Hoc  Chronicon  edidit 
Andréas  Duchesne  ,  Tomo  1.  Thefauri  Scrip, 
torum  Francis  a  pag,  690.  feq.  hoc  tkulo  ; 
Gefla  Regum  Francorum ,  pmrtim  e  Gregorii 
Turonenfis ,  partim  aliunde  deffumpta. 

Varias  Lectioncs  allquot  ex  noftro  Codice  , 
eu  m  editione  Duchesniana  compara  tas  ,  hic 
exhibemus.  In  ci  pi  en  tes  nempe  a  capite  $  8, 
editionis  Duchesniana?  pag,  71Ç.  ufque  ad 
finem  operis.  Notandum  eft ,  capitum  feo» 
tiones  non  ubique  congruere  cum  editis. 
Hoc  $8  oapite  narrantur  feelera  Bruni chil dis, 
Francorum  Reginae ,  Sigeberti  Viduae ,  quac 
regnandi  cupidinc  incenfa  tandem  nepotibus 
Theodorico  &  Theodobert*  ,  qui  Auftrafiae 
&  Neuftriae  Régna  tenebant ,  infîdias  itruxit; 
donec  ipfa  jubente  Clotarico  II.  qui  univerfam 
Gallûe  Monarchiam ,  defunctis  Patruelibus, 
adeptus  eft ,  facinorum  pœnas  luit  Incidunt 
haec  in  annum  61  )•  Vide  Haynault  Abrégé 
chronologique. 

lhitium  Cap.  Jg, 

Duchesne. 
^BrunihiMis  vero  fepius  per  invidiam; 

No* 
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Nofter. 

(Caput  incipit  3 8-  jam  ante,  his  verbis, 
quae  in  editione  Duchesne  capitis  prae- 
cedentis  fini  adpofita  funt)  „Lotarius 
„namque  a  Parifiis  cxiit  9  &  Atelauno 
f,Silva  ingreffus  eft. 

Duchesne. 
„Cum  haec  audiflet  Thcodericus ,  a- 
„cerbis  moribus  ut  erat  exercitum  plu- 
„rimum  commotum  contra  Theudo- 
„bertum  &c. 

Nofter. 

Haec  audiens  Theudericus  fero  ut 
état  corde  hoftem  plurimum  cora- 


.movit 


NB.  Notanda  hic  vox  hoftem ,  pro  exercitn , 
de  vox  obfoleta  gallica  Oft ,  Année. 

Duchesne. 
,fCumque  fecramenta  ab  ipfis  Franco^ 
,frum  fublimibus  accepiflet 

r 

Nofter. 

„Cumej  iplî  Franci  Seniores  facrame|i- 
„ta  jufarent  &c 

>  • 
Duchesne. 

»,Inde  enim  cum  multa  fpolia  Theodo- 

D  4  „ricus 


i  i  —  1  ■        m          i  .i    1       i  h 

jt  Stculi. 

Mricu6  Rex  reverfus,  cum  Filia  Theu- 
„doberti  Régis  Fratris  foi,  vel  duobus 
„Filiis  eius  parvulis  reverfus  eft  ad  Vr- 
f ,  bem  Mettenfem  f  ibique  Brunehildis 
\,Regina  advenerat  ,  adprehcnfosquc 
„pueros  Filios  Theudoberti  interfecit 

•  Nofter. 

;,Inde  —  reverfus ,  cum  Filiis  ,  ac 
„Filia  pulchra  Theudoberti  Régis  Fra- 
„tris  foi  reverfus  eft  Vrbem  Metten- 
fem »  ibique  Brunchildis  —  advenerat, 
,,adprehenfisque  Pueris  Filiis  Theu- 
doberti interfecit  Minorera  enim 
„in  albis  ad  petram  pereuffum  cere- 
„brum  eliût 

Cap.  39, 

Duchesne. 
f>Theudericus  itaque  Rex  videns  Filiam 
^Theudoberti  quod  effet  pulchra,  vô- 
„luit  eam  fibi  ad  con jugium  copulare. 
MCui  ait  Brunehildis.  Quomodo  acci- 
wpere  poteris  Filiam  Fratris  tui?  At 
B,ille  ait  :  nonne  mihi  dixifti  quod  nqn 
f  .effet  Frater  meus  ?  Cur  induxifti  fu- 
„per  mç  hoc  peccatum  iqimica  m^a  t 

«A 


Digitized  by  Googl 


?7 


Jïum.  A-  ScculL 

&  rem  mortis ,  ut  fratrem  m  eu  m  , 
„&  Parentes  interimerem  ?  Et  evagi- 
„nato  gladio  voluit  eam  transverberare. 
„llla  vero  a  circumftantibus  erepta ,  e- 
„vafit  in  cubiculum  domus  elapfa.  Poft 
„hxc  odio  nimio  infe&a  potionem 
„venenatam  per  manus  miniftrorum 
„crudçlium  ei  transmifit  Qui  fta~ 
,5tim  nefciens  hune  dolum  venenum 
f,bibit,  ac  deinde  deficiens  iniquum 
„fudit  fpiritum.  Moque  mortuo,  par- 
Mvulos  Filios  eius  iniquiter  ipfa  Brune- 
„hildis  jugulavit  Juniorem  vero  pue- 
„rum  in  albis  elifo  cerebro  ad  petram 
«iqterfecit 

Nofter. 

f,Illa  vero  a  F  iris  nobilibus  ,  qui  cîr- 
„cumftabant  ,  erepta.  Theudori- 
„cus  Rex  haec  ignora  os  bibit  ,  lan- 
f,guensque  iniquum  fpiritum  in  pec- 
5,catis  defficiens  mortuus  eft.  Fi- 
„lios  eius  parvulos  ipfa  Brunehildis 
i,occidik 
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Duchesne. 
f,His  Regibus  mortuis,  Burgondiones 


•„&  Auftrafii 


Nofter. 

„Cum  reliquis  Francis  pace  fadhu 

Duchesne. 
,,At  illa  (Brunchildis)  credensei,  or- 
„nata  cultu  rcgali  ad  eum  venit 

Nofter. 

,  Jlla  vero  cultu  regale  ornata  ad  eum 
„ad  Caftrum  vel  Fluvium  Titoa  venit 

Cap,  41, 

Duchesne. 
„Erat  eo  tempore  poft  Landericum 
Gundoaldus  nobilis,  Major  Domus 
in  aula  Régis. 

Nofter, 

„Gundolandus  Nobilis ,  Majorum  Do- 
„mus  in  aula  Régis. 

Duchesne. 
„Cognovit  BerthoaldusefleRegem,  & 
„ait  :  Tune  hîc  eras  bile  juraentis.  * 

Nofter. 

«Cognovit  eum  Bertoaldus  efleRegem 
„&  ait  :  Tu  hic  eras  bile  jumente. 


99 
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Duchesne. 
„Rex  vcro  tota  terra  Saxonorum  va- 
„ftata  Populo  illo  interfedo ,  non  ibi 
„hominem  majorem  relinquerat  vu 
„  vente  m  ,  ni  fi  &  gladius  fuus ,  quod 
„fpatham  vocant  per  longum  habebat 

Nofter. 

„Non  ibi  majorem  hominem  viventem 
„reliquit  nifi  ut  gladius  fuus  quod  fpa- 
„ta  vocant  pcr  longum  habebat 

Pag.  717.  Cap,  42. 

Duchesne. 
„Eo  tempore  deffunéto  Gundoaldo 
„  Majore  Domus  inclito,  Da  gober  tu  s 
„Rex  Erconaldum  Virum  inlultrem  in 
„Majorem  Domatus  ftatuit 

Nofter. 

„Dagobertus  Rex  Ercbonaldo  Viro  in* 
„luftre  in  Ma jorum  Domato  ftatuit 

Cap.  4^ 

,%Regnavitque  (Dagobertus)  annos  34; 
Nofter  :    „annis  44. 

NB.  Secundum  Pracfid.  Haynault.  Dagobertus 
ab  aimo  toz<  a4  644.  rçgnavit ,  annos  nemu 

*  po 
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pe  22  ,  quod  a  noftro  Anonymo  magnoperç 
diftat.  Magîs  adhuc ,  fi  Regni  ejus  initium 
a  morte  patris  Clotarii  II.  quae  evenit  anno 
6)i.  computes.  Auftrafia?  cnim  Regnum  jam 
ante  aliquot;  annos  Filio  tradiderat. 

Cap.  44, 

„Obiit  autem  Theudericus  Rex ,  re- 
„gnavitque  annos  XIX.  —  Nec  tnul- 
„to  poft  ipfe  Clodoveus  puer  mortuus 
„eft ,  regnavitque  annos  II. 

Nofter  eadem  habet. 

NB.  Etîam  hic  annorum  numéros  non  conve- 
nit  cum  Prcfidis  Haynault  calçulo.  Qui  nempe 
Theodericum  III.  ab  anno  67).  ad  690.  Chlo- 
doveum  a  690.  ad  695.  itaque  annos  ç,|  reg-. 
naflereftert^ 

ï   Cap.  LUI, 

„Succedente  igitur  temporç  iterum 
„ipfe  Chilpericus  perpeffi  funt 
„difpendium.  Quo  etiam  tempore  prae- 
„diâus  Vir  Carolus  exercitu  commoto 
„iterum  contra  Chilpericum  vel  Ra- 
„genfredum  ad  bellum  furrexit 

Nofter  eadem  habet,  fed  in  his  vocibus  : 
„Cum  PleSrude  Matroita  difceptavit 

Codex  nofter  mutilus  eft ,  &  deeft  folîum 
integrum. 

*  *  *  ■ 

Ultima  pagina  habet  haeç ,  in  quibus  Chro- 
.     niça  définit; 
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Duchesnft 
„Fran  ci  veroTheudericum  IL  Cala  Mo-  • 
#>naftcrio  enutritum  filium  Dagober- 
f,ti  junioris  Regem  fuper  fe  ftatuunt 
,»Qui  ufquc  nunc  in  Regno  fubûftit 

Nofter.  „Monafterio  cnutritum  filium 
„Dagoberti  junioris  Regem  fuper  fe 
„ftatuunt  Qui  nunc  anno  fexto  in 
f,Regno  fubfittit 

Hic  définit  Codex  nofter ,  qui  fcatet  mendis 
grammaticis  ,  &  ortographicis  ,  pro  illorum 
temporum  barbarie  ,  quam  in  multis  ejus 
aevi  codicibus  obfervavimus.  Teftis  illa  in- 
fcriptio  codkis  Conciliorum  .  Rachione  Ar- 
gentin. Epifcopo  jubente  fcripti  ,  de  quo 
Tomo  I.  noftri  Catalogi  plura  dixi.  Ju- 
bente enim  illo  Epifcopo  Rachione ,  folœ- 
cifmi  pluximi  fcripti  funt 

^  22.  Codex  merabran.  XllL 

■  {olArbor  genealogka  Regirni  Francorum  a 
Pbaramutulo  &  Sicambhs  ufque  ad 
Ludovicum  Pbilippi  Aug.  Filium,  ad- 
ditif Hiftoricis  quibmdam  narratio- 
nibm  adfingula  Régna. 
Hiftoria  cbronica  mundi &RegumFïan- 
cia  ab  orbe  condito  ufq;  ad  Philip.  Aug. 

Autor  in  praefatione  ait  fe  Hugonem  de  S. 
Viaore  fequi.  In  fine  codicis  legitur  :  „annô 
„Gracûe  i28o.die  Domin.  ante  t  eftum  B.Egi- 
„dii  fuit  Eclipfis  Lunae/*  —  quod  fcriptum 
▼idetur  eodem  tempore ,  quo  codex  ipfe. 


t.  i  ■       i  ii  i 1  ■    ,j-  ■  ii  —>i  ■  fi  'in  m 

Vum.  f       A  Seati. 

607.  Codex  membran*  XUL 

Anonynii  Chronicon  Regum  Francorum, 
ah  origine  gentis ,  ufque  ad  obitum 
Ludovici  Vlll.  vel  annum 

gaBice. 

Hoc  opufculum  ,  quamvis  titulus  &  no* 
ttien  auto  ris  defint ,  idem  efle  comperimus, 
ex  quo  excerptum  dederc  Fragmentum  Edl* 
tores  Thcfauri  Scriptorum  Francis ,  Mona* 
chi  Coneregationis  S.  Mauri ,  Torao  X.  Pari» 
1760.  fol.  pag.  278.  279. 

Quum  vero  nihil  aliud  ha&enus  în  illa  col- 
lectione  de  hoc  opufeulo  traditum  fuerit , 
quod  tamén  memoria  dignum  videtur,  ideo 
illud  amplius  deferibere  ,  &  excerptum  ex 
illo  fubjungere  operse  pretium  fore  duxi. 

Implct  paginas  )4g,  &  in  libros  3.  divifum  eft. 
Prior  tradit  hiftoriam  primae  ftirpis ,  nempe 
Merovingicx,  &  paginis  124.  ahfolvitur.  Se* 
cundus  liber  Regum  e  Caroii  Magni  ftirpe  re* 
geftas  refert,  ad  paginam  ufque  30$.  Ter* 
tia  pars  $8»  tantum  paginas  implet ,  &  in 
Ludovico  VIII.  Régis  Ludovici  San&i  pâtre 
définit  Ex  latino  fermone  hoc  opus  transla- 
tum  fuifle  docet  Prœfatio.  Dcdicavit  verfio- 
nem  fuam  autor  Alphonfo  Comiti  Pidbavo- 
rum  &  Thoiafïe,  Ludovici  Sanctt  fratri.  Fon- 
tes ,  ex  quibus  hoc  opus  conditum  fuit ,  in 
Proefatione  fie  indicantur: 

„Et  porce  qu'on  ne  me  tiegne  a  men- 
„congier  de  ce  que  je  dirai  foies  feur 

*que 
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„que  ce  que  je  dirai  eft  eftrés  des  ge-  ' 
„ftes  de  ces  Sains  :  Sain  Rémi ,  Saint 
„ Lovi ,  Sain  Vendical ,  &  de  la  Vie 
„Sain  Lambert,  qui  enfi  commence: 
^Gloriofus  Vir  &c  &  es  Croniques 
„Hues  de  Florence ,  &  es  Croniques 
>fRobert  dAuxuerre  &  el  livre  Ifidoi- 

» 

„re  qui  eft  nommés  Ethimologie,  & 
«Croniques  Saint  Pere  le  Vif  de  Sens 
„&  es  Eftoires  des  Lombars ,  &  el 
«livre  Guerin  qui  dit  que  il  norri 
„Karles  M.  &  en  une  Eftoire  que  l'on 
„apele  Tbupin ,  &  en  un  livre  qui 
parole  des  geftes  des  Rois  de  Fran- 
ce qui  eft  à  Saint  Germain  des  Prés 
&  el  livre  Nitart  qui  parle  de  la 


99 
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«discorde  Louis  le  PL  Et  es  Croni- 
«ques  de  Charité ,  en  Peftoire  de  Jhe- 
«rufalem  &  en  un  livre  qui  parole  des 
„ œuvres  Louis  le  Pi  &  de  fon  fils  Fe- 
„lipe  qui  a  ce  tems  raignoit. 

Nota  funt  maximam  partem  opéra  ,  qua>  fu- 
pra  laudantur.  U  Ici  mu  m  opus  in  hac  ferie 
eft  Vita  quasdam  Ludovici  Sancti  ;  quae  fe- 
qunutur  de  Philippo  Rege  ,  autorem  fub  Phi- 
lippo  Audace ,  Ludovici  Sancti  filio ,  fcripiiflc 
probant.  Praefatio  autem  his  verbis  incipit: 


Digitized  by  Google 


Xum.  A.  Stcuk 

* 

„A  fon  très  chier  Seigneur  le  Très 
>,bon  Chreltien  la  Très  vaillant  per- 
sonne Conte  de  Poitiers  &  de  Thou- 
>floufe.  Cil  qui  eft  fes  Serjeans  & 
„Clers  &  fes  Obeifans  qui  a  cefte  œu- 
»,vre  translaté  de  latin  en  françois  en- 
,,core  foit  il  pou  digne  de  faluer,  Sa- 
>,lut  en  Jefucrift. 

Sequitur  Excerptum  noftrum  quôd  ab  ulti- 
mis  Jirreis  excerpri  ,  quod  exftat  in  Recueil 
des  Hiitoircs  dos  Gaules  ,  Tome  X.  p.  279. 
inciplt ,  nempe  a  moïte  Régis  Roberti  anho 
163 1.  définit  vero  in  ohitu  Philippi  I.  nem- 
pe anno  110g.  multa  continet  lcctu  digna  , 
qua»  animadverfionibus  illuftrare  opus  elL 

»,Icil  Robert  out  3  fils  de  fa  femme 
»,Conftance  ,  Hue ,  Oede  &  Henri 
„Hues  li  aisnés  fu  facrés  &  enoins  & 
levés  a  Roi  a  Compigne.  A  iceluî 
„pritt  une  maladie  telle  quil  en  mo- 
urut 2  ans  devant  fon  Pere.  Comme 
„il  fu  trespaffés  Henris  fes  frères  fu 
„coronés  en  fon  lieu  &  tout  a  la  vie 
„du  Pere.  Huedes  eftois  drois  foux, 
„ne  demora  gueres  après  que  li  Rois 
„Robers  morut  a  Meleun ,  &  fu  eru 
fJois  (enfeveli)  a  Saint  Denys  de  les 

,.fon 
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„fon  Pcre.  Quant  cil  Rois  Robers  fu 
li  Roi»  Henris  fes  fils  prift  a 
#ïfemme  Anne  la  fille  du  Roy  Ruffin. 
„Icele  Dame  penfoit  plus  as  chofes 
^avenir  que  as  chofes  prefentes,  tfeft 
»,a  dire  qu'ele  pénfoit  plus  a  Dieu  que 
„as  chofes  du  fiecle,  dont  il  avint  qu- 
„ele  fit  eftorer  (bâtir)  une  Yglife  a 
„Senlis ,  en  Teneur  de  Saint  Vincent 
Mdicele  Dame  ot  li  Rois  Henris  3  fils» 
„Phelippe  Robert  &  Hues  le  Grant 
„lcelui  Hues  li  grans  engendra  Raoul 
„le  Conte  de  Vermandois  :  El  tens  ai 
t,celui  Hue  fu  fondes  li  lieus  qui  cft 
„apeles  de  la  charité ,  &  le  fit  fonder 
„&  eftorer  Giraus  uns  vaillans  hons , 
„qui  fu  li  premiers  Prieurs  du  lieir 
>fmesmes.  Et  icelui  lieu  ou  Pabeie 
,tfu  fondée  li  donna  la  noble  lignée 
,»de  Chalant  En  Pan  de  lincarnation 
„iO{5.  quant  li  Rois  Henris  ot 
„raigné  30  ans  il  fift  Phelippe  fon 
„fils  enoindre  &  lever  à  Roi  en  PY- 
„glife  de  Rains.  En  lan  après  morut 
„li  Rois  Henris  qui  fu  portes  &  en- 
tifois  en  PYglife  Saint  Denis. 

E  Qpant 
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„Quant  Phelipes  fu  Sires  &  Rois,  Ii 
„prift  a  famé  Berthe  ,  la  fille  Baudoin 
„le  Conte  d'Hollande  ,  &  Suer  le 
„Conte  de  Flandres  ;  dicele  Dame  en- 
„gendra  li  Rois  Phelipes  Confiance 
„qui  fu  famé  au  Prince  d'Antioche. 
„Cil  Rois  Phelipes  acheta  Boorges 
„d'un  Chevalier  qui  avoit  non  &r- 
(  „pins  ,  &  li  cofta  60  in.  fous.  En  ces 
t,entrefctes  mut  guerre  entre  Gode- 
„froi  a  la  Barbe  qui  eftoit  Contes 
„d'Angiers  ,  &  Fouque  Rechin  fon 
„frere  qui  eftoit  Cuens  de  Gaftinois. 
„Et  fe  pleignoit  icil  Fouques  de  Gio- 
„froi  fon  frère  porce  que  il  lj  avoit 
„donée  trop  petite  partie  de  la  terre, 
wCil  Fouques  s'envint  au  Roi  Phelipes. 
„Et  li  promift  en  bone  fois  que  il  li 
„donroit  tout  Gaftinois  en  héritage 
„sil  ne  s'entremetoit  de  leur  guerce. 
„Et  li  Roy  li  otroia  volentiers.  Quant 
„il  out  l'otroi  du  Roi ,  Il  corut  fus 
„Giefroi  fon  frère.  Etoten  s'aide  les 
5,Barons  Danjou  &  de  Toraine.  Et 
„i  ot  moult  grant  guerre,  &  grant  do- 
page &  de  l'une  partie,  &  de  l'autre. 
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„A  la  parfin  fu  Giefrois  vaincus  &  pris 
»,&  mis  en  ebartre  &  tenus  tous  les 
», jors  de  fk  vie  que  otiques  n'en  oifll 
»,Lors  lefla  cil  Fouqueî  Gaftinois  au 
*,Roi  de  France  ors  comme  il  ii  avoit 
„promis.  Et  li  Rois  iura  bonement  que 
>,il  tendroit  la  terre  aus  us  &  as  cou- 
tumes que  eie  avoit  été  tenue.  Car 
^autrement  ne  voudreftt  li  homme  du 
Hpais  fere  hommage  au  Rok  fcil  Rois 
>,Phelipes  ofta  de  Saint  Martin  des 
>$chans  les  Clers  feculers ,  &  i  eftabli 
^Moines  de  l'ordre  de  Cluigniqui  en- 
»,core  y  font 

„  Au  tens  a  icdui  Roi  Phelipes  quant 
„il  ot  raigné  2f  ans  vindrent  nou- 
■„ vêles  aus  gens  de  France ,  &  as  lia» 
_>tcions  dentour  que  la  terre  de  Jeto- 
»,falem  eftoit  degaftée ,  &  que  li  fains 
„lieus  eftoit  conchiés  &  liures  a  mal 
„Li  Turc  &  li  Perfans  avoient  en- 
>,vais  les  Creftiens  &  en  avoient  plu* 
„ leurs  ocis ,  &  a  plufeurs  fêtes  main- 
ates molettes  ,  contre  ce  s'efmurent 
„  mit  communément  li  corage  des  bons 
»,  Creftiens,    À  icel  te  ma  vit  leû  môult 
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„de  fignes  apariflans  el  Ciel,  li  un  s'en 
f>hardirent  por  les  autres,  première- 
ment U  Dus  &  li  Conte.  Tuit  U 
..puillans  &  tuit  li  noble  ,  Tuit  franc; 
„Tuit  ferf ,  poure ,  riche ,  E  vesques, 
„  Arcevesques ,  Moines,  Abes,  \iel 
„  &  jeunne  ,  Carçonnet ,  &  pucelletes, 
„Dames ,  &  DemoifeUes ,  Vallct  & 
«pucelles  ,  treftuit  furent  dun  corage 
„fans  peine  redouter  de  vencher  la 
«honte  Jefus  Chrift.  Cil  dEfpaignes 
«fesmircnt  ,  cil  dEngleterre  ;  De 
«Normendie.  De  Bretaigne.  D'Efcoce. 
«De  Flandres.  De  Provence.  D'Aqui- 
«taine.  De  Loheraigne.  De  Borgoigne. 
«D'Allemagne.  De  Lombardie.  De 
«Puille.  De  Calabre.  De  Secile.  Tre- 
«ftuit  communément  par  Pefpirement 
«noftre  Seigneur  priftrent  la  croix 
«pour  aller  venchier  le  tort  que  Ten 
«fefoit  à  noftre  Seigneur.  Et  firent 
„  treftuit  notre  Creftien  pes  à  leur  ane- 
«mis.  Et  fu  partot  communément  pes 
«a  fermée  &  premièrement  li  Creftien 
«coururent  fus  les  Juis  par  tous  les 
„lieus  ou  ils  les  favoient  &  les  con- 

«traintrent 
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„traintrent  à  croire  en  Dieu.  Tuit 
„cil  qui  voudraient  croire  furent  baup- 


«tiziés.  Et  cil  qui  ne  voudrent  wwc 
«furent  ocis,  &  comandes  aus  Deables. 

„Or  porrés  oir  les  noms  des  haus  hom- 
,,mes  qui  a  cele  voie  alerent  outremer. 
„ Pierre  li  Ermites,  Godefroi  de  BuiL 
«Ion  t  Baudoins  fes  Frères ,  Baudoins 
„li  Cuens  de  Mons  en  Haynault  Li 
«Cuens  de  Saint  Giles.  Raimons  li 
«Evesques  de  Forey.  Binemons  le  fils 
«Robert  li  Normans.  Hues  li  grant 
«frères  au  Roi  Phelippe  de  France. 
«Icil  Hues  fe  prouva  preudons  en  aget 
«Evrars  d  .  .  .  .  Achart  de  Mont- 

«meiion  H  Cuens  de 

«Chartres  ,   Robers  de  Canon  

«Tuit  que  j'ai  nommés  &  moult  d'au- 
«tres  qui  n'efterre  nommés  alerent  ou- 
tremer par  la  volenté  Jefu  Chrift  por 
la  honte  venchier.  Et  firent  tant  en- 
,trax  par  Paide  de  Dieu  &  par  leur 
,,grant  peine  que  il  délivrèrent  Jéru- 
salem &  Antioche  &  moult  dautres 
„ritéz  &  de  Chatiax  des  mains  aus 
MSarrafîns  &  de  leur  povoir.  Et  gar- 
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Mderent  le  pais  de  Crefticnté  &  ca 
„chacierent  les  Payées. 

t>  Apres  ce  quant  li  Rois  Phelipes  ot 
„raigné  42  ans  il  avint  a  fon  tems 
,  ,que  Moines  qui  eiffrent  de  Molesmes 
..fondèrent  une  Abaye  qui  eft  apeieç 
MCiftiax  Icil  Phelipe  leflfa  fa  femme 
^epoufe  qui  ot  non  Berthe  de  laque* 
„le  il  avoit  un  fils  moult  vaillant  qui 
„ot  non  Louis  le  Gros.  Et  prit  une 
„autre  femme  contre  droit  ,  qui  ot 
,,non  Bertrande  laquele  avoit  leffié  foa 
•«Seigneur  qui  avoit  non  Fouques 
#>Rechin  d'Angiers."  , 

Ha&enus  Excerptum  rioftrum.*  Opus  îpfum 
ex  variis  Chronicis-  compilatum  efle  patet» 
In  hiftoria  tertia  ftirpis  ,  Regum  nempe  ex, 
familia  Hugonis  Capeti  t  brevior  eft  narratio, 


Hugonis  Capeti  filîo ,  édita  funt  in  Thefaura 
Benedicfcinorum  S.  Mauri,  repetere  noluL 
De  filiis  Roberti  Régis  moncre  fatis  eft,  au* 
torem  Chronici  noftris  ,  quartum  fiKum  y 
nempe  Robertum ,  omittere ,  qui  Dux  Bur^ 
gundiae  fuit ,  &  poft  patris  Roberti  obitum 
de  Regni  fucceffione  cum  fratre  Henrico  Re- 
ge  bellum  movit ,  inftigante  &  fovente  ma- 
tre  Conftantia  ,  Guilelmi  Aquitaniae  Ducis 
filia  ,  Régis  Roberti  uxore.  De  Roberti  pro- 
genie  vide  pnecipuc  Francoruro  Hiftorieum 


Quac  de  Roberto  Rege, 
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illuftrem,  Mezeray.  Alter  FrancorumHiftori- 
cus  Johannes  de  Serres ,  Robcrtum  ,  Régis 
Roberti  filium,  Henrico  natu  majorem  fuifTe 
tradit,  &  a  Pâtre  fucceflione  Régis  &  légiti- 
ma primo  geniturs  jure  privatum  ,  quutn 
a  reliquis  Hiftoricis  Henrîcus  poft  Hugonis 
obitum  natu  maximus  intcr  fratrcs  fuifTe  tra- 
datur.  De  Eudone ,  quarto  Roberti  Régis  fi- 
lio  vide  Hiftoricos  nerape  Mezeray  &  Ab- 
batem  Veliy.  De  uxoribus  Henrici  Régis , 
Mathilde  nempe  ,  Conradi  Salici  forore  vide 
cundera  Mezeray.  Hanc  Régi  Henrico  cir- 
ca  1034  defponfatam,  fed  nondum  nuptam 
obiifle  tradit  Wippo  in  Vita  Conradi  Salici 
quam  edidit  tomo  4to  feriptorum  Germanico- 
îum  Gotl.  Struvius.Ratisborue  i726.fol.  Altéra 
Régis  Hemici  uxor ,  Anna ,  Régis  Ruftbrum 
fi  lia  ,  ex  qua  liberos  fuftulit,  commemoratur 
noftro  Anonymo  ,  qui  de  Mathildi  nihil 
habet    Mezeray  dé  utraque  fufe  difTerit. 

De  Principibus  &  Nobilibus  qui  prima?  fub 
Duce  Godefndo  in  Paleftinam  expeditioni 
adfuerc  confer  Hiftoricos  de  Bello  facro. 
Nomina  multa  Principura  refert  Mezeray, 
ubi  eam  expeditionem  narrât. 

;o9.  Codex  chartaceus  ,  olim  Claudii  Fauchet,  XV. 
in  fol    dein  Bongarfii. 

Anonymi  Hiftoria  Andegavenfium  Coru 
fulum. 

Initio  Operis  ,  quod  idem  efle  exiftimamus 
cum  opère  illo ,  quod  fub  No,  14947.  recen- 
fuit  ?.  Le  Long.  Bibliothèque  hiftorique  de 
la  France,  autor  anonymus  librum  dedicat 
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res  geftas  Comitum  Andcgavenfium  Avorum 
ncmpc  Hcnrici  Régis ,  a  Caroli  Calvi  tenu 
poribus  ufque  ad  mortcm  GaufFridi  Planta- 
gencd  ,  PatrisHenrici  Régis,  deducit.  Implet 
folia  91.  paginas  182.  Hoc  opus  quum  ha, 
clenus  anecdotum  fit  ,  prxter  excerptum 
quod  Lucas  d'Acheri  fpicilegii  tomo  10.  edi- 
dit ,  hic  cdcrc  lubet  initium  y  dedicaticv 
nem  nempe  &  praeFationem  i  dcindc  quac* 
dam  ex  ukûnis  operis  paginis.   Sic  incipit: 

„Domino  Henrico  Régi  Anglorum* 
, ,Duci  Normannorum  ,  Connu  Ande- 
„gavorum,  Turonum,  Cenomanoruoi, 
„Prineipi  Aquitanorum  s  Duci  Vafco-. 
„num,  Avernorum,  Duci  Cham  Rriu 
Mtorum,  Frater  majoris  Monuftcrii% 
9)humillimus  Monachorum  &  pars  ima 
MClericorum  ,  pacero  cum  gaudio  , 
f  ,vitam  falutem  &  fanitatem  ab  eo  qui 
>,dat  falutem  Regibus. 

„Hiftoriam  five  Gefla  Andegavorum 
„Confulum  Anteceflbrum  tuorum  ex 
tïmultis  Do&orum  fcriptis  excerpfi  in 
t,uno  voluminis  corpore  compilavi  \U 
„cet  quidam  ante  me  brèves  Cronicas 
„fcripferit  &  in  proemio  ipfas  prece*. 
„dente  hujusmodi  verba  prçmiferit  de 
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„ConfuIibus  Andegavorttm ,  quas  nimis 
„confufe  rudique  fermone  fcriptas 
Jscorcpari  quara  veriffimc  potero  pau- 
„cis  verbis  breviter  &  commode  enu- 
„cleabo.  Nos  autem  moderni  and- 
..quorum  emuli  cum  vita  noftra  brcvis 
„fit  metnoriam  eorum  quam  maxime 
„longam  efficere  debemus  ,  quorum 
,,virtus  ctara  &  eterna  hubetur.  In- 
„tentio  igitur  noftra  eft  vitam  mores 
„attus  antecefforum  tuorum  Andega- 
t,venfium  Confulum  in  propatulo  de- 
^monft'-are  &c. 

Dein  fontes ,  ex  quibus  hiftoriam  fuam  corrt- 
pilavit ,  enumerat  fie  : 

„Ut  autem  in  his  quae  fcripGmus  vel 
„tibi  vel  ceteris  auditoribus  f  lefto- 
„ribus  hujus  hiftoriae  occafionem  du- 
5îbitandi  fubtraham ,  quibus  hxc  au- 
„toribus  didicerim  breviter  intimare 
„curabo,  vera  enim  hiftoriae  lex  eft 
„fimpliciter  id  quod  fema  vulgante 
^colligitur  feribendo  pofteris  re&ifica- 
„re.  Primus  feriptor  exftitit  Thomas 
»Lucbenfis  («)  qui  brèves  Cronicas  no* 

Nota  (a)  in  margîne  a  Bongarfii  manu  legituit 
Tbonuu  de  Loches. 
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„mine  Odonis  Abbatis  intitulatas  (ut 
„ab  ejus  ore  audivi)  reperic ,  &  multa 
„quae  fama  teftantc  cognovit  addidit 
t>Secundus  exftitit  Rabinus  IW  Se  Brito 
„AmbaziacenJis  qui  ipfas  Cronicas  c- 
,  ,mendaverunt  &  quedam  (ut  viva  vo- 
, ,ce  ab  ipfis  accepi)  addiderunt  Ter- 
Mtius  ego  ex  multis  hiftoriis  multa  ad- 
„didi  &  ad  autoritatem  hiftoriae  & 
,,(tudium  audientium  five  legentium 
„nomina  auftorum  annotare  curavl 
„Primo  ex  Hiftoria  Francorum  non- 
„nulla.  Secundo  ex  hiftoria  Glabelli 
„Rodulpbi  multa.  Tertio  ex  Cronico 
%%Gauffredi  de  Reckin  aliqua.  Quar- 
f,to  ex  didis  Magijlri  Rabin  quedam 
„neceflaria.  Qpinto  ex  feriptis  Galle- 
9,rii  Co7npendienfis  Majoris  Mona- 
„fterii  Monachi  non  negligenda.  Haec 
„ego  dum  in  abditis  voluminibus  in- 
«veniffem  feripta  non  fum  perpeflus 
„infruftuofo  filentio  tegi  &c. 

Poft  praefationem  ,  initium  narrationis  fie 
habet  : 

„De 

(b)  In  marginc  ,  Rabin ,  Breton  iïAmboife. 
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„Dc  Torquatio  C  Tertulpho.  Fuit 
„vir  quidam  de  Armorica  quar  nunc 
„Britannia  minor  dicitur  Gallico  nomi- 
,,ne  Torquatius,  genus  eu  jus  olim  ah 
„Armorica  juffu  Maximini  Imperato- 
,  ,ris  a  Britonibus  expulfum  eft.  Ifte  a 
Britonibus  proprie  ta  tem  vetufti  ac 
f, Romani  nominls  ignorantibus  cor- 
„rupto  vocabulo  Tortulphus  di&us  eft, 
,  „Quem  Carolus  Calvus  eo  anno  quo 
,,ab  Andegavis  &  a  toto  regno  fuo 
f  ,Normannos  expulit  illius  Forefte  quae 
nltidus  Meruli  nuncupatur  foreftarium 
„eonftituit.  Sicut  enim  ctim  plures  re- 
feront genus  fuum  nolentibus  Brito- 
,,nibus  00  diu  in  nemoribus  vixerat,  is 
„vero  in  pago  Reshdonico  oriundu* 
„habitator  rufticanus  fuit  ex  copia  fil- 
„  veftri.  Et  venatico  exercitio  viditans 
f ,hu jus  modi  ut  aliqui  Britones  Brigios 
„vocant  nos  autem  Franci  Biriarios  fi- 
„ve  pedicarios  dicimus 

Qu» 

(a)  In  mafginc  a  Bongarfio  :  Rennes. 

(fi)  In  margîne  Bongarfius  :  Btrfir  %  pour  tirer  , 
de  i'arç.    De  haç  voce  quam  &  Germanî 
habent  Birfen ,  vide  Du  Cange,  qui  etian* 
buuc  locum  citav 
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Quœ  fequuntur,  ex  ultimis  Codicis  paginis 
ufque  ad  finem  excerpinius. 

„Deinde  (poft  mortem  Balduini  Hic 
»»rofolymarum  Régis)  Jheroiply  mitas 
9>inito  falubri  confilio  alium  Baidui- 
f,num  Confulem  fagisàmm  pruden- 
„tia  Jherofolymis  gratia  colloquendi 
cum  Rege  cognato  fuo  tune  profec- 
tum  illico  fibi  Regem  creaverunt , 
„ita  cui  colloqui  morte  prevento  non 
„potuit  communi  electione  eo  fepuko 
„in  Regnum  fucceflit  llte  Bai- 

„duinus  carens  fiiiis  ex  uxore  fua  fi- 
„lias  genuit  ,  quarum  primo-genitam 
99Andegavenfis  Fulco,  aliam  Buamun- 
„dus  juvenis  princeps  Antiochenus  ha- 
„buit  uxorem  ,  ex  qua  genuit  filiam, 
„quaui  optimus  Raimundus  frater  Co- 
„mitis  Pi&avorum  cum  Antiocheno 
,,Principatu  duxit  uxorem.  Buamun- 
„dus  filius  Roberti  Guiscardi  ex  Con- 
„ftantia  Philippi  Régis  Francorum  filia 
„tftum  genuit  Buamundum,  qui  a  Da- 
„mafcenis  occifus  eft.  Mortuo  Baldui- 
,,no  Fulco  J  lier  u  fa  le  m  Regnum  virili- 
ser rexit,  Damafcenos  Afcalonitasque 

„fibi 
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fffibi  tributarios  fecit,  dcnique  antc- 
ftquam  Raimundus  filiam  Buamundi 
„duceret  Antiochenum  principatum 
„niaximo  labore  contra  Turcos  abrque 
„ullo  damno  manu  tenuit ,  qui  ex  u- 
„xore  fua  duos  filios  Balduinura  &  A- 
t,maricum  genuit ,  ipfe  vero  cum  ad 
„fenilem  pervenifTet  etatem,  vir  bel- 
„licofus  obiit,  fepultusque  eft  cum  a- 
„liis  Regibus  in  Golgotha ,  cujus  fi- 
>tlium  B  ilduinum  Jherofolymitani  Re- 
„gem  fibi  conftituunt 

„Ut  fàâum  eft  dum  Gauffredus  filius 
„Fulconis  Régis  Jherufalem  terrain 
„fuam  in  pace  regeret  monltu  impio- 
,trum  Helgas  frater  cjus  Cenomanicum 
Mexigens  Confulatum  ipfum  fratrem 
„farpe  impugnabat  quem  captum  Gauf- 
Mfredus  muïtis  diebus  Turonis  incar- 
„ceratum  tenuit  Sed  poftea  inde  li- 
„beratus  gravi  morbo  a  carcere  ccm- 
„tra&o  juvents  obiit.  Semper  potentes 
„fratres  maie  concordes  nimiaque  cu- 
„pidine  coeci  res  fuas  in  medio  tenere 
„noIentes  inter  fe  diffident  ,  &  cum 
,,fuas  vires  mifcere  juvat  pereunt  Fuit 

„aùtem 
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è,autem  GaufFridas  probitate  admira- 
„bilis ,  jufticiae  infîgnis ,  militiae  ac- 
„tibus  deditus  >  optime  litteratus,  in- 
,>ter  Clericos  &  Laicos  facundiffimus, 
„fere  omnibus  bonis  moribus  repletus, 
„&  quamvis  multas  tribulaciones  a  fuis 
„lk  perpeflus ,  tamen  ab  omnibus  cft 
'  „di!edtus  quod  in  acquifitione  ducatus 
^,Normannia5comprobatum  eft.  Anno 
„ab  incarnatione  Dni  («)  trigefimo  fep- 
»timo  regni  vero  trigefimo  quinto 
„Henricus  vero  ,  Rex  Angliae ,  obiit 
„juxta  Rotliomagum  in  loco  qui  Lêons 
;, vocatur  ante  natale  Domini  »  cujus 
„corpus  delatum  &  fepultum  eft  in 
„Anglia,  quo  mortuo  StephanusCo- 
3, mes,  frater  Comitis Theobaldi,  nepos 
„defunéH  Régis ,  die  natalis  Domini 
9,coronatus  eft  in  Anglia  Normanniam 
„in  fuo  dominio  retinens.  Secundo 
„anno  ficcitas  permaxima  fuit  a  Mar- 
,,tio  ufque  Calendas  Septembris ,  quo 
„tempore  Gautfridus  Cornes  coadu- 
„natis  maximis  copiis  militum  &  pe- 

,  >  di  t  uni 

(a)  Codex  maie  habet  quatre  centefuno  pra 
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,,ditum  adjuvantibus  fibi  Baronibus 
„cundtis  Normanniam  in t ravit,  eam- 
„que  totam  acquiiîtam  excepto  oppi- 
,,do  quod  dicitur  (W  Guilanum,  quod 
„Regi  Francorura  Ludovico  ne  fibi 
,  ,noceret  conceffit ,  fie  vero  Dux  Nor- 
„mannorum  effeétus  eft.  Quo  autem 
„labore  quantjque  cura  Mofteriohm^ 
„Bcnardi  obfeflum  hyeme  &  eftate  vix- 
„que  etiam  anno  perado  captum  de- 
>,levit  ,  quantamque  (0  omnibus 
„notum  eft ,  ut  ait  Boetius.  Quid  di- 
t,gnum  ftolidis  mentibus  in  preces  nifi 
„ ut  opes  &  honores  ambiant,  ita  tamen 
Mut  cura  felfa  booa  pepererint  illis  o- 

.  „mHEs  ad  cognitionem  veri  boni  fefti- 
t>nanter  perveniant  Gauffredus  autem 
„quodam  tempore,  cum  a  colioquio 

.  „Regis  Francorum  in  confinio  Nor- 
„manniae  &  Francis  faâo  rediret  ni- 
„mio  calore  ipfum  urgente  balneo 
„cujusdam  fluvii  ufus  febri  peracuta 
„apud  Cqftrum  Leidii  pervenit,  ibique 

„non 

(*)  Bongariius  adfcripfit:  Cijhrr. 
<0  Quxdam  hic  légère  nefeio. 
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„non  fine  dolorc  &  luftu  fuorum  in- 
„terit  corpusque  ipfius  Cenomanicum 
„delatum  eft,  cuiquc  Maufoleum  tanti 
»»Viri  dignum  &  Ëpitaphio  compofi- 
„tum  honorifice  exftat  Quid  mU 
„rum ,  fi  mors  advcrfante  &  répug- 
nante natura  GaufFredo  adhuc  ado- 
Jefcenti  contigit ,  cum  tefte  Tullio 
„adolefcentes  faepe  fie  mori  viden- 
„tur ,  ut  cum  aquae  multitudine  vis 
flammae  opprimitur  &  quafi  poma 
ex  arboribus  cruda  fi  fint  vi  avel- 
„luntur  ,  fi  matura  &  codta  decidunt , 
„fic  vitam  adolefcentibus  vis  aufert, 
,,fenibue  maturitas.  Ifte  ex  Mathilda 
„uxore  fua  très  filios  genuerat ,  Hen- 
»ricum  ,  Cfouffridum  >  Guilelmum  , 
„pueros  fpeciofos  &  a  patris  Se  avo- 
„ra  n  probitate  non  dégénérantes  , 
„quod  nunc  eorum  operibus  corn- 
„probatur.  Finis. 
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4^.  Codex  «hartaccus  ,  ATK. 

multis ,  fed  a  peffimo  artifice ,  pi&uris  orna- 
tus  ;  deeft  prius  libri  fblium ,  cura  titulo , 
continet  : 

Anonymi  Cbronkon  Dormis  Aujlriaca. 

Idem ,  cum  opère  germanico  ,  quod  cdiJ.it 
inter  Scriptores  Rerum  Auftriacarum.  R.  P. 
Hieron.  Pczius  Vienn*  1742.  foi.  Tomo  L 
hoc  titulo  : 


■ 

Matbei  cujusdam ,  vel  Gregorii  Ha- 
9geni  Germanicum  Auftriœ  Chronicm. 

in  noftro  codice  vero  annexa  funt ,  poft  fe- 
liera  Chronici  editi ,  quod  in  an  no  nyS.  de- 
finit ,  rrempe  in  îtînere  Hièrofolymitano  Al- 
bert! Auftriaci ,  varia ,  ab  eadem  manu,  fed 
q ux  autorem  Helvetum  gente  fapiunt.  Sunt 
vero  hae  appendices  : 

1)  Carmen  germanicum  de  Bello  Arsovienfi  % 
quo  Helvetii  juflu  Concilii  Confcantienfis 
f  riderici  Auftriaci  ditionem  invaferunt.  Sic 
fe  habct: 

„3n  mmcm  finnc  ti  ûfrclfyft, 
,£>ty  icman  lit  ton  grgôro  fàtlt, 
„2)rt  abdé  fcttlt  be*  abclé  port  # 
imb  bôrt  ujf  men^rm  ort/ 
»,3(l  tn  Çrgom  lang  jttt  (jemcfai 
„®rftaroni  unb  6$  %m{tnt 
,v0fcfangcn  unb  èdj  roorben  mimb 
„5>aé  ma*  ben  aflten  gùrftcn  funb 
„£)b  nun  an*  anbatf  morbrn  ifl 
„$û<  t>ctt  jcrtn  fcin  aracr  lift 

f  ;  ®ct 
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„2)er  mec&tig  fûng  unb  M>  fin  rdtt 
„Unb  oon  5Çrt)burg  je*  ©rdff  (Eunrdtt 
„S)ic  roiflent  mol  mie  ter  9lbeler 
„5ùr  3ôjfingen  ibtt)  unb  6*  ter  SJcr 
„2Ber  mod)t  fid)  1er  madjt  ermeren 
„$ûi(ien  ©rdnen  5n,*n  unb  Jperren 
,.éie  ^anb  £môg  grtbricfcen  abêtit 
„©ûé  maé  je  €rgim>  manfliçjem  letb 
„3pmli*er  billff  ftunb  grgèiv  blofi, 
„3)er  ûberlaft  ber  ma*  \t  mWen  grof 
„2Ber  Vi  nitt  geloben  roill 
„3)er  frâg  SBattperg  unb  .^aOipil 
,i3e  9tron>  bo  fd)6§  matin  burd)  bic  mur  ■ 
„3)eé  $eren  gefïdjt  bic  ma*  fo  fur. 
„Daé  nieman  fam  $c  fcilff  ne  troft 
„3)en  anbern  nieman  rett  no*  Icjt 
„2)a*  ftnb  bte  Don  Srugj  moll  inn  im 
„$a*  ber  wiber  teil  ma*  je  fct)tt>cr 
„SJon  55ûd)fenfieinen  unb  éd)  von  fur 
„2Ba$  fol  ba*  g*  ieman  butter  fur 
„9)lanlid?  f>ctrî  ctern  manHd)  getôn 
9>x>etti  man  bilff  unb  ràtt  gefjon 
„Dec  3lbler  xooit  ô*  nitt  an  35ew 

muff  6*  3"**  unb  fiucern 
„Unb  anber  Çfrgeuoflfen 
„3re  baner  eigeutflicfcen  uffiofien 
„©ie  fa*  j*  it  STReUin^en 
„OTit  febiffen  unb  fufl  ôd)  je  brmgm 
„S)iffe  ftutt  &ett  mcber  lùtt  Wf  no*  $ugc 
„ffio*  rdtt  ©ott  xmfl  lai  j*  mtt  luge 
„3nn  mo*t  nitt  werben  ein  bôptman 
„ï)er  fi*  ir  ftatc  moite  nemen  an 
„3Ba$  fol  ba$  menger  ma*et  bradjt 
„3)er  bon  23infpcrg  marft  mol  jr  macfct 
»î)dr  nd*  jo*  man  gen  ©remgartcn 
„3)ie  lieg  man  fedrê  mo*en  marten 
„Ob  jeman  ft  entfcÇûttcn  môlt 
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„<a«  }tw  fo  M  gittd  fblt 

»S)a  jmifcfccn  fo  bmib  fp  ftdfr  nrt  ^cfpart 

»3r  bottai  bte  rûttcnb  mcn^c  fart 

mon  tmten  §c  ftiltf^  terne 
>,3cfc  glôb  M  man  nô#  «te  oernem* 
^DaS  m  bcm  oorgenanten  *<k 
i,3eman  fcme  IttÇrii  otxr  otUc 
vffllftn  ma*  mrtt  mtttyc  ûberlaben 
»2)û5  jug  9$  nn  bie  «x>n  8abe« 
teSa  Hfl  ein  buff  fo«      «»ber  bo« 
„OTan  tûft  cincm  me  uff  eût  ort  / 
*ge  jetmet  ©aben  («g  cm  toi: 

>  ©iefeiben  btc  trugent  bwrtc  dcB 
„3R<m  ttott  nû^tt  «m  jncn  fbfitn 
>,9Kenflicb  lte#  ben  pfamen  rôffen 
»2Ran  frette  mol  funben  beug  unb  tfege 

SBtiitcrttir  flieng  oper  mege 
„!Da$  mon  gen  ïtoben  mot  fomen  mer 
>,3*  mamen  muttmitfig  33aber 
„3Ban  cd  merê  m  ber  meçen  sttt 
vS)aS  man  m  bem  $*b  nafenb  M 
»Unb  mon  ie  Badp  mefe^et  btc  ffôef 

nadjt  f*iicffcnt  fv  bdr  uff  gar  fû§ 
*©a$  foi  ba$  mon  nunc  trèmett 
>,3>â     ràgatt  &etf*rômett 
»©d  batt  man  wh  nutt  getèn 
v3)û^  fei  man  fp  nun  Ait  rumen  Ion 
»Uf  ber  nibern  $ur§  M  Sacob  • 
>1Stn  anbrç  85urg  btc  fag  oaft  bàrob  . 

>  ©dm  ma*  manjpecg  barjnne 
„<£m  *nber*  btd)t  jefj  mit!  flnnt 

>,©ic  oon  Crgorn  budjt  cjac  ocrbvoflett  . 
„3Berent  ft  mitt  pappir  etfcfcôiTent 
»ôm  unb  i)er  fdjtaib  man  t) ne  (feu  oil 
jïfflec  um  brieff  flett  uffgcbtn  mit 
»î)cr  ill  itérer  t>oc  93tKt)fenftem 
„3e  «ta&m  îft  ton  fratt  fo  clam 
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„en  frgc  mitt  2n  befeflht 
„L'cn<burâ  tic  bctt  idj  t>cr<wTeu 
fy^dk)  mein  tic  jlatt  tic  ift  àar  eldin 
„3r  frûwc  «>a«  ganj  ir  berj  roa$  fein 
„<5urfcro  tu  bift  jm  lanbc  f)oc$ 
„©o  man  tir  mît  *c  t>ifffc  jod) 
„€  man  tic  maffcr  befdjlufc 
v3>6  maé  aile  tic  gcwer  um  fufi 
„5Baé  fol  ta*  mengcr  triroet  fafl 
„©er  flcfr  bdrg  to  ûber  Inft 
Srflôro  trut)  (îcligcr  batt 
„Unt  ma  mitt  gmxilt  jad)  fcbàd)  unt  malt 
„SBan  jetcrman  jtd)  felb*  bcfant 
„go  beftucnbc  <Sr<î6n>  mol  on  fixant 
„3ct)  frngte  <kw  mitt  tcm  atcll 
„5Bar  um  fr,  tcn  pfarocn  roatcll 
„ôant  fld)plffcn  fo  berte  rupffcn 
„®od)  fcit  ma  Don  tcm  t>on  Rupffcn 
„©o  et  te$  atetë  jorn  wrnam 
„T)a$  cr  $u  Ijcrjc^  ffritricb  fam 
„Unt  roeltc  jm  ticncn  <tlé  man  tVricfyt 
v2Bic  taé  etmuntc  tatf  u>cif  jd)  mtt 
„ffirag  Dolf  ftyt  an  tcn  SRpne 
„Unb  U'  SHfatf  bu  bctn  mine 
„©dm><ir$roalt  broffooro  uht  funtgoro 
„OTan  rouft  nad)  ud>  je  (frgoro 
»3r  fament  nitt  taô  tctt  mir  sorn 
vUnt  l;ant  tod)  Çnfïébcim  ocrlorn 
„9J?an  mifï  mol  mer  geltfild)  befag. 
„Unt  mer  t>or  3>ïeiTeuf)ôffrn  rond 
„Qïcbaffbufen  jft  oueb  mcd)tig  unt  &efl 
„©P  bcjhint  mol  on  ftemte  ejeft 
,<5tàin  litt  bt)  3ell  am  unterfet 
„totofad)  nit  fer  pon  roalfee 
v^illuuun  liît  bt)  fûrfïenbcrg 
*,3d)  loben  tcn  t>on  flingenberg 
«Stçbutg  tu  b<tlte(î  bi$  $ar  oaft 

„©tdff 
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»>©edff  eu nr a tt  i(l  bin  frômfcer  <jafl 
„3n  eûcbtlanb  o*  ein  frçburcj  lit* 
jjïflf  m<m  gen  jenjfe  se  martre  rirt 
„eq  &anb  aut  bûcfcfen  unb  tcJ>ûBetf 
„S)ic  opn  ergètp  tic  fbnbf  nia  iûBetf 
„î)ie  pen  »ern  fconb  ourger  PU 
,.Unberf?men  id)  loben  mil 
»©er  €wm  gern  befennen  mefl  . 
„©er  tûnge  fo  Pt(  unb  fege  ein  gefe* 
«Unb  fd)f lté  ma  bj  lanbe  min 
»0o  mill  j#  fh$en  mer  fp  ftnb 
»Srgèm  fad*  man  je  èfhrricfc 
^Unb  &u  SJebem  jn  bem  fûnfri* 
„Ça  £ûppfpura  f<*lu$  tons  Ottofet 
„3e  mien  meift  man  mol  bie  mer 
„3lemfd)er  fông  «bplff  pon  SRaffbm 
„2)er  faà)  je  fpir  bie  pon  grgèm 
vî)o  (Kr&od  Sulbrecfct  îm  o61aq 
,.Âappfpurg  pon  Çraôm  tett  bîe  fcfifaa 
„W  marb  fcecjrç  «ulbredtfen  je  ipn 

s  «©aé  fin  fcopt  trug  bie  rômfcfcen  fr6n 
„jtûng  9luibrec6e  ber  rtgnct  gecfai  iàr 
„S)ûé  teti  ûcfc  faq  Hi  ift  mar 
„3nn  erfct)lu$  ftnei  bruber*  tint) 
„£ie§  fcerjog  &an*  mitt  flnem  geffab 
>»£"irç  bftMé  mere  terre  belibeu 
„3)e$  fuufle*  tinb  merint  pertriben 
„2)eâ  lanttf  merint  ft  morben  geft 
„3Benn  ergèm  nttt  qemefen  fo  peft 
„5)ie  ftetten  aile  nefamen  furenb 
„Uff  bie  »urg  ne  baben  unb  fermèrent 
„De$  fûnged  epb  berjèg  luppott 
„gr  ma*  bur<|  unb  bem  ianb  (jofb 
„<£r  fpracfe  lieben  ftett  mm  ftnb  frèm 
„Ob  berjôg  feané  mttt  ma*te  fom  j 
„©o  fonb  ir  por  jm  befettiefien 
%j£yc&  font  10  cmtntlicben  acnieiTen 
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„  SBan  nun  cil\i  min  fanb  an  tkf)  fiât 

{mb  min  tatter  unb  min  ratt 
«SRir  bâtt  gctôn  <n*o§  ungemacft 
„2BaUber  con  SBart  bar  t>on  9$aQm  unb  bcr 

©on  gfc^CHbact) 
„9Jlincn  titrer  bcn  rômfdjen  fong  fconb  fo  cr 
fct>la^eu 

f,3d)  metg  nitt  mem  jcft  rà  fol  cla$en 

v<5t)  fconb  uil  frûnb  qrâfai  unb  frçcn 

„Um  btltf  mtfl  jd)  ûd)  aufcbroen 

„3>ic  ftctt  ingrciom  fpradjcnb  ug  etnftn  ittunfr 

„£od><jteborner  fûrft  i:né  ift  ftmb 

„3Ber  ûd)  baé  mort  bec  (jeton 

♦,53tcr  rpcUtnt  nitt  abelôn 

„5)aé  mort  mug  wtten  gcrodjai 

,,33il  burgen  unb  ettltcfce  ftciciin  tic  uotrtcnt  jxr. 

brodKn 
*>3Bie  c$  fûrer  0)  erganqcn 
„3)aé  îwift  ma  mol  je  fàrnxmaen 
„3mcn  unb  fccfcjmg  man  bit  enfopfft  man  bd* 
„vlb  Sûren  bn  furfee  ba  bràitr  man  fa  |UKK 
„£>ic  bp  fo  mail  man  mol  Dcrjita 
„!S)a$  baé  Srgoro  bât  mol  çtetôn 
„©cr  berfebaft  C>cr  jn  aliter  utt 
„3n  fiûrmen  reifen  unb  in  ftritt 
,,Unb  jtnb  crltcftcn  mot  beftanben 
,,Wott  bebutt  m  noefc  t>or  ttbanben 
„6v  boub  gebepi  (]ro§  ungcmadj 
,,2)ad  meifl  bcr  movgart  unb  Stmpacfc 
,,$Baé  fol  ba$  jd)  qrog  bienfte  ericllc 
„?lit  fd)(ad)tcn  rcnftn  attelle 
r<5togt't  yen  ganft  qaflen  bcr  ya 
^,6rq6io  maé  mifliq  fpâtt  unb  fru 
f,S)a$  miiTfut  mittmen  unb  roeifen 
,,€;tûreu  fcfccçen  crben  unb  rcçfcn 
^iï  atfctf      grgJm  gcfaUcn 
nWocfc  wrftmib  tel?  me  (cm  orge  gaOen  , 
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,&ai  Œrgôm  fcab  W)  gerocfctt 
„<5p  fattinb  nimer  gebrod)en 
f,£ettinb  fp  fcilff  unb  tàtt  ge&ept 
„©p  bctîinD  btg  in  beu  tob  geffrept 
„2ll$  fo  Dor  mal*  me  fjonD  getôn 
„9Ran  fcett  fp  abec  funben  uff  ber  ban 
»»Uff  £rg6ro  menger  ôngfltmpffe  fagt 
»2)er  feiber  ben  pfdwen  rupft  unb  jagt 
„2)er  feiber  menger  n*m  eût  fu 
„Unb  motte  baé  min  gnebiger  becre  bdrju 
„£emc  ûber  baô  ûbriq.  b<rô  er  nocfc  tjàtt 
wÔ  Cbler  fûrft  folge  nirt  bero  rdtt 
„3>ié  felbe  Iqg  allfo  bcftôn 
„9Hitt  ©ntte  fol  Dtd  rcbe  fcic  enbe  f)ôn 
„TOûria  mutée  gang  bebenbe 
vftûr  bin  lieb  finb  unb  roenbe 
„SBann  roir  fin  gndb  babinb  pcrlôm 
„Daé  er  bd  ab  lage  line  jorn 
,  Unb  mitt  gndb  baé  ftrenge  gerieftt 
„OTillte  fiingin  bad  genfilidj  Dcrfd^Itc^t 
„$Ue$  baô  uffgeloffen  jjl 
„Unb  ma*  un*  berre  &ie  gebrift 
v35a$  mrtd)!lu  alleé  t>crfà)lid)ten  gar 

bitt  b<ré  bu  bec  (gngel  fdjat 
„3u  uné  2lrmcn  roellijt  fenben 
„©o  unfet  leben  «elle  enben 
,,Unb  t>on  bem  libe  fcfccibc  bie  fele 
„©a*  benn  bec  gngel  SHicbabelc 
„3)ic  fêle  ffuere  je  ,{>pmeilrid) 
„S)aé  mir  mitt  bir  bd  eroenflidj 
„3n  &pmelfd>en  ffrôbcn  lebent 
t,3Raria  gib  uné  biucn  fegen 
„0  ffanbe  D  Slemené  D  mater  ppa 
»3&<f»*  €t  3Jlariû  cujlobi  no*  omnt  t>iacc 

Slmeiu 
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Scquuntur  varia  hîftorica,  quaç  hic  fubjungr* 
mus,  de  Conventu  Friderici  Imperatoris  cum 
Carolo  BurgundisB  Duce  ,  in  urbe  TVeveron 
run\;  anno  147;.  &  denuptiis  Marchionis 
Budenfis  cum  Âuftriacà  ,  anno  1447*  quae 
multa  continent  notatu  dîgna  &  ledhi  ju- 
cunda  : 

„3tcm  îlnmrtm.  MCCCC.LXXIIL 
„ jn  bem  grofjen  ^eogen  fumer  bo  fft 
,M  min  Wûrb.  unb  çnfer  gnebiger 
„fcer  feçfer  Çepfèr  fribriO)  toptt  pflcrricb, 
„unb  fm  fun  ma&imUtamré  unb  bcç 
„  tûigefct)  teçfet  am  ritt  umfumtt  Unb 
„jn  ber  Ijagen&ûfb  ^olete  vpn  eafcU  uni 
„jn  fart  gen  tria*.  M  b  fccrjog  w>t| 
,,©urgonb  (în  twbter  gûb  nun:imilt<v 
„no  bcê  teQfcrt  fun  unb  gcfAal)  bec 
„twnbf*lag  ber  €e  &e  trier  nuu  mer* 
„fent  ebm 

MHnno  b«v  MCCCC.  LXX1H  jûï 
„uff  bunjiag  nacb  6<mtt  ffrancifeuf 
„tag.  bo  fart  ber  burc&fodjtig  |o<&* 
„mecbtig  ffûrft  unb  gnebig  &er  £eriôg 
„farl9  bon  S&irgunb  au  ttfcfc  gclabcn 
..unfern  ftHergnebigejhn  &ermt  ben  rônv 
„fîb<tt  feofer.  feofer  ffribrieben  bon  b* 
..jtertl*.  unb  tnitt  im  Ôerfeog  attoruni* 

«lianmn 


1 


Jigitized  by  Google 


S9 


9» 
9» 

99 


lianum  bee*  fetjferé  fun.  tint  aile  fur* 
fieu  unb  arâfren  unb  fjerren  bie  mitt 
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«.fûrften  unb  botfcbaiften  b>  bem  !eç< 
„fêr  bo  roarent.  ' 

Unb  raitt  bcr  Uqfrt  uff  ben  egcnatt* 
ten  tag  su  t>er  mtnben  jhmb  cor  mit* 
ten  tag.  mitt  aller  jtner  ritterftbaflfl 
..}ti  ©ontt  tnarimin.  Uub  raitt  jm  tôt 
®râf  (gber&art  tton  rcirtenbera.  uub 
junt&er  bitt  bon  wbber g  unb  fcr&antf 
e  cet.  unb  fier  mil&alm  von  mernome. 
(Die  matent  nwl  aerûfl  s»  rennen.  unb 
..tàment  bar  nâd)  jmen  ôfterrieber  faft 
„wo(  ersugt  tinter  ben  fdjilten  mitt 
blojîen  3tr me n  su  rennen  mitt  flarpf* 
fen  glenen.  Unb  fcett  bec  feofer  cin 
..brun  gulbin  f  ojilicb  geroanb  an.  Unb 
„ cor  jm  fange»  ein  gnlbin  creufe  baé 
„xoai  botf  f  ojHig.  Unb  rittenb  su  (Santt 
..martmin  in  ben  t»off.  Unb  tant  ber 
..£er$ôg  con  Surgunb  }u  bem  fettfer 
„f)eru|}.  unb  bett  an  ein  gulbin  ià)iu 
..ben  ober  roî  ber  maé  mitt  Sàrlin 
«unb  ebelm  geftein  gejiif  t  u£  ber  mâjjen 
„mol  Unb  ftfwfft  mon  biefclben  f<bu> 

F  s  ..ben 
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\H  gutt  attS  fjunbatt  tufant  rin* 
..fcpen  gulbin.  Unb  rantenbMef  bûfelbé 
„bte  obgenûnten  fe<&$  t>or  ben  Derrcn. 
,.Unb  nact)  bem  renne»  bo  fhmbent  bie 

•Jerrett  ab  unb  giengent  in  bit  tirtbeit, 

Stem  ber  3lUtir  jn  ber  ïil^en.  Ht 
uffman  meffong.  ber  mi  ollfo  »w>I 
gejiert.  3tem  su  bem  erffai  flunbent 
bût  uff  XXII11.  ©ilb  uff  fier  fcfcem* 
lin.Settlicb*  was  II  eleu  long.  $u  obrejl 
uff  jroein  fcbetnilin  XII.  appoftel.  NUe 
fllbrin  unb  fergult  Unb  barnoeb  X 
bilb  bie  voaxmt  pur  golb.  Stem  VI. 
bilb  bie  worent  ùbergult  unb  worent 
jilbrin.  3tem  MIL  bilb  elenlongoeb  fil* 
brin  unb  ubergûlt.  3tem  X.  ereufc  bp 
bilben  namlift  VI.  lutter  golb  mit 
„coj}U<bem  geflein.  Unb  1 II I  ùbergult 
unb  jilbrin  je  eintfgrofîer  benbûéan* 
ber.  3tem  VI.  lutter  II  pur  golb. 
„unb  11  fil6rin  unb  ùbergult.  Stem 
engel  lutter  golb  nutt  liecbter  elen* 
(ûng.  3tf m  ein  fafi  wai  itel  gulbin 
in  wné  eanttu<  qWluê  unb  e«itt> 
Hntoniué  bie  twen  einfibel.  ^tem 
ein  ttjûbemafcU  ber  mai  gulbin 

„mitt 
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„  mitt  cloinen  bnlben.  ter  nwé  ttittt  lut' 
,.term  golb  ttnb  ebelnt  geftein  gejiert 
„3tem  «tt  gu'.tingplg  mitt  grofjew 
„îc|îli*em  gejtciu  Ut  jnn  i(l  ber  brncr 
„nagel  euier.  unb  cin  crcu^  barjnn 
„ge frt)nitten  Don  bem  M M<"  creut$. 
,.3>ôr  j  jt  cm  biemattt  iji  nmî  jiDiger  ttn* 
.  „ger  long.  Unb  ul  ber  pli]  aeacb  tett  unb 
„gef$att  até  gutt  unb  befiér  battu  uni 
..II.  Dunbart  tufla,  gulbin. 

,i3ft<m  natb  ber  mé$  bo  giengenrbie 
„ï)crrcn  in  baé  refeutal  $n  (Sanct  5Dl«* 
„  ri  m  in.  3>ârjnn  bo  fiuttb  «in  ttDftne 
„bal  wai  wot  X.  jtafften  tjôcbunb  a*t» 
„ jcdje n  fpannen  braitt  unb  ftunb  bpé 
„oben  b#  on  ba*  geroelbc,  btë  farnacb 
„aefcbrtebnen  ftuC ,  1111.  unb  XXX  fle> 
„f(ben  gros  unb  étant,  ber  mettait  itclt 
..gulbiti.  Unb  bie  anbren  ftl&dn  unb 
„ fier d tilt,  ob.  $unbart  ferbeftev  bccbcr 
„mùt  golb  unb  ebelm  gefldn  unb  niitt 
,.grof»en  ber  tin  gemacbcr.  Sitemliji 
„ge*en  rufanb  fc&alen.  3ient  VI.  fcbijff 
„a.rog  unb  clatn  atë  (tlbrin.  XII  btatten 
„|>anb  barjmt  je  roafcben.  2>ifie  obge* 
„nanten  ftuf  We  warenb  bas  m«> 

„teil 
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M  ttcl  golb  unb  bûé  anber  fttôer  unb 
..ûbergult.  Stem  Vl.einlnirnen  II.  bru 
„elen  boc&.  3tem  ein  filbrtrt  oUmofti* 
„fcn  elenljocb  unb  VI.  filbrin  gettett 
„grofj  bail  jetltcbe  XII.  mâfl.  unb  aU 
„leé  filbrin  baé  uff  bem  tifcbe  flunb 
„unb  tranf  iettlieber  ng  etner  grogen 
„gulbiu  fcbale n  unb  battenb  ie  itven  citt 
„gulbm  fanten  bor  jnen  jton.  ^tern 
„bi(ic6  rcbcntal  n>a$  aan,  umjoen  mitt 
..geroirften  gulbinen  tûacberen.  Uuboo 
„bem  tiftb  bo  ber  fegfer  fa#  bâ  waë  eut 
„ein  fojllid)  gulbin  tu(b.  3tem  ti  tïun* 
„bent  bro  foftlkb  tifcb  jm  reffental, 
..Çiner  ober  nberjwereb  bo  ber  fegfër  faji 
,,unb  jroen  uff  beben  jttten  langea 

„3tent  an  bem  obreflen  tiftb 
«berjttwd)  bo  fatf  ber  feçfcr  unb 
„jn  bem  mittel  an  bem  fclben  tifcb  bo 
M  «ff  "d)ten  fitten  ber  2Wd>ôff 
«bon  menj,  ber  oon  nago.  unb  ber  35»* 
„fd>off  toon  lûtticb  unb  ber  $if<bôff 
,,bon  uttrid). 

„^tem  uff  ber  lingen  fotten.  bo  fafl 
,,ber  £er$pg  uon  23urgtmb  unb  ber  jung 
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*  • 

„fûrjl  marmulfonu*  M  f  egfrré  (un  bon 
„ôjfcrrtcb.  bo  jnnen  fojf  berjôg  floffe» 
„oon  qjeçern  unb  berjôg  9lulbr«&t  t>pn 
wmûittb«n  unb  ijerj&g  luïwig  w>n  feU 
»»bcgt 

;.  »*3ftem  ûn  bem  (angen  tifô  uff  bec 
„r«bten  fttteti.  oo  fag  ber  SMfcboff  oon 
„e#etten.  Unb  morgrâff  farle  OOtt 
■„SBaben.  unb  margraff  crijtofFel  »on 

•  »,33ûben.  wib  margraff  Slùlbrecbt  bon 
..SJranbenburgi  unb  no<b  |»en  mort» 
,,0r«(fcn.  Unb  albrecbtt  bon  g^ranben* 
»,burg  rett.  (giner  ber  tdtCjeii  bon  ^3cb 
„ben.  Unb  ber  turgefcb  Ccçftr»  ®ràff 
„$ug  wn ^  monbort.  ®ràff  3of  oott 
»,fyo<ben  jom.  ®rà|f  ulrltb  »0n  mont* 
„fort.  ©ràff  fraft  0011  bodjenlob.  ®ràff 
„3lbolff  oou  itctforc.  ®râff  $fejupp  bon 
..nafjoro.  Unb  bersog  maromiliamtë 
M&offme#er  einer  bon  çbenv 

„3tem  o&en  an  bem  anberrt  ttfcb 
„bo  fafj  :  $)er  Sifcboff  oon  mej,  ®râjf 
„eberbart  t)on  roirtenberg.  margrdff  %l* 
„brecbt  bon  2*aben,  £err  3oco b  trapp 
„&er iôg  ©igtmmbs  bon  i>fterricb  rett. 


®ràff 
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..©rdffruoolff  oon  euls,©rôff  Cttton 
„l)enncnberg,  ©raff  ttUttig  oon  ©ul$. 
»,©ràfffdja(frûtt  oon  Ciningen.  tum&et 
»,jutcln  uno®rdff  eterl)ûrt  oon  <£on» 
„uenoerg  gênant  tructfef  bon  tvallpurg. 

„3tem  ber  erjh  gang  mitt  bem  efjen 
..toas  XIII l  efcn.  SJor  bem  «fjen  bo 
„g:engent  X  trometer  llll  pftffcc  II  po» 
„|toner ,  fecbsecben  ©râffen ,  in  jteln 
»,gulbiiten  tfufen  rôten  uub  XU11  (je* 

„lDU«tî. 

„3tem  jubem  anbren  efîenXll  cficm 
».3tem  jutant  britten  efien  X  effcn. 

„3tem  nacb  bem  eflen  bo  trdat 
„man  (Erebenj  mit  cou  fret  bas  erjt  ftûf 
,,toarb  gefebefct  fût  LX  tu^tA  gulbin. 

„3tem  ber  fcer&og  oon  ©urgent»  bet 
„t)ctt  uff  fectrê  l)unt>art  mon  in  fuiem 
„IM  bte  aile  an  ^attinb  gulbin  (florin 
„fobin  rôt  unb  oaft  toN  gejiert  mitt 
..tctiiien  uno  (lainoten  uno  mitt  oc» 
„f(b(ecôt  bn  fine  oianer  oie  in  fin 
„f amer  geljortenb,  beren  warent  uff  II. 
„l)unbart  Oie  battent)  aile  febarnpen  an, 
„bie  toarent  gulbin  uub  filorin.  Uno 
,.on  jal  Oi(  gefmbel. 
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'•> .  /.  rfcec  fere  ad  verfcum  leguntur  ih  SrfliUinqé 
©tiriîtintil'ctjcn  XrtC£(n.  Sequitur  alia  nat- 
xatio  : 

STCota  in  Dforljen. 
„9lnno  brâ.  MCCCCXLVII.  gtem 
„iit  bontiiitca  <5tte  $ftargarete  birgintë. 
„2)n  waj  ein  Ijocfoitt  je  pforfccn.  Unb 
>,marï>  gegeben  ein  «erjôgin  bon  ôjtev 
„ri<t>  t>ie  mas  fepferê  jfrybrW  fcbme* 
„f er.  U«b  roarb  flfbcn  benr  Juif 
„gen  margràffen  «on  niberbaben.  Unb 
„uff  ber  bocbjitt  bo  marb  gebwcbt  an* 
„bartfjalb  foifobart  fnber  min.  Unb  f o 
„{tott  bo  je  mat  je  ein  fubcr  win  V. 
„unb  ffrrjig  gulbin  obcr  me  efjlinger* 
„fuber.  3ftem  aber  watt  bâ  gebnicbt 
„C.  fapfen  unb  me.  Unb  V.  X.  &un* 
„bart  felber.  Unb  VI  il  mfant  gen& 
„Unb  V.  X  tufant  bûnner.  Unb  tnben 
„bn  jal.  Unb  marcnb  bd  VI  tuftg  pfe« 
„ r itt.  Unb  gab  man  jebcrmau  genug 
„wm  &6ff  mer  bar  f  am.  arm  unb  ri*. 
„èd)  buren  unb  buben  in  jal  «il .  unb 
..armenlûtt  vafUU.  Unb  3il  farinb 
„fpiUû«. 

Sequantur  Carmina  varia  de  bello  Burgundi» 
co,  de  Hagenbachio  Brifacî  gubernatore  ,  de 
pugnis  ad  Gr.indifoncm  &  Moratum ,  qur 
Sçbillingius  non  habet. 


9« 
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4S2.  Codex  chart.  •   '  Xlf. 

4t0'  Anonymi  Narratio  Prœîii  Zaùpenfis. 

Hoc  opufculum  Anbnymi  ,  quod  ad  médium 
*  fcculî  XIV.  pértincre  credimus  ,  magnam 
partem  congruit  tum  narratione  Cônradi  Ju»> 
llingeri ,  cujus  Cbronicon  urbts  Berna; ,  ab 
Urbe  condîta  ad  annum  ufque  1420  produ- 
tfum ,  haftenus  nunquam  typis  prodiit.  Ufi 
funt  Juftingeri  opéra  Michaél  Stetlerus,  cu- 
jus cbronicon  omnibus  nptum  eft,  &  iEgi- 
dius  Tfcbudius,  illuftris  rerum  Helveticarum 
Annalilla ,  cujus  narrationem  de  eodembello 
Laupenli  ex  Juftingero  hauftam  efle,  inftkuto 
examine  comperimus.  Ideo  opufculum  no- 
ftrum  non  integrum  edêfe  opene  pretium 
efle  duxi  ;  ne  ledori  ttedium  afreriet,  fi  ftilo 
parum  culto  ,  eadem  traderèntur  y  quac  jam 
ab  îlBs,  Stettlero  nempe ,  &  ante  ilium, 
Tfchudk) ,  tradlta  funL  Excerpta  itaque 
tantum  ex  opufculo  noftro  fubjnngimus  ,  & 
obfervationes  noftras  aliquas ,  ûbi  inter  anec 
dotum  hoftrum ,  &  Juftîngerum  ,  narratiQ 
.diifert.   Inkium  opufculi  fie  habet; 

.  „  Anno  ab  incarnatione  Domini  1 3  39 
ffFeria  fecunda  quae  tune  ▼igilia  De- 
„cemtmlliuro  martyrum  faétus  cft  con- 
>,flidus  inter  Bernenfes  &îriburgenfcs 
„&  eorum  adjutores  juxta  Caftrum 
„Reale  diftiim  Lottpen  pofthoramve- 
„fperum  in  quo  confli&u  Bernenfes 
f>&  eorum  adjutores  ôcciderunt  mijli 
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nquingentos  homines  tam  nobiîium 
»quam  imobilium  fcilicet  equitum  & 
„p«ditum  prout  commmiter  dicebatur 
„de  ipfls  Friburgenfibus  Se  eorum|ad- 
„jatoribos,  de  quibus  ipfum  Caftrum 
v  fait  obfeflum  ,  &  Hlius  obfeflîonis 
•»&  conflidus  oufa ,  principium,  mé- 
dium ,  finis  Se  modus  fideli  narra- 
„rione  hic  fubfcribuntur  &  exphean- 
*,tur  ad  omnipotent!*  Dci  hudera  h& 
^Sigloriam  perpétuai»  &  ad  ipfius  rei 
^geftae  memoriam  fntiiris  tetnporibus 
»,9pud  poftero*  omnes  legentes  fem-  ' 
»,per  duraturani.  Sciendom  eft  erga- 

Sequïtur  narratio  caufarofli  belli ,  ïnter  quac 
pracipoa  ,  odium  r^burgtnfium  contra  Ber- 
.  nenfes  ?  inridia  etîatft  yaiwr«m  Principura, 
Comitis  de  Novo  Caftro'i  Comitis  de  Valen- 
dis,  Comitis  de  Grueria,  Comitis  de  jlr- 
fcerg ,  "Comitis  Ebtrhatdi  de  Kyburg ,  quo- 
rum variar  petîtidnes  contra  Bcrnenfes  hic 
rarraiitur  eodem  fere  modo  ,  quo  in  Chro- 
îûcis  Juftingeri ,  Stettieri ,  Tfchudij.  Jutti- 
cia  caufs  Bernenfîum  ubique  pawt.  Poft 
jprimam  Berncnfium  expeditionem  contra  Ço- 
jnitem  de  Arberg  progreditur  ad  praelîùm 
Lanpcnfe  ,  cujus  apparatum  his  verbis  d* 
fcribic. 

-   s,Tunc  Friburgenfes  &  omnes  fupe- 

G  riores 
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«riores  memorati  Comités  furrexe- 
„runt  in  adjutor ium  tam  dicti  Comi- 
f9tis  de  FalkndiSi  quam  domini  de 
9%Arberg  aperte  concorditer  &  mani- 

«telle  &  congregaverunt  cum  omni- 
„bus  hominibus  &  adjutoribus  fuis, 
quos  habere  poterant  cum  machinit, 
Cattis  ,  turribus  &  equis  obfederunt 
«holtilitcr  caftrum  Regale  &  civica- 
„tem  in  Louppen  in  Vigilia  Béate 
«Barnabe  Apoitoli  anno  fupra  dicto. 
«In  hac  obildione  erant  Friburgen- 
« les  cum  omnibus  fuis  hominibus, 
«Cornes  de  Novo  Caftro  cum  fuis 
multis  equitibus  electis,  quos  de 
«Burgundia  fecum  conduxit,  Cornes 
«de  Nidowe  prediftus  cum  fuis  ho- 
«  mini  bus  &  cum  140  equitibus  ga- 
«leatis  nobilium  quos  de  AUatia  & 
«de  Suevia  fortes  &  in  armis  ufita- 
„tos  &  probatos  quefivit  &  elegit. 
«Cornes  de  Gruyeria,  Gerhardus  de 
«Valendis,  dominus  Johannes  filius 
«unicus  domini  Ludovici  de  Sabau- 
«dia  Domini  \\  audi ,  dominus  de 
,'Montaniaco  &  ficguli  &  unus  quis- 
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,,que  corn  hominibus.  Dominos  au- 
,,tern  Eberhardus  Cornes  de  Kyburg 
„fcura  fuis  hominibus  ad  obûdionera 
„non  venit,  fed  ab  alia  parte  Civi- 
,ftatem  Bernenfem  videlicet  ex  parte 
„orientali  per  incendia  rapinas  &  ho- 
^raicidia  invafit.  Advocati  vero  Dn- 
„cuca  AnJirU  cum  hominibus  quos 
9>habuerunt  in  Argoya  ad  hanc  obii- 
„ dionem  congregati  jam  venire  cèpe- 
prurit  Hi  ergo  omnes  duodecim 
ndiebus  cum  fuis  hominibus  obfide- 
ofrunt  Caftrum  &  Civitatem  in  Lou- 
»pw  gloriantes  de  fua  multitudine 
„&  potentia  ac  in  ornatu  vario  ve* 
P,ftium  novarum  &  preciofarum.  E- 
„rant  enim  ut  dicebatur  communiter 
,ifedecim  rnilia  hominum  armatorum 
„peditum  &  mille  équités  vel  galeatt 
„ferreis  mûris  armati.  Habundabat 
9lque  vinum  in  obfidione  &  voluptas 
„cum  habundantia  rerum  aliarum.  r 

Narrât  deinde  initia  obfidionis  Laupenfîa, 
&  hoftium  fuperbiam  f  <|ua  omxiia  Juftin* 
gerus  ctiam  habeu 


firindt 
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Dcindc  hacc  hoftert  .         /  • 

„Erant  autem  eo  tcmpore  Scultetu* 
,,Bernenfium  videlicet  Dominus  Jo 
„hannes  de  Bubenberg  miles  Senior* 
i9i!ecretaril  vero  Burckhardus  de  Ben- 
„neville,  Magifter  Burckhardus  Machi- 
,,narum,  Johannes  de  Sedorf ,  Berch- 
„toldus  Gloeknèr  &  Petrus  de  Krant- 
„zingen»  &  véXffliferi ,  vidélicet  Ru* 
f ,dolfus  de  Mueleren ,  Petrus  de  Ëai- 
„me,  Petrus  Wentfchatz  &  Johan- 
„nes  de  Herblingen,  qui  cum  con~ 
tfiliariis  & }  ducehtis  de  Berna  delibe- 
*,rati  fuerunt  cum  rrtagna  diligentia , 
,>cjuomodo  &  qualiter  reflftére  poflent 

Initium  &  pro^reflum  pugnat  Laupends 
paullo  alker  narrât  quam  Juftingerus.  Vcr- 
ba  Autoris  hac  funt. 

„Viderttès  autfem  Bernehfes  hoflium 
flmultitudiftern  contra  fe  e(Te  vàlidam 
„omnes  coadunati  in  unum  quafi  u- 
„nus  parvus  cuneus  ad  unam  parvu- 
„lam  collera  fe  congregantes  ftabant, 
„8t  cum  nôn  auderent  hoftes  ifcva- 
,,dere  ipfos  alpiciebarit  de  tehtoriis 
wfe  çontfapugaam  preparare  ipfanu 

s  w  >9qn 
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~  vque  fevillam  ignis  de  tentoriis  in 
'  „ccnûs  afcendere,  no  vos  milites  cum 
„jaftatu  in  aërem  gladiis  coram  fe 
•  „ludcre  &  hoftili  &  fubito  concur- 
„fu  montra  fe  accedere  ;  &  videntes 
^,Bernenfes  fere  ad  duo  milia  territi 
ftfugam  dederunt  verfus  Silvam^  Fo- 
%,reftumr  ut  effugerent  m  anus  hoitium 
^validas,  inter  quos  inermes  &  qui- 
„dam  fuerunt  qui  putabantur  etiam 
f,validi  in  pugnâ  &  tobufti.  Çete- 
vri  vero  Bernenfes  qui  fugam  eorum 
„non  videront ,  quorum  numerijs  ad 
„tria  milia  virorum  e(Te  poteraitf  fir- 
„miter  (tantes  contra  hottes  manfe- 
t,runt  Et  ab  illa  parte  qui  eranf  de 
„Civitatibus  iilvanis  fupra  dictis  ab 
„ho(tibus  qui  erant  équités  terribili- 
f,ter  circumdati  Ab  alia  vero  parte 
„à  FriburgenGbus  &  aliis  peditibus 
f,ipfi  Bernçnfe?  boftiliter  invafi ,  ipfi 
„Bernenles  more  Sampfonis  quafî  ru- 
,,ptis  vinculis  omnis  timoris  In  fe  a~ 
„greffos  ipfos  ;  prihurgenfes  ?ecepe- 
?>runt  &  omnia  vexilla  eorum  proti- 
f>qys  afcftulerunt  vexilliferis  çorum  Se 
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„multis  aliis  occifis  ceterisquc  pediti- 
„bus  omnibus  in  fugam  converfis,  & 
„ad  auxilium  eorum  qui  fub  equitibus 
„erant  circumdati  fe  convergentes  ipfi 

, ,Berncnfes  fine  mora  univçrfos  aut  oc- 
„ciderunt  aut  in  fagam  verterupt  Nu- 
^merusautem  occiforum  ut  communi- 
ât er  dkebatur  erat  mille  &  quingenti 
„viri,intcr  quos  erat  dominus  Johannes 
„filius  domini  Ludwiçi  de  Sabaudia 
^Domini  Waudi,  Dominus  Rudoi- 
es Cornes  de  Nidowe  ,  dominus 
„Gerhardus  de  Valendis ,  dominus 
„  Johannes  de  Maggenberg  miles  Seul-. 
„tetus  Friburgenfium  &  plûtes  alii 
^milites  &  nobiles.  Ceteri  vero  pec 
„fugamevaferunt,  &  abûulerunt  Ber- 
„nenies  ab  hoftibus  yiginti  iepteni 
itvcxilla  &  oftuoginta  galeas  coro- 
Mnatas  cum  occiforum  predà 

Sequitur  narratio  corum  qu<e  hoc  &  fe- 
quenti  anno  in  eo  bello  acciderunt  ;  ncm- 
pe  expeditio  Bcrnenfium  contra  Hutwyl, 
dux  contra  urbem  Friburg  ,  expugnatio 
Caftri  Burgenftcin ,  pugna  contra  Fribur- 
genfes  in  Su  \rn  prope  Bcrnam  ;  totum  o- 
pufculum  paginis  17.  cum  dimidia  abfolvu 
tur.    Dcfunt  multa  x  quae  Juftingcrus ,  & 
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qui  cum  fecutî  funt  Scrîjv,  *res  narrant  Prao 
ci  pue  deeft  tota  iHa  narratio  de  Rudolfo 
ab  Krlach  ,  Comitis  a  Nydovo  Vafallo  t 
quem  poftquam  Cornes  petitis  annuers 
recufaverat ,  ad  Bcrnenfes  tranfivifle  &  bel- 
ii  ductorem  fuiflô  narrant  hiftoricis  noitri. 
Ubi  vero  expedifcionem  contra  Urbem  Fri- 
burgenfium  narrât  nofter ,  commémorât  Ru- 
dolfum  abErlachhis  verbis. 

,,Tunc  quoque  in  illa  viûoria  Dux  % 
„Bernenfium  fideliflimus  eorum  ad- 
..jutor  &  quaifi  Léo  fortiflîmus  be- 
Mfttarum  nullius  pavens  nec  timenr 
»,aggreflfû$  Dominus  videlicet  Rudolf- 
pfus  de  &lach  ,  Miles.     .  ■.  ;  ii  ' 

pauca.  quaxlam  ôbfeirare  de  ano- 
nymo  noftro.  Coievum  ftufle  rerum  quas 
narrât ,  ex  varus  ;  arguments  conjîcîmus. 
Vrimum  eft  ,  Scriptural  ratio  ,  qme  ad  illud 
aevum  pertinere  vidctur.  Secundutn,  quod 
fubjuncta  eft  brevis  Chronologia  hiftoJiae 
Urbis  Bernenfis  ,  qua  ctiam  in  anno  i  r>9- 
ibbfiftk^  Tertiura,  quod  fœpe  hac  phrafi  uti* 

tur  :  ut  communittr  dicebatttr  ,  quod  innuit 
homincm ,  qui  ea  quae  ex  ore  hominum 
acceperat  rçeens  gcfta*  fcripto  confignat. 

Circa  numerum  hoftium  magnopere  abit  a 
poftris  Chrontcis".  Juftingerus  enim  ,  quem 
fecuri  funfc  ceteri ,  execcitum  hoftium  ad 
joooo  virorum  numerum  computat.  Ano* 
nymus  nofter,  ut  fupra  fcriptum  eft*  ad 
iGqoq  tantum^  Numerum  ctiam  corum  qui 
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hac  pupna   interierunt ,  quem  JufUngerus 

;^oo  computat,  nofter  içoo  fi*ifle  tra- 
dit  Notabilis  cft  ille  locus  ,  ubi  de 
Scuketo  Bernenfium  ,  quatuor  Secretariis  y 
&  quator  vexilliferis  fermp  eft  ;  maxime 
enim  illuftrat  hiftoriam  Reipublicœ  &  do- 
cumçnto  cft  ,  tune  jam  cxtitùTe  fe- 
re  çandçm  formam  Reipublkae  qua?  nunc 
permanct.    Quatuor  enim  Secrçtarii  iidem 


vocarous.  Conful  nempe  alter  y  Quaeftor, 
&  dua  Sicreti  vcl  Heimlicher ,  ultimi  or- 
dinc  inter  Senatores,,  Quatuor  autem  ve- 
xilliferi  ,  funt  noftri  Tribuni ,  veÎ4  Ven* 
ner.  In  haec  omnia  Juftingerus  &  nofter 
çongruunt.  Eodem  loco  Iuftingerus ,  poft 
commémorâtes  Magiftratus  illos ,  haec  ver- 
ba  habet. 

',,Diefelben  alî  mit  den  Rutken  uni 
„Burgeren  gar  dick  zu  Bern  rietten» 
„\yîe  fy  irca  Vienden  \yiderftan  moch- 
i,tcnd. 

Nofter  vero  eadem  fie  exprimjt. 

„Qjii  cum  Confiliariis  &  duçcntis  de 
„Berna  deliberati  fuerunt  cum  magna 
„diligentia ,  quomoda  &  quali  ter  rc- 
„fiftere  poflTent  — r- 

Hic  obfervare  lice*  formam  Reipublicac, 
quae  jam  tune  a  Senatu  &  ducentis  regeba- 
tur.  Tfchudius  ad  eundem  locum  etiam  com^ 
memorat  Senatum  &  Ducentos  Bernenfium. 
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hïteK  oocîfos  in  pugna  laupenfr  nobiîes 
luftingerus  commémorât  Herr  Bans  von 
Meg^mberg  tin  Ritter  von  Sont  Stepbant  > 
deinde  Scuketum  Friburgenfcm  ,  cujus  ne-, 
jnen  non  exh$et.  Nofter  vero  iHum  Jo- 
hannçm  de  Maggenberg  cum  Sculteto  Fri- 
burgenft  eundem  cfle  clarc  indicat  Qpod 
recte  nofter ,  &  Tfehudhis  ,  qui  in  Cbro- 
nica  eundem  Scultetum  Friburgenfcm  Jo- 
hannem  nempe  de  Maggenberg  duobus  lo- 
çft  commémorât.  S tçtlerus  vero  hic  cum  Ju-, 
ftingero  erraffe  viderur.  Tfchudius ,  qui  in 
Mtoria  hujus  belli  plerumque  cum  Juftin* 
gero  çbnfentit,  habet  tamen  non  pauca, 
quai  în  Juftmgero  défunt,  &qu*ab  aliis.fon- 
tibus  haufta  in  fuam  narrationcm  tranftulifle 
videtur.  Nurnerum  etiam  copiarum  hoflili- 
um  ad  18000  virorum  computat  ;  prepiut 
itaqùe  ad  narrationem  anoriynji  noftri,  ao 
cedit. 

*  «  *  * 

Jufb'ngcrus  ,  ubi  ea  qu»  poft  pugnamLau- 
penfem  eo  bello  inter  Bernenfes  &  Friour- 
genfes  gefta  funt ,  narrât ,  fie  loquitur. 

*  ■ 


„Nun  veçnatuent  <Jie  Furftep  yon  Oe- 
..fterreich  dero  von  Fryburg  grofle 
nnoth  und  verlurfl;  fo  fy  in  dem  Strytt 
tfvor  Louppen  cmpfangen  hattend 
t,ûnd  ftarckten  fy  rnitt  Lùtt  und 
„ancferem,  und  thafceti  iûen  groffen 
vbyftand  wo  fy  mochten,  durch  Ir 
tfLandvôgte,  daraitfy  gegtn  dencn 
|fvon  Bcrn  ftarck  vurdent  -«m 
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Poft  varias  contra  Friburgerifcs  expéditions 
haec  addit. 

Und  wan  die  von  Fryburg  in  atfo 
groffen  fchaden  kommen  garent 
„und  gar  vil  liitten  verloren  hattend 
„an  dem  ftrytt  von  Louppen  und  an 
f,dem  Schonenbçrg  und  auch  in  der 
Gaheren  ,  da  man  die  ftatt  fturmpt 
da  vorchtent  fy  das  nechft  mal,  um 
f>ir  ftatt  ze  kommen  %  Lyb  und  gut 
„mit  eiaanderen  ze  verlieren.  Par- 
„umb  beftellend  fy  ein  Hauptmann 
.Jiies  herr  Surckartt  von  Ellerbacb* 
,fund  war  der  Herrfchaft  von  Oe- 
„fterrych  iandvogt,  und  war  gar  ein 
«nothvefter  Ritter ,  mitt  deflen  rath 
„und  hilff  fy  fich  gerne  gerochen  hâN 
fttend  ^  die  von  Bern  warent  aber 
„nun  erftarket  und  wuchfen  an  tjb 
„und  an  gut 

Anonymus  nofter  haec  ita  variât». 

•  j      -  4  w 

!  MCum  autem  Friburgenfes  fie  co?£U 
.  f.pec  Beroeafes  pro  euftodia  civifcjtis 
é-  „eoram  condoxifTent  Dominum  Bîtr- 
i\  Jtardum  de  Erkcb  %  Advocatum  Du^ 
t,cum  Auftriae  praedidorum  t  ne  Bjer- 
A  }0  „nenfefc 
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,,nro(es  civitatem  Friburgenfeni  pe- 
„  ni  tus  delerent,  idem  Dominus  de 
;  „Erlach  cum  fîriburgen^lms  &  aHU 
»,quos  fecutn  habuit  Bernenfcs  expu-i 
ignare  pro  viribus  ftaduit 

Pugnam  cum  Friburgenfibus  proçc  Kûm> 
vel  Sulgenbach  fie  narrât  nofter. 

„  Accidit  autem  ut  Bernenfcs  die  qua-, 
„dam  in  armis  cum  omnibus  yèxilli. 
3,fuis  in  Terram  Comitis  de  Kyburg 
„  procédèrent  &  verfiis.  Zwingen  plus- 
„ quam  ad  quatuor  miliaria  ufque  in 
„Lcmgatan  omnia  incçndio  &  rapina 
,  «vaftaverunt  Ante  quorum  reverfiot 
,,nem  feétatn  eadem  die  &  hora  ab 
»alia  parte  Advocatus  Ducum  Àuftriac 
,  *videlicet  de  Erlach -  cum  Friburgen- 
*Gbus  civitatem  Bernenfem  cpm  du- 
cent/s  Equitibus  &  Friburgenfibus  & 
*aliis  collerïis  impugnavi t  Quos  eo^ 
udern  die  fenes  &  débiles  &  mqlti 
winermes  qui  in  fierno  rcmanferunt 
'    «exeuntes  in  Sitlgen  protinus  in  fil*. 
„gam  verterunt  &  eos  cum  confufio- 
,.ne  recedere  &  cum  Friburgenfibut 
„  Villa  in  Kunj?  per  eoa  (poliata  &  in 
„cen&  redire  coegecunt*         .  Nar-t 
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jlanatio  Juftingsri,  ad  hune  Iocum  ka  ha- 

,Mi  nm  bie  tow  SBetn  ufîgciogen 
.  «auvent  big  gen  £$uu ,  M  &ûttenb 
„bie  Don  Srgburg  Iwinlicb  ïfriiorru 
„nieu ,  tint»  ttwent  ou*  mit  ganse* 

*  „2Ftûcbt  bi0  gen  fûnij  gejogen,  unb 
„tfjatcnb  baé  barum  baf  fo  mcintctib 

r  ;,iren  willen  su  fàafitn,  unb  bie  <Statt  . 
„iâfer  jttibcn tutb  jugen  atfo  mit  irem 
...pauptmaii  petu  ton  eflerbacb  mit 
„2oo  Çferben  gen  funis,  unb  nntnent 
„etnen  Sîaub  unb  wautenb  gegen  beç 
„(5tatt  ^ersti ,  b<të  motbtenb  bie  voit 
„25crn./  bit  ba  &egm  gebhben,  nit 
vl9beo  /  unb  jugent  mit  it  guter  orN 
„mmg  fjernf},  in  ben  fulgenbacb  f  ba 
..meçnknb  bie  bon  Srtjburg ,  fç  rour* 

*  „ben  abe*  mit  lijten  fcinterjogen,  al* 
„fO  nacbmafeu  »er  jacbent ,  unb  jugent 
,,balb  wiber  &e»m  unb  tfeflen  ben  «Rûu& 

'    .  ^.blçben. 

Duo  hic  obfervanaa  veniunt.  Prhnum  quo<J 
nofter  ducem  Friburgenûum  Burckardum  de 
Erlacb  appelJat  ,  quem  rcliqui  hiilorici 
Burcardlum  ao  Ellerbach  vocant.  Erraflc  crç- 
Uq  anonymum  hic.  Al  te  ru  m  quod  Sent  s  Ç«f 
dehilei ,  qui  m  Urbc  manfçrant ,  mhoç  prae- 
Jip  vicifle  narret  ;  quo$1  a  Juftingero'  non 
tbfcrvatum  cH."  Oodçx 
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Anonyrni  Hifloriu  Pifanorwn>  galtîce. 

Continct  paginas  2$6.  ' 
Ordituir  aytor  hiftoriatn  Pifanam  a  prima 


rr 

poft  longam  obfidionem,  expugnarunt,  quo 
bello  interiit  ltbertas  Pifanorum.  Ftrfc  h*c 
ultima  narrât  anonymus  noiter  ,  m  fi- 
ne addit  res  inter  Florentine*  &  lucenfe's 
geftas,  ad  amnjm  uSqiïe  1425.,  Prcfatiô 
agît  de  inftituto  ôpefis  >  &  autoré ,  ubi 
hacc  leguntur. 

•  •         »  <  , 

^Aiant  par  cy  devant  ïeu  plufieurs 
„hiftoirc8  comunes  &  dautres  afle* 
^frefehes  toe  fuis  entré  aulcunes  ar- 
^.refté  par  cefte  prefente  laquelle  con- 
sent ailes  au  long  donc  fourdi  pa* 
Vtextraaion  la  première  naiflancedes 
»Pifuns,  aynfi  appelles  pour  Pixe 
f,qui  fut  ef lu  pour  leur  premier 
^Seigneur  comme  cy  après  eft  tie- 
f,clairé  &  en  fûivant  leurs  feiâs  de 
„temps  en  temps  qui  furebt  de  très 
„haulte  Recômmendacion  parle  jus- 
qu'à leur  dernière  &  totale  deftru- 
>,âion,  pourtant  qu'en  la  Marche  par- 

•  >,def& 
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(defla  nommée  par  les  Ytaltens  & 
,autres  Nacions  Gaulle  ou  France  die 
Mn'eft  divulguée  ou  esparfe  &  aufli 
,,quelle  eft  félon  les  faits  des  an* 
Mchiens  de  bonne  recommendation 
bl&  byen  digne  de  memoyre ,  am*. 
*,ployer  m*y  veuil  a  toutte  diligen- 
t,ce  en  enfuyvant  la  vraye  narracion 
,,de  l'adeur  &  de  le  translater  ou 
*,reduyre  de  bon  Ttalien  en  dtr  fraTU 
ttCOfs  fans  y  riens  adjouter  ne  retran- 
cher &c.  &a  &c. 

Hinc  patèt  bpus  ex  idiomate  îtalico  trans- 
latum  fuille.  Quis  fiierit  autor  ignoramu». 
Verolimilc  eft,  quod  etiam  teflatur  Stylus  ver- 
fionis  gaûicét ,  mcdio  Saeculo  XV ,  non  lon- 
ge à  tempore  in  quo  définie  narracio,  Icri- 
ptum  fuifle. 

Chronîca  varia  Pifanorum*  quafc  ediderunt 
Ughelius  in  Italia  facrt,  &  Muratorius  Toma 
VI.  tomo  XV.  &  tomo  XXIV.  Scriptorum 
Italicorum,  a  noftro  prorfus  diffère  viden- 
tur.  Prodiit  quidem  Seculo  XVII.  hifto- 
ria  qiuedam  Pifanorum ,  hoc  titulo  : 

;,Memorie  iftoriche  délia  Città  de  Pila, 
f>overo  Annali  Pifani  délia  fua  fun- 
dazione  Cn  'ail  'anno  1440  dal  AL 
Paolo  Tronci  Nobile  Pifano,  Livorno 

m  1582.  4CO.  Qu«4 
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Quod  opus  nobis  non  vifum  eft,  ncc  aîii 
itidem  Hiftoriœ  Pi  fan*  Scriptores  quos  cU 
tavit  dé  la  Lande ,  Autor  itineris  Icalici , 
Tomo  2.  pag.  406.  editionis  Ebrodunenlis, 
1^69.  nec  ideo  judicare  licet,  an  au  tore  s  iili 
recentiores  cum  noftro  circa  rcs  gcftas  % 
quas  tradunt,  conveniant.  Faceor ,  qux  hic 
leguntur  ,  magnam  partem  fabuiofa  videri  ; 
ita  tamen  ut  forfkan  vera  Fallis  mi  xta  r e - 
perias  ;  quod  in  hiûoriis  antiquis,  ubi  ori- 
gines gentîum  traduntur*  fréquenter  eve- 


  r     J   f  —    

rébus  geftis  ante  Chriftum  natum  tranfit  ad 
finem  fcculi  ij.  &  hiftoriam  Angulini  Co- 
mitis  %  Pifarum  Prîncipis ,  de  quo  infra  plu* 
ra  dicentur.  Quae  narrantur  h;nc  usque  ad 
ultimum  Florentinorum  bellura  cum  PiGmis, 
&  proditionem  Principis  y  qui  tune  ReipubL 
pneerat*  Joannis  Gambacurta  ,  plusquam  di- 
midiam  voluminis  partem  implent,  nempe 
a  pag.  125.  ad  finem.  In  capita  divifum 
eft  totum  opus  >  quibus  tïtuli  vel  argumen- 
ta praanittuntur.  Capite  primo  hsc  narrât 
autor.  Ànno  Roma?  conditœ  6)9 ,  decretum 
a  Senatu,  ut  inftructa  ClaOl  XV1U.  na- 
vium  omnibus  quaj  ad  vitam  tuendam  ne- 
Cefïària  (une  ,  magna  multitude*  hominum 
peilima*  &  profligatuTuns  vitae  ,  quibus  tune 
Roma  infeftabatur  ,  transportarentur  in  In* 
fulam  longe  remotam  ,  ut  tanto  malo  ur- 
bem  liberarent.  Eorum  fex  millia,  fpc 
Colonise  deducendze,  navibus  impofitos  & 
m  1  n fulas  Sardiniam  ,  Coriicam ,  Capream, 
&  alias  transveclos.  Eos  vero  qui  in  Cor- 
ficam  advenerunt  4  perluftrata  Infula ,  nullos 
idem  habitab  r  e  * ,  fe  d  Tcmpium  marmore 
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&  porphirô  ornatum  rcperifle ,  in  quô  duc 
Statuas  ,  una  nempc  Veneris  ex  marmorc  v 
altéra  Martù  ex  acre  ,  cgrègio  artificio  cœ> 
lata  ftabant  Hoc  Templum  oHm  a  Tro- 
îanis ,  qui  poft  patriae  excidhim  hue  appu» 
lerunt,  condkum',  qui  deinde  a  Graecis  il» 
lue  advedtis  ,  i nter necionc  occifi  fuflt  £xfu» 
les  Romani  in  Infuta  depoTiti  profectis 
Claflis  duCtôribtts ,  ïnfulam  colère  încipiunL 
Péllibus  ferarurfl  veftès  parant,  habitacula 
«greftia  conftruunt,  &  'coloniam  condunt. 
Poft  duo  Secuia  exa&a  tempêftate  pulfaena* 
ves  duœ  Romanorum  ,  quibus  Antenar  & 
Urjtmus  praeerant ,  in  oris  Corne*  appel* 
lunt  ;  fpoïiantw  a  Corficanh  ,  muititudine 
«ppreffi,  vit*  taînen  veniam  a  yî&oribus  fup» 
p lices  obtinent  ;  quorum  dum  Corticani  ha» 
bitum  cultiorem  &  mêlions  patris  indicia 
mirantur  s  -&  de  I  ta  lia ,  unde  eus  advenif* 
Te  audiebant ,  multa  curiofe  interrogantes, 
confilium  capiimt  transeundi  in  illas  oras. 
AntcnOT  &  Urfinus ,  ope  duorum  navtgio. 
rum ,  quibs  hue  fuerant  transvefti ,  fe  iilos 
in  oras  Etrurte  transvetfhiros  promittunu 
Templo  vero  illo  vetufto  conlpecfco  ,  Deos 
agnoîcant  patrios  ;  &  ut  adiré  portent  reli- 
gionïs  gratia ,  &  excubià  noc>e  Deorum 
oracula  per  ïbmnia  explorare  ,  venia  data , 
ibi  noctem  tran'fîgunt.  ibi  per  fomnum  re» 
fponfum  divini  oraculi  accipiunt  ex  ore 
Veneris ,  quae  expéditions  tutu  ras  Pifano- 
rum,  ïn  Infutas  Baléares  &  Terram  Sanâam, 
intérim  tandem  Reipublic*  6:  everiionem  à 
Flopentinis  vatkinatur. 

Liceat  hic  fubfifterc  ,  &  quxdam  annotare 
ex  autoris  noftri  narrarione.   Fabulofa  efle 
3  maxi- 
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maximam  partera  »  quae  hic  trad untur,  ncmo 
erit ,  qui  dubitet.  Reperies  tamen  aliqua  vc- 
Htatis  veftigîa.  '  Transtfe&am  éfle  olim  circa 
tempo  r a  Marti  Colomam  Rom  a  n  or  u  m  in 
Infulam  Corficam ,  teftantur  Piinrus ,  Seneca, 
Florus  ,  quorum  TcftimorùV  hic  fûbjungere 
opéra  pretium  fore  du*L' 

ïlinius  Hift.  Nator.  Lit*.  ).  cap.  6. 

„Corfica  -  Civitates  faabet  3  3.  & 
„  Col  0  nias,  Mananara  a  Mario  dedu- 
,  Aleriam  a  Diâatorfc  Sylla. 


Flerus  lib.     cap.  2.  de  .priori  Tjello  Punko. 
Armo  U.  49   

«  L.  Corn.  Scipio  ,  cum  jataSiciliâ 
„ftiburbana  effet  populi  Romani  Pn> 
„vincia,  ferpente  latius  Bello  m  Sardi* . 
„ntam  annexamque  Corficam  tranfit; 
„ubi  &  fie  Olbiœ  urbis  excidio  inco- 
„bs  terruit  ;  adeoque  omnes  terra  ma- 
„ rique  Poenos  expugnavit  ut  jam  vi- 
„doriae  nihil ,  nifi  Africa  ipfa  reftaret. 

Seneca  Confolat.  ad  Hclviam  ,  dom  in  Coîfic* 
«xularet  cap.,  g.  t    ' »  *     '  . 

„Haec  ipfa  Infula  faepe  jam  cul  tores 
„mutavit.    Ut  antiquiora  quae  vetu- 
„ftas  obduxit,  ttanfeam*  Phocide  re-] 
JtHâa ,  Graji  ?  qui  mme  MaffiUam  co- 

H  lunt, 
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«tant,  prtas  In  hac  Infula  confederont. 
„Ex  qua  Quid  cos  fugaverit ,  incertum 
„eft;  utrum  cceli  gravita»  ,  an  praepo- 
„tentis  ltalije  coni'peSus ,  an  natura 
„importuoG  marjs,  Nam  iu  caula 
„non  fuiffe  fçritatem  acçolarum  ,  ep 
„apparet,  quçd  maxime  tune  truci- 
„bus  &  inconditis  Galliae  populis  fe 
„interpoiuerunt.  Tranfierunt  deinde 
«Ligures  in  eam ,  tranfierunt  &  Hif- 
„pani ,  quod  eX  fimilitudine  ritus  ap- 
prêt —  Deduéte  deinde  font  du» 
„Civium  Romanorum  Colonise,  altéra 
„a  Mario,  ahera  a  Sylla.  Totus  hujm 
„«idi  &  fcinofi  fexi  mutatus  eft  popu- 
„l08,  vix  deniqoe  inyçnies  nllam  ter*.,, 
„ram,  quam  etiam  nunc  Indigenae 
„col un t ,  permixta  omnia  *&  infititia 
„funt  &c. 

Teftimonium  BosweW,  Etat  de  la  Gorfe,  » 

ije  ne  dis  rien  des  ruines  d'Aleria  * 
„de  Mariana  ce»  deux  colonies  R<*. , 
„maines  qui  eftoient  fituées  dan*  cette  , 
„plame  (entre  Baftia  &  Aleria).    La  t 
„Corfc  aiant  éti  affés  dédaignée  pat  < 
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A  skiti. 

,t«R<jtôatoS,  fts  délaient  pas 
,digne  cfjr  feiré  des  ouVrages  qui  puf. 
v.ffeAt  laitier  queïqtie  ttaèe  dé  lent 
>,gnfl!cence  &  de  fcttt  gbièt  -*  Cèpèrï- 
>,dant  «n  f  a  hctiiïé  hién  des  antiques 
^cortïrïW  dés  fcaguts ,  âfet  cachets,  des 
„pfetf«  prtcteuîê*  grtiéèt  &  d'aa- 
»trté  tattfléat»  «ftfatàtei.  On  Voit 
i.thcdtt  toi  hliftès  (ferrie  âtteièfrné  Vil* 
>,le  nommée  JViott  qu'où  dit  avoir  été 
ivbatta  par  les  EtrùfqUès.  Lds  débris 
*,fë  yoîéflt  efteore  dans  la  fAiirie,  mais 
tt&ns  préfenter  rien  de  remarquable. 

pâ  ftUjfeï,  W  traduit- 

tur ,  ifïïra  cxpflicaMmus.   Sérmo  eft  nèmpe 
tfè  Gdmntfs  pôr^hyrek  ëx  InfuMs 
«s  â  Fifanis  translatif  *  qaaâ  aKrh  à 
airtffkiô*  ^aotrarrt  nasgreo  înftf  u'Étes  narra?  Au* 

ai  translata,  rabefla  à  traditione  illa  ridi- 

itff  èadicîèlfahl,  (îè^uô  vide  BaVliiDidUon; 

A&ftfront  €9rfrsanl  ad  frsm»  t  &  tsritt  virî 
tfoal*  muKerôî  *  quot  fimbi  tfantvehi  note 
ML  afcenrhmt.  Dant  tel*  Mfcf ,  &  felici 
turftf  îtt  wif  Efrtrfb!  appellunt ,  prope  flu- 
riaifc  Af  fnmi/  Ab-  indoks  illius  région  i>  Lu- 
(ctfnfifetimempe ,  ©ortondénfrbus  <&  àliii,  ve« 
f*x*  i*f[**B* «ndendar  wW,  f  &  à  Duofe 
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nomine  Pif  as  appellant.  Sic  enim  habct  ar* 
gumcntum  Capitis  10. 

^Comment  Pixa  le  premier  Seigneur 
Mdes  Corfignes  habita  Pife,  comment 
l9il  le  nomma  de  fon  nom,  comment 
fon  fils  Legor  le  fit  fermer  de  murs  > 
de  Tours  &  de  portes  ,  &  comment 
il  fonda  le  Port  Pifan  qu'il  nomma 
de  fon  nom  Legurne .  &  ores  a  noin 
Legurne. 

Quae  hic  de  origine  Pifarum  &  urtns  nomine 
tradit  autor ,  pugnant  cum  omnibus  hiftori- 
cis  ,  qui  Pifas  à  Graxis  conditas  teftantiir, 
prœcipue  Strabo ,  qui  à  Pifis ,  urbe  Arcadiac 
originem  urbis  Ëtrufcae  dérivât ,  quo  ctiam 
pertinet  teftimonium  Virgili  iEneid.  lîb.  10. 

Hos  parère  jubent  Alpheœ  ab  origine  Pifae 
Urbs  Etrufca  folo.  Pifa  nempe 

Graeciac  ad  amnem  Alpheum  erat  fita. 

Hinc  ad  caput  jo.  ufque  narrantur  tes  gefta; 
Pifanorum  ufque  ad  tempora  Ugolîni  Comi- 
îis ,  qui  intcr  diflidia  partium  Gibellinorum 
&  Guelforum ,  quum  his  adhœreret ,  ab  ini- 
micis  captus  &  in  cuftodiam  miffus  ,  cum  li* 
beris  famé  periit  ;  Tragœdiam  hanc  hôrren- 
dam  celebravit  Dantet  primus  lulorum  Poë- 
ta,  &temporibus  illis ,  nempe  1288.  Coav 
Vus ,  :r.  opère  quod  de  Inferno  finxit.  Nar- 
jstiunem  hujus  rei  ex  Johannis  Villani  hi- 
ftoria  Florentina  ,  exCerptain  damus  ;  deiit % 
fubjunda  narration*  anonymi  Hoftri  de  ea- 
4cm  r«.  - 

.,Nel 
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A.  Sicuit. 

„Ncl  detto  anno  1288.  del  detto  mefe 
„di  Marzo  rifcaldandofi  la  guerra  in 
„Tofcana ,  tra  guelfi  &  ghibellini ,  pcr 
„la  guerra  cominciata  tra  guelfi  Fio- 
„rentini  &  Saneû  con  li  Aretini ,  èt 
„da  Fiorentini  &  Luchefi  contra  a  Pi- 
Mlani ,  i  Pifani  eleffbno  per  loro  capi- 
„tano  ,  il  conte  Guido  da  Montefei- 
„tro ,  dandoli  grandeiurisditione  &  Si- 
„gnoria  ,  il  quale  rupe  i  cofin i ,  c'ha- 
„veva  dalla  cbiefa  ,  &  partifli  di  Pie 
„monte  &  venni  in  Pifa ,  per  la  quai- 
„cofa  elli  &  figlivoli  &  tuta  fua  fami- 
„glia  furono  dalla  cbiefa  fcommunicati, 
„&  etiandio  il  comune  de  Pila  ,  fi  co~  ( 
„me  rubelli  &  nimici  di  fanta  chicfa , 
9I&  giunto  il  detto  conte  in  Pifa  del 
3, detto  mefe  di  Marzo ,  i  Pifani  quali 
„haueano  in  prigione  il  conte  Vgoli- 
, , no ,  con  dui  fuoi  nepoti  &  dui  figli- 
ff?oli ,  corne  adietro  faccmmo  merv 
„tione,  G  fecero  i  Pifani  chiavare  la 
„porta  délia  torre,  ove  erano  in  pre 
„gione ,  &  la  chiave  fecero  gittare  'in 
„Arno ,  &  vietarono  a  dctti  prigioni 
„ogai  vivanda,  iquali  in  pochi  gior- 

H  i  ,.ni 

■  • 


Digitized  by  Google 


4 

»ni  morirono  di  feme  *  m*  mima  (Je* 
«mandando  il  dette  ecmte  çq  grau 
»gri<fc  penit*n?a  noa  ^eno  conciedet- 
„t09O  i  Pifani  prête  ne  frat*  che  la, 

Ms  ndaflfena  a  confef&ï* ,  &  pat  tfatà 
vtutti  e  cinque  mpçti  iofieW  tuori, 

«délia  prigione  viUnea*  fcrono  fpt-: 
„t er rati ,  &  daUhora  mao^i  f ù  la  <\ç%t^ 
„torre  doue  morirono  chiamata  \% 
„torre  délia  famé  x  di  que  (la  çrudelt^ 
„f urono  i  Pifani  per  lo  univerlb  mon-. 
,,do,  ove  fi  feppe,  fortemente  riprefi^ 
tl&  biafimati  *  non  tanto  per  lo  cou-. 
, , te  ,  che  per  H  fuoi  diffetti  Gf>  tra4û 
a,mepti  era  per  aventura  deguo  di  t\ 
,,fetta  morte,  ma  per  V  Ôglivoli  &  ue- 
t,poti  d*'e*a»o  Qiawu  gar^ojai  <5ç 

„innocenti  &  quçfto  peccato  comelïo 
„pçr  li  Pifani  non  rimalç  impunito  % 
„come  per  li  tempi  iaanzi  foremo 
„mcntiona  Lafccrema  al  quanto  de 
%&tû  di  Firence  &  di  Tofcana  &  dire- 
9%wq  daltrc  wvita$U  fctte  lçimon-, 


Praeoêdk  narratio  Anorrymï  noftri  y  de  navî- 
bus  mercatoriis  PHknorum.  a  Balearibus  inco- 
Ès  Infute  Majorer  fpoliatfc ,  quod  temporô 
Anguiirtî  Comte*  1  qui  tune  ca m  Urbem  rc 
gebat  s  acGftdifîi  refçrt.  Scquitur 

Comment  le  Conte  Angutin  Ro- 
main <fc  Seigneur  de  Pife  foe  de- 
poufé  par  te*  Wfeins  qui  te  firent 
&  fon  fils  mourir  de  fein  en  un- 
gue  chartre  ;  comment  fa  femme 
fina  la  vie  ,  &  comment  tes  Pifains 
fe  pretfdrenr  à  gdttveriier  h  peu- 
ple &  k  liberté. 

fi  Quant  Mettre  fin  &  les  deux 
«Patron*  furent  venus  en  Pife  ils  alle- 
ttrent  devers  le  Conte  Attpûm  ijui 
„fort  eftoyt  cremu  &  fort  hay  de  ces 
„  ho  m  m  es  ,  car  trop  eftoit  convoiu 
-  „  teux  &  plafn  de  rapine.    Et  après  la 
^reverenee  faite  ledit  Jacob  Meurefin 
„ dict  :  Sire  Je  me  donne  grant  mar- 
„  veille  comment  homme  rayforinablW 
>,  eft  fi  mal  advife  que  de  vouloir  def- 
..truire  le  plus  noble  membre  &  le 
„plus  utile  pour  le  byen  commun  de 
„tous  aultres  ceftoyt  marchandife. 
«Four  qtxoy  le  diftes  vous  MeJJire  fa- 
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„cob  refpond)  le  Conte ,  Je  le  ditz 
t,pourtant  que  -ces  deux  bons  qjar- 
„chans  icy  natife  de  cefte  cite  arritc- 
„rent  n'apas  encores  troys  moys  par 

„  fortune  de  temps  au  port  de  la  Mire; 
„en  lisle  de  iMaioligue  a  tout  leurs  nefs 
t,chargçs  de  marchandâtes  qu'ils  a- 
„voient  de  longtaines  contrées  &  eul* 
„elt re  la  venus  ont  efte  desrobes  leurs 
„gens  occis&  prins  Et  ce  ont  fait  ceulx 
ixde  la  mire  au  despit  de  vous  qui 
„eftes  noitre  feigneur  &  de  toute  Pife 
,,fi  fault  advifer  comment  fe  faifl;  fe- 
ront amende  &  le  plus  brief  eft  le 
^meilleur.  Certes  Jacob  refpondj  le 
„  Conte  qui  penfoyt  bien  den  avoir 
„les  paumes  cuittes  fil  eft  ainfi  com- 
ment vqus  me  le  dittes  il  y  chiet 
Mune  grande  punycion  &  me  laifles 
„convenus  &  Je  en  fcauray  byen  faire 
„fi  que  les  deux  bons  marchans  feront 
„recompenfez  &  le  mesfaift  amendé 
„fi  retournez  a  votre  garde  &  quant 
tjil  fera  temps  je  vous  manderay  pour 
„y  befoigner,  A  tant  le  bon  capitaine 
^retourna  au  chafteau  de  Legourne  & 
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Jes  deux  bpns  iparchans  dçmourerçnt 
„a  Pife  par  Ordonnance  du  Seignçur 
„lequel  les  interrogea  a  part  &  Içur 
«promift  qu'ils  feroient  reftituez  de 
„tout  leur  domraaige,  &  dont  le  Cqh- 
Mtc  Angulin  manda  fou  meflagier  au- 
quel il  bailla  unes  lettres  &  luy  dict 
«que  il  allaft  a  toute  diligeace  vers 
uMaiolique  &  a  la  mire  la  riche  cité 
»,&  prefentafle  aux  Seigneurs  ces  lec- 

.  25tres  qui  tenoient  en  fubitance  &  en 
^gracieux  laijgaige  çommeut  il  eftpit 
„adverti  quils  avoient  retenu  la  mar- 
«chandife  de  ces  hommes  &  quils  luy 
„voulfiflent  faire  recompenfe  aulcunc 
„&  il  appaiiiroit  tout»  lemeffagier  fe 
«mift  à  la  voye  &  luy  vennu  à  la  no- 
„ble  cite  de  la  mire  fut  tout  esbahi 
»,  moult  des  richeflfes  quil  y  veoit  & 
.,des  beaux  &  fomptueux  édifices  & 

:  ^manoirs  dont  la  cite  ci  toit  enriçhie. 
»Au  fort  il  prefenta  ces  lettres  qui  ftin 
tarent  miles  entre  eulx  en  confeil  , 
»,Rcfpondu  fut  au  Alellàigier  vous  ayés 

.  Jedires  de  credence  addreflant  a  no- 
ntte  bon  amy  le  Contç  Angulin  &  de 
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„par  noua  toi»  luy  dires  do  bouche 
„que  nous  refcriprons  a  notre  banc  a 
„Veniae  que  aux  paçques  prochaine- 
ment venant  luy  feront  délivres  pour 
„toute  recompenfe  8t  apaifement  & 
5I  en  mi  va  ne  le  concenu  ae  ces  îe  cires 
>txxx  Mile  Ducat*  en  or  a  fon  prou- 
wfit  &  fil  a  de  nous  a  feire  nous  fom- 
„mes  a  luy  &  le  meffagier  retourne 
„vers  fon  feigneer  fut  le  bien  venu . 
„lceux  marchans  alloient  fou  vent  de- 
„vers  le  Conte  qui!  leur  avoit  promis 
,5&  promettait  a  faire  merveilles,  Et 
„  quant  ils  feeurent  que  il  avoit  envoyé 
„fon  meflagier  en  lisk  de  Maiolique 
„ils  eurent  grant  defk  de  fea voir  qui! 
„avoit  exploiter  &  tant  firent  de  dons 
„ &  promettes  que  ledicfl  Meflagier  leur 
„dift  en  fin  :  Beaux  Seigneurs  vous 
y  y  vous  travailles  en  vain  de  vous  atten- 
dre a  jammais  ryera  recouvrer  de 
9, vous  pertes  fur  ceubr  de*  la  tniTÇ  % 
„cat  ils  ont  envoyé  au  Seigneur  tren- 
„te  mille  Ducats  qu'il  a  receu  despuis 
^Pafques  a  Venniae.  Qiiant  les  deux 
..marchant  entendirent  ce  oue  di&  eft 
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vtro|i  furent  courroufchiez  ils  eftoien  t 
„d«*  meilleurs  de  la  cite  &  le  Coqte 
..neltoit  que uny  (Impie  gentilhomme 
..Rommain  du  lisnaise  do  la  Com- 
Hbetme  «Si  eftait  ia  moult  anchien  & 
„ch<*rgie  de  femme  &  d*enfans  »  il 
»mi|  efto  taira  fouMart  &  tant  par 
„dons  pu  amour  par  force  il  eftoit 
«faifl  Seigwm  de  Fife  x  mais  il  navoit  - 
«point  les  defs  4e  la  cite  ny  du  chas- 
„tcau  ni  les  fora  du  pais  en  fon  com- 
„mand    A,in*  fe  tenoit  en  la  cite  en 
Mfoa  palais  a  fbn  f  laiûr,  il  aftoit  obey* 
„ih  parlèrent  de  cette  matière  apparu 
MBt  par  cojifequent  veu  auffi  qui]  nef- 
,,toit  giwrea  aime,  a  une  veille  de 
,,Scainè  Jehan  Bapttfte  que  Ira  feifoit 
„d>ufaige  grans  feftes  &  gratis  affem^ 
„blees  par  la  cite»  il  eftoit  conclut  de 
,  sgradeufemtfit  arrefter  le  Conte  &  le 
«mener  a  part  en  use  grande  maifon 
»4fe fciât  fat  cammaude  de  par  tout- 
„ te  la  cite  que  homme  nul  feffroyaft 
„d*  riea  &•  allai>  chafqquepoufer 
„come  lea  fit»  0  tolk  que  le  Conte 
»A*gu¥n  fe  iej  ainû  qacloo*  des  cU 
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A.  Seaà. 

t,toiens  &  aultres  Pifains  ,  il  ne  fccut 
«que  penfer  fi  diâ  que  me  deman- 
des vous  qui  fuis  yoftre  Droi&urier 
«Seigneur  refpondu  luy  fut  tout  byen 
99&  amour  &  ce  difoiton  pour  evi- 
«ter  rumeur  9  mais  quant  il  fe  vey 
«enclos*  en  celle  mayfon  ung  citoien 
«nomme  Ciprian  Meureftn  qui  eftoit 
faige  homme  &  anchien  &  dift  ainfi  : 
%%Syre  Conte  il  fauk  que  nous  parlons 
«a  vous  icy  pour  que  fcaves  comment 
«vous  aves  efte  eslu  ja  piecha  capitai- 
ne de  Pife ,  &  puis  par  amys  &  anl- 
«treraent  vous  vous  feiftes  appeller  & 
«refcripvez  Seigneur  de  Pife  ceft  ung 
«petit  d'occafion  touttefoys  pendant  le 
9>temps  que  vous  aves  rengne  &  re- 
«gimente  a  Pife  vous  y  aves  faiâ  main- 
ates extorcions  &  a  ceulx  qui  vous 
„avoient  fouftenus  &  porte  contre 
«tous  ,  vous  y  avez  faiét  des  homy- 
«cides  &  des  faiâs  oultragieux  tant 
«que  tout  homme  vous  eu  fuyt  & 
«mefayme  vous  en  eftesafles  adverti 
r&  de  piecha  l'en  a  moult  fouffert 
«de  vous  pourtant  que  vous  aviez 
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»6  belle  geheracion.    Mais  nonob- 
,,ft?.nt  ce  fcavons  nous  byen  que 
„ vous  tenez  de  parti  guelphe  nos  an- 
>,cheins  ennemis  &  byen  lavez  monf- 
a^tre  a  ceulx  de  la  Mire  defquels  avel 
„receu  xxx  m.  Ducats  pour.compo- 
,,Dtiôn  &  a  amendife  du  très  grant 
„malfire  &  oultraige  par  ceulx  de  la 
„ntire  commis  fur  cefte  cite  &  fur 
„cbux  au(5  bons  marcha ns  que  Ion 
>,fache  nageants  fur  mer  fur  lefquels 
„vous  aurez  pacience,  car  il  vous  fault 
„aller  la  ou  vous  megneront  jufques 
>,aultrement  de  vous  fera  ordonne,  la 
>.ne  luy  tint  lyeu  dé  quelque  exeufa- 
»cion,  car  il  fut  mené  logier  au  fond 
„de  ungne  tour  &  fon  fils  nome 
5, moult  bel  Jouvencel  de  leaige  de 
»♦  vingt  &  quatre  ans  fut  mis  avecque* 
#luy  pour  aulcuns  oultraigeus  fauts  & 
„aulcurts  mots  quil  dift  lors  quil  vey 
„fon  pere  ainfy  prifonnier  &  despuis 
„ne  luy  fut  donne  boyre  ne  mangier. 
>,Et  quant  femyne  les  opfpreffa.  Paul* 
„d*ft  a  fon  pere ,  pere  tu  as  grant  fain, 
>>prens  de  çefte  chère  fans  efpargnier. 

„A  dont 
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,»  A  dont  le  pfcre  Mordit  a  ion  fils  Y drciU 
i,le  jus  de  la  tefte  &  la  mengea  dont 
„il  iurvesqui  ion  fils  de  trois  jours. 
>}Et  la  femme  audit  Angulin  nomrfiée 
uAlîenot  qui  a  ce  temps  eftojrt  en  on- 
„,gne  tienne  terre  a  quatre  mille  de 
„Pite  en  Urigiie Contrée  did  val  defert 
„&  fa  fille  avecque  elle  appfellétf 
^  vre  qui  de  tout  laffaire  de  fon  mari 
„&  de  fon  (ils  riens  ne  feeut  que  ung 
„nioys  lie  fut  anchoys  paflfe.  Quint 
»,tfle  en  fut  faige  elle  dift .  . .  Ha» 
»,  Pile  maudite  foyes  ta  &  tout  ainfi 
»,que  a  mon  enfant  &  a  mon  efyoux 
>,tu  as  faift  prendre  fin  par  raige  de 
v>  famine  atnfl  pu i (Tes  tu  perdre  touti 
„profperite  &  puiflance  par  faulte  de 
>,pàin.  Et  ainfi  advint  depuis  conv 
„ffle  cy  appte*  fera  recorde  en  liftoir* 
>,A  dont  dfe  lit  apporter  ung  pain 
i,btmc  entier  que  elle  mtft  fur  la  terre 
. ,  &  d ici  forment  dont  toy  pain  es  faid 
ii&  dont  le  Conte  mort  Sgr.  avoit  fi 

^largement  >  mauldit  ioy<$  tu  &  la 
*,terre  qui  ta  germine  quant  a  mon 
„feul  81s  &  g  mon  man  tu  a»  feilly 
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,»au  befoing.  Et  elle  finant  ces  mots 
>  ,&  cuydant  faillir  fur  le  pain  ainfi  par 
,3 terre,  la  terre  fouvrj  &  lenglouty 
>,le  pain  &  la  Dame  fi  que  oncquet 
ttne  fut  nouvelles.  Et  quant  vint  au 
^lendemain  dont  le  foir  le  Conte  Aiu 
%gtdin  Se  fon  fils  avoyent  efte  bouté 
„prifonniers  les  cytoiens  &  la  comu- 
„naulte  eslurent  entre  eux  Seigneurs 
>,&  reduirent  tout  leur  faid  &  gou- 

vernement  a  peuple  &  liberté.  In- 
^.continent  que  Jacob  Meurefin  capi- 
„ tai ne  de  Legourne  feeut  comment  le 

Conte  Angulin  eftoit  depofé  &  pri- 
sonnier &  comment  la  cite  fe  gou- 
f  ,vernoit  a  liberté  fl  conclut  de  retour* 
»,ner  a  Pife  &  reroonftrer  ftffaire  de 
>ffon  parent  &  de  fon  compaignon 
Mcomme  il  fift  Et  quant  il  fut  venu 
»,le  confeil  de  la  cite  fut  la  aflemble 
„en  la  falle  du  pahrfe.  Et  ft  toft  quil  . 
>,fut  heure  de  parler  Jacob  Meurefin 


m 

L. 

m 

Scquirur  ©fatic  ad  PHîutoî  habita ,  de  tiîcifc 
«coda  inj uria  raercaterribut  &  na vibus  illata. 


Gapîte 
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Capite  ;i.  narratur  cxpcditio  Pifanônim  in 
Baléares  Infulas  &  in  annum  1506.  colloca- 
tur.  Belli  occafioriem  narrât ,  Naves  duas 
mercibtis  orruftas,  qux  dum  in  portu  la  Mire 
Infulie  Majore*  tempeftate  coaeta?  morantur 
ab  Incolis  lpoliat;u  îunt.  Injuria:  igitur  uî- 
eifeendae  confilio  capto  ,  ClafTem  }6.  navium 
xjuas  Gâteras  vocant ,  &  1  $  alias  onerarias 
inftruunt ,  &  in  Infulas  Baléares  cum  ig  mil- 
le armatis  appeflunt.  Baléares  incoîae  inltrù- 
xfla  acie  Pifanis  occurrunt,  &  cruento  pra> 
lio  vincuntur  ;  agitur  de  pace  ,  Pifani  condi- 
tioncs  exi^unt,  ut  reftituerentur  fpolia  na- 
Vium  ,  tributum  praeterea  annuum  200.  mrl- 
iium  ducatorum  aureorum  penderent  Baléa- 
res >  &  pro  impenfis  expeditionis  ftatim  200 
mille  aureos  cîucatos  folverént  Negant  Ba- 
léares ,  &  feello  potrus  decernere  ftatuune. 
Pifani  obfidione  cingunt  Urbem  la  Mire. 

Machinas  bellicas  quibus  Pi  Pan  i  in  hac  obfi- 
dione utebantur ,  hic  deferibit  autor ,  inter 
quas  aries  &  tdtudo  Vcterum.  Poftquam 
fortiter  utrinque  pugnatum  fuit,  capîtur  urbs, 
&  omnes  incolae  virilis  fexus  internecione  , 
ferro  &  igne  pereunt ,  fervatis  tantum  duo- 
décim  ex  optimatibus  Ciyitatis.  Ôccupatuf  a 
Pifanis  Infula  utraque  ,  Majorca  &  Minorca. 
Puellasv  tamen  venuftas  transvehunt  fecum. 

Tradit  autor,  magnas  di vidas  in  illa  urbè  la 
Mire  repertas  a  Pifanis  ;  incolas  more  Gra> 
côrum  veftiri  folitos  ;  a  colonia  Gra?coru!n 
enim  hanc  urbem  conditan*.  Hac  incolarum 
origine  cognita ,  Pifanos  qui  fe  a  Trojanis 
ortos  prœdicabant  ,  ultos  veterém  Ilii  capti 
&  Eçui  TrojanHnjurîam  deleta  penitus  urbe. 


Narrât 
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Narrât  deinde  inventas  in  Templo  Cathcdrali 
Urbîs  res  pretiofas;  Cathedram  nempe  ex 
alabaftro  artificiofe  elaboratam  ;  Portas  fede- 
cim  aère  cœlatas  quae  nunc  Templum  Pifarum 
ornant. 

Ejusmodi  portae  etiam  nunc  exilant  Pifls , 
quamvis  de  Origine  non  ita  confteL  Ut 
omnia  Itineraria  Italica  ,  &  deferiptiones  ur- 
bis  Pifarum  fileam ,  fie  habet  Itincrarium  lta* 
lise  nuper  a  D.  De  la  Lande  editum  : 

„  Avant  que  d'entrer  dans  la  Cathédra- 
le de  Pife  il  faut  s'arrêter  pour  con- 
templer fes  trois  belles  Portes  de 
bronze ,  fi  fa  m  eûtes  qu'on  les  a  pré- 
étendues  être  du  Temple  de  Jérufa- 
>,lenu  Elles  font  ornées  de  bas  reliefs 
,  ,bien  repartis  >  repréfentant  les  Myfte- 
5>res  de  la  paffion  &<x 

Deinde  narrât  Codex  nofter  inventas  a  Pifa- 
nis  in  Tempii,  quod  S.  Urfulœ  facrum  fuif- 
fe  tradit ,  Thefauro,  Columnas  duas  feptem 
pedum  longitudine,  olim  VirgUii  arte  ma- 
gica  ita  conltxuctas ,  ut  quicunque  vel  furta , 
vel  fornicationem  committerent ,  in  fuper- 
ficie  columnarum  veiuti  in  fpeculo  cerne- 
rentur.  Eas  Pifani  tanquam  res  pr^tiofiflimas 
auferunt  &  in  Thefauro  Terapli  Cathcdralis 
Urbis  Pifarum  deponunt  >  de  quibus  Jnfra 
plura  dicentur. 

• 

Lcpidior  eft  Anonymi  noftri  fabella  de  Jurri 
Pifarum,  quam  omnes  peregrinatores*  in  hune 

I  ufque 
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ufque  diem  mirantur ,  quse  nempe  a  linea 
perpcndiculari  ç.  gradibus  &  dimidio  diver- 
git ,  vci  tredecim  pedes ,  cum  fit  alta  pcdes 
142.  Varia?  inde  Conjefturae  inter  peritos 
ortîe ,  &  controverfise  ,  num  cafu ,  vcl  artc 
potius  Archite&i,  qui  eamanno  1174.  ftru- 
xifîe  dicitur ,  id  fadum  fit.  De  quo  vid. 
Voyage  de  M.  de  la  Lande  ,  jam  fupra  cita- 
tum.  Nofter  vero  autor  nodum  folvit  lepi- 
diflime.  Fingit  enim  hanc  Turrem ,  quae  ho- 
die  Torre  pendente  vel  Campanile  torto  Itai. 
▼ocatur  ,  à  Pifanis  ex  Majorica  Infula  trans- 
vedlam.  Miraculo  vero  perpetuo ,  nunc.il- 
lam  Turrira  divergere  contra  Infulam  Majo- 
ricam  unde  transvefta  fuerat.  Narrât  pofro 
nofter ,  bis  mille  puellas  ex  Infulis  Baleari- 
bus  a  Pifanis  deportatas  y  quibus  cum  Pifani 
propter  bellum  nuper  geftum  nubere  nollent 
Florentinis  eas  offerunt,  qui  accepto  dono 
cas  juvenibus  fuis  in  matrimonium  dant,  un- 
de  orta  major  quam  olim  fuerat ,  inter  duas 
Civitates  amicitia.  Hiftoriam  expeditiohis 
Pifanorum  in  lnfulas  Baléares  narrant  varii 
Scriptores ,  fub  anno  1 1 14.  Vide  Muratorii 
Tom.  VI.  ubi  integrum  Carmen  Laurentii  Vc- 
ronenfis  de  hac  expeditione  occurrit  Hoc 
bello  finito  per  ço.  annorum  fpatium  Pifani 


fruuntur  pace  ;  quo  elapfo  decernunt  expe- 
ditionem  in  Palfcftinara  ad  liberandam  urbem 
Hierofolymarum ,  quam  tune  Soldanus  Baby- 
lonicus  vi  expugnaverat  Parva  tantum  Chri- 
fb'anorum  manus ,  qui  Templum  S.  Sepulcri 
%>ccu)  abant ,  Saracenorum  in  urbe  jam  capta 
obfidionem  tolerabat.  Dum  vero  magnam 
vim  armatorum  huiç  expeditioni  deftinant, 
fecuritati  urbis  confulentes ,  mittunt  legatos 
ad  Florentinos ,  rogantes  ut  fibi ,  per  omne 

tempus  t 
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tempus ,  quo  expeditio  illa  in  Terram  San-  * 
çtàm  duratura  eflet ,  mitterent  aliquem  Vi-» 
rum  ftrenuum  ex  Civibus  Florcntinis ,  qui 
dictatoria  poteftate  Pifanam  RerapubÔcam  on 
dûiaret.   Florcntini  petitîs  annuunt,  &  quen- 
dara  ReignaLium  de  Ralby  mittunt  Pifanis , 
qui  illum  laeti  recipiunt.   Proficifcitur  Claffig 
armata  ex  Legurna ,  quse  tune  Portus  Pifanus  * 
«Jicebatur,  Marcio  menfe  IH7-  Duce  Petro  de 
la  Earbe  Pifano ,  cui  adjungitur  Collega  GaU 
Hottes  Mcurejïnus.    Appellunt  cum  clafle  in 
portum  Joppe  ,  Japbe  ;  expugnant  Hierofoly- 
mas,  fed  haud  multo  poft,  quum  veniret 
fama ,  Soldanum  magnas  copias  ad  recupe- 
randam  urbem  fandtam  undique  conducere , 
fit  înter  Pifanorum  Duces  ,  &  Soldanum  pax, 
ea  conditione ,  ut  ilii  a  Soldano  pretio  )oo 
mille  ducatorum  aureorum  accepto  redde- 
rent  Hicrofolymas  ;  quo  fado ,  narrât  autor , 
a  Soldano  oc  ci  lu  m  Soldanum  Cayri  cum  tota 
famiiia.    Proficifcuntur  poftca  Pifani  ,  qui- 
bus  propter  redditam  Fidei  chriftianse  hofti- 
bus  urbem  poftea  incubuiffe  vindictam  dîvi- 
nam  fingit  nofter.   Autoris  verba  quse  hic 
leguntur  adjictam  : 


A  tant  les  Pifains  a  tout  leurs  bagues 
#l&  baguaiges  fe  retrayerent  en  leur* 
„Nefs,  &  efquiperent  en  Mer  fi  que 
„Beaufeigneurs  voila  la  charge  dont 
Jes  Pifains  font  au jourdhui  chargés , 
„&  despuis  qu'ils  ont  été  amoindris  de 
„leurs  libertés.  Mais  la  vraye  Croni- 
„que  n'en  fait  quelque  mencion  fors 


I  % 
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„quils  eurent  bien  garnis  TEglife  du 
f , Temple  &  le  Fort  du  Sépulcre  ;  ils 
wfe  retrayerent  en  leurs  batteaulx  en 
f, abandonnant  la  Sainte  Cité  de  Jerro- 
f>falem  &  eulx  nageans  fur  la  Mer 
fSquerant  leurs  adventures  fur  les  en- 
„nemis  de  la  Foy  lefquels  vouloient 
9>tenir  par  force  la  haulte  Mer  du  MU 
f tdi ,  &  quant  les  Pifains  virent  quen 
f>céfte  Marche  ils  ne  pouvoient  mais 
„gueres  contefter ,  délibéré  fut  d'en- 
„treux  de  retourner  en  leur  Terre. 

Narrât  deinde  nofter  ,  Pifanos  relîdlis  m 
fubftdium  Chriflianorum ,  qui  Tcmpli  &  S. 
Sepulcri  cuftodiam  fufceperant,  tormentis 
bellicis  (Artillerie)  &  aiiis  rébus  ncceflarii.% 
in  eorum  locum  terra  de  monte  Calvario  fub- 
lata  naves  vacuas  implefle#  &  in  patriam 
fédéra  retulifle.  Vide  omnia  Itineraria  de 
loco  qui  nunc  Pifis  oftenditur ,  ubi  illa  Ter- 
ra Sattâa  repofita  cft  ;  locus  Campo  Santo 
nomen  habet.  Corpora  in  ca  Terra  fepulta  . 
(pro  Coemeterio  enim  utuntur)  poft  48  ho* 
rarum  fpatium  in  pulverem  confumuntur. 
Vide  Itinerariura  jam  fupra  citatum  Dni.  de 
la  Lande  Tomo  2.  Ebroduni  pag.  418.  ubi 
hax  expeditio  attribuitur  anno  121 8-  dum 
Friderico  I.  Imperatori  opem  ferrent  Pifani  ,  ■ 
quo  loco  à  Typographo  erratum  efle  non  du- 
bito.  Fridericus  enim  IL  Imperator  hic  intel- 
ligitur.  Variai  occurrunt  in  hiftoria  Pifano- 
rum  cxpcditioncs  JlicrofoJymitanae  ,  quas 
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namtas  reperîes  in  variis  Opufculis  Mura- 
torii  ,  Scriptorum  Italiae  Tomo  VI.  pag.  100. 
-  197.  item 

Tomo  XV.  a  pag.  971.  ad  1088.  lubet  hic 
cxfcribere  locum  defumptum  ex  opère  quod 
Italico  fermonc  exaratum  Titulum  praefert  : 

Monumenta  Pifana  ab  anno  11)9.  ad  1389. 
Tomo  XV.  fcriptorum  Muratorii  pag.  976. 

f,Nel  11 88-  Mr.  Uberto  deLanfran- 
„chis  Archivifcovo  diPifa  con  fettanta 
„navi  de  Pifani  e  collo  Imperadore 
„Federigo  andanno  al  paffaggio  délia 
9,Terra  Santa  d'oltra  Mare  la  dove  lo 
sfdetto  Arcivefcovo  di  Pila  colli  Pi- 
„fani  ne  tornonno  con  poco  onore  e 
prode.  ' 

&  paullo  infra  pag.  977. 

;,Nel  1200  fù  incomminciata  la  Ter- 
„{anaia  di  Pifa  e  Campo  Santo  fonda- 
„to  per  P  Arcivefcovo  Ubaldo ,  il  ter- 
„reno  fil  comprato  e  al  Capitolo  di 
„Duomo  aiïegnato  detto  Campo  San- 
ffto  ,  perche  fi  recô  délia  Terra  Santa 
^d'oltra  Mare  quando  li  Pifani  tor- 
„nonno  del  PaflTagio,  e  fparfefi  in  quel 
99luogo9  e  pero  fi  chriamô  Campo 
ttSanco* 

I  |  Satis 
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Saris  patet  hic  agi  de  eadem  expédition e , 
q uam  Autor  codicis  noftri ,  qui  ordinem  tem- 
porum  ubiquc  intervertit,  anno  1347.  afli. 
gnut ,  &  de  Fridenco  Barba  rofïa  fer  m  on  cm 
efle  ;  quamvis  etiara  tempore  Frideriçi  IL 
qui  ex  Henrico  Barbaroflae  nepos  fuit ,  expe- 
ditiones  alias  in  Palaeftinam  &  iEgyptum  te- 
cerint ,  quod  ex  variis  hiftoricis  patet. 

Cap.  42.  narrât  originem  gentis  Gambacur* 
^ft  forum ,  qui  à  medio  Sçculi  XIV.  ufque  ad 
finem  Reipublicae  urbem  rexerunt,  tellibus 
variis  Pifanac  hiftoriae  Scriptoribus.  Hanc 
gentem  or  ta  m  tradit  ab  uno  ex  duodecim 
Majoricae  civibus  qu.os  a  Pifanis  excidio  pa^ 
triât  fervatos  narravit,  Eum  Tbeodorum 
1      GambtiLurtnw  vocat. 

De  Columnfc  magîcis  Virgilii  in  Infula  Majo- 
rîea  inventis  jam  fupra  dichim  nobs  eû,  • 
quae  omnia  repetere  nolo ,  fed  ad  Baylii  Di- 
Âionarium,  ul?i  fub  VirgiHo  de  Maeia  Vîr- 
gilii  fufe  agitur  ,  lectorem  remitto.  De  co- 
lumnis  illis  haeç  Jiabent  Sçriptores  reeen^ 
tiores  : 

Miflbn  Voyage  d'Italie  ,  Article  Florence. 

'„Ce  que  l'on  admire  le  plus  au  Bap- 
f,tiftere  (  c'eft  un  Temple  dédié  à  S. 
t,Jean  Baptifte)  ce  font  les  trois  Por- 
tes de  bronze  dont  les  Bas  reliefs  rc- 
„préfentent  des  hiftoires  facrées.  Dans 
f,la  Place  vis  a  vis  de  la  Porte  du  mi- 
lieu de  ce  Baptiftere ,  il  y  a  deux 

»jCo- 
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,f  Colonnes  de  Porphyre  enchaînées 
„enfemble  quoique  un  peu  éloignées 
§,l*une  de  l'autre.  Leur  hiftoire  eft  . 
„nous  at-on  dit  ,  que  les  Pifans  aiant 
..fait  quelque  conquête  dans  l'Isle  de 
^Majorque  ,  avec  le  fecours  des  Flo- 
rentins ,  ceux  ci  témoignèrent  qu'ils 
«defiroient  avoir  deux  Colonnes  qu'ils. 
f >avoient  remarquées  entre  les  depooil- 
«les  des  ennemis.  Quelques  uns  a- 
N joutent  que  les  Pifans  ne  les  leur 
t>aient  accordées  qu'à  contre  cœur  en 
«ternirent  le  luftre  par  le  feu  »  & 
t,les  envoierent  en  cet  état  fous  un 
„velour  dont  ils  les  enveloppèrent, 
Mmais  tous  ne  conviennent  pas  de  cet- 
wte  circonftance. 

Dcfcription  de  l'Italie ,  par  r  Abbé  Richard, 
Tome  ).  pag.  27. 

f,La  troifiéme  Porte  du  Baptiftere,  fei- 
nte par  André  Ugolini  de  Pifc  rfut  en- 
levée aux  Pifans,  avec  les  deux  Co- 
lonnes de  granke  qui  font  au  devant 

Narrât  deinde  nofter  Florentînos  anno.  1  uo. 


1 

II» 

mu 

i|  &  celebranda  irtvicem  Fe- 
ftorum  folennia  in  vi  tarent.   Hî  comiter  re- 

1  4.  fpondent, 
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(J>on<jlcnr ,  &  Florentînos ,  ob  multa  in  va^ 
riis  Reipublica?  periculis  lata  auxilia,  ut  prae- 
mium  aliquod  ipfi  delegerent,  rogant.  Flo- 
rentini  Columnas  porphyreas  petunt.  Deli- 
beratur  in  Concione  Pilànorum  de  hoc  ne- 
gotio,  Ibi  quidam  Pattlus  Blonde,  génie  Ma- 
joricanus ,  qui  patriam  vindicTam  al  ta  mente 
repofaam  fervabat ,  Pifanos  pemiciofo  con- 
filio  inducit ,  ut  Columnas  magicas  Virgilii , 
antequam  Florentinis  traderentur,  clande- 
(line  in  curiam  delatas  igne  &  ftimo  fœda- 
rent ,  &  hac  ratione  virtutem  magicam  ,  quâ 
Florentinis  y  fi  intégra  traderentur ,  in  perni- 
ciem  Pifarum  profutur»  efTent  ,  delçrent. 
Hoc  fit  clandeftino  decreto  ;  traduntur  Co- 
lumnas tegumentis  fplendidis  &  panno  feri- 
co  (velours  cramoify)  in  vol  utx ,  &  ,fummo 
gaudio  Florcntinorum  dévehuntur%  ubî  cum 
folenni  apparat;u  &  laetitia  Çivium  rççipiun- 
tur  ,  quae  omnia,  fufa  narratione  deferibit 
nofter.  Paulus  Blonde  vero ,  perfidus  iile  Pi- 
farum  Civis  >  confilii  pœnam  luit ,  mortç  fu- 
bita  y  poft  vim  columnis  illatam  ,  çorrep- 
tus.  H«c  omnia  anno.  1400.  gefta  fuiffe  tra- 
dit,  Redeuntes  Legati  Pifanorum  ,  qui  Co- 
lumnas Florentinis  advexerânt ,  poftquam  fi- 
nibus  Pifanis  propinquos  fe  efle  comperif- 
iénty  Florentinis ,  qui  honoris  gratia  iis  comi- 
tés aderant ,  totam  proditionem  &  fraudem 
•  fœdati  muneris  cum  rifu  &  infolentibus  du 
cftis  aperiunt, 

Nuncîata  Senatui  Florentîr  lorum  fraude ,  de- 
cernitur  bel  1  uni  in  Pifanos  %  quod  tamen  non 
ftatim  indi&um  fuit  Intérim  Jobannes  Gam. 
bacurta,  Theodori  filius  ,  qui  cirem  Florenti- 
nam  uxorcm  duxerat ,  a  Pifanis  Florentiam 
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,  ncgotîorum  publicorum  gratia.  Ibi 
dum  aliquandiu  commoratur ,  civis  quidam 
Florentinus  nomine  Laurens  Roux  inftituris 
cum  Gambacurta  familiaribus  colloquiis  , 
cœpit  tentare ,  ut  cum  Florentinis  de  pro- 
denda  patria  pacifceretur  ;  pulcris  promilfis , 
honorum  &  opum  acquirendarum  allicit; 
omnia  fiebant  nutu  &  confenfu  Scnatus  Flo- 
rentin].   Sic  animus  Gambacurta:  ad  prodi- 
tionem  patrix  allicitur;  quo  Pifas  reverfo^ 
Florentini ,  communicato  prius  cum  Gamba- 
curta confilio  ,  Equitum  turmam  ufque  ad 
portas  Pifanas  mittunt ,  qui  dum  agros  urbi 
vit i nos  depopulantur,  Pifanos,  pacva  h u il i uni 
multitudine  allectos ,  in  in  fi  di  as  deducerent  ; 
collocaverant  enim  magnam  vim  peditum 
Florentini  ,  qui  in  locis  faltuofis  Pifanos , 
dum  équités  Florentini  fugam  fimulant ,  op- 
primèrent. Sic  Pifani  civitate  erumpunt,&  in 
infidias  incidunt.    Cxduntur  1200  armati. 
1  line  magno  in  civitate  luétti  orto ,  fepeliun- 
tur  mortui  ;  Monachus  quidam  Benediclinus 
dum  in  Concione  parentat  manibus  defun- 
<torum  pro  patria ,  hortatur  Pifanos  ,  ut  tuen- 
dc  urbi  &  ReipubHcae  Dictatorem  eligerent. 
Sic  rem  melius  geri  pofle,   Hac  oratione  in- 
cenfî  Pifani,  eligunt  Johannem  Gambacur- 
tam ,  qui  opibus  &  rama  inter  cives  emine- 
bat   Cujus  audita  eledlione  Florentini ,  tenu 
pus  advenûTe  perdendse  Pifanorum  Reipubli- 
cac  rad ,  legatum  mittunt  Pifas  Laurentiwn 
Rou*  ,  de  quo  fupra  didum  eft ,  qui  indu- 
cias  XIV.  dierum ,  traclanda  pacis  gratia 
peteret ,  clam  vero  cum  Gambacurta  de  pa-» 
tria!  proditionc  tranfigcret.  Narrât  autor  col- 
ioquium  fecretum  ,  quo  Laurcmius  Roux 
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pro  mcrccdc  proditsc  patrinc  Gambacurtae 
iplendida  dona  Florentinorum  nominc  obtulit 
Tou  illa  narratio  lecbu  digna  eft  ;  Florcntinus 
Gambacurtam  eloquio  &  aftutia  in  partes  fuas 
alliât  Hic  tamen  fpeciofis  argumentis  prodi- 
tionem  patri»  excufcre  conatur;  tanta  cnim 
eft  virtutis  autoritas  ,  ut  fcelefti  etiam  homi- 
nés  aliqua  fpecic  honefti  turpia  fatta  velare 
conentur  ;  pauci  enim  publice  peccant  Gam- 
bacurta  pudore  fceleris  aéhis,  fingit  pœniten- 
tiam,  tandem  propter  falutem  civium  fe  id 
facere  limulans ,  proditor  fit  patria:. 

Partem  hujus  dîalogi  propriis  autoris  roci- 
bus  apponere  lubet. 

«Comment,  Meflire Laurent ,  refpon- 
«di  le  Seigneur  Pifain ,  ne  fcavés  vous 
,, point  l'honneur  que  me  a  efté  faidl  de 
«nouvel  en  celle  Cité,  je  ay  de  par 
«toute  Pife  efté  esleu  Seigneur  par  def- 
«fus  la  Cité  &  toutte  la  terre.  Je  y  fuis 
«très  bien  obey  des  Cytoiens  &  de  tout- 
«te  la  Communauté,  il  eft  expédient 
«que  je  leur  foys  loyal  a  mon  loyal 
«pouvoir,  le  courraije  ne  lemepour- 
«roit  aultrement  adonner.  Certes  Sei- 
«gneur  dict  le  Florentin,  vouftre  cour- 
«raije  n'eft  pas  mauvays  &  mes  vous 
«en  fcauroye  blammer ,  mais  il  vous 
«tàirit  entendre  que  le  Siège  pofé  a 
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,,1'encontre  de  vous  murs  auffi  puif- 
«fans  que  de  60  mille  hommes  jaraays 
«n'en  partera  ne  y  ver  ny  efté  que  ce- 
,,fte  Cité  ne  foit  aux  Florentins  ren- 
«due  ;  &  ainfy  que  gaignerés  vous 
«quant  Florence  aura  cefte  defpence 
«de  cy  tenir  fiege  d'ung  an  ou  deux, 
«tout  premièrement  cefte  contrée  fera 
«toutte  deftruitte ,  il  n'y  demourera 
«ny  manoir  ne  grange  que  tout  ne  foyt 
«abbattu  pour  les  gensdarmes  logier. 
«Se  vous  aves  intencion  d'eftre  fecou- 
f,rus  du  Pape,  du  Roy  &  d'Empereur 
„U  y  fàuldroit  ung  grand  effort  pour 
«rompre  ung  tiel  fiege  qui  fera  enclos 
„contre  fes  ennemis.    Si  vous  diètes 
«ces  chofes  a  celle  fin  que  y  penfes  & 
«que  me  bailles  tielle  refponfe  qu'il 
«vous  plaira ,  je  penfe  byen  que  feres 
„par  bon  confeil  &  ainfy  vouftres  Ter- 
tres, vous  vignes  &  vous  manoirs  & 
«vous  aultres  biens  vous  demourerotit 
avec  ce  vous  aurés  pour  toutte  la 
«Cité  tout  ou  tel  traitié  que  vous  fcau- 
„rés  demander  &  avecques  tout  ce 
«vous  ferés  affeuré  de  la  Seigneurie 
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„dont  vous  ay  parlé  qui  vous  vauldra 
.  t  „chaufcun  an  de  f .  a  6.  mille  ducats 
f>qui  n'eft  pas  petit  de  chofe.  —  Ce  fe- 
ront la  ville  Baigne  feant  outre  les 
„  Alpes  de  CaJJentin  ,  le  ebaftel  de  Cour- 
bant &  touttes  les  appendance,  Monte 
i  ,  „  Grevelle ,  laçant  >  &  toutes  les  villes 
L      «6f  terres  a  icelles  places  appendans, 
^lefquelles  terres  vous  vauldront  chauf- 
. „cun  an  de  cinc  a  fix  mille  ducats,  & 
„vous  fera  faift  don  &  tranfport  pour 


vous  &  vous  hoirs  a  perpetuelité. 
Mays  en  faute  de  droit  hoir  masle 
celle  Seigneurie  retournera  a  la  Cité. 

-  Quant  le  Seigneur  Pifain  eut  en- 
tendu ce  que  diâ  eft  il  fe  taift  en 
penfa  un  petit ,  puis  refpondi ,  Sire 
Laurens .  je  vous  ay  efeouté  vous  me 
avés  remonftré  planté  de  chofes, 
„mais  fe  ainfy  eftoit  que  telle  provi- 
sion me  fut  baillée  ce  ne  feroit  pas 
#,a  tout  perdre.  Touttefois  vous  feu 
t>vés  que  fe  ainfy  eftoit  par  mon  prou- 
„chas  ou  par  mon  induftrie  Pixe  ren- 
due aux  Florentins  qui  eft  endroit 
„ma  Seignourie,  fi  la  meâroye  &  tous 
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„les  habitans  en  aultruy  main  &  fervi- 
„tude  f  vous  fcâvés  quel  honneur  ils 
„me  ont  fàiâ  &  fy  eft  mon  pays  &  ma 
„naiflknce;  fe  je  le  livre  en  les  mains  de 
„ces  mortels  ennemis  il  me  tournera 
,fa  grant  charge  devant  Dieu  &  le  mon- 
ade —  Mais  quoique  je  die  je  ne  réf. 
t>fufe  point  a  voftre  offre  ;  vous  fea- 
„vés  que  les  fortunes  du  monde  font 
„tnuables  &  foudaines,  &  quant 
..quelque  homme  a  perdu  fon  avoir 
ifque  ce  foit  &  il  fe  trouve  pauvre  & 
ffenchien  &  de  faynté  ^despourvus  il 
„eft  ennemy  a  toutes  gens  —  Et  puif- 
„que  ainfy  eft  moyennant  que  la  Cité 
t,ne  foit  mife  à  Sacqueman  ne  les  Cy- 
„toiens  &  Communaulté  prifonniers , 
„ne  les  Dames  ne  pucelles  ne  les  Egli- 
t,fes  par  les  pillars  enforcées  ne  vigol- 
Jées ,  encores  vault  il  mieux  a  mon 
„advis  que  la  Cité  foit  mife  a  la  main 
„&  obeiflance  de  Flourence  qui  pour 
„fon  prouffit  l'entretiendera  ryche  & 
„marchande  &  en  paix  contre  toutes 
Mnacions ,  que  par  un  long  fiege  elle 
fffut  de  tous  vivres  afiamée  le  pays  ufc 
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„&  exillé  &  puis  fat  rendue  a  vou- 

„lenté. 

Talibus  arguments  fcelere  excufato,  Gamba- 
curta  proditionem  patriae  Florentinis  promit- 
tit  ;  rcliqua  pars  operis  narrât  oblidionem 
Pifarum ,  &  deditionem. 

•  . 
62.  fol.  Codex  chartac.  olim  Nie  Fabri.  xr. 

Anonymi  gefta  Florentinorwn,  ab  origi- 
ne Florentine  ad  annum  Chrifti  1444. 

65.  fol.    Codex  chartac.  olim  Bongarfii.  Xy 

Anonymi  Cbronicon  Fpifcoporum  Tun. 
grorum  Jhe  Leodietifium ,  &  Tra- 
jettinorum ,  Ungua  Batava. 

Incipit  à  temporibus  Augufti  Cîefaris,  &  de- 
finit  anno  Chrilli  148}.  Praefatio  operis 
primum  hujus  Chronici  Compilatorem  nomi-' 
nat  Harzcrum  Abbatem  Corbeienfem  ,  qui  à 
Sandlo  Martino  primo  Tungromm  Epifcopo 
ufque  ad  San&um  Remaclum,  feptimum  ordi- 
«e  Pncfulcm  narrationem  perduxerit.  Opug 
continuatum  à  Presbytero  quodam  nomine 
Aberlino  ufque  ad  Wafonem  vigefimum  ter- 
tiumPraefulem.  Tertium  continuatorem  Hifto- 
rtee  ufque  adRubertum  ordine  LX1X.  nominat 
S.  Jobannem  Warnam ,  à  quo  opus  hoc  con- 
tinuatum ufque  ad  Adulphum  Epifcopum, 
fratrem  Comitis  de  la  Mark  ,  ordine  76.  Ul- 
timum  continuatorem  nominat  Monachum 
S.  Laurentii  Leodienfis ,  nomine  Jobanmm 
de  St une  lot:  Totum  opus  implet  paginas  1;;. 
Excerptum  ex  Codicc  noftro  exhibere  lubet, 

trans* 
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translata  narratîone  autoris  ex  lingua  Bata- 
va.  Agît  de  bello  Colonienli  &  oblidione 
oppidi  Nuys,  anno  14.74.  ubi  primum  Carp- 
lus  vires  fuas  ,  amiffa  magna  copiarum  par- 
te ,  attrivit.  Originem  hujus  belli  &  obfidio- 
nis  narrant  PhiL  Commineus ,  Jacobus  Meyer 
jinpat.  Flandricarum  libr)  XVII.  &  alii 
hiitorici.  Origo  belli  fuit  electio  litigiofa 
Archiepifcopatus  Colonienfis  ,  cum  Carolus 
Roberti  Bavari,lmperator  Fridcricus  Herman- 
ni  Halfiaci  partes  tueretur ,  qui  de  Archie- 


hac  obfidione  ipfum  Hermannum  Hafliacum 
adfuiife  ,  qui  tune  urbem  tuebatur ,  &  ftre- 
nuâ  defenfione  Carolum  abire  tandem  coegit. 
Mos  erat  tune  Prœfulibus  Ecclefiarum  beHa 
gerere.  Inter  copias  auxiliares  lmperator* 
tune  aderant,  telle  Meyero ,  Adolphus  Ponti- 
fe* vel  Archiepifcopus  Moguntinus ,  Joannes 
Archiep.  Trevirenfis  ,  Guilelmus  Epifcopus 
Aurelienfis  ,  Henricus  Epifcopus  Monafte-v  > 
rienfis,  item  Epifcopus  Spireniis ,  &  Van- 
gionum  Epifcopus. 

Autor  nofter  pic  m  m  que  in  rerum  geftaruiti 
narratîone  convenit  cum  Jac.  Meyero  ,  fed 
longe  brevior  eft.  Excerptum  noftrum  vix 
duas  paginas  codicis  implet  tamen  res  geftas 
trium  fere  annorum  continet.  Ab  obfidione 
F  rv  fit  vel  Nuys  ufque  ad  annum  1477.  & 
cladem  Caroli  Burgundiorum  Ducis  ,  &  ejus 
©bitum  \n  obfidione  Nanciacenfi  ;  quae  omnia, 
bellum  item  cum  Helvetis  nofter  brevillime 
attigit. 


„Dux  Carolus  obfedit  nrbcm  Novc- 
f,Gum  per  integrum  fere  anni  fpatium, 
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,ubi  facpe.  praeliatum  eft  cura  çopiis 
Jmperatoris  &  reliquis  Caroli  hofti- 
,bus.  Occiderunt  ibi  magnac  utrin- 
,quc  militum  manus;  nonferrotan- 
,tum,  fed  famé,  &  ihopia.  Sub  tï- 
,nem  cjus  obfidionis  Carolus  Epifco- 
,pum  Leodienfem  ut  cum  auxiliari- 
,bus  copiis ,  quantas  pofTet  cogère, 
.fibi  fuccurreret,  monuit.  Cui  obfe- 
,cutus  Epifcopus  Leodienfis  collecta 
,magna  equitum  &  peditum  manu 
,ipfe  loricatus  &  bello  paratus  profi- 
,cifcitur  ex  urbe  Trajecîo ,  die  Vene- 
,ris  ix.  Maji  1475.  &  in  caflra  Ca- 
,roli  ante  Novefium  advenit,  quem 
, Carolus  laetus  fulcepit  &  cum  ma- 
,gno  comitatu  ex  caltris  obvius  fuit 
,Hunc  adventum  hoftes  quum  ù  lùn- 
,ginquo  adfpicerent,  majorem  quam 
,erat ,  exercitum  Epifcopi  judicabant  ; 
,vulgo  etiam  dicebatur,  nunquam 
,tantas  copias  Praefulem  vel  Epifco- 
,pum  ullum  duxifle  in  bellura.  Pofl: 
,breve  autem  tempus  tra&ata  fuit  pax 
,inter  Imperatorem  &  Ducem  Caro- 
,lum  ,  quà  padum  fuit  de  liberancja 
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>,abiit  Carolus  in  Bn 
>,pum  vero  Leodienfem  mific  in  ur- 
>,bem  Noviomagura,  ut  eam  praefu 
>,dio  tucretur,  ubi  ufque  ad  menfem 
,,Septembrem  permanfit.  Tune  au- 
*tém  Rex  Angliac  transfretavit  cum 
magnis  copiis ,  &  Galliae  beliutn  in- 
littfperansCarolumDucem  partici- 
n  futurum  &  focium  expéditions 
„contfa  Regem  Galliae.  Dux  ille  ve- 
*r0  quuru  longas  moras  traheret ,  Rex 
„Eduardus  cum  Gallo  pacifeitur  pro 
„tributo  annuO  vcl  anpua  pecuniae 
„fumma  Anglo  a  Rcge  Gallorum  fol- 
„venda  9  qua  pace  audita  magnopere 
Moffenfus  eftCarolus.  Die  xi  u  Maji 
>,i47r  Epifcopus  Lcodienfis  dominât 
*nojter  cum  copiis  fuis  ex  Geldria  re- 
ndit urbem  fuam  Leodium  ;  cui  Leo- 
„dienfes  obviam  iverunt  cum  taedis 
»ardentibus  &  Principem  fuum  duo- 
99bus  bovibus  &  amphorà  vini ,  de 
„reditu  gratulantes,  donarunt  Poft 
„breve  tempus  Dux  Carolus  cum  ex- 
„ercitu  Lotharingiam  invadit  Pafta 
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„fuerat  olim  concordia  &  foedqs  in- 
*  „ter  Duccm  Carolum  &  Dùcem  Lo- 
5>tharingiae.  Rex  autem  Gailiae  hune 
„ab  amicitia  Caroli  artibus  fuis  ita  alie- 
„navit  »  ut  foederis  I  n  ft  r  u  m  en  tu  m  Ca- 
yrol o,  tuncNovefîum  obfidcnti,  ru- 
,,ptô  concordiae  vinculo  transmitte- 
, ,ret  Qua  rc  graviter  commotus  Ca- 
„rolus  invafit  Lotharingiam  ,  caput 
^région is  urbem  Nanceium  oppugna- 
„vit  expulfo  Duce  finibus  fuis,  Poftea 
9>induciae  ix  annorum  paftae  inter 
„Ducem  Carolum  &  Regem  Franciae 
„quibus  exclufus  ab  amicitia  Régis 
„Dux  Lothawngus  contra  fidem  da- 
,,tam  pro  refponfo  tulit  ut  patienter 
„ferret  fortunam.  Quo  fado  Dux 
„Lotharingus  Helvetios  adit,  &  foe- 
„dere  cum  ea  gente  perculTo  Helvetii  ' 
„cum  magno  exerçitu  Lotharingiam* 
„in vadunt  &  oppidum  Nanceium  re-  ' 
„cipiunt.  His  auditis  Carolus  cum 
„exercitu  in  Lotharingiam  irrumpit 
„denuo ,  ubi  a  Helvetiis  vi&us  ma- 
„gnam  copiarum  partem  amifik  An- 
„no  fequenti  1477.  pugn^tum  eft  ite- 
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ftrmn  propc  Nanceium ,  quo  praelio 
tfipfe  Dux  Carolus  occubuit  Dice- 
„bant  quidam ,  mortui  cadavcr  fecun- 
>,  do  poft  praelium  die  inventum  pr o- 
„pe  aquam,  &  in  urbem  Nanceium 
„del9tum  fuifle.    Hujus  cladis  famà 
„Gandavum  in  Flandria  t  ubi  aula  erat 
„Ducis  f  delatâ  f  magnus  oritur  lutfus 
„ inter  familiares  Principis.  Reliéta 
Mpraecipue  vidua,Regis  Angliae  foror, 
„&  filia  unica  Maria  dolore  afficiun- 
„tur  iummo.    Nuncios  mittunt  do- 
f,mino  noftro   Epifcopo  LeodienG, 
„hortan tur  ut  neptim  fuam  (erat  enim 
f  ,fororfc  filia»  ex  gente  Borbonia ,  quâ 
,> ortus  Ludovicus  Epifcopus)  confilio 
w&  viribus  tueretur.    Qui  ftatim  cura 
f,magno  comitatu  ex  Leodio  Ganda- 
„vum  proficifcitur.    Centum  équités 
vtcomitabantur ,  omnes  nigris  veftibua 
„induti  Sec  •  • 

Autor  nofter  expeditionem  Caroli  contre 
Helvetos  filentio  pneterit  ,  quam  Jacob  us 
Meyer \  Belgus  etiam  patria  Fuie  narrât  Sed 
excufari  débet  nofter,  quum  res  Leodienfium 
Epifcopofum  praecipue  feripferit.  Meyerus 
muha  refert  de  bello  Burgundi  cutn  Helve- 
ms ,  qu*  parum  acc  u rata  fuat ,  V.  g.  Rena» 
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tum  Lotharingum  a  Helvetlis  belli  Ducem 
dectum  fui  rte  praelio  Moratenfi  >  quum  ille, 
tune  profugus  &  patria  exfui ,  auxilii  Hcl ve- 
tiorum  indigeret,  intérim  cum  il  Lis  fortiter 
adverfus  hoilem  communem  pugnavit. 

491.  4to.    Codex  chartac.  olim  Bongarfii.  XV* 

Anonymi  Chronique  des  Evesques 

de  Liège. 

Définit  hoc  opus  in  anno  Chrifti  14^.  Au- 
to r ,  uti  fere  folent  hiftorici  medii  aevi,  or* 
ditur  ab  excidio  Trojano  i  &  fabulofa  multa 
narrât.  Nomen  nullum  reperi.  Forfitan 
idem  erit  opus ,  quod  cita  vit  Jac.  Le  Long 
BibL  Hiftoriqué  de  la  France  N°*  içç  17.  feq. 
Varia  enim  fub  titulo  Chronique  des  Tongrcs 
&  des  Liegois  ibi  recenfria  funt. 

Fncfario  noftri  Codicis  fie  habet  : 

f,A  Thonneur  de  la  Très  Sainte  Trinî- 
„té,  le  Pere,  le  Fils,  &  le  St.  Efprit 
„  —  &  de  Monfeigneur  Lambert  nof- 
„tre  bon  Patron  ,  je  vous  pretens  re- 
„ citer  en  bref  la  vraie  hiftoire  &  Chro- 
nique de  Liège. 

Et  paulo  infra  hœc: 

9,Et  partant  que  les  Chroniques  hors 
„defquels  eft  colligé  ce  prefent  Trai- 
„tié  eftoient  vieulx  &  efeript  en  viel 
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#.langage  Liegois  9  auffi  de  mieulx  quil 
„a  efté  poffible  ont  efté  colligés  & 
t,mis  en  brief  les  dates ,  noms  des  Sei- 
gneurs &  Princes  qui  premièrement 
^firent' édifier  la  grande  Cité  de  Ton- 
nes dont  tous  nous  Liegois  procé- 
dons ,  &  comment  elle  a  efté  faiâe 
„&  puys  par  les  Huns  deftruite  ,  & 
„ auffi  qui  furent  les  Evefques  d'icelle  , 
„&  après  la  diâe  deftruâion  le  Siège 
ffEpifcopale  fut  tranfmis  a  Treicbt 
9ijufques  au  temps  que  S.  Hubert  fait 
^édifier  la  noble  Cité  de  Liège  qui  fu 
„fondée  fur  la  fainte  matyrifation  de 
„S.  Lambert  fils  de  Apert  Conte  dèLos. 
„Et  pour  abréger  nous  commence- 
rons a  parler  des  Troyens. 

Duo  ex  fupra  feriptis  apparent  :  Primum  , 
hoc  opus  ex  Idiomate  vetuflo  Lfdienfi,  quod 
cum  Batavo  affinitatem  habet,  in  gallicum 
fermonem  fuifle  translatum  :  .Secundum ,  &9- 
torem  patrîa  Leodienfem  fuifle,  Autor  nati- 
vîtatem  Chrifti  iMringi  fexti  Régis  Tungro- 
rum  aetate  accidi(Te  notât,  Sub  haec  tem- 
pora  tradit  hiftoriam  fabulofam  &  puçrilem 
de  Magia  Virgilii ,  his  verbis  : 

MA  ce  temps  même  meit  Vergile  Ro- 
„me  en  grand  danger  ,  car  il  efteignit 
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„tout  le  fea  a  Rome  f  &  tous  ceubc 
~„qui  foulèrent  en  avoir  il  lui  falloit 
„ venir  quérir  au  cul  de  la  fille  Julius 
f,Cefar ,  pourtant  quelle  avoit  pendu 
ifVergille  en  fa  corbeille  aux  Murs 
t,du  chaileau  de  fon  Pere,  pour  lui 
f, faire  honte  villainie ,  dont  Julius  en 
„fut  tué  en  ung  Temple  des  Payens 
i,a  Rome  par  les  parens  &  amis  dudit 
i » Vergile ,  —  Ce  fut  fur  Pan  après  la 
f, création  de  noftre  premier  Pere 
^Adam  51^7. 

De  Magia  Virgilii  vide  quae  dixlmus  fub  ar- 
tiç.  Hiftoire  âei  Pif*i*s  ;*&  Bayle  Didioo. 
naire  art  Virgjtk ,  ubi  eadem  fabula  nar- 
ra tur. 

Mirum  Chronicorum  Scrîptores  ejusmodi  nu- 
gas  hiftoriis  gravibus  inferuifle.  Noftertnîm 
multa  habet  notatu  digna  ,  inter  qua?  locum 
fequentem  inferere  lubet.  Sic  nempe  nollcr 
fub  annum  xoo*.  ubi  primam  Chriftiartorurn 
contra  Saracenos  expeditionem ,  duce  Gode, 
fredo  Builonio ,  narrât  : 

i,  Ainfi  félon  l'information  dudit  (Pier- 
f,re  Hermite)  Godefroi  de  Buillon  en 
$Jon  bon  ferts  pour  acquerrir  lamour 
„de  Dieu  &  fon  honneur ,  s'advifa 
^qu'il  vendroit  le  Sien  f  pour  mener 
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f ,guerre  contre  les  Payens.  Donc  fur 
*fPaû  i09f.  vint  Godefroy  de  Buillon 
„a  Liège  a  fon  coufin  l'Evefque  Gibert 
JSflm  vendit  la  Duché  de  Buillon  & 
^toutes  les  appendices  a  toujours  mais 
,,a  l'Eglife  de  Liège.  Et  incontinent 
»  Gibert  fit  convoquer  fon  chapitre, 
*»firent  finance  &  achetèrent  la  dite 
„  Duché  &  fes  appartenances  iooo 
„marcs  d'or,  &  1400  marcs  d'argent 
tfaffiné  &  en  furent  lettres  faiâes.  — 
MAin(i  demoura  l'Eglife  en  poffeffion 
„&  pour  le  paiement  d'icelle  fut  tout 
t,Ie  Fietre  (chafle,  bière,  )  de  S.  Lam- 
„bert  diminué ,  &  ofté  l'or  &  l'argent 
„avec  les  pierres  precieufes ,  car  il  n'y 
Mavoit  alors  point  d'argent  au  pays. 

Notiflima  cft  hiftêria ,  quam  tradit  nofter  f 
quamvis  Inftrumentum  publicum  venditi 
vel  potius  oppignorati  Epifcopo  Giberto,  vel 
Otherto ,  ut  vulgo  apud  hiftoricoa  nominc  ve- 
nit ,  a  Godefredo  Bullonio  ,  quum  iter  Hie- 
rofolymitanam  agçrederetur ,  Ducatus,  non 
éxftare  credam  ,  alias  ab  Editore  Corporis  di- 
plomatici  Joh.  Dumont  non  omittendum,  qui 
îub  anno  eodem  nempe  1096.  venditionem 
longe  minoris  momenti  operi  fuo  inférait , 
Tomi  I,  pag.  $7.  Inftramehtum  nempe  ven- 
.ditionis,  quo  Balduinus  de  Monte  JLrnno- 
iw* 'Cornes  (Comte  de  Haynault)  Caftellunt 
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fuum  de  Ccvino  cura  omnibus  ad  illud  per- 
tincntibus  - —  vcndidit  pretio  quinquaginta 
marcarum  pond$  auri  ,>    Inftrumçnto  dato 
Lendii  xviii  Kal.  Junii  1096.  expeditioni* 
Jiierofolymitana:  gratia  ,  cui  adfuit  cum  Gck 
defrido    verba  cnim  tpfa  Inftrumentt  fie  ha-, 
bent  :    55  Qui  gratia  divina  afpirantc  animo 
„conceperat  cujii  aln$  devotis  Chrhlianîs  Hie- 
,,rofolyraas  proficifei ,  ubi  ctiara  praefentibus 
annuentibus  uxore  Ida  ,  &  nlirs  fuit 
^Baldnino  ,  Arnulpho ,  ^odcuyica,  Hexirico. 
,,hoc  fcciÏÏc  dicitur%  quod  ideo  annatandum 
cft  ,  quia  Tabuiarum  genealogicarum  Compi- 
latores  nlios  Balduini  non  accurate  tradidifle 
obfervantur.  Vide  Hubneri  Tab.  Geneal.  De- 
furufto  in  expeditione  facra  Godefrido  ,  Ca- 
pitulum  Leodienfe  terras  oppijmojatas  tenuit 
per  quatuor  ferme  fecula ,  donec  an.  1484- 
Gmllelmw  a  Mark  a  ,  Epifcopatum  Leodien- 
fem  magna  pecuniar  fumma  adjuvans  ,  cas- 
dem  Terras  Buûonii  Ducatus  ipfe  pignori* 
jure  recepit  ;  quae  poflea  varios  çafus  tule- 
runt  ,  reftitutae  Capitulo  Leodienfi  a  Si'ccef- 
foribus  Guillelmi  de  la  Marck,  deinde  recept 
ta; ,  de  qua  controverfia  illuftri  vide  Schwe. 
deri  Thcatrum  Praetenftonura  Tom.  I,  pag. 
784.  ubi  haec  omnia  narrantur.  Nunquam 
a  jure  fuo  recertifie  Capitulum  teftantur  In  fi- 
gnia  Ducatus  Bullonii  ,  quap  in  hune  ufquo 
diem  ufurpant  Epifcopi  Leodienfes ,  vano 
gloriantes  tituk) ,  dum  Uluftris  Domus  de  la. 
Tour  d'Auvergne  ,  adjuvantibus  Galliac  Régi- 
l>us  ,  Terras  eas  retinet 

Venditio  vel  oppigneratio  iîla  Godefredi  BuK* 
lonii  pertinet  ad  illuftria  exempla  ,  quac  do, 
cent ,  quihus  artibus  ufi  Sacerdotcs  ,  &  Ec- 
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clefîa;  Principes,  ïuperirltîofa  &  relîgioGi 
Prindpum  Secularium  deliria  în  proprios  ufus 
'  ofim  converçere  foîebant 

Autqr  anonymus  Chronki  Bclglci ,  quod  c3i. 
dit  Burck.  Gohh.  Struvîns  Tomo  3.  Scripto, 
rum  Gcrraanicorum ,  Ratisbonae,  1726.  fol. 
vtramque  venditionem  Godcfridi  Bullonii, 
•*  Balduini,  commémorât  Ou*  vide  pag, 
>  HS>  ubi  h*ç  Ycrba: 

$?Scd  Çodefridus  pro  anima  fua  &  fua-, 
„rom ,  Sanftae  Mariât  &  beato  Lam- 
,^erto  hac  conditione  obtulit,  ut  fi  in. 


, ,fra  tem pus  praefini tum  a  fe  vel  a  fra- 
„tribus  non  redimeretur ,  in  totum 
>f  tempus  poUéfQo  Ecclefiae  B.  Lam- 
„berti  adfignarctur.  Obertus  Tero  R> 
„pifcQpus  pro  mille  &  quingentis  mar» 
„chis  argenti  pari  caftrum  (Bullion) 
3>cmit ,  &  fie  mala  multa  redemit  ; 
,,Dux  intérim  &  haeredes  ejus  an  te 
„diem  fignatum  Jerufalem  obiçrunt, 
„&  fie  poffefiio  çeflit  EpifcopatuL  Ao 
„quifivjt  etenim  Obertus  Tuwinum 
t,cum  pertinentibus  eodem  anno  a 
nBalduina  Comité  Hannoniae  %  pro 
«quinquaginta  marchis  auri  puri. 

Opui  hoc  a  priori,  quod  Idiomate  Batavo  çx« 
aiaçum  recçnfuiinus,  prorfus  diyerfum  cft, 
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ç  88-  4to.    Codex  chartac.  Xfl* 
continct  folia  S  g.  vcl  paginas  176. 

Anonymi  Cbronicon  Hollandia  &  Ze- 
landiœ  & 1  Frijiœ  ,  à  />n ma  gentis 
origine  ufque  ad  Maximilianum 
Aujlriacum ,  qui  nupfit  Maria  Bur- 
gundicœ  Caroli  beredi.  Linguâ  Ba- 
tavôu 

Incipit  autem  a  tempore  belli  Trojani.  De- 
»  finit  in  anno  1477.  P°ft  brevem  narrattonem 
belli  y  quod  Carolus  geflit  cum  Duce  Lotha- 
ringo  &  Helvetiis  t  quae  tota  duabus  Tel  tri- 
bus pagellis  abfolvitur. 

ii;.  4to.    Codex  chartaceus. 

Anonymi  Hijloria  Sultanorum  Otbma- 
nidarum.  Turcice. 

A  longa  ferie  majorum  vulgo  minus  nota 
Auctor  ubi  cœpirtet ,  hiftoriam  a  tempore 
Ginkiz-Chani  ad  annum  Hegirae  897.  qui  in- 
cidit  in  annum  aerae  noftra*  1491.  ordine 
duciL 

Appendix  paucarum  paginarum  diverfi  ar- 
gumenti ,  jurisque  canonici. 

Libri  auctorem  nullum  reperi. 
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çSî,    Codex  membranaceus.  Formâo&ava, 

Arculji  Eptfcopï  Itînerarium  ,  f.  De- 
ftriptio  Terra  Santta. 

De  hoc  opufeulo  vide  Fabricii  Biblioth. 
medii  aevi ,  in  voce  AHamanut^JïAitum  fuit 
a  Jacobo  Gretfer ,  Ingolftadii  1619.  4x0. 
deinde  a  Joh.  Mabillon ,  feculo  Bcnediéti- 
no  III.  Adatnnarus  Bencdidtinus  Abbas  in 
Infula  Hay ,  Scotiœ  vicinâ ,  defundtus  anno 
Chr.  704.  Hoc  Itinerarium ,  ex  ipfius  Ar* 
ctdfi,  Santii  Epifcayi ,  gmte  Gaûi,  diftan- 
tis,  ore  ,  fe  feripto  mandafle  teftatur  initio 
libri  auo>r, 

a 

fa.  4to.   Codex  chartac. 

démentis  Adami  narrât io  prima  navi- 
gations Anglorum  in  Mefcoviam , 

"  injeripta  Pbilippo,  Dei  gratia,  An- 
glia ,  Francia,  Neapolis  &c.  Régi , 

>    Principi  Hijpaniarum  &c.  &c. 

• 

Hic  Hbcllus  jamdudum  pfodiit  inter  rerum 
Mofcovicicarum  S^riptorcs  ,  editos  ab  Andr. 
Wechelii  heredibus ,  Francof.  1606.  foi.  ex 
Bibl.  M.  FreherL  Quis  autem  talia  rçperi- 
ret ,  vel  qusereret  ?  Narratio  autoris  jucunda 
eft  lechi,  ftilo  elegariti  exarata.  Autor  ipff  Co- 
rnes fuit  itineris  inftituti  Rege  Eduardo  VI, 
jubente.  Philippo  Hifpaniarum  deinde  Ré- 
gi ,  qui  nupferat  Maris  Anglorum  Reginae  , 
forori  Eduardl ,  dedicavit  libellum.  Res  le- 
cru  dignas  çontinet ,  de  moribus  &  Imperio 
Mofcovitaruin.  ç  d 
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$9.  foL   Codex  membranaçeus  olim  Bongarfu. 

Cbronica  varia ,  pracipue  Eufebii  Hie*. 

rmymi.   .     .  , 

Hujus  Codicis  priorem  partein  jam  bfevîter 
recenfuimus  priori  Torao  Çatalogi  noitri  , 
*  pag.  &  î7v  Eutropii  ncmpc  H  il  to  ri  a  m 
fcoinanam,  &  PauDi  Diacotti  ,  item  Lindul- 
pbi  Sagacis  continuationera  continct.  Titu. 
lum  vçro  hujus  partis  ,  qucm  ftpra  non  edi» 
di ,  hic  fubjungere  opus  çft  ? 

„Incipit  Hiftoria  Romana  Eutropii 
„gentilis,  quam  defcripfit  ufque  ad 
„obitum  Joviniani  Imperatoris  ,  cui 
>4aliqua  Paulus  Aquilcienfis  diaconus 
„addidit  rogatu  Adelbergae  Benevcn- 
„tan«  Duâricis.  Deinde  idem  Paul- 
,,lus  ex  diverfis  autoribus  colligens  a 
f>Valentiniani  Imperio  incipiens  ufquc 
9fad  tempora  Juftiniani  perduxit,  quem 
, f Landulphus  Sagax  fecutus  ,  plura  & 
t,ipfe  ex  diverûs  autoribus  colligens 
,,in  eadem  Hiftoria  addidit  &  perduxit 
„ufque  ad  Impcrium  Leonis ,  quod 
„eft  annus  dominicae  incarnationis  oc- 
f,tingentefimus  fextus  Indiftione  VIL  * 

Scquitur  Daretis  Pbrygii  hiftoria  oxcidii  Tro* 
jani,  quamfiipra  pag.  $7$.  Tomi  I.  defcrîp- 
bW*'   Quae  vcro  pars  eft  pofterior  Codiçis 
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noftri,  a  divcrfa  manu   addita ,  nunc  ré-. 

Cbronicon  Hieronimi  interfoktum. 
Titulus  vcro  Codicis  fie  habet  ; 

/">., ni,'ii  .    u_  . «.y»  ' —  *    /*  _i   , ,  *^ 

trroincâ  joeun  meronimi  jeeuncutnt  tjutM* 


*  4 


I 


Êft  vcro  opus  idem ,  quod  Eufebii  Pamphyli 
Cbronicus  Canon ,  frve  Cbronicorum  Canonum 
hber  fofterior  ,  dicitur ,  editm  a  Jofepho  Sca- 
ligcro  Lugdunifiat  1606»  foL  cui  deinde  a 
Bieronjmo  Interprète  nomen  inditum. 

Drclînc  tamen  rerom  &  verbortim  Codent 
ilofter  ab  editîs  fréquenter  abit.  Fufe  agit 
de  anno  nativîtatis  Domini,  qui  locus  no 
bis  memoria  dignus  videtur  ;  ubi  etiam  aevum 
autoris  vel  potius  Compilatoris  indicatur  hk 
verbis  : 

f > Nuper ,  q uippe  anno  Domini  1  a Ç 0. 
#,fùit  dics  Pafchevae  8.  CaL  ApriL 

JPatet  hinc,  Compilatorem  Chronici  noftri 
fcripfirte  circa  an  nu  m  1250.  quo  anno  oput 
ipfum  In  hxc  verba  définit  ; 

4 

#,Ludovicus  Rex  Franciae  vadit  ultra 
„mâre  &  in  Cipro  hiemans  fequenti 
>,aeftate  Damiatam  miraculoie  fufeepit» 
„fed  paulo  plusquam  centum  milia 
tthominum  in  bello  capeos  vel  mor- 

titUOf 
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„tuos  perdidit  &  perdito  Roberto  fra- 

>f tre  fuo  ipfe  etiam  captus  fuit ,  &  poft 
„paucos  dies  Princeps  qui  eum  *accep- 
„ta  rcdemptione  DCCC.  biflantiorum 

ab  ulio  principe  occifus  pecuniam 
vitam  perdidit,&  ille  viftor  Damic- 
„tani  quara   Rex  captus  perdidcrat 
„funditus  dciiruxit ,  ita  quod  &  lapi- 
„des  in  Nilum  projeciL" 

Continuavit  Hieronimi  Canonem  Compiln- 
tor  nofter  ufque  ad  annum  fupra  didum 
1250.    Scriptura  videtur  ejusdem  aevi. 

4 

4to.  Codex  membranaceus ,  olim  Pctri  Danielis ,  Xl> 

dein  Bongarfri. 

Dudonis  Chronica  Normannorum , 

(de  quo  vide  Fabritii  Bibi.  medii  aevi.) 

Folia  habet  103.    Scriptura  nitida  ,  paucû) 
abbreviationibus. 

In  prima  Codicis  pagina ,  a  manu  ,  ni  failor , 

Pétri  Danielis  ha?c  adfcripta  funt  : 

i 

Puto  hanc  effe  DudoKi*  hiftoriam  ,  ex  quâ 
fere  omnia  Guillelmus  Gemeticenfis  defcrip- 
fit  ufque  ad  Ricardum  II.  In  fine  operis  ad- 
feriptum  legitur ,  manu  antiqua  : 

Hac  fwit  gefla  Normannoruai. 

Quumvis  nobis  non  ad  munus  fit  Andr.  Du- 
chesne  collectio  Scriptorum  Normunnicorunv, 

Ecdica 

*  Hic  vox  ceperai  deeffe  videtur. 
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édita  Parifiis  non  tamcn  dubito  aflere». 
re,  noftfum  efle  Dudonem , quem  Duchesnc 
•in  îlla  coiletfione  edidit.  Définit  cnim  no- 
fter  in  obitu  Richardi  I.  Ducis  Normannorum 
an.  1002,  his  verbis: 

,lllicque  colitar  vallatus  Columpnit 
.mirifice  ex  tumba  cum  Chrifto  refur- 
,r erïur us  in  gloria  ;  complens  namque 
surfil  hujus  fragilis  vicac  Dux  ma- 
,gnus  Richardus  obiit  anno  ab  incar. 
#>nationc  Domini  noftri  J.  C.  1002. 
„Amen, 

.  . 

E. 

«o-  fol.  Codex  membranaceus,  olim  BongarfîL  X7ÎL 

F  et  ri  ctEbulo  Carmen  de  Bel  h  Si  ado 
inter  Henricum  PL  Imperatorem, 
&  Tancredutn. 


99, 


Hoc  Carmen  primus  ex  Codice,  de  quo  nun« 
fermo  eft,  edidit  Vir.  Clar.  Samuel  Engel , 
Anteceflor  meus  ,  non  uno  nomme  de  re  li- 
teraria  optime  meritus,  Bafileae  1746.  4to, 
Pichiras,  quœ  in  Codicé  noftro  apparent,  non 
tamen  omnes ,  aenets  tabub's  exeufas  adpingi 
,  curavit ,  Praefationem  erudicam ,  ét  Scholia 
addidit.    Nota  eit  hiftoria  Regum  Sicilix  & 
Neapolis  ,  poftquam  Normanni  a  Tancredo 
orti ,  Sarracenis  expugnatis ,  SecuJo  XI.  ha.c 
Régna  occupaient ,  ex  ea  frirpe  primus  Rex 
Btriusque  utl  vocatur  Siciliœ  fuît  Rogerius 
circa  anuum  1139.   h  fflios  genuît  ex  À Ibe- 
rik,  rcl  Aikidia  Régis  CaffihVfilia,  intei 

quoi 


Nxm.  £.  StemM. 

quos  Wilhclmus  I.  Coehominc  Mahu  pofi 
patrisobitum  an.  1x54.  icgnum  ténuit ,  rc* 
lido  1,1  é>.  filio  Guillelmo  il  Cognomine  Bo=- 
no  ;  alter  Rogerius  Wilhcimi  I.  frar*r  *  ante 
patrem  Rogerium  defundua  *  reliquit  filium 
Tancredum ,  (jpurium  quîdera,  de  quo  in 
hoc  Carminé  multa  traduntur.    Hic  a  Procc 
ribus  Kegni  inftigatorc  praecipue  Matheo  , 
Regni  Siciiiae  Canceilario ,  Rex  nuncupatur, 
quum  hcereditario  Jure ,  &  ex  tiltima  WiK 
helmi  II;  voluntate  fucceflio  pertineret  adt< 
Conjiantiam  «  u xorern  Henrici  V L  Èmperato- 
r is  y  Frédéric i  I.  Barberoffe  filii  ,  qu*  ex 
Rogerio  I.  Siciliae  Rege  nata ,  G uilelmi  L  fo* 
ror ,  &  Guileimi  II.  amita  erat.    Hinc  ortum 
Bcllum  quod  Henricus  getlit  in  utroque  SicU 
lis  fegnô,  &  debtUato  Tancredo  cum  filio 
fceptrum  tenuifc    De  quo  vide  hiitorico* 
omnes ,  ej us  aevi  f  quos  partim  in  fuis  anno- 
ta tionibus  cita  vit  Vir  CiariiT.  Sam.  Engcl  edi- 
tor  Carminis  noftri.    Hase  omnia  gefta  ab 
anno  1 191.  ad  1 194.  quo  anno,  fubacla  Si- 
cilia  &  Regno  Neapolitano ,  deFundo  Tan* 
credo ,  Regina  Conftantia  tune  Palermi  de* 
gens  peperit  filium  qui  poftea  Fridericus  IL 
Impérator  regno  illuftri  &  rébus  ftrenue  ge* 
ltis  elaruit.   Quae  omnia  fufe  namntur  tu  m 
a  variis  hiftoricis  tum  praecipue  a  Scriptori* 
bus  rerum  Siculahxm  quos  edidit  Carufius  f 
2  VoIL  fol.   Confuli  poteft  etiam  recentiot 
Hiftoriae  regniSiculi  Autor  deBurigny,  eu* 
jus  opus  prodiit  Hagaî  174$.   2  Vol.  4to*, 
Hoc  eft  argumentum  Carminis  Peiri  d'Ebulo* 
qui  tamen  pro  more  Poctarum  illius  aevi, 
hiftoriam  potius   Metris  inclnfam ,  quam 
vefum  Carmen  condidit,  Se  Qemino  htUum 
Trojanwn  orditur  ak  9vo  ;  a  coronatione  Ro-ç 

geri 


Digitized  by  Google 


Ut 


StcuH. 


gerii  I.  Sisilifc  regfs  Indpit.  Metfa  funt  clc- 
giaca  ,  nempe  Hexametri  cum  Pentametris 
alternantes.  Diclio  obfcura  ,  barbai*.  Spe- 
cimiaîs  gratia  hic  inferere  lubet  hiitoriam  co- 
ronationis  Henrici  VI.  Impcratoris  ,  quem 
an.  1 191.  a  Caeleftino  llh  Pontifiec  Romae 
ojm  uxore  Cenftantia  coronam  imperialem 
tccepiile  hiftorici  narrant.  Vide  Hiftoirt  dci 
Papes  ,  la  Haye  1733.  4to»  Tom.  j.  pag,  112. 
ubi  hsc  craduntur  ; 

«Le  lendemain  de  Pâques  le  Pape  cou- 
ronna l'Empereur  Henry  VL  &  Con* 
„ftance  fa  femme  Impératrice.  Dans 
„le  Serment  que  le  Pape  Celcftin  fit 
f,feire  à  Henry  avant  que  de  le  cou- 
ronner, il  lui  fit  promettre  de  luî 
^rendre  Tufculum.  Enfuite  étant  af- 
„fis  dans  fa  chaire  Pontificale ,  on  luî 
>fmit  la  couronne  entre  les  pieds  :  il 
, M  mit  fur  la  téte  de  l'Empereur  &  la 
ufit  auffitôt  tomber  à  terre  d'un  coup 
•<dc  pied ,  Henry  étant  à  genoux  de- 
„vant  lui,  les  Cardinaux  relevèrent  la 
•■couronne ,  &  la  remirent  fur  la  této 
„de  l'Empereur.  Cette  adion  qu'au- 
„cun  homme  raifonnable  ne  feauroit 
^approuver ,  fignifioit  que  la  Couron- 
ne Impériale  dependoit  entièrement 
»du  Pape. 
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Eadcm  narrât  autbr  Hiftoriac  Germanîcàe  P. 
Barre ,  T.  V.  pag.  tf2.  &  a  Rogcro  de  Ho- 
vcden  hiftorico  Anglo  tradita  rcfert,  quae 
nobis  fufpç&a  videntur,  quum  nihil  taie  lc- 
gatur  in  aliis  hlftoricis  j  ncquc  in  noftro 
Carminé  ,  ubi  hœc  : 

ftSerta  reccpturus  cum  Caefer  vcnit  in 
urbem 

„Exfultat   pompis    inclita  Roma 
novis. 

;f  Ad  Pétri  devrait  eques  venerabile 
templum , 
„Quo  pater  Antilles  praeredimitus 
.  erat 

i,Balfama ,  thus  ,  aloë ,  myriftica ,  cin- 
nama ,  nardus 
„Regibus  affuctus  ambra  modeftus 
odor. 

f,Per  vicos  per  tefta  fragrant ,  redo- 
lentque  per  urbem. 
f,Thuris  aromatici  fpirat  ubique 
rogus. 

9lVeilit  odore  viam  mirthus  fociata 
diathis 

, , Luxuriant  croceis  lilia  junâa  refis. 
„Prima  domus  templi  biflb  veftitur  & 
oftro 

„Std- 
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f  .Stellificat  taedis  cerça  llamma  fuis. 
„  At  do  m  us  interior  ubi  menfa  coruf- 
cat  &  agnus 
„Purpurat  aurato  res  operofa  loco. 
;>A  vice  Pctre  tua  pius  introducitur 
héros 

„Inclitus  altaris  fiftitur  ante  gradus. 
„Primo  Papa  manus  facrat  ambas  crif- 
mate  fecro 
„Ut  teftamentum  vtftor  utrumque 
gerat 

„Brachia  (anâificans ,  fcapulas  &  pec- 
tus  inungens 
,Jn  Chriftum  Do  mini  Te  Deus  un- 
xit ,  ait 

JPoft  haec  Imperii  correptum  Cradidit 
enfem 

,,Quem  Petrus  abfciflb  juflus  ab 

aure  tulit 
tJLnût  utrinque  potens,  templi  defen- 

for&orbis 
.  „Hinc  régit  Eccleûam ,  çorrigit  in- 

de  foleuh 

•f  Jura  poteftatis ,  pondus .  pictatis  & 
aequi 

„Signat  in  augufta  tradka  virga 
manu. 
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§,AnnulusEcclefiaef  rcgnorum  nobilis 
arra 

^Offertur  digîtis  ,  OSaviane,  tuîs. 
Ciuam  geris  auratafc ,  Caefar ,  diadcma 
thiarae 

^Signât  Apoftolicas  participare  vices. 
„Poft  haec  cantatis  ad  caftra  reverti- 
tur  omnis 
„  -    -  in  Apuliam  quisque  quod 
ire  parat 

Haud  eft  vcrofimile ,  autorem  noftrum,  quem 
Coaevum  putamus ,  dum  ita  accurate  narrât 
coronationem ,  omiflurum  fore  iliud,  quod 
Rogerus  de  Hovedcn  habet ,  de  Corona  Im- 
periali  ad  pedes  Pantificis  dejeda ,  fi  ita  re$ 
gefta  foret.  Adde  filenthim  hiftoricorum  , 
inter  quos  vide  Martinum  Polonum ,  item 
Ricobaldum  Ferrarienfem ,  editum  inter 
Scriptorcs  medii  sevi  a  Joh.  Georg.  Eccardo 
T.  t  p.  1167. 

Notatu  dignus  eft  alter  locus  noftri  Poëtae  , 
ubi  narrât  ca  quae  inter  Richardum  Angli» 
regem ,  qui  a  Leopoldo  Auftriae  Duce  ,  dum 
ex  itinere  Hierofolymitano  redit ,  prope  Vien- 
nam  captus  ,  deinde  Henrico  Imperatori  tra- 
ditus  ,  in  Confilio  Princrpum  Germanise ,  five 
diaeta  Imperiali ,  Haganoac  congregata ,  va- 
*  riorum  adverfus  Chriftianos  Principes  delitfo- 
mm  reus  ,  poftquam  ibi  caufam  fruftra  egik 
l  fet ,  tandem  folutis  100  mille  marcis  argenti» 
a  matre  Eleonora  Guinnenfi  miflis ,  liberatus 
rediit  in  Angliam.    Qua?  omnîa  Fufe  narrât 

P.  Barre 
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P.  Barre  Hiftoirc  d'Allemagne  ad  annum 
1 1 9  î  .  Nofter  autem  tradit  Richardum,  dum 
in  conceflu  Principum  Germanise  accufatur, 
înnocentiam  Jure  gladii  aflerere  voluifle, 
quod  tune  vulgare  erat,  notum  eft  enim, 

2uamplurimas  lites  tune  Jure  duclli  dirimi 
>litas ,  quorum  exempla  ex  hiftoricis  afferre 
fiiperfluum  foret  Hujusmodi  Judicia  Ger- 
inanice  Souffrent  vocabantur.  Non  aliéna 
eft  pneterea  Poëtae  noftri  narratio  ab  indok 
Richardi  régis ,  quem  armis  potentem  ,  &  in 
omne  vite  diferimen  paratum  fuifTe  teftantur 
omnes  hiftorici,  quamvis  de  ea  re  ,  oblato 
nempe  duelli  judicio ,  hiftorici  Angli ,  Roge- 
rus  de  Hoveden ,  &  Matheus  Weftmonfte- 
rienfis  ,  qui  Richardi  res  geftas  fufe  deferi- 
bunt ,  nihil  habeant  Non  magnam  forfitan 
in  hiftoriis  Poéfcc  noftri  autoritatem  efTe  di- 
cent  CriticL  Manet  tamen  ei  hoc  nieritura, 
quod  res  fuo  aevo  geftas ,  &  in  patria ,  qua 
omis  videtur  ,  feripferit  Verba  Richârdi , 
duellum  petentis ,  fie  nofter  Poêta  fingit  : 

nHinc  ait,  ô  Caefar ,  quod  opus  ?  quac 
caufa?  quis  aétor? 
„Mc  nunc  ineufant  9  rem  modo 
caufa  ferat  t 
„Sum  reus,  frirâpr  abeft,  nec  adeft*  fed 
abefle  neceflfe  eft 
••Qpifquis  erit,  vires  Régis  &  arma 
probet 

„Salva  pace  tua  veniat  qui  pugnet  & 
inftet 

L  3  „Ob- 
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„0bje£ti8  feciens  enfis  utriquc  fi- 
dcm. 

,,An  pugnare  meo  folus  çum  Caefare 
vcni? 

„Abfit ,  in  hac  hamili  Tefte  qui» 
arma  movet? 
:,Et  fi  cum  Domino  mundi  pugnare 
licebit, 

„Undc  mihi  veniet  miles,  &  unde 
pedes?  r'^ 
;,0  Deus  Impetii,  nec  me  fine  judice 
dampnes, 

™  judicii  crimine  jura  ca- 
rçot» 

;,Me  tibi  committens  ,  tuus  oro  mitii 
in  me 

*    t,Qaam  mcritum  noftri  poftulat  cn- 
fis  agat 

l,tlcaitur  hac  homili  prcce  quem  non 
mUle  talehftU.  » 
„Nec  fummi  potuît  fledore  chatu 

Umperio  poftquam  jurans  fc  fabdidit. 

inquit  :  :^oirt 
, tVim  în.  aetertmm  1«  mea,  liber 

cro,  x&ù 


Digitized  by  Google 


ï*7 


2hm.  E  Seculï 

Poçta  noftcr  ,  yti  fcre  ubique  folct ,  obfcura 
&  abrupta  narratione  argumentum  abfolvit. 
Liberatum  enim  a  Hcnrico  Rîchardum  Re- 
gem ,  ftatim  poft  oblatum  judicium  duel ii  t 
rcfert.  Ccrtum  cft,  magnam  pecuniae  fum- 
mam  oblatam  pro  mercedc  libertatîs  fuifle, 
quod  jam  fupra  tdHbus  hiflorici*  monuL 
Ubiquc  patct  ,  Poêtam  noftrum  laudes  Hcn- 
rici  Imperatoris  canere,  &  vitia  quibus  a 
Hiftoricis  cumulatur ,  celarc.  Hinc  maxime 
movcoT  ,  ut  cum  Clar.  Engclio  crcdam  Au- 
torcm  opus  fuum  Impcratori  obtulifle.  Hinc 
ctiam  faétum  arbitror  t  ut  redemptam  magna 
pecuniae  fummà  Richardi  Régis  libertatent 
filentio  praeterierit  Ordo  totius  operis  nul- 
lus ,  vel  abfurdus.  In  très  enim  libros  divi- 
fum  eû  ,  quorum  prior  1114.  verfus  obti- 
net.  Secundus  310.  tertius ,  qui  ultimus 
cft,  24.;.  Défunt  tamen  varia  ,  praecipue 
poft  verfura  210.  libri  fecundi ,  ubi  integrum 
folium  mutilum  ciTe  patct  ex  infpectione  ipfa 
Codicis.    Ibi  Puftura,  quam  editio  Engelii  èx- 

ÎreiTtt ,  ea  exhibet ,  quae  in  Carminé  défunt, 
a  illa  pagina ,  qjuae  deperdita  eft  ,  narrabat 
Pocta  conjurationem  Principum  Siculorum  in 
Imperatorem  Henricum  ;  quod  expreffit  Ta- 
bula. Apparet  incer  Conjuratorum  nomina 
MarzaritM  quidam  Epi  rota  ,  de  quo  varie 
dixerunt  hiflorici  ;  erravit  autem  Martinm 
P*lo*ui ,  vel  potius  Amanuenfes ,  a  quibus 
Martini  Poloni  Codices  ad  nos  pervenerunt. 
Sic  nempe  legitur  in  editione  Sutfridi  Pétri 
Antverpiana  ,  qua:  fola  nobis  ad  manus  eft, 
ad  annum  1194. 

„Tancredum  filium  illius  Tancredi  Re- 
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f,gis  Siciili  cum  matrc  faa  Margarita 
,&  Regem  Epirotarura  fecum  duxit 
,in  Alemannîam  captivos. 


.  M' 


Error  ifle  illuftratur  lciço ,  qucm  ex  Otton* 
de  S.  Blafio  integrum  exhibuit  ClarifT.  Çdkor 
pag.  i?7»  uki  Margarita  quidam  Arcbipira- 
ta  ab  Imperatore  captus  dicitur  ;  quo  etiam 
pertinet  loçus  fequens  ex  Ricobaldi  Ferra- 
rienfis  Chronico  Imperatorum  y  qui  inter 
Eccardi  Scriptores  medii  acvi  Tom%  X,  pag< 
1167.  fichabet;; 

;,Henricus  Ifte  Neapolin  obfedit ,  fed 
„morbo  affeâo  exercitu  inde  difceflit, 
„&  in  Alemanniam  cft  profeftus.  Mox 
Manno  Imperii  quarto  rediens  tQtum 
„regnum  Sicilise  fuhjugavit  ,  rebelles 
„pœnis  afFecit ,  filium  Tancredi  Régis 
f,cum  matre  &  Margerito  Rege  Epiro- 
f,tarum  fecum  in  Germaniam  traxit 
f  >capcivos. 

Idem  eft  ille ,  cujus  nomen  in  tabuh  pi<fta 
Carminis  noftri  inter  Conjurâtes  apparet  , 
ubi  fupplicia  cruenta  ,  quibus  Imperator  va- 
rios  rebelles  afFecit ,  narrantur,  Multas  no- 
ftri Codicis  picturas  omifit  ClariflT.  Editor  ; 
vellern  ut  omnes  edidiffet ,  quamvis  barbarx 
funt ,  fed  Carmini  fimiles  ,  &  talï  Poètà  di- 
gnac ,  ut  rede  hic  dicatur  cum  Horatio  : 

Ut  pi£tura  poëfts  erit. 

YeftU 
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E.  Se  cuti. 

Veftimentorum  &  armorum  gênera ,  &  alîa 
quae  ad  illud  xvum  pertinent  iiluftrantur 
ejusmodi  piéhiris  ;  ubi  pnecipue  operae  pre- 
titim  eft  attendere  ad  varias  Coron  arum  for- 
mas ,  quas  Piétor  capîtibus  Imperatoris  ,  Pa- 
pae  &  Prarfulum ,  de  quibus  agitur  in  Car- 
mine ,  impofuît.  Nondum  illo  aevo  innotue- 
rat  triplex  Corona  Pontificalts  ;  de  cujus  ori- 
gine vide  qua:  habet  Hiftoire  des  Papes  ad 
annura  i?|4-  in  vita  Joannis  XXII.  Corona 
Pontifici  Hormische  a  Clodovaeo  L  Francorum 
rege  donata ,  poftea  a  Boniracio  VIII.  ut  Im- 
perium  in  res  temporales  <&  fpirituafes  fibi 
traditum  înnueret  ,  in  dupliccm  Coronam 
mutata  ,  tandem  a  Joanne  XXII.  in  tripli- 
cem  Tiaram  excrevit  In  Coronatione  Hen- 
rici  VI  Papa  Czlçftinus  Coronam  vel  Tiaram 
geftat ,  qua?  ab  utraque  parte  apices  ,  in  mo- 
dio  globum  habet ,  cui  crux  infîflit 

Inter  pi&uras ,  quas  illuftris  Editor  omifit.^ 
notavimus  illam ,  quâ  Richardus  AngUae  Rex 
caram  Henrico  Imperatore  enfe  porrecto» 
habitu  Crucigeri  equiris ,  qualem  nimirum 
ferre  folebant ,  qui  cxpedkionibus  in  Terram 
Sanckam  adfuerant ,  apparet,  Caput  cucul- 
lo  ,  qualem  gerunt  fere  Monachi ,  quos  Ca- 
pucine* vocant,  teclumeft,  fagum  vel  tuni- 
ca  ad  genua  ufque  poVrecta,  cum  manicis 
pendentibus  ,  cxfertis  brachiis.  In  dextra 
humero  crux  rubra  fignata  eft  ;  poft  tergum 
pharetra.  Additi  pedibus  calcares  ;  dextra 
cnfem  nudum  geftat.  Tancredus  Rex  in 
variis  Codicis  picluris  appatet  cum  tegumen^ 
to  capitis ,  quale  fert  in  monumentis  vetuftîa 
Phrygius  Atis.  Inter  primas  Jiujus  Carminis 
perforas  fepc  ocçurrit  Mitbaw  Régis  Sicili* 
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Cancellariua  ,  qui  partes  Tancrcdi  fovcbat , 
&  inter  haec  bella  magna  pars  fuit  ;  exofus 
noftro  Poëtae ,  qui  eum  duas  uxores  habuûTe 
arguit ,  idcoque  Bie.amum  faepe  appellat.  Sa- 
cerdotcm  ctiam  fuifle  indicant  non  femcl  Ta- 
bulas pictae,  inter  quas  illa  quae  a  verfa 
94^.  ad  990.  pertinet  ,  ubi  nempe  Ma- 
tha>us  Canceliarius  fuadet,  Imperatricem  Con- 
llantiam  ,  quae  a  Salernitanis  capta  fuerat, 
cuftodiri  in  CafteBn  Ovi ,  fito  in  Infula  maris 
Neapolitani ,  quod  tune  Saivatoris  nominc 
vocabatur.  Liceat,  dum  in  hoc  loco  mora- 
mur  ,  lectionem  verfus  9^7.  emendare  ,  ubi 
fie  Editor  ncfler  : 

Cerreae  placuit  numur  quod  dixerat 

ilte 

Ubi  Ctm*  nomen  uxorem  Tancredi  de/ignat, 
quac  fie  dicta  quia  Acerrae  Comitis  filia  erat. 
Vox  illa  numur  obfcura  &  a  recentioti  manu 
in  noftro  Codice  occurrit  ,  pro  qua  Editor 
nturmur  legendum  fuadet  ;  fed  facile  &  me- 
lius  fubftitui  poteft  mmis.  Pocta  odium  in 
Cancellarium  his  verfibus  exprimit  : 
Verf.  968.  feqq. 

„0  Sodomea  lues  ,  ô  Gomorrea  pro- 
pago, 

„  Vixeris  urbanis  morsque  ruina  tuis. 

t,Tcmplum  Luciferi ,  qui  noftem  Lu- 
cifer odit 
tiQui  quanto  voluic  celfior  efle,  ruit 

Duxe- 
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„Duxeris  unde  genus ,  gens  a  me  nul- 
la  requirat 
„Nam  Cartago  tuos  diruta  tulit 
avos. 

38 f.  „Primitias  odii  pro  rcgno  fepe  litafti, 
„Unde  queri  potcrant  Secula ,  folus 
erat. 

4    ,,Te  finus  Ecclefiae  contra  décréta  re- 

cepit 

MPeccati  Bigamum  non  decet  ara 
Dei. 

ê 

„Te  prtce  vel  pretio,  fanftiffime  Papa, 
fefeliit 

„Nefcio  quo  paâo  tanta  licere  Vira 
f,Ut  Bigami  fceleràta  manus  tradteret 
in  ara 

„Cui  Deus  seterno  fe  dédit  eflTe  pa«. 
rem. 

j>Sxpe  laboranti  cum  nil  fuccurrero 
;  poffet 

t,Humano  tepuit  fanguine  gutta  pe- 
dum. 

Varia  hic  occurrunt  obfervanda,  Frimum 
quidcm  odium  Poëtae  ,  quo  Maibevm  Régi* 
Siculi  Canccllarium  ubique  profcquitur  ; 
dçindc  patria  Canhago ,  undc  gçnus  Mathacî 
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brtum  tradit.    Tandem  quod  Saccrdotcm 
fuifle  6c  B-gamnm ,  id  eft  ,  duas  uxores  ha- 
buifle  tradit    Quae  omnia  omittunt  Scripto- 
res  Siculi ,  &  reliqui  quos  de  rébus  tune  in 
Sicilia  &  Apulia  geftis  evolvimus.  Sacerdo- 
tibus  illo  aevo  vulgare  fuifle  uxorem  ducere , 
notum  eft  iis  qui  Hiftoriam  Ecclefiafticam  cal- 
lent.    Quamvis  enim  jam  a  primis  ReUgionil 
Chriftiana  incunabulis  vitam  cœlibem  com- 
mendaverint  non  tantum  magni  Ecclefiae  Do. 
dores ,  fed  etiam  in  variis  Synodis  Clerico- 
rum  cortnubia  fuerint  interdi&a,  tamen  ejus-  1 
modi  Décréta  nunquam  invaluere.  Papa 
GregoJius  VII.  maxime  oppugnavit  matrimo- 
nia  Clericorurn  in  Concilio  Romae  habito  an* 
no  1074.    Non  fine  magna  contentione  ea 
interdicta  obtinuifle  narrât  Lambertus  Schaf- 
naburgenfis ,  cujus  integrum  locum  citàvit 
Baylius  Dictionnaire  Critique  Art.  Grégoire 
VII  &  autor  hiftoriae  Paparura  ,  quem  fupra 
citavimus ,  Tom.  2.  pag.  4;  1.    Clerici  enim 
matrimonium  a  Deo  inftitutum  contendebant 
nec  ullrs  humanis  legibus  prohiberi  pofle. 

Ad  tempora  ufque  Concilii  Lugdunenfis  , 
quod  duobus  poft  illud  Seculis  anno  1274. 
fuit  celebratum,  Clericos  uxores  duxifle  pro- 
batur  tum  ex  monumentis  hiftoricis  ,  tum  ex 
aftis  ejusdem  Concilii,  quibus  decretum  fuit, 
ut  Clerici  Bigamî ,  vel  qui  duas  uxores  fimul 
ducerent,  excludantur  à  privilegiis  Clerico- 
rurn ,  quod  poflea  Bonifacius  VIII.  Pontifex 
confirmavit ,  de  quo  legantur  tituli  Sexti  De* 
cretahum,  de  Bi garni s,  &  de  Clericorurn  vita  ; 
haec  faris  probant ,  non  folum  matrimonia  Sa- 
cerdotum  tum  vulgaria  fuifle ,  fed  etiara  non 
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femel  în  Bîgamiam  cos  incidilTc.  Vcrba  ipfa 
hsec  funt:  \ 

Scxci  Décret  Tit  XII.  de  Bigamis. 

tfGregorius  X.  in  Concilio  Lugdu- 

nenfi. 

MBigamus  nudatus  eft  omni  privilegio 
„Clericali  &  aftriftus  feçulari  foro , 
Mncc  valet  confuetudo  in  contrarium, 

Libri  ni.  Tit,  IL  de  Clerids  conjugatis. 

ltCIerici  qui  cam  unicis  &  virginibus 
t>contraxeruntf  fi  tonfuram  &  veftei 
«déférant  cléricales ,  privilegium  reti- 
„  néant  Canonis. 

Tandem  ut  omm'a  odia  in  Cancellarium  con- 
ferret  Poeta  nofter,  duo  bu  s  il  lis  verfibus  99;. 
&  994.  ea  obfcure  tradit ,  ou*  luculenrius 
in  tabula  pida  traduntur.  Exhibet  nempe 
tabula  ifta  Cancellarium  ,  podagrico  affe&u 
laborantem ,  qui  fanguine  puerorum  recen- 
ter  jugulatorum  lenîte  conatur  dolores.  Su- 
per pidtnram  fequentia  leguntur  feripta  : 

„Quotiescunque  Bigamus  dolorem  po- 
„dagricum  patiebatur  interfedis  pue- 
„ris  pedes  fnos  in  fanguinem  eorum 
„mittebaL 

Haud  facile  eft  judicare  ,  quod  magis  a  verL. 
ute  abhorreat ,  vel  credere ,  taie  monftrum 

hominis 
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hominis  fuiffe»  qui  talia  perpetraret ,  vel 
Scriptorcm ,  qui  ea  fingeret  Utrumquc  cnuu 
offendit  jura  humanitatis. 

Antcquam  dimittam  noftrum  Codicertt  ,  di- 
ccndum  cft  de  tabula  picla ,  quac  pertinet  ad 
Epilogum  totius  opcris  ;  a  vertu  ncmpe  210* 
libri  tcrtii  ufquc  ad  finem,  Poëta  in  laudes 
Henrici  Imperatoris  exfpatiatur,  huilât*  ver* 
bis ,  quibus  pagina  tttrgefcit ,  ut  vocibuS  Per- 
fii  utar  ;  Tabella  pidba  ea  exprimit ,  quae  P06. 
ta  verfibus  fuis  ;  &  plura ,  &  ,  fi  fieri  poteft» 
magis  abfurda.  Imperator  in  folio  fedens  , 
dextra  fccptrum^finirtra  globum  fert.  In  dex- 
tera  parte  adftat  vir  armatus  &  galeatus,  cum 
iiifcriptione  :  Marcbifiut  SenefcaUut.  Senet 
caium  Imperatoris  Henrici  YL  commémorât 
P.  Barre  Hiftoire  d'Allemagne.  Ad  tevam  vir 
librum  vel  rotulam  manu  prae  fe  ferens ,  cum 
inferiptione  :  Corradus  CanceUarit*.  Ad  ter- 
gum  Imperatoris  figura  muliebris ,  cui  in- 
icriptum  : 

Sapientia  convicians  fortuna. 

Juxta  folium  imago  fortunac ,  quae  rotâ  Tan- 
credi  membra  rompit  Sub  pedibus  Impe- 
ratoris adftat  iterum  miles  armatus ,  cum  in- 
feriptione Henricus  Cmlandrtnw ,  de  quo  in 
Carminé  occurrit  Verfus  libri  2.  Terf.  6ç. 
ubi  de  fecunda  Henrici  Imperatoris  cx\  edi* 
tioneltalica  narrât: 

„Mane  dato  flgno ,  tune  Calandrim* 
ab  alto 

, ,  Militiae  focium  circuit  agmen  cquo 
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„IiBperat ,  ut  properent ,  tutu  m  eft 
properare  Salernum, 

„Nec  mora  ,  Teutontci  juffa  jubentis 
agunt 

Vcrofimilis  eft  conje<fhira ,  unum  fuifle  ex 
nobi libus ,  qui  cum  Imperatore  expeditiom 
Italicx  adfuerunt.  Nota  eit  gens  nobilis  C*. 
ùmdrtnerum  ,  ItaJiâ  patriâ ,  nunc  inter  Ge- 
ncvcnfis  Reipublicae  patritios. 

Reftat  ut  ultimam  Codicis  infcriptionem , 
ouamEditor  etiam  in  fine  libri  appofuk ,  hic 
lubjungam.  Ultimâ  nempe  Codicis  paginé 
haec  habct: 

*Ego  Magifter  Petrus  d'Ebulo  fervus 
„Imperatoris  fidelis  ,  hune  librum  ad 
ffhonorem  Augufti  compofuL  Fac 
„ mecum  Domine  fignum  novum ,  ut 
«videant  me  Tancredini,  &  confun- 
„dantur. 

Paullo  infia  hoc  Diittction  : 

Anno  quinque  minus  numeratit  mille 

ducentis 

Caefar  régna  capit  ,  &  fua  nupta 
parit. 

Patfiam  Autori  fuifle  Ebohtm?  oppidum  prope 
Salernum  fitum ,  r ecte  conjicit  Edit  §x  ;  his 
pnecipue  Poètae  vexûbus  conjecturam  fulcit 
Lib.  1  rerf.  409. 

Eft 
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Eft  propc  dulcc  folum,  nobis  ûtis  uti- 
le femper  :  * 
Ebolus,  afpirans  quod  petit  urbis 
honor. 

Nomiûa  propria  illiuS  xri  homines  faepiflime 
a  patria  duxifle ,  confiât.  Sed  fortius  argu- 
mentum  patriae  autoris  deducitur  ex  laudi- 
bus  ,  quas  Poèta  EJbokis  civibus  confert ,  a 
verf.  611.  ad  6i8«  ubi  Coiiilantia  ImperatriK 
eorum  fidem  in  Henricum  his  vocibus  ex- 
tollit: 

„Hujus  ad  exemplum  cives  concurrite 
gentis 

„Qu*  fit  in  Ebolea  difeite  gente 
fides. 

uEbole ,  ni  peream ,  memori  tibi  lance 
rependam 
MPeâoris  affeâus   qu*  meruere 
^  boni. 

'Soient  Poctae  in  carminibus  s  laudes  patriae 
.  infçrere,  &  Principibus  commendare  ;  ûô 
olim  Virgilius  Eclog.  IX. 

fâVare  tuum  nomen  (fuperet  modo 
^        Mantua  nobia, 
Mantua  vae  miferae  nimium  vicina 


•w  Cremonx). 

îmîtatus  eft  nofter  Homemm  8c  VirgîUum 
initio  Ubri  a.  ubi  recenfet  copias  ad  exerci- 
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tum  Imperatorfc  miflas  ex  Germanîa  &  ta* 
lia*  qui  lecus  forfitan  in  toto  Carminé  ma- 
xime cft  notatu  dignus ,  &  hi  ftoriam  illius 
acvi  il  1  uftrat.  Speciminis  gratia  nos  tantum 
vertus  excerper e  lubet  : 

I.  17.,,  Mille  viros  aetate  pares  Burgundia 

mi ttit  , 

„Mittit  viariccsTufcia  mille  manus. 
HMiUc  quidem  Clypeos,  Jovis  arma 
Suevia  geftat, 

„ Mille  faretratos  magna  Boema  vi- 
ros. 

Hic ,  quid  fibi  velit  Poêta ,  ubi  Clypeos  Sue* 
vorum  Jovis  arma  vocat ,  Editor  clariflimus 
difputat ,  &  fulmiriis  ihfigne  in  clypeis  Sue- 
vos  çeftaïTé  conjtcit  Notandum  ,  ubique  in 
tabulis  pidVis  Codicis  apparere  ClypôoS  arma* 
torum ,  ?ariis  infignibus  ornatos.   Hinc  ori- 

Klnfignium ,  quae  poftea  Familiae  geftarunt 
litaris  enim  eorum  origo ,  unde  etiarti  vô- 
cejpUica  Armes  ,  Armoiries ,  deQgnaruu*  ^ 

Fegber,  vide  Hungaritarunt  rerttm 

Scriptorcs.  r 

II.  )2.  Codex  chartatt*  XV. 

Le  troijlêtne  &f  k  quatrième  voltimi 
de  la  Fleur  des  hiftoires.  Gallice. 

f  riora  duo  hujus  operis  vulumina  non  habo« 
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mus.  Hacc  compilatio  ex  Chronîcis  Eufcbii, 
Sigeberti ,  Hugonis  ,  Guilelmi  de  Nangis  , 
Froifïardi,  item  ex  Legenda  aurea  Sancto- 
rum,  Jacobi  de  Voragine,  vel  Viragine  &  Spe- 
culo  Vincentii  Bellovacenfis  ,  idem  opus  efle 
videtur ,  quod  indicavit  Jac.  le  Long  Biblio- 
thèque hiftorique  de  la  Faance ,  fub  Num, 
6919.  20. 

Tertium  volumen  implet  folia  6ç8-  vel  pa- 
ginas 13 16.  In  très  partes  divifum  eft,  qua- 
rum  prior  Hiftoriam  N.  Teftamenri,  Chrîfti, 
&  Apoftolorum ,  prsecipue  Vitam  B.  Virginis , 
&  ejus  miracula  ;  pars  fecunda  vitas  Apofto- 
lorum &  Sandtorum ,  item  brevem  Hiftoriam 
Pontificum  Romanorum  ufque  ad  Clemen- 
tem  V.  tradit  ;  infertis  Legendis  &  miraculis 
"innumeris  ;  pars  tertia  continet  Exempla  mo- 
ralia ,  quae  ex  variis  autoribus  compilatas  hi- 
ftoriolas  tradit ,  inter  quos  faepius  deferibit 
Jacobum  de  Vitriaco.  Specimina  fequenria, 
ex  ifta  tertia  parte,  quac naud illepida  funt, 
edere  lubet.  Addidi  aliquot  titulos,  ut  de 
ratione  &  argumento  operis  conftet. 

f>Exemple  d'une  Dame  qui  retrait  de 
f  ,pechie  ung  chevalier  par  lui  donner 
„aulx  a  mengier. 

«Exemple  dun  conte  de  Chartres  qui 
f,ala  outre  mer  &  lai  fia  au  partir  fon 
„aneau  a  fa  femme  pour  enfeignes  au 
«revenir. 

«Exemple  comment  ung  bailly  qui 

reçoit 
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„recoit  dons  &  courtoifîes  pour  ven- 
„dre  juftice  fait  forment  a  desprifier 
tl&  blasmer. 

„Vng  bailly  fut  une  fois  qui  eut  une 
„caufe  devant  lui  de  deux  hommes 
„qui  fe  debatoient  pour  ung  différent 
„qui  eftoit  entre  eulx.  Or  advint  que 
„lun  de  ces  deux  hommes  pour  avoir 
la  faveur  du  bailly  lui  donna  ung 
bon  beuf  dont  le  bailly  le  remercia 
&  lui  promift  quil  parleroit  pour  lui 
&  quil  feroit  très  bien  fa  beïbingne. 
Quant  ladverfaire  de  ceft  homme 
„fceut  que  la  partie  avoit  donne  un 
„beuf  au  bailly  qui  marioit  fon  fils  il 
„feproca  de  la  femme  du  bailly  &  lui 
„donna  une  belle  vache  &  elle  lui 
^promift  quelle  feroit  très  bien  fa  be- 
„foingne  envers  fon  mary.  Si  fe  print 
„a  lymer  fon  mary  tant  &  fe  impor- 
«tunement  que  fon  mary  lui  promift 
„quil  feroit  de  tout  point  pour  le  bon 
„homme  a  la  vache.    Quant  donc- 
J5ques  celle  caufe  fu  appellee  &  plai- 
„doiee  &  le  bon  homme  qui  avoit  le 
»beuf  donne  vey  que  le  bailly  ne  di- 

M  a  „foit 
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«foit  mot  il  fescria  &  di&  bcuf  bcuf 
„que  ne  parles  tu  maintenant  Lors 
«parla  le  bailly  &  diû  :  Certes  dit  il 
«mon  amy  >  la  vache  ne  laiffe  parler 
«le  beuf.  Ainfî  doneques  par  ceft 
«exemple  nous  eft  donné  a  entendre 
«que  Juftice  &  Jugemens  font  fouvent 
«pervertis  par  dons  &  par  promeffes 
«&  comment  les  femmes  par  leur  ino- 
pportunité obtiennent  fouvent  en 
«leurs  prières  &  requeftes. 

f, Exemple  dun  creftien  qui  long  tempt 
«porta  ung  diable  en  la  fringe  de  Ion 
«manteau. 

«Exemple  dun  gras  Chevalier  que  ung 
«phificien  amaigrit  pour  la  grant  pa- 
«  our  de  la  mort 

«Exemple  moral  comment  les  chiens 
«doivent  garder  la  maifon  de  leur 
«maiftre. 

«Exemple  dun  noble  Chevalier  que 
f,leDeable  ne  peut  induire  a  renonl 
«cer  la  Vierge  Marie. 

^Exemple  dun  deablc  auquel  un  faint 

«homme 
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„hornme  demanda  une  fois  pourquoi 
„il  tenptoit  les  gens  fe  autrement 

„  Exemple  au  propos  que  les  Danfe* 
f,font  forment  a  blafmer  &  a  defpirer 
*de  toutes  gens. 

«Exemple  dun  preudomme  qui  her~ 
P,berga  une  fois  ung  Oeable  en  fa 
„maifon  cuidant  que  ce  fuft  ung  po- 
„ure  homme.  Et  ce  Deable  le  deli- 
^vra  depuis  de  prifon  par  le  mérite  de 
Mfon  hofpitalite. 

^Exemple  au  propos  que  cefl  bonne 
f,couftume  de  volontiers  payer  ce 
„qu'on  doit 

'* 

t, Pierre  Alphons  recite  a  ce  propos 
„dun  Seigneur  qui  fift  jadis  une  or- 
donnance en  fon  chafteau  que  qui- 
„conqucs  y  entrerait  fil  avoit  aulcune 
„defàutte  fur  fon  corps  il  paierait  ung 
„Denier  pour  chacune  defautte  au 
„portier  de  leans  auquel  le  feigneur 
„donna  ce  Droit  pour  fon  falaire, 
„Or  advint  ung  jour  que  ung  homme 
„tr€s  bien  emantele  vint  entrer  dc- 

M)  „dent 
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t>dens  &  eftoit  bochu,  pour  laquelle 
„defautte  le  portier  lui  demanda  ung 
f,deniçr.  Le  bon  homme  qui  eftoit 
j.rude  &  mal  gracieux  lui  refpondi 
„quil  nen  paierait  ja  denier.  De  la- 
quelle refponfe  le  portier  fut  fi  maU 
„ content  quiliui  tollut  fon  chaperon 
9,&  trouva  quant  il  leut  deffule  quil 
„eftoit  tiuieux.  Si  lui  dift  qu*il  paie- 
„roit  deux  Deniers  ;  tant  montèrent 
„leurs  paroles  par  la  rudeffe  du  bon 
f,homme  que  le  portier  le  print  aux 
K,bras  Se  le  rua  deffous  lui  &  trouva 
a,quil  navoit  que  ung  œil  &  quil  eftoit 
tlroingneux  &  desrompu  fi  que  par 
„ces  cinq  defauttes  il  lui  fift  voufift 
i,ou  non  paier  f  deniers  dont  il  euft 
„eftç  quittes  pour  ung  denier  fil  ieuft 
^volçntiers  payez  quant  lç  portier 
9,lui  demanda  premièrement  Par  ce 
„petit  exemple  nous  eft  donne  a  en- 
9,tendre  fe  nous  ne  payons  legiere* 
„raent  a  Dieu  ce  que  nous  lui  de* 
„vons ,  ceft  a  dirç  fe  nous  ne  nous 
f  jconfeflbns  fitoft  que  nous  avons  pe-> 
flchie  &  quç  npus  atendon*  longue 
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„ment  a  nous  confeflfer.    Ung  pechie 
„en  atraira  ung  auttre  fi  que  de  lut 
„en  lautre  nous  ferons  trouvez  defail- 
„lans  en  tant  de  manières  que  nous 

f, Exemples  au  propos  des  pairie*  èc 
^purgatoire  que  trop  font  dures  & 
••auficres*  1 

^Exemple  dun  Religietjx  qui  nç  peut 
„  vendre  les  asnes  de  lçur  abbayç  pour 
„cc  quil  declaira  les  deffkuttcs  quant 
tfii  en  fut  requl  •  u  . .  bU^ 

•  •  • 

?;Exemple  au  propos1  que  ce  neftrpas 
„tousjours  le  plus  feur  de  fuiVrèP  la 
Mgreigneur  compaignie.  •« 

„Len  treuve  efcript  en  la  Légende 
f>Doree  dun  Roy  de  Frife  nomme^Ra- 
„chade  qui  fut  une  fois  en  volente 
„de  recevoir  baptefttie  lui  qui  eftoit 
„SarraGn ,  mais  quant  il  eut  mis  ung 
„pie  dedens  les  fons  pour  eftre  bap- 
„tife  il  demanda  aux  gens  deglife  ou 
,fil  avoit  plus  de  fes  Devanciers  ceft 
MaŒivoir  en  paradis  ou  en  enfer/  len 

M  4  „lui 


184 


•  « 


r;,refpandi  quil  én  avoit  trop  plus  en 
« , ,enfer  que  en  paradis.    Oye  laquelle 
-yfrefponlc  il  retire  fou  pie  hors  des 
^tfont  en  difant  vraiment  Jaime  mieulx 
f,a  «livre  lagreigoeur  compaignie  que 
^l^jnçndre.:,  Ainû  doncques  le  de- 
99<$M  le  Deable  par  celle  manière  car 
^il  fc  fat  apparus  a  luy  ung  pou  de* 
„vant  &  lui  eut  promis  que  ou  cas 
~iïquil  ne  fe  ferait  par  baptifer  ancois 
Vqufl  fiïft  trois  Jours  après  il  lui  don- 
'#,rôlt  grans  idorts  merveilleufement 
f,dont  il  lui  menti  félon  (à  couftume 
;:wtcar  au  premier  jour  après  il  leftrangla 
^ .porto  fon  ame  en  enfer  avec  les 

„aultres.  ... 

Quartum  volumcn  conftans  foliis  s  07.  pnr- 
miflam  hab&Tgeographicam  Orbi*  Terrarum 
-j  defcriptioneip. 

Sequitur  hîftoria  *  Impcratorum  Orientis  & 
Occidçntis,  dein  hiftoria  Francoruin.  Sub 
Kegno  Caroli  Calvi  inferta  cft  a  folio  176. 
ad  fol,  212;  hiftoria  Geraldf  Provînciac  & 
Burgundis.Comitis»  &  uxoris  Berthae ,  qui 
çontra  Caroluin  Calvum  Bella  gcflçruot ,  & 
propter  fundata  varia  Monafteria  inter  Saru 
60s  recenfentur.  Htjnc  Gerardum  comme. 
.  moranc  vurji  Franco  rum  hiftorici;  cognomen 
,  vçro  ,  (juod  autor  noiter  Gerardo  imponît  t 
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nempe  Qrrocrà  di  RouJftBon ,  nufquam  apud 
rcliquos  hiftoricos  occurrit.    De  hoc  Gerar- 
do  vide  Mezeray  Abrégé  Chronologique  de 
rhiftoire  de  France,  ubi  fub  annum  871 
leguntur:  .  . 

;,Charlcs  le  Chauve  bien  loin  de  feire 
-  „  quel  que  juftice  a  fon  neveu  (lEmpe- 
. , re li r  Louis ,  qui  reclam oi t  la  fuccef- 
,.fion  de  fon  frère  Lothaire  mort  de- 
,  „puis  peu)  il  fe  faifit  encore  du  Ro- 
yaume de  Bourgogne.  Il  n'y  trou- 
*va  aucune  refiftance  que  de  Berthe 
„femme  du  Comte  Gérard ,  qui  fou- 
Mtint  longtems  le  Siège  dans  Vienne, 
„&  puis  la  rendit  a  compofltion.  Char* 
„les  le  Chauve  donna  cette  Comté  en 
..garde  a  Bofon  frère  de  la  Reine  Ri- 
#,childe  fa  femme  lequel  encore  il  fit 
„Duc  d'Aquitaine ,  &  Grand  -  Maitre 
■  t,des  Portiers .  &  l'aggrandit  de  telle 
„forte,  qu'il  fut  peu  après  un  de  ceux 
Mqui  démembrèrent  la  Monarchie. 

Pauciflîma  de  hoc  Comité  Gerardo  occurrunt 
apud  rcliquos  hiftoricos.  Benedictini  S.  Mau-. 
ri  Tomo  VIL  Thefauri  Scriptorum  Francia3 
ediderunt  Annales  Bertinianos  ,  ubi  fequen- 
lia  de  Gerardo  Comité  leguntur  ; 

ad  anpum  8*7. 


M  Carolus  (Cal vus)  deniquc  quoniam 
„ab  Acfrido  Abbatiam  S.  Hilarii  corn 
„aliis  plurimis  beneficiis  habente  ficut 
„quidam  dixerunt  Xcnia  non  modica 
Mfufcipiens,  Co mitât um  Bituricum  fi- 
1  „nc  pracfentia  iilius ,  vel  culpac  aliçu- 
„ jus  reputatione  a  Gerardo  Comité  abf- 
1  Mtulit  &  praefato  Acfrido  dédit 

Narrantur  deinde  bclla  gefta  inter  Gerardum 
&  Acfridum,  anno  86g.  Sub  anno  870.  nar- 
rant iidem  Annales  padhim  inter  C  a  roi  uni 
Calvum  &  fratrem  Ludovicum  Germanicum, 
de  di vifione  fucceflionis  Lotharii  nepotis,5Lo- 
tharii  Imperatoris  nlii  ;  quo  paCto  in  fortem 
fuam  accepit  Carolus  Urbes  Lugdunum*  Vieru 
nam ,  Vifontium  &c.  &C.  Paulo  infra  oc- 
currunt  haec  de  Gerardo  noftro ,  quae  Me- 
5teray  ex  noftro  excerpfîfTe  videtur  ; 

f, Carolus  (Calms)  —  Viennam,  in 
„qua  Bertha  uxor  Gérard i  erat ,  ob- 
„felTurus,  quantocius  adiit,  nam  Cc- 
„rardus  in  altcro  morabatur  caftello 
„ —  Carolus  autem  ingeniofe  co  gitan  s 
j.magnam  partem  corum  qui  in  Vicn- 
„na  erant  fibi  concilia  vit  Quod  fen- 
„ tiens  Berta  poft  Gerardum  direxit  9 
,f qui  veniens  Carolo  Comitatum  dédit 

Jidem  Editores  ad  pag.  212.  ejusdem  volu* 

minis 
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minis  de  Gerardo  noftro  citant  locum  Hugo- 
nis  de  S.  Vidtore  ,  fie  : 

ftGerardus  ctiam  quidam  Cornes  incly- 
„tus  Burgundiae  duas  conftruxit  Ec- 
„clefias ,  Wiceliacenfcm  videlicet  & 
^Pulterienfem. cf 

Dcindc  hxçEditorcs  fubjungunt; 

„  Gérard  us  Cornes  crat  Provinciae  non 
f,Bargundiae.  Burgundiae  enim  Co- 
„mitatum  per  idem  tempus  Odo  ad- 
„miniftrabat, 

Evolvimus  Codiccm  noftrum  N°.  90.  Chro* 
nici  Hugonis  Floriacenfis  ,  f.  de  S.  Victore , 
ubi  eadein  fundatio  Monafterii  Vczeliacenfis 
çommemoratur  ,  fed  his  tantum  verbis  : 

;»Hoc  etiam  tempore  (867)  Ecclefia 
„\£'ifeliacenfis  conftruâa  eft  a  nobi- 
f,liffimo  Comité  Gerardo ,  in  qua  re- 
„quiefcit  corpus  Srac.  Mariae  Magda« 

— 1— m 
31 

Cœnobium  iftud  Ordînis  Benedi<ftini  adhuc 
ex  fia  t  in  oppido  Vezelay  ,  Proyinciae  Niver-i 
nenfis  ,  unde  ortus  clarus  Ecçlefiae  Doclor 
Theod.  Beza  çognomine  Vezejius.  Skuni  eft 
hoc  '  oppidum  in  confinio  Provinciz  vel  Du- 
•  catus  Burgundiae  ;  unde  confiât  vel  fait  cm 
çonje<ftare  licet ,  Gerardum  noftrum  refte  q 
noftro  compUatore  in  regionibus  Burgundiae 

collo- 


ISS 

coiloearL  Quac  omnia  ideo  annotare  opéra* 
precium  efle  duximus ,  quia  illuftrandae  hi- 
ftoris  Burgundicae  infervire  videntur.  Frag- 
mentum  fcqucns  de  Gcrardo  nunc  ex  noftro 
Codice  hic  fubjtcimus. 

Vol.  4.  de  la  Fleur  des  htjhires  fol.  166.  feq. 

„En  ce  temps  fut  Gérard  de  Rouffil- 
f,lon  Duc  de  Bourgougnes  dAcquitai- 
„ne  contre  lequel  ceslui  roy  Charles 
„ eut  guerre  fi  mortele  que  le  Duc 
t, Gérard  fut  contraint  &  vint  a  fi  bas 
f>eftat  que  pour  (on  vivre  gaingnier  il 
„porta  un  ans  continuels  charbon  a 
^vendre  de  ville  en  ville ,  mais  depuis 
„il  revint  en  fon  eftat  &  vainquit  en 
„  bataille  celui  roy  Charles  x  1  fois  puis 
^furent  apaifies  par  notable  miracle  & 
„fonda depuis  ce  dicl  Gérard  xi  nota- 
bles abbayes  pour  remiflion  de  fes 
Mpechies  &  de  ceulx  qui  eurent  efte 
tues  en  leurs  batailles  comme  vous 
porres  oir  maintenant  par  fon  hiftoi- 
Mre  que  nous  avons  vue  &  reconnue 
••laquelle  pour  ce  quelle  nous  femble 
„digne  de  mémoire  nous  lavons  icy 
Minferree  pour  ampliaicon  de  noftrG 
^euvre. 

Cy 
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Cjr  commence  liftoire  de  Monfj'. 
Gérard  de  Rouffillon  jadis  Duc 
&  Conte  de  Bourgoigne  &  dac- 
quitaine,  &  dift  premièrement 
comment  les  Vandeles  deftruifi- 
rent  le  chaftel  de  Laccois  &  com- 
ment tantoft  après  par  divin  Ju- 
gement ils  fentretuerent  tous. 

„Pour  avoir  lentendement  &  la  cong- 
^noiflànce  de  la  vie ,  des  faits  &  des 
„adventures  de  noble  &  puiffant  prin- 
„ce  Monflr.  Gérard  de  Rouffillon  ja- 
,tdis  Duc  &  Conte  de  Bourgoingne. 
„Seigneur  dAuuergne  ,  de  Gasgoing- 
„ne  t  d'Avignon ,  de  Limofin  ,  d'Au- 
..foirre  &  de  Tonnoirre ,  de  Nevers  Se 
••de  grant  partie  des  provinces  d'Ef- 
„paigne  &  d'Alemaigne  foift  feavoir 
premièrement  que  nonobftant  fa 
„grant  Seigneurie  &  puiflànce  &  que 
„de  fon  corps  il  foft  le  plus  fort ,  le 
, ,  pi  us  vaillant ,  le  plus  preu  &  le  plut 
„hardi  prince  que  fuft  en  fon  temps, 
,car  liftoire  lesmoigne  quil  avoit  VIII 
#,pies  de  bault  &  quil  eftoit  le  mieulx 

„forme 
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Mforme  de  tous  membres  quon  euft 
„fceu  trouver  &  que  par  fa  force  il 
„eftendoit  &  ouvroit  legierement  a 
,  ,fes  deux  mains  quatre  fers  de  cheval 
„tous  neufs,  nonobftant  toutes  ces 
„chofes  fe  fut  il  conftraint  par  la  fou- 
otiilete  du  roy  de  France,  nomme 
^Charles  le  Chauve  de  widier  hors 
f,de  tous  fes  pays  &  feignouries  &  de 
f, élire  povre  &  mendiant  fept  ans  en- 
tiers tellement  quil  le  convint  eftrc 
„povre  vallet  dun  charbonnier  &  con- 
„ vint  madame  fierté  fa  femme  coudre 
„&  titre  pour  gaignicr  fa  pauvre  vie 
„nonobftant  quelle  fuft  fuer  a  Mada- 
f,me  Eloyfe  royne  de  France  femme 
„dudit  roy  Charles  le  Chauve,  &ad- 
tfvindrent  toutes  ces  chofes  par  le  vou- 
loir de  noftre  Seigneur  pour  mon-* 
„trer  a  ce  noble  homme  Gérard  quel- 
le eft  la  vertu  de  humilité  car  il  neft 
,,au  jour  d'icy  ii  grant  homme  ne  fi 
MpuifTant  que  Dieu  ne  puiffe  abaiffier 
,,&  humilier  &  en  faire  le  mendre  Se 
„le  moins  puiflant  de  tous  aultres 
„ comme  il  fift  de  cesluy-ci  ainfi  cooft 

me 
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)5me  il  apparra  on  procès  de  cefte  cu- 
ivre.   Mais  tout  premièrement  con- 
fient fcavoir  que  Madame  Berte  fut 
^fille  du  noble  Conte  de  Sens  nom- 
„me  Hue ,  lequel  Hue  eut  deux  filles 
^dont  cefte  Dame  fut  l'ainsnee  &  Ma- 
ndante Eloyfe  royne  de  France  fut  la 
„mainsnee.    La  caufe  pourquoy  ce 
..noble  Conte  &  Gérard  fut  furnom- 
„me  De  Rouflillon  fut  pour  ce  que 
»,entre  les  autres  places  &  feignouries 
„quil  eut  en  fon  temps  il  en  eut  ung 
„ou  eftoit  ung  fort  chaftel  nomme 
„  Rouflillon  ou  quel  il  faifoit  fa  com- 
»,mune  demeure  &  refidence  pour  ce 
„que  ce  chaftel  eftoit  bien  affis  &  en 
..bon  air  &  en  pays  plain  de  tous 
„  biens,  fi  comme  a  lentree  de  la  Du- 
„chie  de  Bourgoingne  en  ung  lieu 
..près  de  la  rivière  de  Yonne  auprès 
t9dune  abbaye  quon  nomme  prefente- 
„tnent  labbaye  de  Poultieres  laquelle 
„fut  par  le  noble  prince  Gérard  fon- 
dée moult  notablement  &  y  gift  fon 
„fain t  corps  la  ou  maintesfois  il  a 
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« 

,»de  miracles»  Auprès  de  cède  ab* 
,,baye  hault  fur  une  montaigne  fut 
#lûtue  le  chaftel  de  Rouflillon  ,  mais 
„  maintenant  ny  a  plus  de  chaftel  ains 
#,eft  la  montaigne  nommée  le  mont 
„de  Laccois  qui  eft  un  terme  qui  figni- 
„fie  mujfies  &  pour  ce  dient  les  voi- 
»,  fi  ns  quen  celle  montaigne  font  beau* 
„coup  de  choies  fecretes  &  muffies  8c 
„que  fouvent  l'en  y  en  treuve.  Ea 
„  celle  montaigne  de  Laccois  fut  jadis 
„ung  le  plus  fort  chaftel  &  le  plus 
„grant  qui  fut  en  tout  le  pays  lequel 
„fut  jadis  deftruit  par  les  Wandres  ou 
„temps  quils  deftruiBrent  le  royaume 
Mde  France  &  vous  dirons  comment 
„ils  prindrent  ce  chaftel.  Quant  ces 
fttirans  Waudres  incrédules  &  enne- 
mis de  la  foy  creftienne  eurent  def- 
„truit  presque  toute  France  &  ils 
„fceurent  quen  ce  chaftel  de  Laccois 
„pour  caufe  quil  eftoit  fi  fort  &  fi 
«puifTant  fe  forent  retrais  tous  les 
„biens  du  pays  environ  il  leur  print 
„  volente  daler  aflïeger  ce  chaftel  &  de 
«fait ,  Us  y  allèrent  a  toute  leur  puif- 
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, ,  fa  n  ce  &  y  mirent  le  Siège  &  y  furen*  , 
,,fept  ans  tous  entiers  qails  ny  peu- 
vent tiens  gai Agnîer  pour  ce  que  la 
„  place  eftoit  imprenable  &  bien  gar- 
*,nie  de  bonnes  gendarmes  &  de  viV 
„vres  pendant  lequel  temps  iceulx  en-' 
„neniis  de  la  Foy  perfeverans  en  leur 
ffiege  envoierent  la  moitié  de  leur* 
*oft  courre  en  pays  pour  gaingniec 
«villes  &  chafteaux  &  promirent  lorr 
»les  ungs  aux  aultres  que  fil  advenoit 
„quils  gaignaffent  aucune  chofe  en 
»>lun  &  eh  lautre  Çuils  le  departiroicnf 
>,juftement  entre  eulx,  &  que  chacun* 
„oft  en  auroit  fa  part  Or  advint  atf 
„chief  des  fept  ans  de  ce  fiege  que 
t,vivres  faillirent  de  tous  poins  on* 
>tchaftel  de  Laccois  par  quoy  ceulx  de 
>f dedans  furent  en  trop  grant  esmay* 
».&  foufli  comme  ceulx  qui  en  leur* 
>,  en  ne  mis  tfatendoyent  nulle  mercy  & 
ttpour  ce  ils  demandèrent  confëil  lua 
„a  lautre  fur  ceft  affaire  fi  en  y  eut 
wiing  entre  eulx  qui  eftoit  ancien  & 
«notable  perfonne  qui  leur  dift  en  tele 
«manière  ou  femblable  puis  dift  il  qué 
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vta  chofe  eft  a  ce  venue  quil  nous 
«convient  rendre  a  ces  tirans  incré- 
dules qui  nulle  mercy  nauront  de 
«nous  ou  icy  morir  de  fain  Je  con- 
«feilleroi  que  on  prenfift  un  thoreau 
„qui  nous  eft  encorres  demoure  de 
«toutes  les  beftes  que  nous  avions 
ftceans  &  quon  lenferme  en  aulcun 
«lieu  trois  iours  entiers  fans  lui  riens 
«donner  a  boire  ne  a  mangier  &  lors 
„quil  fera  fi  faims  que  plus  ne  porra 
«nous  lui  donnerons  a  mengier  fon 
« faoul  du  pur  froment  qui  nous  eft 
«demoure  &  il  en  mengera  beaucoup 
„&  ne  lui  donrons  que  boire  &  lors 
„quil  aura  mengie  fon  faoul  nous  le 
«mènerons  dehors  noftre  place  com- 
bine fil  nous  fuft  efchape  fitoft  com~ 
5,rae  il  fera  dehors  il  fen  courra  a  leau 
«pour  boire  nos  ennemis  fi  toft  quils 
«le  verront  courront  après  lui  &  les- 
«bouleront  &  jefpoire  quant  ils  lau- 
«ront  esboule  &  ils  verront  le  fro u- 
«ment  quil  aura  en  fon  ventre  qûils 
«y  magineront  que  nous  ayons  tant 
„de  froument  que  jamais  il  ne  nous 
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i,  doive  faillir  &  que  par  ce  moyen  ils 
„ne  puiffent  iamais  prendre  &  que 
„lors  comme  ennemis  ils  lèveront  leur 
t>fiege  &  fen  iront  autre  part  * 

» Ainfi  comme  le  preudomme  le  de- 
,,vifa  il  fut  fait  &  advint  que  quant 
„ces  tirans  incrédules  eurent  esboule 
»,le  thoreau  &  ils  virent  tant  de  beau 
„froument  quil  avoit  en  fon  ventre  ils 
„furent  tous  cuer  faillis  &  dirent  lun 
>,a  lautre  que  ceftoit  grant  abus  &  fo- 
„lie  de  plus  arrefter  ne  tenir  fiege  de- 
vant une  tant  forte  place  &  impre- 
nable puis  quelle  eftoit  ainfi  bien 
^garnie  de  vivres  &  de  gens  fi  ne  de- 
„moura  gaires  après  quils  firent  trouf- 
„fer  leurs  bagues  &  leurs  harnois  le* 
„verent  leur  fiege  &  fe  mirent  a  che- 
„min  après  les  autres  qui  eftoient  aies 
„  jufques  a  Lyon  fur  le  Rosne. 

• 

„  Adonc  quant  ceulx  de  dedans  le  chat 
„tel  veirent  leurs  ennemis  deslogier 
„Diea  fcet  fils  furent  aifes  &  fils  en 
„ curent  grant  joies  —  voireraent  plus 
„grande  ns  povoient  ils  avoir  mais 
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«certes  elle  ne  ieur  dura  gaires  car 
«incontinent  quils  veirent  leurs  enne- 
mis partir  il  en  y  eut  entre  euls  la 
„plus  grant  partie  qui  vouldrent  aller 
„apres  eulx  &  les  aflaillir  dont  le  preu- 
„domme  que  fi  bien  les  eut  cônfeîl- 
„lies  ne  fut  pas  content  toutefuoies 
„ceulz  que  celle  meute  eurent  com- 
s , m encié  perfc vererent  tout  en  leur  fo- 
„lie  quils  iflirent  du  chaftel  tout  a  fait 
„&  fen  coururent  après  leurs  ennemis 
~  „&  leur  fembloit  pour  la  grant  joie 
Mquils  avoient  quil  nen  y  avoit  que 
„pour  eulx.    Mais  la  chofe  alla  bien 
^autrement    Car  les  Wandeles  qui 
,,fen  aloient  en  bonne  ordonnance  re- 
tournèrent fur  eulx  tout  a  éop  &  les 
,,commencirent  a  tuer  fus  abatre  & 
Ma  tuer  &  a  les  rechafer  tellement  juf- 
„ques  en  leur  chaftel  quils  neurent 
„loifir  de  dorre  leur  porte.   Ains  efl- 
„trerent  les  Wendres  avec  eulx  pelle 
„mele  &  y  furent  les  plus  fors  ,  fy 
„ny  demoura  homme  ne  femme  nen 
„faut  quils  ne  meiltent  tout  a  mort 
„fans  nuls  efpargnier ,  fit  puis  ils  prin- 

,   ,  ***** 
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9,drent  &  roberent  une  innumerable 
„chevance  quils  trouvèrent  la  dedans 
„Et  après  quils  eurent  tous  prins  & 
„robe  ils  boutèrent  le  feu  ou  démou- 
lant &  mirent  cette  noblfr  place  en 
„tota!e  ruine  G  quils  ny  biffèrent  pier- 
,,re  fur  autres.  Ces  chofes  ainfi  fai- 
„tes  les  Wandres  fe  remirent  a  che- 
min pour  aler  après  leurs  compai- 
„gnom  comme  ceulx  qui  moult  joi- 
tfeux  eftoient  davoir  11  bien  exploitic 
Men  la  prinfç  de  ce  tant  fort  chaftel  & 
„pour  le  grant  avoir  quils  y  eurent 
^trouve  mais  pour  voir  leur  joie  ne  • 
„leur  dura  gaires  &  par  vray  Juge- 
ment de  Dieu  car  fi  toft  comme  ils 
„ eurent  trouve  leurs  compaignons  en- 
vers Lyons  fur  le  Rosne  leurs  çom- 
„ paignons  leur  demandèrent  leur  part 
.  „du  grant  avoir  quils  eurent  conquis 
„ou  chaftel  de  Laccois^  cculsç  la  leur 
„refpondoient  quils  nen  auroient  ja 
part  ne  portion  difant  quils  povoient 
Mavoir  afles  gaîgnie  en  tant  de  temps 
„quils  avoient  tenu  les  champs  &  que 
>,culx  mesmes  voloient  avoir  part  a 
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,,leur  gaing  ,  les  autres  difoient  au 
9I contraire  :  Ainfi  doncques  petit  a 
„ petit  paroles  montèrent  entre  eulz  fi 
9lhault  que  leurs  deux  ofts  fentreaf- 
„  faillirent  &  coururent  fur  les  uns  aux 
„autres  par  fi  grant  felonnie  quils 
9tfentretuerent  tous  fi  que  ung  tout 
,.fenl  nen  efchapa  quils  ne  fuflfent  tous 
„Giors  &  occis. 

9,Ainfi  vanga  Dieu  fur  les  Wandres 
„les  grans  mauls  quils  firent  en  la  chré- 
tienne &  par  efpecial  ou  royaume 
„  de  France  ;  pour  les  chofes  deflus  dit- 
9,tes  puet  on  bien  dire  que  es  Juge- 
^mens  de  Dieu  na  ne  fons  ne  me  ! 
9tains  eft  ung  Droit  abisrne.  ! 

„Cy  dift  comment  le  chaftel  de  Lac-  , 
„cois  fut  refais  &  repares  &  fut 
„tousjours  depuis  nommés  Rouf- 
„fillon,  puis  dift  comment  la 
„guerr  e  commença  entre  les  trois  j 
„fils  de  lempereiïr  Loys  le  De-  ; 
„bonnaire  qui  fut  occafion  de  la 
guerre  qui  fut  depuis  entre  le 
t,royCharles  le  Chauve  &  Mo nfr .  ; 

„Gerard  de  RouflUlon. 

Apres 
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„  A  près  ces  miferables  aventures  les 
«bonnes  gens  du  pays  de  Bourgoing- 
„ne  fe  rademblerent  &  commence- 
,,rent  a  refaire  le  chaftel  de  Laccois , 
„tnais  non  pas  fi  grant  comme  il  fut 
«premièrement  &  quant  il  fut  refais 
„ ils  lappellerent  Rouflillon  tant  pour 
„ce  que  la  près  font  plufîeurs  bois  es- 
„quels  par  couftumc  font  grant  plen- 
„te  de  rouflîgnols  qui  en  la  faifon  de 
„ printemps  chantent  illee  moult  me* 
„lodieufement  comme  auflî  pour  la 
„roufee  du  ciel  qui  merveilleufement 
„arroufe  celle  place  &  tout  le  pays  de 
„la  entour  par  quoy  il  eft  plus  fertile 
„&  plus  abondant  de  tous  biens.  Pour 
„ces  caufes  icy  fut  le  chaftel  nomme 
«Rouflillon  &  pour  ce  que  le  Noble 
„ prince  Gérard  y  fift  fa  refidence  plus 
, ,quen  nulle  autre  place  fut  il  nomme 
«Gérard  de  Rouflillon  comme  dift  eft. 
„Ceftui  noble  prince  Gérard  de  Rouf- 
«Cllon  fut  fils  du  Duc  Droon  de  Bour- 
„goingne  lequel  aida  Charlemaine  en 
«fcs  conqueftes  &  fut  homme  de  grant 
^povoir  riche  &  puiflant  (âge  &  pru- 
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,  «dent  en  tous  fes  fois.  Et  lequel  après 
.  «la  mort  du  puiflant  roy  Charlemaine 
.  ,,demoura  a  tout  fon  oft  en  Efpaigno 

«la  ou  il  fouffry  mainte  paine  &  maint 
.  „travail  pour  acroiftre  &  augmenter 

„la  foy  de  noftre  doulz  fauveur  Jefu-r 
.  „Chri(t  &  encores  y  eftoit  il  prifon- 

f  .nier  des  Sarrafins  fi  comme  aucuns 

«dient  quant  la  guerre  commença  en- 
.«tre  le  roy  Charles  1*  Chauve  &  Gç- 

«rard  fon  fils. 

«La  caufe  pourquoy  celle  guerre  mut 
«entre  çub  fut  tele  2  Quant  le  roy 
«Charlemaine  fut  trepafles  il  latfla  Loys 
«fon  fils  qui  tint  la  monarchie  de  Rom- 
«me  de  France  &  dAlanaigue»  ceslui 
«Empereur  Loys  qui  fut  nomme  le 
„  Débonnaire  laiflfa  trois  fils  après  fon 
t>trepas,  tfcft  a  (Ta  voir  Lothaire  le  pre- 
«mier,  Loys  le  fécond  &  Charles  le 
«Chauve  qui  fut  le  tiers.  Quant  le 
«pere  fut  trepafle  Lothaire  voult  tenir 
M toute  la  monarchie  d'Italie ,  de  Fran* 
«ce  &  dAlemaigne  comme  fift  fon  pc 
«re  &  voult  affigner  fes  deux  frères 
«Loys  &  Charles  fur  autres  feignetu 

ries 
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„ries  particulières  dont  Loys  &  Char- 
dés  ne  forent  pas  cpntens ,  mais  voul- 
urent avoir  lçur  part  chacun  par  foy 
M&  Seignouries  que  leur  pere  eut 
.^poffefle.    Lothaire  qui  eftoit  ainsné 
t.d'euki  ne  leur  voult  accorder.  Dont 
«a  cefte  caufe  fourdit  entrç  eulz  une 
„grant  hayne  &  mortele  guerre.  Et 
t>lors  chacun  deulz  contendit  a  trou- 
ver moien  &  a  avoir  en  fon  aide  les 
„plus  grans  &  les  plus  puiflans  Sei- 
gneurs de  tous  les  pays  de(Tus  nom- 
tttnes.    Entre  les  aultres  eftoit  9  dont 
Mle  plus  puiflfant  Prince  &  le  plus  re- 
odoubte  de  toute  France  le  noble  Priru 
Mce  Gérard  de  Rouflillon.  Et  pour  ce 
•.que  Lothaire  fceut  que  fes  frères  fai- 
tsfoieot  aflemblçe  de  gens  &  quils  que- 
»roient  amis  pour  lui  faire  guerre  il 
s,envoya  notables  meflages  devers  Ge^ 
•>rard  par  lefquels  il  luy  flft  prier  quil 
wle  voulfift  aidier  de  fon  pooir  a  len- 
••contre  de  fes  frères  en  lui  offrant 
»que  fe  jamais  il  avoit  affaire,  de  lui 
«qail  lui  aideroit  contre  &  envers 
«tous.    Et  advint  tandis  que  les  Mef- 
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„fages  de  Lothairc  eftoicnt  a  Rouffil- 
,lon  que  Loys  &  Charles  en  leurre 
^propres  perfonnes  y  arrivèrent  auffi 
ft&  remontrèrent  a  Gérard  comment 
,,leur  frère  les  voloit  déshériter  en 
„lui  priant  qnil  les  voufift  aidier  a  re- 
,couvrer  leur  héritage  &  en  lui  of- 
frant que  fe  ainfi  le  faifbit  ils  lui  ai- 
pderoient  a  leur  povoir  tous  les  jours 
,de  leur  vie.    Adont  le  noble  Prince 
t Gérard  confiderant  le  grant  mal  qui 
tiir  en  povoit  en  la  creftiente  a 
iicaufe  de  la  guerre  &  diffencion  de 
,ces  trois  frères  commença  a  remon- 
trer a  Loys  &  a  Charles  les  maulz 
Mqui  de  celle  guerre  porroient  adve- 
,nir  &  comment  ils  dévoient  la  chofe 
^pefer  avant  quils  la  commencaflent 
^Comment  auffi  nulz  tant  fiift  puif- 
„fcnt  ne  les  porroient  grever  fils  vo- 
ûtaient eftre  unis  &  en  paix  enfemble 
M&  finablement  il  leur  dift  que  ja  de 
,celle  guerre  il  ne  fe  mesleroit  mais 
,pour  trouver  entre  eulx  bonne  part 
„&  amour  mefmcment  a  fes  propres 
„  defpens  il  fy  emploierait  de  tout  fon 
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„povoir  &  non  autrement  Autant 
M&  autel  en  dift-il  aux  meflàges  de 
„Lothaire.  De  celle  refponfe  ne  fut 
#,pas  content  Charles  le  Chauve  ains 
„ïen  courrouça  très  fort  &  trop  plus 
„que  ne  fift  fon  frère  &  jura  lors  par 
„granc  Ire  que  une  fois ,  il  lui  en  fou- 
„venroit  &  que  Gérard  en  venroit 
, .tard  au  repentir.  Ne  demoura  gai- 
9,res  après  que  Loys  &  Charles  aflail- 
„liren t  de  guerre ,  Lothaire  leur  frère 
Mainsne,  &  Lothaire  dautre  part  qui  ft 
Mfut  garnis  de  bonnes  gens  darmes 
t,vint  contre  eulz  a  bataille  &  firent 
, , moult  de  maulz  les  ungs  aux  autres 
,tmaint  homme  en  rechut  mort,  main- 
ate ville  &  maintes  chafteaulx  en  fu- 
irent deftruits  &  finalement  ils  via- 
„drent  en  bataille  les  ungs  contre  les 
^autres  ,  en  laquelle  bataille  furent 
„maints  hommes  occis  &  tant  de  fàng 
t,efpandu  que  ce  feroit  horreur  du  re- 
„corder  mais  toutefuoies  les  deux  mai- 
res demourerent  vidoricux  &  fut 
„Lothaire  desconfis  mais  il  rafiembla 
„  tantoft  après  une  très  grotte  puiflfance 
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„&  combatit  encorre  fer  deux  frères 
„une  journée  a  laquelle  eut  de  rechief 
,  ,un e  très  grofle  desconfiture  &  moult 
„de  (àng  humain  refpandu  &  finale- 
-    Mment  après  moult  de  dolereufes  jour- 
nées qui  furent  entre  eulx  les  amis 
„dune  partie  &  dautrc  veans  la  gran- 
de defolacion  du  royaume  fe  mirent 
f  ,enfemble«  &  par  meur  confeil  &  bon 
-♦.advis  firent  la  paix  des  trois  frères 
• , , par  tele  condition  que  Lota ire  la ins- 
<„ne  demoura  Empereur  de  Romme 
•  „dItalie-&  de  Lombardie.    Loys  le 
,tmoien  fut  roy  d Alemaignc  &  Char- 
ries le  maînsne  fut  roy  de  France. 
«Ces  parchoirs  ainfî  laites  les  trois 
-„frere$  furent  dacort  &  rapaifies  en- 
semble. 

Cy  dift  comment  la  guerre  com- 
mença entre  le  Roy  &  le  Duc 
pour  la  conte  de  Sens  &  parle 
des  paroles  injurieufes  quils  di- 
,  fent  lun  a  lautre. 

.  •  • 

La  paix  faite  des  trois  frères  parla 
.  ..manière  que  dift  eft  &  le  roy  Charle 
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„ie  Chauve  conférai e  en  fon  royau» 
,»tne  de  France  il  ne  povoit  oublier 
„  le  gra.it  mautalent  &  la  grant  hayne 
v,quil  eut  conceue  contre  le  noble 
„ Prince  Gérard  de  Rouffillon  &  pro* 
,>pofoit  toujours  en  fon  ceur  que  une 
,,fois  il  CQurrouceroit  Gérard  fil  en 
„avoit  quelque  oportunite.    Ce  non 
„obftant  Gérard  t  ltoit  à  la  court  du 
«roy  le  plus  honnoure  &  le  plus  pri- 
„fie  des  autres  &  ne  fe  doubtoit  en 
a, riens  quU  fuit  en  mautalent  du  roy 
,,comme  cils  qui  ne  fe  tenoit  eftre 
»mefpres  envers  lui  en  aulcune  ma- 
„niere.    Entre  ces  chofes  advint  que 
„Hue  le  conte  de  Sens  ala  de  viç'J 
„  trespas  &  pour  ce  fi  toit  tomme  Ge- 
„rard  Je  fceut  il  envoia  fes  gens  en 
„Bourgoingne  &  fift  prendre  &  faifir  m 
„le  conté  de  Sens  comme  celui  a  qui 
„par  droit  elle  appartenoit  a  caufe  de 
„fa  femme  qui  lainsnee  eftoit  des  deux 
„filles  du  conte  Hue,  car  le  roy  Char- 
ges avoit  la  mainsnee  comme  dit  eft 
„fi  ne  demoura  gaires  après  ces  cho- 
ses ainfi  faites  que  le  roy  Charles  en 

t,fut  m 
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tifut  advcrtis  &  en  fut  très  malcon- 
„tens.  Et  lors  comme  tout  enflé  dyre 
»,&  de  mautalent  il  manda  preftement 
•,Gerard  venir  devers  lui  &  il  y  vint 
„tout  incontinent  comme  cils  qui  ne 
t,fe  doubtoit  de  riens.  Sitoft  comme 
„il  fut  venus  devant  le  roy  &  il  leut 
„falue  le  roy  le  regarda  en  travers  & 
„par  grant  defpit  lui  reproca  qui! 
„avoit  comme  fol  &  oultrecuidié  tai- 
•»fy  la  conte  de  Sens  qui  en  riens  ne 
„lui  appartenoit  &  que  a  caufe  de  Sa 
„Maje(te  royale  elle  devait  cftre  fien- 
„ne  &  non  a  un  autre.  A  quoy  Ge- 
„rard  refpondit  ailes  doulcement  en 
„foy  excufant  humblement  &  en  re- 
f,monftrant  au  roy  quil  entendoit  que 
•Jaditte  conte  lui  appartenoit  a  caufe 
Mde  fa  femme  qui  ainsnee  eftoit  de  la 
••royne.  Le  roy  replica  a  lencontre 
„&  Gérard  fe  commença  lors  a  foy 
••troubler  car  quant  il  vit  que  le  roy 
••fe  courrecoit  &  quil  parloit  paroles 
„fentans  menaces  il  lui  dift  tout  hault 
>rquc  voirement  avoit  il  faifi  laditte 
••conte  &  quil  la  garderait  &  defen- 
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„deroit  contre  tout  homme  qui  tort 
„Iui  en  voleoit  faire  desquelles  paro- 
dies le  roy  fut  fi  trouble  quil  menaça 
?,  Gérard  de  pendre  &  jura  grant  fere- 
„ment  que  une  fois  il  lui  en  fouven- 
„ droit  &  lui  dift  beaucoup  de  villon- 
, , nie.  Et  lors  par  aucuns  bons  moiens 
„qui  furvindrent  entre  eulx  Gérard  Te 
„amodtra  ung  petit  &  dift  au  roy  : 
,>Sire  »  pour  parler  &  bien  befoingnier 
„vous  me  dites  de  la  honte  &  de  la 
„vi Honnie  tant  comme  il  vous  plaift 
„&  me  menacies  de  pendre  qui  eft 
„une  laide  chofe  &  honteufe  parole 
„ditte  par  ung  roy  à  ung  fien  prince 
„Et  pour  ce  je  vous  dis  que  fe  en  vo- 
„ftre  court  a  fi  hardis  deux  trois  ou 
„quatre  quels  quils  foient  qui  contre 
„moi  pour  voftre  capiteufe  volente 
„acomplir  veuillent  entreprendre  le 
„bafton  contre  moy  des  maintenant  je 
nprefente  mon  gage  &  les  deffie  a  oul- 
„trance  Et  ce  ne  vous  plaift  fi  faites  la 
Mcaufe  difputer  en  droit  &  je  me  of- 
„fre  a  entretenir  tout  ce  que  le  Droit 
„en  aportera.    Le  roy  qui  tant  eftoit 

Mcour- 
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«courreciés  que  plus  ne  povolt  ne 
,>peut  plus  oir  Gérard  parler  ains  en* 
>,tra  en  Ta  chambre  tous  enflés  de  mand- 
ataient &  afferma  bien  a  fon  cuer  que 
„ jamais  a  Gérard  il  ne  fauldra  de  guer* 
„re  &  qùil  le  détruira  de  tous  poins» 
„Et  Gérard  fe  parti  de  la  court  du  roy 
>,&  fen  ala  fur  fes  terres  &  feignouries 
*,fans  pleinte  regarder  a  chofe  qui  fiift 
«advenue  entre  le  roy  &  lui  cuidant 
t,que  jamais  nen  fuft  plus  parle  mais 
„fe  fuft  car  ainfi  que  nul  neft  qui  de 
quelque  eftat  quil  foit  naift  des  en- 
>,vieux  ou  hayneulx  ainfi  Gérard  en 
„avoit  beaucoup  non  pas  par  fa  coul- 
„pe  ou  mauvaiftié  car  il  eftoit  plaitt 
„de  tout  bien  &  de  tout  honneur  & 
„ceulx  cy  doncques  furent  moult  jo- 
>,yeux  quant  ils  faurent  comment  le 
>,roy  fe  fut  courrécies  a  Gérard  &  de 
,»tant  plus  fenforcereht  ils  dempirer  la 
„befoingné  Et  tant  que  le  roy  aflefc 
„tot  après  aïïamWa  fon  confeil  pour 
»avoir  ad  vis  comment  il  porroit  gre* 
„ver  le  noble  prince  Gérard ,  fur  quoy 
tllui  fut  confeillie  que  Gérard  fiift  de- 
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,  ,ma ndes  venir  a  fa  court  par  le  gre 
„du  roy  &  que  droit  &  juftice  lui  fiift 
„feite  au  loz  du  confçil  &  que  des  pa- 
„roles  injurieufes  fuft  ordonne  par 
,,bonne  manière  a  lonneur  de  lune 
^partie  &  de  lautre.  Ceft  advis  don- 
,,na  thierry  d'Ardenne  le  vaillant  Chç- 
,,valier  &  fi  fut  enfuivi  de  tous  ceux 
„du  confeil  mais  en  nom  Dieu  ce  con- 
seil ne  plult  pas  au  roy  ains  fe  partit 
„denlz  fans  dire  mot  en  croslant  la 
„teile  &  rentra  en  fa  chambre  &  jura 
„en  foy  mcsme  que  la  chofe  ira  tout 
„aultrement  &  quil  en  uicra  du  fens 
„de  fa  tcfte  quoy  qu'il  en  doive  ad- 
«venir. 

„Cy  dift  comment  le  roy  Chartes 
„par  (a  cautele  fit  feduire  les  fubie&s 
„de  Gérard  de  Rouffilloi*  telement 
„quils  fallirent  de  tous  poins  a  leur 
„fëigneur  quant  il  euit  beibing  de  leur 

•     .  »  -  f 

„Cy  dift  comment  le  roy  print  l*s 

villes  &  les  chàfteaùts  de  Bourgoin- 
•>gne ,  puis  parle  .des  notables  offres 
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,jqoe  Gérard  offrit  au  roy  &  ny  peut 
,>eftre  receu. 

"  MCy  dift  comment  Gérard  a  petite 
ftcompaîgnie  fe  print  a  défendre  Ton 
„pays  contre  le  roy  Et  comment  il 
„fut  desconfis  en  la  première  bataille 
„puîs  dift  comment  le  roy  fe  print  a 
„ïe  pourfuivre. 

,  >»Cy  dift  comment  le  roy  fift  Gt- 
„wd  bannir  de  tous  les  pays  puis 
t>parle  de  pluifeurs  adventures  mer- 
f>veilleufes  qui  advindrent  a  Gérard 
Md«rant  fon  exil. 

„Cy  drft  comment  Gérard  fe  des- 
„coniorta  pour  fes  pertes  &  comment 
„ung  faint  hermite  le  reconforta  &  le 
^convertit  telement  quil  porta  ia  pe- 
^nitance  en  bonne  pacience  par  le 
„terme  de  vij  ans. 

~:  „Cy  dîft  comment  Gérard  en  fai- 
sant fa  pénitence  qui  lui  dura  fept 
,>an8  fut  vallet  de  charbonnier  &  com- 
binent il  fe  venga  dun  Ribault  qui  le 
„moqua  une  fois. 

•   m  t*Cy 
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,,Cy  dift  comment  la  royne  de  Fran- 
gée tilt  la  paix  entre  le  roy  fon  ipary 
„&  Gérard  ,  &  comment  Gérard  & 
„Berte  fa  femme  revindrent  a  la  court 
„du  roy  en  eftat  de  poures  pèlerins. 

„Cy  dift  comment  le  roy  pardonna 
„tous  mefFais  a  Gérard  &  comment 
Gérard  rentra  en  fes  terres  &  feu 
gnouries  &  fe  prindrent  a  vivre  fain- 
„tement  lui  &  ù  •  Hume. 

9iQy  di(t  comment  Gérard  fut  rap- 
„pe!les  a  la  court  du  roy  &  comment 
„tanto(t  après  la  guerre  recommença 
„entre  eulz  deux  Laquelle  guerre  dura 
longuement  a  grant  perte  &  dom- 
mage des  deux  parties. 

„Cy  dift  comment  le  roy  a  grant 
„oft  entra  en  Bourgoingne  &  pouiïui- 
„vit  Genrd  fi  qnil  hh  aflîeger  en 
..Flandres  en  unç  chaftel  puis  dift  les 
„oft>es  raifonnablcs  que  Gérard  offrit 
„au  roy  lefquelles  ncantmoins  il  re- 
„fufa. 

f,Cy  dift  comment  le  roy  fut  des- 
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_f  ffeonfis  en  bataille  devant  le  chaftel  de 
t    Flandres  &  comment  le  roy  ralfem- 
„bla  gens  &  fut  de  rechief  desconfis 
„en  la  valee  de  Sueffons. 


y. 

„Cy  dift  comment  le  roy  manda  a 
,  ^Gérard  jour  de  la  bataille  en  la  valee 
-  v^deBethun  puis  parle  des  proefles  & 
,3de  la  grant  occafion  qui  furent  faites 
t>en  celle  bataille.    Et  comment  Dieu 
„par  miracle  fift  h  bataille  ceffer. 

,»Cy  dift  comment  après  celle  grant 
:  ,„desconfiture  le  roy  ofta  de  la  rigueur 
, ,de  fon  corage  &  comment  il  fen  re- 
tourna en  France. 


,Cjr  dift  comment  les  creftiens  qui 
i,morurent  en  celle  grant  bataille  fu- 
,  ,,rent  enterres  en  nobles  farcus  que 
„Dieu  par  miracle  envoia  en  celle  pla- 
„ce  &  comment  Gérard  fe  priût  a  fon- 
„der  eglifes  <&  monafteres.  ihnx'Tïjij- 

•  i 

„Cy  dift  comment  Gérard  envoia 
„querre  en  Prouvence  le  corps  de  la 
„glorieufe  MagdaLûnc  &  le  fift  met» 
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«tre  &  pofer  en  labbaye  de  Vezelày 
«quil  eut  nouvellement  fondée. 

«Cy  dift  comment  par  mauvais  con- 
seil le  roy  recommença  la  guerre 
«contre  Gérard  &  corriment  par  traû 
«fon  le  chaltel  de  Rouflillon  fut  deli- 
vres  au  roy  puis  dift  comment  Gé- 
rard en  efchappa  &  comment  il  vain* 
Mquit  le  rôy  en  bataille. 

• 

«Cy  dift  comment  le  roy  fut  de  re- 
«chief  par  Gérard  desconfis  en  hatailr 
„le  &  comment  Gérard  fe  tira  jufques 
«a  la  cite  de  Sens  affin  que  le  roy  le 
;,trouvaft  plus  preft  ,  &  quil  prefer- 
«vaft  fon  pays  de  dommage. 

«Cy  dift  comment  le  roy  revint  a 
«bataille  contre  Gérard  a  laquelle  l?a- 
«taille  Gérard  fut  prins  &  refeoup  puis 
«dift  comment  le  roy  fut  desconfis  & 
«comment  monfieur  Gérard  le  pour- 
«fuivit  jufques  a  Paris.  T  mm 

«Cy  dift  comment  Gérard  affiega 
„le  roy  dedans  (à  cite  de  Paris  &  corn- 
«ment  finablemwt  Dieu  les  apaifa  të- 

Q  j  «lement 
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élément  cellcfois  quils  neureatonques 
„puis  guerre  lun  a  lautre. 

„Cy  parle  des  eglifes  &  des  abbayes 
„que  Gérard  fonda  quant  celle  guerre 
„lui  fut  faille  puis  parle  daucuns  mû 
..racles  qui  advindrent  en  édifiant  au- 
„cùnes  dicelles  eglilés. 

„Cy  dift  comment  Monfr  Gérard 
„&  Madame  Berte  fa  femme  trespaf- 
,,ferent  de  ce  monde,  puis  parle  dau- 
„cuns  miracles  qui  lors  advindrent 
„par  leur  mérite. 

„Cy  dift  comment  le  corp  faint  de 
„Gerard  fut  translate  en  labbaye  de 
„Poultieres  la  ou  il  fut  enterres  de  co- 
urtes madame  fainte  Berte  fa  femme 
„Puis  parle  daucuns  miracles  qui  ad- 
vvindrent  illesr  par  Ton  mérite. 

„Çyd;ft  comment  ung  evesque  de 
„Lengres  nomme  Rcnart  deltr  uiiit  & 
„gafta  la  ville  &  leglife  de  Poultieres 
„puis  parle  daulcuns  miracles  qui  y 
„advindrent  ' 
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„Cy  parle  daucuns  miracles  adve- 
nus en  leglife  de  Poultieres  par  le 
„merite  de  madame  fainte  Berte  Jadis 
„femme  &  efpoufe  de  Monft  faintGe- 
„rard  de  Rouffillon. 

De  Gcrhardo  noftro  hacc  leguntur  in  Opère, 
cui  titulus  :  Hijioirt  du  Comté  de  Bourgogne 

Çir  M.  F.  J.  Dunoi,  Dijon  17)7.  4to. 
omo  2,  pag.  6ç. 

, , Lothaire  obferva  exactement  le  trai- 
té de  partage  qu'il  avoit  fait  avec  fes 
«frères,  &  ne  fongea  plus  qu'a  gou- 
verner fes  Etats  en  paix.  Cependant 
«Solocrat  Duc  d'Arles  fe.  révolta  con- 
■„tre  lui  en  8+f.  &  foule  va  tous  (es 
„Comtes  du  Pays.  Mais  il  y  marcha 
„en  diligence  ,  diffipa  les  factieux  ,  & 
„4onna  le  Gouvernement  de  la  Pro- 
vence, du  Viennois  &  du  Lyonnois 
„à  Gérard  de  Roujjilloh,  Ce  Seigneur 
„celebre  entre  ceux  qui  ont  vécu  fous  la 
«lignée  de  CharlesMagne,  avoît  épçi}- 
„fé  Berthe  fille  de  Pépin  Roy  d' Aqui- 
taine, &  nièce  de  l'Empereur  Lo- 
thaire. Il  étoit  fils  du  Comte  Leur 
„thaire  dit  d'Alfacç,  &  de  Grynilde^ 

O  4  Moefeen* 


SMj   JT  SêCIllL 

-defcendue  des  anciens  Rois  Bour- 
guignons. Leuthaire  defcendoit  lui- 
-même d'Erchinoald  Maire  du  Palais 
-fous  les  derniers  Rois  de  la  i*c  Ra- 
-ce ,  &  avoit  un  frère  nomme  Hugues 
-que  l'on  croit  être  la  Tige  des  Mai- 
-fons  d'Autriche  &  de  Lorraine.  Gé- 
rard avoit  été  tSevé  à  la  Cour  de 
-Louis  leDebonnaire,  qui  le  fit  Com-  , 
-te  de  Paris  &  <fc  Soiffbns  en  le  ma- 
flriant  arec  Berthe  &  petite -fille. 
-Charles  le  ChauVe  lùi  dônna  quand 
„il  fut  maitre  de  l'Aquitaine ,  le  Gou- 
-vernement  du  Berri ,  auquel  il  avait 
-quelque  droit,  parce  que  la  mere  de 
-Berthe  fa  femme  venoit  des  anciens 
-Comtes  de  Bourges  ;  l'on  verra  dans 
-peu,  qu'il  commandoit  auffi  dans 
-notre  Bourgogne. 

-Gérard  de  Rouffilfcm  avoit  élevé  Lo- 
-thaire  II.  &  commandoit  fur  la  fin 
-de  fon  Règne  (859  )  *n  qualité  de 

r  -Diic ,  non  feulement  dans  le  Lyon- 
-nois,  le  Viemiois  &  la  Savoye ,  mais 

-    -  -  'f  -  -encore 
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, .encore  dans  notre  Bourgogne.  Il 
#,tacha  de  çonferver  ces  P  tys  à  PEm- 
„pereur ,  &  tint  ferme  contre  Charles 
„dans  le  diocefe  de  Befançon  ;  mais  il 
„fut  défait  anprès  de  Pontarlier,  en- 
„tre  le  Doux  &  le  Drugeon ,  fuivant 
vnos  Manufcrits  &  la  Tradition  du 
„Pays.    L'on  y  tient  aufli  »  que  cVft 
„  Gérard  de  RouffiUon  qui  a  fait  bâtir 
„le  fort  chafeau  de  Grimfel  iur  Poli- 
»fgny.    H  fe  retira  k  Vienne,  où  il 
„refifta  encore  quelque  tems  au  Roy 
^Charles  qui  le  faivoit,  mais  fe  voyant 
„ fans  fecours  de  la  part  de  l'Empereur 
„(Louis  II  frère  de  Lothaire)  il  remit 
„cette  Place  au  Roy  ,  qui  le  dépouilla 
„de  fes  Gouvernement,  &  le  reduifit  à  ' 
„une  vie  privée.    Il  pafTi  le  refte  de 
„fes  jours  dans  l'exercice  des  œuvres 
„depieté.    11  avoit  fondé  les  Monaf- 
„téres  de  Vezelay  auprès  d'Avalon  & 
„de  Poutieres  dans  TAuxois.    Il  a  été 
„enterré  dans  ce  dernier  Monaltere 
„avec  Berthe  fou  Epoufe ,  &  Thierri 
»leur  fils ,  qu'on  croit  mort  fans  pof- 
„térité.    Eve  leur  fille  a  figné  la  fon- 
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Digitized  by  Google 


2\  8 


1  1  1  ■,  -Je 


„dation  de  Tabbayc  de  Vezelay  qui  eft 
„de  Tan  8^7.  mais  on  ne  fait  pas  fi 
„elle  a  été  mariée.  On  lit  dans  nos 
„Manufcrits ,  que  Gérard  de  RouffiU 
„lon  après  fa  difgrace  venoit  fouvent 
„par  la  belle  faifon  à  Grimont  fur  Po- 
„ligny  :  Charles  donna  les  Gouverne- 
„ments  dont  il  Pavoit  dépouillé  à  Bo- 
„fon  frère  de  Richilde  fa  féconde  fem- 
„me  &c. 

Melius  feciflet  autor  hiflorbe  Burgundic* 
Dunod ,  fi  monumenta  hiftorica ,  a  quibus 
f  narrationem  fuam  dcduxît ,  indicaflet  Haud 
enim  alias  hdem  adhiberi  pofle  Scriptoribus 
norunt  ii ,  qui  veritatem  hiftoricam  juta  lan- 
ce aeltimare  folent.  Quae  de  Leutbario ,  Ge- 
rardi  pâtre ,  hic  refert  Dunod  ,  quibus  docu- 
mentis  conitent,  ignoramus.  Tradidit  Franc. 
Gutliimannus  Gencalogiam  Gentis  Habfpur- 
gi-.e  ,  quum  a  Comitibus  Altenburgi  deducit, 
Sdrpis  autorem  ViUbaUxum  quendam  po- 
nit,  quem  Aimoinus  Monaehus  in  hiftoria 
Fruncorum  Patricium  l}itraj*&wum  appellat. 
Vixit  hic  circa  annum  640.  de  quo  vide 
Guiilimanni  Habsburg.  lib.  \.  A  Vilibaldo 
ad  Guntramum  Divitem  ufque  feriem  avo- 
rum  deducit  Guillimannus.  lnter  hos  com- 
memorat  Guetramum  f.  Guntramum  Comi- 
Akcnburgi ,  Elfatiae  &  Brifiacœ  Lantgraviura, 
hune  obiiffe  tradit  anno  824-  reliclis  iiliis 
Lmthardo  &  Luitfrido  l  huic  Altenburgum,  , 
Eifatiam  &  cetera  obvenifle ,  tanquam  luajo- 
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ri  ;  altcri  Brifciam.  Luitfridum  prtorem  ob- 
iiflc  narrât  anno  8^.  fupcrftitibus  liberis 
Lukfrido  II.  Httgont ,  &  Ermcntruia  ,  quae 
Cunrado  Burgundiœ  minoris  Cotniti ,  f.  tfice- 
feclo ,  nupta  ,  Rudolfum  primum  fuae  Stir- 
pis  Regem ,  genuit  Luitfrido  Aiteiôurgum, 
Hugoni  £lfatiam  &  Brifiacum  ailignat  Guilli- 
mannus.  De  Gerardo  noftro  hic  nihii  occur- 
rit  *,  quum  tamen  Leuthariura  illum  Gerardi 
patrem  ,  in  hac  Genealogia  quaefivifTe  videa- 
tur  Dunod.  Scd  ea  omnia  in  Jic  uTe  tantum 
fufficiac  ;  non  enim  opus  hiftoricam  fcribi- 
mus ,  fed  fontes  hiftoricos  aperimus  eaium 
rcrum  Studiofis. 

Non  omittenda  eft  mentio  Alberici  MonacW 
Trium  Fontium  ,  quam  edidit  Leibnizius. 
Hic  Gerardum  noftrum  appellat  Gerardum 
Viennenfem,  utriusque  Burgundiae  Ducem 
fortilïimum  ;  narrans  bella  inter  Carolum 
Calvum  &  Gerardum  gcfta,  citât  beroicas 
Catttifenas .  qua  voce  carmina  hiftorica  intel- 
ligenda ,  cujusmodi  plurima  exilant  Hue 
pertinet  carmen  de  Gerardo  noftro ,  quod 
gallico  vel  provincial i  Idiomate  in  Bibliothe- 
ca  Regia  Parifienfi  exftare  teftatur  de  la  Cur- 
ne  de  Ste.  Palaye  ,  Mémoires  de  l'Académie 
des  Infcriptions  Tome  XVII.  pag.  791.  qui 
hoc  carmen"* anecdotum  laùdat  &  commen- 
dat.  Ex  eodem  fonte  hiftoricura  noftrum 
haufifle  verofimillimum  eft. 

Autor  fa:pifiime  citât  Chronîca  Flandria:  ;  ul- 
tima  voluminis  pars ,  uti  fert  in  feriptio ,  ex- 
cerpta  eit  ex  Froiflardi  Chronico  ab  anno 
i}%2.  &  in  obitu  Richardi  II.  Anglorum  Ré- 
gis fub  anno  1400,  cum  FrohTardo  définit. 

Stilus 


XV  M/71.  .f  » 

Stihis  autoris  ubique  lucidus ,  fimplev ,  fm- 

fulis  partibus  prxmittuntur  Praefationes. 
«iptura  Codicis  cft  nitidifïima.  Primum  fo- 
Kum  in  utroque  volumine  cft  membrana- 
ceam,  auro  &  çololibus  diftincfcum.  Rcii- 
qua  pars  Codicis  chartacca. 

A.  ii- 14. 

fol.      Codex  MemhraiL  Xr» 

Chronique  de  MeJJtte  Jehan  FroiJJart. 

1  Notiflnmim  eft  hoc  opus  hiftoricum ,  quo  de- 
fcribuntur  res  geftœ  ab  anno  i  ?  ;  ç  *  ad  1400 , 
praecipue  bella  inccr  Rcges  Francia?  &  An- 
glia?.  De  autore  operis  diflferuit  Vir  CiarifT. 
de  laCurne  de  Ste  Palaye  Tom.X.  17-  ?ag« 
664-  feq.  Mémoires  de  l'Académie  des  ln- 
{captions.,  4to. 

Pauca  tantum  excerpta  ex  illa  diflertatione 

hic  pnemittenda  func 

« 

,,Jean  Froiffart ,  Preflre ,  Chanoine  & 
„Treforier  de  l'Eglife  Collégiale  de 
„Chimay ,  Hiitorien  &  Poète  naquit 

i       „à  Valenciennes  ville  de  Haynault  vers 

B     Jfm  1357. 

„Froiflart  eft  qaaliHé  Chevalier  à  la  té- 
„te  d'un  2V1S.  de  Pabaye  de  S.  Germain 
„des  Prés ,  mais  comme  il  n'a  ce  titre 
\,,dans  aucun  autre  MS.  —  il  cft  vrai- 

„fem- 
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„femblable  que  le  copifte  le  lui  aura 
„ donné  de  fa  propre  autorité. 

„îl  avoit  à  peine  vingt  ans,  lor?qua  la 
^priefe  de  fon  cher  Seigneur  &  Mais- 
„tre  Meflire ,  Robert  de  Namur ,  Che- 
valier Seigneur  deBeaufort*  il  entre- 
prit décrire  Ihiftoire  des  guerres  ds 
„fon  tems  &  particulièrement  de  cel- 
„les  qui  fuivirent  la  bataille  de  Poi- 
tiers. Quatre  ans  après  étant  allé  en 
„  Angleterre  il  en  prefenta  une  partie 
„à  la  Reine  Philippe  de  Haynault  fera- 
„me  d'Edouard  III.  Quelque  jeune 
„qu'il  Fut  alors ,  il  avoit  deja  fait  des 
Mvoiages  dans  les  Provinces  les  plus 
^reculées  du  Royaume  de  France  ;J'ob- 
„jet  de  celui  qu'il  fit  en  Angleterre , 
„étoit  de  s'ar  radier  au  trouble  d'une 
„paflion  qui  le  tourmentoit  depuis 
»,longtems. 

„Il  prit  enfin  le  parti  de  voiager  pour 
„fe  diftraire  &  pour  rétablir  fa  fanté. 
„ Comme  il  s'étoit  mis  en  chemin  avec 
,>plu(ieurs  perfonnts  il  fut  obligé  de 
„8'obferver  pour  cacher  ion  trouble. 

tl  Après 
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wApràs  deux  jours  de  marche  —  il 
„  arriva  dans  une  ville  que  je  crois  être 
9, Calais  9  où  il  s'embarqua.  Une  tem- 
„péte  qui  furvint ,  &  qui  menaçoit  le 
„  Vaiiïeau  d'un  prochain  Naufrage  ,  ne 
,»fut  pas  capable  de  fufpendre  l'appli- 
cation avec  laquelle  il  travailloit  en- 
„core  à  un  Rondeau  pour  fa  maitrêf- 
„fe;  la  tempête  étoit  calmée,  &  le 
^Rondeau  achevé ,  lorsqu'il  fe  trouva 
„fur  une  côte ,  où  Ton  aime  mieux  f 
,dit  il  »  la  Guerre  que  la  Paix ,  &  où 
,les  Etrangers  font  très  bien  venus  ; 
„il  parle  de  l'Angleterre. 


„L*  Reine  Philippe  de  Haynaut,  qui 
„le  retenoit  en  Angleterre  connut  par 
„un  Firelay  (çhanlon)  qu'il  lui  pré- 
senta ,  le  principe  de  fon  mal  :  elle  y 
t,compatit,  &  lui  ordonnant  de  re- 
tourner dans  fon  pays  ,  à  condition 
„neantnloins  qu'il  it viendroit,  elle  lui 
«.fournit  de  l'argent  &  de$  chevaux 
..pour  (aire  le  voiage.        ,  r£ 

«Defefyeré  du  peu  de  fttecès  de  fes  af- 
„fiduités  &  de  fes  foios  auprès  de  fa 

»>Prc-  ^ 
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^première  mai trèfle ,  il  prit  la  refolu- 
„tion  de  s'éloigner  encore  une  fois. 
„Cettç  abfence  fut  plus  longue  que  la 
„precedente  :  il  retourna  en  Angleter- 
re ,  &  s'attacha  au  feryiee  de  la  Rei- 
„ne  Philippe.  Cette  Princefie  fœur 
„de  la  Comteiïe  de  Namur,  femme  de 
Robert,  dont  Froiflard  paroit  avoir 
„été  domeftique,  voioit  toujours  avec 
„plaifir  les  gens  du  Haynaut  fon  pays  ; 
„elle  aimoit  les  Lettres;  le  Collège 
„d'Oxford  qu'elle  fonda ,  &  qui  eft 
„encore  aujourd'hui  connu  fous  le 
„nom  du  Collège  delà  Reine,  eft  un 
,,illuftre  témoignage  de  la  proteition 
^qu'elle  leur  accordoit  :  ainfy  Froif- 
„fard  réunifiait  tous  les  titres  qui  pou- 
rvoient mériter  l'aflfcâion  de  la  Reine 
,f Philippe.  L'hiftoire  quil  lut  prefen- 
wta  ,  comme  je  l'ay  dit ,  foit  au  pre- 
„tnier  voiage ,  foit  au  fécond  (car  il 
„n'eft  pas  pofiîble  de  décider)  tut  très 
„bien  reçue,  &  probablement  lui  va- 
„lut  le  titre  de  -v.  1ère  (c'eft  à-dire  àe- 
„cretaire  on  Ecrivain)  de  la  Chambre 
„de  cette  Prince  fie,-  qu'il  avoit  dès 


tfl'an  13*1. 
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^Indépendamment  de  Pemploy  de 
„Clerc  de  la  Chambre  de  la  Reine 
ê  „d'Angleterre  que  Froiflart  avoit  eu; 
„il  avoit  été  de  l'hôtel  d'Edouard  III. 
„fon  mari ,  &  même  de  celui  de  Jean 

J 


,Roy  de  France. 


^Froiflard  aiant  perdu  la  Reine  Phi- 
lippe fa  bienfaitrice,  aulieude  re- 
«tourner  en  Angleterre,  alla  dans  ton 
„Pays ,  cû  il  fut  pourvu  de  la  Cure 
i,de  Leffbtes.  De  tout  ce  qu'il  fit  dans 
„  l'exercice  de  ion  miniftere  ;- 1  il  ne 
„nous  apprend  autre  chofe  ,  fl  non 
„que  les  Taverniers  de  Lefjines  eurent 
„cinq  cent  francs  de  fon  argent  dains 
„le  peu  de  temps  qu'il  fut  leur  Curé. 
i,On  lit  dans  un  journal  M^nufcript 
„de  PEvesque  de  Chartres  Chancelier 
;,du  Duc  d'Anjou ,  que  fuivant  des 
^Lettres  fçellées  du  12.  Décembre 
„  1 3  g  i.  ce  Prince  fit  arrêter  cinquan- 
te fix  caiers  de  la  Chronique  de 
„ Jehan  FroifTart  Re&eur  de  l'Eglife 
„Paroiflîale  de  Leflïnef  ,  que  l'hifto- 
„rien  envoioit  pour  être  enluminés 

•;  ,,& 
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„&  enfuite  portés  au  Roy  d* Anglete- 
rre ennemi  de  la  France.  * 

»I1  pafla  les  années  1 3  8  ?•  8  87-  tan- 
tôt dans  le  Blaifois ,  tantôt  dans  la 
„Touraine,  mais  le  Comte  de  Blois 
„Paiant  engagé  à  reprendre  la  fuite  de 
«Phiftoire  qu'il  avoit  interrompue ,  il 
*,refolut  en  1388.  de  profiter  de  la 
«paix  qui  venoit  de  fe  conclure  «pour 
«aller  à  la  Cour  de  Gafton  Phœbua 
«Comte  <le  Foix  &  de  Bearn  s'inftrui- 
Mre  à  fonds  de  ce  qui  regardoit  les 
«Pays  étrangers  &  les  Provinces  du 
«Royaume  les  plus  éloignées  >  où  il 
«croioit  qu'un  grand  nombre  de  guer- 
«riers  fe  fignaloient  tous  les  jours  par 
„de  merveilleux  faits  d'armes. 

VI1  paroit  qu'au  commencement  de 
»i3?o  il  retourna  dans  fon  Pays,  & 
wqu'U  ne  fongeoit  qu'à  reprendre  la 
, ,  fu i te  de  fon  hiftoire ,  pour  la  conti- 
nuer fur  les  iaftruaions  qu'il  avoit 
«ratnaflees  de  tous  cotés  avec  tant  de 
«peines  &  de  fatigues:  mais  celles  qu'il 
„avoit  eues  au  fujet  de  la  guerre  d'Ef- 
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,, pagne  ne  le  fatisfaifoient  pas  encore: 
„il  lui  furvint  quelque  fcrupule  de  n'a- 
voir entendu  qu'une  des  deux  parties, 
„c'dt-à-dire  les  Gafcons  &  les  Efpa- 
Mgnols  »  qui  avoient  tenu  pour  le  Roy 
„de  CaftiUe.  Il  étoit  du  devoir  d'un 
„hiftorien  exaft  &  judicieux  de  {avoir 
„auffi  ce  qu'en  difoient  les  Portugais: 
H  fur  Ta  vis  qu'on  lui  donna  qu'il  pour- 
voit en  trouver  a  Bruges  un  grand 

-  §,nombre,  il  s'y  rendit  La  fortune  le 
„fervit  au-delà  de  fes  efpérances,  8c 
§,l'enthoufiafrae  avec  lequel  il  en  par- 

.  -  t>le ,  peint  l'ardeur ,  avec  laquelle  il 
„déGroit  de  tout  approfondir.   A  fon 

,  «arrivée  il  apprit  qu'un  Chevalier  Por- 
tugais, vaillant  homme  &  fage,  & 
,  Mdu  Confeil  du  Roy  de  Portugal , 
tf nommé  Jehan  Ferrand  Portelet,  et 
„toit  depuis  peu  à  Middelbourg  en 
^Zélande.  Porcelet  qui  alloit  alors  en 
„Prufle  à  la  guerre  contre  les  Infidè- 
les ,  s'eftoit  trouvé  à  toutes  les  affai- 
res de  Portugal ,  auflitot  Froiflàrd  fe 
„met  en  marche  avec  un  Portugais 
„ami  du  Chevalier  ,  va  à  l'Eclufe, 

„s'cm- 
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Rembarque  &  arrive  à  Middelbourg, 
»,où  fon  compagnon  de  voiage  le  pre- 
n  fente  à  Portelet.  Ce  Chevalier  gra- 
„cieux,  amiable  &  accointable.  lui 
^raconta,  pendant  les  dix  jours ,  qu'ils 
„paflferent  enfemble ,  tout  ce  qui  s'é- 
„toit  fait  en  Portugal  &  en  Efpagne 
>,depuis  la  mort  du  Roy  Ferrand  jut 
„qu5à  Ton  départ  de  Portugal.  Froif- 
„fcrd  auffi  content  des  récits  de  Por- 
celet que  de  fa  politefle  ,  prit  congé 
.  >,de  lui  ♦  &  revint  dans  fa  patrie  >  en 
^réuniffant  toutes  les  connoiflancés 
«qu'il  avoit  aquifes  dans  fes  differeiis 
>,voiages ,  il  en  compofa  un  nouveau 
»livre,  qui  fait  le  3  e  de  fon  hiftoîre* 

t,Le  partage  d'où  font  tirées  ces  cir- 
»,conftances  ajoute  que  Froiflàrt  en 
^quittant  la  Zélande ,  &  avant  que  de 
»,retourner  dans  fon  Pays  alla  encore 
Mune  fois  à  Rome.  Qpoiqu'en  cela  les 
„  Exemplaires  imprimés  foient  confor- 
„ mes  aux  Manufcrits ,  ce  voiage  dont 
,,il  n'eft  point  parlé  ailleurs  »  me  pa- 
^roit  hors  de  toute  vraifemblance. 
uDenys  Sauvage  aflure»  à  la  marge* 
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« qu'au  lieu  de  Rournme  il  faut  lire 
^9ctufe ,  ,  ou  Valenciennes  :  il 

„eit  plus  naturel  de  lire  damme ,  port, 
«voitin  de  l'ficlufe,  où  l'on  a  vu  que 
<f>l'hiltorien  s'étoit  embarqué.  * 

«11  y  avoit  27  ans  que  Froiflàrt  eftoît 
«parti  d'Angleterre ,  lorsquà  l'occafion 
«de  la  trêve  qui  fe  fit  entre  les  Fran- 
çois £  les  Anglois ,  il  y  retourna  en 
fti39S.  muni  de  Lettres  de  Reconv. 
. , ,  me  ndation  pour  le  Roy  &  pour  fes 
«Oncles.  De  Douvres  où  il  debar- 
,,qua,  il  alla  à  S.  Thomas  de  Cantor- 
«bery.&it  fon  offrande  fur  le  Tombeau 
ndu  Saint  ;  &  par  refpeft  pour  la  me- 
«moire  du  Prince  de  Galles ,  de  qui  il 
„  a  voit  été  fort  connu ,  il  vifita  fon 
«magnifique  Maufolée.  Là  il  vit  le 
«jeune  Roy  Richard ,  qui  étoit  venu 

-  «rendre  grâces  à  Dieu  des  fuccès  de 
«fa  dernière  Campagne  en  Irlande  : 
«mais  malgré  la  bonne  volonté  du  Sei- 
«gneur  de  Percy  Senechal  d' Angleter- 
re qui  avoit  promis  de  lui  procurer 

•  «une  audience  du  Roy ,  il  ne  put  par- 
«venir  à  lui  être  prefenté ,  &  fut  obli- 

•  *  Codex  no  fier  1  e$i  t ,  Bruge.  tigS 
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„gé  de  fuivre  ce  Prince  dans  les  diffé- 
rents lieux  qu'il  parcourut  jufqu'à 
..fon  arrivée  à  Ledos.  Ce  ne  fut  pas 
„un  tems  perdu  pour  Phiftorien  ;  Jes 
„ Anglois  étoient  encore  pleins  de  leur 
„  expédition  en  Irlande ,  il  fe  fit  ra- 
conter &  leurs  exploits  &  les  chofes 
..mcrveilleufes  qu'ils  y  avoient  vu£s  : 
„ eftant  enfin  à  Ledos,  il  remit  au  Duc 
.,d'  Yorck  les  lettres  du  Comte  de  Hây- 
„naut  &  du  Conte  d'Oftervant  Mais- 
„tre  Jehan ,  lui  dit  le  Duc,  tenés  vous 
..toujours  de  les  nous  &  nos  gens , 
„nous  vous  ferons  tout  amour  &  cour- 
..toifie,  nous  y  forames  tenus  pour  l'a- 
..mour  du  temps  paflfé  &  de  Noftre 
9,dame  de  Mere  à  qui  vous  fûtes; 
..nous  en  avons  bien  la  fouvenance. 
9,Enfuite  il  PintroduiGt  dans  la  chatn- 
„bre  du  Roy ,  qui  le  reçut  avec  des 
..marques  de  bonté  très  diftinguées. 
.«Richard  prit  les  lettres  dont  il  étoit 
«chargé,  lui  dit,  après  les  avoir  lues. 
„que  s'il  a  voit  été  de  l'hôtel  de  Ton 
..Ayeul  &  de  Madame  fon  Ayeule  (la 
„  Reine  Philippe)  encore  eftoit  il  de 

f  3  ..l'hôtel 


F. 


Secuà. 


,,1'hôtel  d'Angleterre.  CependantFroif- 
fffart  ne  put  encore  prefenter  au  Roy 
,  Je  Roman  de  Meliador  qu'il  lui  avoit 
^apporté. 

UFroiflart  fuivit  la  Cour,  11  écrivoit 
„chaque  jour  ce  qu'il  apprenoit  des 
^nouvelles  du  tems  dans  les  conver- 
sations avec  les  Seigneurs  Anglois  ; 
f,&  Richard  de  Servy  qui  eftoit  du 
f,Confeil  étroit  du  Roy,  lui  confioit 
„exaâement  les  refolutions  qu'on  y 
„  prenoit  *  le  priant  feulement  de  les 
*,tenir  fecrettes  jufques  à  ce  qu'elles 
f,fuffent  divulguées. 

„  Après  trois  mois  de  féjour  en  Angle 
Mterre  ,  Froiflkrt  prit  congé  du  Roy  ; 
„ce  Prince  qu'il  avoit  fuivi  dans  tous 
„fes  voiages  aux  environs  de  Londres» 
„lui  fit  donner  pour  dernière  témoi- 
gnage de  fon  affeâion  :  cent  nobkî 
„dans  un  gobelet  d'argent  doré  ,  pe- 
,3 fant  deux  Marcs.  La  trifte  cataftro- 
„phe  de  Richard  arrivée  en  1399  eft 
„raportée  à  la  fin  du  4e  volume  de 
t>l'hittoire  de  Froiffard, 
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Haec  de  autore  diéta  fuffieiant ,  unde  coUi- 
gerc  licet,  FroifTardum  pracipue  Aulx  Re- 
gum  Angliae  a ddirïum  fuiu*e  ;  hinc  fadtum 
ut  narrado  rcrum  geftarum  non  ab  omni  par- 
tîum  ftudio  fit  aliéna ,  fed  in  Anglorum  fa- 
vorem  autor  fcripfifle  arguatur  à  criricîs.  Vi- 
de qu*  leguntur  in  Jac.  le  Long  Bibtioteque 
hiftorique  de  la  France ,  ad  Num.  729?.  ubi 
varia;  hujus  Chronici  Editiones  recenfentur. 
Ultima ,  quam  &  Vir  Clar.  de  la  Curne  de 
Ste  Palaye  fequitur ,  &  nos  cum  Codice  no- 
ftro  contulimus ,  eft  illa  Dionyfii  Sauvage , 
édita  Lugduni  iw-6i.  quatuor  Partibus , 


hujus  operis  exemplaria ,  C  typis  édita ,  f. 
manuferipta ,  quamplurimis  mendis  featere 
teftatur  Guil.  Nicolfon  ,  in  Bibliotheca  hifto-r 
ricorum  Angliae,  quem  citât  Jac.  le  Long, 
loco ,  de  quo  fupra.  ^ 

Inter  graviflimos  tamen ,  &  ledhi  maxime  di- 
enos  hiftoriarum  Scriptorcs  connumerari  dé- 
bet FroifTardus  nofter  ;  qui  res  fuo  tempore 
geftas ,  quibus  partim  interfùit  oculatus  te- 
ms  ,  deferibit  ;  totam  practerea  vitam  cum 
Principibus  Vins  &  Aulicis  degebat  i  à  quibus 
fope  intima  Regum  coniîlia ,  &  rerum  geita- 
rum  arcana  difcere  potuit  Ejufmodi  enim 
Scriptores  demum  hiftoriam  feribere  ,  «  re- 
condita  rerum  arcana  enarrare  digni  funt  ; 
qui  à  fontibus  narrationes  fuas  hauferunt  ; 
quod  pauciflimis  tantum  hiftoricis  licuit  ;  in- 
•  de  tôt  hiftoris  v  ex  Ephemeridibus  tantum 
pubiieis ,  &  rumoribus  vulgaribus  compila- 
ex  ,  quibus  magis  oneratur ,  quam  illuftratur 
Studium  hiftoricum,  &  memoria  rerum  hu- 
jnanarum.    Pretium  vero  noftri  Codicis  hinc 
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maximum  eft*  quod  ex  nîtore  exemplaris, 
&  forma  fplendida  ,  tum  ex  lerïionum  puri- 
late  quas  (aepiflîmc  editis  pneftare  comperi- 
mus  |  fatis  confiât,  noftrom  exemplar  ad 
Principem  aliquem  virum  pertinuifle.  Tran- 
sit ad  nos  hic  Codex  fplendidiillmus  ex  do- 
no  I Uuftrifluni  Comitis  Alexandri  à  Dohna , 
eu  jus  pater  Fridericus  ,  circa  annum  1697. 
Toparchias  vel  Baronatus  in  Cupet  &  Prengiu 
Ditionis  Vaudenfis  ,  Principum  Bernenfium, 
comparavit  ,  eodem  anno  in  Civitatis  Ber- 
nenfis  jus  adfcitus  ,  quod  llluftriiînua  proge- 
nics  in  hune  ufque  diem  continua  vit.  Do- 
,  num  itaque  Codicis  noftri  tranfiit  in  Biblio- 
thecam  Bernenfem  anno  1697,  uti  teitantur 
Monumeata  Bibliothec*  noftrae, 

Afio  FroùTardi  Codice  utebatur  Jac.  Bon- 
garfius#  qui  varias  lediones  multas  adfcrip- 
ferat  exemplari  fuo  editionis  Lugdunenfis 
anni  iççç,  quod  in  feriniis  noftri  s  adferva- 
tur.  Sape  ha  lectiones  conveniunt  cum 
noftro  Codice. 

Quatuor  vohiminibus  confiât  ifte  ,  qux  fin- 
gulis  Libris  vel  Partibus  editionis  Lugdunen- 
ils  refpondent.  Divifio  vero  &  tituli  Capitum 
magnopere  différant  Maximum  damnum 
tulit  Codex  nofter  ab  improba  manu  ,  quum 
fin  gulis  voluminibus ,  poil  indicem  Capitum 
défit  primum  folium,  cum  picturà ,  quae 
initia  Librorum  ornafle  videtur.  Supereft 
unica  pictura  in  priori  volumine ,  que  re- 
fpondet  Capiti  CLI1I.  prioris  voluminis  edi- 
tionis Lugdunenfis  ,  &  exhibet  fupplicium 
capitale  Radu/pbi  ContUis  d'Eu  gf  Guines. 
Splendida  cft  &  clegans ,  pro  illius  ae vi  ra- 
tion e, 
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tione  ,  haec  tabula  picta.  Autorem  îpfum  ex- 
emplar  operis ,  quod  Régi  Anglorum  defti- 
naverat  ,  pi&uris  ornari  curafle,  fupra  me- 
noravit  Vir  Clar.  de  Ste  Palaye. 

Forma  voluminis  eft  maxima  ,  fingulas  pagi- 
na* bi nis  columnis  infcriptae  funt  ;  character 
nitidus.  In  Nominibus  propriis  accuratio- 
ion  eue  noftrum  Codicem ,  quam  editi ,  ex 
diligcnti  collatione  comperimus. 

Exempli  gratia ,  pag.  2.  prîmi  voluminis  edî- 
tionis  Lugdun.  ubi  recenfentur  nomina  no- 
bilium ,  qui  inter  Eduardi  III  copias  bella 
gciTerunt ,  legitur  Me  (Tire  Reynaut  de  Go- 
èeban .  quod  nomen  Codex  nofter  reclus 
fjc  habet  :  Meflirc  Reynault  de  Cobam. 
Quod  nomen  etiam  nunc  inter  Pares  Angliaa 
manet 

Eodem  loco  editio  ci  ta  ta  exhibet  nomina 
Nobilium  qui  fub  ûgnis  Philippi  Valefii  Fran- 
corum  Régis  pugnarunt ,  nempe  hos  : 

„MeJftre  Saintre ,  Mejftre  Arnold  d'A- 
ngle 9  Meffeigneurs  de  Beaujeu  Pere 

JBfjDSr. 

V 

Nofter  vero  Codex  plures  enumerat,  nempe  : 

„MeJJire  Saintre ,  Ernoul  cTAndreban, 
99MeJJîre  Bouchicault ,  MeJJîre  Gukbart 
„ct  Angle,  Monfeigneur  de  Beaujeu  le  - 
vPere  &  le  fils. 

Quam  ledlionem  iisdem  verbis  adfcripferat 
ex  Codice  fuo  Bongarfius. 

P  s  Spe. 
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Specimina  duo  exhibere  lubct ,  qux  de  pre- 

tio  Codicis  noftri  teftantur.  Primum  ncmpe 
conftabit  Capitibus  V.  VI.  VH.  volumînis  pri- 
mi ,  quae  ex  editione  Ltigdunenfi  hic  inferi- 
mus.  Narrât  autor  hiitoriam  difeordiae  do- 
mefticae  inter  Reginam  IfabeUam  ,  Eduardi  II 
uxorem ,  Caroli  Pulchri  Francorum  Régis  fo- 
rorem ,  &  Regem  Eduardum ,  qui  Hugonis 
Spenceri  iliecebris  &  confdiis  nimium  ndena, 
Reginam  raale  habebat  ;  eô  ufque  ea  difeor- 
dia  proceflit ,  ut  Regina  cum  filio  Eduardo 
III  infante  in  Galliara  ad  fratrem  profuge. 
rat  Qui  primum  querelis  &  lacrymis  foro- 
ns commotus ,  eam  fraterna  charitate  fufei. 
pit ,  &  vindi&am  promittit  ;  poftea  vero  do- 
nis  Spenceri  follicitatus  ,  qua?  ille  clam  Regî 
Carolo  &  Proceribus  Regni  miferat ,  fororem 
Regno  abire  juffit.  Ha?c  gefta  anno  152$. 

Hic  vero  totum  Caput  VI.  editionis  Lugdu- 
nenfis  legi  débet;  ut  de  varietate  leérionis, 
&  longa  narratione ,  quam  Codex  nofter  iis, 
quae  in  editione  LugdunenJi  exilant  5  adjun- 
git ,  judicari  poflit. 

Altcrum  Spécimen  erit  ex  narratione  Pradii 
Creciacenhs,  Capite  129.  prioris  volurninis, 
ad  annum  1)46.  quam  ex  Codice  noftro  ,  & 
ex  hiftoria  noftra  Ûluftramus. 

Clades  illa  Galiorum  memorabilis ,  cui  inter- 
fuere  Reges  Eduardus  III  cum  fibo  ,  Principe 
Gallenfi,  virtute  bellica  claro,  &  Philippus 
Valefius ,  Galiorum  Rex ,  cum  multis  Princi- 
pibus  ,  inter  quos  Rex  Boemorum  Joannes  , 
Carob'  Lucenburgii  poftea  Imperatoris  Pater» 
qui  Philippi  Valefii  fororem  in  matrimonio 
habebat.    Hic ,  Rex  ncmpe  Boemiae ,  mjran- 
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dx  fortitudinis  cxcmplar  ,  quamvis  oculis 
captus  effet ,  inter  medios  hoftcs  equitans  , 
occubuit.  ' 

Tota  î  1  la  narratio  de  Regîna  Angliae  in  no- 
ftro  Codice  prolixior  eft,  nempe  ab  illia  verbis 

„Mais  le  Roy  ne  la  laiflbit ,  &  la  te-  * 
•>noit  par  la  main  " 

eam  lue  inferimus. 

-  ~  •  •  w     ••••  w  m  mm  mm  mw w  * 

f,Mais  le  Roy  ne  lai  fouffiroit  ains  la 
„tenoit  par  la  main  droite  &  lui  de- 
„mandoit  moult  doucement  de  fan 
#feftat  &  de  fou  affaire  ;  la  Dame  lui 
Mrcfpondi  moult  faigement  &  finable- 
„raent  tantquéle  lui  dift,  Monfeigneur 
Mil  va  a  moi  &  a  mon  fils  aflfes  petite- 
ment, car  le  Roy  d'Angleterre  mon 
Jfmary  me  a  prins  en  trop  grant  hay- 
„ne  &  fi  ne  fcay  pourquoy  finon  par 
,,1'énortement  d'un  Chevalier  qui  s'ap- 
pelle Hues  Defpenfier.  Ceft  Cheva- 
llier a  tellement  attrait  a  foy  Monfei- 
„gneur  que  tout  ce  quil  vuelt  dire  & 
,ffoire  il  eft  fait  Et  ja  ont  pluGeurs 
„  Seigneurs  de  grent  lignaye,  comparé 
#,tres  chierement  fa  manvaiftie.  Car 
t,il  en  fift  en  ung  jour  par  le  comman- 
dement 
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«  dément  du  Roy  fans  droit  &  raifon 
«décapiter  jufques  a  XXII  &  par  ef- 
„pecial  le  bon  Conte  Thomas  de  Lan- 
«caftre  duquel  fut  grent  dommaige  f 
f  ,car  il  eftoit  très  loyal  homme  &  plain 
„de  bon  confeiL  Mais  il  n'eft  nul  en 
«Angleterre  tant  foit  noble  ne  de  grant 
Maffaire  qui  Pofe  courrouchier  ne  des- 
«dire  de  tout  ce  que  il  veult  faire. 
„Avecques  tout  ce  il  me  fut  dift  çn 
«très  grant  icctet  d'un  homme  qui 
„cuide  aflfes  favoir  des  confaux  du 
«Roy  &  de  Hues  le  DefpenSer  quon 
«avoit  grant  envie  fur  moy  &  que  fe 
«je  demouroie  guerres  ou  pays  le  Rqy 
mon  mary  par  mauvaife  &  faulce  in- 
fo rmaci  on  me  fer  oit  morir  a  la  Ion- 
«gue  a  honte  &  fi  ne  lay  pas  deflervi 
t,ne  je  ne  le  voudroye  avoir  deffervi 
«nullement  Car  oncques  envers  lui 
,f  je  ne  fais  chofe  ne  penfay  qui  fut  t 
«reprendre.  Et  quand  je  entendi  ces 
«douloureufes  nouvelles  fur  moy  a 
«tort  &  fans  aucune  raifon  je  me  ad- 
«vifay  pour  le  mieux  que  je  me  par- 
«tiroye  d'Angleterre  Se  vous  viendroie 

-voir 
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«voir  &  rcmonftrcr  feablcmcnt  com- 
bine a  Monfeigneur  &  beaufrere  Pa- 
«venture  &  ce  perd  ou  j'ay  efté.  Et 
aufli  le  Conte  de  Kent  que  la  veez 
^qui  eft  frère  du  Roy  mon  mary  eft 
f,cn  tel  parti  de  hayne  comme  je  fuis 
„&  le  tout  par  le  mouvement  de  ce 
„Hues  le  Defpenfier  &  ainû  me  fuis 
«ici  affuye  comme  femme  efgarée  & 
„mal  confeillee  pour  avoir  confeil  & 
«confort  de  ces  befoingnes.  Car  fc 
«Dieu  premièrement  &  vous  ny  re- 
f,medies  je  ne  me  fcay  a  qui  retraire. 

Chap.  VIII. 

Quant  le  noble  Roy  Charles  de  Fran- 
ce eut  oy  fa  feur  ainfi  lamenter  & 
Mqui  de  bon  cuer  en  plourant  moult 
«tendrement  lui  remonftroit  fa  befoi- 
«gne  &  pourquoy  elle  eftoit  venue  en 
«France  fi  en  euft  très  grant  pitié  & 
«lui  dit  :  Ma  belle  feur,  appaifies  vous 
«&  fi  vous  confortez  car  par  la  foy 
«que  je  doy  a  Dieu  &  a  Monfeigneur 
«Saint  Denys  je  y  pourverray  de  re- 
«mede.  " 
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Etf  Càpitibus  i*8.  129»  Jo.  }i.  voluminii 
prions  Froiflardi  ,  pag.  i*o  —  iÇ4«  editionis 
Lugdun.  ubi  pugna  Creciacenfis  >  quà  exef* 
citui  GaUorum  Rege  duce ,  ab  Anglis  fufua 
narratur,  varias  lettiones,  &  obfervatione* 
quasdam  fubjungimus. 

Cap.  128.  Edit.  Lugdzat. 

f,Si  fat  mis  en  la  première  bataille  le 
♦Jeune  Prince  de  Galles ,  &  avecques 
„lui  le  Comte  de  Warwick ,  le  Com- 
pte de  Quanfort,  Meflire  Godefroy  de 
»,Harecourt ,  Meffire  Reynault  de  Gor 
Mbeghan ,  Meffire  Thomas  de  Hollan- 
.♦de,  Monfeigneur  Richard  de  Stan- 
„fort ,  le  Sire  de  Mauve  —  Meffire 
^Barthélémy  de  Bonnes  ~  le  Sire  do 
„Latumier.  " 

Codex  nofter ,  variatîs  aliquantum  nomini. 
bus  propriis: 

Mîe  Conte  de  Kenfort  —  le  Sire  de 
„Manne  —  Meffire  Barthélémy  de  Bri- 
„mes  —  le  Sire  de  Latimer.  w 

Cap.  129.  Edit.  Lugdutt. 

„Lors  envoia  le  Roi  quatre  chevaliers 
„le  Moine  de  Bafcle ,  le  Seigneur  de* 
„Noyers  &c# 

:  Code»  nofter .  f>le  Moyne  de  Bafele  &c 

NB.  Ex 
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NB.  Ex  hifloria  Helvetiorum  &  Scriptoribus 
noftratibus  vindicamus  ledtionem  noftri  Co- 
dicis  ;  quamvis  nec  Frouîardus  ipfe  patriani 
îllius  le  Moyne  de  B<*fee  compcrtam  habuifle 
videatur.  Miles  ille,  de  quo  multa  narrât 
hic  Froiftardus  ,  Mon ac bus  gente ,  patria 
Bafileenfis,  virtute  bellica  &  confilio  inter 
ceteros  eminebat.  De  hoc  lege  FrohTardum, 
loco  citato  ;  Egidius  vero  Tlehudius  >  Chro- 
nici  Helvetici  autor ,  fub  anno  1346  pugnam 
Creciacenfem  commémorât ,  &  de  Monacho 
illo  fequencia  naraat ,  quse  ex  Idiomate  gexw 
manico  translata  hic  inferimus  : 

„Pugnae  Creciacenfi ,  quac  26.  Auga- 
„fti  1346.  accidit,  interfuit  Joannes 
„Boemorum  Rex,  cum  Carolo  filio, 
t>nuper  eleéto  in  Regem  Romanorum. 
„Comitabatur  Joannem  Boemiae  Re-> 
„gem  miles  nobilis,  e  gente  Monacho- 
„rum  f  Bafileenfis  ;  Rex  vero  oculis 
„captus  inter  medios  hoftes  fortiter 
„pugnabat  ;  qui  Monachum  his  ver- 
.  „bis  allocutu»  fuifie  fertur  :  Tune  e9 
„ille ,  ô  Monache ,  qui  in  praelio  Lau- 
„penfi  (Bernenfium  contra  Kyburgen- 
fffes  &  reliquos)  aufugifle  fertur? 
„Nunc  vero  ego  tibi  fugiendi  occafio- 
„nem  auferam.    Quibus  diftis,  Rex 
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„nachus  infidebant,  frena  invicera  col- 
„ligari  juffit  ;  &  impetu  in  hoftes  fa- 
„cto  ucerque  occubuit 

Mihi  in  hac  narratione  parum  vcrofimile  vi- 
detur ,  quod  Tfchudius  Regcm  Boemia?  ret 
in  Helvetia  an  te  annos  17  geftas  compertas 
habuifle  tradtt  ;  prœterea  ,  quod  grav  iter  cul» 
patte  dicitur  Rcx  militem  illum ,  qui,  fi  Froif* 
fardo  credas  ,  pnelium  Creciacenfe  defcri- 
benti ,  inter  fortifiimos  &  optimos  cxercitûl 
Gallici  bcllatores  habebatur  ,  repugnare  vU 
detur  veritati  hiftoriae.  Fieri  tamen  potuit  » 
pro  illorum  temporum  ratione  ,  quo  nobilci 
per  varias  expeditiones  laudem  virtutis  bel- 
lîcse  quserebant ,  ut  il  le  Monachus  ariho  n  ?  9 
bello  Helvetico  &  pnelio  Laupenfi  cum 
multis  aliis  nobilibus,  qui  contra  Berncni "es 
bel  lu  m  gerebant,  affuerit;  qui  poftea  cum 
Rege  Boemorum  inter  Auxib'ares  Régis  Gai* 
lorum  militaire  refertur.  Frequens  enim  tune 
crat  illo  aevo  hoc  vit»  genus ,  quod  vulgo 
Chevalerie  gattica  voce  ,  quae  latine  reddi  tie- 
quit,  vocatur.  Eminebat  inter  omnes  il  le 
Rex  Boemorum ,  Joannes ,  cujus  in  pugna 
Creciacenfi  ultima  virtutis  bellicae  fpecimi- 
na ,  &  mortis  genus  fabulofum  quid  pr*fe- 
runt 

Editor  Hiftoriz  Gailicœ  P.  Daniel ,  quae  pro* 
diit  anno  i*kç  ,  fruftra  quœfivit  patriam  i!- 
lius  Monachi ,  vel  Moine,  in  Campamas 
ubi  gentem  illam  adhuc  exlhre  aflerit ,  no- 
mine  de  Bafeie  êtArgentemUe.  Qui ,  fi  legik 
fet  noftrates  hiftoricos,  circâ  Gentem  Mono» 
tborwu  Baiileenfem,  non  «rrairet  Gens  enint 

Ula 
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llla  èlàfuît ,  &  faepe  memôrattir  hiftoricis , 
praecipue  Alberto  Argencinenû. 

Poft  cladem  Creciacenfem ,  Rege  Philippo 
in  fugam  converfo ,  narrât  Froiiïardus  eum 
nofte  prope  Caftrum  quoddam  pervenifle  : 
qua  Edîcio  Lu  g  ci  u  ne  n  fis  fie  habet:  pag.  i  s  4* 

„Lors  chevaucha  tant  le  Roy  quil  vint 
5, au  chatel  de  la  Broyé  —  le  Roy  dit» 
>,ou vrés ,  ouvrés  Châtelain  >  c'elt  la 
^fortune  de  France.  * 

Iisdcm  fere  verbis  reliqui  Hilloria  Gallîcac 
Scriptores  hœc  narrant.    Codex  vero  nofter^ 
reemis  ,  ni  fallor ,  &  quod  fortunae  Rcgis 
Philippi  magis  conveniret ,  haec  ita  habet  t 


99 
99 
99 


Lors  chevaulcha  tant  le  Roy,  quil 
vint  au  chatel  de  PArbroie —  le  Roy 
dit  au  Chatellain ,  ouvrés ,  ouvrés  » 
^tfeft  l'infortuné  Roy  de  France. 

Multas  adhuc  varias  ledtiones  ex  noftro  Co* 
dice  fubjungere  potuiflem.  Sed  operis  mel 
ratio  contrahere  vela  jubet» 

Fuîcherm  Carnotenjîs ,  vide  Hierofo* 
lymitana  bijloria. 

f$8.  4to.   Codex  membran.  Xtîh 

Hic  Codex  olim  fuît  Barn.  BriiTonii ,  deîrf' 
Pétri  Danielis,  tandem  Bongarfu,  teitibug 
Infcriptioaibus.  Continet 

Q.  Guu. 


G.  SecuH. 

Gaujridi  (vel  Galfridi)  Monemutenfis 
1  Hifloriam  Regum  Anglorum  ,  a  pru 
,  ma  vel  fabulofa  gentis  origine ,  h/1 
que  ad  annum  Cbrifti  6 i 6. 


Editus  fuit  in  ter  Scriptorcs  rerum  Britanni- 
ca mm  Heidelbcrgas  i  s  87-  folio.  Codex  no- 
fier  tamen  aliquatenus  ab  editis  di  vertus  cit. 
In  his  opus  dedicatur  Roberto  Comiti  Clau- 
dio Ccffrae ,  (  Gloceftcr  )  in  Codice  noftro 
dedicatur  Régi  Stephano.  Librorum  diviiio 
nulla  in  noftro  apparet. 

Sefukur 

Cûmpêttdiofa  deferiptio  Anglo-Saxonum 
&  Regum  Anglorum  y  à  Vortigerno, 
.  vel  anno  409  ufque  ad  annum  61 6. 

Hacc  ctiam  Galfridi  elfe  videtur. 
Scquuntur 

Éelfreii  Abbatts  RiedaUii  Vita  SanSi 

Eduardi  Régis  ;  pramiffo  Prologo 

f  ad  Regem  Henricum.    Hxc  Vita  ex- 
ilât inter  Acla  Sanctorura  fub  $ .  Januarii. 

Gallica,  vide  inter  Mifcellanea  bijio- 
rica. 


Gennes%  Chronique ,  vide  Sauvaige. 

Qodefridus  de  Fiterbe ,  vide  MartU 
num  Polonttm. 
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Guibert  Gefta  Dei  >  vide  Hierofolymu 
tana  biftoria  Scriptores* 

Guilehnus  de  Nangis* 

De  hoc  autore  ,  qui  Chronicon  f.  hiftoriam 
Francorum  poil  Sigcbcrtum  Gemblacenfem, 
qui  définit  anno  ma  ufque  ad  annum  1300 
continuavit,  &  practerea  fcripfit  Vitam  Lu- 
dovici IX  vel  Sancli ,  vide  Cavei  Hiftoriam 
Scriptorum  Ecclefiafticorum  ,  Fabritii  Bibl. 
medii  aevi  ,  &  alios.    Hiftoriam  fuam  pri- 
mum  latine  ,  deinde  gallîce  fcripfit  Inter 
anonymos  fupra  ,  pag.       indicavimus  Gui- 
Iclmi  de  Nangis  Vitam  Ludovici  Sandti ,  cum 
autoris  nomen  non  praeferat ,  quam  poftea 
Guilelmi  effe  comperimus ,  coliato  Codice 
cum  editione  Pv  Pithœi ,  qui  hanc  Vitani  in- 
ter Scriptores  Francise  edidit  Guilelmus 
Nangiaeenlis  quum  effet  Monachus  S.  Dio- 
nyfii ,  recenferi  débet  inter  praeciouo 


ri*  Gallic*  Scriptores ,  de  quo  vide  etiam 
ou*  differit  Vir  Claris  de  la  Curne  de  Stc 
îakye  ,  Mémoires  de  l'Académie  des  Infcri- 
tions  Tom.  XV,  ubi  de  Chronico  Cœriobii 
S.  Dionyfii  multa  do<fte  agit,  quod  piaecL 
pue  opéra  &  juffu  Sugerii  Abbatis  ,  qui  tem- 
pore  Ludovici  Junions  negotiis  Regni  prae- 
fuit,  inceptum ,  &  ad  tempora  ufque  Garoli 
VI.  Régis  continuatum  ,  praecipuam  hiftoria? 
Gallic*  fupeileftilem  tradit.  De  quo  infra 
ad  Codicem  73- 

323.    Codex  membran.  XIV, 

Folia  88  continent  Hiftoriam  f.  Chronica 
GuiUthm  de  Xamgiaco  ,  qu*  latine  edidit 

Q.2  Lucas 
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Lucas  d'Achery  in  Spicilcgio  Scriptorum,  ab 
anno  nempc  1112,  quu  définie  Sigebertus 
Gemblacenfis  ,  hic  vero  gallico  fermone  ex- 
ilant. Tcfte  P.  le  Long  Bibl.  de  la  France, 
idem  opus  galHce  exftat  in  Bibl  Regia.  vide 
P.  le  Long  Num.  7208.   Breviter  ab  origine 
fabulofa  gentis  ,  &  excidio  Troja»  y  ad  tem- 
pora  Hugonis  Capeti ,  ordine  chronol.  hifto- 
fiam  deducit  autor  ufque  ad  fol.  26.  Inde 
paulo  prolixiore  narrarione  ad  annum  ufque 
1)03.  in  quo  définie.    Inicium  noftri  Codi- 
cis  heic  exhibemus  ,  ut  de  ratione  operis 
amplius  conftet. 

„Cht  coraencent  les  Croniques  de  tos 
Mles  Roys  de  France  chreftiens  &  &r- 
„rafin$. 

NB.  Autor.    Sarracenos  pro  Pagank  nuncu- 
pat  Reges  Francorum  ante  Chlodovieum. 

„Pour  che  moult  de  gent  &  maisme- 
„ment  li  haut  homme  &  li  noble  qui 
fffouvent  vienent  en  TEglife  Monfei- 
„gneur  Sr.  Denys  de  France  ou  grant 
„  partie  de  vaillans  Roys  de  France  gi- 
9,(ent  en  fepulture  %  défirent  a  cognoi- 
„ftre  &  affavoir  la  naiflànce  &  la  def- 
„cendue  de  lor  très  haute  génération 
„&les  merveilleux  fais  qui  font  racon- 
te &  publié  par  maintes  terres  des  dc- 
„vant  dis  Roys  de  France.    Je  Frerc 
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„Guillaume  de  Nangis  moine  de  la 
^devant  dite  Eglife  de  St  Denys ,  ai' 
'  translate  de  latin  en  Romans  a  la 
„requefte  de  boines  gens  che  que'  en 
„avoie  autrefois  feit  en  latin  felonc  la 
fourme  de  la  génération  des  dis  Rois 
„pour  che  chil  qui  latin  n'entendent' 
„puiflent  tàvoir  &  cognoiftre  dont  fi 
„boine  gent  &  fi  bon  euvree  lignie 
„defcendi  &  vint 

Scqucntia  anno  n84-  gefo  narrât  nofter.  > 

MEn  l'an  de  grasce  enfuivant  i 1 84. 
f,ycelui  Roy  Philippe  de  France  ,  fift 
f,toutes  les  rues  de  la  cité  de  Paris  9 
„paver  de  fors  &  dures  pieres  &  por 
,  ,ce  le  fift  li  boins  Rois  &  s'efforça  a 
*,confaire  que  il  oftat  a  la  cyté  fon 
„non  anchiien  qui  au  comencement 
..que  elle  fil  fondée  lï  fa  mis  quant 
»  jadis  elle  fil  appelée  Leutefce  por  Ta- 
abondance  de  boe  (lutum)  qui  y  eftoit, 

*  1         *  »  f 

Sub  anno  fequenti  Saladini  vidoriam  adver- 
fus  Chriftianos  ,  &  prtcliùra  quo  captus  fuit 
•cGuido  Lufignanus  Rex  Hierofolymarum ,  fie 

—  ym p     Q.  3  r  -Guy 
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i  è  P  Mm 

^Guy  le  Roy  de  Iherufalem  les  tem* 
fjpliers  &  les  hofpitaliers  evefques  $ 
^barons  #  lç  menu  pueple  tous  af- 
„{ambles  bien  armes  &  apparillies  Te 
..partirent  de  la  cité  de  Iherufalem  a 
Mtout  grant  oft  &  laiffierent  grant  fui-* 
t^jfon  de  bpine  gent  a  la  cyté  garder 
tJ&  alerent  au  pont  de  Tyberi  en  con- 
tre Salehadlq  le  Soudant  de  $aby- 
„lone  &  de  Damas  qui  leur  tere  ma- 
f,leriicnt  degaftoit    Et  adoneques  en 
»y  ce  tems  qui  la  quinte  «a*e  de  Ju* 
%%gnet  fe  cembatirent  enfamble  Çref- 
*tiens  &  Sarraflns  &  fa  la  bataille  du* 
**€  &  afpre  au  pont  de  Tyberi  E* 
*lorsa  lendemain  refu  la  bataille  mer-i 
*velleux  &  le  noftre  orent  moult  \ 
«fouffrir  &  moult  furent  pene  &  tra- 
&vaillie  &  de  chaut  &  de  foif  moult 
*greve  pou*  cou  que  dyaue  (  d*eau  ) 
„ n e  pooient  point  avoir  lendemain  ;  au 
Hmatin  les  Sarraflns  fe  rappeillierent . 
H A  h  ferirçnt  aux  noftres  afprement 
„qui  encores  n'eftoient  pas  bien  ap- 
„pafllie  *  batteilHer.    Quant  ce  vei* 
„?fto  U  prince  r&  U  baron  ~  alerent 
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ftau  Roy  Guy  isnelement  &  ordone- 
„rent  &  délivrèrent  en  comun ,  qfiel 
f,cofe  leur  feroit  miex  meftiers  &  a 
„pourfit  en  y  ceftfe  befogne  ou  filyr 
„ou  eux  combatte.  Et  lors  le  Rt>y 
„Guy  fe  confeilla  a  un  chevalier  qui 
t,avoit  les  Turcs  chevauchie  pour  les 
Mes  mer  quel  cofe  feroit  miex  a  faire 
„ay  ce  befoing.  Lequel  le  confeîlla 
a  toute  fa  force  &  foh  poôir 
,alaft  droit  la  ou  la  baniere  au  Rby 
ftSalehadin  apparoit  plus  haut  Et 
Jors  y  ce  Confell  pleut  a  tous  ac- 
cepte le  conte  de  Tryple  (TripoK) 
Mqui  a  ce  ne  fe  voloit  accorder  du 
kquel  confel  les  montagnes  furent  de 
gens  gardées  &  occupées  &  eûfî 
ce  confeil  que  ils  cuidierent  le 
„meilleur  fe  ferirent  li  noftre  aux 
t,Sarrafins  &  lors  du  confel  qui  àu 
„vifage  leur  eftoit  devant  a  contraïre 
„furent  li  noftre  moult  grevé  &  avec 
rt»y  ce  opprefTés  &  navrés  de  dars  & 
,,de  fayettes  qui  auffi  dru  corne  pluie 
fus  eus  defeendoient  Quant  le  Con- 
t,te  de  Tryple  vit  ce  fi  jeta  fes  armes 

Q.4  -* 
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.  M&  prit  la  fuye  &  fen  fuy  a  un  c ha  tel 
„que  on  appçle  Laphct    Et  lors  en 
,  .clçmentiers  fu  des  noftres  faite  moult 
.  f>grant  confûfïou  &  grant  mortalités  : 
;  „Li  Evesques  d'Acre  fut  navrés  à  mort 
p,qui  la  fainte  vraie  crois  notre  Sgr. 
MJ,  Ci  portoit  la  quele  Eracle  le  pa- 
.  ^îriarche  de  Jerufalem  avoit  aportce 
&  U  avoit  baillée  &  livrée  pour  pbr- 
tltçr  en  y  celle  bataille  contre  les  Sar- 
rafins.    Et  iceluy  Evesques  quant  il 
^,'fe  fenti  navré  il  le  bailla  a  un  autre 
J  „Ei  iceluy  a  cui  il  Pavoit  livrée  fi  la 
\  „  bailla  au  Roy  Guy.    Et  en  fi  cele  ba- 
taille les  nôtres  dolereufement  con- 
traignent   Ce  Roy  Guy  fu  pris  Se 
,*la  lainte  crois  Noftre  Sgr.  des  Turs 
,prffe  &  emportée  —  Apres  ce  le  Roy 
»,Guy  &  le  Maiftre  du  Temple  furent 
t,en  ramenbrance  de  viftore  gardes  & 
t,emprifonnes.  Li  princes  d'Antioche 
„qui  Sarrafins  avoit  tous  jors  oppref- 
Mfes  &  damagies  fu  decoles  de  la  prè* 
t,pre  main  Salehadin  le  Soudan  de  Ba- 
Mbylan&    Et  enfi  par  les  mérites  Se 
ndeflçrteç  as  creftiens  qui  la  eftoient 

.furent 
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^furent  il  pris  &  malbailli  des  Sarra- 
„fins  &  en  leurs  mains  furent  li  nof- 
„tre  baillies  &  fousmis.  Car  li  Cler- 
99gié  &  l'autre  peuple  eftoient  trop 
„ encourus  en  divers  oribles  pechies. 
„Et  toute  ycele  terre  puoit  del  ori- 
„bleté  &  del  ordure  des  pechies  qu'Us 
„fàifoient  —  Et  après  ce  Salahadra 
„dreça  fes  yeus  au  ciel  pour  la  viéto- 
„re  quil  a  voit  eue  &  en  rendi  grafces 
,ta  fon  Dieu#  car  enfi  Ta  voit  a  couftu- 
„me  a  faire  en  toutes  les  cofes  qui  li 
aven  oient.  —  Et  entre  moult  d'au- 
, , très  cofes  dift  on  que  il  dift  lors  fou* 
„  vantes  fois  ces  paroles  qui  fen  fie- 
•»vent ,  que  non  pai  fa  puiiïance  mes 
„noftre  iniquité  li  avoit  donné  viftoi- 
„re.  Salehadin  vint  après  ce  a  la  cy  te 
„d'Accre  &  l'aflift  a  toute  fa  gent 
„laquele  cyté  il  reçut  dedans  1 1  jours 
„a  abandon  &  a  &  volente.  Et  lors 
„tant  fit  de  bonté  a  ceux  de  la  cyté 
„que  ceux  qui  vaurent  demourer  ne 
^furent  conftrains  ni  opprefles  des 
„Sarraflns.  Et  a  ceus  qui  fen  vaudrent 
„aler  hors  fift  livrer  fauf  conduit  & 

QLî  «de 


Digitized  by  Google 


2ÏO 


=£91 


„de  tant  doit  on  prefier  &  loer  ce  Roy 
„Saleh  &  la  francife  qui  en  lui  eftoit 
«comme  preudome  de  la  loy  que  onc- 
„ques  il  ne  vaut  nul  grever  qui  a  luy 
„fe  vaufxft  foumettre  &  vivre  fous  fon 
fftrebu. 

Captam  a  Saladino  Hicrofolymam  narrât , 
ubi  haec  : 

MEt  lors  mandèrent  (les  affieges)  a  Sa* 
Mlehadin  que  ils  li  renderoient  la  cyté 
„en  tele  manière  que  ils  euffent  leur 
ftvie  fauve  &  tous  leurs  muebles.  Mes 
Salehadin  porce  que  contre  fa  vo- 
lonte  s'eftoient  trop  longuement  te* 
nus  fi  requift  pour  la  rédemption, 
„Ccft  a  favoir  de  ceus ,  qui  X  ans  j& 
„parde(Tus  eftoient  creus  X  befeps 
t,d'ort  des  femes  V  &  des  Enfens  L 
ffEt  vaut  que  ce  H  fuft  tantoft  rendu, 
„ou  fe  ce  non  fe  par  force  les  prenoit 
„  ja  d'eus  nule  merci  nauroit  —  laque- 
lle cofe  corne  d'une  part  &  d'autre 
„fuft  oeïroiee  du  Roy  Salehadin  fe- 
Mlonc  la  loy  jurée  &  des  creftiens  p*r 
„leur  foy  afferma  un  .fécond  jour  d'Op- 
9ttobre  moult  de  milliers  de  poures 

f,pour 
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„pour  ce  quils  navoient  pas  le  pris  qui 
„leur  eftoit  taxé  —  abfoult  le  Roy  ^ 
„Saleh.  &  délivra  &  clama  quite.  Et 
Mas  malades  comenda  a  amaniftrer 
„par  aucun  de  tems  de  fon  propre  fi- 
t.guier. 

In  his  verbis,  anno  i|qj.  définit  Chronk 


„Et  en  y  ceft  an  enfement  Renart  dit 
„Gyffart  Abbé  de  S.Denys  en  France 
„en  la  ville  de  S.  Grégoire  moru,  a* 
„pres  lequel  fu  Abbé  le  Prieuer  de  ce 
„lieu  Gilles  de  la  Nation  de  Pqntoifo 


Leus  veus  du  Hairon. 

Aftores  fabulae  funt  Eduardus  m.  Angli* 
Rex,  &  Robertus  ArtcGus ,  quem  bellorum 
inter  Anglos  &  Gallos  inftigatorem  hiftori» 
narrant.  Autor  fabulae  noftrae  ftngit ,  Ro-« 
bertum  Artefium ,  inter  convivium  cui  Re* 
Eduardus  eu  m  Optimatibus  Regni  aderant^ 
roto  omnes  adftrinxifTe  ad  bellum  in  Gak 
lias  transferendum.  Londini  haec  gefta  an- 
no  n)8-  narrât  Godefridus  de  Manny  ,  qui 
deinde  obGdione  Caleti  celebris  fuit ,  in  haç 


con. 


Explicit.  ■ 


Sequitnr  namtio  rythmlca ,  C  Carmen  hoo 


fç  Cajetiun  obfefTuruni  vovçt  lnv» 

flet 
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plet  folia  8  carminé  rythmico ,  (lilo  pro  il- 
lorum  temporum  barbarie  incompco  &  rudi. 


Sequitur 


Cbronicon  anonymum ,  beOa  pracipue 
in  Flandria  gefla  continens; 


Wultis  locis  congruit  cum  Chronico  Flandriae 
anonymo,  quod  Lugduni  fol.  cdidit 

Dionyfius  Sauvage  ;  multis  tamen  in  locis  ab 
illo  differt.  Inirium  codicis  noftri  incidit  in 
annum  1294.  &  eadem  fere  narrât  quae  cx- 
ftant  Cap.  34.  Chronici  Flandrici ,  originem 
nempe  Belli  quod  inter  Regem  Galliae  Phi- 
lippum  Pulchrum  ,  &  Angliae  Eduardum  II. 
ortum  eft ,  cujus  non  inter  ultimas  caufas 
fuit  defponfata  Eduardo  Régi  Guidonis  Dam* 
pierre  Flandriz  Comitis  rilia,  Philippa  no- 
mine  ,  a  Philippo  Pulchro ,  Pâtre  fpiricuali 
denominata. 

,  Nofter  tamen  cum  multa  habeat  ,  qu»  in 
Chronico  Flandrico  noncxftant,  exhibemua 
3  priora  folia  libri. 

Au  temps  du  Roy  Phelippe  le  Bel  , 
,»avoit  un  Compte  eu  Flandre,  que 
,.on  appelloit  Guy  de  Dampierre  &  fu 
9ifieux(Gls)  la  Contefle  Marguerite 
,,Et  ot  en  fbn  vivant  deux  femmes 
t,dont  il  ot  plufieurs  Enfans.  Sa  pré- 
ornière  femme  fut  fille  lavoue  de 
„Bethune ,  de  celle  ot  li  Contes  III. 
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9Jteux9  Robert  Guillaume  &Phelippe 
„&  plufieurs  filles  dont  li  une  fu  ma- 
riée au  Conte  de  Guéries  (Gueldres) 
li  autre  au  Conte  de  Juilers.  (Ju- 
„lier)    Et  de  l'autre  qui  fu  fille  au 
•  • Conte  de  Luxembourc  &  Contefle 
„de  Namur  li  contes  ot  III.  fieux  » 
„ Jehan,  Guy  &  Henry.    Une  fille  ot 
„li  Contes  Guyes  que  on  appella  Phe- 
„  lippe  &  fu  filleule  au  beau  Roy  Phe- 
„lippe  de  Franche.    Et  li  Roys  d'An- 
•,gleterre  fift  celle  pucelle  demander 
•,pour  Edouart  fen  fil.    Et  li  Contes 
••li  fiancha  en  la  main  des  Meflàges. 
„I1  fu  briefment  dit  au  Roy  de  Fran- 
.    „  che  par  un  des  Chevaliers  de  la  court 
#,du  Conte  &  eftoit  chius  appelles  Si- 
gnions Lanors.    Et  li  Roys  par  Con- 
„fel  manda  au  Conte  de  Flandres  quil 
••allaft  parler  a  lui ,  &  li  menait  Phe- 
••lippe  fa  filloele.    Et  li  contes  y  ala 
f>&  y  mena  la  pucelle.  Quant  li  Rois 
••le  tint,  il  requit  que  elle  demouroit 
••devers  luy  &  le  retint  &  blâma  mout 
„le  Conte  de  ce  quil  avoit  fait  Et 
„li  comenda  que  il  vuidat  le  Conté 

„de 


Digitized  by  Google 


*f4 


.  f,de  Flandres  »  car  fourfaite  Pavoit 
..pour  ce  que  on  avoit  eftabli  en 
.    ,  ^Franche  par  le  confel  des  Princes 
.,&  des  haus  homes*  que  prinches  ne 
% .nobles  hons  du  Royame  ne  pooit  fcs 
.  f,enfàns  marier  hors  du  Royame  (ans 
t,le  congiet  du  Roy  de  Franche,  & 
„qui  fans  congiet  le  feifoit  il  eftoit  au 
„voloir  du  Roy  de  lui  desbifeter.  Li 
.  „contes  ne  pot  trouver  merchi  au  Roy 
,>pour  priiere  d'amis  quil  euft  &  de- 
>,moura  là  fille  devers  le  Roy  Phelip- 
.  #>pe  qui  ne  vaut  mie  que  li  mariages 
fefift  pour  ce  que  li  Roys  d' An- 
gleterre eftoit  fes  anemis;  &  ot  li 
*      :  „Contes  confel  de  aucuns  de  fes  amis 
.  . .  Mquil  appelleroit  du  Roy  devant  Je 
.  „Saint  pere  &  envoia  a  Rome  pour 
,  ^former  l'appel  Li  Pappes  Bonifaçes 
.  „vaut  bien,  que  li  appieus  fuft  tais 
,  „&  envoia  a  Paris  le  légal  de  Al  élan 
„(Meaux)  qui  dift  au  Roy  de  par  le 
f .Saint  Pere  quil  rendit!  au  Conte  de 
:  ^Flandres  fa  fille  &  la  laiflàft  marier 
„a  fon  voloir  ou  il  lavoit  affiée  &  li 
,  ,4«uflklt  .fe  tere  paifiMemeat ,  &  fe  ce 
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•,tte  Yoloit  faire  il  envoiaft  a  la  court 
„a  Rome  ou  il  eftoit  appelles  du  Con- 
,,te  de  Flandres.  Li  Rois  refpondi  au 
•,Legat  que  de  fes  Signeurs  terriens 
„ne  fe  devoit  li  Papes  meller,  &  que 
•,il  avoit  court  de  droit  pour  fes  ho- 
mmes jugier  &  que  a  la  court  du  Pape 
Mil  ne  plaideroit  point  Le  légal  fen 
•,ala  a  Rome  &  dift  au  Pape  Bonifcce 
••la  refponce  du  Roy.  Li  Contes  feut* 
••que  li  Rois  ne  fe  ceiTeroit  point  pour 
••l'appel.  Lors  manda  le  fait  au  Roy 
••d'Angleterre  &  requift  aiud  ...  a  fes 
••amis  &  fift  grandes  alianches  &  fift 
•,une  grant  aflkmblee  de  parlement  a 
••Grantmont  La  fu  li  Rois  d'Engle- 
••terre ,  li  Rois  Ardoufles  d'Alemaigne, 
»»li  Ducs  d'Oftrice,  li  Ducs  de  Bra- 
dant ,  li  Contes  de  Gerles,  (Gueldre) 
••li  Contes  de  Julliers ,  li  Contes  de 
••Hollande  •  li  Contes  de  Bar,  qui  avoit 
••efpoufe  Alienor  •  fille  du  Roy  d'En- 
••gleterre.  Pardevant  ces  princes  que 
•ijai  nommes  &  plufieurs  aultres  fift  ' 
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„quil  devoit  tenir  du  Roy  de  Franche! 
„Ét  li  Rois  d'Alemaigne  le  rechupt  & 
„le  promift  a  deffendre  contre  le  Roy 
„de  Franche.  Adonc  furent  faites  let- 
tres de  deffianche  ou  li  aloier  mirent 

• 

«cascuns  leurs  feauls,  &  furent  appor- 
tées au  Roy  par  III.  Abbes  dont  II 
„uns  fu  de  Gerablons.  Li  aultres  de 
,,Saint  Andrien  de  Grantmont  &  II 
«tiers  de  Saint  Bavon  de  Gant  Ap- 
>, pries  ces  deffiances  li  Rois  manda  fes 
«homes  &  fes  Soudoiera  mout  effor- 
,  ,chiement  pour  aller  en  Flandres.  Et 
„ii  Contes  manda  fes  amis  &  fes  AU 
«oies.  Et  envoia  Guillaume  fon  fil  a 
«Douay  pour  la  ville  varder  &  ot 
«lui  le  Seigneur  du  Rex  que  on  no- 
«moit  le  familleux  Et  Henri  de  NaW 
„&  plufietjrs  aultres  Saudoiers.  Cieux 
„Guillaume  ot  efpoufe  la  fille  Raoel  de 
„Nelle  conneftable  de  Franche.  A  p- 
,, pries  envoia  li  Contes  fen  aine  fii  à 
«Pille  &  mena  avec  lui  le  Conte  d'Ef- 
„penicbe ,  le  Conte  de  Cajlelongtie ,  le 
«Seigneur  de  Cuk  %  le  Seigneur  de  Fau- 
„quemont9&  plufieurs  aultres  Allemand 
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Dceft  finis  huj us  Chrûni'ci ,  quod  non  ultra 
5^  folia  vel  106  paginas  implet;  fingulat 
paginas  hujus  Codicis  bînis  columnis  exa* 
ratse  funt,  quod  fere  in  omnibus  cjus  sevi 
Codicibus  obier  va  tun  Définit  opus  in  an- 
no  i)68  ;  in  fine  narrantur  bella  qua?  Ber- 
tramo  Du  Guefclin  duce  adverfus  Petrum 
Crudeleih  Caitilifc  Régem  gefta  funt  No 
•rien  illkis  Tic  fcribkur  in  Godicc  noftro  : 

lier  tram  de  Claiequm. 

fol  ^  07.  Codex  membranaceus ,  olim  Ancelii  ,  deiû 
Bongarfik    Scriptus  Seculo  XIV. 

continet  ; 

Cbrotiicon  Galliéc ,  atôote  GuiBelmo  dt 
Nangiaco  ,  Monacho  S.  Dionyjîi , 
gallice  >  ex  verfione  autoris. 

Scriptura  hujus  Codicîs  nitidiflima  >  qui  re% 
centrer  videtur  codice  ejusdem  operis  fupra 
citato  Num.  )i}.  Irrtplct  hic  folia  108  fivô 
paginas  2x6.  rnultîs  locis  varîetatem  lettre-» 
his  inter  duos  codices  obfervavimus.  Titti* 
lus  jam  diverfus  i  nam  in  hoc  legitur  : 

»,Ici  commencent  les  Croniques  det 
>,geftes  Royaux  &  Francoifes. 

^  Sequitur  opus ,  hoc  titulo  : 

Croniques  de  Normandie. 

Implet  paginas  \t.  nempe  a  fol.  11 3.  ad  i4<. 
Binas  columnâ?  fmgulis  pagirtis  inferiptae* 
Scriptura  cadem ,  quae  priorum  Chronico- 
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rum.  Incipit  autor  a  prima  Nôrmannofum 
origine  ,  quos  Danos  efle  ait  Demos  vero 
nomen  a  too  Amenons  filio  accepifle, 
qui  poft  captam  Trojam  in  eas  rçgioncs  mi- 
gra verit  Xormanurum  nominis  origincm 
Tic  tradic  : 

„Encorc  eftôient  il  apele  Normant, 
„pour  ce  que,  en  leur  langue  nor  eft 
„bife ,  man  deft  homme ,  &  vault  au- 

„  taiat  comme  homme  de  bife. 

?» 

Dcindct  hacc  tradit: 

t>Haftaing  ot  non  chil  qui  en  hors  de 
„la  terre  les  mena;  par  mer  s'en  iffirent 
p,&  vindrent  en  France. 

Définit  in  morte  Richardi  I.  Anglomm  Régis 
an.  1 199.  Quis  autor  fuerit  hujus  Chronici, 
non  conitat.  Forfitan  idem  opus  exftat  inter 
Chronica  varia  Normanorum,  quae  P.  le  Long 
in  Bibliothèque  de  la  France  cnumerat  a 
Num.  14674.  ufque  ad  14678. 

Fragmentum  ex  au  tore  noftro  exhrbemus , 
ubi  de  Roberto  Normanniae  Duce,  pâtre  Gui- 
lelrai  Conqueftoris  : 

„Robers  fes  frères  fu  fes  Ducs  après 
„lui  (en  1028  )  mout  fu  vaillans  & 
„preus  &  ama  Dieu.  Mes  au  premier 
„crut  le  confeil  de  joine  gent  par  quoi 
„il  affift  fon  Oncle  rArchcve«que  Ro* 

»bcrt 
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>tbett  dedans  Eureux  &  le  cHaca-  en 
„  France ,  ou  il  al*  au  Roy  &  mift  Nor- 
mandie en  entredit,  ne  demora  gue- 
rres que  li  Dus  le  rapella  &  li  rendi 
,,quanques  il  li  demanda  &  puis  ta  il 
„toz)ours  fes  confeilleres.  Guillaume 
„qui  Cuens  eftoit  dfe  Blois  tènoit  lors 
>,le  chaftel  d'Alencon  &  voloit  ofter 
„le  Duc  de  fcSeignôrie  &  mout  s'en 
•„pena.  Li  Duc  ala  feur  lui  a  oft  & 
>,Paffift  &  tant  le  deftraint ,  que  il  îflï 
>tnus  pics  de  la  ville  &  portoit  une 
î»»fcle  a  cheval  fon  chief  &  fen  vint  fi 
„fetement  crier  merci  li  Das  li  par- 
,>dona  fon  maltalent  &  fi  li  rfendi  le 
„chateL 

iPaub  înfra  k*c  : 

>fLi  Dus  Robert  avoit  tenu  en  fi  grant 
«chierté  Âlure  &  Éldre  &  Guiart  après 
>Ja  fnort  Ton  pere  corne  Te  il  fuffent  fi 
^frères.  Li  Dus  mande  au  Roy  Chenu 
«d*  Angleterre ,  que  il  leflàt  le  Règne 
«d'Angleterre  a  fes  coufins  *  qui  droit 
>#hoir  en  eftoient  11  refpondi  que 
„neent  nen  feroit  par  quoi  li  dus  fift 
Mappareillier  grant  navie  &  ala  a  Fes- 

R  2  99camps 


Digitized  by  Google 


260 


Num.  G,  Stculù 

.   9%camps  feur  la  mer  a  tont  fon  oft 
«quant  la  navie  fut  aprcftée  fi  voft  aler 
„fur  Engletcrre  mes  un  tormens  leva 
„trop  grans  &  les  chafa  es  illes  de  Ge- 
■  „nuefes  &  arrivèrent  la  par  moot  grant 
!   ,f  paour.    Mes  ce  fefoit  Dieu ,  car  il 
\  „vbloit  que  il  euft  le  Règne  fans  ba- 
.  „  taille. 

NB.  Nomina  Principum  Anglorum ,  jfbtre  Ôc 
Eldre  Dhledto  gallica  cjus  Seculi  exprefla  , 
refpondcnt  nominibus  Alfredi  &  EMuardi , 
qui  poftea  cognominc  Confeflbris  Angliar 
Rcgnum  pofledit.  Hi  ex  Emma  Richardi  IL 
Normanniae  Ducb  forore  ,  &  Etheiredo  An- 
glia?  Rege  geniti ,  CattvU  tune  Angliac  Rc- 
gnum occupante ,  in  Nonnanniam  conceffe 

Tertium  fratrem  nomîne  Guifart  hiftoricis 
ignotum  nofter  commémorât 

Paulo  infra  hsce  : 

M  —  Ne  demora  gueres  que  lî  voir 
»CbamitX\  manda  que  par  amor&  par  * 
, ,acorde  le  Rois  la  moitié  du  Règne  as 
JL  fils  le  Roy  Heldre  (Etheired)  ;  a 
,,cele  fois  ne  pot  li  dus  entendre  a 
„aler  a  Oft  feur  Engleterre ,  car  il  a- 
„voit  eu  penfee  a  aler  encois  a  Jeru- 
•  „falcm.    11  apela  PArchevesque  Man- 

0»  •  •  • 
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„ .  .  .  fon  Oncle  &  li  conta  fon  afere» 
„&  par  fon  confeil  de  Guillaume  fon 
„fils  qui  baftars  eftoit,  fon  hoir  &  li  fift- 
„jurer  la  feauté  a  fes  barons  qui  mout 
„eftoient  dolent  de  fon  propofement 
,,Li  Dus  en  prift  fon  erre  &  lefla  ce- 
„lui  Guillaume ,  Duc  de  Normandie. 
,Joines  hons  eftoit  mes  félon  fon  aage 
„  eftoit  mout  preus  &  vaillant  Nus 
ttne  vous  faroit  dire  les  biens  que  li 
„Dus  fift  en  la  voie  de  Jerufalem.* 
«Quant  parvenus  fu  juftjues  au  faint 
„fepucre  VIII  jqrs  i  demora  ;  chascun 
„jor  aloit  orer  au  faint  fepucre  &  plo- 
, , roit  de  moult  bon  cuer  tout  ades  en 
„la  moitié  du  jour  difoit  fes  oroifo  is. 
„En  fon  reperement  ariva  par  deç*  a 
une  cité ,  qui  eft  apelee  Niche.  La 
„le  prift  maladie  &  morut  &  fu  en 
„fouis  en  la  meftre  Eglife  en  l'an  de 
,,1'incarnation  M.  XXXV.  Ses  fi» 
«Guillaume  tint  terre  de  premiers  à 
„grant  travaill  &  ot  grant  poine.  Ses 
«Lignages  le  guerroia  qui  avoit  grant 
«dcsdaing  de  ce  que  Dus  eftoit  & 
«baftars  Sec 

R  }  Paulo 
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«Jaulo  infra  de.Saajcfflûne  GuiWmlNothi  % 
^Normanni^Puçis^  in  Anglis  Regaum  haec  : 

9jtienry  (  vulgo  >  Hardicanut)  li  Roys 
«jd'Iingleterre,  n'ot  nul  enfent,  fi  établi 
„fon  hoir  du  Duc  Guillaume  par  l*Ar- 
f ,  chevesque  Robert  de  Cantorbire>  que 
„il  i  envoia ,  &  puis  i  envoia  il  pour 
tffa  feaulté  jurer  heralt  (Harald)  le 
„plus  puiflant  des  Barons  d'Engleter- 
„ re  qui  eftoit  fils  Gome  (  Goodwm  ) 
„que  li  cueos  Guis  d'Abevile  prift  en 
,  ,Pon  thieu ,  ou  il  eftoit  armes ,  mes  il 
ffle  rendi  au  Duc  Guillaume,  Lors 
„jura  feur  les  reliques  Saint  Caude 
«(Claude)  la  feauté  li  Duç  de  la  co* 
nronne  &  li  bailla  Hunolt  fon  frère  en 
„oftage  puis  sen  rala  en  Engleterre* 
»\À  Roys  £urw  (Eduard)  morut  affes 
^tot    Heralt  (Harald)  contre  fon  fe- 
rrement fe  fift  coronner  &  fift  garder 
t4es  pors ;  H  Dus  Guillaume  s'aparcilh 
«pour  aiçr  en  Engleterre.    Coveins  li 
«Cuens  de  Bretagne  affembh  grant  oft 
t,&  manda  au  Duc  quil  voloit  avoir 
^Normandie  corne  fon  héritage  & 
f>que  H  Duc  ni  avoit  droit  Li  Cuens 
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„Covains  aflift  le  chaftel  Gout  -en  Anio 
„ (Anjou)  Illeques  fuft  envenimes  dun 
„fien  Sergent  parquoi  il  mor ut.  Lors 
,,ala  li  Dus  Guillaume  en  Kngleterre 
„avec  fes  Normans  &  fe  parti  de  Saint 
,/Wallorie  &  arma  a  penev  eflel.  La 
Mfift  tantoft  i.  chaftel  &  autre  Anaftin- 
„gues9  &  herals  (Harald)  fe  combati  a 
„lui  a  i.  Samedi  &  fu  Herals  occit 
f9en  la  première  bataille  &  i  ot  occis 
Mde  gent  XV  mile. 

Narratiuncula  de  morte  Goodwini  Weft- 
Saxoniac  Ducis ,  Eduardi  ConfefToris ,  Soce- 
ri ,  in  Codice  noftro  occurrit ,  iisdem  fere 
verbis  ,  quibus  apud  Matheum  Weftnrona- 
fterienfem. 

Infra ,  poft  mortem  Guilclmi  Conqueftoris  , 
de  Suc  ce  Hure  ejus  Guilelmo  fequentia  narrât  : 

„Guillaumes  fes  aisnes  fils  fu  a  fa  mort 
„&  a  fon  enterrement  &  paflfa  la  mer 
„&  fe  fift  coronner  a  Roy ,  Robert  fu 
t5Duc  de  Normendie ,  &  dona  a  Henri 
„fon  frère  la  contée  de  Conftantin, 
„puis  li  retoli  il.  Li  Manfel  ne  vo- 
„drent  eftre  fos  le  poer  as  Normans  fi 
«firent  leur  Seigneur  Délie  de  la  Fle- 

R  4  „che 
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t,che  &  lî  firent  prendre  unes  Niec* 
«Herbert  H  Conte  du  Mans. 

„Çeft  Rois  Guillaume  fift  moult  de 
«mal  a  Sainte  Eglife  &  as  Clert  & 
«meesmemant  es  abeies  que  il  ape* 
«tiflfbit.  Une  nuit  lui  avint  une  avi. 
„fion  &  li  fembloit  que  il  eftoif  en 
«une  chapelle  tous  feul  &  veoit  fus 
«l'autel  i.  home  mort  geflr.  Li  Rois 
«avoit  tel  feim,  que  il -ne  ftvoit  que 
«faire  &  li  prenoit  talent  de  menger 

.  «lun  des  pies  au  mort.  A  ce  revoit 
„ que  il  H  menjoit  une  main ,  encore 
«n'eftoit  pas  fa  fain  eftainte.  Si  11 
«menjoit  l'autre  main  mes  li  mors 
«hauçoit  cele  main  fi  le  feroit  en  mi 

:  „les  dens  fi  que  deux  len  abatoit  Li 
MRois  fçfveilla  adonques  &  fe  trouva 
«tous  fanglans  &  fes  deux  dens  fi 
«corne  fongie  l'avoit  trouva  cheutes, 
«Lendemain  dit  il  cele  aviflon  a  i, 
„hermite  qui  eftoit  fes  Confefleurs 

•  ltqui  li  efpondi  en  tele  manière.  La 
«Çhapele  dift  il  eft  fainte  Eglife  &  li 
«mors  qui  gifoit  feur  l'autel  eft  Jcfu 

\  MChrift  qui  çhascun  Jor  eft  feur  tou- 
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«tel  courbics  &  lcvcs  quant  la  Meflfe 
„i  cft  chantée  &  fa  mort  &  fa  paffion 
„i  eft  recordee  cui  membres  tu  men- 
ées quant  tu  fes  Clers  &  fes  Eves- 
„qjes  &  fes  Abés  &  fes  Moines,  qui 
f,fon  ferviçe  font  apetices  de  leurs 
„ rentes  quant  tu  avec  culs  vas  prendre 
«Convois  &  herbergement  mes  fe  tu 
„nen  gardes  ta  vie  en  apeticera  qui  eft 
«entendue  par  les  dens.  Qpant  li  Roi 
„Qi  parler  fi  fetement  lermite  agas  le 


T 

* 

V9que  le  rois  aloie  chacier  par  une  fo- 
„reft  il  meisraes  avoit  fete  de  XVIII 
nbarrocbes,  (paroiffes)  que  il  avoit 
„deftruites.  La  fu  occis  li  Rois  par 
„mes  avanturt  dune  feiete  donc  titans 
„despors  qui  avec  lui  eftoit  cuida  fe-  " 
«rir  une  befte  fauvage  fi  ftilli  &  feri 
»»U  Roys  qui  outre  la  befte  çftoit  par- 
afes ,  &,  enfi  fu  mors.  En  cele  foreft 
§,fe  hurta  fi  durement  Richart  fes  frè- 
tes a  r,  arbre  ,  que  il  en  fut  mors  & 
t,dift  Ion  que  ce  fu  pour  les  parro- 
|fches  deftruttçt. 

Rî  Nota 
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Nota  eft  Hiiloria  Guilelm  î  II.  An gliae  Régis , 
qui  dum  vcnatur  à  Waltero  Tyrell  incaute 
fagitta  occiditur.  Quœ  ver»  fuperftitiofe  a 
Monachis ,  eoruoi  tempo  ru  m  hiiïoricis ,  ricti 
funt ,  tribuenda  odio  Clericorum  t  qui  Ré- 
gent ordini  fuo  infcnfum  divinâ  vindiclâ 
periifle  ignaris  fui  aevi  hominibus  perfuade. 
re  conati  funt.  Mathcus  Monafterienfis 
Monachus  candcm  hiftoriolam  paulo  divcrfc 
narrât 

Certum  eft,  hiiloria  telle,  tune  temporif 
Bricanniam  fuperftitionis  prscipuam  fedem 
fui  fie.  Nulla  enim  gens  pér  muJta  fecuia 
tyrannidem  Presbyterorum  &  Monachorum 
tam  patienter  tulit.  Quanta  converûo  ani- 
morum  fucceflu  temporum  in  Ula  gente  fafta 
fit ,  omnes  fciunt 

Sequitur ,  continuata  feripture  ferie  ,  Frag. 
mentum  foliorum  7.  de  ftatu  Terrât  Sandac , 
quod  ex  Jacobi  de  Vitriaco  Hiiloria  in  galli» 
cum  ferraonem  translatum  fuilTe  çompeii. 
mus,  de'  quo  infra. 

7|.  fol  Codex  chartac,  oiim  Bongarfii.  XV 

Hune  Codicem  fupra  inter  Anonymos  retu- 
limus  ;  quum  défit  nomen  autoris  ,  implet 
paginas  501.  Exhibet 

Hiftoriam  Regiim  Francorum  a  prima% 
Trojana  nempe  t  Gentis  origine ,  ad 
annum  ufque  I40f.  continuatam. 

Guilelmi  de  Nangiaco  Chronicon  hic  fere 
integrum  reperimua,  ita  tamen  ,  «t  in  hifto- 
ria 
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ria  Régis  Ludovicî  San&i  murta  «xftent  'de- 
fumpta  ex  Vita  ejusdem  Régis  a  Guilelmo 
de  Nangis  conferipta*,  quam  P.  Pithœus  edi- 
<Jit.  Continuatio  ab  anno  noo.  diverfa  cft 
a  Continuationibus  quas  edidit  Lucas  d'A- 
çheri,  Spicilegii  fui  Tomo  3,  Editionis  Pa- 
rif.  anni  172$.  fol-  Quaedam  ex  Vincentio 
Bellovacenfi ,  item  ex  Chronico  Flandriae , 
item  ex  FroifTardo  excerpta  hic  deprehendi- 
mus.  Speciminis  gratia  fubjungimus  Excer- 
pta quaedam  ,  ubi  nofter  differt  a  Guilelmo 
de  Nangis  &  reliquis  hiftoricis.  Poft  annum 
1270.  &  obitum  Ludovici  S,  rubro  colore 
hzc  adfcripta  funt  : 

„Explicit  Incipit  Chronographia  Re- 
„gum  Francorum  fubfcquentium ,  & 
„quorundam  aliorum ,  &  primo  de 
„Rege  Philippo  IV. 

Philippus  Jludax  ,  Tertius  nempe  ,  hic  in- 
telligitur  ,  qui  Patri  Ludovico  Sancto  fuccef. 
fit    Maie  itaque  Quartus  hic  nuncupatur. 

Forfan  quae  fequuntur  y  aUum  Compilatorem 
habent ,  quam  pracedentia,  Totum  opus  ex 
variis  operibus  collatum»  quum  tamen  GuileK. 
mum  de  Nangis  prcecipuc  fequatur ,  fùb  hoc 
titulo  referre  malui. 

Suh  anno  i;2ç.  narrât  nofter  obitum  Mathiî- 
dis  Arthefii  Comitiflk ,  &  filiae  ejus  Johaju 
nae  ,  Philippi  Longi  Francorum  Régis  filiae  > 
per  quam  iile  Comitatus ,  de  quo  longae  lu 
tes  agitatae  ,  ad  Comités ,  deinde  ad  Duces 
Burgundi» ,  quorum  ulçimus ,  Carolus  Au- 
d^x ,  pervçnjt 

Utramquc 
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Utramque  vcncno  interfeAara  narrât  noftcr  , 
de  obitu  Johannae  fufe  agit.  Robcrtum  Ar- 
tefium  ,  Philippi  filium  ,  Mathildis  ,  quae  fo- 
ror  erat  Philippi ,  nepotem ,  qui  hanc  fucceC 
fionem  petebat,  vcncno  necatac  amirae  & 
confobrinae  fufpe&um  fuifre  narrât  Villaret , 
hiitoriae  Gallicx  Scriptor  recens  ;  de  qua  rc 
nihil  habet  noftcr.  Quamvis  de  crimine 
nunquam  apparucrit ,  haud  mirumeft,  pro 
eorum  temporum  barbarie ,  Robertum ,  qui 
fiditio  &  fuppofito  avi  Teftamcnto  hanc  he- 
r  édita  te  m  vindicare  conatus  eft  ,  etiam  ve* 
neficii  fufpicionem  incurrifle. 

Ultima  pars  voluminis  exhibet  orationcm 
habitam  ad  Procercs  Regni  anno  140Ç.  a 
Johanne  Gcrfon  Cancellario  Univerfitatis  Pâ- 
rifienfis ,  de  Reformatione  Regni.  De  hac  re 
vide  P,  Daniel  &  cetera  Franciae  hiftoricos. 

Excerpta  ex  Codice  73.  • 

S«b  annîs  112%.  26.  27.  de  expedltione  Lu- 
dovici  VIII,  Régis  contra  Avenionçm  urbem. 

„Eodem  aono  (  122 s)  die  Mcrcarij 
„ante  Purificationem  Ludovicus  Rex 
>r&  plurimi  Magnâtes ,  Archiepifcopi , 
„Epifcopi  Comités  &  Barones  apud 
„Parifios  per  manum  Romani  Apofto- 
„licae,  Sedis  Legati  contra  Albigenfe* 
„accipiunt  flgnum  cruels.  Confe- 
„quenti.Pafchatis  tempore  anno  D** 
m  1226.  Rex  &  omnes  cruce  fignati 

t.Bituria 
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.  „Bitari8  conveniunt  Iode  procedunt 
per  Nivernum  &  Lugdunum  Civita- 

tes  apud  Avenionem  urbem  inexpu- 
gtiibilem  ab  Ecciefia  per  feptem  an- 
nos  excommunicationi  fubjeftam 
propter  hereticam  pravitatem.  Regc 
credente  fe  habiturum  tranfitum  pro- 
pter quasdam  par vulas  padiones  quati 
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„habuerat  eu  m  cisdem.  Portas  clau- 
„duntur  Ci vitatis  excludi tur  Rex  cum 
J 
»l 

»] 


fuis,  miratur  &  fpiritu  virtutis  aflum- 
pto  villam  obfidet,  fuo  obfide  tri- 
pertito.  In  Vigilia  B*.  Barnabae  A- 
„poftoli  quae  fuit  i  v  feria  Pentecoftes 
machinae  eriguntur ,  petraria ,  tribu- 
cheta ,  mangonella  parum  proiunt. 
Hi  qui  intus  funt  viriliter  fe  defen- 
dunt ,  Rex  ineftimabiles  fumptus  fa- 
cit ,  durât  obfidio  ufque  ad  allum- 
ptionem  B.  Marie  Virginis  ,  maxi- 
,,maque  mortalitas  pululat ,  de  no- 
„ftris  circa  duo  milia  hominum  telo- 
rum  imbribus  &  lapidum  volatu  & 
infirmitate  propria  moriuntur.  Mo- 
••ritur  ibi  Galcherii  Comitis  SanSi  Pau- 
9»li  viri  armis  ltrenui  catholici  &  ho- 
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»?iejh-in  quodam  affûtai  diâorum  A- 
^venionenlium  interemptus  machinig 
„probiffinm  beres  Guido  primogeitth*. 
»Moritur  ctiam  ibi  Epifcopus  Lemo* 
^icenfls.    Cornes  Campanie  redit  ad 
t>propria  fine  licentia  Domini  Régis 
„vel  LegatL   Avinionenfes  Régis  ma* 
»,gnanimi  conftantiam  attendentes,  qui 
>,cum  fuis  proceribus  juramento  fir* 
„maverat  fe  non  receffurum  donec 
„villa  caperetur  aut  redderetur,  du- 
»centis  datfe  obfidibus  de  melioribus 
t,Vill*  jurant  ftare  mandato  Ecclefiar. 
>rTunc  de  mandato  Legati  Regc  im* 
„perante  foffata  implentur,  trecent» 
,,domus  turrales  quse  in  villa  erant  & 
womnes  mûri  circumquaque  folo  di- 
„ruti  coequantur,  Villa  abfolvitur  ; 
„Dominus  Lcgatus  multas  bonas  & 
>5laudabiles  conftitutiones  inducit  Ma* 
^gil^er  Nicholaus  de  Corbeja  Mona* 
t,chus  Clugniacenfls  in  ipfis  locis  Epi» 
*,fcopus  confecratur.  Rex  mttnt  occiJi 
,,fecit  onntes  Fraucigcnus  g£  Fhmdenfet  Sti- 
>,pendiarios  quos  in  eodem  Avinimt  crvitaU 
,,rcpperk.    Demum  vero  obfiJes  iffitts  Ci- 
„vitatis  ficiwi  àicens      Gtrardum  Comi- 
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»tem  Aurafia  capta  civitatis  cujlodem  dcre- 
^Unquens  procejjit  nlterim  cum  fuo  cxercitu 
»&  provincia  fubaEla  occupavit  magnum 
^partent  Tfiolofani  Comitatus  totwn  fere 
nViccComitatum  Bitericenfem  &  ordinatis 
npr<sfîdiù  tnilitwn  £5?  fervientium  in  BelUca* 
ndio  Nemaufo  Bituri  &  Carcajfona  &  alus 
^fortioribm  Terra  lotis  reliquit  totius  con- 
„queflat*  terra  cujiodes  loco  fuo  Imbertwn 
„Dominum  de  Bello  joco  Jilium  materterx 
„fu*  &  Guidonem  Comitem  Vindonien- 
»fem  fratrem  veneranda  memoria  Symonis 
nComitis  Montifortis.  Qui  Gttido  codent 
nanno  fequenti  tempore  in  obfidione  Bituri 
nprodita  Civitate  ab  indigents  obiit ,  telo 
yyorcm  balijiarii  in  capite  percujfm  efi.  Se- 
nquenti  vero  arnio  Roberto  imper atore  Con- 
nftantinopolitano  mortuo  prediElus  hnbertm 
„de  Bello  luco  five  joco  nepos  ex  forore  BaU 
»duini  Comitis  FlandrU  £f?  HanHoniœ  pru 
^mi  ex  Francigenis  Conftantinopolitani  Inu 
uperatoris  eligitur  in  lmperatorem  £ff  Ma* 
ngifler  Johannes  de  Abbativilla  Bifuntinen- 
yjis  Arcbiepifcopus  ajfumptus  efi  in  Patriar- 
ncbmn    ejusdem    urbis  Conjia*itinopoleos. 

„Porro  Rege  repacriance  tnoriuntur 
„Guillelmus  Rhemenfis  Archiepiico- 
„pus  &  Cornes  Naaiurcenfis. 


Paullo  inîb  ad  aîittum  t*)4» 

* 

»>Anno  1234.  Rex  Francorum  Ludô* 
Mvicus  accepit  uxorem  fcilicet  Marga* 
„  retam  Comitis  Provincial  filiam  quaô 
„coronata  fuit  Senonis  &  Pariflis  ve~ 
»nit  circa  oétavas  Afcenfionis.  Annù 
9>fequenti  valuit  fextarius  bladi  cen* 
5,tum  folidos,  proptcr  chareftiam  trm* 
^poris.    Quo  anno  Theobaldus  Cam* 
,>paniae  Cornes  colligens  exe  rcitum  ad* 
M  vertus  Ludovicum  Regem  infargere 
»attsntavit  Et  agnofcens  Rex  ex  ad* 
„ verfo  Pariflis  colle&o  excrcitu  uiqud 
„ad  nemus  Viçenarum  properavit. 
„Quo  audito  Cornes  nuncios  miflt  ro- 
ugans  ut  iram  deponens  offenfam  re- 
„mitteret  &  ut  in  oculis  ejus  gmiara 
„inveniret>  duas  ei  Villas  fcilicet  Bra» 
%jam  fuper  Sequanam  &  Monfterio* 
„lum  in  Fordyonarn  tradidit  in  perpe- 
„tuum  quiete  polïidendas.  Et  non  muU 
»tum  pofi  Johannes  filins  Pétri  diEli  AiatU 
^clerc  Comitis  Britanni*  uxorem  duxit  fU 
nliam  hujm  coniitu  Campant*  Theobaldi  cul 
^nuperrime  per  fnortem  Régis  Navarrd 
Havunculi  fui  Çtii  fine  Uberiê  obiit  Reptum 
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9>ejm  KaiH&r£  jure propintjuitàtis  obvenit. 
„£b  temport  Baldumus  Imper ator  Conjlan- 
^tinopoUtanm  jilim  Pétri  Antijjiodorenftt 
^condam  Imperâtoris  Confiantinopolïtani  & 
^Tolandà  Impératrice  confortis  ejm  ad  ha- 
^bendum  fuccurfian  contra  Grecos  venit  iâ 
»Fronciam  ubifuit  honorifice  fufceptus.  Hic 
^auxilio  Johann*  Comitiffœ  FlandrU  & 
^Hannonidi  cognât  a  fust  cûmitatum  fùunt 
^Namurcn  recepit  qùem  Cornes  Viennenfis 
»qui  fororem  fuam  dejponfaverat ,  faifterat 
contra  tpfum  detinere  volebat.  Atmo 
nfiqkidem  fequenti  vel  cnca  Mari  tus  pre- 
Cùmkijfa  Flandrenfi*  fcilicet  Tlnmat 
„  d§  Sabaudia  Cornes  Fldndrenfis  in  manu 
yjerti  Caflrttm  de  tolienaque  vulgariter  di- 
yy8um  obfedit. 

\.  Aliud  Excerptuhi  de  Ludovic!  S.  ultiina  ùt 
Africain  cxpeditione  &  obïtu  1270. 

„Qualiter  Rex  Ludovicus  renovavit 
„teftamentum  iuum  &  tter  transmari- 
,,num  arripuit  comendato  Regno  >  & 
„apud  Aquas  Morttias  mare  afcendit  & 
„inde  ad  Portum  Caftrenenfem  inSar- 
,,dinia  applicuit,  &  ibi  recreando  fuos 
Mtotum  fuum  navigium  exfpe&avit  & 
,,inde  fuper  regnum  Tunici  antcquam 

S  Mpcr- 
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..pergeret  Egyptiim  &  terra  m  Santfam 
„totum  ftium  pavigiom  appKcare.jTO- 
'..  0l»jt    Pc  Obitu  &  Sanditate  eju* 

'  ;,Anno;  igîtur  phenotato  Vi^elicct 
Mi  Ï7Ç>.  pnefatûs  Réx  Ludovicus  ttèlr 
;,tràdsmarinarii  ardpére  cupîcrls  Pari- 
„flis  convocatTs  amicis  &  femilîaribus 
f,tcïlamèfhtùm  èotididit  ycl  renova  vit 

■  Rclîgiolo  &1eircunîfpeaïflîmd  Vi- 
.ito  MathëoA^tïSti  Dionifii  &  Sy- 
„moni  E^^dtNIgelîa  in  armis  fïrenuo 

pi^idènH       'tntella  &  cultodia 
$NéfaW  cub  lt- 

„beris  fuis  comenda vit.  Ordinato'ita- 
Hqjie  Regno  pera  &  baéùlo  peregrifla- 
•  „tiônis  accepto  in  Ecclelia  Bi  Dionifii 
;;a  prarfato  SedîS  lApoftolicae  Legàto 
„Apoft.  Lugdunum  perrexit.  Dcindc 
„âpud  Aquas  mortuas  venit  ubi\pavirt 

■  „&  viâus  ac  neceflaria  partrf^féigê 
fl,  Qui  bus  paratis  &  difpofitis  weriiïiix 
î5Francorum  Ludovicus  ijavem  ^iitra- 
*vit  in  odhvis  Bi  Joharinis  %t{]U 
«ad  transfretandum  in  fubfidium 

„ra?  Sanftse  una  cum  duobus  liberis 
„fuis  primogenitis,  feilicet  Fhilippo  Se 

,,Jo- 
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.Johanne  Comité  Niverftenfi  Fratreq; 
>,fuo  Cow|»Pl\ftïWéfli  *  nepdte  Cb» 
,,mite  Atrebatenfî  nec  non  &  gênera 
»»fao.Rege  Nayaqçç,,  Comitibus  quo* 
^que  Flandrenfi,  Soëflbnienfi ,  Sti  Pau- 
„li,Drocarum  &  GuisnenB  ;  Arcniepif- 
„copo  NarbonenO  ,  Epifcopo  Liago- 
Mnenû ,  multisque  aliis  Epifcopis ,  Co- 
,>micibus  Baronibus  &  Va&llis,  &  ele- 
»,vatis  velis  afflatibusque  Vcntorum  eX- 
.ipanfis  njaris  cquota. /ulcaiites  tiji 
«die  fub  nimia  tempeftate  ad  Portum 
„Caftrenenfem.  in  Sardinia  applicue- 
„runt  ,.u  ,  ,  .„.•;_■.  .. 

Poft  narratu*  obitum  Regîs  LudoWcî  in  A- 
«*f«*one  îunlcenfi  ,  landes  Régis 

MHic  ftaque  Ludovicus  morum  pro- 
state &  religioGtate  poUens  fepe  Itt- 
»,duebatur  panno  grifeo  vel  nigro. 
„Tempore  fuo  non  funt  ftéta  duclla 

.»£  fuo  P">  quocunque  cafu. 

„lNam  cum  veniebant  ad  eum  peten- 
«tes  licentiam  fiç  pugnandi  diligenter 
♦.inquirebat  per  boraioes  fid»  dignôs 

1        L.u:  *  *  „de 
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„de  eau  fa  vel  crimine  commiflb  §  fo» 
„per  quem  autem  inveniebat  perpe- 
„tratum  feelus  judicio  equitatis  punie* 
„bat  Sane  per  iflum  Ludovicum  ad* 
„mittebatur  clamor  pauperum  f  Ecclc* 
f,fiarum  dignitas  crigebatur  &c.  &c. 

Narratur  finis  expeditionis  itllus  ,  reditusque 
Rcgis  Philippi ,  ubi  de  ejus  coronationc  fc- 
qoentla  leguncur  ,  quae  Guilelmus  de  Nan- 
giaco  non  habeL 

4.  „Et  fie  veniens  per  Lombardiam 
„babbato  poft  feftum  Bi  Marci  Evan- 
„geliftae  venit  apud  Lugdunum  Civi- 
9 ,tatem  famofam ,  dein  veniens  Parifiis 
,,ubi  honorifice  elt  receptus  circa  Fe- 
„ftum  Pentecoftes  anni  ivfû  &  fe- 
,  pulto  pâtre  uxore  fratre  &  fororio 
„Rege Navarre  qui  omnes  mortui  funt 
t,&  ofla  eorum  in  locéllis  plumbeis  re- 
„condita  a  diâo  itinere ,  receptisquç 
homagiis  a  fuis  Baronibus  &  Feoda- 
tariis  in  craftino  affumptioms  B.  Ma- 
„  riae  Virginis  ejusdemquè  anni  Remis 
„in  Regcm  cft  per  Sueffonicnfem  Epi- 
„fcopum  Remenû  Sede  vacante  coro- 
„ natus.     Verum  ampulla  illa  quam  in 

.  .  >,coro- 
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„coronacione  Régis  Clodovei  pritni 

,,Catholici  Beato  Remigio  Remenfi 
#,ArchiEpifcopo  a  columba  celitus  la- 
„pla  roftro  datulit  Remis  apud  Mona- 
„fterium  Bcati  Remigii  ufque  hodie 
»»refervatur.  Et  cum  neceflfe  eft  inun- 
»,gi  regem  oleum  quod  in  ea  reman- 
ttferat  renovatur.    Haec  ampulla  a  di- 
„dto  Monafterio  defertur  apud  Beatam 
„  Virgin  em  cum  fummo  ftudio.  Rex 
„vero  coram  Altari  fiftitur,  ipfoque 
t.prefente  in  dicta  ampulla  ab  Archie- 
t»pifcopo  loci  aurea  virgula  ter  intin- 
•»gitur  ,  &  extraclis  tribus  guttis  olei 
9»eas  mifcet  prefente  populo  cum  fe- 
»,cro  oleo  in  altari.    Itaque  Rege  co- 
„ ronato  &  inuncto  ex  hoc  oleo»  mif- 
„fa  de  Spiritu  Sando  inchoatur  a  Cle- 
t  ro.    Hsec  ideo  fcripfî  ne  quis  elti- 
„met  aliter  credendum  mendaciis  gar- 
t.rientis  populi  &  dicentis ,  oleum 
»,in  coronacione  fingulorum  Regum 
Francise  celitus  diftillari  eosque  in 
i,Altari  refupinos  poni  &  fupra  peâus 
»,eorum  quod  abfit  corpus  dominicum 
.»confccrarL 

S  3  MPreter 
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j\  „Pretér  hec  autetn  Edouuardus 
ttRex  Angliae  habebat  fufpicionem  fu- 
„per  Rcginam  uxorem  fuam ,  horta- 
l9minc  cujusdam  militis  Confiliarii  fui 
„qui  vocabatur  Dnus  Hugo  difpenfato- 
„riï  cujus  quidem  difta  a  Rege  pror- 
,,fus  credebantur,  &  fadta  omnino  pla- 
f ,cebant ,  ob  cujas  fufpicionem  domi- 
Mnus  Mortui  Maris  nomine  Rogerus 
Mcaptus  cft  &  Londonii  incarceratus. 
„Porro  Regina  erat  multum  triftis  nec 
„fciebat  cui  panderc  mentern  fuam  nifi 
„tantum  Comiti  de  Qticnto  confobrino 

f,  fuo.  Praeterea  nova  venerunt  ad  eun- 
„dem  dominum  Rogerum  de  mortuo 

-  „Mari  quod  Rex  juflerat  caput  ejus 
„abtcindi.  Qui  hoc  audito  tantum 
t,fecit  apud  quendam  nautam  mari- 
,,num  quod  veniret  una  nofte  cum 
?tnavi  fubter  turrem  ubi  claufus  crat 
„Cumque  ibidem  nauta  veniflet  diftus 
„Rogerus  defeendit  per  feneftram  in 

g,  navi  pér  paniios  lineos  fibi  invicem 
f .ligatos.  Deinde  nauta  expanfo  velo 
„tran$fretavit  &  appùlit  apud  Duru 
;,querquam  in  Flandria.    Qiiod  quum 

9,tciret 
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„fciret  Rex  Angliae  confultus  eft  a  prc- 
,,t'jto  domino  Hugone  quod  caperet 
„Reginam.  Regina  quoque  hoc  fctens 
„fumpto  Edpuuardo  filio  fuo  &  Co- 
lite de  Quento  Confobrino  fuo  frâ- 
,?tre  didli  Régis  Edouuardi  cum  maxi- 
„mQ  thefauro  transmeavit  &  venït  ad 
„Boloniam  ac  inde  per  Pontîvum  tran- 
,,fiens  abiit  in  Frànciam.  Repmoq; 
„Karolo  Rege  fratre  fuo  ad  Fontem 
^Blandi  qui  noviter  defponfaverat  fo- 
tlrorem  Régis  Bohemiae  &  Comitis 
vLuxenburgenfis  intravit  cameram 
„ejus  &  ejus  manu  tenens  filium  fuum 
9t&  conquefta  cft  ei  de  Rege  Anglîae 
,\viro  fuo  co  quôd  expuliffet  eam  in- 
culte de  terra  propter  cujusdam  trà- 
^itoris  accufationem.  Cui  refpondit  : 
„Rex  :  Soror  mea ,  maneatis  in  domo 
,,mea  in  Nemore  Vicenarum  ,  quouf- 
„que  ordinaverim  aliquid  fuper  hôc 

'faciendum. 

;  r 

6.  De  rébus  geftîs  &  bcîlis  Flandrfae  comitrjm 
fufe  agit,  &  eavlem  habet  qua:  Jac.  IHcyerui 
in  Chronico  Flandria:. 

Origincm  bclli  in  Y^fcpnia  &  Aquitania  an- 
no  1  }24  prorflis*  di  verte  narrât  a'  Continua- 
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tore  Chronfci  Guilehni  de  Nangiaça ,  quen\ 
rcliqui  hiftorici  fequuntur. 

H»c  vero  nofter  ; 

f#Prsterea  quidam  Barones  de  Lingua 
f,Ocçitana  inceperunt  rebellare  adver- 
Mfus  Regem  Francis  perfuadente  Do* 
„mino  Jordano  de  Infula  &  propter 
..matrimonium  Comitis  Fuxi  &  forç- 
ons Çomitis  Corn  mena  ru  m  alias  Cot 
minges  contra  voluntatem  Régis, 
Quapropter  Rex  mifit  duos  Clientes 
,,armorum  ad  adjornandum  eos, 
„Cumque  afiifterent  coram  dicto  Jor-t 
„dane  fecit  eos  difpoliari  &c. 

Quae  fequuntur  de  ad  yen  tu  JorcUmi  Parifiia 
&  cjus  fupplicio  omnçs  hiftorici  habent, 

fol.  Codex  membran. 

la  Fie  du  Roy  dç  France  Saint  Lom% 

Implet  folia  75, 

Hoc  Opus  Guilelmi  Nangiacenfis  çHe  cohw 
perimus  edituro  a  P<  Pithœo  inter  Scripcorci 

Françiços, 

Sequitur  Carmen  Gallicum  hoc  titulo  ; 

le  Chapel  des  troà  Items  de  Lys. 

fie  que  infra  ,  xb\  Çarmiaa  galBca  reçenfciw 

ÇQdt* 
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Z%o%  fol   Qodex  chartao.  olim  Bongarfil.  XIV* 

Guillaume  Triple ,  Couvent  c?Àcrey 
des  Frères  Prefcbeurs ,  de  P&at  des 
Sarrqfiœ  &  de  Mahomet. 

fllargini  Codicis  h*ç  adfçripfit  Bongarfius  ; 

••Goilelmi  Tripolitani  meminit  Mar, 
„cus  Paulus  Venetus  lib.  i,  cap.  & 
„Gesnerus  in  Bibliotheca.  Scripfit  an* 
f,no  I27Î. 

Hoc  opus  nimquam  typis  prodiit.  Latîae 
tantum  ex  eodem  fragmcn tum  trium  pagina* 
rum  cdidit  Duchcsnç  Hiftoricorum  Francise 
Tomo  V.  quod  refpondet  capitibus  16.  17. 
ig.  Codicia  noftri.  Alb.  Fabritius  id  m  va- 
riis  AngUae  &  Francis  Bibliotheçis  dcli  tçfcero 
teftatur ,  in  Bibhotheoa  mcdii  aevi ,  fub  Guu 
Ubnm  Tripoiitanuf.  Autor  poftquam  fufe 
de  Mahomcto  cjusquc  Succeflbribus  cgk, 
narrât  res  fuo  tempore,  &  tempore  Ludo- 
vici  S,  in  Oriente  geftas ,  quibus  ipfe  parti  rn 
interfuit  Guilelmus  cnim  nofter  intcr  V iros 
Religiofos  ,  quibus  a  Pontificc  Ramano  pro, 
pagandi  in  Oriente  Evangeliï  cura  dcman, 
dat»  erat,  numeratur.  Sapit  certe  acvum 
fuum ,  &  quamplurjma  habet  quae  pietatem 
Scriptoris  potjus,  quam  fagacitatem  produnt, 
Multa  intérim  hic  reperies  notatu  digna ,  de 
aurore  muita  occurrunt  m  iviarci  rauHi  itinc-» 
rario,  quem 

nem  iibelli ,  deinde  Capitum  titutos ,  neo 
non  Capita  intégra  ,  ubi  opéra  prerium  vide, 
batur ,  hic  edimus.    In  fine  Cataloei  noftrj. 

S 1  «t 
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ut  le&oribus  facilior  ad  Codices  gallicof  me- 
dii  sevii  aditus  paterct ,  fubjungitur  Index 
,  Vocura  antiquanim ,  quae  co  aevo  frequen- 
tiores  ,  mine  ferc  pbliviooi  traditat  funt. 
Praefatio  operis  itaque  fie  habet  : 

ifA  honnorable  Pere  &  Seigneur 
Theaut  Archidiacre  de  PEglife  du 
Liège,  digne  &  faiiit Pèlerin  de  la 
Sainte  Terre,  frère  Guillaume  Tri- 
ple du  Couvent  d'Acre  de  Tordre 
„des  Frères  Pefcheurs  &  icelluy  ac- 
„querre  fes  defirs  de  la  Jaintë  Pcregri- 
Mnacion  en  Jefu  Chr ift  pourque  j'ai 
^entendu  notre  enluminée  foy  à  nuoi- 
ter  (convoiter)  afTavoir  quelle  chofe 
la  gent  Sarrazinoife  &  leur  Livre  cent 
f,de  la  Foy  chreftiene  ay  eftudie  affo- 
, , voir  aux  defirs  de  noftre  doulce  de- 
Mvocion  en  noftre  Seigneur  &  *  vqus 
!  „ofFr y  les  chofes  que  vous  connokrés 
„en  amenant  avant  &  en  demonftrant 
Mtrois  chofes.    La»  première  eft  aflà- 
tiVoir  que  feu  Mahomet  manière  de 
,,ladite  gent  Gouverneurs  &  fains  Pro- 
phète &  dont  il  fe  elle  va  &  quant  il 
commença  à  avoir  honneur*    La  fe* 
Mconde  comment  ladite  gent  eft  es- 

*,creuee 
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#,creoce  &  eftendue  fi  puiflamment  & 
„ fi  fort  La  tierce  de  leur  Loy  &  de 
„leur  Livre  qui  eft  appelle  Alchoran 
„&  quelle  chofe  y  eft  contenu  &  de  la 
„foy  des  chreftiens. 

„Ce  premier  chapitre  de  Mahomet 
tVquel  il  fut  &  quant  &  comment  il 
^commença  &  comment  il  fut  pre- 
mièrement révèle  à  Bacbut  termite 
M&  comment  il  fut  par  lui  entroduit 
flea  la  foy  de  Jefuchrift. 

„En  Tan  de  notre  Sauweur  Jefuchrift 
„6oï  comme  la  foy  de  Dieu  fuft  en 
„flear  es  parties  d'Egypte  &  les  Egyp- 
,,tiem  en  cer  tems  adourafient  notre 
«Seigneur  en  offrande  &  en  don  & 
«feifoient  veu  a  noftre  Seigr.  &  les 
„Payens  lors  ceft  aflavoir  que  les  Sains 
„  Pères  Chreftiens  donnoient  refplen- 
•»deur  a  Dieu  &  aux  hommes  de  bon- 
„ne  oudeur  es  cités  &  aux  deferts  en* 
„luminant  aufii  comme  l'Eftoile  du 
«Fermement Egipte  &  le  monde,  fut 
«urighom  religieux  chreftien  (impie, 
«mats  par  la  pieté  de  fa  vie  eftoit 

„appelio 
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,  .appelle  par  fon  nom  Bahayra  &  eftoit 
„ r  ecl us  en  une  Abbaye  affile  ou  deflert 
•»d' Arabe  en  la  voye  qui  raainç  d'A- 
„raibe  a  Meque  en  laiflant  la  Rouge 
•,Mer  a  feneftre  vers  le  mont  de  Sinay 
„en  fes  abbayes  habita  Bahaira  enclos 
„&  reclus  corne  alestache;  au  terme 
»d'une  Journée  saflembloient  fouvçnt 
9,le  Marchens  Sirens  arabien  egipeien 
J9chre(liens  &  Sarrazins  entre  lefquels 
9,eftoyent  a  venir  en  ladite  abbaye  qui 
ttdevoifl:  eftre  fife  de  grant  plante  de 
,,Gens  &  devoit  introduire  parquoi 
„leglife  de  Jefuchrift  feroit  moult  tra- 
»,  veillée  fi  comme  ces  chofes  avoyent 
t.efte  revellees  audit  reclus  Bahayra 
„pou rquoy  il  defiroit  forment  a  veoir 
Mceluy  qui  eftoyt  advenir  &  chacun 
„jour  en  attendoit  la  venue  &  vint  le 
„ jour  des  marchans  que  leur  compai- 
99gnye  ou  leur  aflemblee  que  les  am- 
ibiens appelloient  raphelle  fut  en  la- 
dite abbaye  &  forent  priez  les  mar- 
„chans  de  venir  au  reclus  &  entre  eux 
„fut  trouve  l'Enfant  quon  queroit  ceft 
naflavoir  un  orphelin  maladif  poure 
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«&  vil  garde  dun  charnel  atabien  de 
«nafeion  du  Lignaige  de  lstnael  du* 
«quel  il  eft  dit  au  Livre  de  Genefis  ou 
«VI  chapitre  >  cy  eft  fient  homme  ,  fa 
main  fera  contre  tous  &  la  main  de 
«tous  contre  luy  qui  ces  chofes  lift  fi 
..entende  cette  prophétie  eft  acomplye 
«en  ceftuy  Mahomet  car  ficome  il  fem- 
«ble  en  nulz  des  fils  Ysmael  na  efte 
«trouvé  fi  fier  ne  fi  puifiant  a  ficher 
«tabernacles  contre  tous  fi  comme  ce* 
«ftuy  feul  dont  on  parle,  Cy  mettent 
«les  Sarrazins  le  premier  miracle  que 


m 

M 

HEnffant  comme  il  fuft  moult  petit  & 
„ voulfift  entrer  eus  &  fuft  par  la  vou- 
«lente  de  Dieu  fi  eslargie  &  en  telle 
^manière  haulcee  que  ce  fembloit  luy 
«de  la  court  dun  Empereur  ou  l'entre 
«dun  oftel  royal.  Ainfi  fut  reçu  ceft 
«Enfant  par  ceft  homme  Religieux  Ba« 
«hayra  comme  fon  amé  fils  ores  eft 
«traittié  &  peu  &  veftu  &  amé  de  tous 
«&  fut  appelle  fils  adoptif  du  reclus 
«or  eft  introduit  &  enfeigné  que  ils 

«firent 
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"firent  a  d  o  ur  cr  les  Y  dol  es  &  qu  ils  a  do- 
"r  en  t  le  vray .  Dieu  du  ciel  qui  eft  ap- 
-pellé  Jefuchrift  le  fils  de  la  vierge 
"Marie  fou  vente  fais  de  tout  Ton 

*cuear.    1  t-  *; 

"Le  II.  chapitre  comment  Mahomet 
,  *fe  partit  de  l'ermite,  chreftjejô  ^qui 
'  "l'introduifoit  en  la  foy-fc  fetouqia 

"au  Marchant  .qui  'jtàfe 

"nourry.&  comment  qi^^5fcj%r 
.  *  "chant  Fut  mort  il  print  a  femme 

•la  femme  du  Marchant  fftflfc 
.  ^enrichi, &  exaulté  &  cqmtpen^a 

"avoir  Seigneurie.  'v\  "  ^ 

"Toutes  voyesjafoit  ce  que  les  frefet 
"de  l'abbaye  luy  fiffent  les  chpfes  de* 
"vant  dites  û  ne  peulrent  Ils  Retenir 
"Penfeijt  &  le  laifferent  aler  &  prih- 
"drent  promette  de  luy  qttil  revlen- 
"droit  a  eulx  car  moult  s'en  hardioyt 
:Tenftant  a  ung  riche  Marchant  quil 
"letenoyt  &  Pappelloit  fon  noorry  fi 
"creut  Penfant  en  aage  &  eto  fens  & 
en  engin  &  en  beauté  de  corps  en- 
iemble&  portoyt  loyaulmenfclennar- 
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"chandifes  (on  Seigneur  &  accroiffoit 
''contre  tous  marchans  &  tenoit  fou- 
"vent  &  devotemchrar  fon  tnaiffre  le 
"reclult  ■  '  En  la  fin  mouruft  le  Sire  de 
"Mahomet  riche  &  plein  d'argent  & 
"pour  ce  que  la  femme  de  ce  marchant 
"le  vift  de  grant  beaulte  &  faige  & 
"[rtaih  «ferigin  &  de  fortune  eureufe  £1 
le  peint  a  mary.  Or  e(l  muez  de 
"varlet  en  ferviteur  emply  &  enrichy 
"de  richefles  «ie  jnesgniee  &  de  lignai- 
"ge  joufle  ce  quon  en  dit  quant  tu  fe- 
"ras  heureux  tu  trouveras  moult  d'ar- 
"refts  majs  fe  le  tems  teft  obfcur  tu 
*feras  tout  feul.  Orfons  donc  aux  fais 
"&parm»  &  fer*ice*&fë  multiplient 
"les  ami»  &  plufeurs  fe  font  ces  privés 
"defquels  le  premier  eftoit  Jo/j  oncle 
"qui  ot  nom  Haly  qui  puis  print  a 
"femme  la  fille  Mahomet  fa  côufine 
Veftoit  appellée  Fatima.  Ainfi  fe  co- 
mmença il  a  eftre  honnourc  de  toute 
"fa  gent  &  eftre  appelle  comme  Sire 
"&iMaiftre.  Dix  compaignons  elleut 
:  "defq«eli  le  premier  eftoit  Holabert , 
"mais  les  noms  des  aultres  ne  peulvent 

"eitre 
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"eftre  nommes  en  latin.  Or  aflem- 
*'blent  a  lui  mesmes  des  Araboys  habi- 
*tans  &  deferts  d'Arabe  vers  le  midy 
''car  la  terre  des  Araboys  largement  eft 
"appellee  la  ou  ils  habitent  en  la  code 
"de  Mydy  des  la  fin  de  la  Terre  de 
*Halape  qui  fût  le  chief  de  la  Terre 
*'des  Caldetix  jufques  au  chief  de  la 
''province  qui  eft  appelle  Affricque  en 
"laquelle  eftoit  la  Cité  de  Cartaige 
"Chiefi  AinTi  Crut  Mahomet  &  fa 
'  compaignye  &  fa  force  fi  le  commen- 
cèrent a  redoubter  les  provinces  Se 
*'les  Roys  des  provinces  &  tout  le  peu* 
"pie  &  le  prince  &  les  Juges  de  la 
»Tcrre. 

*Le  IÏI«  chapitre  tottitoifent  le  Re- 
ndus fut  occis  par  les  compaignons 
^Mahomet  &  pour  ce  quils  puifTent 
"faire  plus  dt  mal  &  de  Pefpéce  de 
''Mahomet  infin  qui  lors  eftoit  y  vre 
"&  comment  Mahomet  fut  de  ce 
^troublé  &  deffendi  que  les  Sarra- 
sins ne  beuflTent  plus  de  Vin  & 
"comment  il  régna  par  Xl  ans  & 
Memoura  de  luy  une  belle  fille. 
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vAu  devant  dit  Maiftre  Bahayra  ve- 
„noit  Mahomet  fouvent  &  en  venant 
„&  en  demourant  avec  le  grevift  fes 
^compaignons  &  louoyt  moult  de 
*,chofes  pour  luy  pour  laquelle  chofe 
fc.les  compaignons  penferent  a  occire 
*,Bahaira  mais  ils  craignirent  leurs 
„maiftres  fi  advint  une  nuyt  corne  ils 
„fufTertt  grevés  de  longues  paroles  en 
>,quoi  le  ceclus  aVoit  tenu  leur  mai- 
„ftre  comme  ils  regardaient  leur  mai* 
„ftre  enyvré.  Ils  occirent  de  l'efpee 
„  Mahomet  mesmes  le  Saint  homme 
>,celle  nuyt  &  miferml  fus  a  leur  mau 
„ftre  mesmes  quils  eftoyt  affollé  de 
»trop  grant  yvrcfle  &  avoyt  occis 
„fon  maiftre,  &  au  matin  comme  Ma- 
,,homet  qui  le  Saint  homme  pour 
^prendre  congie  &  dire  adieu  il  le 
i»trouva  mort  &  fut  forment  traiftés 
>,&  commença  a  quérir  les  mordriert 
>,&  comme  les  compaignons  le  reprif- 
Mfent  comme  couppable  du  meffait 
ijl  cuida  que  ce  fuft  voir  ce  quils  di- 
„foyent  &  ce  que  ils  avoyent  elle  yvrc 
„celle  riuyt  vit  fa  propre  Efpee  fan- 
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,glant  &  mauldift  le  yvroignes  &  le 
_/Vin  qui  eft  caufe  de  l'ivrefle  &  auffi 
«les  porteurs  de  Vin  &  les  buveurs 
«&  les  vandeurs  &  les  acheteurs  par 
«laquelle  caufe  luy  dévot  Sarrazn  ne 
«boivent  pas  vin  fl  comme  font  les 
„Recabicièns  &  quant  Baheyra  fut  mort 
«les  Chreftiens  auffi  comme  a  frein 
«rompu  eslargirent  la  Compaignye  de 
«Mahomet  &  la  critauité  de  leur  ma- 
«lice  court  en  divers  lieux  comme  de 
«robeurs  &  de  ravifTeurs  &  ravif- 
f,foyent  tutoient  &  troubloyent  les 
«provinces  &  les  Royaulmes  tout  juf- 
«qucs  à  la  mort  de  Mahomet.  De 
«fc  mort  dient  ceulx  qui  l'ëntyiyent 
«que  il  fut  mort  a  Mefcbe  ou  il  fut 
„nés  &  eft  une  cité  d'Arabe ,  &  eft 
«certain  fi  comme  on  lit  es  cronic- 
«ques  d'Orient  quil  mourut  en  le  XI' 
«an  de  lempire  Héracle  que  il  eftoi* 
>en  Surit  auquel  an  fourdit  a  Rome 
pie  Pape  qui  ot  nom  Leutberiw,  & 
^en  Jrrufalem  le  Patriarche  Medojle. 
«par  XI  ans  vesqui  en  profpprite  & 
«en  gloire  qui  lencommenca  le  pre- 
-f!  «mier 
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>9mkt  an  dudit  «mpereur  &  quant  il 
ufat  mort  il  ne  laifla  nul  hoir  fors 
„iine  fille  qui  ot  nom  Fatema  qui 
>,mourut  après  fon  Pere  le  XI*  jout 
^fi  comme  aulcuns  dient. 

itLe  premier  chapitre  du  premiet 
»,Succeffeur  après  Mahomet  ceft  af* 
,  , fa  voir  Robert  foubs  lequel  eom*  - 
„menca  a  eftre  acreu  lè  Règne  des 
>,Araboys  mais  Ethyope  demoura 
»foubs  les  Chreftiens  entfe  lefquels 
*la  Seigneurie  Fut  divifce  car  Diof* 
>,cores  le  Patriarche  fufc  condemp* 
^  né  comme  hérite  8c  loris  les  Sai> 
*.rafins  commenceront  a  vaincre 
^contre  les  Chreftiens  qui  edo^ent 
t,devifés  &  les  contraignoyent  a 
tënier  la  foy  de  JefuChrift. 

*,Le  Vie  Chapitre  comment  les  A- 
»,raboys  que  les  Chreftiens  avoyent 
»appellé>  en  ayde  en  la  cité  A9  Aie- 
~  nxandre  contre  les  Greux  qui  eii 
[  *,avoyent  chaffé  tofi  chreftiens  puis 
.,  *quils  orent  vidoire  avec  les  Chre* 
„ (tiens  contre  les  Gregoys  retinr% 
.   "  t  *  »drent 
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«drent  a  culx  trifteffement  la  Sei- 
,,gneuric  de  la  cité  &  conft  rein  di- 
rent les  Chrcltiens  Egiptiens  de  la 
„cité  d'Alexandre  a  fervir  a  eulx  & 
«a  eftre  leurs  tributaires  jufques  a 
«aujourdhuy. 

«Le  VIL  Chapitre  comment  puif- 
„que  la  cité  d'Alexandre  fut  prinfe 
«qui  eft  chief  d'Egipte  fut  prinfe 
«des  Arraboys  la  cité  de  Gadés  par 
. .  «bataille  contre  les  gens  Heracle 
«empereur.        *  •  < 

«Le  VIII.  Chapitre  du  fécond  Suc- 
«cefTeur  de  Mahomet  Gomar  qui 
„prift  Damas  qui  eft  le  chief  de  Su- 
«ric  par  bataille  contre  la  gent  He- 
«racle  Empereur. 

«Ors  mourut  le  premier  Succefleur  dt 
«Mahomet  duquel  eft  dit  devant  quil 
«ot  a  nom  Bobert  qui  tint  le  lieu  &  la 
«Seigneurie  deux:  ans  III  mois  &  XX 
«jours.  Après  lui  vint  Gomar  le  fils 
«Helyadas  fécond  SucceiTeur  &  hoir 
«de  Mahomet  puis  quil  fut  conferme 
«eti  la  Seigneurie  &  ou  Règne  des 
'  MAra-a 
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Araboys  vint  ou  quint  an  de  Ton  Re- 
.  „gne  a  oft  de  grant  multitude  affie- 
„gier  Damas,  mais  Heracle  1  Empe- 
reur des  Romains  qui  lors  demouroit 
tten  la  cité  de  Hamore  en  la  Terre  de 
^Emails  oyt  que  Damas  eftoit  afliegé 
, ,&  fe  traift  en  Antioche  mais  fon  Bail- 
„lif  quil  avoyt  laiffye  a  Damas  ne  fift 
„pas  loyaulment  fon  devoir  ne  n'oit 
„fouftenir  les  fouldoyers  par  denes 
itfouldres  que  Héraclès  luy  ayoyt  en- 
voyé lequel  baillif  eftoit  nomme 
uManfor  &  fut  Père  au  noble  Théo- 
.  ,,logien  qui  fut  appelle  Jehan  de  Da- 
r  „mas  ne  ne  mift  cure  a  layde  ne  a  la 
..garde  de  la  cité  pourquoy  les  ofts  & 
„le  loft  de  luy  de  chay  &  la  cité  de- 
9,moura  dégarnie  de  defenfeurs  ainfi 
„par  la  tricherie  &  par  la  trayfon  du- 
.  »dit  baillif  Manfor  fut  la  cité  de  Qa- 
9>mas  prinfe  &  la  tiennent  encores  juf- 
„ques  aujourdhuy.    Quant  la  cité  de 
„  Damas  ot  ainfi  efté  prinfe  qui  eftoit 
Mdi<3e  la  chief  de  Surie  lEmpereur  He~ 
racle  a  douleur  &  a  pleur  retourna 
a,a  Conftantinople  ;  Ion  dechey  la  force 

T  J  M*r 
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"&  le  nom  de  lEmpire  chreftien  avec 
"grant  occifion  &  fut  effaulcié  le»po- 
*  ''voir  des  Araboys  &  fut  elleve  en 
"grant  orgueil  Gomar  qui  eftoit  ap- 
"pelté  fils  Hadar  eftoit  en  forcie  a 
"moult  de  vertus  &  de  victoire 

"Le  IX  Chapitre  de  l'efTaulcement 
"du  nom  de  Mahomet  qui  eftoit 
"dit  Meffaige  de  Dieu  &  qui  ne  le 
"diroyt  il  eftoit  accii. 

"Le  X  Chapitre  comment  par  cerw 
"taines  convenances  les  Araboys 
"entrèrent  en  Jerufalem  &  com- 
"ment  ils  opèrent  au  Temple  de 
"Diane  &  ne  vouldrent  adourer  au 
"Temple  Conftantin  Se  comment 
.  "ils  tiennent  maintenant  Jerufalem 
'  ^contre  les  convenances  &  le  Tem. 
"pie  de  notre  Seigneur. 

"Le  XI  Chapitre  comment  après  h 
,  "prife  de  Jerufalem  furent  pris  lea 
"aultres  Royaulmes. 

"Le  XH  Chapitre  comment  Hera- 
c  "çle  lEmpQreur  fat  ocçis  des  Ara. 

•  "boys 
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"boys  &  prins  le  Royaume  des  Ma- 
"cabites  qui  eftoit  des  Creftiens. 

"Or  fut  elleu  ung  aultre  en  lieu  de 
"luy  (Gomar}  &  ot  nom  Gothmar 
^Efmau  fils  Efau  ou  XXIII  an  de  He- 
racle  ;  en  celui  tems  fut  occisHeraclet 
&  fut  fait  fon  nepveu  empereur  qui 

0 1  nom  ou  tems  duquel 

Mfe  elleva  un  aultre  Duc  des  Araboyi 
"qui  ot  nom  Haly ,  celoy  entra  en  la 
"Terre  Moab  à  la  code  de  Damas  ver* 
"Midi  &  prinlt  la  renommée  cité  de 
"Bosre  &  toute  la  Terre  des  Chref- 
"tiens  qui  jadis  eftoit  dit  le  Royaulme 
"Moab  &  des  fils  Amon  laquelle  eft 
f,encores  pleine  des  Chreftiens  foubr 
"gets  à  la  Seigneurie  des  Sarrazins* 
"ainfi  fut  fait  que  en  Tan  que  Hcracle 
print  l'empire  print  auffi  par  Maho- 
"met  le  peuple  des  Araboys  a  avoir 
*ofts  &  empire  en  la  Seigneurie  en  la 
"Terre  d'Egipte.  Et  XXII II  ans  de- 
"vant  di&s  luy  diét  Héraclès  &  les 
Chreftiens  perdirent  fi  Egipte  &  rou- 
te la  Terre  que  Dieu  avoit  promife  a 
Abraham  quand  il  dit  ou  XV  Chapi- 

T  4  "*e 
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"tre  de  Genefe  :  Celle  Terre  donray 
"je  a  toy  &  a  ta  femence  des  le  fleuve 
"d'Egipte  jufques  au  grant  fleuve  Eu-» 
"fratre  &  les  Ciniens  &  les  Thenirieos 
"&  les  aultres  que  nulle  rien  ne  leur 
"en  remift  de  Seigneurie  ne  de  puik 
"fance  &  eft  merveilleufc  çhofç  a  es- 
"bahir  aux  fages  mêmes  que  le  fils  de 
"Agar  la  ferve  qui  fut  hors-gettee  de 
"la  Maifon  Abraham  avec  fan  fils  ac- 
quirent en  XXIIU  ans  ou  en  XXX 
"plus  grant  terre ,  &  plufieurs  chofet 
"&  puis  que  Mahomet  fe  esleva  que 
"le  fils  de  fa  franche  qui  font  les  ungs 
"&  les  fils  de  Iehrufolcm  en  mil  ans 
"qui  oneques  ne  porent  la  difte  terre 
"promife  acquerre  ne  avoir  fi  que  fans 
"caufe  de  grant  fanfiance  ne  dift  pas 
"noftre  Sire  Abraham  qui  prie  pour 
"Ifaac  au  XXVIi  chapitre  dç  Genefis 
"fur  Ysmael  &  effaulcié  &  renté  :  Je 
"le  beniray  &  mulpplieray  moult  *•  Il 
"engendra  dure  donc  grant  Genfc 
"quelles  gens  &  combien  grant  fan 
"efté  devant  Mahomet  &  quant  Ducs 

"y  eft 

*  Abraham  &  Ifmael  hic  nofter  pro  Ifaac  & 
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"y  eft  en  après  les  XII  que  noftre  Sire 
"avoyt  promis  o  quantes  provinces 
"&  qoantes  lieux  deferts  elle  eft  etn- 
"ply  hahitans  en  toutes  ne  nulle  efcrip- 
"ture  ne  remonftre  ne  nulle  langue 
"ne  le  raconte. 

• 

"Le  XIII  Chapitre  comment  après 
"la  mort  Mahomet  les  Arahoys 
"orent  quarante  &  deux  Ducs  ou 
"Caliphes  defeendants  de  Mahomet 
"après  lefqueïs  dit  Mahomet  que  h 
"Seigneurie  dçs  Sarrafins  muroit  & 
"charoit  8ç  comment  ils  vinrent 
"contre  les  Sarrazins  &  que  Char- 
"lemaigne  les  en  bputa  hors. 

"Le  XIII  Chapitre  (NB.  ce  devroit 
"eftre  le  XIV,  mais ,  comme  Ion  ne 
"trouve  point  de  4*  Chapitre  les 
"chofes  font  remifes  en  ordre  ici.) 


"Les  Sarrafins  priferent  le  Royaume 
"des  Malorgues  &  le  Roy  dArragon 
"les  en  getta  hors  après  prirent  le 
"Royaume  de  Cecille  &  Robert  le 
"Duc  de  Normandie  &  Frédéric  Luy 


&  en  getterent  hors. 
Tç  "J 
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•'Lors  fc  prennent  a  la  Mer  &  pren- 
nent les  Lies  &  acquièrent  Maillor- 
"gues  lefquels  ce  après  ce  Jacques  le 
."Roy  d'Arragon  recouvra  &  ainfy 
•'conquirent  prefque  toutes  les  Islcs 
"qui  lont  entour  AutFrique  &  Europe 
"&  vinrent  a  lisle  renommée  &  riche 
"de  Cecille  &  la  Cité  royale  qui  eft 
"dide  Panorme  la  defçendirent  &  la 
•'prirent  &  prefque  foute  Pisle  fors- 
•'que  le  port  de  Mcfchines  &  pou 
"d'aultres  lieux  fi  garnirent  les  cites 
•'&  châteaux  &  les  montaignes  que  ils 
"avoyent  conquifçs  &  les  tindrent  juf- 
•'ques  au  tems  des  Normans  desquels 
"eftoit  Ducs  Robert  Guifchart  qui 
•'contre  les  Sarrazins  cçMiquift  la  Cité 
•'Panorme  .....    .    .  mais 

•'il  ne  pot  avoir  les  montaignes  fi  de- 
•'mourent  tousjours  les  Sarrazins  juf- 
"ques  au  tems  de  PEmpereur  Frédéric 
"qui  par  Barat  fe  fift  (fi)  leur  amy 
"quil  croya  quil  fuft  Sarrasin  mieulx 
"que  Chreftien  car  ils  voyent  quib 
"guerroyoit  l'esglife  tu  fon  pooir  & 
"les  amoyt  comme  amis;  ce  Frédéric 

"commt 
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„comme  il  vit  les  Sarrafins  plus  puif- 
„fans  de  foy  fi  comme  ceulx  qui  te- 
„noyent  les  montaignes  &  les  fors 
„lieux  ceft  afavoir  Galatz,  Aguifron* 
„çbqfteau  Jehan  &  Meutrepan  &  les 
„aultres  fors  lieux  fit  femblant  de  vou- 
loir tenir  fefte  emperial  &  honnorer 
„fes  amis  félon  fa  Royale  Magefte  dont 
„ceulx  fe  reputoyent  eftre  amis  qui 
„furcnt  a  celle  fefte  joyeufement  par 
„le  mandement  de  lEmpereur  tous 
,,ccu]x  qui  mangeoyent  furent  prins 
„qui  eftoyent  Capitains  des  habitant 
„es  montaignes  lors  leur  dit  amiable* 
.  „ment  &  comraenda  quils  oftaffenfc 
ê,tous  les  biens  quils  vouldroyent  em* 
„porter  &  montaient  es  nefs  &  en  aU 
flairent  a  leurs  Sarrazins  en  Affrique 
„cil  que  y  demouraft  fi  Roy  de  Cecille 
«fans  compaignon  nul  avoir; lors  char- 
gèrent ils  les  nefs  des  biens  elleus  er* 
„la  Terre  &  comme  les  Mariniers 
9,voulfiflent  donner  leurs  voiles  aux 
„vens  &  Capitaines  qui  eftoyent  ja 
„  mon  tes  en  nefs  furent  rappelles  & 
iJempcreur  leur  Jift  :  Je  vous  ayme 


.»ne 
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„ne  il  ne  m'appartient  pas  de  Iaifiier 
„ainfi  fes  amis,fi  aflemblez  toute  voftre 
„gent  qui  demourent  en  l'Isle  &  ve-  . 
Hnes  avecques  moy  en  pille  (Pouille) 
M&  la  je  vous  donneray  terres  &  pof- 
„fe(0ons  meilleurs  &  plus  larges  & 
*  f  tainfi  convint  eftre  fait  fi  que  II  re- 
tint tous  les  biens  que  ils  cuydoyent 
f> emporter  avec  eulx  &  les  amena 
,  „tous  d  .  .  .  en  ViUî  &  de  la  le  mont 
'  „S  Michel  qui  eft  appellé  Gargos  leur 
.  %  faffigna  la  cité  qui  eft  diâe  Troye  et 
9 ,1a  leur  donna  et  ils  la  rédigèrent  et 
„y  habitèrent  et  font  ores  plus  de 
v 600QQ  Sarrazins  qui  furent  jettes  de 
MCecille. 

MLe  XIIII  Chap.  comment  lesdits 
«Sarrazins  vinrent  par  Mer  en  Pro- 
vence et  prindrent  les  cités  des  Es 
f>et  d'Arles  le  Blanc  et  en  furent 
„chaflies  par  ce  Charlemaigne  par 
„bata  lie  et  les  fepukures  données 
-    ,;de  Dieu  aux  Chreftiens  en  Erle. 

• 

„Le  XV  Chapitre  de  l'eftat  des  Sar- 
..razins  depuis  que  le  Benoift  St 
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»,Loys  fiit  prins  par  eux  &  conu  . 
5  „ment  lors  fut  occiô  le  Soudan  qui 
1  „fut  le  dernier  de  la  Lignée  des  A- 
„raboys  &  de  Salebadin  &  fut  elleu 
Mung  Turquoys  &  le  Règne  trans- 
porté des  Araboys  aux  Turquoys  t 
H'Pan  de  grâce  M.  CC.  LUI.  ' 

„ De  Liflue  doncques  de  Mahomet  & 
t,dcs  Sarrazins  &  de  leur  venue  ?vant 
t,&  de  leur  eslargiflement  pour  caufe 
„de  briefyëté  fouffifant  lesdites  chô- 
mes, éà%  on  eft  a  dire  de  l'eftat  ou 
„Ies  Sarrafins  font  ores  &  furent  jadis 
ftou  tems  que  le  glorieux  Roy  de 
^France  SaintLouys  vint  de  Surie  en 
„  France.  Doncques  l'an  de  notre  Ssr. 
„M.  CC  L  le  jlevantdit  Roy  de  Fran- 
t,ce  furent  tenu  des  Sarrazins  par 
„XXX11  jours  &  en  la  nuyt  du  jour 
„çnfuivant  quil  devoit  yffir  de  leurs 
mains  par  aliance  fermée  faiïemble- 
,,rent  li  amiraulx  qui  font  auffi  comme 
Jfçpnt«  capitaines  des  Ofts  &  oc- 
t,cirent  leur  Soudan  qui  eftoit  appellé 
„Melehel  Mahadin ,  cil  fut  le  dernier 
, ,  d es  Roy  defeendus  des  Araboys  par 

••la 
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nia  Lignée  Salhadin  qui  jeâa  hors  lei 
»,Chreftiens  du  Royaume  de  Jerufalem 
coftquift  tout  le  Royaume  def 
>tChreftiens  fors  quil  eft  Triple  &  An* 
>,tioche  &  quand  le  Soudan  Fut  aihfi 
♦,occis  sWemblerent  CXXV1I  Ami* 
»,raulx  &  elleurent  un  Turquoys  qui 
>,eftoit  nommé  Mekelmehez  ce  fut  le 
^premier  Roy  qui  fut  de  la  Lignée 
„des  Turquoys* 

„Le  XVI  Chapitre  comment  le  pre- 
mier Soudan  fut  occis  &  le  fécond 
„fon  fils  prins  &  furent  deux  Sou* 
„dans  defquels  l'un  fè  alia  avec  les 
„Chreftiens  &  pour  ce  fut  occis,  ;  '* 

>,Quand  le  Règne  fut  trattslaté  de*  - 
>,  Ara  boys  &  Turquoys  l'an  de  notre  « 
»S&.  M.  CC.  L  VIII  que  le  Saint  Roy  ■ 
„Loys  de  France  s'en  repara  de  Surie 
Mce  premier  Roy  des  Turquoys  ves* 
>,quit  par  V  ans  &  fut  eftairit  en  baitl  -« 
„par  fa  femme  après  celuy  règne  fon 
»,fili  8c  fut  nommé  El  ma  n  for  par  u  ng 
nan  lequel  Bit  pris  par  ung  Admirai 
Mqui  eftoyt  appelle  Seyphedin  Cocos  8t 

-  Bit 
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Mle  jefta  du  Règne  &  ofla  le  Gou* 
„vernement  &  fut  fait  Soudan  dE- 
„gypte  &  fut  appelle  Melchenael  & 
„comme  ceulx  furent  en  Egypte  & 
»eujl  or  que  les  Tartares  ejioyent  ve+ 
„nw  en  la  Province  de  Gallilee  con« 
„tre  les  Chreftiens  &  les  Sarrasins  II 
„vint  isnellement  a  toute  la  chevalerie 
„de  fa  vertus  aux  Chreftiens  qui  ef- 
„toyent  en  Acre  &  en  aliance  avec 
„eulx  &  quand  fon  oft  fut  refpofé  par 
„troys  jours  en  la  cite  d'Acre  il  s'en 
„ala  lors  contre  les  Tartares  en  Gali- 
lée &  les  occift  &  vainquit  &  fut 
.,mort  leur  Duc  qui  eftoyt  nommé 
„Mathogoba.   En  ce  tems  éftoyt  Fre- 
„re  Thomas  Evesque  de  Bethléem  le- 
„gat  du  Siège  Pape  en  Acre  qui  puig 
..fut  fiiit  Patriarche  de  Jherufalem  & 
«comme  après  la  vi&oire  le  Soudant 
^retourna  en  Egipte  a  lui  vi»;t  ung  de 
„fes  Amiraulx  qui  a  nom  JBoudagar 
t,&  lui  amonnefti  quil  tournait  aux 
„  Chreftiens  en  Acre  &  print  la  cité 
„&  euft  la  vidtoire  des  Chreftiens  fi 
„  comme  des  Tartares  *  mais  le  Sou- 
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«dan  qui  Voulut  garder  la  .  .  *  »,  & 
«la  foy  aux  Chrcfticns  ne  fi  confctitit 
«pas  parquoi  le  dit  Boudagar  fe  rebel* 
«le  contre  fon  Seigneur  &  l'occift  & 
«print  le  règne  &  fut  fait  Soudan  & 
,au  nom  Melchenachel  Bondagar  Ca- 
^ios  qui  encores  règne  tout  feul  ou 
«pays  de  Mahomet  &  avoyt  ja  régné 
«XII  ans  quant  le  dit  Frère  Thomas 
«le  Patriarche  vint  en  la  Terre  Sainte* 

«Le  XVII  Chapitre  comment  le 
«Soudan  qui  regnoyt  l'an  de  notre 
•  «Seigneur  M.  CC  LXXIII.  ou 
Mquel  fut  efcript  cpft  Traitie  auÛi 
«occiït  XII II  fils  du  dit  Salhadin  & 
«CCLXXX  Admiraulx  &  de  fes 
«Conditions. 

« 

„Li  Soudant  en  chevalerie  ne  fe  oh  le 
«doit  dire  ne  fembla  pas  plus  petit  de 
«Jules  Cefar  he  en  malice  mendre  de 
„Nqyfon  (Néron)  &  avoyt  ja  conquis 
«cinq  regnetf  efquels  iceulx  regnoyt 
«ceft  affavoir  le  Règne  d'Egipte ,  le 
«Règne  dejerufalem*qui  fut  jadis  Da* 
-Hvid  &  Salomon*  le  Règne  de  Suric 
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f,dôrtt  Damas  eft  le  chief ,  le  Règne 
>,de  Halape  (Alep)  en  la  terre  Demacb> 
»le  Règne  des  Araboys  qui  Fut  jadis 
*,Moab  &  des  fils  Amon  G  comme  fift 
*,Herode  pour  et  que  aulcun  des  Ara- 
>,boys  ne  peut  fourdre  qui  fuft  appeU 
>,lé  Roy  ou  Soudan  eftrapa  toute  la  fc- 
>,mence  Royal  ceft  affaVoir  de  Saîha- 
*,din  >  laifla  après  fa  mort  XlIII  SU 
hRoys  que  cift  tua  fut  a  droit  ôu  a 
»torL    Cy  de  fes  cohipaignôns  ôu  de 
„fes  Amiraux  &  y  a  occis  CCLXXX 
>,par  II  par  III  par  ÏV  foufpecranès  fi 
v,comme  il  faignoyt  qufe  ils  le  vôlfif» 
„frnt  occire  &  deux  en  tient  foubgets 
»foubs  fi  grant  cremeut  que  lun  hofe 
„alter  a  la  maifon  de  ïaùtre  ne  lun  pair» 
»,ler  à  l'autre  ùe  monftrer  aftiy  a  fon 
>,amy ,  &  pource  que  îl  foit  craiût  de 
>,tous  il  court  par  divers  lieux  en  ha» 
»,bit  mué  avec  pou  dé  gent  cinq  ou 
>,fept  &  quand  on  cuide  quil  foyt  eû 
„Egipte  il  court  par  Aife  ou  par  ail» 
fleurs  fi  que  pou  de  gent  ou  nul  ne 
»,peult  favoir  ôu  il  fet  en  fa  compai- 
••gnye  forsque  luy  fièn  &  fe  il  efl  au» 
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6.  SecuH. 

„  la  .  .  .  .  veu  ou  cogneu  il  ne  vcult 
„pas  que  on  dye  que  ccft  le  Sou- 
dan ne  que  en  lamente  mais  fe 
„taife  &  tiegne  les  yeulx  clos  tant 
„quil  foyt  paflTé ,  mie  n'ofe  dire  c'eft 
„le  Soudan  ne  ou  il  eft ,  car  il  fift  oc- 
„cire  un  meufeureux  pour  ce  que  il 
Meftoyt  defeendu  de  fon  cheval  &  Pa- 
„voyt  honnouré  &  genoil  flechy  & 
„chief  encliné  qui  congnoiflfoit  que 
„c'eftoit  le  Soudan  qui  ainfy  aloit  a 
„pou  de  gens  &  laiiïa  paifiblement 
„alcr  les  compaignons  de  celuy  pour 
„que  Ils  ne  le  cogneurent  pas.  Si  fe  a p- 
*,pareilloit  une  fois  occultement  pour 
„aler  en  pèlerinage  au  fepulture  Ma- 
„homet  a  Mefche  ung  grant  Admirai 
„fon  privé  &  amy  vint  a  luy  en  reve- 
9>rence  luy  priant  que  il  print  fa  fuite 
„en  fi  grant  pèlerinage.    Et  le  Sou- 
„dan  refpont  dont  es  tu  (d'où  fais  tu) 
f>que  je  vais  en  pèlerinage  ?  Et  luy 
t,mefcheant  refpondit  Sire  Jay  enten- 
„du  que  telle  voye  voules  vous  faire. 
„Et  tantoft  par  te  commandement  du 
„Tyrant  il  fut  mené  au  marché  ou 
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,,eftoy t  la  plus  grant  affemblee  du  peu- 
ple &  luy  filt  coupper  la  tcfte  de- 
„  vant  tous  &  fut  cryé ,  de  telle  peine 
„eft  digne  qui  enquiert  les  fecrets  du 
..Soudan.    Ceft  Soudan  donne  vou- 
..lentiers  fa  foy  &  jure  &  promet  St 
Hne  luy  chault  de  garder  fors  tant 
..comme  il  luy  plaift    Vérité  veult 
», trouver  es  aultres  &  n'a  honte  de 
î,faulfeté  feftre  en  luy.    Il  fe  glorifié 
,.en  renommée  en  puiflànce  &  fe  dé- 
bite a  furvaloir  tous  aultres  &  eftre 
..renommé  de  valoir  fur  tous.   Il  pre* 
„fche  que  Mahomet  fut  plus  grant, 
..mais  il  fe  vente  fouvant  qu'il  a  fait 
..plufieurs  grans  chofes.    Il  defpite 
..noftre  chevalerie  &  noftre  puiflànce 
dit  î  Le  Roy  de  France  eft  venu 
^contre  nous ,  le  Roy  d'Angleterre  & 
>,de  Normandie  &  le  Empereur  de 
,.Rome.  mais  ils  font  paffés  comme 
„les  hues  meues  par  le  vent  Viegne 
„le  Roy  Charles  &  le  Greu  &  le  Tar- 
t,tarin  nous  enrichirons  du  leur  & 
«aurons  gloirè  en  bauille  comme 
..vainqueurs. 
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„Lc  XVIII  Chapitre  comment  le 
„Roy  d'Angleterre  fut  navré  le 
,,Hault  affis  a  Finftancc  du  Soudan. 

„Qpant  le  Soudan  qui  contre  Mefs. 
ffEdoart  ne  povoyt  par  force  ne  par 
chômes  furvaloir  qui  eftoyt  venu  gar- 
t,der  la  Terre  Sainte  avecques  CCC 
^Chevaliers  foudainement  &  fans  ef- 
f,perance  que  on  en  euft  appella  ung 
f>Admiral  &  luy  enfeigna  qui  fe  fift 
^amy  a  Edoart  &  ennemy  &  traitre  dù 
J5Soudan  &  ceft  Admirai  ot  fi  grant 
^amitié  au  Sr.  Edoart  que  toutes  les 
Mfoys  quil  vouloyt  il  entroyt  a  luy 
„(àins  point  de  doute  fi  que  il  advint 
„que  une  fois  y  entra  &  quant  il  fe 
„trouva  feul  avecques  le  feul  Latinier 
Mfen  plus  prefent  y  ferit  ce  Sgr.  qui 
„eftoyt  fon  amy  Edoart ,  mais  quant 
JL  fe  fentit  feru  a  mort  il  faillit  fus 
„par  la  vertu  de  Dieu  &  ferit  ceft  en- 
t,nemy  de  fon  coufteaux  mesmes  en- 
„venimé  &  loccift  &  après  peu  de 
„  jours  contre  toute  Pefperance  de  fes 
f,amys  &  de  fes  phificiens  fut  curé  & 
ifgary.    Le  Soudan*  eft  trop  desdai- 
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Jfunt. 


G. 


SecuM. 


„gneux  contre  les  noftres  &  dit  quils 
„ne  gardent  pas  la  foy  ne  la  vérité  fi 
„  co  m  me  les  anciens  Ch  refti  ens,  8c  qui 
„furent  renommés  &  puiffans  &  leurs 
„prouve  moult  de  vices  &  de  pèches 
9,que  il  blasme  &  het  &  voyft  le  feftu 
Men  leuil  des  aultres  mais  il  ne  voyt 
„pas  le  grant  tref  qui  eft  ou  Gen  Se 
f , afferme  que  fe  ils  euflTent  rendu  tous 
„  les  prifoniers  Sars  (Sarrafins)  fi  corn- 
„me  il  eftoyt  appareilli  de  rendre  les 
„Chreftiens  8c  fi  comme  il  avoyt  efté 
^promis  dun  part  &  daultre  il  n'euft 
99mis  armes  contreulx  mais  concorde 
„&  fermes  paix  y  fuft  ne  neuft  ja  efté 
„la  mortalité,  v 

f,Le  XIX.  Chapitre  comme  ledit 
„Soudan  ne  fouffroit  point  en  fa 
ltSedle  ne  Taverniers  ne  foies  fa- 
„mes. 

;  ,Ceft  Soudan  blasme  vin  &  foies  fam- 
„mes  &  dit  que  ces  chofes  font  les 
,  .puiflàns  hommes  eftre  de  poure  cueur 
„&  les  apouriflfent  &  aneantiflfent  fi 
..que  ja  par  ç  ans  par  Ja  vertu  de  fon 
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„ban  n'cft  trouvée  taverne  de  vin  çn 
„  Terre  qui  luy  foyt  fubjeéte  ne  lien 
„de  foies  femmes  ne  nul  ntofe  vin  boU 
Mre  fi  ce  n'eft  en  larrecin  8c  quant  on 
„luy  difoit  que  ces  devanciers  folo* 
„yent  tenir  6000  hommes  du  trefo* 
„qui  cftoyt  cueilly  du  marché  ou  do 
, ,1a  Ferme  du  Vin  ou  des  folles  fem. 
9lmes  U  refpondoit  Jayme  mieulx  au 
99pou  de  Chevaliers  chartes  &  foubres 
„que  plufieurs  couchiés  par  femmes 
„qui  plus  font  chevalereux  en  luxures 
99que  en  Mars  le  dieu  des  batailles  & 
„plus  font  pieux  a  vin  que  a  fobrietd 
9>B  loue  mariage  8c  a  IV  femmes  de&- 
9,quelles  la  quarte  eft  chreftienne  Jou. 
„vencelle  d'Antioche  &  la  meinne  par» 
f9tout  avec  foy.  U  commande  conçu- 
,  ^bines  avoir  &  condampne  pèche  con- 
99tre  nature.  Il  commande  que  fes 
„Sougeets  vivent  juftement  &  en  paix 
„&  eft  favorable  aux  Chreftiens  qui 
«font  fes  fubjefts  mesmement  aux  Re- 
„ligieux  qui  font  ou  Mont  de  Signay 
99&  en  aultres  lieux  de  fon  Empire  & 

wdeterrament  tantoft  leurs  çhofes  & 
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abrègent  leurs  plais  Se  voulen tiers 
„&  honnoure  fes  Religieux  qui  font 
„appellés  Ticara  entre  lesquels  il  y  en 
„ot  ung  qui  fervoyt  a  dyablerye  non 
„pas  a  Dieu  qui  eftoit  nommé  Forbe- 
»rit  &  Codre  &  avoyt  fi  grant  grâce 
„vers  le  Soudan  quil  eftoyt  appelle 
t,fon  prophète  loyal  mais  trop  gran- 
dement guerroyoit  les  Chreftiens  & 
„les  Juifs.  A  la  fin  fa  fojje  graffa  fut 
»,muée  en  indignation  et  luy  fift  le 


1 

Mrut  de  cruelle  mort  Se  Soudan 

„pourroyt  moult  pis  faire  aux  ChreC 
„  tiens  quil  ne  fait  mais  le  tout  puiflant 
„refrene  la  puifTance ,  caraulcune  fois 
adonne  il  povoir  et  non  pas  voulenté 
„et  le  contraire  a  moult  de  gens  car 
»plufieurs  cités  de  Chreftiens  et  moult 
M  de  châteaux  porroit  il  prendre  fans 
„  contredit  fi  compte  et  Sidon  — —  ou 
tyHaradira  et  Mergatur  ou  par  avea- 
„ture  lyr  et  Triple  fe  bien  fe  vouloyt 
^efforcer,  mais  fi  comme  il  dit  il  ne 
„veult  pas  grever  les  Chreftiens  a  fil 
„debonnaireté    comment   quils  en 

V  4  „foyent 
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G.  SeettU. 

„foyent  dignes  ne  pourtant  les  Chres- 
a,tiens  fçevent  bien  quils  ne  défirent 
„rien  tant  en  fa  fubgechoti  comme  U 
i     f,cité  dyAcre  qui  eft  le  refuit  de  tous 
.  ,,les  Chrétiens  dont  aulcuns  des  not 
,,tres  devinent  que  il  faint  amer  les 
t,Chreftiens  pource  que  la  cité  d'Acre 
„ne  ayt  de  lui  bonne  opinion  et  que 
„en  temps  par  barat  il  la  puiflfe  pren- 
dre et  tenir  et  ce  ont  revellé  les  Sar» 
f,rafins  aux  Chreftiens,    Celuy  Sou- 
t,dans  femble  eftre  moult  dévot  a  fon 
^prophète  Mahomet  a  qui  fepuicre  U 
„na  pas  été  content  d'aler  une  fois 
„dont  il  luy  eftoyt  advenu  en  tour  U 
„fefte  de  la  benoifte  Magdalene  ,  fe- 
„conde  foys  en  l'an  de  noftre  Segr. 
„M,  CC.  LXX1  IL  que  ces  chofes  fu«* 
99rent  eferiptes  et  en  ceft  an  ficomme 
9,le  fage  aftronomien  Sarrafln  dient 
„  il  doit  morir  ,  et  après  fa  mort  four* 
Mdra  ung  aultre  Turc  qui  dedans  le 
„fecond  an  moira  ,  et  après  ce  fe  doit 
„ellever  la  Seigneurie  de  Jefuschrift  et 
9>le  ûgne  de  la  croix  eftre  ellcvç  et 
weftrc  porté  par  toute  Surie  ju^ques  a 
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«Ce&re  de  Capadoce  et  lors  fera  grant 
«esmeute  de  peuple  en  la  Terre  ;  de 
«ces  chofes  eft  noftre  Seign*,  Coi*. 
«gnoilTeur. 

«Le  XX  Chapitre  comment  la  foy 
«des  barrafins  félon  les  Saiges  et 
«leurs  Livres  doit  finer  et  la  Tierce 
^partie  deux  doyt  être  occlfe  et 
«lautre  fouir  et  lautre  eftre  conver- 
ge a  la  foy  Jçfuchrift  prochaine. 
„ment. 

„De  la  fin  des  Sarrafins  eft  devers 
„ceulx  ferme  foy  et  certaine  fcience 
,,ficomme  Us  dienttous  fans  point  de 
«contredit  par  le  tesmoignage  de  Ma- 
«homet  Car  Mahomet  dit  ainfy  ;  les 
«Sarrafins  commencèrent  a  eftre  com- 
«me  PéléWns  et  pource  leur  6ge  Glo. 
#,fe  la  parole  diâe  dient  que  les  Sar* 
„rafins  delairont  a  eftre  quant  ils  fe- 
«ront  devifes  en  troys  parties ,  Tune 
«partie  cherra  fur  l'efpee  l'autre  par- 
«tie  ira  fuyant  es  defers  et  périra  et 
«la  tierce  partie  yra  a  la  foy  de  Jefo* 
«Chrift,    Derechief  ung  des  articles 
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Vum.  G.  Se  cm  IL 

"à  croire  à  eulx  dit  ainfy ,  la  foy  des 
"SarraGns  fe  clleva  par  Pefpee  qui  eft 
"de  Dieu  auflï  comme  il  dift  par  efpée 
"commença  et  par  efpée  finera.  De- 
rechief une  huître  article  dit  les  Juifs 
"auront  leur  temps  et  leur  eftat  et  fe 
"trebufcheront  et  ainG  Teftat  et  le  Ré- 
ègne des  Sarrafins  tresbuchera ,  mais 
"la  foy  de  Chreftiens  et  l'eftat  durera 
"jufques  a  tant  que  Jefuchrift  deflen- 
"dera  derechief  du  ciel  ou  il  eft  ores 
"tous  icy  et  arrachera  et  redreffera 
"antechrift.  Derechief  une  aultre  ar* 
"ticle  dit  eftre  Pantechrift  en  leur  Al- 
"coran  vaincu  furent  les  Romains  ceft 
"a  dire  les  Latins  et  les  aultres  enten- 
"dans  les  Grie iwi  qui  perdirent  la  Ter- 
"re  Sainte  û  comme  il  eft  dit  devant 
"en  tems  Heracle  Empereur  mais  cculx 
"qui  furent  vaincus  vaiucqueront  en- 
"core  et  feront  vainqueur  Derechief 
"l'autre  article  que  nul  ne  nye  qui 
"dit  que  quant  la  génération  de  U 
"lignée  Mahomet  fauldra  qui  toujours 
"a  été  entendue  en  cealx  qui  eftoyent 
"appeUés  Caliphe  de  Baidach  et  la  foy 
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"et  le  peuple  des  Sarrafîns  faul d ra  et 
•pour  çe  Sire  cheut  quant  le  Prince 
'des  Tartarins  qui  tftoit  nommé  /fe- 
vlaon  print  &  occift  le  Caliphe  G  cqm-. 
"me  il  a  efte  dist  Pan  de  N*  Seigneur 
VM  CC  LVIIL  pource  difent  ils  que 
"leur  fin  elt  moult  prochaine.  Dçre- 
"chief  les  aultres  articles  eft  que  du 
"lignaige  dicelluy  qui  fut  premier  Ca* 
"hphe  de  Baldash  &  fut  nomme  He-  , 
"bar  ne  devoyent  faillir  que  LXII  Se 
¥ce  nombre  eftoyt  ja  accomply  avant 
"*}ue  Hulaon  occift  les  LXI1I  Cali* 
"phes.  Derechief  aultre  argument  y 
"a  pour  confermer  fes  çhofes  de  ce  que 
"le  Gouvernement  &  la  Seigneurie  des 
"Sarrafîns  fut  translatée  des  Arabiens 
"es  Turquoys  &  orendroit  les  Sarra- 
"fins  font  ceulx  fans  vray  Soudan  de 
"la  gent  des  Arabiens  qui  aquirent  la 
"Terre  de  la  main  des  Grieux  Chrefc 
"tiens  &  font  ainfy  fins  Caliphe  des 
"ores  en  avant  qui  foit  du  lignaige  de 
"Mahomet  &  dit  Mahomet  que  quant 
"la  Seigneurie  du  Caliphe  fauldroit  lo 
"Regue  des  Arabovs  feuidroit, 

"Le 


Digitized  by  Google 


f,Lc  XXL  Chapitre  de  la  Loy  & 
„  Alcoran  des  Sarrafins  comment  il 
„vint  avans  &  que  il  contient  & 
comment  il  fut  compofé  de  la  Loy 
„ des  Chrétiens  &  des  Juifs  &  pour- 
„ce  ils  louent  Dieu  &  ceulx  qui 
,,1'aorent  &  Jefuchrift  &  la  benoic- 
:  „te  Vierge  Marie  mais  il  luy  ad- 
,  .joutent  erreur. 

In  hoc  C  api  te  fequentia  leguntur  : 

MOr  demeure  a  voir  qui  eft  aflavoir 
„de  leur  Loy  &  de  leur  Livre  qui  eft 
»nommé  Alcoran  Melean  ou  Arme. 

&  infra  hacc  : 

„  Après  la  mort  de  Mahomet  prefque 
t,onze  ans  s'aflemblercnt  ceulx  qui 
„eftoyent  demeurés  de  Tes  compau 
„gnons  pource  que  ils  traitaffent  de 
Mcompiler  ung  Livre  qui  fut  la  Loy 
„&  la  do  ri  ne  donnée  de  Dieu  aux 
t,fils  Arabiens  &  par  dciiberacion 
„de  tous  la  cure  &  lauftorité  de  ce 
f>Livre  faire  &  eferipre  fuft  donnée  à 
Mung  d'eux  qui  eftoyt  appellé  hphe- 
„men  fils  de  Jepben ,  mais  parce  qu'il 

..n'efto* 
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„n'eftoit  pas  foufifant  &  a  celle  œuvre 
„I1  elleut  dt&Cbartim  chreftiens  &Juifs 
„qui  pour  paour  de  mort  eftoyent  faits 
„Sarrafins  &c.  Sec. 

„Le  XXII.  Chapitre,  comment  fe- 
„lon  les  Saiges  des  Sarrafins  de  11 
„Loy  des  Juifs  &  Chreftiens  furent 
„donnez  de  Dieu  &  ce  mesmé  dit 
„ils  de  leur  Loy  de  Mahomet  & 
„dient  quils  ne  lont  pas  corrompus 
„fi  comme  les  Juifs  la  Loy  de  Moife 
les  Chreftiens  la  Loy  Jefuchrift. 

itLe  XXIII  Chapitre  des  Louanges 
„dc  la  benoiâe  Vierge  Mari»  qui 
„toot  contenues  en  Alcoral  desSar- 
b-?  Mrafins  &  que  ils  croyent  la  annort- 
i9ciation  &  la  Nativité  de  Jefuchrift 
•»&4e  la  Vierge  Marie, 

^IttëXXXV  Chapitre  dé*  chofes  en 
»quoy  Alcora  en  la  Loy  des  Sarra- 
ofins  loue  Jefuchrift  fur  tous  les 
^Prophètes  &  les  Meflkigiers  de 
^  j,Dieu  &  que  il  oft  povoir  de  6ire 
^r^miracle  de  reflufeiter  les  mors  & 
^  .  Mauffi  eft  loué  fon  Evvangife  & 
..ctfulx  qui  l'enfuyvent 
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»Le  XXV.  Chapitre  comment  AU 
9>cora  &  la  Loy  des  Sarrafins  dient 
„que  les  Juifs  firent  malicieufement 
„&  faulcement  mil  a  Jefuchrift  &  à 
„la  Benoifte  Vierge  Marie  &  com- 
Y  >,ment  ils  le  voulut  crucifier  mail 
„ils  ne  peulrent  car  luy  monta  au 
, ,  ciel  vif  &  fans  paflion ,  &  en  ce 
t,etrent  les  Sarraûns. 

<  ,tLe  XXVI  Chapitre  comment  la 
Hfoy  &  la  viâoire  des  difciples  de 
„  Jefuchrift  &  le  Sacrement  de  Pau- 

„  tel  auffi  font  louées  en  Alcora. 

t.  •  • 

MLe  XXVII  Chapitre  comment  les 
i , Sarrafins  fuflent  legiers  a  convertir 
»,fe  ils  ouifTent  les  prefeheurs  cref- 
#,tierts  parier  de  la  Foy  de  Jefuchrift 
„&  ils  la  refeeu fient  pourcaque  leur 
ployer  dit  des  louance  &  de  la  for- 
cée &  de  la  puilTance  Jefuchrift  & 
ffde  la  benoîte  Vierge  Marie  ,  Se 
des  Evvangiles  »  Se  parce  quils  fea- 
„vent  que  leur  Loy  doit  finer  & 
t,pource  quils  croyent  en  Dieu  & 
»,que  le  Jugement  fera  pour  guer- 

„donner 
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„donner  les  bons  &  pugnir  les  mau- 
f,vais ,  mais  ils  errent  ou  loyer  de  £a- 
„radis  car  ils  croyent  quil  y  ait  déli- 
tées charnels  &  croyent  aufli  que  Je* 
„fuchrift  eft  la  parole  de  Dieu  en- 
„charnee. 

Hoic  opufculo  fubjeflum  eft  aliud  hoc  tt- 

tulo: 

„Cy  commence  ung  traitié  qui  fut 
9pieça  fait  oultre  la  mer  ordonne  pur 
„le  maiftre  &  par  le  cornant  de  Pof- 
„pital  &  par  aultres  preudommes  qui 
Mont  demouré  oultre  la  mer  &  fer- 
ment le  povoir  du  Soudan  &  des  Sar- 
„rafins  &  eft  fait  pour  favoir  quant 
hommes  a  armes  le  Soudan  peult 
„avoir  en  tout  le  pouvoir  des  Sarra- 
sins &  en  quels  lieux  Se  dedans  quels 
»,  jours  il  les  peult  affembler  enfemble. 

»,Par  ccft  efeript  peult  eftre  feeu  Se 
„cogneu  le  povoir  des  mefereans  Sar- 
„razins  qui  régnent  huy  en  ceft  Jour 
fiou  Royaume  de  Babilone.  Premic- 
f , rement  le  Soudan  yftera  de  fon  oftel 
„avec  mil  hommes  a  cheval  grans  Se 

N  moyens» 
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^moyens.    Dcrtchitf  a  XXlV  admi* 
^raulx  chcvetains  de  l'oft  &  chacun 
vpeult  faire  cent  chevaliers.  De rechief 
t>encores  y  a  LXXX  admiraulx  def- 
„quels  les  ungs  ont  povoir  de  LX 
„hommes  a  cheval  &  les  (aultres)  de 
»Ju    Ët  aulcuoi  de  XL.  defquels  la 
>,fomme  deffus  monte  IV  miL  born- 
âmes a  cheval.    Derechief  encores  y 
»,a  XXX  admiraulx  defquels  chascun 
,,â  povoir  de  X  hommes  à  cheval 
nDcrechief  encores  y  a  il  LXX  tU 
^meradem  defquels  chascun  kbnera* 
„dem  à  povoir  de  LX  hommes  a  che* 
„val  &  appellent  lababrye  qui  font 
»,tousjours  entour  la  tente  du  Soudan» 
.  MËncores  y  a  il  autres  Ëlmeradins  qui 
Mfont  LXXX  &  chascun  de  ceulx  à 
», povoir  de  XL  hommes  à  cheval  & 
„eft  alTavoir  que  tous  les  devant  dits 
^admiraulx  peuvent  bien  faire  iflïr  de 
„leur  maisnie  fans  plus  entour  mil 
^hommes  a  cheval  &  plus.  Somme  de 
/Babiloine  X51U  mil  &  VU  cent  & 
„tous  fes  hommes  d'armes  qui  font 
'  »çy  nommes  partie  fur  les  XX1III 
.  -  ••che- 
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„Chevetatos  devant  nommes  &  c'eft 
iftout  le  povoir  du  Royaume  de  fy? 
*,biione ,  le  povoir  du  Saulin  premier 
ttrement  a  Gadre  VII  cent  hommes  a 
»cbe?al  derechief  au  Saphet  IX  cent 
,>hommes  achevai,  derechief  a  Da- 
»mas  IV  cent  hommes  a  cheval ,  de* 
♦,rechicf  a  la  Cavelle  III  cent  hommes 
»,a  cheval,  derechief  a  Ha  ma  mil  hom* 
#trae«  a  cheval ,  derechief  aHalape  II 
t,mil  hommes  a  cheval,  derechief  a 
^Triple  mil  hommes  a  cheval.  Som*» 
Hme  Poft  du  Soni  ÏX  mil  IX  cent 
„Somme  des  deux  Sommes  de  tout  le 
„  povoir  du  Soudan  en  Babiloin e  &  au 
^mi  XXUÏI  mil  VI  cent  homnièsa 
achevai  defipiels  bien  les  XV  mille 
è,font  !î  pouvres  que  a  peine  peûlt 
"  „chabcun  foubftenir  fon  cheval. 


Sequitut  hic  tiçuiui  : 


..CidcObus  eft  eferipte  la  devife  dei 
♦.chemins  qui  vont  en  Babiloine  &  au 
9fuefe  ceft  aflàvoir  fi  comme  ils  font 
^départis  par  terre  Se  par  fleuves  *  de 
•  ^quelque  part  que  lomme  veille  cotn- 
Mmenccr  de  long  au  long  la  marine 

X  „ceft 
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Jtunu  G.  S#«»tf 

„ceft  a  (Ta  voir  d'Alexandre  jufques  a 
-^Gadres  de  quelque  lieu  que  lome 
■  „vouldra  monter  aux  lieux  deflusdi- 
Mfte8  par  les  chemins  qui  font  con- 
,gneus  &  acouftumés  &  le  noms  des 
.villes  du  paffaigc  du  fleuve  des  Jour- 
nées &  des  lieues  quil  y  a  de  lieu  a 
„  lieu  &  des  herberges  qui  font  a  pat 
„fer  le  defert  de  Gadres  en  Babilone 
„&  les  noms  des  Herberges  &  la  ou 
,Jqft  eft  ufé  de  her berger  &  les  lieux 
„ou  ils  tiennent  chevaulx  quils  appel- 
lent borich. 

^Premièrement  de  Gadres  au  Baron 
(  Mdeux  lieues  &  demye.    Derechief  du 
„ Baron  .ufques  au  Rephat  deux  lieues. 
.  «Derechief  du  Rephat  jufques  au  Zo- 
tbera  cinq  lieues.  Derechief  du  Za- 
,hera  jufques  au  Carrubler  cinq  lieues. 
«Derechief  du  Car  r  obier  jufques  aux 
.  „Hùris  iv  lieues.   Derechief  du  Haris 
H  jufques  a  Laorade  x  lieues.  DeLao» 
„rade  jufques  a  la  Soade  cinq  lieues  ; 
„de  la  Soade  jufques  a  Montailer  xv 
«lieues  ;  de  Montailer  jufques  a  HeU 
„mahani$  cinq  lieues  ;  delmahanes  juf- 
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-  >,ques  a  la  Catipe  r  i  i  lieues  ;  de  a  la 
*,Cathye  jufques  Helgoraby  cinq  lieues; 
>,de  Helgoraby  jufques  au  Cofair  iy 
„lieues.  C'eft  une  garde  ou  ils  tien* 
„nent  phanons  de  nuyt  pour  les  berit 
,>quils  n'en  perdent  le  chemin  &  la  na 
„nulle  yaue  que  une  citerne  pour  les 
^gardiens  du  lieu  ne  oft  ne  puift  ho- 
„ berger  la  &  le  lac  Doccenis  eft  joû 
„goant  de  qtooy  quant  le  fiun  eft  en 
„fon  croiffant*  II  abreuve  une  pro- 
„vincequieftappelléeSerquie  &  après 

-  „ce  que  la  terre  en  a  prins  fou  faoul 
»lors  brifent  les  efclufes  &  les  yaues 
wqui  fc  efcoulent  vont  en  ce  lac  & 
„par  ce  le  lac  croift  êc  detourbe  le 
„  chemin  de  deux  lieues  &  qui  vquI- 

:  »,droyt  paffer  de  nuyt  il  porroit  dele- 
Mgier  foîirvoyer  &  periller  &  fe  net 
*  >»toyt  pour  Panortement  du  Fanon* 
„Derechief  du  Coftir  jufques  à  la  Sa* 
>,cfaV  ix  lieues;  derechief  de  la  Sal- 
„chie  jufques  entre  ces  deux  lieux  «a 
>  Hpoint  dyaûe  quant  le  fleûve  eft  en 
.  ,>fon  eftat  11  ny  a  lors  que  vi  r  Heuw 
:  »>&  la  fine  le  defert  &cft  l'antre*  da 

X  a  »fiabfe 
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„Babilone;  dcrechief  de  Sale  bit  juf- 
„ques  au  baron  cinq  lieues  ;  du  Da- 
„ ran  jufques  a  Cathara  i  t  lieues  ;  de 
„la  Cathara  jufques  a  la  CeUydye  i  v 
f,lieues  ;  de  la  Celhydye  jufques  a  la 
„Belbeys  i  r  i  lieues  ;  de  Belbeys  juf- 
t,ques  a  Biiel  Babyna  i  v  lieues  ;  de 
„Buel  Bahyna  jufques  a  Elbeffe  deux 
„lieucs  ;  de  Elhefle  jufques  au  Cairt 
„  1 1 1  lieues.  Somme  de  Guadres  juf- 
„qucs  a  Caire  le  droit  chemin  ufé  qua- 
, ,trcvingt  deux  lieues  &  demie.  L'en- 
Mtrée  du  flun  de  Damiate  fi  a  au  meil- 
„leu  du  tfeun  la  tour  de  Lagooberie 
„qui  eft  bien  à  ung  mille  de  Damiate , 
M&  guarde  de  la  paflàige  de  tous  les 
„vai(Teaux  qui  vont  &  qui  viennent 
%%a  commencier  le  chemin  qui  Ta  de 
„Datnaffe  jufques  au Quere.  Premiè- 
rement de  Damaffe  jufques  au  gué 
„du  bras  du  flun  la  ou  le  conte  d'Ar- 
„ toys  pafla  a  i  v  lieues  lequel  bras  du 
Mflun  va  au  maroys  d'une  ville  qui  eft 
„appellée  Semon  &  le  devant  dift  ma- 
»,roys  eft  joignant  du  lac  de  Thenis  & 
»,fi  a  ung  pont  de  fuft  par  deffiis  le 

..dit 
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••dit  bras ,  ne  nul  ne  peult  iffi r  de  Da- 
, .  miate  pour  paffcr  le  pont  fe  il  na  la 
„bulle  du  baillif  au  bras  t  &  brifent 
„ce  pont  quant  ils  lavent  que  grant 
,.oft  de  Creftiens  vient  fur  eulx  ,  de- 
..rechief  du  dit  gué  jufques  a  la  her- 
9iberge  des  Sarraûns  la  ou  ils  furent 
„desconfis  .  .  .  .*  de  la  Macrofe  juf- 
9,ques  a  Jcanal  1 1 1  lieues ,  de  Jamal 
„jufques  a  Meniezefra  &  de  Meniel 
„Ganire  ix  lieues»  de  Menetzefra  & 
,,de  Meniel  Ganire  jufques  a  Befiel  EU 
.,bacel  cinq  lieues  ;  de  Befiel  Elhacei 

jufques  a  Meniel  Elcbanofir  une  lieue, 
Mde  Meniel  Elchanofir  jufques  a  Sen- 
„dre  1 1  lieues  ;  de  Sendre  jufques  a 
ttSalbiob  deux  lieues  ;  de  Halbiob  juf- 
„ques  au  Cayre  deux  lieues.  Somme 
<  „de  Damiatc  jufques  au  Cayre  xxxi 
„lieues.  Et  ce  chemin  defliis  nomme 
„va  près  du  fleuve  &  les  villes  de  (Tus 
„nommées  font  bonnes  villes.     En  la 

contrée  qui  cftappelléc  hSarquie  font 

X  3  moult 

*  Hic  quaedam  verba  défunt ,  nempe  harc  : 
nommé  f  Macmfe  )  lieues  i  quod  fun* 
mam  |i  leucarum  inter  Darnietam  &  Cay. 
film  efficicL 
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Vm:  6.  :  Sentit 

Mtnoult  de  chafteaux  &  font  entre  ce- 
„ftuy  chemin  •  &  la  balcbii  &  cette 
MpuifTance  doft  arrive  a  Da miette  & 
,,ils  veulent  monter  par  —  Caire  il  ne 
f,leur  convendra  ja  paffer  le  fleuve 
„que  par  le  bras  deflus  nommé  par  la 
„ou  paflept  les  gens  du  Roy  de  Fran- 
ce. Leurs  galieis  &  leurs  vaifleaux 
t.leur  porront  porter  leurs  vitaillet 
„&  leur  garnifon  quant  le  fleuve 
Meit  en  fon  croi fiant  Lentree  de 
„ la  foce  de  Refol  jufques  a  la  Tour 
9fa  une  grofle  lieue  8c  demy.  De* 
„rechief  du  Refid  jufques  au  Tacjb- 
9fle  qui  eft  contre  Foe  la  bonne  ville 
t,qui  a  paflaige  par  vaifTeaubt  d'une 
M  ville  a  l'autre  a  1 1 1  lieues  lefquelles 
lieues  font  derechief  a  garder  a  guas- 
ïftcx  &  prendre  tout  quant  quil  y  a 
1  f  ,pou  de  galies  8c  ce  ceulx  qui  defcen- 
■  f,dront  a  la  Foe  ou  deux  cens  hom- 
mes a  cheval  8c  arbaleftres  &  ils  fe 
9 ,  p eu len t  attendre  en  la  Terre  de  *  la 
9JSefire  de  la  Guarbie  qui  eft  appelle 
tHetmeèaln  &  a r doit  &  guaftoit  moult 
«de  m»ifoas  &  retourner  en  leurs  vaif- 

-feaulx 
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„feau!x  fans  nul  péril  &  fans  doubte; 
„Quant  le  fin  (fiufon)  que  le  flan 
«croift  que  les  Sarrafins  puiflfent  gre- 
ver par  brifer  les  efclufes  &  laifler 
9tcourre  liaue  ceubc  qui  les  ont  ame- 
Mnâs  pour  ceft  dommaige  faire  les 
99peult  on  prendre  a  mer  par  tels  che- 
„mins  car  l'aide  de  Dieu  ils  feront 
99leurs  befoignes  fans  nul  péril  deauc. 
9,Et  fe  ils  ont  effons  de  gualies  ils  peu- 
plent monter  jufques  en  Babilone  & 
au  Caire.    Encore  d'aultre  part  du 
,  ,flun  eft  ung  chaftel  devers  Alexandre 
„qui  eft  appelle  Lajjebidye  or  il  y  a 
„ung  bras  du  flun  qui  va  a  ung  chaf- 
„tcl  qui  a  nom  Etbeon  &  fait  ung  pe- 
99tit  Lac  par  quoi  font  portées  les  mar- 
«chandifcs  du  Schid  &  du  Caire  &  de 
«Babilone  &  les  charge  on  au  dit  chaf- 
9itel  Eftbeon  &  de  la  les  porte  on  par 
«terre  pour  la  doutte  quils  ont  des  ga~ 
99lies  des  Cbreftiens.  Du  Refid  jufquea 
„au  dift  chaftel  Etbeon  a  une  lieue 
«pourquoi  les  galies  avec  un  pou  de 
9fgens  a  cheval  &  arbaleftriers  a  pic 
«peuvent  defcendre  au  Refld  &  aler 
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"pai^iref  brifer  ceft  chaftel  8c  pren» 
*dre  «Dûtes  les  marcfcandifes  que  iU 
"trouveront  fans  péril  car  la  il  ny  a 
"nols  genfc  d'armes  &  fe  le  cry  aloit 
"jufques  en  Alexandre  il  y  a  bien  vin 
*groflcs  lieues  &  ou  milieu  du  che- 
"m in  a  ung  bras  deaue  falée  &  vient 
„de  la  mer  &  defeend  a  ung  lac  qui 
"elt  la  qui  a  de  large  une  lieue  &  eft 
"nommée  YtJHil  Et  celuy  qui  ne  &u« 
*roit  paffer  ledit  bras  pourroit  périt 
"ne  nulles  gens  ne  peulent  venir  au 
"cry  fore  le  baillif  d\Ale*andre  aveo 
"XL  hommes  a  cheval  &  autres  cent 
"baudoins  a  cheval  %  qui  font  habitant 
*en  Alexandre  ne  du  Caire  ils  ne  peu. 
"lent  avoir  fecours  devant  a  v  r  jours 
•ou  plus.  Et  ce  grant  oft  veult  arri* 
"ver  au  Refid  leurs  galles  &  leurs  vait 
"féaux  peulent  monter  parray  le  flun 
la  gent  a  pié  &  a  cheval  aler  par 
'  terre  coftoieot  toujours  le  flun  juf- 
"ques  en  Babilone  &  fi  a  villes  Se  chaf- 
•teaux  par  ceft  chemin  &  n'eft  pat 
^chemin  moult  ufç  pource  quil  eft 
*trop  long  pour  ta  tories  du  ilqn& 
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"eft  tnuyeii*  pource  quil  y  *  moult 
"de  branches  du  flun  a  pafler  ;  mais  Te 
"loft  eft  bien  qui  les  gouverne  &  mei- 
"ne  il  les  envoyra  en  plufieurs  lieux 
"de  Jbrifer  les  tfclufes  &  les  eaues  fe 
"efcouleront  fi  que  ils  paieront  plus 
"legierement  &  fe  Poft  Yient  en  aultre 
"félon  (faifon)  que  au  croiflànt  du 
"flun  il  peulc  pafler  celuy  chemin  fans 
"grevance  de  nuls  ruilfcaux  &  ne  leur 
"conviendra  brifer  les  efelufes  ne  ef. 
''couler  les  eaues, 

Sequuntur  multa  de  variis  JEgyptl  Inferiorh 
oppidis  &  itincribus  ,  que  propter  norainum 
pbfairitatem  taxttofuin  foret  hîo  apponete, 

Hijhria  Hierûjblymima ,   vel  Betti  i 
v  <    „  Sacri  Scriptores  variu 

4*      Codex  membranaceus ,  olin.  Bongarflî,       t  XlFt. 

Anonymi  Cbronica  ab  orbe  condito  uf* 
que  ad  Albertum  Auftriacum  Regem 
Rom.  fif  Ckmenteni  V.  Papam. 

Pnemiflua  eft  Index  Librorum  VII  &  ÇapitunH 
Deeft  cum  fine  Libri  V\.  Liber  VII.  totus,  de. 
*cit  acmjpe  Çodçx  nofter  in  Çapifc  LX.  Ubri 
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VL  circa  tempora  captae  a  Chriftianis  Hiero- 
folymae  duce  Goffredo.  Autoris  nomcn  non 
apparet ,  quod  etiam  fe  ignorafle  Bongarfius 
propria  manu  in  marginc  Codicis  tcftator. 
Fufe  dcfcribit  nofter  bella  in  Palcftina  gefta 
a  Chriftianis  ,  quod  judicarc  licct  ex  tituUt 

Capitum  30  60.  Libri  VL  quos  hic  ad- 

^jungere  lubet 

••Cap.  39.  de  Urbano  Papa  II.  Cap. 
„XL  de  expeditione  Iherofolymitana 
„cujus  inchoator  fait  Walterits.  Cap. 
„XLI.  de  tranfitu  Pétri  Heremitae. 
„XLIL  de  occifione  Peregrinorum. 
f .XLIIL  de  novis  Peregrinis  ab  Unga- 
Mris  occifis.  XLIV.  de  tranfitu  ducis 
t,Godefridi.    XLV.  Quod  dux  Go- 
Mdefridus  &  alii  nobiles  Imperatori 
„Conftantinopolitano  confederantur. 
„XLVI.  de  deftruéHone  urbis  Nice» 
„per  Chriftianos.  XL  Vil.  Quod  aeftos 
„&  aquae  defedus  Chriftianos  afflixit 
„&  Baldowinus  Edeffae  civitati  prsfi-  • 
••citur.  XLVIIL  de  obfidione  Antio- 
..chiac  XLIX  Quod  fidèles  in  obfi- 
„dione  Antiochise  per  Regem  Babilo- 
t>nis  confohantur.    L  de  captivitate 
«Antiochi*.  Ll.  Quod  Chriftiani  ob- 
Mfeffi  in  Antiochia  inventa  lancea.paf- 

„fionis 
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, ,  G  o  n  i  s  Dominicae  de  a  d  ver  far  i  i  s  tr  iu  m-  * 
„phabant.  LU.  Quod  populus  chri- 
t,(tianus  verfus  Iherufalem  feftinans 
9Sa  duce  Tripolis  duftorem  viae  acce- 
Mpit  LUI.  de  columba  bajula  lite- 
„rarum  &  quod  incolse  civitatis  -Ra- 
„ma  fugerunt  an  te  Chriftianos.  L1V. 
„Quod  Chriftiani  de  Bethléem  auxi- 
t,lium  ducis  Godefridi  requirebant,  & 
Mquod  Iherufalem  a  Chriftianis  eft  ob- 
,,fe(Ta.  LV.  Quod  machinae  contra 
f,  Iherufalem  eriguntur.  LVL  Quod 
f ,  ci  vcs  Iherufalem  Gentiles  &  ipfî  Man- 
9*genas  &  inftrumenta  contra  fidèles 
Merexerunt  LVU.  Quod  Iherufalem 
ffa  Chriftianis  capitur.  LV11L  de  di£ 
„poûtione  templi  IherofolymitanL 
„L1X.  de  captivitate  Iherufalem  eu- 
„jus  Rex  conftitutus  eft  Godefridus. 
„LX.  de  conftitutione  viginti  fra- 
titrum. 

In  feptem  Epochas ,  &  totidem  libros  divi. 
fum  opus,  nempe;  uti  habet  index. 

„Primus  liber  exordium  mundi  &  hu- 
,,manae  generacionis  progreflum  no- 
„tans.  }  (ufque  ad  Mofen.) 

tiSe- 
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H. 

Secundus  liber  Cronicae  Religioncm 
Mlegis  &  Sacerdotii  ortum  in  populo 
„Dei.    (ufque  ad  SauL) 

f,Tertius  liber  Cronicae  Ifraeliticum 
„populum  Regali  dignitate  infignitum 
itmonftram,  (ufque  ad  D.  Jefum 
MChriftum) 

„Quartus  liber  Cronicae  exhibent 
„Chrifhim  haâenus  Saccrdotem  & 
„Regem  figura tum,  cui  in  Sacerdotio 
„Rotnani  Pontificis  &  in  Imperio  fu- 
fïper  terram  Romani  Imperatores  fuc- 
„ccdunt  (ufque  ad  Conftantinum 
Magnum.) 

„Quintus  liber  Cronicae  continens  Im- 
M  perii  translacionem  de  Occidente  in 
„Orientem  in  perfona  Magni  Conftan- 
,,tini.  (ufque  ad  lmperatorem  Caro- 
„lura  Magnum.) 

„Sextus  liber  Cronicae  continens  ï  ni- 
ppera relationem  ab  Oriente  in  Occi- 
M dentem  in  perfona  Magnifici  Karoli 
(ufque  ad  obitum  Imp.  Friderici  JI.) 

flSeptimus  Uber  Cronicap  continens 
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— camée—— tacM  i  n  i    =a=ragMMtt—emi'  '"pf-i 

>,Imperii  Vacatiortem  per  mortem  Fri- 
„derici  IL  (ufque  ad  clectionem  AI- 
bcrti  L  ImperatorisJ 

5  Pnefatio  autoris  exponit  operis  ordlnem  & 
Epochag  ,  fie  vero  in  ci  pit  : 

„Expletis  utcunque  duodecim  lîbris 
^vitas  Sanétorum  diftinguentibus  fe- 
„cundum  duodecim  anni  menfes  in 
„quibus  aliquatenus  liquet  quae  diea 
,,qua  Sanûorum  memoria  décor etur, 
„nuric  ut  &  pateat  univerfus  ab  origi- 
ne mundi  temporis  defluxus  quibua 
f,îetatibus  per  quos  Sandos  fit  orna* 
t,tus.  Soli  enim  Ëleâi  Dei  temporis 
„ornatus  funt  &  caufa  permanentiae. 
•lUtque  quaedam  de  Sandis  fupra  non 
„  fine  caufa  omifla  referan tur.  Fefti- 
„nat  tandem  ftilua  ad  traâatum  de 
„teuiporibus  quem  Graeci  CtoHicofi 
„Latini  temporalem  dicunt;  Hebrei 
ttvcro  dibreiamim  quod  verba  dieruni- 
Mfonat  In  quo  propofitum  cft  gratia 
„Domini  annuente  ab  exordio  mun- 
i9di  >  per  hiftorias  Hebreorum  adjun* 
MéKs  quibusdam  de  hiftoricis  Genti- 
„lium  ofqut  ad  Chriftum  ,  deinde  a 

4iChrifto 
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„Chrifto  perducerc  per  Itnperatores 

,>Romanos  ,  tadis  etiam  nominibus 
t,Romanorum  Pontificum  ufque  ad 
„Secundum  Fridericurn  qui  ultimus 
„Romanae  praefedit  Monanhiae ,  ad- 
„junclis  quibusdam  quae  poil  ejus  dit 
ceflum  five  in  Regno  Alamannide  five 
alibi  contigerunt  Ut  tamen  quis  fa- 
„cilius  quod  qujefiverit  inveniat  di- 
f ,ftindione  partinm  ab  inviccm  in  hac 
f,compilacione  opus  eft. 

iEtatcm  autoris  nos  ex  hac  pfaefarione  circa 
tempora  interregni  poft  mortem  Friderici  II. 
ponimus ,  co  magis ,  quod  ih  ilia  prœfatftw 
ne,  ubi  fingulas  Chromci  fui  Epochas  refert, 
fie  ait  ; 

„Septima  fuit  ejusdem  facrofanftiflimi 
>,Imperii  vacatio  poft  mortem  Fridc- 
„rici  II.  pênes  quam  fumitur  liber 
„feptimus. 

Index ,  de  qoo  fupn  egimus ,  ad  Imperatt* 
rem  Albertum  producitun  Sed  feriptura  hu* 
jus  indicis  a  manu  rétention  ,  quam  feriptu» 
ra  Cronici. 

Privilegium  f.  donitîonem  Conlhntini  AT, 
Ecclefiae  Romanat  fadam  refert.  Idem  nar- 
rât hiftoriam  Joaflnis  Papa  mulieris.  — >  De 
autore  fr  ultra  quzfivimus.    Unicum  Caput, 

Rcmpc 
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nempc  Libri  VL  Cap.  40.  hic  inferimus  ; 
nempc  de  expédition*  Hierojb ymituna  , 
jm  inctoator  fuît  WaHberus. 


„Sacerdos  quidam  Petrus  noraine 
„quondam  Heremita  ortus  de  civîtafc 
..Amiens  quae  eft  in  Occidente  de  Re- 
,»gno  Francorum  Iherofolymam  ora- 
„tionis  caufa  profedus  ,  dum  in  ora- 
„torio  fepulchri  dominici  quaedam  il- 
„lidta  &  nefaria  a  gentilibus  fieri  yf- 
«deret,  &  fuper  his  cum  Patriarcha 
,,quaerulando  confabularetur  9  apparuic 
„ill  noctu  oranti  Çominus  praecipiens 
,  ,ut  Itteris  Patriarchae  acceptis  ad  Apor 
tjtolicum  rediret ,  &  ab  ipfo  auxilium 
„pro  hberatiane  terrae  fanftse  poftula- 
„ret  Et  celebrato  concilio  fiJclium 
„  Francise  apud  Podium  civitatem  S. 
„Mari*  valida  fit  Chriftianorum  con- 
», juratio.  In  quo  loco  ad  adanimacio* 
„nem  populi  terrae  motus  fà&us  eft. 
„Et  cepit  a  fetfe  Domini  moveri  ter- 
„ra.  Et  adunantur  in  unum  populi 
.^ideles  ex  Francia,  Lotoringia,  Tbeu- 
„tonia ,  Artglia  &  Dacia.  Anno  au- 
»tein        M  XCVL  indiaione  IV. 

3>Hen- 
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SeatM, 


>tHenrico  IV.  Rcgc  *c  tertio  Impera- 
„  tore  Romanorutn  Augufto ,  anno  re- 
>,gni  fui  XLIIL  Impcrii  vtro  ejiis 
\9XLll  Urbano  II  Apoftolico.  Vlil  die 
s.mcnfis  Mardi  primas  hujus  fanda 
^peregrinacionis  inthoator  ad  horta* 
„cionem  Pétri  praedifti  fait  fValteri* 
è>quidam  miles  egtegius  ;  qui  cum  in- 
%,numerabilibus  Francis  per  Ungariam* 
»,tranfitum  pacificum  &  emendi  vie- 
Mtuaiia  ïicèntiam  obttnuit  a  Chriftia* 
3>niffimp  Ungarte  Rege  Kolomanno. 
t>Sed  tandem  Walterus  ad  civitatem 
i9BulgarOrum  BtlegruviûtH  nomine 
i, proïedus  eft  reliâis  finibus  Hunga* 
>,rorum.  Remanferant  autèm  XVI 
»tiri  dt  comitatu  Walteri  in  Ungart 
^caufa  emendi  arma*  quos  quidam 
i>maligni  ex  Ùngaris  ignorante  Rege 
»fuo  rébus  omnibus  fpoliatos  ad  do» 
t>tninum  fuuxn  Waltcrum  vacuos  re- 
*,dire  permiferunt  Walterus  autem 
»,  tedio  ftattus  redire  non  potuit  ad  fa- 
„ciendam  Vindiâam  fuae  contumeliae. 
9»Sed  a  quodam  principe  Bulgarorum 
„Nicbita  nomine  &  magiftratu  civita- 
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X*m>  H.  Se  cuit. 

„tis  humiliter  licentiam  emendt  vic- 
„tualia  requifivit  Uli  autem  eos  ex- 
„ploratores  fufpicantes  petita  denega- 
bant.  Et  fie  peregrini  neceflîtate  ur- 
gente  cutn  incolarum  greges  vi  rape- 
„rent  ab  eis  infequuntur  &  XL  &  C 
.  t,peregrini  a  focietate  diviû  in  orato-  , 
orium  quoddam  fugerunt  Waltero 
„cum  fuis  alias  diflfugiente.  Bulgnrl 
„vero  fupervenientes  L,X  ex  incluû*  # 
t»peregrinis  combuflerunt  Reliqui  ve- 
ltro  elabentes  graviter  vulnerantun 
»,Walterus  autem  vix  odo  diebus  Bul- 
„garorum  filvas  pererrans  tandem  Ve- 
rnit ad  Hirh  civitatem  fitam  in  medio 
4,Bulgaforum.  Ubi  querimonia  fada 
tyf  principe  civitatis  vindidam  injurias 
y#>&  arma  8c  pecuniam  accepit  ;  qui  & 
»,ipfi  condudum  fecit  in  Conftantinp- 
toPplim  ubi  Walttrut  ab  ïmperatore 
»,nomine  Alexi  licentiam  obtinuit  e- 
«mendi  vitae  nece(Taria>  &  fpacium 
»more  expedandi  Petrum  Heremitara 
„cum  legionibus  Chriftianorum  ad- 
„venturum ,  ut  fie  conjundis  milibus 
^brachium  Maris  S.  Georgii  transmea- 
-nrent 

t.  Wal. 
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Walterus  illc ,  de  quo  hoc  capite  ,  defigna- 
tur  in  Roberti  Monachi  kiftoris  Hieroioly- 
mitanse  Jibro  I.  circa  finem  ,  his  verbis  : 


„Turci  obviaverunt  fValtero  qui  crac 
t,primiccrius  &  fignifer  agminis  Erc- 
„tnitx. 

*  foç>  4to.  Codex  chartac.  XV. 

Carmin  gracurn  biftoriewn ,  de  betto 
facro  Cbriftianorum  a  Godefrido 
Bullonio  &  Fetro  Heremita  ufque 
ad  tempora  Mkbaelit  Palaologi. 

Verftbus  pùHticis ,  quos  fie  vocatos  dicunt, 
quia  in  triviis  per  m  tes ,  recitabantur  ,  exa- 
fatum  eft  Carmen  noftrum  ;  lingua  graxo- 
barbara,metrajambica  quindecim  ryllabarum, 
quale  carmen  illud  Conftantini  Manaffis , 
editum  inter  Scriptores  hiftori*  Byzantin*. 

Sufpicamur  carmen  noftrum  idem  efle , 
quod  fxpe  citât  Joh.  Meurûus  gloflario  grse- 
co-barbaro ,  fub  titulo  Anonymi  de  Bello  fa- 

'  cro,  cujus  metra  eu  m  noftris  eaderh  funt 
Haud  dubitamus ,  quin  muita  lechi  digna 
hic  reperiantur,  qgamyis  &  fermonis  bar- 
baries ,  &  feripturse  vida  quamplurima  hune 

.  feborem  moleftum  redditura  Tint  Specimi-  ' 
nis  ergo  initiura  carminis,  uituius  enim  ope- 
ris  deeft  )  deferibimus ,  quanta  nobis  fieri 
par  eft  diligent».  Moncndus  eft  leftor  frepe 
hic  occuçrçre  numerum  annorum,  quorum 
res  geftae  narrantur  ;  hune  vero  fecundum 

ftitam 
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iEram  Graccorom  ,  qtifc  ab  Orbe  condito  ad 
natiun  Chriftum  ,  çço$  annos  computat  No- 
mma Imperatorum  Tbeodori ,  Lafcari  &  À/i- 
cbar/ts  PaUologi ,  qui  drea  médium  Seculi 
XIII  regnaruiu ,  occurrunt  in  noftro  Carmi* 
rte.  Paginis  226  abfolvitur ,  nulla  metrorum 
diftinclion*  ,  fed  fcriptum  ficut  folent  pro* 
(kica. 

to®**wa*i  dQtytcâûi  àpnymt  pry*** 

^ûtclv  tc        tjtwéu  dira  Kr&ioç  xicfAg 

*E&t*W  xttetàcç  &  ,  kcu  i^cutfiç  Uclto» 

rctùç 

tvnçyuctç  Kcu  'X^VfJUXJÇ  y  ^#9*- 

ta  Codex 
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367.  4ta  Codex  mcmbranaccus  ,  olhn  Pctri  Danielis, 

deinde  Bongariii.  XI  IL 

Poft  Chronica  Sigeberti  &  continuatîoner 

Hiftoria  Hierofolymitana  pars  fe- 

cunda , 

qoam  ex  hoc  ipfo  Codice  edidit  Bongarfiu* 
inter  gefta  Francorum,  pag.  ^94.  feq.  Non 
cxftat  hujus  operis  pars  prior ,  telre  Bongar- 
fio  ;  haec  vero  concinet  hiiloriam  bel  H  lac  ri 
ab  anno  1100  ad  1124. 

Mira  fuit  eomm  qui  illo  aevo  Codices  cora- 
pilabant  confuetud©  ,  ut  eodem  voluniine 
nullo  ad  diftinguenda  varia  opéra  reli&o  in- 
tervallo  ,  res  toto  cœlo  divcrfas  una  eadem- 
que  fcripturœ  feric  defcriberent.  Sic  in  hoc 
Codice,  ftatim  poft  iilam  Hittoriam  Hiercfo- 
lymitanam  fubjunda  eft  Diâyt  CreterJÎ,  H- 
Jloria  BeOi  Trojani.  Hune  fcquuntur  opuf- 
cula  varia  argumenti  Theologici ,  nempe  : 
Tradlatus  anonymi  de  Conjugio ,  de  Divor- 
tio  y  Liber  prseceptorum  moralium ,  cui  titu- 
lus  :  Marmofetus  ,  tandem  Petrus  Alfunfus 
de  Mahumeto. 

499.  4to.    Codex  membrari.  Xllî. 

Scriptura  nitidiflïma.  Nullo  prsemhTo  titu- 
lo  :  hune  tamen  Codiccm,  diligenter  explo- 
rantes comperimus  contincre:. 

Jacobi  de  Fitriaco  Acconenfis  Epifcopi 
Hîftoriam  Hierofolymitanam. 

Iditum  tft  hoc  opus  a  Bongarfio  inter  gefta 

Dei 
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Dei  per  Francos,  a  pag.  1047.  ad  1124. 
Prxfatio  &  tituli  Capitum  Codicis  noftri  con- 
gniunt  cum  editis.  Varias  tamen  lectipnet 
deprehendi ,  ut  alio  codice  Bongariium  ufum 
fuiflfe  credam  ;  qucmvis  etiam  tieri  poteft  t 
ut  Codex  nofter  unus  fuerit  ex  tribus  ,  quoi 
in  emendando  Jacobo  de  Vitriaco  fe  adhi- 
buùTe  teftetur  Bongarfius.  Définit  vero  Co- 
dex nofter  cum  editione  Bongarfii  &  in 
Capita  ioo  dirifus  eft.  Quorum  duo  da- 
ma hos  habent  titulos  : 

XCIX.  de  morte  Imperatoris  Frideriri  &  de 
adventu  Régis  Franciae  &  Régis  Angliae ,  & 
de  captione  Accon. 

C.  de  his  quac  acciderunt  noftris  poft  cap- 
tioaem  Accon  &  poft  receflum  Régis  Frarfl. 
cia»  ufque  ad  adventum  Régis  Johannis 
IHerofolimitani ,  qui  fuerat  domûius  Bricn- 
nenfis.  Tertius  enim  liber  Jacobi  de  Vi- 
triaco ,  qui  continet  defcriptionem  fufiorem 
Terra?  Sanctae ,  &  multa  de  gente  Salàdini, 
ta  nofter  Codex  non  habet. 

Additx  funt  autem  paucae  lineac ,  qux  de- 
fu*^t  in  Editione  Bongarfii  ;  eas  hic  ex  no- 
ftri) Codice  apponimus  poft  ultima  vcrba  : 
de  die  m  diem  exp fêlantes  : 

• 

„Poftquam  in  manum  impiorum  terra 
„fancta  peocatis  noftris  exigentibus 
«dcvenit ,  juftus  ultor  fcelcrum  Domi- 
„mis  ulcionum  mundum  univerfum 
„variis  moleitiis  affligendo  flagellavit, 

Y  3  „in 
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„in  Hyfpania  Mauros »  in  iVovincia  & 
MLombardia  hereticos ,  in  Grecia  Scis- 
„ ma ticos ,  ubique  frlfos  fratres  contra 
t>nos  infurgerç  permittendo.  Ut  au- 
t,tem  prophetico  utar  eloquio,  ita  in 
„unum  confregit  dentés  noftros,  quod 
f,poftquam  amiflfa  civitate  fanâa  dimi- 
f,nutus  eft  honor  Eccleûae  &  dentés  * 
„ejus  videlicet  Fraebti  confraâi  funt 
„Quotquot  poftmodum  inmundo  na* 
„ti  funt ,  duos  vel  très  dentés  minus 
„aliis  qui  jam  procreati  fuerant  ha- 
f,buerunt  ,- 

Quz  tanquam  parvî  momen ti  omifit  Bongar, 
fius  ;  nos  vero  ca  addimus,  ut  conftct,  accu* 

rate  collatum  fuiflc  a  nobis  Codiccm. 

■  i 

De  Jacobo  noftro  Vitriacntfi  tamen  mwietv 
du  m  eft,  antequam  ad  alîa  pergamus,  ci- 
ta ri  a  Bongarfio  ,  m  Pnefetione  ad  Gefta  Dei 
pcr  Francos  ,  locum  Vincentii  BeOovacenfis , 
ubi  de  Jacobi  Acçonenfis  Çpifçopi  noftri 
Scrîptis  haec; 

flHic  etiam  volumen  unum  aliud  con- 
'  „fecit,  in  quo  multa  de  naturis  rcrutn, 
„&  prarcipue  de  mirabilibus ,  quae  in 
fttransmarinis  partibus  rcperiuntur  in- 
Mferuit 

Obîît 
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Obiit  Jacobus  de  Vïtriaco  Romaé  1240.  tune 
Romans  Ecclefiae  Cardin  a  lis.  Ad  fuit  autem 
expeditionibus  Cruciatorum  in  Palieftina ,  iis 
temporibus  quorum  gelta  deferibit.  Opdg 
de  Mtrabikbuf  Terra  SariS*  y  a  Yincentio 
Bellovacenfi  laudatum  cum  noftro  Codice 
idem  eft.  Multa  enim  narrât  de  hiltoria  na» 
turali  Terne  S» 


continet ,  prêter  alia  multa , 

1 .  les  Contrées  de  la  Terre  £  outre  mer% 
ou  la  description  des  principaux  lieux 
de  la  Terre  Sainte, 

Autor  ,  quem  Jacobum  de  Vitriaco  efle  corn- 
perimus  ,  ex  cujus  hiltoria  Hierofolymitana 
opus  iftud  excerptum  c(K  juflu  Innocentai 
Pontifias  fe  hoc  fcripfifTe  teftatur.  Idem 
cum  opère  ,  quod  exftat  Codice  307. 

2.  Furies  efioires  des  Rois  chrétiens  & 
de  tous  les  Seignors  d'Acre  ,  &  de 
tote  la  Terre  que  li  CJjreJlien  ont 
tenu  en  la  Terre  doultre  mer  depuis 
le  temps  de  Godefroy  de  Buillon. 

Narratio  aucloris  ,  quem  ignoramus,  définit 
in  nuptiis  Imperatoris  Friderici  II.  cum  Joan- 
nis  Briennenfis,  Hierofolymitani  Régis ,  filia 
anno  1223.  Il  te  vocatur  te  Roy  Jehan  d'A- 
cre, 
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Folio  77,  legitur  hoc  ,  circa  librf  auftoreni  ; 

„que  Harnoul  V*Uet  de  Balion  dcBcU 
t,lin  Seigneur  Contemporain  de  Guy 
„de  Lulignan  fift  mettre  cette  eftoire 

.  Men  efeript,  "  .;•  . 

In  fine  Codice  haec  adfcripta  (un*:         •  ' 

\W>  itlcy  M  livres  de  Jules  Ceiàr  ,  & 
f>P01ympiade  f  &  le  livre  des  Roys,  & 
tfPeftores  de  la  Terre  d'oultre  mer. 

Sic  multos  Codiccs  ex  variis  operibus  con, 
ftare  jam  fa?pe  monuï ,  ab  cadem  manu  exa, 
raris.  Mis  enim  temporibus  duo  vej  tria 
volumina  erant  pro  Bibliothcca  i 

$.  Brevis  Enumeratiù  variarum  expu- 
gnationurn  urbis  Hierofolyma  >  ab 
nrbe  condita,  ad  annum  C  ng7. 

tga!liçe,  !,  r  ;>  v 

107.  fol.  Codex  membran.  XIV 

poil  Guilelmi  de  Nanglaco  Chronicon,  de 
quo  flipra,  exftat;  afolîé  iù  ad  191. 

*'  Fragmentum  ex  Jacobi  de  Fitriaeo  bu 
..  tfiori<t  Orientai*  Libro  3.  de  Statu 
Tè*r*  San&* 

Noftei 
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Fragmentum  hoc  gallice  exaratum,  qaum 
multa  diverfa  habeat  ab  editione  latina  Bon- 
garfii  in  ter  Gefta  Dei  per  Francos ,  &  pr»- 
terea  multa  notatu  cligna  contineat,  ederc 
lubct, 

„Li  Apoftole  de  Rome ,  Innocent , 
„vot  favoir  les  us  &  les  coftumes  des 
MSarrafins  &  des  Païens  &  de  la  Terre 
..encontre  qui  li  Os  des  Creftiens  eftoit 
„appareillies.  Si  le  manda  au  Patriar- 
che du  Jerufalem ,  que  il  enqueift  la 
,,verité  des  Pays  &  de  la  Terre  &  les 
,,'nons  des  haus  Sarrafins ,  qui  eltoient 
t,tenans  des  terres  &  que  il  li  nomaft 
t,loiaument  Li  patriarches  enquift 
„&  fot  la  vérité  du  pais  &  de  la  terre 
„&  les  nons  des  haus  Sarrafins,  Si  le 
„nonea  a  l'Eglife  de  Roume  par  les 
^lettres  &  dift  en  telc  manière  comme 
„vos  povres  oir, 

«Qui  haut  Sarrafin  eftoient.  Li  uns 
«avoit  non  Saîebadins  &  li  autres  Sar 
•zfadins.  Si  avint  que  Salehidins  fp 
t,mors,  fes  frères  renieft  qui  avoit 
„non  Safadins  &  fit  occire  tous  les 
„enfens  fon  frere  dont  il  y  avoit  XV. 

Y  S  „fors 
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„fors  ung.  Cil  avoit  non  Coraàins.  Si 
«tint  toute  la  tçrre  de  Halape  &  Cha- 
„tiax  &  Cités  &  viles  &  toutes  les  a- 
„partenances  qui  y  afierent.  Bien  y  a 
„que  Cbatiax  que  Cites  fans  les  viles 

mjj  (deux  cent).  Cil  Safedins  G  ot 
„XV.  fils  fi  en  hérita  les  V1IL  Li 
f,ainsnés  a  non  Melchalies%  cil  tint 
f,toute  la  terre  d'Egypte  li  Caire  & 
„  Alexandre  &  Babiloine,  &  quant  Sa- 
99fadins  fu  mors  fi  fu  cis  Sires  fus  tous 
,  ,fes  frères.  Li  fecons  fis  a  non  li  Co- 
^radins  cil  tient  Damas  &  la  Sainte 
ff terre  de  Jerufalem  &  toute  la  terre 
ftdes  Creftiens  entre  cites  &  chat  taux 

My  a  bien  ^  (trois  cent)  fans  les  viles. 

„Cil  avoit  prifes  tresves  au  patriarche 
„de  Jerufalem  &  au  mettre  du  temple 
„&  de  lhofpital  jufqifcu  grant  pafiàge 
9»qui  fu.  Li  tiers  fils  a  non  Melchifes 
„cil  tient  toute  la  Terre  qui  eft  appcS- 
„lee  Gimeloe  &  toute  la  Contrée  co- 
ntour bien  que  Cites  que  Chatiax  danc 
„les  viles  trois  cent  Li  quart  fils  a 
„non  Meliomadans.  Cil  tient  la  terre 
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•'toute  &  le  règne  bien  y  a  que 
"Cites  que  chatiax  fans  les  viles  fix 
"cent  Li  quint  fils  a  non  Melchife* 
"mafat  Cil  tient  la  Terre  &  le  regiie 
"de  Sarco.  La  fut  Abel  de  Chain  fou 
"frère  tué.  Bien  y  a  que  Cites  que 
"Chatiax  fans  les  viles  huit  cent  Li 
"lixieme  a  non  Melchifenas.  Cil  tient 
"le  .règne  de  Bandas.  La  maint  Papo* 
"ftoille  des  Sarrafins  quen  apele  leCa- 
"life  cil  eft  Cremus  &  Seigneur  de 
"tous  en  leur  loy  auffi  comme  l'a- 
"poftole  de  Rome  eft  en  la  noftre.  et 
"li  ne  puet  eftre  veus  que  deux  fois 
"el  mois.  Quant  li  Calife  chevauche 
"a  Mahomet  leur  dieu,  entre  lui  &  la 
"gent  fi  lenclinent  tait  de  leur  chiefc 
"&  dient  en  leur  loy  leurs  oraifons  3  a 
"&  puis  menjient  afTés  &  boivent  ains 
"quils  i(Tent  hors  du  temple.  Don- 
"ques  sen  retourne  li  Califes  en  fon^ 
"palais  tous  coronnés  &  tuit  li  Sarra- 
"fins  de  la  entour  &  tuit  li  autre  & 
"cil  qui  font  a  Banda^  aorent  chascun 
"jour  Mahomet  en  leur  loy  aufli  corn- 
"me  les  creftiena  aorent  Nollre  Sei- 
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..gneur  J.  G  a  Bandai  &  li  Califes  & 

f .  Mahomet  leur  dieu,  llleques  eft  lis 
„chief  de  toute  païenne  auffi  comme 
„Roume  eft  li  chief  de  toute  Çhre* 
,,itiente.  Li  feptiemes  fils  a  non  Sa» 
»lafes.  Cil  na  point  déritage.  ains  che- 
vauche avec  fon  Pere  &  porte  fon 

g.  fegne  quant  il  chevauche»    A  celui 
«envoie  chascun  de  fes  frères  chacun 
t,an  deux  chevax  tout  enfeles  &  mil 
„befans  Sarrafinois.    Safadbis  quant  il 
«chevauche  fi  a  fon  chief  couvert  d'un 
„Samit  vermeil  Si  fil  vienent  encon- 
tre lui  neuf  lieues  de  terre  &  fi  len- 
„clinent  de  leur  chief  par  3  fois  & 
«puis  fi  li  befent  les  pies  &  les  mains 
«la  ou  il  Cet  fur  fon  chcyal  &  puis 
«befe  il  chascun  trois  fois»    Jce  fet  il 
«en  lan  &  çhascun  emporte  un  anel 
f,dor  ou  l'ymage  de  fon  Pere  eft  eferi- 
«pte.    Treftuit  cil  voldrent  rendre  au 
«Patriarche  de  Jerufalem  le«  terres 
,,que  ils  teneoient  «des  Creftiens  & 
«rendre  chascun  an  Treu  a  Peglife  de 
«Rome  par  Convent  que  leur  terre 
«ddleque?  fiift  en  pes,  Safedyis  félon 

••les 
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„les  coftumes  de  fes  Anccffeurs  ne 
„veut  pas  monftrér  fon  vifage  par  10 
„fois  en  lan.  Quant  aucuns  Rois  ou 
#5Princes  de  terre  envoie  a  li  fon  raef- 
„fage  fi  le  reçoit  Ion  le  premier  jour 
„au  fecont  étage  de  fon  palais.  La  a 
„Serjans  armés  bien  deux  cent  Turcs. 
„Au  iècont  jour  fi  a  li  Sires  fon  dm- 
9tguement  appareillié  devant  lui  qui  li 
«demande  que  il  quiert  &  que  il  veulc 
„ dire  &  H  me(Tages  li  dit  la  ebofon  de 
„fk  voii  &  que  il  vuelt  dire  &  li  dru- 
,,guemene  le  reconte  fon  Seigneur, 
„car  devant  au  tiers  jour  ne  puet  nus 
„aprochier  de  lui.  Safadins  à  1 f  fem- 
„mes  anfi  com  fi  anceiïeur  avoient  en 
„lor  loy.  Quant  elles  font  toutes  en- 
semble fi  dort  avec  chascune.  Et  fe 
,,a  eu  de  li  enfant  fils  avec  cele  dor- 
„ mira  il  et  gerra  voiant  toutes  les  au- 
tres. Cele  qui  nara  de  li  eu  enfant 
Mfera  il  queler  une  vefpre  &  a.  1.  ef- 
McoflKe  fi  la  tient  nuit  &  jor  &  auffi 
„fet  il  avec  chascune.  Et  quant  au- 
baine de  fes  femmes  eft  morte  fi  re- 
„prent  une  autre  &  la  rem  eft  avec  les 
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t>autres  félon  les  coftumes  du  pays. 
è,Or  aves  oi  des  XV  fils  Safadin  ço- 
>,ment  li  fcpt  font  hérites;  or  vos  di- 
ctons des  autres  huit    Cornent  Sa* 
„ftdins  leur  Pere  les  fieva,  li  dui  de 
„fes  frères  gardent  le  fepucre  noftre 
^Seigneur  Jefu  Chrift  avec  cinq  Cref- 
*ttiens  &  quiconque  il  vint  au  lcpucrt 
0fi  eft  a  ces  H  &  fi  le  départent  fi  com- 
bine il  veulent  &  cele  rente  tel  an  a 
>>efte  leur  a  valu  XX  mil  bejam.  U 
^autres  quatre  fi  ont  la  rente  d'un* 
»iaue  que  len  apele  le  Nil ,  cele  iau* 
„aroufe  chascun  an  la  Terre  d'Egypte 
„&  ce  cft  ou  mois  dAouft  quelle  IV 
Oroufe  &  cele  rente  leur  vaut  par  an 
MXL  mil  befans.   Li  autres  dui  frère 
§>maisné  fi  font  chascun  jour  devant 
MMahcmet  leur  dieu  pource  que  il 
»,iont  chatte  &  quoique  len  aporte  au 
„pie  Mahomet  fi  elt  entraus  deux.  Et 
Mcele  rente  leur  valt  par  an  XXX  mi* 
i,ie  befans  Sarrafinois.    Or  aves  oi 
„des  XV  fils  Safedins  comment  ils 
*font  afiené.    Or  vous  dirons  de  la 
,  ^Sainte  Terre  de  Jerufakm  la  glorieu- 
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"fe  Cité  la  principal  de  toutes  eft  affi- 
"fe  el  mileu  du  monde,  de  Tune  parc 
"vers  Orient,  eft  une  riche  Cité  qui 
"eft  appdlee  Arrabe  ;  de  lautre  part 
"vers  Occident  fi  eft  la  grant  mer  & 
."dautre  part  vers  Midy  fi  eft  la  terre 
"d'Egypte  &  dautre  part  eft  la  Mer  de 
"Chypre  &  la  terre  de  Sulie.    De  Je- 
"furalem  tresqua  Acre  fi  a  trois  jour- 
"nées  &  de  Jefuraiem  tresqua  Damas 
"fi  en  a  trois.   Damas  fi  eft  une  riche 
"Cité  &  bonne  &  belle  &  fi  y  a  moult 
"bons  poumiers  &  biax  vergiers  &  fi 
"eft  la  vile  a  la  voulenté  de  cels  qui  y 
"«ibitent  &  dedens  &  dehors  &  fi  y  a 
"plufieurs  Eglifes  de  notre  Dame  Sain- 
te Marie  &  dautres  Sains.    A  qua- 
"ire  lieus  près  de  Damas  fi  a  une  mon- 
"caigne  en  cele  montaigne  fi  a  une 
"Eglife  de  nôtre  Dame  a  la  roche  dit 
"lén.    En  cele  Eglife  fi  a  douze  No- 
"nains  vierges  &  huit  Moines.  Cil 
"lieus  eft  appelés  Sardenay.    En  cele 
"Eglife  fi  a  une  table  de  fuit  cele  ta- 
"ble  fi  a  une  aune  de  lonc  &  demi 
"aune  de  learge.    £u  cele  table  fi  eft 

"painte 
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"painte  l'ymage  de  noftre  Dame  Sain*  ' 
"te  Marie  &  fi  eft  entaillie  feur  le  fuft 
"&  de  cele  ymage  naift  huile  plus  foef 
"flairant  de  basme  &  plufieurs  gens  en 
"font  oins  &  en  ont  été  plufieurs  faufs 
"de  leur  maladie  &  cett  huile  n'ape* 
"tice  onques  ja  tant  n'en  oftera  l'en 
"moult  eft  bien  gardes  a  oes  les  Cref- 
"tiens.  En  cele  Eglife  viennent  tuis 
"li  Sarrafin  du  Pais  la  entour  as  feftes 
"noftre  Dame.  La  prient  &  offrent 
"&  orent  &  cele  ymage  fu  fefte  en 
"Conftantinoble  &  ung  patriarches  Ta 
"porta  en  Jerufalem  &  une  habefle  de 
"jaens  li  demanda  fi  tôt  &  la  porta  en 
"ce  leu  ou  je  vous  ai  dit  En  cele 
"terre  de  Damas  &  d'Antieche  a  une 
"manière  de  gens  a  len  appelle  agjjîs 
"leurs  Sires  a  nom  le  viel  de  la  mon» 
"taigne  &  menjuent  char  de  porc  con- 
tre la  loy  as  Sarrafins  &  gifent  a  tou- 
tes les  filmes  que  il  peuvent  avoir , 
"a  leurs  mères  a  leur  filles  &  a  leur 
"Sereurs.  Et  habitent  en  hautes  mon- 
"taignes  &  en  grans  fortereiïes  que  il 
"ont    Cele  terre  eft  moult  plene  de 
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"Belles  faûVage's  dont  il  vivent  ;  & 
"moult  ctt  doutéz  !or  Sires  &  près  & 
"loing  &  de  crefticns  &  de  Sarrafins. 
"Car  moult  en  foloit  ferc  ocire  fans 
"loi  &  fins  refon.  Cil  Sires  a  moult 
"de  biaus  palais  &  de  fors  tonrs  clo- 
ïes  de  haus  murs  &  moult  les  fit 
"bien  garder  &  fi  n'y  puet  nus  entrer 
"que  par  un  lieu.  En  ces  palais  Fet  il 
"norrîr  les  fils  dé  fes  vilains  des  que  il 
"font  mberz  '  Japuts  cil  enfant  ne 
"verront  nului  fors  leurs  méftres  qui 
"leur  apprennent  divers  mefties  &  di- 
vers langages  &  fi  leur  apprennent 
"comment  il  doivent  doutet  leur  Stei- 
"gneur  &  obéir  a  fes  commandcmens 
"&  leur  dient  qtfe  pouï  ce  portorrt 
"avoir  paradis.  Ne  il  nîftront  ja  hott 
"devant  que  leurs  fires  les  mande  de» 
Nant  lui  pour  aucun  homme  que  fl 
"veut  fere  occire  &  quant  il  vient  de* 
"vant  lui  fi  li  demande  li  Sires  fe  il 
"vodra  obéir  a  Tes  commandement 
"pour  quoi  il  porta  âvotr  paradrs.  Cil 
"refpounent  enfi  comme  leur  meftrd 
"leur  ont  apris  &  dient  que  ml  en 
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, 5toutes  manières  que  il  vodra ,  donc 
„ques  leur  donne  il  a  chascun  ung 
f,coutil  agu  &  trenchant  fi  les  envoyé 
„là  ou  il  veut  pour  mal  fere  &  pour 
aucun  homme  fere  occire.  A  Damas 
9»foloit  habiter  ung  riches  homms  qui 
„avoit  non  Edon  par  qui  toute  la  ter- 
tre fil  appelée  Ydumée.  Vne  autre 
„terre  eft  cnfus  qui  eft  apelee  Fettice. 
9, Un  mons  départ  ces  deux  terres ,  cil 
„mons  a  nom  Liban.  ABarut  ot  une 
#>ymage  de  noftre  Seigneur  Jefuchrift 
9*qui  fut  fete  un  moi  après  fa  mort 
9,Celle  ymage  auchefierent  li  gieu  en 
Mdefpit  de  noftre  Seigneur  &  la  féd- 
èrent ou  cofté  dune  lance  &  de  ce 
„cofte  iffi  yaue  &  fant  &  pour  ce  mi* 
9>racle  crurent  maintes  gens  en  nof- 
5,tre  Seigneur  Jefuchrift  &  de  ce  foi- 
9,gnoient  li  enferme  &  fi  gariflbient  de 
9pIeur  maladies.  Sur  eft  une  riche  chi- 
9,té  noble  &  fort  &  fi  eft  chies  de  tou* 
„tes  les  Cités  de  la  entour.  Cil  de 
„Sur  ne  vodrent  herbergier  noftre  Sei- 
gneur quant  U  ala  par  terre  ains  oc* 
»cisrent  moult  des  creftiens  qui  avec 
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)9lui  eftoient  qui  martir  furent  LU 
„bàns  eft  un  mont  de  Fenke  de  qui 
9fdoi  flcucve  neflent  Li  un  a  non 
Farfaf ,  &  li  autre  Albmâr  ;  fi  cou- 
vrent parmi  le  mont  de  Liban.  Cil 
„qui  a  non  Albanar  chiet  en  mer  es 
^plaines  d'Arcade  la  ou  Sains  Eus- 
9,taITes  perdi  fa  famé  &  fes  enfans. 
„Farfar  fi  court  parmi  le  règne  de 
„Sulie  félon t  les  murs  d'Anthioche  & 
9>chiet  en  met  a  dix  milles  du  pie  du 
„mont  de  Liban.  De  Liban  naiffent 
„deux  fon  tain  nés  li  une  a  non  jour 
9,li  autre  Dan.  Si  ceurent  parmi  le 
9,mont  de  Jelbe.  La  fut  mort  le  Roy 
,,Saul  en  bataille  &  Jonatas  fes  fils. 
99La  viennent  ces  deux  fontainnes  & 
»,a(Tembfent  &  là  où  elles  aflemblent 
99fi  eft  apeles  li  flun6  Jordan. 

.  99Cis  fluns  eft  a  quatre  lieues  de  jeri- 
99cho  :  En  ce  flun  fu  noftre  Sires  bap- 
„tifies  ;  fi  départ  Ydumée  de  Galilée 

.  99&  la  terre  de  Jerufalem  de  celle  d'^- 
»cre.  D'Acre  a  dix  lieues  jufqu'à  Na- 
„zaret  &  fept  lieues  jufqu'a  mont  Ta- 
„far  &  deux  lieues  jufqu'au  mont  de 

2  a  99Carmel. 
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„Carmel  fiet  Caifas  &  de  Caifas  juf. 
„qu*a  deflroit  fi  a  trois  lieues  la  ou  li 
«templier  fremerent  un  Cartel  non* 
„vellement  moult  fort  qui  a  non  Laf- 
„tel  pèlerin  pour  ce  que  li  pèlerin  le 
„fremerent  Cil  challiaus  eft  fi  fort 
„que  il  na  garde  de  nul  homme  par 
„  force.  Du  deflroit  jufqu'a  Ce/aire 
>ffi  a  quatre  lieues.  De  Cefaire  juf- 
»»qu*a  Jafe  fi  a  une  Journée.  De  Jafe 
«jufqu'a  Efcalone  fi  a  fix  lieues,  llle- 
Mques  fus  la  Mer  fi  a  une  autre  Cité 
„qui  eft  appelle  Gadres.  Illeques  bri- 
,.fa  Sanfes  li  fors  les  portes  fi  les  por- 
ta  en  fon  une  haute  montaigne.  Ces 
«quatre  Cités  font  fur  la  Mer  aflifes,  la 
„n'abite  ne  Creftiens  ne  Sarrafins  fors 
„a  Cefare.  Illeques  orent  li  Creftiens 
f .fermé  un  chaftel  fi  fu  perdu  a  la  gar- 
ftde  as  Genevois.  Et  de  Jerufalem 
„jufqu'au  mont  de  Sinay  fi  a  quatre 
.Journées.  Cette  terre  fi  eft  moult 
„iabloneufe  ne  ne  porte  fors  petis  ar- 
„brifiaus  fi  eft  une  terre  moult  des- 
ùtemprée  car  en  yver  eft  moult  froi- 
„de  &  en  été  moult  chaude.  En  celle 

.♦terre 
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„  terre  ne  fet  nus  aler  fors  li  foefoi* 
„qui  maintes  fois  y  ont  trespaflfé.  En 
Mcelle  terre  fi  a  moult  de  Lions  & 
MSenglers  &  bues  fauvages.  Manières 
.  „de  beftes  j  a  trop  &  moult  y  a  petit 
.  „(tiau  fors  au  quart  jour  ou  au  cin- 
quième que  la  Mer  d'Inde  sH  efpant 
ffdune  part  &  dautre.  En  ce  defert 
p  ,eit  la  rouge  Mer  &  fi  y  a  une  mois 
„taigne.  Ën  cele  montaigne  fi  a  une 
„roche  qu'a  quarante  fix  pied  de  haut 
9vLa  feri  Moifes  de  verge  en  la  roche 
,4i  en  ifli  jauë.  Apres ,  e(t  une  terre 
„qui  eft  apelce  Arrabe.  lllecques  eft 
t ,un  Mons  qui  eft  apeles  Sina  près  eft 
„  d'Egypte.  Egypte  fi  eft  une  terre 
„mouk  chaude  &  moult  y  pluet  petit 
„Mes  a  la  fois  eft  elle  arrofée  du  NiL 
vDu  Nil  ift  Gios  &  Eufr<ttes;  cU  fiunt 
„  fi  a  fept  bras  courans  parmi  Egypte» 
„&  plus  eft  grans  du  Rin  &  fi  vient 
i ,de  paradis  terreftre  &  fi  a  moult  poif- 
„fons  en  ce)  fluns.  Cis  fluns  norrift 
9, moult  de  Chevax  fauvages  &  fi  moi- 
Mnent  deflbus  li  ave  &  a  la  fiée  en  ift 
„autre  hors.    Cil  fluns  norrift  moult 

Z  l  ..de 
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„deCocatx.  Cocax  eft  une  befte  fcu- 


t,vage  &  fi  faite  de  fourme  comme 
„une  leforde  fl  a  quatre  pies  grans  & 
„gros ,  fes  cuiffes  courtes  &  la  tefte 
„groffe  &  grant  &  longue ,  &  1k  geu- 
,  Je  a  bien  une  aune  de  lont  &  une 
Maune  de  lç  ;  quant  elle  eft  baee  vollen- 
f ,  tiers  ift  hors  au  Soleil  &  fe  elle  truc 
„ve  befte  ne  houme  toft  le  deveur* 
t,Cil  fluns  qu'a  non  li  Nil  commence 
„a  croiftre  en  mi  le  mois  de  Joi*g  * 
cr oift  jufqu'a  la  famte  crois  &  quant 
*,il  redeferoit  fi  viennent  li  vilain  du 
„Pays  fi  y  femment  orge  &  autre  hic 
t»&  fi  le  recueillent  en  Mars.  Ne  cei- 
t,le  terre  ne  porte  autre  ble ,  &  la  ou 
# ,1a  plus  grant  partie  du  flua  cbiet  CA 
f .mer  fi  eft  Damiete, 

»Damiete  eft  une  bele  Cité  &  riche  8c 
^fort  &  noble  &  fi  eft  embelie  &  ea* 
„forc&  de  trente  deux  grans  tour* 
a3  fors  &  hautes  fans  les  autres  dont  il 
,9j  a  tant  que  je  n'en  fei  le  nombre, 
tlfi  eft  fermée  de  deux  pères  de  murs 
-ugrwa  &  fors  Se  d^a  grand  foffé  biea 


Digitized  by  Googl 


3S9 


Jfum.  H.  SicuJi. 

,,pavé,&  devant  Damiete  emmi  le  flun 
„a  une  mont  grande  tour  &  haute  & 
, ,  forte  encontre  la  tour  au  Sodan  Au 
„pié  de  cele  tour  ift  une  grant  chaene 
„de  fer  &  s'envet  droit  parmi  le  flujn 
„a  la  tour  au  Sodan  pour  ce  que  les 
„nes  ne  puiflent  venir  ne  aller  fe  par 
„{bn  congie  non.    Car  la  entrent  les 
„nes  chargiées  de  tous  biens  qui  vien- 
nent de  Venife  8c  âtAntiocbe  Se  de 
99Grecce  &  de  Chypre,  Se  des  autres 
«villes  des  pors  de  Mer.    Et  de  cele 
„entree  eft  le  Soudans  Sires  qui  Rois 
„eft  de  Babilonne  &  fi  en  reçoit  les 
rentes.    Cele  Cite  Damiete  eft  chief 
„&  clef  de  toutes  les  autres  Cités  & 
„de  toute  la  terre  iïEgypte  Se  de  Zto- 
„bilowtie  8c  d'Alixandre.  De  Damie* 
„te  jufqu'au  mons  de  Sinay  a  trois 
«journées.    En  ce  mons  eft  li  corps 
«Sainte  Katherine.    Li  Sarrafïn  tien* 
,  >nent  cel  leu  a  grant  ameur  &  les  moi- 
„  nés  qui  y  habitent  De  Damiete  juf- 
„ qu'a  Tanis  11  a  une  jornee  par  terre. 

„Tbanis  fi  eft  feur  un  bras  du  Nil; 
„une  partie  du  Nil  chiet  devant  Da- 

Z  4  „miete* 
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"miete<  Si  y  a  trois  jornecs  jufqua  uqe 
"Cité  leur  le  flan  fi  a  non  la  oouvcîe 
"Babilone.  D'ileques  va  l'en  a  Da- 
"miete  vers  Orient  &  Alixandre  vers 
"Occident  &  par  le  NU  de  Rabilone 
"hfqu*a  une  autre  Cité  fort  qui  a  non 
"Quayre  a  la  tierce  part  dune  lieue  ;  la 
"foloit  eftre  li  Sièges  Royaus ,  &  palça 
''principaux.  Quaire  eft  une  Cité  eu- 
.  "clofe  dun  feul  mur  novelement  Et 
"cq  cele  Qté  abitent  Guj  *  Creftiens  $ 
"Sarrafins  et  chascune  manière  de 
"gens  or ent  le  Dieu  en  quoi  il  croient 
"felonc  leur  Loi  Entour  cele  Çitç  a 
"mout  de  bons  poumiers  près  d'ilec  ç$- 
"corcex  a  arbres  qui  portent  le  banje 
"fil  arbres  fout  auffi  haut  comme  yk 
"^nes  de  trois  ans;  la  fueille  eft  auffi 
"lee  comme  une  herbe  que  len  appe* 
"le  cerfuçill.  Cil  arbres  font  meur  çn 
pte  fin  du  mois  de  tyay.  Adonc  fent  lçu 
"les  efçorces  des  arbres.  Si  en  d$- 
"goûtent  groflea  goûtes  fi  les  reçoit 
"len  en  Yeflïax  de  voirte  *  a  dont  met 
f,len  en  ces  veffiaux  avec  ces  goûte* 
*fiente  de  çoulon  î  jufqu'ao  chief  de 

**demi 


Digitized  by  Google 


3<*i 

Jfam.  X,  Stcutt. 

*demi  an  fbnt  ces  goûtes  pures  &  nç- 
"tes  &  cleres  &  toutes  cfpurgiées  fors 
vde  leur  lie  &  en  ee  cortil  a  une  fou- 
"taine  dont  cil  arbre  font  aroufé ,  ne 
"ne  puent  eftre  aroufé  de  nul  autre 
"yaue  ne  en  nul  lieu  ne  croift  K  ba- 
"mes  fors  ici  A  cele  fontaine  folo\t 
"notre  Dame  laver  les  drapiaux  fon 
"cheir  fils  quant  elle  fen  fui  en  Egypte 
"por  Herode ,  a  cele  fontaine  portent 
"h  Sarrafin  mout  grant  enneur  &  vien- 
nent cil  du  Païs  chascun  an  fe  lavcqt 
*ie  la  fontaine.  En  Quake  fi  a  un  ar- 
,Jbre  quon  apelte  paumier  qui  porte 
*dates.  Noftre  Dame  Sainte  Marie 
"volt  avoir  de  ce  fruit  &  li  arbres  3* 
"bella  fa  branche  devant  li  a  fe  pies 
*&  la  glorieufe  Dame  prift  de  çe  frui(t 
"puis  fe  redreca  li  arbres  voiant 
"mains ^arrafins  que  ilec  eftoient  A, 
"dont  coperent  H  Sarrazins  cet  arbre 
"&  lendemain  le  trouvèrent  tout  re- 
vdrecié  &  tout  entier.  Mout  ont  puît 
^ennoré  cet  arbre  &  fbnt  encore. 
"Vous  deves  favoir  que  trois  Babilo* 
*«çs  font    La  première  fi  eft  fcur  un 
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"flun  qu'appelle  Cedar.  Ileques  régna 
"Nabugodonofor.    La  féconde  Babi- 
lone fi  eft  en  Egypte.    Là  régna 
"Pharaon.    Et  ces  deux  Babilonnes 
*font  deftruites  &  defertçs.    La  txou 
"fiéme  Babilone  fi  eft  cele  dont  je  vous 
"parlai  avant    De  la  neuve  Babilone 
"jufqua  Alexandre  fi  a  trois  journées 
"par  terre  &  fix  par  yaue.  Alexandre 
"fi  eft  une  riche  Cité  &  noble  &  moult 
"eft  embelie  de  mefons  &  de  gens, 
"Et  fi  eft  au  roi  de  Babilone.    Le  Nil 
"fi  ne  vient  mie  près  mes  auques  en 
"fus.    Em  milieu  de  ce  port  fi  a  une 
"grant  tour  &  fort  Illeques  port  vie- 
"nent  les  nés  &  arrivent  En  cele  tour 
"met  len  feu  pour  les  Mariniers ,  car 
"la  terre  d*Egypte  eft  mout  baffe.  En 
"cele  Cité  n'a  point  d'yaue  douce  fors 
"pour  citerne  &  conduit    En  cele 
»Cité  a  mout  Eglifes  &  Creftiens ,  & 
"fi  y  eft  l'Eglife  Saint  Mart  levangelifte 
"&  la  ou  il  fouifri  martire.    Et  fi  eft 
•  "li  lieues  do  fa  fepout ur e.   liée  emble- 
"rent  li  Vénitiens  la  fepouture  a  tous  le 
*çqïs  •  Uec  çdewt  fc  patriarche  de  Je- 

"rufidem 
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"r  u  falem  fiç  fachies  que  poi*  &  feues  & 
"tele  manière  de  lene  ja  moifonne  l'en 
^chascun  an  des  la  fefte  Saint  Martin 
*jufqu'en  Mars  &  tous  les  fruits  enfe- 
rment Les  chieures  &  les  brebis  y 
"faonnent  deux  fois  en  laa  * 

Ha<ftenus  fragmentum  noftrum.  Reliqua , 
quae  jn  Editianc  latina  Bongarfii  exftant, 
hic  défunt 

Sequitur  ,  continuata  ferie  lincarym,  quafl 
ad  praecedentia  pertlneret ,  fragmentum  dua-t 
r ura  paginarum  ,  quad  fiG  incipit  : 

"C'eft  rexpoûtion  du  livre  au  fils  A- 
"gap.  leil  fils  Agap  fu  fificien  >  &  filo-  . 
"fophes  &  autant  faune  li  mos  de  phi- 
losophe comme  aimere  de  feience.  U 
"fot  le  cors  des  eftoiles  &  des  plane-, 
"tes  par  A  ft  ronomie  &  dis  en  telle  ma** 
"niere  qui  onques  lira  ceft  livre  Dieu 
"fàura  que  je  traveillai  &  eftudiai  & 
"penai  de  tout  mon  pooir  &c. 

Exhibet  Praçdiàionera  de  everûono  Regni 
Sarracenorum. 

Codicem  claudit  Index  chronologtcus  ab  on. 
bc  condito  ad  annum  Chrifti  1227.  Implot 
folia  XIV.  fivo  paginas  2g. 

Kxvnpli  graùa  haçç  fubjunçimut: 

"Ànnfc 
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"Année  14,4..  après  J.  C.  Teleforus  fU 
"Apoftoiles  (Pape)  qui  commanda  a 
"chanter  les  Meflfes  au  Noël  &  que  li 
"Clercs  jeunaffçnt  de  char  par  Vil  Se* 
"maines  devant  Pasques. 

"733.  Ci  mourut  Charles  Marciaux 
"qui  eftoit  Prince  des  François  que 
"Saint  Eufteres  vit  en  Enfer  çn  cors  & 
nçn  amç  porce  que  il  avoit  donné  les 
Mismes  la  gcnt  laie.  Apres  lui  furçnt 
"fi'  fils  Pépin  &  Charles. 

848.  „ Ci  viendront  Danois  çn  Nor- 
"mandic. 

Ultima  linea  fie  habet  î 

"Cy  fu  Roys  Loys  qui  eftoit 
(lmoult  En&ns  qui  orc$  eft  Saiitf  Lqjtb. 

- 

Hi,  fol,   Codex  membran,  XIL 

▼cl 

Roberti  Motwbi  Hiftoria  Hîemfofc  Xill 

mit  ma. 

Ex  hoc  Çodioc  édita  à  Bongarfl*  in  Gcftis 
Dci  per  Franco*. 

i  Àodor  Robcrtus  Conciliât  ClarevaLIenfi  fc 
adruûTç  tradit, 

Çodcx 
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%6).  fol.  Codex  membran.  olim  Claudîi  Fauchefc  XlV* 

Hiftoire  de  la  Guerre  Sainte,  traduit 
du  Latin  de  Guillaume  Àrcbevesquê 
de  lyr. 

hic  Codex  praetêr  22  Libcos  latine  éditas 
infer  Gefta  Dci  per  Fraricos ,  Coritinuatiônem 
exhibée  ad  librum  ufque  26.  &  narratianem 
producit  ad  annum  1224.  Claudius  Fauche-» 
tus  qui  hune  codicem  olim  poflidebat,  no- 
tavit  jam  ad  marginem,  continuationem  eant 
ex  Jacobi  de  Vitriaco  hiftoria  Hieroful)  mi- 
tana  tranferiptam  efle.  Mutilus  eft  priterea 
*•  variis.  loci». 

ti2.  fbl.    Codex  membran,  olim  Bongarfii*  Xllh 

H\ftoires  des  Guerres  Saintes  en  Pales- 
he;  Gnetitulp. 

Hoc  opus  idem  cum  prxcedenti  efle  corn- 
perimus.  Dividitur  in  libros  ,  eodem  fere 
ordine  quo  Guilelmi  Tyrii  editio  latina  in* 
ter  Bongariii  Gefta  Dei  per  Francos»  Iniciîs 
fingulorum  librorum  praemiflac  funt  pidurae. 
Mutilus  eft  codex  ;  définit  libro  XXII.  cir- 
ca  tempora*  obitûs  Henrici  VI.  Imperatoris  & 
Richard i  L  Angl.  Régis  nempe  1197*1 199. 

M.   Codex  membran.  Xlll 

Obfidio  Hierofolyma  à  FrtotcrS  ex  Bal- 
eine i  tibns  3.  Êf  *  (qui  in  Gejlk 
Francerum  editut  eft)  jragmentum. 

Epi- 
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m 

i  Epifioh  Sueffiomtm  Epifcopi  exbortato* 
ria  ad  Jideks  data  xtïii.  Kal.  May 
A.  G  i20f. 

Epiftoh  Ludovici  Reg.  Francia  de  Ex* 
peditione  in  tertam  S.  data  Acrork 

uc 

56i.   Codex  membran.  olim  Bongarfiï.  Xllh 

li^pukberii  Carnotenfis  Gefla  FraHco- 
rum  Hierufalem  cum  armis  peregri- 
nantium. 


fc.  Gùtàern  Antiochma  BeBa. 

(liitrumque  à  Bongarfio  editum  in  Gtftis  Fran» 
corum  Tomo  I.  ) 

Ad  finem  Gauteriî  leguntur  haee  : 

>,Expliciunt  Antiochena  bella  adte  à 
tkRotgerio  Principe  Antiocheno  bello 


1 

w 

1 

„luminis  exordio  defcripfit  :  Liber  ijlè 
%tRaïmundi  de  Agiles  adjeaiu  fuit ,  ut 
connus  contingentiu  umus  ex  aiteriui 
tjupplerentur  eloquio.  "  Qu*  infcriptf  o  à 

verbis  illis  Jrfcr  gf|#  Raimundi  non  extat  in 
tdîtis  Eongarfiu 

Sequit* 
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3.  Raimundi  de  Agiles  Hijloria* 

* 

Hic  etiam  intcr  Gefta  Dei  pef  Franeos  a 
Bongarfio  editus  cxtat. 

45  8-  4to.  Codex  racmbranaccus  ,  olim  Pétri  Daniclis»  ^7/^ 

Guiberti  Abbatis  monaflerii  SaniïaMa* 
ria  Novigenti  biftoria  qua  dicitur  * 
Dei  Gejîa  per  Francos* 

Hoc  Codîce  utus  eft  Bongarfius  ,  edito  opère 
inter  Scriptores  Bellomm  in  Palœftina  ;  vel 
Gefta  Dei  per  Francos.  AmifTurh  cft  folium 
primurh  noltri  Codicis,  cum  parte  prefa* 
tionis. 

340.  4*o.  Codex  membrariaccus,  olim  BongariîL  Xttti 

Hiftoire  des  Guerres  Saintes  des  Cm- 
tiens  en  Palefline  depuis  la  mort  de 
Godefroi  de  Bouillon  jufques  à  la  cef- 
fion  de  Jerufalem  par  le  Roy  Jean 
de  Brienne;  &  atl  Volage  de  1 Em- 
pereur Frédéric  IL  fort  gendre  en 
Terre  Sainte ,  ou  il  Je  fit  couronner 
en  \22%. 

Deeft  titulus  libri ,  quem  fie  expreffimus  »  ut 
de  opère  iimul  conftaret. 

In  tint  h£c  adfcripta  leguntur  : 
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Ja/r*  &  Treforier  Bernars  de  Sain 
^Pierre  de  Corbie  tn  îencwrnaeioH 

Hoc  Cadicc,  qui  Claudii  Faucheti  fuit,  dein- 
de  Bongarfius  ufus  fuit  ;  hinc  enim  excerp* 
fit  integrum  locurh  ,  de  élection c  Patriarcha- 
tùs  Hierofolvmitani ,  &  cettamine  ihter  Gui* 
lelmum  Archicpifcopum  Tyrium  &  Hera* 
•  tiium  ArchiepHcopum  C^lareenfêm  ,  quai 
Vide  in  Praerarione  Bongarfii  ad  Gefta  Fran* 
«omra.  Nos  vero  locum  integrum  ex  no» 
ftn>  Cocfice  hic  îhferendum  opère  prerium 
tiuximtfs  :  pag.  zy. 

►  , Or  vos  dirons  d'Mdrmne  qui  in  pri* 
»,fon  eftoit  qui  fift  le  malice  pair  quoi 
*  „ii  François  alerent  en  Conftantinoble 
>,qi  au  tens  le  Roy  Mefel  tu  fait  Mail 
>fan<;ofc  qe  je  vos  dit  de  iûi  vos  dirai 
,,de  deux  Clers  qui  en  la  terre  de  Ihe- 
„rufalcm  eft  oient  a  cel  tens  donc  f  un 
*,eftoit  Arctvesque  de  Sur  >  li  autres 
>,Arcfevesques  de  défaire  Cun  dift  Ce* 
,>(aire  Phelipe  ,  ains  eft  Cefaire  fur  la 
»tner.  Li  Arcevesques  de  Sur  ot  non 
»,Guilautnes  ,  &  fu  nés  en  lherutëleni 
,>ne  favoit  où  ett  Creftcnté  jneliof 
H  Clers  de  lui    A  cel  tens  U  Arceves* 
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Mques  de  Cefeire  avoit  nom  Héraclès 
„&  fti  ncs  d'Auvergne  &  poute  Clcrs 
„ala  en  la  terre  et  biaus  Clers  eftoit  & 
„por  fa  biaute  l'en  ama  la  mere  le  Roy 
C  le  fift  Arcevesques  de  Cefaire. 
„11  a  vint  au  terro  de  ces  deux  Clers 
„qe  li  Patriarches  de  Iherufalem  mo- 
urut |  donc  vint  li  Rois  fi  manda  les 
„ Arcevesques  de  la  terre  quil  veniffent 
,,en  Iherufalem  a  Testerions  del  <pa« 
„triarche  &  il  li  fisrent  Quant  li 
„ Arcevesque  &  li  Evesque  furent  af- 
>,femblé  en  Iherufalem  fi  vint  Arce- 
„vesque  de  Sur  as  Canoines  dcl  fe- 
„ pulcre  a  cui  ledeâions  dd  Patriarche 
„eftoient  a  faire  ,  fi  lor  dilt  en  capi- 
„tre  ,  &  cri  merci,  Seignor,  je  ai 
„trové  enScripture  que  Eracle  conquift 
„la  Sainte  Crois  en  Perfe  &  porta  en 
«Iherufalem  es  qe  Eracles  la  giteroit 
*  Hfors  de  Iherufalem  &  a  fon  tens  fer- 
.  Hoit  perdue ,  pdr  vos  pri  por  Deu  que 
M vos  ne  le  nomes  mie  en  esleccions 
t»a  çftre  Patriarce  car  fe  vos  le  nomes 
?,fachiçs  bien  de  voir  que  li  Roys  li 
„prçndra  a  mal  *  ert  la  terrç  perdue 

4 1  „sii 
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tisil  es  Patriarches.  Mais  por  Deu  no- 
rmes deux  autres  qi  nos  deux  &  fo- 
„mes  &  fe  vos  voles  ne  les  troves  en 
„ceft  pais  nos  vos  aiderons  bien  a 
«mettre  confeil  de  prudome  aquere  en 
«France  a  eftre  Patriarches.  Li  Ca- 
„noine  ne  firent  mie  ce  qe  li  Arce- 
«vesques  de  Sur  lor  avoit  dit  cPEracle 
,,1'Arcevesque  de  Ccfaire  qil  ne  le  no- 
,tmenaflent  &  il  le  nomenerent  &  fi 
^nomenerent  l'Arcevesque  Gttilaume 
„de  Sur  porce  nomenerent  li  Canotne 
'  „del  Sépulcre  l'Arcevesque  Herade 
ftqe  *  Mere  le  Roy  l'en  avoient  priés. 
«L'eslecion  eftoit  tele  en  la  Terre 
„  d'outremer  de  Patriarches  &  dArce- 
«vesques  &  dEvesques  &  d'Abes  quil 
„en  nomment  deux  &  prefentent  le 
„Roys  &  liRoys  en  prent  un;s'on  li  pré- 
sente la  matinée  il  le  doit  prendre  de- 
dans vefpres  fonans,  &  fe  on  li  pré- 
sente a  vefpre  le  demain  il  le  prent 
«après  chant  —  Et  li  Rois  prift  Era- 
«cle  porce  que  fa  Mere  feu  avoit 
«proié  —  par  tele  manière  fu  brades 
«Patriarches  de  Iherufalem  ;  quant  il 

*  Ubiquc  legîtur  qt  pro  que.  Su 
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>,fu  Patriarches  fi  manda  les  Arceves* 
>,ques  &  les  Evesques  de  la  Terre  qil 
»ti(Tent  obédience  &  il  fi  fiftrent  tuit 
%,fors  feulement  PArccvesques  de  «fer 
>,ains  apela  a  Rome  fa  propre  perfon* 
>,  ne  &  que  bien  moftrcroit  que  Dev 
>,eftoit  &  Patriarche  ne  doit  eftre. 
,»  Quant  li  Arcevesques  de  Sur  ot  fait 
»,ibn  apel  fi  a  tiré  Ton  are  &  palfé  la 
*,mer ,  fi  s'en  ala  a  Rome  fi  fa  li  A* 
^poftres  liés  de  là  venue  &  li  porta 
»>grant  honor  &  il  et  li  Cardenal  ne 
>fconques  n'avoit  on  oi  parler  de  Clerc 
*,qui  veni  a  Rouie*  qui  1?  Apoltoiles 
honorait  tant  ne  li  Cardinal  eu  m  il 
>,fiftrent  lui  &  fi  avint  un  jof  qe  li 
>,Apoftrc  fit  canter  Mefle  &  fift  reves- 
>,tir  les  Cardenaus  Se  lui  fervir  a  Pau- 
*,tel  &  tant  i  avoit  ja  fait  vers  PApos- 
„  toile  &  vers  les  Cardonaux  qe  sil  euft 
, , v efeu  tant  qe  li  Patriarces  fuft  venu 
„a  Rome  qil  euft  efté  defpofés.  Or  vos 
..dirai  comment  il  fu  mors  ,  ains  qe 
t»Ii  Patriarches  fo&  qe  li  Arcevesques 
„de  Sur  eftoit  aies  a  Rome  fi  foit  bien 
»qe  sil  vif  oit  tant  qi  le  trovaft  a  Ko- 
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„me  qil  fcroit  difpofés  a.  Donc  dift 
„a  un  fuen  jificien  b  qil  alaft  après  &  fi 
„ïenpoifonalt ,  &  cil  fi  fift  &  cnfi  fa 
■„ mors.  Après  aia  li  Patriarches  a  Ro- 
3,rae  &  ce  c  qil  vout  &  sen  retour- 
na ariere  Iherufalem.  Or  vos  dirai 
,,1'ame  del  Patriarche  Eracle  de  lheru- 
„(alem  ,  quant  il  f u  revenus  de  Rome 
„ fi  a  ma  la  femme  a  un  Mercbier  <*  qui 
„manoit  a  Naples  a  douze  liues  de 
.  ^Iherufalem  >  &  il  la  ma n doit  fou- 
lent &  cele  i  aloit  &  li  donnoit  af- 
„fés  de  fon  avoir  por  eftre  bien  — 
99ne  demori  gaires  que  fes  barons  c 
„fu  mors.  Apres  li  Patriarches  fe  lu 
„fift  venir  en  Iherufalem  &  li  chata  ? 
„bonne  maifon  de  piere  &  fon  Pere 
„&  fa  Mere  qelle  avoit  &  la  tenoit 
„toute  a  vue  del  iiecle  ainfi  cun  li 
i9%bom  g  fait  fa  femme ,  fors  tant  qele 
-vfe  manoit  mie  h  avec  lui,    Ç&nt  de 

„aloit 

*.  difpofls ,  lege  depoje.  b.  fipcieH ,  Médecin. 
,     1     C  &  ce,  lege      omti  &  obtint  ce. 
A  Mercbier,  Marchant. 

e.  fes  barons ,  fon  mari  .f.  lui  acheta. 

f.  quun  borne  laie.    h.  ne  demeuroit  pas. 
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9,aloit  a  un  moneftier  die  eftoit  au  fi 
,,aornce  de  riches  dras  com  uneEnpe- 
#,ris  ou  une  Roine  &  fes  ferjans  de- 
„ vant  li  ;  qant  a venoit  chofe  qaucuno* 
gens  la  venoient  qi  ne  la  conofoient 
,,&  demand oient  qi  cele  Dame  eftoit 
j.fi  corne  l'en  fait  de  Dame  con  Vea 
„connoit    Cils  qi  la  conoifoient  di- 
,,foient  cbe  ce  eftoit  la  Patriarchefe  la 
„  femme  le  Patriarche,  cle  a  voit  a  nom 
9,Pas<juâ  de  Riven  &  fi  avoit  enfiin  del 
„  Patriarche  ,  dont  il  a  vint  une  fois 
„quant  un  oft  ou  li  Roys  eftoit  &  li 
•«Patriarches  &  li  Baron  de  la  Terre 
,,por  confeil  prendre  de  combattre  at 
» .Sarrafins  qe  près  de  luec  a  eftoit  donc 
9,vos  oirés  aucune  fois  diccle  oft  co- 
„  „ment  il  i  furent  &  qi  avint  ;  la  vint 
„un  fox  b  la  ou  il  eftoit  a  confeil  & 
,,fi  dift ,  Sire  Patriarches ,  dones  moi 
,,bon  loiçs  car  je  vos  aporte  bones 
„  no  vêles ,  Pasque  de  Riven  voftre  a 
f, femme  a  une  belle  fille.    Lors  fe 
, ,vcrgogna  le  Patriarches  &  fi  dift»  tais 
f  .toi  fox  ; 

t.  pré*  de  li    b.  un  fol. 
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Ckca  finçm  hujus  opcrîs  narrât  autor  qua 

gcfta  funt  inter  Joanncm  Briennenrem  ,  Re- 
-   ,gern  HJemfoh  mamni ,  &  Fridericum  11.  Im. 
fcratorcm Gcrmanicum ,  qui,  poftquam  fili» 
Joannis  nupfcrat  ,  coegk  eum ,  ut  Jura  in 
'  Kegnum  Hierofolymarum  fibi  cederet.  Bel. 
lum  poftea  incitants  Pontifice  Gtcgorio  IX. 
i      in  halia  ad vf  r fus  Fridericum  II.  qui  tune  in 
Palaeftina  erat ,  motum  ,  duçe  Soçero  Joan. 
ne  Bricnnenfi  ,  apud  hiftoricos  narra tur.  Sed 
natter  %  diflidium  dooiefticum  quoddam  or.  " 
tum  inter  eos  narrât,  quod  in  variis  Chro- 
nicis,  qu»  çvolvi,  non  reperi    Sic  vero 
r*..  noter; 


!  •.Quant  li  Rois  Jehans  ot  efpoufé  fem- 
»,me  fi  prHt  congié  fi  ala  en  France 
,,quant  il  ot  efte  une  p  iece  en  France 
t,fi  prift  confie  au  Roy  &  as  barons 
t,fi  dift  qtt  téffbint  aler  fen  que  li  Etn- 
..perres  latendoit  en  Paille  por  pafer 
„mer  &  por  fa  fille  efpoufer  il  fen  parti 
t,&  erra  tant  quil  vint  en  puille  a  1cm- 

v  „peror.  Quant  il  fut  la  li  Empererei 
„li  dift  qtt  mandaft  fa  fille  fi  lefpou- 


>  „la  trive  qui  i  eftoit  &  li  rois  li  manda 
"         on  li  amena  en  puille.  Quant  elle 
i,fa  venue  liEmperres  lifift  porter  co- 
Mrone  &  irfoûlt  ama  le  roi  Jehan  &  le 
tlfift  Séignor  de  fa  terre,  li  diables  den- 
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„ fer  que  vît  la  grant  amor  entre  lem- 
t,peror  &  le  roy  fu  njoult  dolens  ;  fi  en- 


tra  el  cors  lemperor  &  fift  a  amare 
„une  nièce  k  roy  ql  eftoit  venue  de 
„la  terre  doutre  mer  avec  fa  fille  fi  la 
„despucel1a  û  mift  tote  s'  amor  &  fk 
„feme  en  hai:  ' 


T  * 


„11  avînt  un  ior  que  li  rois  Jehan  a  la 
„veoit  lemperis  (a  fille  fi  la  trova  en  la 
^chambre  moult  corôcie  G  li  demande 
quelle  avoit ,  &  -elle  H  conta  quen  tel 
.manière  eftoit  li  empereur  dé  la  nièce 
„&  qii  lâVoit  despuedee  &  la  tenait 
•  >, &  lî  c*i  haoit   Quant  li  rois  l'oy  fi  fu 
„moult  dolors  fi  conforta  fa  fille  au 
«plus  qi  pot  &  pris  eorigie  &  s'en  ala 


ai' 

11 


a 


„a  lemperor  la  ou  il  eftoit  ;  li  emperes 


quant  il  le  vit ,  fi  s'éleva  encontre  lui 
;       le  bien  viegna.  Li  rois  dift  qil  ne 
„faluoit  pas  que  de  fi  desloial  home  ne 
„de.  Ji  mescreant  comme  il  eftok  ne 
3Jdevoit  on  mie  faluer  &  que  boni  fu- 
rent tu  it  cil  par  cui  il  eftoit  emperes 
y  „fors  foulamment  li  rois  de  France ,  & 
^l'^lfc  ^or  pechie  &  por  reproché  ne 
^  A  a  4  „lieftoit 
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,M  eftoit  il  ne  toangereoit  jamais ,  ainsi 
^rociroit*  en  la  pièce  de  terre.. 

^Qjjant  li  £mperes  oi  Ces  noueles  fi 
„U  y  manda  qui  vuidaft  fi*  terre  &  qU 
atH  rendift  lavoir  que  li  fois  de  France 
:  Mli  a  voit  leffie  avec  la  terre  doutre 
•^mer ,  li  rois  dis  qe  lavoir  ne  li  ren- 
-4drok  il  mû},  mais  fa  terre  vuideroit 
Mfl  quant  de  terre  de  fi  dçsloial  home 
f,ne  demorpit  U  ja  $  af«  pl&s  le 
tndçnia  quf  ie  ne  di ,  puis  fen  ala  a  Ro- 
anne.  Çil  de  Rome  oirent  dire  qil  ve- 
^noit  &  que  départi  eftoit  de  tempe* 
„ror  par  m  al  triant  f\  alerçnt  encontre 

Mfi  lç  reculèrent  a  grant  honor  &  li 
\jpromiftrent  qil  li  aideroiçnt  de  $<* 
nmille  çscuz  fc  meftier  en  a  voit  &  a 
f  ,les  en  me^cia  £\  fo  parti  de  Rame  & 
vala  cnLonbardie  a  Boloignç  la  graffe 
v*  feiorna  la  #  il  &  f*  feme, 


'Sequîtur  fragmentum  idem  quod  alibi 
fuimus ,  fqb  Codice  307.  de  Statu  Saraceno- 

jum  %  JttTK  S,  quocl  hi$  Tcrbii  incipk  ; 

.  •  •  • 

f, Papes  Innocens  vot  fa  voir  les  us 
tJes  çoftumes  &  les  contrées  &  la  for- 

r.  %|Ce 
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„ce  &  H  lignage  Saîadin  &  des  aqltres 
«Paiçns, 


Ordo  tamen  hic  diverfus  ;  Scriptura  prate- 
ic j  Codicis  noftri  cft  nitidiiïlma  ;  totum  opus 
nobis  editionc  dignum  videtur. 


Croniques  (foutre  mer  depuis  la  Con- 
quejie  de  Jerufcdem  par  Codefrùy  de 
Buillon, 

prima  unnitianorum  expeauione  an.  1090. 
m.  ufquc  ad  annum  127Ç,  çontinuatum  opu*. 
Implet  folia  48Î.  vcl  paginas  966.  Deeft 
folium  p  ri  mu  m  ;  titulus  au  te  m  przmittitur 
fequens  : 

t,Cy  commencent  les  hiftoires  de  la 
„conquefte  de  Jherulalem  &  de  Surie 
,rfaicte  par  les  Chrefticns  ou  temps  de 
t,Gaudefroy  de  BuiUon ,  &  dift  tout 
«premièrement  comment  lEmpereur 
„  Eracles  le  conquift  fur  les  Perfans , 
»,&  comment  les  Arabes  le  reconquis 
„rent  fur  les  Çreftiens, 


Diligenti  examine  hoç  opus  ex  Guildmi  Ty- 
rii  hiftoria  orientali ,  qua?  farpius  latine  pro- 
diit  ,  compilatum  eite  comperi  ;  qu*  tamen 
ah  an  no  1 183  ,  in  quo  Tyrius  définit ,  Jn 
■oltro  Çodice  addita  iirat ,  cujus  Tint  autorit 


£5.  fol,   Codex  chartac, 


'XV. 


Aaç 


nefeio. 
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nsfcio.  Multa  habct  de  rebus  geftis  ûi  rariis 

Europ.x  partibus  ;  fpeciminis  gratiâ  ultimum 
Caput  exhibeo.  Credo ,  hoc  .opusidem  efle 
cum  eo ,  qgpd  recenfaum  eft  Catalogo  Bi- 
blioth.  Taurtnenfis  Toro.  2.  pag.  483.  fub 
Num.  *6.  K. 

* 

Excerptum  ex  Codicc  V* 

Cy  parle  de  la  mort  du  Soudan  de  Ba* 
1  bylone,  &  comment  Sire  Guiilaunie 
de  Roujjillon  vint  en  Acre ,  puis  par- 
le entre  autres  ebofes  de  la  mort  du 
Roy  de  Navarre ,  &  comment  le 
'   Roy  de  France  vint  a  Lyon  fur  le 
1 ,  Rosne  devant  le  Concile  ,  pour  par- 
ler au  Pape. 

„En  lan  de  lincarnation  noftrc  Sei- 
■  ffgneur  1 27  ç.  le  22.  jour  de  May  mo- 
;ffràt  Baudocdar  Soudan  de  Babylone 
;  f,que  on  apelloit  Melecine  Davar.  Il 
..courut  le  plain  iermeine  *  et  mift  a 
„lefpee  tout  ce  quil  trouua,  et  fil  le 
„nombre  des  mors  fi  comme  on  dift 
„plus  de  deux  cent  mille  perfonnes  , 
„et  en  emmena  de  prifonniers  que  gar- 
wches,  que  gardions  10000.  ou  plus, 
«,et  gaigna  que  cheuaulz  que  autres 

*  Arménie.  .  —  -  „beftes 
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„beftes  plus  de  trois  cent  mille ,  et  le 
„Roy  fe  retraift  es  montaignes  avec  les 
„gens  d'armes  quil  avoit  et  les  gens 
„qui  eftoient  afïïs  en  Hermeine  ceùls 
„qui  eurent  loifir  fe  recueillirent  en 
„mer,  et  grant  partie  des  marchants 
*„et  dautres  gens  qui  eftoient  efchtfp- 
„pes  des  Sarrazins ,  et  fen  aloient  par 
#,mer,  mais  ils  churent  es  mains  de 
„Corfaires  desrobeurs  et  vint  en  Acre 
,,de  par  le  Roy  de  France  Sire  Guilla- 
ume de  Rouflîllon ,  et  amena  cent 
.  „ hommes  acheual,  ceft  aflàvoir  40. 
.  „cheualiers  et  60.  fergans  a  cheual, 
tfct  400.  arbaleftiers  a  piet  aux  des- 
..pens  de  l'eglife ,  et  morut  a  Triple 
„  Frère  Julien  de  lordre  de  la  tri  ru  té 
.  ffqui  ayoit  efte  Seigneur  de  Seette^t 
„frere  du  temple  et  morut  le  roy  dAr- 
,  ,rago  n  Dan  Jaunne  et  fu  fait  rpy 
^pd'Axragon  et  conte  de  Barfelonne,  le 
„f ,6U  Dam  Pierre  fon  aimné  filz , ,  et 
■  %%Po,nJmnne  lautre  filz  deMaiorguez 
,  »,ct  Sire  de  Montpellier',  le  Roy  de 
^r#.Chyppre  après  la  mort  de  fon  cou* 
ftfin  germain  prince  vint  a  Triple  atrec 


3»o 

Vm,  H.  S*c*& 

,,grant  çompaignic  et  belle  de  gens 
„darroes  pour  çonfeillier  et  aidier  Pcn- 
„fent  le  fil  du  prince  qui  eftoit  meur 
„de  âge  ;  mais  Jeuesque  de  Fortoufe 
f  ,qui  çftoit  yenus  auant  f  et  avoit  ja 
„prins  la  cure  de  leiifant  par  loclroi 
.  ,,de  la  prinçefle  (a  mçre  destourba  le 
h  ftroy  que  il  ne  peijt  acomplir  ce  pour 
t,quoy  il  eftoit  venue  et  pour  ce  fe 
^party  de  Triple  et  fen  vint  ea  Acre. 

-  ,?Frere  Guilfcnie  de  Beau  jeu  tnaiftre 
„du  temple  qui  auoit  efte  au  concile 
ffde  Lyon  vint  en  Acre  le  jour  de  la 
t,St  MichieL  Grant  multitude  de 
,tSarrazins  de  barbarie  pafferent  en  Ef- 
„paigne  et  desconfirent  en  leur  venue 

:  „grant  qqantite  de  chcualiers  et  daq- 
„tres  gens  darmes.    La  fut  occis  lar-, 

->  ,,chevesque  de  Toulette  qui  eftoit  fre- 
t>re  du  Roy  d'Arragon ,  et  de  la  royne 
nde  Caftelle,  et  ptufeurs  autres  chena- 
„  liers  vaillans  qiorurent  et  autres  gens, 
„et  furent  puis  les  Sarrazins  descônfis 
f,par  les  gens  dEfpaigne  et  chaffiez 
,,hors  du  pays  et  fen  alerent  en  Arra- 
*>gon ,  et  desconfirent  le  Roy  dArra- 

tigon, 
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„gon  ♦  &  prindrent  môult  de  prifon- 
Mniers  &  tuèrent  moult  de  gens  & 
„prindrent  chafteaulz  &  villes  t  la  fu 
„prins  le  commandeur  du  tempîe  ,  & 
„plufeurs  autres  tant  dé  religion  com- 
bine du  fiecle,  &  dautre  peuple  grant 
^quantité  ,  aprez  raffambla  le  Roy 
„d'Arragon  grans  gens  d'armes,  k  des- 
i,confift  les  Sarrazins *  &  recouura 
Jfgrant  partie  des  chafteaulz  &  de  h 
„terre  quil  auoit  perdue,  &  fu  déli- 
vrez le  commandeur  du  temple  d'Ar- 
„ragon  &  plufeurs  autres  qui  auoicnt 
i ,efte  prins  deuant  ;  en  celle  faifon  mut 
„vng  contens  a  Triple  entre  les  che- 
,,ualiers  &  les  gens  de  la  citéf  pour 
,,ce  que  les  Rommains  qui  auoicnt 
„tout  le  pouoir  de  la  court  ou  temps 
„de  lautre  prince  auoient  fait  moult 
>,de  désplaifirs  &  dennuys  aux  Sei- 
gneurs de  la  terre  ,  &  fut  tué  Jehan 
Pierre  f  &  deux  antres  Romains  avec 
Jui  i  &  pour  ce  que  leuesque  de  Tri- 
„ple  maintenoit  les  Rommains  cora- 
(  iime  cil  qui  eftoit  natif  de  Rome  des 
uPerfiers  &  Onde  du  prince ,  &  le- 

„vesque 
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uesque  de  Tortoufe  qui  le  prince  & 


SfCMiï* 


Mtout  le  fait  de  Triple  en  fa  main 
Mmaintenoit  les  cheualiers  de  la  terre 
Mpar  quoy  fourdy  grant  hayne  &  grant 
„riote  entre  ces  deux  Euesques  qui  fu 
„rachie  &  commencement  de  la  grant 
«guerre  qui  fu  puis  entre  le  prince  & 
>,le  temple ,  dont  moult  de  maulz  vin* 
,,rcnt  comme  vous  orrez  après,  &  le 
«Seigneur  de  Gibclet  pour  ce  quil  fift 
s , paix  a  levesque  de  Triple  par  lattrait 
«du  temple  en  cui  gardé  leuesque  de 
«Triple  eftoit  &  lui  &  fes  chofes  chut 
«en  la  haine  du  prince  par  le  pour* 
«chas  de  leuesque  de  Tortoufe  dont  la 
.  «guerre  en  força ,  &  moult  de  gens  en 
, , furent  doumagiez  &  deftruis.  En 
«icellui  temps  Sire  Amaury  de  Mont- 
„fort  filz  du  conte  Symon  de  Mont- 
rer t  par  qui  mut  la  guerre  d'Angle- 
«terre  menoit  une  fienne  fuer.en  Gua- 
«les  pour  la  marier  au  prince  de  Gua- 
«les,  &  fortune  de  mer  le  mena  en  la 
"  «terre  de  Monfeigneur  Edouard  Roy 
„dy  Angleterre  qui  eftoit  leur  cou  fin 
«germain  &  pour  celle  caufe  &  plu* 


feurs 
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«feurs  autres  fourdi  guerre  entre  le 
«prince  deGuales  &  le  Roy  d'Angle- 
terre. 

Poft  narratas  res  in  Regnis  Navarre  Se  Ca<ti- 
lue  geitis ,  &  difeordias  cum  Rege  Gallfcc 
fie  continuât  autor. 

«Grégoire  Pape  le  X  fu  natif  de  Plai- 
f, lance  en  Lombardie;  gentilhomme 
«eftoit  &  de  lignage  de  Contes  &  a- 
,,Y0it  nom  Alaiftre  Tbealz  ,  chanoine 
«eftoit  de  Lyon  fur  le  Rosne.  &  ar- 
«chedyacre  dû  Liège  bon  homme  & 
«de  bonne  vie ,  grans  conteng  auoit 
«eu  a  fon  euesque  du  Liège ,  pour  ce 
«proprement  quil  ne  menoit  pas  bon- 
«ne  vie,  ne  ne  fe  contenoit  comme 
«prélat  11  feftoit  partis  auffi  comme 
«par  courroux  de  leuesque ,  &  eftoit 
,,alez  en  la  fainte  terre  pour  pelerina- 
«ge,  &  eftoit  en  Acre  auant  il  fut  es- 
«leux  par  tjuoy  il  fambla  bien  que  cel- 
«le  èleôion  fu  fans  barat ,  &  fut  erieu 
«par  commune  voulentc  des  Cardi- 
«naulz  le  jour  de  la  fefte  St  Gille;pre« 
«micr  jour  de  Septembre. 

«Frère 


IL  Sccnli 

, >rrere  Eftienne  de  SiO  frerç.  dj}  Ççm- 
■  «,ple  &Sire  Fouques  de  Ptfetrîcàrt  ^hç- 
Mualier  le  vindrent  querre  en  Acre de 
„par  les  Cardinaulz  &  de  par  le  lfcoy 
~  parles  de  Sébile .  grantf  jpye  fu  fcite 
:  „cn  Acre  de  celle  eleâion.  Car  les 
;  t,gcns  de  la  terre  auoient  grant  cfpe- 
.  „rance  que  il  comme  cil  qui  avoit 
2  f,veue  la  deftreffe  ou  ilz  eftoient  met- 
,  étroit  grant  confeil  a  la  deliurance  de 
.  Ja' terre,  U  prend  congiet  a  toutes 
:  „le$  bonnes  gens  de  la  terre»  &  mon- 
>,ta  fur  mer  en  gualies  aux  oâaves  de 
la  Saint  Martin  a  Brandis  le  jour  de 
„lan;  la  fu  recupt  a  grant  telle  du  Roy 
„Charles  ,  &  de  partie  des  Cardinàulz 
„qui  la  atendoient  fa  venue,  de  la  fen 
„ala  a  Rome,  ou  il  fut  ordonnez  & 
„facrez;  il  fauoit  bien  le  poure  eftat  ou 
„il  auoit  laiffie  la  fainte terre,  &  pour 
„ce  quil  fauoit  bien  ,  que  il  ne  por- 
trait pas  a  Romme  fi  bien  accomplir 
Mfon  propofement  comme  il  feroit 
„oultrc  les  mons,  ne  ne  porroit  fi 
„bien  auoir  confeil  des  Roys  ne  des 
„princes  des  terres  ne  fi  grant  plente 

de 

T. 

»  *      ••  -  w 


Digitized  by  Google 


m 

Km*  H. 

"de  prélat  »  ordonna  il  Ton  fait  &  fen 
"ala  a  Lyons  &  la  affambla  Concilie 
"gênerai ,  en  celle  faifon  lai  vindren  t 
"grans  meffàiges  d'Alemaigne  lefqnelz 
"lui  firent  fauoir  que  le  fait  d'Alemai- 
"gne  aloit  malement  &  proprement  le 
"fait  de  leglife  par  faulte  de  Roy ,  -Il 
"leur  donna  congie  deslire ,  ceulz  fen 
"alerent  en  Alemaigne  ,  et  fut  eslut 
•'par  commune  voulente  ruoul  (tarifai 
"a  Roy  (TAlemaigne  et  a  Empereur , 
"et  fu  conferme  de  par  le  Pape  et 
"couronne  a  Roy  a  Aix  la  chapelle; 

"Apres  la  mort  du  Conte  Richart  de 
*  '  "CornuaiUe  frère  du  Roy  d Angleterre 
"qui  auoit  efte  Roy  d* Alemaigne ,  le 
"Rof  Phelippe  de  France  vint  a  Lyons 
"auant  1*  concilie  pour  auoir  parle- 
"ment  au  Pape,  &  lui  rendy  la  conté 
"de  Pcnifi  que  fes  anceiïeurs  auoient 
"tenue  grand  efpace  de  Pegitfe,  la  tint 
"le  concilie  gênerai  f  ou  il  eut  mille 
"&  quatre  cent  croches.  La  fu  Dan 
"Jannne  le  Roy  dArragon  qui  vint  en 
"efperançe  de  eftre  couronnez  du  Pa* 
•  "pe  fi  comme  fes  anceffeur»  atioient 

Bb  "efte. 
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"efte ,  mats  il  feiUy  &  fift  moult  grant 
"offre  félon  fon  pouoir  au  fecours  de 
"la  Sainte  terre.  A  ce  concilié  fu  fre- 
?*re  GuiUame  de  Biaujeu  maiftre  du 

:  "temple  qui  eftoit  en  la  terre  doultre 
"mer  fi  comme  vous  aucz  oy  deffus 
"quant  il  fu  fait  maiftre,  la  furent 

-  "meflaiges  de  Roys,  de  Ducs,  de 
"Princes,  de  grans  Barons ,  &  de  Pre- 

.  "las ,  qui  ny  peurent  aler  en  propres 
"pcrfonnes  la  furent  les  mefTaiges  de 
"paridogîies  lempereur  des  Grecs  & 

.  "de  leur  patriarche  &  jurèrent  en  la- 
"me  de  leur  Seigneur  deftre  obeiflant 
"de  ce  jour  en  auant  a  leglife  &  de 
"croire  tous  les  articles  de  la  foy  fi 
"comme Romme  le  commande,  &  re- 
"gehéhirent  les  articles  de  la  foy  dont 
"ilz  eftoient  en  doubte  eftre  vrais ,  & 
"pour  ce  furent  reconciliez  a  leglife 
"&  abfolz  de  la  fentence  ou  ilz  auoient 
"longuement  demouré ,  la  furènt  les 
"medaiges  de  la  Sainte  terre  qui  moult 
"bien  propoferent  le  poure  eftat  ou  la 
"Sainte  terre  eftoit ,  &  fans  faille  le 
"concilie  auoit  efte  afTamble  propre- 

"  "ment 
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^ment  pour  ce  &  moult  bien  euffent 
^^fieit  leur  befongne  fe  le  Pape  euft  ves* 
"eu  la  fut  ordonne  que  le  dizime  des 
*'eglifes  de  chrefticnte  faft  par  VI.  ans 
"au  lecours  de  la  Sainte  terre ,  &  que 
^chascun  Chreftien  donnaft  chascun 
"an  vng  denier  de  la  monnoi c  qui  cou- 
*roit  en  la  terre  >  &  feroit  pour  le  fe- 
**cours  de  la  Sainte  terre  »  &  quil  euft 
^en  chascune  eglife  vne  huche  avec 
"trois  clefs  qui  fuffent  gardées  par 
**trois  preudomes  ou  les  deniers  fat 
*fent  mis  la  forent  condempnez  les 
.  "  vfurierc  9  &  fil  deffendu  fur  paine  de 
^excdrilnuihenient  que  nul  n'alaft  pour 
^marchander  en  terre  de  Sarrazins  >  a 
"ce  concilie  furent  condempnees  & 
"abatues  toutes  les  poures  religions 
**qui  auoient  efte  controuuers  &  efta- 
"blies  puis  le  Concilie  du  Latran  par 
*ainfi  quilz  peuffent  demourer  en  la 
"religion. 

Paucas  huîc  excetpto  annotationes  fubjun* 

gerc  lubet  ; 

A.       le  a  2.  May  morut  Baudocdar. 

Obfcvra  tft  hÂAo&A  Regtm  Orientis  ;  &  va- 

B  k  *  riarum 
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tiarum  genrium  qu*  tas  Regiones  olira  tc- 
nuerunt ,  quam  intcr  recentiorcs  îlluftrayit 
Clarifl*.  De  Guignes ,  in  Hiftoria  Gentium  0- 
ricntalium,  aux  prodiit  Parifiis  I7ç6.fq.  tfo. 
c  vol.  fub  tkulo  Hifioirt  des  Hunu  Arabes, 
five  Saraceni ,  Muhamedî  fucceflbret,  novum 
împerium  cum  dogmatibus  rehgiofis,  quorum 
ille  autor  fuit,  in  iis  Regionibus  tenuere,  do- 
uée a  Turcis ,  geate  Septentrionali ,  armis 
fubaOi,  umbram  lmperii  a  Muhamcdo  tra- 
diti ,  fub  titulo  Caliphorum  fervarunt^  Ex 
illa  Turcarum  gente  Saladiput  fuit  >  <}e- 
bellatis  Chriftianis  anno  n87-  Reg™™  Hi«- 
rofolymitanum ,  capto  Lufignano  Rege,  ever- 
tit,  &  occupata  JEgypto  cum  Syria,  ea  Régna 
pofteris  tradidit,  quorum  ultimus  fuit  MaUk 
il  Jîscbraf  Mouza  ,  quô  interredo  a  3/am#- 
huit,  qui  Soldanorum  JBgypti  mi- 
lites erant ,  fucceflît  familia  Soldanorum  Ma- 
melucorum,  quorum  ordfrte  fucceffionis  quar- 
tus  fuit  ille ,  de  quo  nofter  Codex  fub  no- 
mine  BamdoctUr  verba  facit  ;  qui  etium  fub 
nomine  Bibars  notus  eft.    Soldanum  veço 
Babylonicum  non  rette  appellat,  Babjlonis 
enim  nomen,  qua:  olim  Cbaldea;  caput  fue- 
tat,  tranfiit  in  nomen  urbis  Bagdat^ 
Seculo  Vllî.  a  Calipha  Almanfere  fuit  con- 
dita,  nififorfan  urbem  iEgypti,  quaî 
Babyionis  nomen  tulit ,  hic  intelliei/ 
.dicas.   Soldanus  ille  Baudocdar  vel 
regnavit  ab  anno  1260.  ad  1277-  & 
apud  pofteros  tum  propter  bella  ftrenua  cum 
Chriftianis  &  Tartaris  Mogolibus  gefta ,  tum 

  —   ™fl--rî«  r^linllïf.  DcQUlDUS 


Yide  Hiftoire  des  Huns,  Lib.  XX*.  pag. 
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Codice  narratur,  fie  a  Clarifi".  De  Guignes 
1.  c.  pag.  149.  deferipta  extat: 

,,En  i27f.  Bi bars  fit  une  grande  in- 
„curfion  dans  la  Petite  Arménie,  y  tua 
„  environ  20  mille  hommes,  emmena 
,,io  mille  enfans  des  deux  fexes  & 
„plus  de  30  mille  chevaux.  Le  Roy 
^d'Arménie  s'eitoit  retire  dans  les  Mon* 
„tagnes  avec  fa  cavalerie  &  les  Mar- 
chands s'étoient  fauves  fur  leurs  vaif- 
„feaux. 

Idem  jam  anno  1266.  curaHaythonc  Armé- 
nie principe  Bellum  geflerat.  Cognomina 
Boadoedar  &  Daver  ,  quae  in  noftro  Codice 
occurrunt ,  refpondere  videntur  iis  quse  De 
Guignes  exhibet,  nerape  Dhaber  &  Btndoc- 
darù 

b.  Ptolemais  quae  olim  Aecon,  Chriftianis 
St.  Jean  u'Act*  ,  Se  jferc  çognominata  fuit, 
urbs  Pala?ftina? ,  anno  11 90.  a  Chnltiam*  ca- 
pta ,  in  expeditione  illa  ,  quà  Fridericus  I. 
Imperator  obiic  diem  fbpremum ,  poft  diu- 
turna  Chriftianorum  cum  Saracenis  Bella 
undem  anno  1291.  capta,  ultima  fhitBelli 
Sacri  prœda  ;  de  qua  urbe  frequens  mentie 
apud  hiftoricos  Bellorum  in  Palaeftina. 

F 13.  foL    Codex  me mbran.  r  XI IL 

Varia  opu feula  tum  profà  tum  metris  exara- 
u  continec  hic  Codex  ;  de  Carmlnibus  jam 

B  b  3  dîximus 
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diximu*  in  Extraits  de  Poëfftt  dv  XIII  9fck 
cle ,  Laufanoa  1759,  Prjraom  m  hoc  Ccu 
dice  occurrit  Carmen  ,  cui  titulus  :  li  Ro- 
mans des  Lober en?  \  qya  autem  ad  Hiftoriam 
Orkntalçm  ûveBdla  Sacra  pçrtkçnt,  \frf>. 
font: 

Combien  de  fois  Jerttf aient  «  été  prifc 
&  par  qui, 

>  *  .  • 

Uijtoire  abrégée  desfik  de  Tancrede 
.    HauteviBe  établis  en  Mie  &  m 
Sicile* 

li  Romans  des  Çbrwques  de  ta  Terre 

. .  i   ,  .   ....   . ,  , 

a 'outremer v  ,  ' 

Jam  fupra  Jn  Praefttîone  obftrvatum  eft, 
ce  Romans  illo  acvo  opéra  etiam  hiftoriça  & 
profaica  defignari  folita, 

Jà  Romans  de  la  Devift  de  tovtes  lest 

Cités  &  les  Cb**km  A  la  Terr* 
r  etoutremer, 

Li  Romm  de  h  Terre  du  Prtfr* 
Jehan. 

Des  propriétés  de  plqfieurs  pierres  prc* 
déifia 

'    Hoc  opufcuhim  ex  Jacobl  de  VHriaco  hiftori* 
Orientali  excerptum ,  in  noftro  Codice  J 
plivs  eft,  ^uam  in  fcdidone  Bongarfiana* 
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Defcription  de  la  Terre  Sainte*  &  de 
F  Etat  des  Sarrafins. 
Idem  quod  fupra  in  Codice  307.  dcfcriptum 

:  cft. 

Complainte  de  Jeruj aient  contre  la  Cour 
de  Rome  t  en  vers  de  huit  Syllabes*; 

Fragment  et  un  Poème  en  vers  de  10. 
Syllabes  qui  traite  (tune  Guerre  m* 
r  tre  les  Juifs  &  les  Sarrafins  9  vers 
Antiocbe. 

HunC  Codicem  nuper  Viro  Doc^ifTimo  de  la 
Curnc  de  Ste.  Palayc,  qui  indefeflam  ope- 
ram  monumentis  medii  arvi  impendit ,  Pari- 
fios  transmifimus  ;  quem  Ule  cura  accurata  de- 
feriptionc  nobis  reflitui  curavit  ;  additâ  Epifto- 
li ,  quâ  nos  certiores  reddidit ,  01a  opufeu- 
la ,  quorum  titulos  fupra  exhibuimus  ,  dili- 
genter  deferipta  ex  Codice  noftro  ,  inter  Mo- 
numenta  hiftorica  Galli* ,   quorum  jam  X. 
Volumina  édita  ftmt  a  P.  P.  Benedidtinis 
Congreg.  S.  Mauri ,  mox  in  publicani  lueem 
proditura  efle.    Gratum  accepimus  nuncium, 
&  ferinia  nôftra  tam  praeclaro  operi  ornando 
&  ampliando  profuifle  ;  intérim  fatis  duxi- 
mus  ,  dum  illa  in  lucem  prodeant ,  tituloR 
tantum  hic  infererç ,  quales  ab  lllo  accepi- 
mus. 
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90.  foL  Codex  membranaceus ,  oHm  BongarfîL  >v  X1L 

\.'  .    Scriptura  majufcula,  &  nitida. 

Hugonis  de  S.  Maria  ,  Floriacenfis 
Cœnobii  Monacbi ,  Cbronicon  £  tiu 

Quum  ifte  inter  praecipuos  Gallorum  hiftori- 


cjus  operibus  notitiam  tradere  lubet,  Vixit 
Hugo  Floriacenfis  circa  annum  noo. 

Continet  hic  Codex  ,  quem  ex  monafterio 
Floriacenû  ad  Bongarfium  pervenifle  verift- 
mile  eft ,  (de  quo  vide  pracfauoncm  Tomi  L 
noftri  operii)  Opus  magnum  hiftoricum  ,  a 
Nino  Affyriorum  Rege  ufque  ad  mortem  Henl 
rici  L  Régis  Francorum,  &  Guillelmi  Con- 
queftoris  adventum  in  Angliam ,  cujus  expc- 
ditionem  narrât  Autor.  Totum  hoc  Opus  t 
divifum  in  varios  Libros ,  de  qua  divifione 
mox  diçemus ,  implet  paginas  274  vel  folia 
137*  Huic  fubjungitur  compendiof*  qui- 
dam Hiiloria  Francorum  ab  origine  gentis 
ufque  ad  Henricum  L  cui  tandem ,  fed  a 
manu  recentiori,  addita  funt  nomina  SuccefTe- 
rum  ufque  ad  Ludovicum  S.  Haec  appendix 
qua?  4.  tantum  foliis  abfolvitur  ,  an  fit  ejus- 
dem  Hugonis,  nefeio.  Dicavit  Opus  magnum 
fuum  Hugo  nofter  Ivoni  Carnotenfi  Epifco- 
po  ,  cujus  pauca  tantum  hactenus  Fragmen- 
ta prodiere  édita  ab  Andr.  du  Chesne  To* 
jno  ).  Scriptorum  hiftorix  Francise  pag.  34.7. 
&  ante  a  M.  Frchero  in  Corpore  Hiftorico- 
rum  Francia? ,  deinde  a  Petro  Lambecio  BibL 
r.  Vindobonenlis  Commentai.  Libro  2.  cap.  8* 
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vel  Tomi  2di  pag.  8S9>  Sed  hi  duo  mâle 
opus  tribuunt  Ivoni  Carnotenfi  ,  quamvis 
Lambccius  Id  Huganis  efîe  fufpicatus  eft. 
Melius  Andr.  Du  Chesne ,  ncc  dubitavit  vç- 
ro  autori  vindicarc.  Nofter  Codex  omne  da- 
bium  toi li t ,  lie  enim  infit  : 

''Gloriofo  &  Sapienti  Ivoni  Carnotçnfi 
"Epifcopo,  Fratcr  Hugo  Monacïms 
"S.  Benedifti  Floriacenlis  Ccnobii  fera- 
"piterna  pacc  &  felicitate  perfrui.  Duo 
"ftM  precellentiffime  Pater  &  Domine 
-duo  hamilitatis  meae  opufcula  trans- 
"mitto.  Ut  G  quid  ibi  videris  inde- 
^'cens  &  incultum  lima  orudentie  tue 
"corrigas  &  exornes ,  &  quod  tibi  pla- 
"cuit  corrobores  &  confirmes.  Arma 
"mea  adverfus  ocium  font  hec  opus- 
"cula  que  nunc  vides.  Nam  malo 
"ftudio  vacare  quam  in  ocio  &  cor- 
"pore  licut  pecus  inutile  vitam  exige- 
re.  &c. 

r  Poft  aliquot  lincas  Pwtfatio  fie  définit  : 

"Laboriofum  tamen  eft  Pater  honeftit 
"Orne  tue  integritatis  adjeâiones  huic 
"adhibere  volumini ,  fed  frudus  labo- 
precioflor  auro  eft.    w..~t  > 


 394   

Vum.  * 

.  Quod  Hugo  in  Epiftola  Ula  ad  Ivoncm  ffe 
duo  opufcula  mittere  ait ,  neftio  quid  fibi 
vclit  y  nam  unicum  opus  hic  extat  Nifi 
forfan  eam  operis  partcm  ,  quae  tertia  cft  , 
&  a  defcriptione  primas  originis  Francorum 
incipit,  novum  opus  efle  &  a  priori  parte 
diverfum  dicas.  Notandum  cft  cnim ,  CodU 
ces  ,  quos  Freherua  &  Lambeçius  videront ,  . 
illum  nempe  in  Conftantino  Magno ,  hune 
vero  in  Carolo  Magno  ftibiiftere.  Deindo 
obfervamus ,  partem  illam  tertiam  ab  excidio 
Trojac  initium  ducere  ,  his  verbis  ; 

"Eft  itaque  in  Afia  oppidum  Trojano- 
"r um  ubi  cft  ci vitas  que  llium  dicitur 
"ubi  regnavit  Rcx  Eneas* 

Quod  initium  cum  fine  prîteedentis  Ubrl  mi* 
nime  cohzret 

Ordo  noftri  Codicis  hio  cft  : 

Liber  primus  a  Nino  Aflyr.  Rege  fericm  hi- 
ftoricam  deducit  ufque  ad  tempora  Conftan^. 
tini  Magni ,  &  folia  ûnplet  priora  29. 

Liber  fecundus  a  fol.  29.  ad  64.  continuât 
hiftoricam  narrationem  ufque  ad  tempora 
Caroli  M.  &  res  in  Oriente  geftas  fufe  de- 
feribitj  praecipue  ça  quaç  fub  Conftantino  & 
•  Irène. 

Liber  3.  cui  titulus  tamen  non  pnemittîtur  > 
fericm  iiiftoriae  Francorum  deducit  ab  exd- 
dio  Trojae  ufque  ad  annum  Chrifti  1066.  & 
Guilcliàii  ï.  Anglorum  Régis  ex  gente  Nûr-t 
mannorum  expeditionem  narrât  ,  ufque  ad 
ïuluim  ijo. 

Tandem 
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Tandem  fubjunçtum  cft  Breviarium  quod-, 
datn  Hiftoria;  Francorum ,  quod  4  foliis  abn 
folvitur  &  Çodici  fincm  imponjt. 

Opus  novum  aggrefïus  videtur  Hugo,  ab 
•  initia  pag.  6ç.  &  Hrftoriam  praecipue  Regum 
Francorum  fcripfifle.  Canernm  excerpta  va* 
ria  infra  fubjccta  ,  qiue  fit  totius  opcris  ra-* 
tio ,  dcmonftrabunt>  Obiervatum  cft  nobis, 
fragmcntum  illud  de  Ludovici  Caroli  M.  filio, 
quod  P.  Lambecius  ex  Codice  Vindobonenjï 
•didit ,  in  noftro  Codice  etiam,  exftare. 

SQ§.  4tQ.    Codex  membran,  XUh 

Hugonis  Fîoriaccnjis  opus  biftoricum% 

Poil  Pauli  Dlaconi  hiftoriam  Longobardojum 
hic  titulus  legitur  : 

"Incipit  liber  hiftori*  Ecclefiaftic* , 
!5  geftorumq;  Romanorum  atquc  Frarv. 
"corum  comprehenfus  breviter  a  Hu- 
"gone  de  Sanda  Maria  ,  anno  millefi- 
Mmo  centelimo  nono  ab  incarnationo 
"DominL 

Sequkur  Epiftola  autoris  ad  Adelam  Comi, 
tiflam  Blefenûura  ,  Mcldunenhum  y  &  Canu 
tenfium. 

"Dominç  fuç  Adelç  Vençrabili  Comi-r 
"tiflq  Hugo  Sanâi  Benediéti  Fioriacen- 
'Tis  alumpnus  magnç  feiieitatis  decus. 

"Dignum 
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*Dignum  ccnfco  Screniffima  domina 
"munus  praefentis  operis  raanfyetudini 
"Veftra  Omplici  affedtu  dedicare. 

Opu$  îpfum  charade  rc  fatis  minuto  fed  ni- 
-  tiao  exaratum  folia  4)  vel  paginas  8$  inv 
plet  Définit  in  Caroio  Magno  Imperatore. 
Subjundus  eft  operi  Epilogus  autoris  ad  ean- 
dem  Adelam  Comitiflam  ,  quem  rébus  notutu 
dignis  refertum  edimus  : 

"Explicit  liber  hiftoriae  ecclefiaftic* 
•geftorumq;  Romanorum  &  Franco- 
"rum.  Incipit  Epilogus  operis  prac- 
*cedentis  ad  venerabilem  fcifiptus  Ble- 
"fenfium,  MeldunenGum ,  &  Camo- 
"tenfium  Comitiflam.      t      . I;  ' 

"Nec  opinione  liberalitatis  veftrae  pro» 
'*?ocatus  Venerabilis  Comitiffa  ab  an- 
"tiquis  hiftoriologis  velut  apis  a  diver- 
"fis  floribus  mel  colligens  aggregavL 
"Ufto  hoc  inquam  volumine  omnium 
"Romanorum  Imperatorum  &  Praefu- 
"lum  nomina  vel  ada  vobis  recitavi , 
"quiq;  viri  Catholici  in  locis  celeber- 
"rimis  poft  Apoftolos  regendas  fufee- 
"perunt  Ecclefias  indicavt  Grave* 
"q u 0 que  perfecutionum  procdlas  quas 

"pri- 
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„primitiva  pro  fuo  Salvatore  pcrtulit 
„Ecclefia  peroravi  &  jocundiffimos 
„confefforum  flores  quos  in  pace  pro- 
duite nominavi,  optimorum  pretcrea 
«virorum  Gallorum  fcilicet  &  cetera- 
„rum  gentium  memorabiles  aftus  a 
„tercîa  mundi  etate  ufque  ad  obititm 
tjmperatoris  Karoli  Magni  vobis  de- 
„cantavi.    Dampnandas  etiam  hereti- 
,,corum  blafphemias  &  quomodo  eis 
„obfifti  debeat  declaravi.  Erumpnas 
„quoque  Judaici  populi  quas  pro  fuis 
„impietatibus  paffi  funt  &  quibus  pro- 
^pagantïbus  Chriftianifmus  per  orbem 
„diffufus  fcribere  procuravi.  Sed  tam 
„compendiofum  &  honeftum  volumen 
3,non  iliiteratis  principibus  quibus  ars 
„literatoria  fpretui  eft  fed  vobis  meri- 
„to  dedicavi,  ne  nominis  veftri  monu- 
„mentum  ulla  valeat  unquam  vetu (ta- 
„te  corrumpi ,  quç  pofterorum  me- 
,,moriç  folet  inimicari.    Apicem  pre- 
„terea  CelGtudinis  veftrac  il  quis  frire 
,,defiderat,  Guillelmi  famoGflimi  du- 
rcis Normannorum  &  Régis  Anglo- 
„rum  filiara  vos  efle  cognofcat ,  illius 

,,vide- 
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f>videlicet ,  qui  memoratum  fibi  Re- 
„gnum  fua  fubjugavit  induftria.  Nul* 
,>lus  Rex  noftrorum  temporum  lllo  fa- 
^pientior,  feiicior  ac  moderatior  fuit 
»Ceterum  illius  regalem  raagnificen» 
^tiam  &  liberalitatem  nemo  credo  lau* 
„dare  fufficiet    Non  cnim  magnartU 
>.tnitate  Rolloni  fuo  antcceffori  débet 
*  »adequari ,  fed  tanto  majori  preconio 
>,poteft  efferri  quod  Julium  Cefarem 
>,&  Claudium  lmperatorem  imitatus 
„eit  qui  prefetam  lnfulam*  id  eft,  An* 
„glorum  terram  armis  fubegere  viftri* 
>,cibust  quod  nullus  Romanorum  Im* 
„perator  praeter  illos  aufus  eft  aggredi. 
,Tamen  ille  deficiens  licet  Ducatus  & 
^regni  fui  Principatum  hereditario  ju* 
•  ,re  filiis  fuis  veftris  fratribus  dereli* 
„querat,  morum  fuorum  elegantiaitt 
eam  que  femper  eam  comitabatur 
t,affluentiam  prç  ceteris  veftris  fratri- 
Mbus  poffidetis  telle  Gallia  ,  quç  nunc 
>,tota  veftra  liberalitate  fulcitur.  &  non 
>,mediocriter  infignitur.  Multis  igitut 
>,eftis  preponenda  proceribus  tum  ge- 
>tncrofitate  preclara  t  tum  probitate 

>,pre- 


m) 


Digitized  by  Google 


399   _ 

=•       m\  mm    hjim       i  mi 

H.  Seculi 

Mprecipua  tum  quoniam  eftis  literis 
5,erudita  ,  quod  eft  gentiliutn  five  ci- 
^vilitas  magna.  Atavorum  deniquô 
„veftrorum  Tplendidam  hoc  in  Epilo- 
5,go  fubiciam  genealogiam,  S?  demiim> 
„alio  fi  vobis  placuerit  libro  tam  Ata* 
„vorum  vejlrorum  Danorum  fcilicet 
i9atque  Normannorum  quant  regunt 
tigefta  Francorum  ab  Imper atore  Lu* 
;%dovico  Karoli  Magni  Imper  at or  h  ju 
>ttio  ùfqtte  ad  bac  nofira  tempora  bre* 
„viter  decantabo.  Rollo  igitur  cujus 
y»ante  memini  anteceiïbr  Principum 
^Normannorum  Danorum  Dux  po- 
„tentittimus  exftidc,  fcd  Karoli  Régis 

°,, Francorum  tempore  poft  Ludovici 
, Jmperj toris  difceflum  pcr  Secanam 

,  ;,îûtrayit  in  Galliam.  Ingreffasq;  in 
„cam  Normanniam  fibi  vindicavit 
,,Ammirabilis  ei  filius  fucceflit  nomine 
„GnBteimw>  cui  cognomen  longa  Spa- 
„da  fait  Qpt  Ludovvicum  Karoli 
^Francorum  Régis  Filium ,  ficut  in 
libro  quem  vobis  promitto  non  reti- 
ifcebo  ab  exilio  qno  latebat  Franco- 
*  „rum  f  fua  potentia  revocavit  in  R&. 
>,  i,gnum. 
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Mgnutu  Et  huic  Gaillcbno  fucctffit 
„Ricardus ,  &  Richardo  alter  Richar- 
„dus  >  Richardo  vero  fecundo  fuccef- 
f,fit  Robertus,  qui  genuit  honorabî- 
„lcm  Guillelmum  Regem  Anglorum 
„Patrem  veftrum. 

In  quatuor  libros  divifum  eft  hoc  oput,  quod 
paucîs  exceptis,  idem  efle  cum  pnonbus 
duobus  libns.  Codicis  9°  comperimus.  -  Di- 
vifio  librorum  paullo  diverfa.    Liber  Imus 
nempe  ab  orbe  condito  ad  Auguftum  Cafa- 
rem   fecundus  ufque  ad  Dioclerianum ,  ter- 
tîus  prwmffa  Gallia;  defcriptione  ad  Hera- 
ciium  Imperatorem ,  quartus  ad  Karolum 
Magnum  Imperatorem  hiftonam  perdue*. 
.  Operi  finem  imponit  Epilogus.   Fufior  ah- 
quantum  eft  narratio  codicis  90.    Ea  vero 
pars  ,  quae  Regum  Francorum  hiftonam  de- 
fcribit ,  in  koc  codice  ,  nempe  208  tota 
deeft.    Sic  itaquc  fe  res  habet ,  ut  videatur 
Hugo  hiftoricum  opus  pauliifper  abbrevia- 
tum  dedicafle  Adel*  Wtlhelmi  Re^is  Angli* 
fiiiac ,  cujus  pars  fecunda  de  Regibus  Fran- 
corum cur  in  codice  208  défit,  rationem 
reddére  difficile  foret. 

Sx  Codice  N°.  90.  Hugo  Floriacenns  • 
de  Karolo  Magno. 

„Porro  haec  funt  nomina  Mctropoleo- 
„rum  que  fub  ejus  didtione  manebant, 
,,Roma,  Ravenna ,  Mediolanum  ,  Fo- 
„ro  Julium .  Tradua ,  Colonia ,  Ma- 
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i,guntiacus,  Juvavum,  Saltzburg,  Tre- 
«veris,  Senonis,  Vefuhtium  ,  Lugdu- 
„num,  Rothotnagum,  Remis,  Arcles, 
MVienna ,  Darantafia ,  Ebredunum ,  Bu 
„turis ,  Turonis,  Burdegala.  Has  om- 
,,nes  idem  poteticidimus  impcrator  ho- 
t,norabiliter  multis  muneribus  excote- 
„bat  fed  praecipue  Romam. 

Ex  Codice  208.  idem  Hugo  de  Karolo 

Magna. 

,>Praecipue  tamen  aedes  facras  ubicun  • 
„que  in  toto  regno  fuo  vetuftate  côL 
Japlas  comperic  Fontificibus  &  patH- 
t)bus  ad  quorum  curam  percinebant  ut 
„re(taurarentur  imperavit  adhibens  eu- 
„ram  per  legatos  ut  imperata  perfice- 
„rentur.  Unde  multa  fub  ejus  impe- 
,,rio  funt  reparala  imo  a  fundaraentis 
„aedificata  Monafteria  ,  fed  praecipue 
„haec  :  Monafterium  S**  Philibert!, 
„Moil  S.  Florentii,  Mon.  Karolfii. 
„Mon.  Concas ,  Mon.  S.  Maxëntii , 
^,Mon.  Menatae,  Mon.  Magni  loci, 
„Mon.  Mufciacum,  Mon.  S.  Savini , 
„Mon.  Noviliacum  ,  Mon.  S.  Theod- 
„fridi,   Mon.  S.  Pafcentii,  &c.  &c. 

Ce  „& 
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cetera  plurima  quibus  veluti  quî- 
„busdam  lychnis  totum  decoratur  A- 
„quitaniae  regnum.  Quae  omnia  ipfe 
Mpiiffimus  imperator  Karolus  Magnus 
„auri  &  argenti  ponderibus  gemma- 
„rumqqe  pretiofarum  exornavit  mu- 
„neribus,  ampliffimis  etiam  honoribus 
«ditavit  &  infuper  quod  eftpretioGus 
«iànctiflimis  Reliqpiarum  patrociniis 
„infignivit  Porro  haec  funt  nomina 
,,Metropoleorum  quae  fub  ejus  ditione 
„maneb?nt,  Roma,  Ravenna,  Medio- 
„lanum,  Forpm  Julii ,  Gradus  ,  Colo- 
„nia ,  Magonciacus ,  Juvanum ,  Saltz- 
„burg ,  Treveris,  Senonis,  Vefontium, 
f,Lugdunura,  Bituris,  Turonis,  Bur- 
„degala  &c 

Notari  débet ,  nomina  Juv<tm<nt  &  Sa!tz> 
bur% ,  quae  hic  feparatim  fçripta  funt ,  in  vita 
Caroli  Magni ,  quae  Eginhardo  tribuitur,.  far- 
pins  ,e<}itâ  ,  idem  oppidum  delignare.  Pra> 
terca  obfervavimus  ,  totam  fere  hanc  Hugo- 
nis  noftri  de  Carolo  M.  narrarionem  ex  Egin- 
hardi  opère  defumptam  efle. 

Ex  Hugonis  Floriacenfis  hiftoria  Franctv 
rum ,  Num.  90.  Pottobitum  Rodulfi 
Régis  Francise  ,  quera  în  annujn  950 
coflocat  autor: 


"Lu- 
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^Ludonvicus  vcro  filius  Karoli  (Sim- 
"plicis)  minons  regnavit  annis  vigihti 
"&  novem.  Porro  rcgni  hujus  anno 
"primo  Rodulfus  Jurenfis  &  Cisalpin? 
"Galliç  Rex  obiit,  cui  filius  ejus  Con- 
"radus  in  Regno  fucceflit  Tertio  de- 
unique  Regni  fui  anno  Rex  Ludouvi- 
"eus  Laudunum  ingreditur  &  arcem 
"novam  nuper  ibi  a  Herberto  Comité 
"conftrudam  obfidet  multisque  machi- 
"îiis  murp  fuffoflb  dettruit.  Quinto 
"quoque  Regni  Ludouvici  anno  Otto 
*  "Transrenmfis  regnum  Lôtharienfe  a 
•  "Lodouvico  fufcepit  &  Henrico  fra- 
"tri  fao  illud  commifit  Septimo  vero 
**regni  fui  anno  rex  Ludouvicus  fir- 
matis  fibi  Aquitnnis  Laudunum  rever- 
^titur  &  inde  Othoni  régis  Henrict 
j|fi!fo  ft  fratri  obviam  proficifcitur  & 
'Gerbergam  ejus  fororem  ducit  uxo- 
"rem.  Poft  haec  rebellaverunt  Fran- 
"corum  Proceres  contra  Ludouvicum 
*regeta ,  foper  omnes  autem  Hugo 
^  Magnus,  qui  coaftus  eorum  impro- 
^bitate  nuncios  Henrico  Transrenenfî 
'Régi  mittit ,  mandans  in  colloquio 

Ce  a  "quçdam 
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"quçdam  cum  eo  vellc  conforte  pac- 
"tumque  amicitiarum  ftabile  firmare. 
"Qpibus  Rex  refpondit  fc  nullo  modo 
"ad  hoc  fedus  ineundum  adquiefcere , 
"nifi  Guillelmi  Ducis"^  aftipuîatione. 
"His  Ludouvicus  per  internuncios  au- 
"ditis  iheo  Ducem  aggreditur  adver- 
"fum  Francorum  conatum  aqxilium 
"petiturus.  Qpcm  dux  honorifice  ut 
"regem  decet  excipiens  ,  fpopondit  fc 
"per  omnia  juvamen  ei  praebiturum  fo- 
»re.  Infuper  in  regalibûs  epulis  àli- 
.  "quandiu  jocundum  tempus  pariter 
"exegerunt  Premiflb  quoque  Tetge- 
"riq  milite  ad  Regem  Henricum  illi 
"ambo  cum  magno  exercitu  e  veftigio 
"expedite  poft  eum  proficifcuiitur  ad 
"colloquium  additis.etiam  pro  eodem 
"negotio  Hugone  Magno  &  Herberto 
"Principibus  Francorum.  Itaque  ac- 
célérât» itinere  fuper  Mofç  fluviom 
"loco  qui  Fettfedm  vocatur  ambo  re- 
"ges  conveniunt ,  Henrici  ex  una  par- 
ité fluminis  Ludouvici  ex  altéra  parte 
"e  regione  exercitu  tabernacula  Agen- 
ce,   inter  quos  Guillclmus  tam  fide- 

,^    Lr  br  "Dffimus 
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"liffimus  quam  prudentiffimus  confilia 
"utilia  &  honefta  didtans  amicitiarum 
"tenorem  prout  difpofuit  ambo  reges 
"inter  fe  iacramentis  confirmaverunt. 
"Abhinc  Ludovicus  cum  fuis  iter  con- 
"vertens  Franciam  repetit  &  maximas 
"de  rébus  ftrenue  geftis  duci  gracias 
"egit.  Regredienti  igitur  a  colloquio 
"Régi  légat  us  fuperveait  &  ex  Gerber- 
rga  uxore  fua  illi  natum  filium  nun- 
"ciavit  ;  qui  nimio  exhilaratus  gaudio 
"Guillelmum  ducem  exorat  continuo 
"ut  ex  facro  fonte  fufeipiens  illum  pro- 
vprio  nomine  vocaret  eum  LQtbcuïum. 
"Cujus  verbis  dux  gratulanti  aff'edu 
"obtemperans  Laudunum  proficifeitur 
"poftuiata  ftftis  expleturus  &c. 

Et  paullo  înfra ,  eadem  pagina  : 
''Sub  eodem  temporç  pr^tatus  dux 
''Guillelmus  Gemeticum  Cenobium 
^conftraxit ,  &  dîiodecim  Monachos 
''cum  Abbate  fuo  pQfuit  &  fe  inibi  Mo- 
*nachum  fieri  voto  obligavit,  votiscj; 
*fàtisfaceret ,  nifl  idem  Abbas  ejusani- 
^mbfitati  obftitiflet  eo  quod  fllius  ejus 
"Ricsirdus  adhuc  puerulus  effet  verens 

Ce  3  "ne 
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"ne  propter  illius  imbecillitatcm  quo* 
"rundam  iniraicorum  moliminc  tur- 
"baretur.  Verumptamen  cucullam  & 
"flaminiam  ab  illo  extorquens  fecum 
"apportavit,  qufc  in  ferinio  repofuit 
clavim  ejus  argenteam  cingulo 
^fuo  appendit, 

Haec  &  quac  deinde  narrât  autor  de  obitu 
Guillclmi  Dvcis  Normannorum ,  qui  perfidia 
Arnulfi  Flandri»  Comitis  interfedus  eft ,  ma, 
v  gnam  partem  in  Guillelmi  GcraetiçenGs  bi„ 
fioria  Normannorum  Principum ,  quam  Camb, 
dçnus  inter  Scriptores  Anglicos  edidit,  le, 
guntur.  Coacvus  ferc  fuit  Hugonis  noftri 
èuiliclmus  Gcmçticcnfis  ;  tamen  çotius  Hu% 
goncm  alterius  compilatorçm  credimus. 

!  Cur  autem  longius  immoretur  hiftori*  Nor* 
mannorum  Principum  non  çft  quod  mircris , 
in  operc  nempe ,  quod  Guilclmi  Nonnanni 
filiac ,  Adclac ,  Stephani  Blefcnfis  Comiâs  uxo* 
ri  diçabat. 


•  1 


*79'  fol.  Codex  çhartac.  olim  Bongarfin    ;  XFl* 

Tbeobaldi  Fegber  Scriptores  rerum 
Hungaricarum ,  nempe  t  Magiftri 
Jobannis  de  Tburotz  Cbromcon 
Hungarorum.  Epifioh  Mogifiri 
Hogerii  in  miferabile  Carmen  fuper- 
tieJiruSionc  regni  Hungari*  per 
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Tartaros  faSà  ,  editum  f  ad  Rêver  * 
domïnum  Jobtmnem  Cejlbenienjk 
EcclejU  Epifcopum.  v 

Hanc  Thcob.  Fcghcr  compilationem  typis 
.  editam  habct  Bibliotheca  noftra ,  cum  ico- 
nibus  piclis ,  forma  4to.  Deelt  cum  ukima 
pagina  nota  anni  &  Typogtaphi.  Credo  clTc 
Editiohem  Vcnctam  1488* 


JL  .  49.  Codex  chartaceus ,  folio.  Xf, 

Défunt  priora  folia  ,  cum  tkulo  libri  &  pra:- 
fatione. 

Cronicon  Alfaticum  Jacobi  de  Runigs- 
bofen  in  Capita  quinque  divifum; 
ficut  editio,  quam  cura  vit  Joh.Schil- 
terus ,  Argentorati  1698.  4*°. 

Habet  Codex  nofter  multa ,  qua?  ritavit  SchiU 
terus.  v.  g.  Narrationcm  de  morte  Henrici  Lu- 
xenburgi  lmperatoris ,  veneno  necati  Pifis  in  , 
Irinere  Romano  annô  1) i).    Ordo  in  Codî- 
ce  noilro  multis  locis  variât  ab  editis.  Ul- 
tima  pars  narrationis  hiftoriese  ,  in  noftro  Co- 
dice  ,  continet  belium  D/tcx  (Comitis)  Wir- 
tenbergici  cum  Civitatibus  lioeris  Sueyicis  ; 
fed  diverfo  ordine  prorfura  ab  editis.  Uni- 
cum  Spécimen  hic  exhibemus.  Sic  noiter  : 

Ce  4 
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,/$eï  Crieg  uttb  6trit  ju  9tôte!htgen 
^jwûfcbent  beo  ©on  SBûrtenbeieg  unb 
//b*n  <5teten. 

(NB.  Hic  tfculus  refpondet  pagina  )  Edk 

tionis  Schilterianae.) 

<;6id)  crtjwb  eitt  9ftifiebeUe  jtwif(&ent 
/  bcm  ©rown  ton  SSurtenbcrg  un*  fccô 
»,rid>eiS  Steten  in  <5n>oben  wanne  ter 
//bon  SBurtenberg  metnbe  biefel&en  @te* 
/,tc  jugent  (me  vif  abc  bcr  gûte  bie  fie 
'  «entpfbtgent  ju  uébucgetn  unb  tyltent 
/rime  doc  bie  ©tût  aenannt  IDpIe  bie 
f/ime  ein  jfopfer  fjiefcor  bate  geben  um 
,/finen  ©ienff  brf  Çr  gute  bttefe  ftitfc 
i,2torsu  twtettb  in  bie  borgeut  «RiebS* 
„  fie  te  an  ïil  rcdjten  bie  3me  jugebto 
„tent.    £iennber  meiutent  biefelben 
ji®ïoebfâi<n  @tete,  fie  fcetenb  gute 
»,frtf)eit  bon  façfew  unb  fûngen  brt 
J,,fu  n>ol  mpcbtenb  bwger  ewfa&en 

Narratur  demde  pugna  prope  Ritt linge* , 

quam  editio  Schilteriana  in  annum  i?72> 
•  nofter  ver«  Codex  in  annum  1^77.  collocat.' 
Contmuato  ordine  fequitur  hic  fitulus  : 

0  • 

„$)<t  grojje  frieg  gwûftbent  fyrxtn  unb 
ttëtftcn  UUb  funberlicben  itt)ûf<bent  ben 
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/ferrai  bon  petgem  unb  ftctcn  tmb 

i,bcr  <2tete  fcunfce. 

Vide  editionis  Inudatae  pag.  }4£.  Evidenx 
elt ,  noftri  Codicis  feriem  recte  fc  habcre  ; 
quum  in  Editionc  laudata  interrupta  fit. 

Scriptura  Codicis  vkietur  <evo  autopis  proxi\ 
ma,  quem  vulgo  aiunt  ad  annum  i)$6.  uf- 
que  hiitoriam  perduxifle. 

In  capite  adpi&a  funt  Infignia  pofTcfToruni 
ejus  Codicis  ,  conjugum  ncmpe  ,  ex  nobiliffr- 
xnts  gentibus  oriundorom  :  Theobaldi  «b  Er- 
lach ,  &  Joannae  Efftrtn  (Afperlin)  Don  Ra- 
rcn  T  qu^  &  Baronatum  à  Rare»  marito  pra 
dote  contulit,  circa  înitium  SecuK  XVI.  à 
quo  té  Raronenfes  fubditi  folutâ  pecunia  re- 
demerunt ,  qui  poftea  inter  feptem  Décimas, 
quae  Valcfiorum  Rcmpublicam  «onftituunt , 
numerati  funt. 

L. 

4to..   Liber  ItaKcus  ,  hoc  titulo  : 

Hijloria  délie  grandi  e  cmdeli  Perfè- 
cutioni  fatte  a  tempi  noftri  in  Pro- 
venza ,  Catabria ,  e  Piemo?ite,  contra 
il  popolo  cbc  cbiamano  Faldenfe  ;  e 
délie  gran  cofe  opérât  e  dal  Signore 
in  loro  ajuto  e  fuvore  ;  raccolta  je- 
delmente  da  Scipione  Lenttdo  Napo- 
lïtano  ,  in  tempo  cfr  egli  ira  minif- 
tro  délia  Parola  di  Dio  nette  Falli 

Çc  5  dAn- 


Xum.  U  SecmJL 

aAngrogna,  Lucerne,  Bobio.Perofcia 
e  Sant  Martino  in  Piemonte 

prarmifïa  dedicatione 

„Agli  illuftri  Signori,  il  Signor  Gio- 
„vanni  de  Galeri,  gia  Governatorc  di 
„Valtclina,  ed  il  Signor  Ercole  deSaki, 
„gia  Podefta  di  Tirano,  Signori  mici 
„femper  obfervandiflimi. 

Cbiavenna  ifpf- 

Hoc  opus  nunquam  Fuit  editum.  Autor  rcs 
geftas  ,  quibus  ipfe  oculatus  teftis  adfuit  y 
narrât;  définit  in  anno  1560.  Flura  doccs 
bit  Epillola  fequens  ,  quam  ex  Collectione 
Epiftolarum  Guil.  Fabritii  Hildani  defcripfi- 
mus.  Vide  qua:  de  Scipione  Lentulo  dite 
funt  in  Lexico  hift  Helvetico  ClarifT.  Leu. 
Meminit  autor  operis  a  Scipione  Lentulo  edi- 
"    ti ,  hoc  titulo  ; 

MLettera  ad  un  Signçre  di  Geneva,  ove 
#>defcrive  li  principii  délie  prrfecutioni 
,,nella  Valle  di  Piemonte  e  rispofte  a 
«,un  certo  feritto  che  Antonio  Pofle- 
„  vino  mandef  nelle  Valli  di  Lucernc 
,.&c  &c  if 6a.  8  . 

,  Hujus  opufeuli  argumentum  totum.,  an  for. 
fitan  ipfa  verba  contineantur  tibro  4.  Operis 
hiftorici  quod  nebis  defetibitur,  quum  i.Uud 
non  fit  ad  manus ,  ignoramus.  Sic  tamen 
Jàber  ilU  4tus  incipit  : 

•,Dopo 
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„Dopo  Pefler  ftfccefle  tuttequefte<:ofe 
Antonio  PoJJevino,  Commendator  chc 
„chiamano  de  S.  Antonio  de  Foflano, 
,fhaoai  piu  pieno  di  borna  e  d'ambi- 
tf  tfone ,  che  di  dottrina  o  pieta ,  ven- 
„ne  in  Angrogne,  mandato  dal  Duca, 
,,per  moftrare  com'ei  dicea  a  quei  délie 
„valli  i  loro  crrori.  Percioche  avendo 
„ piu  volte  quei  délie  valli  proteftato  , 
99ch}e(fendo  loro  dimoftrato  per  la  pa- 
9irola  di  Dio ,  che  foffer o  in  errore,  fi 
„farrebbeno  emendati  ;  fù  mandato 
„coftui  per  fare  un  tel  effetto,  effendo 
„tenuto  per  huomo  molto  intendente 
?, délie  lettere  e  particolarmente  délia 
„Theologia ,  benche  veramente  fappia 
„  allai  puoco  e  delP  una  e  delP  altra, 
„La  onde  quale  ben  fa  ce  (Te  quello,  per 
„che  era  venuto ,  Ikra  affai  a  propofito 
„vederlo  $  e  perciô  aggiungero  qui  la 
,ffemplice  c  vera  narratione,  di  quanta 
„fè  e  diffe  in  quella  difputa ,  che  heb- 
„  be  con  Miniftri ,  alla  quale  non  folo 
, ,  mi  trovai  prcfente ,  ma  ancora  »  do* 
3Jvendo  parlarfi  in  vulgare  ltaliano, 
„acciQçhç  il  popolo ,  chç  a  gran  m  o W 

„titiw 
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,  »  titudi  ne  qui  cra  prefente  ,  in  tend  efle, 
„mi  fù  ddSo  il  carico  di  parlart ,  ef- 
t,fendo  gli  altri  Francefi. 

Scquitur  narratio  cjus  colloquii  ,  ubi  multa 
docte  dicuntui  ;  quœ  paginas  32  implct. 
Norrçen  Antonii  Poffevini  x  Viri  erudjti,  quid* 
quid  de  eo  fenferit  nofter ,  in  hiftoria  litte- 
raria  notiftimum  eft  ;  Poflevinus  tune  ,  anno 
nempe  is6o  ,  quo  baeç  gefta,  jam  Ordini  Jc- 
fr.itico  fe  addixerat.  Haeç  omnia  narrantur 
•in  Vita  ejusdem ,  &  Lexicis  Eruditorum. 

De  Lentuli  hiftoria  Valdenfium  hu.ncce  in  mo-» 
dum  feribit  Fabricius  Hildanus  ad  Jacobum 
Grafleruni  : 

• 

itScipio  Lentulus  (Pauli  Lentuli  P.  M 
„quondam  hujus  RcipubL  Ajchiatri 
MParens  )  qui  olim  S.  S.  Evangelium 
Mpopulb  Valdenfi  in  quadragefimum 
f>fere  annum  uftjue  annunciavit ,  an* 
f>tiqaitates  omnes  hujus  gèntis,  quas 
„reperire  potuit,  maximo  çumlabore 
Mcollegit ,  &  italico  idiomate  cQnfcri- 
„pfit ,  fèd  interveniente  morte  non 
, , edid i t.  Ma nufer iptum  exemplar  fat 
^grande,  apud  D.  D.  Paulum  Lentu- 
„lum  aliquoties  vidi  ,  fcio  quoque 
,vipfum  faepiflîme  a  Viris  piis  atque 
t;4oâi$  admoartum  fuiffe  ut  thefau- 

„rum 


s 
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^fum  illum  in  publicum  mitterte,  pro* 
„  mifi t  quidem  »  fe  id  fafturum ,  eu  m 
„ vero  ex  italica  in  linguam  latinam  li- 
Mbrum  illum  transferre  vellet.  &  eon- 
„tinuîs  occupationibus  in  arte  fua  a 
„labore  ilto  diftradus  effet,  nunquatn 
illum  manum  adhibuiffe,  ex  familia- 
f,ribus  &  amicis  fuis  aliquoties  intel- 
„lexL  — *  Utinam  ad  tuas  manus  per- 
„venire  tuaque  induftria  in  publicum 
„prodire  poffet»  liber  ifte ,  effet  reve- 
i»ra  labor  Ecclefiae  Chrifti  utiliflimus* 
i,omnibusque  piis  hominibUs  acceptif- 
^fimus  —  Ego  Rev.  Dom.  Hetm.  Li- 
t,gnaridum,  hujus  fcholae  S.  S.  Théo- 
„logiae  Prof,  celeberrimum  (qui  haere- 
>,dibus  Dn.  D.  Lentuli  affmitate  jun- 
„dus  eft)  fréquenter  admonui ,  ut  fol- 
»,licltus  effe  velit,  ne  eXemplar ,  quod 
„unicum  eft,  pereat ,  donec  Deus  ali* 
„quem  fufcitet,qui  illud  tenebris  éruat, 
, , &  in  publicum  mi ctat.  Reliquit  Dn. 
i,Lentulus  filium  Caefarem  Lentulum , 
#,optimae  profeâô  fpei  juvenem  virum, 
, ,qui  nunc  Lutetiat  degit ,  &  ftudio  po- 
nlitico  operam  dat ,  illum  cum  pri- 


mum 
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ad  nos  reverfus  fuerit,  fedulo 
,,quoque  admonebo,  ut  in  roemoriam 
. , ,a vi,  ac  patris  »  fed  inpr imia  util ita tcm 
,.Reip.  chriftianae,  laborem  huncce  fuf- 
„cipiat.  *    Bernas  27.  Nov.  1619. 

Vide  Fabr.  Hild.  Epift.  T.  L  pag.  4.  fcq.  întct 

MSS.  BibL  Bon.  N°.  49*. 

» 

M. 

%èt\,  4to.   Codex  membran.  .  XVt. 

Le  Maire. 

Le  troifiéme  Livre  des  llhiflrations  de 
France  orientatte  &  occidentale  %  in- 
titulé &  dédié  à  t honneur  immortel 
,  de  Treshaulte  ê?  Très  chrétienne 
Sacrée  Princeffe  Madame  Amie  par 
i  la  grâce  de  Dieu  deux  fois  Reine  de 
France  Ducbeffe  héréditaire  de  Bre~ 
taigne. 

In  fine  libri  haec  leguntur  : 

„ Accompli  en  la  Cite  de  Nantes  en 

Décembre  içi2. 
„Va  mon  livre  &  fei  tant  que  cte 

Troie  finée 
„la  grandeur  monte  aux  cieulx  par 
haute  deftince 

f  ,1e  Maire. 
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Pars  eft  terria  &  ultîma  opcris  hlftorici  Joh» 
le  Maire  de  Belges,  quod  Lugduni  prodiit 
i  S  59.  fol.  Autor  originem  Francorum  a  Tro- 
janis  deducere  conatur.  Deinde  breviter  lii- 
ftoriam  Regum  ad  Carolum  Magnum  ufque 
deducit. 

Notatu  digna  eft  in  limine  codicis  noftri  Ta- 
bula -picta ,  qux  Reginam  Annam ,  folio  fe- 
dentem,  cum  inflgnibus  Reginse  Junonis,  ex- 
hibet  in  caméra,  vel  cubiculo.  Adfunt  pueU 
la?  aliquot ,  vel  fàmiliares  Regina;  ,  veftitu  il- 
lius  xvi  indutœ.  Autor  libri  ftat  ad  januam 
cubiculi ,  veftitu  clericali ,  précédente  Ge- 
nio ,  qui  librum  Regins  tradit 

çg<  fol»  Codex  chart.  olim  Ancelii ,  deinde  Bongarfii.  XV* 

Continet  folia  100.  feu  paginas  200. 

Le  voyage  de  Jean  Mandeville. 

De  hoc  autore  vide  Bibltographos ,  praecipue 
Alb.  Fabritii  Bibl.  medii  <evi.  Editum  fuie 
hoc  Itinerarium  variis  vicibus  ,  prœcipue  lin- 
guà  germanica ,  in  Colledione  cui  titulus  : 

î\e$  bucf)  ms  gelobtc  £arib. 

grantfbrt  1*84  fol 

Hic  Codex  integrum  exhibet  Mandevillei  Itî- 
nemrium,  quod  in  Codice  12  >  memorando 
infra ,  item  in  Codice  280  mutilum  eft.  Mo- 
nendum  eft  in  laudem  autoris ,  quod  quam- 
vis  fubellis  plurimis  &  rtarrationibus  porten- 
tofis  feateat,  quibus  fana?  mentis  lettor  fidem 
dare  nequeat,  multa  tamen  référât  memoria 
digna  ;  mulca  qus  Geographiam  &  Hiftoriam 

Regio- 
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Regionum  Orîentis  UÎuftrant  '  Àliquando 
etiam  occurrimt  ea ,  qiiâ»  pro  Hriitiis  diu  ha- 
bka,  à  rccentiofibus  Itineruin  Scriptoribus 
confirmata  funt  ïdnutem  noh  lYLandcvilteo 
tantum  aCcidit.  Prarfatu*  autor  de  Terra 
Sancta,  quam  olim  a  Dco  fidelibus  deftina- 
tam  ,  &  morte  Salvatoris  confecratam  >  nunc, 
_    jChriftianorum  focprdià  Se  omnimodorum  fee- 

*  lerum  mole  amiflfam  in  manus  intuieiium 

*  ceflifle  Juget.  Hortatur  deinde  *  .ut  Terne 
ifti  recuperandsE  fortiter  vires  impendant  t 
bis  verbis  ufuS  ,  quat  nobis  maxime  pla- 
cent iLj  ;  3  4  ?7îi:8  b!  iVx 

»Mais  sil'pîaifoîi  u  nojlrè SfâktlPire 
'  ùlApoftole  (le  Pape)  car  a  Dieufim^înt 
Jl  lien  g  que  Princes  TerrîèrS  KflTebt 
>3a  bon  accort,  &  avec  autres^  leurs 
"..communes  ils  VoulfiiTent  prehcfce  le 
i,Salnt  Voyage  doutre  mer ,  je  ctidft 
^,eftre  bien  certain  que  efttrfdf  terme 
;flferoit  la  Terre  de  promiffiotï  rèfèoii- 
>,pe  &  mife  es  mains  des  dr«#s  homs 
^',fiis  de  Jefu  Chrift ,  à  pource  éfinl  y 
„a  longtems  qu41  n'y  eut  jkffigè  gé- 
néral oultre  mer,  &  plufietiW^  gfens 
„fe  débatenf  a  tn  oyr  fôùlas ,  je  Jehaa 
»de  Mandeville  Chevalier  ja  foit  que 
,,je  ne  fuis  dignes,  né  &  nourry  d'An- 
'  „gleterre,  de  la  ville  de  Albait ,  qui 
•       ' -*   *  »pa(Tc 
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"paflfé  la  Mer  Pan  1321  *  le  jour  de 
»Su  Michel  &  qui  depuis  ay  efté  oui- 
vtre  Mer  par  longtems  &  ay  veu  & 
'environné  maint  pays  &  maintes  dû 
"vertes  Provinces  &  maintes  diverfes 
"Régions  Se  diverfes  Isles ,  &  ay  paffê 
"par  Turquie  &  Arménie  la  petite  Si 
"la  grant,  par  Tartane ,  par  Perfe,  pat 
"Sine,  par  Arabe,  par  Egipte  la  hauite 
M&  la  Baffe,  pir  Libie,  par  Galdée, 
#par  grant  partie  dEutrope  (fiurope) 
par  Amafone,  par  Ynde  la  menour  & 
*la  majeur  une  grant  partie  &  par 
^maintes  diverfts  Isles  qui  font  envU 
'ron  Ynde  ou  il  demeure  maintes  du 
Nerfes  gens  &  de  diverfe  loy  &  de 
Mivcrfcs  façons  i  desquelles  terres  & 
"Isles  je  parlerai  plus  plainement  & 
Meviferay  une  partie  des  chofes  qui  y  . 
"font  quant  U  fera  lieu  d'en  parler  fe« 
"Ion  ce  quil  me  peut  fou  venir  t  fpecla- 
lement  pour  ceubc  qui  ont  vouletité 
"de  viûtcr  la  Sainte  Cité  de  Jerufalem 

Dd  *8t 

%  A.  NE.  anfiutn  1412.  hic  pro  anno  1322. 
fcripfit  amanuenûs  ,  qui  error  in  fine  Codicie 
•♦♦rrigirur,  ubi  réct»  annus  1122  legiuir. 


Digitized  by  Google 


.  >5&  les  feints  lieux  qui  la  entour  font 
"&  leur  devifcrai  une  partie  des  cho- 
ses &  quel  chemin  ils  pourront  tenir» 
"car  je  y  ay  maintes  fois  pafle  &  chc- 
"vauthié  avecqucs  maintes  bonnes 
"compaignies  Dieu  grâces ,  &  faichiés 
"que  j'euffe  ce  Livre  en  latin  mis  pour 
"plus  brief  vous  devifer  mais  pourcc 
"que  pluGeurs  entendent  mieulx  Ko- 
*wans  que  latin ,  l'ay  je  mis  en  fran- 
"çois  ,  &  pource  que  chascun  Penten- 
"de  &  que  les  Seigneurs  Se  Chevaliers 
"&  les  aultres  nobles  hommes  qui  ne 
"feavent  point  de  latin  ou  peu ,  &  qui 
''oui  efté  oultre  Mer  iaichent  &  enten- 
dent fe  je  dis  voir  (vray)  ou  non ,  & 
"le  je  erre  en  dilant  pour  non  fouve- 
"nant  ou  aultrement ,  quils  le  puiflTent 
"adrecer  &  amender  ,  car  chofe  de 
"long  tems  paflee  par  la  veue  tourne 
"en  obly  &  mémoire  de  homme  ne 
"peut  mie  tout  tenir  &  comprendre* 

Hàétcnus  praefario.  GalHce  fcripfiffc  Mande* 
villeum  non  mirabuntur ,  qui  fciunt,  Mo  afvo 
vulgarem  fuifle  eam  linguam  apud  Anglos, 
6  in.  Aâis  publicis  ptateipue  ufu  vtoûTc; 

Codex 
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12^  fol  Codermcmbfam  olïm  BbngarGi.  •  XIV. 

Nitidiflime  fcriptus  eft  hic  Codex ,  auro  & 
picturis  ornatus*  Concinet  verlionem  galli- 
cam  Itinerum  variorum  ,  quorum  titulos  dili- 
genter  defcripcos  exhibere ,  &  pauca  de  hoc 
Codice  dilTerere  opus  eft.  Ordo  autem  ope- 
ru  m  ilte  : 

i.  le  voiage  de  Marc  Vol  de  Ventfe. 

Sarpitrs  hoc  Itinerarium  prodiit ,  latine ,  g.iL 
iice ,  gcrmanke.  Galiice  nuper  prodiic  Ha- 
gae  Com.  anno  17^.  4*0.  quam  verfionem 
ad  And.  Mulleri  Greiffenhagii  latinam  ador- 
natam  fuifle  compcrimus.  Multa  tamen  in 
hoft.ro  Codice  deprehendimus ,  ab  editis  di- 
verfa.    Prsefario  operis  fie  habet  : 

Pr*fatio. 

*Pour  fa  voir  la  pure  vérité  des  diverfes 
"régions  du  monde  fi  prennes  ceft  li- 
"▼re  fi  trouvères  les  grandes  merveilles 
"qui  font  eferiptes  de  la  grant  Ermenie 
"&  de  Perfe  &  des  Tartas  &  de  Ynde 
*&  de  maintes  autres  Provinces  fi  com- 
"me  noftre  Livre  vous  contera  tout  par 
"ordre  des  que  Meffire  Marc  Pol  fages 
nobles  cytoiens  de  Venife  raconte 
"pour  ce  que  il  les  vit  Mais  anques 
"il  y  a  chofes  que  il  ne  vit  pas  mais  il 
*entendy  d'ommes  certains  par  vérité. 
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M. 


„Et  pour  ce  mettrons  nous  les  chofes 
,3veues  pour  veues  &  les  entendues 
„pour  entendues ,  a  ce  que  noftre  li- 
èvre foit  vrayé  &  véritable  fans  nulle 
,,menfonge.  Et  chascun  qui  ce  livre 
„ orra  ou  lira  le  doye  croire  pour  ce 
„que  toutes  font  chofes  véritables. 
„Car  je  vous  fais  a(Ta voir  que  puisque 
„noftre  Sire  deaux  fift  Adam  le  premier 
,,Pere  ne  fu  onques  homme  de  nulle 
^génération  qui  tant  feeut  ne  cerchat 
,,des  diverfes  parties  du  monde  com- 
99me  ceftui  Meflire  Marc  Pol  en  fot 
„Et  pour  ce  penfa  que  ce  feroit  grant 
„mauk  fe  ce  ne  feift  mettre  en  efeript 
j  „ce  que  il  avoit  veu  &  oy  par  vérité, 
!  ,»A  ce  que  l'autre  gent  qui  ne  lont  veu 
1  „ne  oy  le  fâchent  par  ccft  livre ,  & 
»fi  vous  dis  que  il  demoura  a  ce  fa- 
,,voir  en  ces  diverfes  parties  bien 
MXXVI.  ans.  Lequel  livre  puis  de- 
„  mourant  en  la  prifon  de  G  eues  tilt 
„  reftraire  par  Meflire  Rufca  Pyfain  qui 
„en  celle  anciene  prifon  eftoit  au  tems 
>,qu'il  couroit  de  Crift  Mil  CC,&  IV 
*XXViiI  ans  (  129*)  de  l'incarna-. 


Cap. 
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Vum.  M.  Secuii. 

Cap  î. 

Comment  les  deux  Frères  fe  partirent 
de  Confiant inoble  pour  encercbier  du 
monde. 

,  ,11  fu  voirs  que  au  temps  que  un  Bal- 
„duin  fu  Empereur  de  Conftantinoble 
„ce  fu  a  Mil  CCL  ans  de  Crift.  Mef- 
„fire  Nicolaus  Pol  qui  pere  Meffire 
„Marc  eftoit  &  Meffire  Mafé  qui  frè- 
tes Nicolaus  eftoit  Ces  deux  frères 
^eftoient  en  la  Cite  de  Conftantinoble 
„alé  de  Venife  avec  leur  marchandife 
«noble  &  fage  &  pour  néant  eftoient 
, ,iiins  faille,  ib  orrent  confefl  entre 
9,eulx  &  iffisrent  daler  au  Mar  majour 
»pour  gaignier.  Il  achefterent  plu- 
^fieurs  joyaux  &  fe  partirent  de  Con- 
ftantinoble &  alçrcnt  par  Mer  en 
99Soldaye.  — 

r^uiù'i         Cap.  t. 
Comment  les  deux  Frères  fe  partirent 


de  Soldayc  .,. 


uQuant  ils  furent  venus  en  Soldaye  fi 
f  .penferent  A  leur  fembla  daler  plut 
.  Dd  î  «avant 
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,  ,avant  &  fe  partirent  de  Soldaye  &  fe 
„misrent  en  che min  &  chevaulchierent 
|ftant  quils  vindrent  a  ung  Seigneur 
„ Tartar  qui  avoit  a  nom  Abarca  Caan 
9 ,qui  eftoit  au  Sara  &  a  Bolgarcu  Ce*, 
«tui  dit  Barca  lor  filt  grant  honneur 
«aux  deux  frères  &  ot  moult  grant 
t, joye  de  leur  veèue  &  ils  lui  donner 
«rent  tous  les  joyaux  que  ils  âvoient 
5,aportcs  &  il  les  reçeut  moult  voulen- 
«  tiers  &  lui  pleurent  moult  &  il  ieut 
„feift  donner  deux  fois  autant  qùils  va- 
ploient  Et  quant  ils  furent  demouret 
„avecques  le  Seigneur  ung  an  ,  fi  four* 
«di  une  guerre  entre  Barca  &  Alan  le 
«Seigneurs  des  Tartars  de  Levant  & 
«furent  oft  d'une  part  &  dautre.  Mais 
«en  la  fin  fû  des  confit  Barca  le  S  eu 
«gneur  des  Tartars  de  Porte?**  &  mou-, 
«rurent  moult  de  gens  d'une  part  & 
«daultre.  Si  que  pour  la  choifon  de 
^cefte  gjuerre  nuls  ne  po*oit  aler  pv 

!  «chemin  qui!  ne  fuft  pris.  Mais  et 
^peril  couroit  par  ce  chemin  ou  ils 
«eftoient  venus  fi  que  avant  povoi* 

'  ^ciascuris  chevauchicr  fcurçment  &  f* 
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^retourner  arrière  des  que  aux  deux 
«frères  fembla  daler  encore  plus  avant 
«puisque  ils  ne  povoiçnt  retourner.  Si 
«fe  partirent  de  Barca  &  s  en  alerent  en 
«une  Cité  qui  avoit  a  nom  Oucata  qui 
«eftoit  la  fin  du  règne  du  Seigneur  de 
«Ponent  Et  de  Oucata  fe  partirent 
«&  payèrent  le  grant  fleuve  de  Tygïy 
,  «&  alerent  par  ung  defert  qui  eitoit 
«long  XVII  jornees.  Ils  ne  trouve* 
«rent  villes  ne  chafteaux  fors  feulement 
«que  I  çLrtars  avec  leurs  tentes  qui  vi- 
«voient  de  leurs  beftes  qui  paiflfoient 
«aux  champs. 

Chap. 

«Quant  fit  oreirt  paffé  çel  defert  fi 
„vindrent  a  une  Çité  qui  eft  apèlee 
„hocara  moult  noble  &  moult  grant 
«La  Province  auflî  a  nom  Bocara  & 
«eftoit  Roy  ung  qui  avoit  nom  Barac. 
«La  Cité  eftoit  la  meilleure  de  toute 
„Perfe.  Et  quant  ils  furent  la  venus 
«fi  ne  porent  plus  aler  avant  ne  re- 
tourner arrière  fi  que  ils  demoure- 
„rent  en  ladite  Cité  de  Bocara  trois 

P  4  +  «ans, 
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Mans.  Emdcmentres  qui  ils  demoure- 
f  ,rcnt  en  celle  Cité  û  vint  Mcflâges  de 
f,Sao*  le  Seigneur  de  Levant  lequel 

«  „  al  oient  au  grant  Seigneur  de  tous  les 
#tTartars  du  monde.  Et  quant  les  Mcf- 

.f,fcges  virent  ces  deux  frères  fi  orent 

r  », grant  merveille  pour  ce  que  onques 
tlmais  navoietrt  ivcu  nul  iatin  en  celle 
MContree.    Si  dirent  aux  deux  frères 

.  >5  Seigneurs  fe  vous  nous  voules  croire 
„vous  y  aures  gwrt  proufifc  &  grant 
f  .honneur  &  ils  refppndirent  que  ils 
les  orroient  voulentiers  de  ce.  Si 
#,leur  disrent  les  Meflàges  te  Grant 
„Kaan  ne  vit  oneques  nul  Latin  &  a 
^ grant  defir  den  voir  aucun  &  pource 
#,fi  vous  voules  venir  jufqacs  a  lui  fit 

m  tf chiés  fans  faille  que  il  vous  verra  vou- 
lentiers &  vous  fera  grant  honneur 
f,&  grant  bien  &  pourres  venir  furc 
t .ment  avec  nous  fans  nul  encombre  de 
,>nullemale  gent 


Chap.  4, 


f,  Quant  les  deux  frères  furent  appju 
,  ,reuUic$  pour  aler  avecquçs  les  Mefêu 

•>gea 
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tf ger  fi  fe  misrent  à  la  voye  avec  les 
,,Me(Tages  &  chevauchierent  ung  an 

„entier  pçr  tramontane  &  par  Gree 
„  avant  que  ils  fu fient  la  venus  ou  eitoic 
,te  Seigneur.    En  chevauchant  trou- 

»  >f  verent  moult  de  grans  merveilles  de 
wdiverfités  de  chofes  lesquelles  nous 

*  „ne  Conterons  pas  ores  pour  ce  que 
.Meffires  Marc  qui  toutes  ces  chofes 
„vic  auffi  le  vous  conteray  en  ceft  livre 

*  ,*cn  avant  tout  appertenent 

*  ..k  .  ChaP-  r« 

„ Quant  Us  furent  venus  au  GrantCaan 
'      les  receut  a  grant  honneur  &  leur 
«.«,fift  moult  grant  fcfte  &  ot  moult 
„grant  joye  de  leur  venue  &  leur  de- 
..manda  de  maintes  chofes.  Premiè- 
rement des  Empereurs  &  comment 
„ils  maintiennent  leur  Seigneurie  & 
ibkor  Terre  en  juftice  &  comment  ils 
„ vont  en  bataille  &  après  leur  deman- 
da des  Roys  &  des  Prinçes  &  des 
flaultres  Barons, 

.  »  •      .       .ff,-  i  ;  ♦  . .  .    .       -  *    .• 

Dd  5  Chap. 
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Chap.  6. 

„Puis  leur  demanda  du  Pape  &  de  tout 
„le  foit  de  lEglife  de  Romme  &  de  toutes 
««les  couftumes  des  Latins  &  ces  deux  frè- 
tes lui  en  dirent  toute  1^  vente  de  chas- 
„cune  chofe  par  foy  bien  &  ordonnement 
„&  fagement  comme  fages  hommes  quils 
„eftoyent  car  bien  favoien*  la  langue  Tar- 
„tare{fe, 

Chap  7.  , 

•«Quant  le  Sçigneur  qui  Cubhty  Caan  avoit 
,,nom  Seigneur  des  Tartars  de  tout  le 
•«-monde  &  de  toutes  les  Provinçcs  &  Re-, 
•«gnes  &  Régions  de  cçlle  grandefime  par- 
«,tie  du  Siècle  ot  entendu  tout  le  fait  des 
»Latîns  fi  comme  les  deux  Frères  lui  a- 
••voint  conte  fi  lui  plot  moult  fi  penfa  en 
•«foymesmes  denvoiçr  les  en  meflage  à 
,,1'apoftoilc  fi  leur  pria  daler  en  cette  meC- 
-  *fagere  avec  un  g  de  Tes  Barons  &  ils  Jui 
•«refpondirent  quils  feroient  tout  fon  corn- 
•«mandement  comme  a  leur  Seigneur  fi 
«•manda  le  Seigneur  devant  lui  ung  dç  fes 
•«Barons  qui  avoit  nom  Gogatal  &  fi  lui 
„dift  que  il  s'appareillaft  •  quer  il  veult 
„que  il  voife  avec  les  frères  a  Tapottofe. 
,«Celui  lui  refpondy  que  il  feroit  fon 
^commandement  a  (on  povQjit.  Après  ce 
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,tle  Seigneur  fift  feire  fes  chartres  en  lan- 
„gue  turquoife  pour  envoier  au  Pape  & 
wle*  bailla  aux  deyx  Frères  &  à  Ton  Ba- 
„ron ,  &  leur  en  chargea  ce  que  il  vouît 
„&  que  ils  de  voient  dire  à  l'apoftole  »  Et 
^fâchiez  que  en  la  chartre  eltoit  contenu 
„fi  comme  vous  orrés.    Il  r&andoit  di- 
wfcnt  a  l'apoftole  que  il  lui  deuft  mander 
„jufques  a  cent  fages  hommes  de  voftre 
„loy  creftiene  &  que  ils  feuffent  de  tous 
„les  VII  ars  &  que  tien  feuiTent  difputer 
„&  monftrer  apertement  aux  Ydolatres  & 
«autres  converfations  de  gens  par  force 
„de  raifon  comment  la  Loy  de  Crijl  eftoit 
,Ja  meilleur  &  que  toutes  les  autres  fuf- 
„fent  mauvaifes  &  faulfes.  Et  fe  ils  prou  - 
„vent  ce ,  que  il  &  tout  fon  povoir  deven- 
aient homme  de  IFglife.    Encores  leiur 
«enchargea  que  ils  lui  deuffent  apporter 
„dc  la  Lampe  qui  art  fus  le  fepulcre  no- 
„tre  Seigneur  en  Jerufalem.    En  telle  ma- 
„ "ni ère  comme  vous  aves  entendu  conte- 
nait leur  Meflagerie  que  le  Granr  Sir© 
„envoioita  l'apoftole  par  fes  trois  Meflà- 
„geg  le  Baron  Tartar  &  les  deux  frères 
„Meflire  Marc  Pol  &  Meffire  Mafeo  Foi 

Chap.  8, 

«Comment  le  Grant  Kaan  leur  donna  ls* 
itTuhlç  d'or  de  fon  commandement. 
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Quje  fçq uuntur  ,  fere  c o n veniu nt  cum  edU 
donc  cittta  Bergeronis  Cap.  4.  ufque  ad  hacc 
verba:  en  vntu  du  fiêem  de  l'Empereur.  Hinc 
'  Codex  nofter  ab  editif  diffcrt,  fie  nempe 
nofter ,  Capite  ft. 

„Si  chevauchierent  tant  par  leurs  jour- 
„nees  que  ils  vindrent  à  Layas  en  Erme- 
„nie  ;  cdîtus  ûc  ;  au  pont  dune  ville  des 
t, Arméniens  appclîée  Galza  )  &  vous  dy 
„que  ils  demourerent  a  cheminer  jufques 
„a  Laya  s  3  ans  &  ce  avint  porce  que  ils 
„ne  porent  pas  toutes;  fois  çhevauchier 
\,pour  le  mauvais  tems  &  noif  &  grant 
,, pluies  qui!  faifoit  aucunes  fois  &  des 
„grans  fietimentes  que  ils  trouvoient  que 
Mils  ne  povoient  pafler.  r  ;;  . 

Chap.  9. 

„Dc  Layas  fe  partirent  &  vindrent  en  la 
^Cite  AAcre  &  joinftrent  du  mois  d'Avril 
^courant  M  CC  LX.  ans  de  Crift  &  trou- 
vèrent que  le  P*pe  elloit  mors  qui  avoit . 

„a  nom  Pape          Si  alercnt  a  ung  fage 

„  Clerc  qui  cfloit  Légat  de 4 tout  le  Règne 
•  '     „dEgypte.    Il  cftoit  hons  de  grant  auto- 
rité &  avoit  a  nom  Ceabo  de  Plaifancs. 

In  his  nofter  plurimum  ab  edito  dîffert,  qui 
nempe  fie  habet  : 

De  Galza  ils  fc  rendirent  a  Aucune,  Pah 
deN.  S.  1272.  au  mois  d'Avril,  Etant 

arrivos 
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•  arrivé*  a  la  ville  dAncone ,  ils  apprirent 
que  le  Pape  Clément  IV.  étoit  mon  de- 
puis  peu  —  ,11  y  avok  a  Ancone  un 
Lrgat  du  Saint  Siège  nommé  TheobaU 
dus  Comte  de  Plaifance  &c. 

Maie  autor  editionis  gallîcac  citatœ  Urberai 
Avcmum  Italiae  pro  ciritate  Syrise  quac  galli- 
ce  Acre  nomme  venit,  pofuit  A  fimilitudî.» 
ne  nominii  errori  ridiculo  occafto  nata  vide- 
tur.  Urbs  illa  Syriit*  nempe  Latinis  Auon  9 
galiiee  Acre  dicta.  De  Thcobaldo  illo  vide 
Hiftoire  des  Papes  Tome  je.  la  Haye  17}?. 
ad  annum  1271.  Recte  etiam  eu  m  noitro 
Codice  convenit  Edkio  Icalica  Marci  Pauli  i 
Ranufio  édita  Venet  i>8?.  fol.  Idem  error 
,  de  Civitate  A*cttna  pro  Acton  exftat  in  ver- 
fione  latina  Marci  Pauli  ab  Andr.  Millier 
GreifFctihagio  an.  1671.  4to.  édita,  quam  c<& 
tionem  translater  gallicus  fecutus  èft  ;  ferva* 
ta  di vifione  librorum  &  capitum. 

„Ils  lui  disrent  le  meflfage  pourquoi  ils 
„étoient  venus  &  quant  le  Légat  ot  o)rce 
„fi  en  ot  moult  grant  merveille  &  lui  ferru 
„bla  que  ce  eftoit  grant  bien  &  grant  hon- 
neurs a  toute  la  creftienté.  Si  refpondy 
#  „aux  deux  Frères  MeiFages  5  Seigneurs  vous 
„vees  bien  que  l'apoftole  eft  mort  &  pour 
„ce  vous  convindra  il  fouffrir  jufques  a 
„tant  que  Pape  foit  fais.  Et  quant  il  fera 
«fait  fi  pourres  faire  voftre  Meflage.  Es 
«virent  bien  que  le  Légat  difoit  venir  & 

„diftrenc 
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„cjiftrcnt  que  entre  tant  que  Pape  foit  fin» 
^que  ils  pourront  bien  aler  a  Venife  pour 
.  ^veoir  leur  oftel.    Si  fe  partirent  àAcr* 
.  tofl  alerent  a  Negent  pont  &  de  Nôgent- 
topont  nagierent  tant  que  ils  vindrent  en 
^Venife.    Si  trouva  Meflîre  Nicolo  & 
^femme  morte  &  lui  eftoit  demouré  de  fa 
„Femme  ungfils  de  laagede  XV  ans  le- 
quel avoit  nom  Marc  de  qui  ceft  livré 
)5parle ,  les  deux  Frères  demourercnt  a 
n Venife  deux  ans  toutes  fois  attendant 
t  *que  Papes  fuft  éleus. 

Chap.  *  10. 

...  ^Quant  les  deux  frères  ôrent  attendu  tant 
.  *comme  vous  aves  oy  &  veoient  que  A- 
.  »poftote  ne  fe  feifoit,  fi  disrent  que  il* 
„pourroient  trop  demoitrer  pour  retourner 
f  toau  Gi&nt  Caaru    Si  fe  partirent  de  Ve- 
s  j^iife  &  menèrent  Marc  &  seii  retourne- 
,  s  „rent  droit  en  Acre  &  trouvèrent  le  dit 
>  JUgat  lï  parlèrent  afles  a  lui  de  ce  fait  & 
-  ^priftrent  congié  a  lui  daler  en  Jerufalem 
5,pour  avoir  de  luille  de  la  Lampe  du  Se- 
„pulcre  pour  porter  avec  eulx  au  Grant 
k.Laan ,  il  comme  il  leur  ot  commandé. 
j,le  Légat  leur  dortna  congié.    Si  fe  par. 
»  tirent  d'Acre  &  sen  alerent  en  Jerufalem 
9&  erentde  luille  4e  la  Lampe  èw  Sepul- 
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*cre  &  s'en  retournèrent  encore  en  Acre 
«au  Légat  &  lui  diftreitt  que  puifque  À- 
„poftole  n'èft  nous  voulons  retourner  au 
«Grant  Sire  car  trop  avons  huy  mais  de- 
«rnoure  &  avdns  ailes  attendu  &  le  Légat 
«leur  dift  :  Depuis  que  vous  Voules  re- 
tourner il  me  plaid  bien.  Si  fift  faire  fes 
«lettres  pour  envoier  au  Grant  Caan  qui 
^tesmoignoient  que  les  deux  frères  eftoient 
«tien  venus  pour  accomplir  fa  befoingne, 
«mais  pource  que  Apoftole  ne  poliraient 
«avoir,  ne  Ltvoient  peu  faire, 

Chap.  il. 

«Quant  les  deux  frères  orent  les  lettres 
«du  Légat  ils  fe  partirent  d'Acre  pour  rc- 
«tourner  au  Grant  Caan  &  sen  vindrent 
3)a  Layas.  Et  quant  ils  furent  la  venus 
«ne  demoura  gueres  que  celai  devant  dit 
«  Légat  fu  es  le  us  a  Pape  en  Acre  &  sapel- 
«loit  Pape  Grégoire  de  Plaifance.  De  c* 
«orent  les  deux  frères  moult  grant  joy* 
„&  fur  Ce  leur  vint  a  Layas  de  par  le  Le - 
«gat  qui  Papes  eftoit  ung  Meflage  qui  leur 
«dift  de  par  lapoftole  que  ils  ne  deuifent 
«plus  avant  aler  &  tournaient  a  lui  main- 
«tenant  Et  que  vous  diroieje.  Le  Rojr 
(  «dErmenie  leur  fift  armer  une  Galee  au 
«deux  frères  Mcilkges  ,  &  los  eçvoia  en 
«Acre  au  Papa» 

Chap. 
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uQyant  ils  furent  venus  eil  Acre  moule 
„honnorablement  fi  alerent  devant  le  Pa- 
„pe  &  fe  humilièrent  moult  vers  lui.  Le 
5>Pape  les  reccut  a  moult  gtant  honneur 
a  moult  grant  fçfte  &  moult  grant 
njoye  &  leur  donna  fa  beneicon.  Apres 
^leur  donna  deux  Frères  Prefchcurs  que 
toiis  deuffertt  aler  avec  eux  au  Grant  Sire, 
topour  fournir  la  bçfoingrie  &  laus  faille 
^ils  eftoiënt  a  cellui  temps  les  plus  fages 
3,Clefs  qui  fuflent  Lun  avoit  à  nom 
xFreïe  Nicole  de  Vifence  &  lautre  Frère  . 
^Guillaume  de  Triple  &  leur  donna  fes 
„prcvileges&  fes  cliartres  de  la  Meffagetie 
„que  il  remartdoit  air  Seigneur  %  &  q u<mo 
„ils  orent  ce  reqeu  que  il  dévoient  &  pris- 
ntrent  Congie  du  Pape  &  fa  Béneicoii  & 
tosen  partirent  tous  quatre  enfambte  dACrt 
„&  avec  eulx  Marc  le  fils  Meffir*  Nicdlo 
„&  s  en  alerent  a  La  vas ,  &  quant  ils  ftu 
>,rertt  la  venus  adonc  Bendoquodar  Sou- 
i,dan  de  Babilone  entra  en  Ermenie  a  tduC 
«grant  oft  de  Sarrazins  &  fift  tfnoult  gnmi  . 
^dommage  par  les  Contrées.  Et  furent 
«ces  dis  meflages  en  moult  grant  aventu- 
re deftre  mors  ou  pris.  Si  que  quant 
5>les  deux  Frères  Prefcheurs  virent  ce ,  fi 
„ortnt  moult  gtant  paour  daleç  avant  8ù 

„diftrei\& 
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ridiftrertt  que  ils  ne  Volbirit  plus  aler  avant» 
„  Il  s  douèrent  a  JVteffire  Nicole  &  Aleffire 
^Mafe  Pol  toutes  les  Chartres  &  tous  les 
»previlegts  que  ils  aypicrtt  &  fe  paitirent 
^dqufc  &  sea  alerent  avec  le  Maiftre  du 
„  Temple. 

-:\;:-,.^'ï3::' 

*Si  fe  miftreiit  les  deux  Frères  &  Marc  a 
pkrvoye  chevauchierent  tant  &  dyver  & 
^defte  par  leur  journées  que  ils  furent  ve- 
^nus  au  Grant  Caan  qui  eitoit  en  une 
^Cite  adonc  qui  avoit  a  nom  Ckmtinfii 
r$ft&  moult  eftoit  riche  &  grant,  &  de  ce 
„que  ils  trouvèrent  8t  «n  alant  &  en  re- 
^tournans  ne  vous  en  ferons  pas  ore  rnen- 
fcçîon  pour  ce  que  nous  le  vous  conterons 
.*>  la  en  avant  en  notre  livre  tout  aperte- 
,?rnent  &  tout  par  ordre  &  demourerent 
iMm  «  retourne  3  ans  &  {  &  ce  fut 

pour  le  mal  temps  que  ils  orent  &  pour 
a,les  grans  froidures.  Et  fi  fachiés  par  ve- 
,,rité  que  quant  le  Grant  Caan  fot  que 
.f)Meffijs  Nicolo  &  Meflire  Maffe  Pol  fes 
:„Meflàges  retournoient  il  envoia  fes  Mef- 
f ,fages  contre  eux  bien  XL  journées  (ridi- 

,cuk  in  hoc  toco  autor  verftonis  no  ne  gallicae 
pfic  :  le  Roy  Qublay.  .  envoia  plus  de  qua- 
\#<a*t  tmili  d$  gens  audevant  îftux.  Rede 
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„cum  nottro  confcntît  vcrfio  Italica)  &  furent 
«bien  fervis  &  honnoures  par  la  voye 


»alant  &  venant  de  tout  ce  que  ils  favoient 
«commander. 

Chap.  14. 

t,Narrat  hoc  capite  adventum  duorum  Fra- 
„trum  ai  m  nepote  Marcô ,  in  aulâ  Impe- 
wratoris,  qui  adolefcentem  gratum  habuit 

Chap.'if. 

•  .- 

„Or  avint  que  Marc ,  le  fils  Monfeigneur 
„Nicolo  aprift  fi  bien  la  coufturoe  des  Tar- 
f>tars  &  leur  langage  &  leur  arcbier  que  ce 
„fu  merveillies  &  fichiés  vrayement  il  fot 
«en  pou  de  temps  de  plufieurs  langues  & 
«fot  de  4  lettres  de  leurs  eferiptures  — 
«Si  que  quant  le  Seigneur  vit  quil  eftoit 
„fi  fages  &  de  fi  beau  portement  il  len- 
«voya  en  fon  ménage  en  une  terre  que 
«bien  y  avoit  fix  mois  de  chemin. 

Chap.  ï6. 

«Quant  Marc  ftit  retourné  de  fon  Meûage 
«fi  sen  ala  devant  le  Seigneur  &  lui  conta 
«tout  le  fait  pourquoy  il  eftoit  aies  & 
«moult  y  avoit  bien  achevés  toute  fa  be. 
«foingne  puis  lui  conta  toutes  les  novices 
«&  toutes  let  estranges  chpfes  que  il  avoit 

«vécu 
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M.  StcuH. 

5>  vécu  &  fœu  bien  &  fagement  —  Après 
«ce  demoura  le  dit  Meffire  Marc  Pol  en 
„tour  le  Seigneur  bien  XVII  ans  toutes 
,.fois  alant  de  ca  &  de  la  en  Ménageries 
«par  diverses  contrées. 

Chap.  17. 

Continet  eadem  quae  extant  in  Capitc  IX. 
Editionis  galliç*  ;  Lcgationem  nempe  a  Rcge 
Orientis  (Codex  nofter  eum  vocat  Argon  Roy 
du  Levant)  ad  Impcratorem  Cublai  miflam , 
ad  ducendam  uxorem  ,  narrât  Deinde  fie 
noftet  : 

«Et  en  tant  retourna  Meflîre  Marc  d'Yn- 
«de  qui  eftoit  aie  pour  embaflàde  du  Sei- 
gneur ,  &  conta  les  diverfites  que  il  avoit 
„  vaies  en  fon  chemin  &  comment  il  eftoit 
«aies  par  diverfes  Mers.    Et  les  trois  Ba- 
rrons (Legati  nempe  Régis  Argon)  qui  orent 
3,veu  Monfeigneur  Nicolo  &  Melîire  Mafe 
«&  Meffire  Marc  eftoient  latins  &  fages 
«hommes  û  orent  moult  grant  merveille, 
«fi  penferent  entre  eux  de  les  mener  avec 
«eulx.  Car  leur  entendement  eftoit  de  re- 
«tourner  en  leur  pays  par  Mer  pour  la 
«  Dame  (nuptam  Régis  Argon  nempe)  pour  le 
«grant  travail  qui  eft  a  cheminer  tant  par 
«terre. 

NB.  Editio  Italica  Ramufii  varia  hic  habet,  qu* 
in  noftro  Codice  aliter. 

JLë  %  Chap» 
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Chap.  ig- 

Narrat  profe&onem  trium  Venetoram  Nico» 
lai,  Mafei  &  Pauli  cum  Lcgatis  &  fpordà 
Keeis  Art  on  t  nofter  inter  alîa  haec  habet  : 

„Et  quant  les  Nefs  furent  appareilles  & 
„les  trois  Barons  &  la  Dame  &  les  deux 
^frères  &  Mefïïre  Marc  priftrent  congié 
Mau  Grant  Caan  &  fe  recueillirent  eulx  es 
,,nefs  a  moult  grant  gent  &  orent  les  def- 
pens  du  Seigneur  pour  deux  ans.  Puis 
„îe  miftrent  en  la  Mer  &  nagierent  par 
„trois  moys  tant  que  ils  vindrent  a  une 
„lsle  qui  fiet  vers  Midy  qui  a  a  nom  Ja. 
„va  —  Puis  fe  partirent  de  l'Isle  &  na- 
„gierent  parmi  la  grant  Mer  dYnde  bien 
MXVIH  moys  avant  que  ils  vinflènt  la 
„ou  ils  dévoient  &  trouvèrent  maintes 
^merveilles  &  chofes  merveilleufes  que 
„nous  conterons  en  avant  .  Et  quant  ils 
^furent  la  venus  ils  trouvèrent  que  Argon 
„eftoit  mort. 

XB.  Paullum  diverfe  hase  ultima  narrât  Edltio 
Italica ,  differt  etiam  veriio  gallica.  Editio 
Itahca  edam  narrât ,  Imperatorem  Venetos 
dimififlc  cum  donit  fplendidis ,  nempt  Ufù 
iibut  frniofu  (  il  gran  Caan  gli  fece  dare 
tnolri  mbini ,  ed  altre  gioie  finiflimc  ).  De 
quo  nihil  nofter  habet 

Inde  profcdtionem  noftrorum  ex  aula  fiHi 
Régis  Argon  »  quem  nofter  (kxsm  vocat  ; 

tandem 
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Wunt,  Mi  Stculi. 

tandem  reditum  corqm  Conftantinopolim  ui* 

que  fie  naît  dt  : 


Ils  prièrent  çongié  &  fe  miftrent  a  II 
Mvoye  8c  avant  que  ils  fe  partiflent  (Co- 

gatra  la  Dame)  (.Sponfa  Régis)  leur  donna 
quatre  tables  d'or  de  comandement  — 
&  ils  orent  par  toute  fa  terre  toutes  cho- 
,,fes  befoingnables  bien  &  logement.  Car 
„)e  vous  ç}y  fans  faille  que  mainttçfoii 
„leurs  eftoient  donnes  zoo  hommes  a 
„cheval  &  plus  &  moins  félon  ce  que  be- 
„foing  eftoit  a  aler  feurement*  —  Kt  lî 
„çhevauchierent  tant  pw  leur  journées 
„que  ils  furent  venus  4  Trapcfonde  &  puis 
„vindrent  en  Conltantinoblc  &  de  la  1 
„Negreponç  &  de  Negrepont  a  Venife  $c 
„ce      a  M  CC  LXXXXV  ans, 

t,Ore  puisque  je  vous  ay  conté  tout  le  fait 
„du  prologue  ainfy  comme  vous  ayeg  oy, 
„fy  commencerai  le  livre  du  devifement 
des  divcriltes  que  Meflire  M^rc  trouva 
&  fou  oncle  ou  pays. 

Définît  hic  prologui  \  incipit  Itincrarium  pr#* 
prie  fie  dicium. 

Chap.  19. 

Hic  rubricas  tantum  fingulorum  Capîtum 
apponere  lubet  Çaput  19.  his  verbu  in. 
çipit  : 

Ce  »  n 


%9 
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Hum.  Jkf.  Secuk 

„I1  cft  voira  que  ils  font  deux  Brmcnm 

„une  grant  &  une  petite. 

Refpondet  Cap  ut  hoc  Capiti  i).  editioiûi 
gallic« ,  &  Çapiti  zdo  çdiûonis  ltaUçat  Ra, 

muûi. 

Chap.  20.  Ci  dift  de  la  Province  de  Tu&. 
quemaine. 

Chap.  ai.  Ci  devife  de  la  grant  Ermenie. 

à 

Chap.  2a,  Ci  nous  dift  de  Jourganie  & 
.      de  leurs  Rois. 

Chap.  23.  Cy  dift  du  Royaume  de  Man* 
fil),  qui  eft  entre  Midy  &  Levant. 

,Chap.  24,.  Cy  dift  de  la  grant  Cite  de 
g      Baudas  &  comment  elle  fut  prife. 

Chap.  25.  Cy  dift  de  la  grant  merveille 
j  -     qui  avint;  en  Bouto  de  la  Montaigne, 

4  Chap.  26.  27.  2g.  Idem  argumentant. 

Narratur  his  tribus  Capitibus  miraculum  in 
teftimonium  veritatis  Evangelicae  perpétra* 
tum  in  vicinia  urbis  Bandac ,  feu,  uti  habet 
,  Editio  Jtalica  Ramufii,  Balàacbx  overo  »  Baga* 
dot  y  che  anticamente  fi  chiamava  Babylonim. 
\  Breviter  fie  habet;  Cafybas  qui  inno  Chrifti 
127c.  in  Bagdat  (  Baudac  )  regnabat,  cum 
jnaximo  odio  haberet  omnes  Chriftianos  Re, 
gno  fuo  fubditos ,  taie  qui  exorfos  ett  >  ut 
eos  omnes  fimul  excldio  deleret  EvangciU 
Joçum  ilium  prxfentibus  Chriftianis  praelegi 

juflit ,  çuo  Salvator  affirmât ,  «juiçuoque  fideT 

tantum 
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M.  ScculL 

tantum  habtret ,  quantum  unum  granum  fi- 
napi ,  illura  &  mon  te  m  de  loco  raorere  poire. 
Dein  hacc  no  lier  Codex  habet  : 

MEt  quant  il  i'orent  leu  fi  demanda  fil 
«eftoit  vray.  Les  creftiens  refpondirent 
„que  ainfy  eftoit  il  vray  voyrement  Ores 
„pûis,  fait  le  Caliphes,  que  vous  diftes 
„que  il  vray ,  dont  vous  mettray  une  telle 
%,partie.  Car  bien  doit  avoir  entre  vous 
„qui  elles  tant  de  gens  ,  fi  petit  de  foy  ft 
, ,ou  vous  ferés  celle  montegne  remuer  que 
„vous  vces  la.    Si  leur  montra  au  doit , 


„que  près  eftoit  ,  on  je  vous  ferai  tous 
,,moùrir  de  maie  mort  —  Et  a  ce  faire 
„ vous  donneje  refpit  dix  jours. 

Turbatâ  maxime  Chriftlanorum  gente ,  dur» 
omnes  Deum  fubmiflis  precibus  invoçant, 
.„   fomnio  vel  vifione  Angeli  monctur  Ëpifcopu* 
quidam  ex  eorum  gente ,  efle  inter  eos  fu- 
torcmquendam  lufeum,  qui  omnes  pietate 
fuperaret.    Ejus  horairaY  precibus  fore ,  ut 
mons  moveretur.    Lepidiffima  hiftoriola  hic 
;  '  narratur  de  codem ,  quâ  occafione  oculum 
unum  amiferat;  nempe,  quia  femei  pulcher* 
rima  mulier ,  quum  ad  eum  accefimet ,  & 
pede  altius  fubhito  tentaffet  futorem  chVi- 
Itianiflimum ,  illum  ,  fecundum  Evangelii 
pneceptum  ,  effodifTe  oculum ,  qui  vidiflet 
hoc  feandalum.    Ifte  jubetur  falvare  totàm 
gentem;  îtaque  die  ad  hoc  a  Calipha  dciu 
gnato  ,   praefente  co  ,    cum  toto  exercitu  , 
futor  ferventi  oratione  Deum  quum  invo- 
oaflec  ,  mons  fubito  ,  magno  cum  mur- 

E«  4  »wrc, 
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£ure ,  de  Joco  movcrt  cotpît  OWhipmt 
Çaiipnas ,  &  omne*  çui  çum  eo  erant  :  ille 
ou;dcm  de  veriute  chriflian*  $deï  convi. 
£us,  clandcftine  tamen  ,  non  publiée,  chri- 
fharum  religioaem  ampkxus  ciTe  dicitur. 
toc  fere  omma  eadem  narrantur  in  edirio. 
ne  Uahca,  niu  quod  res  ea  vel  miraculum 
cvcnif^  trader  a^o.Chr.  ms.  non  xa7ç. 

Chap,  «st.  Cy  dcvilè  de     noble  ÇHé  de 
Twrir  (Tauri^). 

Chap.  3a  Ci  devife  de  la  grant  &  noble 
Provinçe  de  Perfie.     W  1 

Chap.  3 1,  Ci  dift  des  trois  I^oyj  qui  re- 
tournoient * 

Ha*c  diio  Caplta  continent  aham  Legendam 
t  tabukm  de  adpratione  trhim  Magorum, 
^  trium  Regum  ,  quae  tota  decft  &  in  edi. 
npne  ltahca  Ramufu  ,  &  in  edmoae  gallsca. 

Cbap.  3  a.  Cy  nous  devife  des  huit  Ro. 
yaumefi  de  Perfi* 

Cte-  ft  uCy,m  *>  fe  Cité  de  Jufa 
Edma  ItaHca  &  gaJlica  habent  Jasdy 

Cbap  î4.  Cy  dift  du  Royauime  de  Cr9. 
won. 

<2*P.  Jf.  Çy  diè  d'une  Cité  qui  a  nom 

ChaiL 

"  1  nn 
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Chap.  36".  Cy  dit  encore  de  la  grant  de* 
çlinçe  &  de  la  cité  &  des  hommes 
corps  mors  (leclio  ridicula  x  nam  plane 
hic  legi  débet  Ornms ,  nempe  Ormu  s  In- 
iula  Maris  Indici ,  uti  rcôe  ha,be^  edttio 
ltalica). 

Chap.  37-  Cqmment  l'en  trouve  annuie^ 

fe  voye  &  jnoult  deferte, 

< 

Çhap.  38.  Cy  noys  devife  de  h  Cité  «le 
Cabanant 
ltalica  &  gatlica  edit.  habent  Cobimun. 

Çhap.  39.  Comment  l'en  trouva  un  grant 
defert  • 

Chap.  4Q.  Çy  deyife  du  vieil  de  la  Mon* 
tagne. 

Nota  cft  hiftoria  Jjfajfitorttm ,  nempe  gentî» 
Latronum  x  frde*  Mahoraedanae  ad  dicte  ,  qoi- 
bus  dux  erat  Ule  Senex ,  Vieux  de  la  Monta- 
gne ,  de  quo  hoc  Çapite  &  Capp.  41.  4*, 
hiftoria  narratur. 

Chap.  4t.  Comment  le  viel  Fait  parfait 
fet  hacallîs. 

Chap,  42.  Cy  devife  comment  1*  viel  fu 

deftruit»  . 
Anno  C.  1262.  a  Rcge  Tartarorum,  Orienta* 
Hum  hune  AiTaflinorum  ducçm  çaefom  fuifle 
narrât  • 

Oup.  43.  Cy  devife  de  la  noblaCité  de 
S&ergar. 

EM  Çhap, 
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Uia£.  44.  Cy  dit  de  la  Cite  do  Bahc.  i 
^^eE^  *  des  riontaignçs  qui  font 

*  r 

■  °*&2: * b  ****  * 

Chap  47.  Cy  devife  do  la  Province  de 
Bal  cian. 

Chap.  48.  Cy  nous  raconte  de  la  Provin 
ce  &Çité  de  MeOmur.  '  ' 

•  Chap.  49.  Cy  nous  raconte  du  grant  flun 

de  Balacian, 

Chap.  fo.  Cy  devife  du  Royaulme  de 
Cafcan.  # 

Chap.  (g.  Cy  devife  de  la  grant  Cité  de 

Samarcan.' 

.1  •      ^    •  «  • 

Chap.  f2.  Cy  devife  de  la  Province  de 
,  Tartan,  ■ 

Chap.  fj.  Cy  deVift  d'une  Province  qui 
a  nom  CotaUn.   . ,  \  * 

,    Chap.  54.  Cy  devife  de  Ja  Province  de 
Pera.(edid,P,im.)       v  f 

Chap.  s  î.  Cy  devifç  de  la  Province  (te 

Chap. 
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Vum.  la. 

Chap.  f  &  Cy  devife  de  la  Cité  de  Lop, 

Chap.  s  7-  Cy  devife  de  la  grant  Pjrovinco 
de  Tangue. 
Edifîo  Italica  habet  Tattgutb ,  gallica  Tagut, 

Chap.  s  %.  Cy  devife  de  la  Province  de 

Cumul 

Chap.  59.  Cydift  de  Chingin  Calas.  ? 
Hoc  C  api  te  ,  quod  in  Edition  0  Italica  totum 
dceft  ,  in  gallica  vero  Bcngçroni  extat,  nar- 
rarur  de  minera  Aibtfti  f.  amianthi  lapidis , 
Se  deferibitur  tnodus  ex  eo  telas  elaborandi  ; 
inde  autor  natam  effe  ait  fabulam  de  Sala- 
wandris  ,  quam  réfutât ,  6c  asbtjhtm  corput 
minérale  effe  afTerit, 

Chap.  60,  Cy  dift  de  la  Province  do  Suc*, 
cur. 

Chap.  61.  Cydift  de  la  Cité  deCampifion* 

.  Chap.  62.  Cy  dift  de.  la  Çité  de  Efanqr, 
Verfio  Itoîica  £2**4. 

Chap.  63.  Cy  devifç  de  la  Citç  dç  Çar& 

coron. 

Chap.  64.  Cy  nous  devife  comment  Chiiv 
.  gin  fu  le  premier  Çaan  des  Tartars. 

Çhap.  6  s .  Comment  Chingin  Caan  fift  fe- 

moudre  fes  gens  pour  alcr  fus  Prcs* 

tre  Jelxûu  * 
Çhap.  66.  Confinent  Preftre  Jehan  al*j  a 

l'antioture  de  Chingin  Caan. 
Çh*p<  67:    Cy  devife  de  la  bataille  da 

ÇW)gk\  Ç**i\  $  <lç  Preftrç  Jehan, 
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Chap.       Cy  devifc  qui  régna  après  Chin- 

gin  Caan  &  fi  nous  dift  de  leurs 

couftumes.  , 
Hlftoriam  Genghizkani ,  Tartarorum  Princi* 
pis,  qui  Sinarum  Regno  ciroa  fine  m  Seculi 
XII.  pocfcus  eft,  fufe  tradidit  Illuftris  De  Giii- 
jgnes ,  Hiftoriae  Hunnorum  &  Tartarorum,  Lu 
bro  XV.  qui  Marcum  Paullum  defcriplît ,  & 
cit'vit.  Occurrit  ibidem  h iiloria  Principis 
Tartarorum  >  qui  vulgo  fub  nominc  Pretby. 
teri  .1 oh  \nnis  ,  Prêtre  Jean  t  notui  eft.  Hic 
primum  Genghizkani  Socius ,  doinde  cum  eo 
bclla  geffit ,  &  vidus  eit.  De  his  confule 
Herbetot ,  Biblioteque  Orientale  ,  ubi  Presby- 
te r  Johannes  fub  nomine  \Jrr%bkan  venk; 
apud  De  Guignes  Vamkhan  d  ici  lut  f  nomen 
Presbyteri  Johannis  ,  quunt  dogmata  chrîlHa- 
norum  Neftorianorura  fequeretur,  açcepit 
Maie  poftea  à  multi^  pr«  Rege  Àbyftmorum 

Chap,  69.  Cy  devîfe  du  Dieu  des  Tartars. 

<Jua  de  Deo  &  Religione  Tartarorum  hic  le- 
guntur  ditferunt  ab  Edirione  Italiça ,  fie  netiK 
.  pe  nofter  Codex  : 

„Sachiés  que  leur  Loy  eft  telle  que  je  vous 
^diray.  Car  ils  ont  ung  leur  Dieu.que  ils 
Rappellent  Nacigay  &  dient  que  il  eft  dioux 
^terriens  qui  garde  leurs  fammes  &  leurs 
„enfans  &  leurs  betes  &  leurs  blés  &  lui 
»font  grant  honneur  &  grant  révérence. 
„Car  chascuu  en  tient  un  en  fa  mailbn  & 
„eft  fait  de  feutres  &  de  dras  &  lui  font 
„fe  femme  &  fes  eufims.    La  moilleur  lui 

*mettçn$ 
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in  i       ir  ii  i  mm  il  i  ii 

^mettènt  a  fcneftre  &  lès  enfans  font  tôt» 

fait  comme  il  cft.  Et  quant  ils  man- 
„gent  fi  prennent  de  la  char  crafle  &  lui 
*,en  oingnent  la  bouche  &  a  fa  famé  &  a 
>}fes  enfans.  Et  puis  prennent  du  broueà 
>,de  la  char  &  Pefpandent  dehors  la  porte 
„de  la  maiforl  &  dient  que  leur  dieu  &  Ïà 
^Môsgnie  a  eu  fa  part  de  leur  mangier. 

Sic  vero  Icalica  Editio  Lib.  L  Cap.  46. 

,*La  Legge  et  fede  de  Tartari  e  taie.  Di- 
„cono  elfervi  ii  Dio  alto  fublime  &  ce- 
„lefte ,  al  quai  ogni  giorno  col  turribulo 
„et  incenfo  non  dimandon  altro ,  fe  non 
,,buon  inteiletto  et  fanita.  Ne  hanno  poi 
*un  altro,che  chiamano  Natigai  ché  a  mo- 
>,do  di  una  ftatua  coperta  di  feltre  overo 
»,d'a1tro ,  et  ciafeuno  ne  tien  una  in  cafa 
,,fua n.  —  -  Caetera  coftfentiunt  corn  Codice 
noflro  |  nifi  quod  hase  verba  appofita  iunt. 
>,dopo  gettare  del  brodo  délie  carni  fuoe 
t,deile  porte  agli  altri  fpiriti 

Chap.  70.  Cy  nous  devife  du  plain  de 
BargU  &  de  leurs  diverfes  Cofturhes» 

Chap.  71.  Cy  nous  devife  du  Royaulme 
de  ErginuL 

Chap.  72.  Cy  nous  devife  du  Royaume 
qui  a  nom  Egrigaia. 

Chap. 
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Chap.  73.  Cy  dèvife  de  ta  PrèviAce  de 
Tandua 

Ex  hoc  Capite  ,  ab  înîtîo ,  fcquentia  hic  d» 

mus  :  »  N 

.  ^Tendue  eft  une  Province  vers  Levant  en 
*,la  quelle  y  a  villes  &  chafteaux  afles  & 
„font  au  grailt  Kaam  Car  tout  lui  def- 
„cendont  du  Preftre  Jehan  font  au  grant 
»Kaan*  La  matthre  Cité  eft  nomme  Ten* 
>,duc  &  de  cefte  Province  en  eft  Roy  ung 
„des  lignage  au  Preftre  Jehan.  Son  nom 
„eft  Jotgaru  ~-  Infra  vocatur  Jorgt.  Ett 
„cefte  terre  treuve  l'en  auffi  les  pierres 
i, dont  l'en  fait  Paiur  qui  eft  auffi  comme 
^une  vaine  de  Terre  &  eft  moult  fin» 
*,Car  ceftui  Jorge  eft  que  je  vous  ay  nom- 

..  »mé  du  lignage  au  Preftre  Jehan  fi  corn* 
„me  je  vous  ay  conté  &  dit  &  eft  le  &- 
oriente  Seigneur  depuis  Preftre  Jehan* 

1  (Editio  Italtca  hic  :  „  e  quefte  Giorgio  do* 
»,po  il  Prêtre  Gioanni  e  il  quarto  di  quefta 

,  5>progenie  :  melius ,  fi  animadvertas  fpatium 
annorum  a  fresbytero  Johanne ,  proprie  fie 
diclo,  elapfum)  &  c'eft  le  lieu  que  nous 

i  ^appelions  en  noftre  pays  Got  &  Magot» 
,,mais  ils  l'appellent  en  leur  pays  Ung  & 

t  „MitguL  Car  en  cefte  Province  y  avoit 
>,deux  generacions  de  gens  avant  que  les 
tlTartars  partiflent  de  la.    Ung  cftoient 

Mceulx 
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è><xulx  du  Pays,  &  Mugul  eftoient  les  Tat- 
„tars.  Et  pource  font  ils  aucune  fois  ap. 
^pelles  Afottgte  les  Tartars»  Et  quant  lcn 
,,a  ehevauchié  VII  journées  par  Levant  en 
„ceftc  Province,  fi  s'acofte  l'en  a  coftieres 
„du  Catay.  (  Notum  eft  ,  hac  appellationc 
Regîoncm  quae  hodie  Sinarum  Regnum  eft , 
defignarf).  Si  qu'en  chevauchant  ces  VII 
ajournées  l'en  treuve  Cités  &  chafteaux 
„afles.  Les  gens  aourent  Mahomet  &  fi 
toJF  a  rires  &  Creftiens  Neftoriens  auffi. 

Chap.  74.  Cy  nous  devife  d'une  Cité  qui 
s'appelle  Ciandu. 

„Chap.  7Ç.  Cy  devife  des  grans  fais  du 
„Grant  Caan  qui  orendroit  règne,  qui 
„Cublay  Kaan  eft  appelles ,  &  deviferons 
>,de  tous  les  grans  foins  de  fa  court  & 
,  «comment  il  maintient  fes  Gens  &  fa  ter- 
tre en  juftice. 

#  •  *  * 

Hic  edi riones  I talica  &  lati na ,  gallica  etiam 
faepe  citata,  Libri  adi  initium  faciunt.  No- 
fter  Codex  eadera  ferie  Capitum  procedit. 
Initium  vcrtrCapitis  75.  fie  habet  : 

„Or  vous  vueil  commencier  a  conter  en 
.♦noftre  livre  les  grans  faits  de  toutes  les 
.  grans  merveilles  du  Grant  Kaan  u qui 
,,ores  règne ,  qui  Cublay  Kaan  eft  appelles 
„qui  vault  autant  a  dire  en  francois ,  com- 
bine, le  Seigneur  de  Seigneurs  Empereur. 

Et 
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„Et  il  a  bien  et  nom  a  droit  parce  que 
f>chtscun  en  vérité  —  »  que  c'eft 
ktk  pkis  puuTant  honime  de  gens  &  de 
Mterre  &  de  trefors  qui  oneques  fuft  au 
,t  monde. 

Chap.  y 6.  „Cy  devife  de  la  gràht  bataillé 
t,que  le  grant  Kaan  fift  contre  Naian  fon 
■>,oncle  pour  en  fa  Seignorie  demeurer 
Mcommé  U  de  voit  de  droit 

Narratio  hujus  Capitis  multis  nutneris  differt 
.  a  narratione  quam  in  Hiftoria  fapius  ci  ta  ta 
i  tradidk  De  Guignes  Lîb.  XV.  pag.  i}?.  ïe^. 
Annum  ctiam  alium  inttio  Regni  ftatuit  no 
fier ,  iiempe  12  ç  6  ,  quum  De  Guignes  annum 
i£6o  ponat.  Nôfter  patruutn  nomine  Naian 
a  Câblai  debeilatum  tradit»  De  Guignes  vero 
fratrem  nomine  Arigbovga.  Corterum  in  hoc 
ÇapiteCodex  nofter  mulns  locis  differt  ab  edi. 
tionibus  citatis,quae  hîc  abfurdà  habeht,  v.  g. 
ubi  patrtiura  Cublay  Can  nomine  Naian  anno 
1286.  quo  debellatùra  eft ,  aniwrum  ja  ju- 
Venem  fuifle  tradunt ,  quod  nulio  modo  fieri 
pbflet  ;  quum  Cublay  Kaan  "tune  jam  effet 
annorum  $7.  fi  feqùaris  editionem  italicam, 
fi  veto  fequaris  noftrum  Codtcem ,  annorum 
75.  Sic  vero  fe  habét  Caput  76.  noftri  Co» 
dicis  ,  omiflîs  paucis  ex  initio  : 

t,Gubhy  Kaan  ~  ot  la  Seigneurie  a  M  CC 
f»LVI  de  Crift ,  car  en  celluy  an  commen-  , 
>,ca  a  régner  &  ot  la  Seigneurie  par  fon 
tftgrant  ieni  &  par  fa  frouffe  &  par  fa 
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v»grant  valeur  fi  comme  droit  &  raifon 
„eftoit  car  fès  frères  &  fes  parens  lui  def- 

*,fendoient  fi  comme  droit  hoir  de 

*,limperial  lignée  —  &  a  régné  XL  ans 
%,jufques  a  ore  qui  court  MCCLXXXXviil. 
i»(ifc98)  &puetbien  avoir  daage  envi- 
„ron  LXXXV  ans  fi  que  il  povoit  bien 
„avoir  d'aage  quant  il  entra  en  fon  Siège 
«environ  XL1II  ans ,  avant  que  il  fut  Sei- 
„gneni  il  aloit  en  Tan  plufieurs  fois  en 
„Poft.  ; 

Chap.  77.  Comment  le  Grant  Kaan  alla 
contre  Naian. 

Chap.  78.  Cy  xœmmence  la  bataille  du 
Grant  Kaan  &  de  Naian  le  traitre. 

Chap.  79.  Comment  le  Grant  Kaan  fift 
occire  &  tuer  Naian. 

Chap.  8a  Comment  le  Grant  Kaan  re- 
tourna à  la  Cité  de  CamMuL 

NB.  Notum  eft  hanc  urbera  ,  Caput  Reps 
Sinarura  eandem  efle ,  quae  hodie  ttking  vo- 


Àd  Caput  79.  notarî  meretur,  quod  narrât 
Marcus  Paulus  de  pietate  &  reverentia  Im- 
peratoris  Cuhlai  Can  in  Chriitianos  &  fignum 
Crucis,  aliter  tamen  hacc  narrât  editio  Ita- 
lica  Ramufti.  Noftcr  vero  Codex  confentit 
cum  cditione  latina  Andreac  Mulleri  ;  ubi  de 
pietate  Imperatoris  in  Crucem  agit,  fie  tatur: 

F  f  «Après 
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„  Après  ce  que  le  Grant  Kaan  ot  vaincu 
„Naian ,  en  ces  4.  Provinces  devant  dites 
„qui  eftoient  ydolatres  &  Sarrafins  mais 
„auques  y  avoit  de  Creftiens  »  ils  faifoient 
„fi  grans  gas  (  rifée ,  raillerie  )  des  Cres- 
„tiens  &  de  la  croix  qui  avoit  efte  portée 
„pour  fou  enfeigne  que  ils  ne  povoient 
„durer ,  &  difoient  :  Or  vees  comment  la 
,,CVofX  de  voftre  dieu  aide  Naian  qui  efioit 
„Crejlien  &  qui  Paouroit ,  &  tant  en  cruft 
„la  parole  quelle  «la  jufqucs  au  Grant 
„Kaan ,  &  quant  il  oy  ce ,  fi  blasma  ceulx 
„qui  ce  difoient  —  &  dift  aux  Creftiens 
»qtùls  Je  deujfent  reconforter ,  que  fe  la 
„Croix  ri  avoit  aidié  Naian ,  quelle  avoit 
„grant  raifon.  Car  bonne  chofe  fi  comme 
„elle  eft  ne  devoit  autre  faire  que  ce  quele 
„avoit.  Car  Naian  eftoit  desloyaux  trai- 
tes qui  venoit  contre  fon  Seigneur ,  & 
„pource  lui  eft  bien  avenu  ce  que  il  avoit 
„deflTervis  &  la  Croix  de  voftre  Dieu  fift 
moult  bien. 

Capîte  80.  narnntur  mimera  &  praemia,  qu« 
ducibus  ftrenuis  excrcituum  ob  virtutem  bel- 
licam  tribuit  Cublay  Kaan.  Editio  vero  lt*» 
lîca  ,  cujus  Caput  2.  Libri  2di  huic  Capitî  86 
Codicis  noftri  refpondet ,  exhibet  narrarip. 
nera  ,  quae  neque  in  noftro  Codice ,  neque  in 
editionibus  latina  &  gallica ,  quas  fsepe  cita.  © 
vunus  ,  apparet ,  cujus  titulus  hic  eft  : 

„Com« 
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>,  Corne  dopo  ottenuta  tal  vittoria  il  gtan 
„Can  ritorno  in  Cambalu ,  &  delP  honore 
Mch'  egli  fa  aile  fefte  de  Chriltiani ,  Giu- 
wdei,  Macomettani,  &  Ldolatri,  &  la  ra- 
»,gione  perche  dice,  che  non  si  fà  Chri- 
„fttano  Cap.  s. 

Chap.  gi.  Ci  devife  de  la  façon  au  Grain 
Kaan. 

Hoc  Capite  Marcus  Paulifc  defcrîbit  habitum 
corporis  &  faciem  Cubky  Kani ,  deinde  agit 
de  ejus  eonjugibus  ,  quas  quatuor  habere  re- 
c"to  connubio  dicit  ;  pellices  vero  quamplu- 
rimas  ,  de  qua  rc  facete  nartat.  Tradit  enim 

ï,H  a  encore  maintes  amies,  &  vous  dirai 
*,en  quelle  manière.  Il  eft  voir  quil  y  a 
>,une  génération  de  Tartars  qui  font  ap- 
*,petlés  Nugrac  (îtalica  habet  Ungat  >  latina 

Ungrac,  for  fan  &  lie  legi  poteft  kl  nollro) 

»qui  moult  font  belles  gens  >  &  chascun 
),an  font  amenées  cent  pu  celles  de  celle 
^génération  au  Grant  Kaan  ,  &  il  les  fait 
^garder  à  Dames  anciennes  qui  derueu. 
„rent  en  fon  Palais,  &  les  fait  dormir  avet 
„elles  en  ung  lit  pour  favoir  s'elles  ont 
abonne  aleine,  &  belles  font  pucciles» 
>,&  bien  faines  de  tous  leurs  membres» 
»Et  celles  qui  font  bonnes  &  belles  &  fai- 
3>ne8  de  tout  leurs  membres  font  mifes 

F  t  a  «m 
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„ou  Service  du  Seigneur  en  cette  manière 
„que  chascun  trois  jours  &  trois  nuits , 
„fix  de  ces  demoifellcs  fervent  le  Seigneur 
„en  fa  chambre  &  en  fon  lit,  &  a  tout 
„ce  que  le  befoing  en  eft,  &  il  en  fait 
«d'elles  a  fa  voulenté.  Et  au  chief  de  ces 
,,3.  jours  trois  nuits  fe  partent  celles  & 
„en  reviennent  d'autres  fix  &  ainfi  a  toift 
,,1'an. 

Paulum  diverfa  hic  eft  ttarratio  editionis  Ita* 
licae.  Pro  matronis  enim  Legatos  adhibet 
Imperator  ad  examen  illud  puellarum ,  qui 
cas  judicent,  an  Imperatorio  le&o  dignae 
fint.  Propius  etiam  hic  ad  verum  accedere 
videtur  Codex  nofter  ,  fi  de  moribus  Cublay 
Cani  pro  vulgari  horainum  opinione  in  ejus- 
modi  rébus  judicare  liceat» 

Chap.  82.  Cy  devife  des  fils  au  Grant 
Kaan. 

Narrât  nofter ,  habere  Cublay  Chan  fitioi  21, 
mafculos  legitimo  connubio  natos ,  ex  oUi- 
bus  maximum  natu  TOewur  appellat ,  oui 
patri  fucceflbr  deftinatus.  Eundem  etiam  De 
Guignes  poft  Cublay  Can  regnafle  tradit 
Filios  prxterea  XXV.  fpurios  habere  didt 
nofter. 

Chap.  83.   Cy  nous  devife  du  Palais  au 
Grant  Kaan. 

Marcum  Paulum  fecutus  eft  De  Guignes  ,  in 
defcriçtione  ejusdem  palatiL  Hiftoire  des 
Chinois  Lib.  XVI.  pag.  147.  148* 

Chap. 
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Chap.  84-  Cy  devife  du  Palais  au  fils  au 
Grant  Kaan. 

■ 

Chap.  8f.  Ci  devife  de  la  Cité  de  Cam» 
balut.    Sic  vero  habet  nofter  : 

„H  eft  voire  que  iliec  avoit  une  grande 
ancienne  Cité  &  noble  qui  avoit  a  nom 
„6aribiihi.    Qiii  vault  a  dire  en  noftre 
^langage  la  Cité  du  Seigneur,  (Editiones  la* 

.  tina  àc  Italiça  habent  Camhalu  ;  maie  itaquc 
in  hoc  loco  Codex  nofter ,  qui  ubjque  Canu 
baku  habet)  &  le  Grant  IÇaan  trouvait 

,  „par  fes  Aftronomies  que  cefte  Cité  fe 
„devoit  relever  (foulever)  &  faire  grant 
^contraire  contre  lEmpire.  Et  pour  çefte 
„achoifon  le  Grant  Kaan  y  fift  faire  cefte 
HGte  de  Camkalut  de  code  celle  (  a  coté  ) 
„que  il  na  que  ung  fleuve  ou  milieu  & 
,,fift  traire  les  gens  de  cefte  Cité,  &met- 
^jre  en  la  ville  que  il  avoit  retoroe,  Elle 
,,eft  fi  grant  comme  G  vous  conterai  Car 
„elle  eft  environ  XXIV  milles.  Ceft  que 
„en  chascune  quarré  a  de  face  fix  milles, 
„Car  elle  eft  toute  quarrée  que  d'une  part 
„que  d'autre ,  &  eft  toute  murée  de  murs 
t,de  terre  qui  font  gros  deflbus  bien  10 
„pas  —  &  les  murs  font  haults  plus  de 
,,20  pas.  Elle  a  12  portes,  &  fus  chas- 
„pune  porte  a  un  Palais  moult  beau.  Si 
«que  en  çhaseune  quarrure  a  3  Portes  & 
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„3  Faîais.  —  Et  fi  vous  dis  que  il  eft  or- 
„donne  que  chascune  Porte  de  la  Cité  foit 
„gardee  de  mil  hommes.    Et  n'entends 

"„pas  que  ce  foit  pour  paour  quil  aient  de 
„nulle  gent,  mais  le  font  pour  grandefle 

„&  pour  llounourence  du  Seigneur  qui 
3,laiens  demoure  ;  &  encore  quils  ne  vuel- 
„lcnt  que  les  Barons  fecent  par  la  ville 
f)nul  domaee. 

Deeft  in  noftro  Codice  appellatio  illa  nor* 
urbis  ,  qu»  in  Editione  Italica  reperitur ,  his 
verbis  :  „  la  Citta  adunque  nuovamente 
„edincata  fi  chiama  TaiJi.    Edîtio  latina 
hoc  nomen  etiam  ignorât   Sic  vero  De  Gui- 
gnes, Joco  citato:  pag.  iço.    „On  ache- 
ta encore  la  ville  qui  porte  le  titre  de 
M  Tatou ,  ou  grande  Cour  ,  a  quelques  (la- 
ides au  Nord-Ell  d'Yenking ,  c'eft  ce  que 
,%nous  appelions  proprement  Peking,  dont 
„on  vient  de  voir  la  defeription.  —  Ainfi 
#,la  ville  dTenking ,  que  nous  avons  fou- 
*,vent  appeîlée  Peking  dans  le  cours  it 
„  cette  hifloire ,  netoit  pas  tout  a  fait  dans 
3,1e  même  emplacement  que  Peking  d'aa- 
jourd'hui ,  qui  eft  la  Capitale  de  Cublay . 

Totum  Marci  Panli  Itinerarium  abfolvitur, 
in  noftro  Codîce ,  Ca  pi  ri  bu  s  194.  paginis  ve- 
ro 180.  feu  foliis  9a    In  fine  legitur:  Z 

9. Expiait  k  Roitmman  du  Grant  Kaan  Je 
„la  grant  Çiié  de  Çmnbalut. 
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Poftca  hac  leguntur  : 

„Vecs  ei  le  livre,  que  Monfr.  Thybault 
«Chevalier  Seigneur  de  Cepoy,  que  Dieux 
«ibfoille ,  requift  que  il  en  euft  la  Copie 
„a  Melfire  Marc  Pol  Bourgeois  &  habU 
«tant  en  la  Cité  de  Venife  ;  &  le  dit  Sire 
„Marc  Pol  comme  très  honnourable  & 
„bicn  acouftumé  en  plufieurs  Régions  & 
«bien  moriginé,  &  lui  defirans  que  ce 
«quil  a^it  veu  fuft  fçeu  par  l'univers 
„monde  &  pour  Ponneur  &  révérence  de 
«très  excellent  &  piaffant  Prince  Monfei- 
«gneur  Charles  fils  du  Roy  de  France  & 
«Conte  de  Valois ,  bailla  &  donna  au  def- 
„fus  dit  Seigneur  de  Cepoy  la  première 
«Copie  de  fon  dit  livre  puis  quil  Peut  fait 
, ,&  moult  lui  eftoit  agréables  »  quant  par 
«fi  preudomme  eftoit  avanciés  &  portes 
«es  nobles  parties  de  France.  De  laquelle 
«Copie  que  ledit  Meflîre  Thibault  Sire  de 
«Cepoy  apporta  en  France  Meflîre  Jehan 
«qui  fut  Ton  ainsné  fils  &  qui  eft  Sire  de 
„Cepoy  après  fon  deces  bailla  la  première 
«Copie  de  ce  livre  qui  oneques  fu  faite 
«puis  que  il  fu  aportés  en  Royaume  de 
«France  a  fon  très  chier  &  très  redoubté 
«Seigneur  Monfeigneur  de  Valois  &  de* 
«puis  en  a  il  donné  Copie  a  fes  amis  qui 
«Pen  ont  requis.   Et  fu  celle  coppie  bail- 
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wlée  du  dit  Sire  Marc  Pol  au  dit  Seigneur 
„de  Cepoy  quant  il  ala  a  Venife  pour  Mon- 
seigneur de  Valoir  &  pour  Madame  lEm- 
^perevis  fa  femme  Vicaire  General  pour 
,,euls.  deux  en  toutes  les  parties  de  lEmpi- 
wre  de  Conftantinoble.  Ce  fut  fait  Tan  de 
^incarnation  noftre  Seigneur  Jhefutrift 
^1307.  ou  mois  d'Aouft 

Quod  m  hoc  Codice  fccundum  ▼cnit  ordine> 
lrinerarium  Johannis  de  Mandevîle ,  faepros. 
cditum  çft  ;  autoj  crat  nobilis  Anghis ,  op.. 
pido  S.  Albano  natus.  Percgrinatus  eft  i» 
partibus  Orientis  ,  Egypto  nempe,  Syria ,  Pa-. 
fceftina  ,  Perfia  ,  Tartaria  &c  pcr  annos  34. 
çum  itinera  primum  incepiffet  anno  1)^ 
defunclus  Leodii  an.  1572. 

Tertium  orctine  cft  Itmermum  Oderici  F* 

TojutitnpSi  ordinii  Mimrwn*  qui  an. 
*  defun&us  ,  latine  editu©  in  Aûis  Sanftorum  . 
„  T.  L  Januar.  &  in  Wuddingii  Anealibus  ML 

norura,  tomo  )tio,  teftçFabritio  Bibt.  me, 

diixyi, 

Quartum  eft  Itinera riura  Gtdkbm  de  Boldt* 
Jjtffe ,  quod  latine,  fub  nomine  :  Gutfetrai  àp 
+  \  Baldenfel  Kquitis  aurati  hierofolymicani  edi» 
dit  Henr.  Canifius  Vajiaruin  ledionum  To, 
mo  IV.  pag,  fçq.  editionis  nov*  172Ç. 
fol 

»«  -, 
Jiaytbonis  Armtni  Itinerarium  varii*  lin^ui* 

»     plus  quam  ftmel  editum  eft  ;  exftat  çtiam 
fallice  in  Colledione  faepius  laudata  Sngtff^ 

:   m,  wcuÛ Hag?e  Corn.  4to.  17}$. 

Ultimum 
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Ultimura  eft  noftri  Codicis ,  îtmerarium  F  nu 
tris  RicaUi ,  qui  Fabritio  Bibl.  medii  *vi  àp- 
pellatur  Ricofdus  de  Monte  Crucis  ,  quem 

1  quidam  Accoldum  vacant,  altf  Richarddm. 
Ebronus  Riccaldus  vocatur  în  Codice  MS. 
Taurinenfi.  Patrià  fuit  Fbrentinus ,  Ordi- 
nis  Pradicatorum.  Gallica  verfio  Johannis 
le  Long  Iprçnfis  Monachi  anni  i% çi,  extare 

•  dicitur  Parifiis  in  Bibiiotheca  Regia.  Hâud 
dubito ,  quin  in  eodem  exftet  Codice ,  m  quo 
ctiam  Guilclmi  de  Boldefelle  Itinerarium  fu* 
nra  laudatum  gallice  exilare  teftatur  Jacob. 
Basnaghis ,  in  Praratione  norae  Edirionis  Ca- 

e  .  nifii ,  praemifQ  Itinerario  his  verbis  ; 

^Habetur  ille  Codex  five  Gallicana  verfio 
„MS.  in  BibL  Régis  Gallomm  Numéro 
„839*-  haecqiie  verha  leguntur,  ut  mo- 
„net  EruditiuÔimus  Baluzius  ,  in  Vitis  Pa- 
^parum  Àvinionenfium  Tomo  1°.  Ex- 
nplicit  un  traities  de  la  Terre  Sainte  & 
„auflï  en  partie  d'Egypte,  fait  par  noble 
^Guillaume  de  Boldefele  ,  Chevalier  de 
„  Allemagne ,  fait  l'an  de  grâce  1336.  en- 
aviron  ,  le  Penthecoufte  &  translaté  par 
„Frere  Jean  d* Ypre ,  Moyne  de  S.  Bertin, 
^en  S.  Orner,  Pan  degrace  1351. 

Epiftola  îlla  Magni  Kaan  Tartarorum ,  veî  Su 
narum  Imperatoris  ad  Benedrctum  XII.  feri- 
pta  anno  i))8-  &  deferiptio  Imperii  illius 
(Tartariae  magna?  f.  Sinarum)  ad  Johannem 
XXII.  quae  in  noftro  Codice  inter  hineraria 
(lefcripta  reperiuntur ,  an  editae  fmt,flec  ne, 
atfçirç  foemur.  Notum  eftjohannçm  XXII 

f f  $  anno 
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an  no  1*34.  Principes  chriftianos  ad  inferen- 
dum  Bellum  Sacrum  contra  Sarracenos  fru- 
ftra  exhortatum  ;  quod  fucceflbr  ejus  Bcne- 
d  ictus  XII.  etiam  tentavit  anno  part 
fucceflu;  Philippus  enim  Valefius ,  qui  tu  m 
tb  EduaJdo  lit.  Anglorum  Rege  bello  pete- 
batur ,  maluit  fines  regni  propugnare  ,  quara 
vires  exercituum  inferre  in  Regiones  lon- 
ginquas ,  ubi  jam  toc  millia  Chriftianorura 
piis  fed  infaufUs  incœptis  victimae  cccide- 
ranc 

Subjun&a  eft  Epiftolae  Imperatoris  Sinarum  , 
alia  a  quibusdara  Neophytis  ,  &  fidelibus  ex 
gente  Sinarum  fcripta  ad  eundem  Pontincem 
Benedictum  XII. 

Data:  funt  fie  :  ^Efcript  en  Cambakt  (ZV- 
vfcing)  en  Pan  du  Rat  k  fixieme  mois ,  le 
„tiers  jour  de  la  lune.    Imperatoris  Epifto- 
lam  hic ,  quum  brevis  fit ,  &  certe  non  ob- 
via ,  forkn  anecdou ,  inferimus. 

„En  la  forme  du  tout  putflànt  Dieu»  lEm- 
„pereur  des  Empereurs  Commandement. 
„Nous  envoions,  meflage  noftre  ame  An- 
„dreu  avec  XV  Compaignons  au  Pape 
^Seigneurs  des  Creftiens  en  France  oui- 
„tre  les  fept  Mers ,  pour  ouvrir  voies  aux 
MMeflaiges  qui  fouvent  feroient  envoies 
jjde  nous  au  Pape  &  du  Pape  a  nous  ,  & 
,>pour  lui  prier  quil  nous  envoie  fa  be- 
wneicon  &  que  en  fes  faintes  oraifons  il 
^fke  de  nous  mémoire  &  que  les  Alans 

„no« 
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„nos  feables  Creftiens  il  ait  pour  rccom- 
„mandés.  Item  quils  nous  amènent  des 
^parties  d'Occident  Chevaulx,  &  au!  très 
^merveilles.  Efcripts  en  Cambalut ,  Tan 
^du  rat. 

Diximus  de  Marco  Paulo.  Qucm  ChrifTi- 
mus  H'ftoriae  Gcntium  OrientaUura  Scriptor 
De  Guignes  faepûTime  citavit  ;  praxipue  Lî- 
bro  XVI.  ubi  multa  de  Rege  Tarcarorura 
Cublai  Cano  ,  Marcurn  Paulum  fecutus ,  tra.- 
dit.  Illuftrandae  hiftoriae  gratia  ex  laudato 
opère  hic  excerptam  damus  fucceflïonem 
Principum  a  Genghiskano  ad  Cublaikanum. 
£a  fie  fe  habet  : 

«Temoudgîn  ,  enfuite  appellé  Genghis- 
kan,  règne  de  1176  a  1227. 

„Oktaikan,  fon  fils,  règne  de  1227  a 
1241. 

„Gaioukhan,  fon  fils,  règne  depuis  1241 
a  1248. 

«Mongoukhan ,  General  Tartare ,  élu  en 
I2f  1.  re^ne  de  I2fi  a  126*0. 

^KuMaikhan ,  fon  frère,  règne  de  126*0 
a  1294. 

Qucf  De  Guignes  narrât  à  pag.  ad  120. 
de  Legatione  Innocenta  IV.  Pontificis  ad 
Mangoukhanum  ,  lechi  digna  funt.  Reb'gîo- 
ni  chriftianse  hune  Princîpem  favere  exifti- 
mabant  Viri  Religion  à  Pontificc  ad  eum  mini, 

Intel 


Digitized  by  Google 


■  i  m  i 

Vunt^  A/.  Sicuà, 

in  ter  quo$  nbtus  Plan  Carpém^  eu  jus  Itine- 
rarium  typis  editum  eft.  Delufas  fpes  Chri» 
ftianoruin  t  &  irritas  miflioncs  leçc  loco  çU 
tato. 

*  •    »  • 

Reftat  ut  ex  Riculdi  Itincrario ,  quod  ultk 
rtum  eft  noftri  Codicis ,  quœdam  excerpta 
transraittaraus.  Sic  vero  habet  initium  ope* 
ris  ,  five  Pratfatio  autoris  ; 

„Cy  commence  le  livre  de  Peregrinadon 
„de  lHtineraire  &  du  voiage,  que  fift  ung 
„bon  preudhomme  des  frères  Prefçhcurs , 
^qui  ot  nom  frerc  Ricul ,  qui  par  le  com- 
binent du  Saint  Pere  ala  oultre  mer  pour 
„prefchier  aux  mescreans  la  foy  de  Dieu, 
M&  font  en  ce  traittie  par  ordonance  con- 
tenus les  Royaumes  pays  &  provinces 
,jles  manières  diverfes  des  gens ,  les  loys , 
wles  ferles  ,  les  créances  ,  les  herefies ,  & 
„le$  merveilles,  que  le  dit  frère  trova  & 
„vift  en  parties  dOriant    Et  fit  ce  livre 
,5en  latin ,  affin  que  ceulx ,  qui  vouldront 
j,en  ce  pays  aler  pour  la  foy  de  Dieu  ex* 
^aulcer  *  puilfent  par  ce  livre  favoir  quel- 
„le  chofe  leur  a  meftier  &  en  quel  lieu 
v&  en  quelle  manière  il  pourront  prouf- 
„fiter ,  &  fut  ce  livre  translates  de  latin 
„en  francois  en  Pan  de  grâce  Ijfl- 
v&  compile  par  frère  Jehan  le  Long  d'Ip- 
ttre  moine  4e  levefchie  de  Xaroenne, 

•Comme 
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„  Comme  le  moindre  de  l'ordre  àeà  frères 
wPrcfcheurs,  j'avois  auffi  fouvent  en  mon 
„couraije  &  en  ma  penfee  la  tresgrant 
^doulceur  de  la  divine  amour  vers  la  li- 
,3gnèe  humaine ,  laquele  Dieu  ot  tant  en- 
^chérie ,  que  pouf  la  racheter  des  peines 
55dcnfer  il  enVoia  fon  feul  fils  Dieu  Jefus- 
„Chri(è  faire  fa  pérégrination  en  ce  mon-  . 
„de  &  mourir  pour  nous  pécheurs  ,  Se 
„pour  cette  pérégrination  fichier  en  noftre 
)5  mémoire  dift  mesmes  le  trespretieulx  filâ 
tode  Dieu  en  PEvangille.  Je  iilt  de  mon 
rPere  &  viens  en  ce  monde ,  comme  fil 
„voullift  dire ,  je  defeendy  des  cieulx  pour 
„ cette  pérégrination  parfaire*  Seconde- 
Mment  confiderant  comme  le  benoift  fils 
»en  char  homaine  venus  petit  &  povre  ne 
„vou!t  foy  &  fa  bcnoilte  &  tendre  mere 
wefpargner  de  longe  &  pénible  peregrina- 
Mtion ,  mais  il  &  fa  benoifte  mere  &  le 
Mfaint  veillart  Jofeph  ,  qui  le  portoit  fit 
wfon  voiage  en  Egipte  pour  efchever  & 
)3fuïr  Hcrodcs  fon  adverfaire,  combien 
xque  nul  befoing  ne  lui  fuft  de  fuir  hom- 
,)me  mortel  ne  de  le  doubter,  confideraltt 
atiercement  les  très  grands  bénéfices  &  les 
„ grâces  que  Dieu  de  l'abondance  de  fa  mi- 
séricorde ma  prefté,  &  lesquels  il  feul 
Mfcet  &  notte  qui  appelle  ma  &  deifevre 
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„de  ce  feculier  monde  &  eslu  a  fi  digne 
wordre  comme  pour  eilre  fon  prefcheur 
„&  Ton  temoing  devant  toute  gent  créant 
»8c  mesereant  fi  meftoit  advis  que  trop 
j.me  feroit  honte  &  vergoingne  fe  je  après 
wtant  de  bénéfices  &  de  grâces  Je  ne 
^ordonnafles  mes  voies  &  mes  affaires  & 
^con  ver  tilles  mes  pies  pour  aler  es  temoia- 
„gnaiges  de  Dieu.  Lors  repenfay  en  mon 
„courage ,  que  point  ne  me  feroit  feur  de 
^longuement  eftie  oifeux  fans  eflayer  & 
wefprovcr  aucune  chofe  de  labour  &  de 
,jpovrete  de  long  voyage  &  de  peregrina- 
»tion  &  efpeciallement  quant  me  vient  en 
^mémoire  quelles  quans  longues  &  quans 
^pénibles  &  pérégrinations  pour  prendre 
„ïes  feculaires  feiences  les  quelles  clercs 
n  nomment  les  ars  libérales  Je  avoie  fou- 
„vent  enpris  &  parfait  la  ou  jeftoie  enco- 
ures clerc  feculter ,  toutes  ces  chofes  fou- 
„vent  &  menu  trouvées  &  retrouvées  en 
„ma  penfec  &  en  mon  couraige  rece* 
„ve  aufli  l'obédience  &  le  Commant  de  la 
,3beneicon  de  noftre  Saint  Pere  le  Pape* 
r&  aulfi  du  Maiftre  de  noftre  ordre  des 
„freres  prefeheurs  ,  commencay  mon  pè- 
lerinage ,  fi  paifay  la  mer  pour  préfente* 
„ment  veoir  &  vifiter  lesfaints  lieux,  les- 
»quels  Jefus  Chrift  mesmes  vifita  corpo- 
relle- 
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„rellement  &  fouvrainemcnt  pour  vifiter 
„ce  fnin t  lieu  &  dévot ,  eus  auquel  Je! ils 
„Chri(t  daigna  pour  nous  pefcheurs  mou- 
„rir  en  Parbre  de  la  Croix.  Affin  que  la 
^mémoire  &  la  fouvenance  de  la  palfion 
„de  noftre  Seigneur  Jefus  Chrift  feuft  plus 
„reveranment  prefentee  &  fichée  en  mon 
„couraige,  affin  que  le  précieux  fang  Je- 
„fus  Chrift  efpandu  pour  noftre  fauve- 
„ment,  me  feuft  confort  &  donna  vi. 
Mgueur  &  enfortement  de  la  foy  prechier,  1 
„&  fe  cas  fy  offrift  mourir  pour  cellui  qui 
nme  donna  la  vie. 

Tituli  CBpitum  totius  Libri  funt  fequentes. 

n  l.  Cy  nous  racompte  du  Pays  de  Gali- 
lée. 2.  de  la  graut  Cité  de  Nazareth. 
„3.  du  Pays  de  Judée  &  de  la  Terre  de 
„promillion.  4.  de  la  Cité  de  Jerufalem. 
„f.  de  Bcthlem.  6*.  du  Sépulcre  de  Nos- 
„tre  Seigneur.  7.  deTripoly.  8-  de  Tur- 
quie &  des  Turquemans.  9.  du  Pays  de 
jjTartarie  &  des  Tartres.  10.  de  Terreur 
«des  Tartres.  11.  des  gens  qui  s'appel- 
aient Balcitetu.  1 2.  de  liiTue  des  Tartres. 
„I2.  Commeat  Tartres  procedoient  &  de 
«leur  Conqucfte.  13.  de  la  Cité  de  BaU 
„dach.  14.  Cy  finiit  a  raconter  des  Tir- 
„tres.  15.  de  la  nacion  des  Car  très. 
ni6.  de  la  Cité  deNioive.  17.  des  Jaco- 

„bins. 


Digitized  by  Google 


4<?4 

>5bins.  t8.  desMaronîtefc  19.  des  Nés- 
^toricns.  20.  des  Sarrafius.  21.  des  eu- 
^vres  de  perfedion  qui  font  es  Sarrafins. 
,,22.  ifcs  ausmosnes  &  de  la  mifericorde 
wdes  Sarrafins.  23.  de  la  vénération  que 
>,Sarr#m$  ont  au  nom  de  Dieu.  24.  de 
5>la  mérite  des  SarraGns.  25.  Comment 
^Sarrafins  lont  de  doulx  langage  aux  es- 
étranges.  26.  de  Pamour  &  concorde  des 
^Sarrafins.  27.  de  la  Loy  des  Sarrafins. 
„2$.  que  la  Loy  des  Sarrafins  ert  moult 
„confufe.  29.  que  la  Loy  des  Sarrafins 
„eft  couverte.  30.  que  la  Loy  des  Sarra- 
„{Ins  cft  mençongeable.  3 1.  que  la  Loy 
„des  Sarrafins  eft  moult  deSraifonirable. 
,,32.  que  la  Loy  dés  Sarrafins  eft  violen- 
fcte.  33.  Cy  nous  dit  des  Miracles  des 
^Sarrafins. 

* 

Fabulofa  quamphirima  ïn  hoc  opère  occùr- 
runt ,  quod  de  Marri  Paullî ,  Mandevillei  » 
&  aliorum  ejus  aevi  Sctiptorum  opcribus  jam 
diximus.  Interkn  multa  memoratu  digna 
continent.  Speciminis  gratta  edere  lubct 
Capîta  9.  10.  ubi  de  Gente  Tartarorum 
narrât  Rîculdus  &  Gengiskani  expeditio- 
nem  commémorât.  Dcinde  Capîta  17.  18. 19. 
quae  de  tribus  Chriitianorum  Sedtis  agunt , 
Jacobîus  nerape ,  Maronitis  ,  &  Neftorianis, 
ubi  multa  învenies  notatu  digna ,  pnxcipue 
hiftoriam  Miflionis  Evangelicac ,  eu  jus  Àpo- 
ftolus  fuit  Rîculdus  cum  aliis.  De  ftatu  Re- 
ligionis  chriftian*  apud  Indos  confule  prae- 

ciput 
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cipue  La  Croze  hiftoire  du  Chriftianifme  dés 
Indes.  DhTerit  praecipue  de  duabus  Sedtis 
vel  h&refibus  Eutychianorum  >  &  Neftoria- 
norum  ;  Chriftianos  circa  dogmata  obfcurif- 
lima  de  myfterio  Incarnationis  jam  inde  a 
4to  Seculo  certafle  tanta  animorum  conten- 
tione  ,  ut  charitatis  EVangelicae  prxccptum 
ôiiputan di  furore  obliteraverint.  Ea  quse  Ri- 
Culdus  nofter  de  Mîflione  fua  ad  hereticos  il- 
los  Orientales  narrât ,  mire  convenîunt  cum 
Sis ,  quae  La  Croze  de  Seculis  anteriorlbuB 
dixit  ;  excerpta  itaque  noftra  haud  contenu 
henda  videbuntuf  Hs  ,  qui  errorés  Generis 
humard  per  varias  setates  cônteraplari  fo- 

Cy  nous  raconte  du  pais  de  Tartarii 
&  des  Tartres. 

m  <1  ^  Apres  Turquie  entras  mes  en  Tartarie  & 
r  „    trouvasses  Phorrible  et  la  merveil- 

•  »leufe  gens  de  Tartars  lefquels  fe  différent 
.  „  de  toutes  autres  nacions  du  monde  en 
.  r-  «perfonne  en  meurt  et  en  manière  de  vi- 

„vre.  Us  dirïerent  en  perfonne  car  ils  ont 
„grans  vifaiges  et  larges  et  les  yeubc  G  pc- 
nstits  que  fe  femble  droitement  petits  fen. 
*durettes  au  travers  du  vifaige  et  fi  ont 
„pou  ou  néant  de  barbe ,  fi  que  la  plus 
.    „grant  partie  deulz  femblent  droittement 
tl  „eftre  vieulx  Singes.    En  meurs  fe  diiïè- 
t   „rcnt  des  autres  nacions  car  en  Tartre  n'a 

•  i  ^courtoifit  ne  vergoingn*  n«  agreablece* 
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-  «ne  amour  ainfi  comme  en  gens  des  au- 
„tres  nacions  et  femblent  quils  baient  tou- 
«te2  Citez  tous  ediffices ,  et  toutes  babi- 
. .  «tarions.  Car  toutes  Villes  chafteaulx  h». 

„bitations  et  toutes  ediffices  généralement 
•  -  «ils  detruifent  quant  ils  les  treu vent  Et  a 
•  «ceux  font  plus  de  mal  qui  plus  fe  humi- 
«Eent  a  euli  ;  ils  vcullent  quon  leur  face 
„  toute  honneur  Révérence  et  fervice  et 
«encores  ne  le  reçoivent  point  en  gré , 
■   „ains  dient  que  tout  leur  eft  deu.  Ils 
:  «dient  quils  iont  vrais  Seigneurs  de  tout 
«le  monde  et  que  Dieu  fift  le  monde  tant 
«feulement  pour  eulx  aifin  quil  en  tenif- 
'  aient  la  Seigneurie  et  quils  en  joyflènt. 
«Ils  dient  auifi  que  les  oyfeaulr  qui  va. 
«lent  par  lair ,  et  les  bettes  du  defert  ne 
«vivent  ne  ne  boivent  ne  ne  mangent 
«mais  que  par  la  grâce  de  leur  empereur. 
:  «Dont  il  advint  que  une  fois ,  vng  Fran- 
«cois  vint  au  grant  Kaan  des  Tartres  et 
«au  grant  empereur  et  lempereur  lui  de. 
«manda  quelle  chofe  il  lui  avoit  apportée, 
.  „Et  le  François  refpondit  et  dift,  Ske, 
«Je  ne  vous  ay  riens  apporté ,  car  je  ne 
„favt>ye  mie  voftre  grant  puiflance.  Com- 
«ment  dift  lempereur  les  oyfeaulx  qui  va. 
«lent  par  le  pays  ,  ne  te  dirent  ils  rien* 
«de  noftre  puiflance  quant  tu  entras  eu  c: 

r  •  .  «pay*. 
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»pays»    Le  François  refpondit ,  Sire  dift 
^11  puet  bien  eftre  qtiils  me  dirent  mais 
>,je  nentendy  point  leur  pûroHe  &  par 
eainti  fut  lempereur  apaifie.  Tartres  doub- 
lent moult  le  froit  &  te  chault,  &  efpe- 
tocialement  en  Turquie  &  en  Qufaire  la 
*fait  il  moult  grant  froit  *  ils  fe  plaignent 
to&  murmurent  contre  les  gens  du  pais 
^crefttens  ou  Sarrafins ,  &  dient  que  cils 
^ont  fait  venir  le  froit  au  pais  >  &  lors 
wfencourent  par  la  Cité*  &  quant  ils  trou- 
vent un  homme  bien  fourre  &  armé 
^contre  le  froit ,  ils  le  bâtent  8c  le  des- 
^pouillent  &  prennent  quanque  il  a  vèftu, 
lui  dient  tu  es  cellui  qui  as  fait  venir 
»lc  froit  en  ce  pais,  quant  tu  las  ainfy 
„trahy  par  tes  petites  &  tes  draps  oultra- 
^geulx.   En  manière  de  vivre  &  de  cré- 
ance différent  ils  de  toutes  autres  na- 
tions du  monde ,  car  ils  ne  veulent  point 
»davoir  loy  baillée  de  Dieu  comme  plu- 
„Geurs  autres  nactons  mettent»  mais  ils 
^croient  ung  Dieu ,  mais  ceft  bien  tenue- 
wment  de  nature ,  &  bien  Amplement  par 
.ne  feay  quel  mouvement  de  nature  que 
ipiiature  leur  montre  que  fur  toutes  cho- 
ses du  monde  c*eft  une  chofe  fouverai- 
tene  que  eft  Dieu  &  vivent  la  plus  grant 
»parûe  comme  beftes  Amplement  f^n.s  de 
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^nature  ne  de  voulente  de  aucunes  cho- 
ses reputent  il  pechie  ,  &  daucunes  au- 
„tres  ne  font  compte.  Yvroingnes  oui- 
„trageulx  en  mangier  &  en  boire,  &  boi- 
„re  par  oui traigc ,  de  boire  &  de  mengier 
^tiennent  ils  grant  honneur  &  dient  que 
„tout  cft  de  la  grâce  de  leur  empereur  le 
„grant  Kaan.  De  haine  &  de  rapine  dient 
„que  ceft  une  bonne  fouftinence.  Ils 
„haient  menconge  &  aiment  vérité.  Ils 
„veullent  que  len  leur  foce  tout  Ihonneur 
„du  monde ,  mais  ils  ne  font  honneur  à 
„nulz  fors  à  Seigneurs ,  mais  à  leurs  Sei- 
gneurs font  ils  G  grans  honneurs  que 
^merveilles.  Quant  ils  efcripvent  a  au- 
„cuns  de  leurs  Seigneurs  ils  lui  portent  fi 
H grant  honneur  &  révérence  quils  nc9- 
„cripvent  point  le  nom  de  leur  Seigneur 
„en  lordre  des  autres  moz  de  lu  lettre , 
^encore  sil  chiet  a  point  en  la  narration, 
umais  ils  laiflent  la  une  place  dordre  & 
„escripvent  le  nom  du  Seigneur  ou  dehors 
„en  la  marge  de  la  lettre ,  &  quant  leur 
^Seigneur  chevauche,  &  pour  quelcon- 
que cas  du  monde  il  defeende  de  fon 
M cheval  tous  les  Tartres  qui  font  avec  luy 
„defcendent  incontinent  en  quelconque 
,3 lieu  que  ce  foit,  bien  feuft  en  bataille 
„que  leur  Seigneur  fuft  de  fon  cheval  aba- 
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„tuz  tant 02  dcfcendr oient  après  fans  de- 
„lay.    A  leur  Seigneur  ont  ils  fi  grant  ré- 
férence ,  que  a  fon  oommant  obeiffènt 
^jufques  a  mourir  fi  que  quant  il  advint 
„que  aucun  eft  condampne  a  mort ,  le 
„ Sires  dit  couppez  celluy  &  le  faittes  dor- 
„mir ,  car  ils  dient  que  mourir  neft  tjue 
„dormir.    Àdont  viennent  les  maiftres  & 
f,dient  Le  Seigneur  mande  que  te  coup. 
„pons  &  faifons  dormir,  tantoft  cil  con- 
„dempné  rcfpont  humblement  &  fans  con- 
„tredit  puisque  le  Seigneur  le  commande 
,Jiez  moy,  &  puis  me  trench  iez  &  en- 
„ dormez.    Tartres  ne  font  compte  de  ba- 
ttre autruy  ne  délire  baftuz  ,  puis  qu'il 
„n'y  a  fang  efpandu ,  fi  que  quant  aucun 
„Tartre  bat  aucun  fi  que  il  desrompt  tout 
«&  lui  cuide  aflèz  faire  fatisfhétion  fil  lui 
„donne  a  boire  ,  &  quant  aucuns  Tartres 
„eft  bien  batu  &  fouffifamment  on  \€  ap- 
„paife  legierement  pour  lui  donner  du*  vin 
t,a  boire,  &  tiennent  a  grief  méfiait  de 
„tuer  ung  homme,  &  moult  fe  gardent 
„quant  ils  trenchent  home  efpeciallement 
„fans  très  grant  caufe  &  oultrecuidance. 
„Tartres  comme  dift  eft  font  moult  défi. 
„rant  homieur.    Dont  il  advient  fouvent 
,,que  ung  Sires  met  grant  peine  a  deftrui- 
„re  l'autre  pûur  entrer  mesmcs  en  fa 
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,  iSeignetf  fie  ,  mais  quant  aucun  veult 
^meurdricr  le  grant  Kaan  moult  foigneu- 
t,fement  fc  garde  qui!  n'cfpande  fon  fang, 
„car  ils  dieut  que  par  nulle  voie  ne  doit 
-*,dtrê  fe-feng  du  grant  -  Kaan  çfpandu  a 
i,térrc  ;  fi  que  par  quelconque  vote  il  le 
**puet  *ftrangîer  ou  eftraindre.  Il  le  tait. 
t»Et  dont  ce  Kaan  mort ,  »  ung  autre  en. 
»tre  en  fon  lieu  &  adont  prent  ce  nou- 
veau Kaan  toutes  les  femmes  qui  furent 
„au  devnnt  Kaan  %  &  demeurent  fes  fera. 
»,mes  cfpoufces ,  &  neft  mie  tenus  pour 
»Kaan  fit  ne  prent  toutes  les  femmes  qui 
^furent  a  fon  predecefleur.  Les  Dames 
'f,eftabtiflent  &  renferment  le  grant  Kaan, 
font  les  Dames  des  Tartres  moult  hq- 
é,nôurees  entre  eubc,  &  portent  les  Da- 
*i,mes  des  Tartrés  fur  leurs  chiefs  couron- 
nes plus  que  belles  &  plus  haukes  que 
^nulles  autres  Dames  du  monde,  &  c'eft 
tten  mémoire  dune  grant  vi&oire  que  les 
è»Dames  de  Tartane  firent  jadis  es  par- 
ades d'Orient  a  ung  grant  fleuve.  Ttir- 
titres  furent  a  une  part  du  fleuve  et  leurs 
en  ne  mis  de  l'autre  part ,  lesques  furent 
„ allez  plus  fors ,  fi  que  Tartres  notèrent 
f>p6int  paflèr  vers  leurs  ennemis ,  lors  ufc- 
é,rcnt  de  telle  cautelle,  et  de  telle  foubti- 
uVCté,  ils  laiflcfcnt  leurs  Dûmes  toutes  en 
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„my  k  champ  garder  leurs  fieges,  &  les 
„hommes  s'en  alerent  coyement  de  nuyt, 
„le  plus  loings  quils  peurent ,  fî  que  leur? 
•  .ennemis  nen  fceurent  néant ,  ains  cui- 
„doient  que  tous  les  Tartres  feuflent  en- 
„cores  au  fîege ,  la  ou  il  ny  avoit  que  les 
«Dames  >  dont  firent  ces  hommes  qui  s'en 
„eftoient  alez  en  fus  courre  les  nouvelles 
*entre  leurs  ennemis  que  ceftoit  nouvel 
„oft ,  qui  venoit  a  feçours  aux  Tartres. 
«Quant  vint  au  matin  les  Dames  furent 
wbien  armées  comme  chçyaliers  &  bien 
.^noblement  ordonnées  pgr  leurs  batailles. 
«Leurs  ennemis  virent  ces  Dames  biççi 
^or donnes  &  bien  armées  ficuiderent  qujp 
„ce  fuflènt  les  gens  darmes  de  tout  loft 
«premier*  y  vindrent  d'autre  part  les  horç- 
>fmes  fusdks  qui  retournoient  tous  prefts 
appareilliez  Si  cuidcrent  que  ce  fuft 
'„oft  nouvel  qui  venift  aux  Tartres  a  fe- 
«coujs  i  line  fe  oferent  combatre  a  fi 
«grant  gent  quils  cuidoient  quils  fulTent, 
«fi  fen  fovyrent  fans  plus  riens  faire. 
«Quant  les  Dames  des  Tartres  virent  que 
fleurs  ennemis  fe  tournoient  en  fuitte, 
u tantoft  palferent  le  fleuve ,  &  en vayrent 
Jcs  fuians,  fî  en  orent  plaine  vidoiw. 
«Quant  leurs  maris  furent  venus  au  fies* 
*ve ,  ils  trouvèrent  que  leurs  Dames  es- 
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„toient  ja  doultre  part ,  &  avoient  feit 
^Vidoire  de  leurs  ennemie    Si  que  en 
^emembrançe  de  çefte  vidoire  ottroie- 
^rent  a  leurs  Dames  quelles  porteroient 
wdes  lors  en  avant  ces  couronnes,  fi  les 
^portèrent  grandes  &  haultes  a  longueur» 
^Mais  affin  que  les  Dames  ne  fen  orgueil- 
wliitènt  vouldrent  les  Tartres  que  ces  cou-' 
^ronnes  euflent  au  deflus  ung  pié.  Si  que 
n\es  Dames  portent  ces  haultes  couronnes 
^qui  ont  au  deflus  ung  pie  f  ainfi  que  en 
^tesmoignage  quelles  navoient  mie  fait© 
wla  vidoire  pur  elles ,  mais  aufli  par  les 
„maris  qui  leur  venoient  a  fecours  dont 
^les  ennemis  prindrent  la  paour  &  fen 
^fouirent ,  ainfi  que  cilz  pies  leur  difoiu 
„fachies  que  vous  eftes  deflbubs  le  com- 
binant &  en  fubicttion  de  vos  maris,  & 
„ainfi  fembla  il  par  je  ne  feay  quel  mou- 
^vement  de  nature  quils  fâchent  oe  qu6 
„Dic u  dift  a  Eve  la  mere  de  nous  tous  : 
'^Sub  viri  potejlate  erit  fe  ibnne  en  noftrc 
a>fbncois  que  tu  feras  deflbubs  la  puiflan- 
f ,ce  ton  mary ,  quant  Tartres  fe  marient 
^il  achaptent  leurs  femmes  aux  pères  9t 
„aux  mères  des  femmes  ,  &  les  achaptent 
efclaves  &  mefchines ,  &  quant 
uce  vient  aux  nopces  faire  les  pères  &  les 

i)*mi§  prennent  h  Daroç  (tes  nopces  &  la 

lfmainent 


Digitized  by  Google 


Mm.  M.  SecuB. 

«mainent  a  cornemufcs ,  &  a  tabours  & 
«a  grant  fefte.  Mais  au  contraire  les  amis 
«de  la  Dame  les  fuivent  a  fi  grant  dueil 
«comme  scelles  feuflent  mortes,  fi  advient 
«que  le  mary  meurt  devant  la  femme  h 
«veufve  ne  fen  peut  peint  retourner  a  la 
«maifon  fon  pere,  mais  les  amis  du  mary 
«la  marient  ainfi  comme  ils  veullent  ou 
«elle  demeure  en  la  maifon  de  fon  mary 
«comme  efclave  &  mefçhine  Et  combien 
«que  Tartres  prennent  bien  plulïeurs  fem- 
«mes  enfemble ,  non  pourtant  la  premie- 
«re  eft  tenue  pour  la  plus  grande  &  pour 
«la  droite  efpoufe  &  fes  enfans  font  re. 
«putes  de  mouilher ,  &  les  autres  femmes 
«font  au  mary  comme  concubines.  Tar* 
«très  honnourent  moult  les  Dames  in 
«monde ,  &  fpecialleraent  les  leurs  &  cU 
«les  gouvernant  tout  loftel  &  la  terre  de 
«leurs  maris  &  achaptent  &  vendent  corn- 
«me  ils  leur  plaiit,  &  font  toutes  fortes 
«femmes ,  cruelles  &  bataillereifcs  ,  & 
«chevauchent  aulfi  bien  que  leurs  maris, 
«Je  les  ay  vues  chevaucher  a  tous  leura 
«ars  &  faiettes ,  &  armées  comme  leurs 
«mai  is ,  &  fi  font  chartes  ,  &  loy ailes  a 
«leurs  maris,  pour  riens  ne  fe  mefferoient. 
«Quant  lors  Abbirya  Kaatr  fut  desconfit  des 
«£MX4Ûas  en  Suric  il  fut  apparceu  que  ung 
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f  ,grant  Baron  avoit  par  trayfon  procure  la 
f,des  confiture  ,  le  Kaan  le  fift  prendre ,  & 
„quant  on  le  devoit  mettre  a  mort  les  Da- 
, ,mcs  de  Tartarie  prièrent  quon  leur  don* 
naît  le  Tartre,  fi  leur  fut  ottroie  ,  elle? 
t,le  mirent  cuire  tout  vif  depuis  quil  leur 
„fut  ottroye  t  &  quant  il  fut  bien  cuit , 
„elles  le  partirent  par  petites  pièces,  &  le 
f,envoyerent  &  firent  mengier  par  tout 
.Mloft  en  exemple  des  autres  affin  que  chas- 
99 cuit  ^e  ^ardatt» 

Cy  dit  de  lerreur  des  Tartres. 

tTartres  croient  &  attendent  une  Refiir- 
i,reiftion  fote  en  cefte  mortelle  vie,  &  pour 
♦,ce  ont  il  cefte  guife  que  quant  aucun 
t, Tartre  meurt  il  le  pourvoient  chascun 
s,£elon  fpn  eftat  >  &  félon  fon  avoir  i  pe- 
j,tite  gent  cuifent  moult  de  char  &  enve- 
loppent bien  leur  mort  en  ces  chars  cùi- 
Mtes  &  ainfi  lenfeveliflent  &  lui  donnent 
Mune  paire  de  draps  avec  ceulz  quil  a  ves- 
(  *,tus  &  de  la  monnoye  une  quantité ,  & 
!  t,aiufi  lenfevel iflent  ;  deux  qui  font  plus  ri- 
,,ches  avec  fes  chars  mettent  double  pai- 
era de  Draps ,  &  bien  precieulx  veftements 
^enveloppent  &  lui  mettent  deflbubs  le 
f,chief,  &  ainfi  lenfeveliflent  &  lui  dient, 
f  is'aucun  vient  qui  te  vueille  ofter  la  Ro- 

ttbe 


Digitized  by 


47T 

m  tww 


Hum.  M.  SecmA 

„be  que  tu  as  veftue  ne  le  feuffre  point , 
.  t,mais  donne  lui  celle  que  tu  as  deffoubs 
,,ton  chief ,  &  s'aucun  te  demande  aucu- 
„ne  chofe  de  Dieu ,  &  le  face  queftion 
•  Mgardes  bien  que  tu  ne  lui  refpondes  riens, 
f  ,mais  dy  lui  feulement ,  Je  fcay  bien  que 
„Dieu  cft  &  ainfi  lenfe veliflent  les  grans 
t,Barons  &  les  Princes.  Avec  toutes  ces 
„chofes ,  mettent  ung  cheval  en  telle  ma- 
t,niere.  Quant  il  s'appareillent  pour  leur 
„mort  enterrer,  ils  prennent  ung  bon  che- 
„  val ,  &  font  monter  deflus  ung  efeuier 
#>du  mort"&' celt  efeuier  fait  le  cheval 
,.courre  &  racourt  tant  cjuil  le  recroit ,  & 
Mquant  fc  cheval  eft  bien  las  &  recreu, 
„ils  lavent  au  cheval  la  telle  de  bon  fort 
„vin  pur  &  tantoft  le  cheval  chiet ,  lors 
„&  ouvrent  le  cheval  &  lui  oftent  toutés 
„les  entrailles  du  ventre;  &  lé  remplirent 
wde  herbe  vert  puis  prennent  ung  pofl  en 
„une  eftache ,  &  le  bouttent  ens  par  le 
^derrière  &  le  font  yflîr  par  la  bouche , 
w&  prennent  le  cheval  ainfi  efpecé ,  &  puis 
,,cueuvrcnt  le  mort  de  la  terre  &  dieiit  au 
„chcval  quil  foit  appareillie  a  toute  heure 
„que  fon  maiftre  vouldra  reflufeiter  & 
i  ,tpuis  fen  vont  *  Quant  le  Grant  Kaan 
„irteurt ,  par  toutes  ces  chofes  adioufte  on 
„grant  quantité  de  pierres  precieufey  & 
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, , grant  trcfor ,  &  fouloient  jadis  avec  le 
•  ,Grant  Kaan  mort  enfevelir  vingt  ferfs 
„tous  vifs  affin  quils  feuflent  près  avec 
„leur  Seigneur,  quant  il  vouldroit  reffiif- 
„citer ,  mais  puis  quils  commencèrent  a 
„hauter  avec  les  cref tiens  les  ont  reprins 
„&  blâmes  de  ce  quils  enfeveliflbient  les 
,,vifs  avec  les  morts,  endifant  que  ceftoit 
f,grant  erreur,  fi  que  a  lenuortemcnt  des 
„çreftiens  ils  ont  laiflè  les  fèrfs  a  enfouir  \ 
, , tout  ce  font  il  comme  deflus.  Les  Tar- 
„tres  murmurent  moult  contre  les  cfes- 
„tiens ,  &  font  cruelles  gens  &  fans  pitié 
„&  avers  pour  ce  quils  ne  pourveoifent 
point  a  leurs  mors  de  leurs  defpens  en 
t,mengier  &  en  veftir,  car  ainfî  que  dit 
„eft ,  Tartres  attendent  une  fote  Refurrec- 
t,tion  a  çefte  mortelle  vie,  &  quant  les 
„Tartres  peuent  finir  de  enterrer  leurs 
„niors  en  eglifes  ou  en  cymotiere  des 
„crefHens ,  il  en  vient  grant  avoir  &  grant 
^argent  aux  evesques.  Lerreur  des  Tar- 
Mtres  en  larticle  de  noftre  RefurreéHon  eft 
„moult  femblable  &  prochaine  a  Terreur 
„des  Sarrafîns  &  des  Juifs.  Et  comment 
,jils  errent  dirons  nous  plu9  plainement 
,,cy  après ,  la  ore  nous  dirons  &  parlerons 
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«lit  font  de  diverfes  erreurs  ,  les  auttes 
«dient  que  font  Trois  cent  foixante  cinq 
«dieux ,  les  autres  dient  quil  y  a  cent  tu- 
«mans  dé  dieux  dont  ung  tuman  vault 
>,dix  mille  ,  mais  tous  ce  accordent  que 
«ung  eft  principal  Dieu  ,  &  fe  dient  fre* 
«res  aux  creftiens ,  &  dient  quils  font  dd 
«la  loy  &  de  la  feAe  des  Creftiens ,  &  fi 
«ne  feevent  riens  de  Jefucrift,  Us  dient 
«ainfi  que  le  gênerai  déluge  qui  fut  du 
«temps  Noé  ne  fut  point  a  leur  pais  ,  & 
„dient  que  le  monde  a  ja  duré  XXX  mil- 
«le  ans  *  et  dient  que  a  chacun  mile  ans , 
«ils  font  en  une  pierre  une  nouvelle  ydol- 
„le  laquelle  après  X  mille  ans  devient 
„auifi  noir  comme  fil  fuit  brulle.  Et  par 
«ces  ydoiles  dient  quils  feevent  combien 
„d'ans  le  monde  a  duré  *  leur  pais  et  leuc 
«Région  eft  très  orde  et  laide, 

Caput  17. 

Cy  nous  devife  des  Jacobins 

«De  code  cette  Cité  de  Nhiive  qui  eft  ores 
«appelle  Moufal  fur  le  fleuve  de  paradis 
«Tygris  eft  une  Cité  noble  et  très  renom- 
«mee.  Et  en  icelle  Cité  eft  labbaye  faine 
«Matjeu  lapoftre,  et  eft  la  maiftre  Eglife 
j  „cath«- 
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J  itcathedrallc  du  flegé  du  patriarche  des  Ja- 
*,cobins,  non  pas  ces  frères  prefeheurs  de 
„lordre  faiftt  Dominique  lefquels  oh  nom- 
»,ine  communément  en  françois  Jacobins 

c  Mmâis  ces  Jaccoppins  dont  je  vueit  icy 
«parler  font  en  Orient  une  manière  de  cre- 

-  t,ftients  mescreans  et  fi  mauvais  qui -s  cr- 
ûrent en  plufieurs  articles  de  la  foy  corn- 
„me  il  apperra  cy  après  ,  et  n'obeiflenc 

•  Mpoint  a  ieglife  de  Rommc.  En  celle  ab- 
.  „baye  faint  Mat  jeu  deifus  ditte  a  trois  cens 

♦  >,ffloynes  comme  ils  dient  et  les  trouvai 
^mes  gens  de  très  grant  abftinence  et  do 

-  „grant  penance  et  de  moult  longues  oraw 

-  „ïon*  et  tout  loffice  quils  faifoient  en  le- 
„glife  qui  eft  très  long  ils  faifoient  tous 
„en  eftant  ne  pour  riens  nuls  ne  fe  fuft 
„alTis.  Ils  font  hérites  et  Scifmaû  com- 
„me  deflus  eft  dit.    Us  dient  que  en  Criffc 

'  „ na voit  ne  n'a  que  une  fubftance  une  na- 
„ture  une  opération  et  voulente.  Ceft  la 
t,fubftance  nature  opération  et  voulente 
.divine  fans  plus  ♦  ceft  faulx  et  contre 
noftre  foy  catholique  car  en  Jefuschrift 
„avec  la  divinité  eftoit  vraye  fubftance 
«vraie  nature  vraie  opération  et  voulente 
„et  humaine  ♦  car  notre  v raie  foy  eft  que 
sjefus  Chriit  fut  vray  Dieu  et  vray  homs. 
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loftqtiaro  de  Baptîfinate,  de  Euchariftia ,  & 
rcUquis  Sacramcntis  Jacobharura  dixit,  hsc 

«Nous  f eirfmes  en  leur  abbaye  et  ils  nous 
«receùrent  non  pas  comme  gené  mais 
«comme  anges  de  Dieu  et  nous  racor#p* 

'  „tent  plu  fieurs  miracles  qui  et  oient  ave- 
»nus  eu  leur  abbaye  de  leurs  devanciers 
vJi  comme  ils  difoient.  Entre  les  autres 
«nous  «comptèrent  ung  et  nous  en  mon- 

'  «trérent  les  enfeignes  et  aduint  non  pas 
«en  couvert  mais  tout  en  appert  une  fois 
«que  ces  Curtres  dont  nous  avons  fait 
«mention  ou  fécond  chappitre  devant  ces- 
«tui  cy  avoient  aflemble  grant  oft  et  vin* 
«drent  alTaillir  celle  abbaye  Et  quant  ils 
h  virent  quils  ne  la  pouoient  conquerre  car 
«elle  eftoit  moult  forte  et  bien  avitaillec 
«Ils  furent  moult  irés  et  fea  alerent  fur 
«une  haulte  montagne  en  une  grande  Ro« 
„che  deffoubz  laquelle  droit  au  pies  eftoit 
«affife  labbaye  fi  coupperent  de  la  Rocho 
«une  grant  partie  et  copperent  une  pierre 
«bien  grant  et  la  laiflèrent  roller  contre 
»,  val  la  montagne  pour  confondre  toute 
«labbaye  et  les  moynes  tuer  ,  celle  grande 

.  «pierre  de  Roche  fen  vint  rollant  commo 
«fouldre  et  chey  droit  fur  Je  mur  *k  jab- 
«baye  fans  faire  autre  mal  que  du  mur 
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«rompi  Fans  plus  tant  comme  îa  pierre 
>,eomprenoit  en  efpace  et  demouru  in  pier- 
»*re  empliifant  le  trou  quelle  avoit  rom- 
i,pu  tout  auffi  comme  s'elle  y  ot  efte  mife 

i  ,>par  art  et  tout  a  eifiaut  fi  que  le  mur 
>,ett  eft  plus  fort  que  devant  Quant  ce 
„ virent  ces  Curtres  ces  mauvaifes  gen s  ils 
*,fcn  alerent  et  onques  puis  ny  oferent 

>  «retourner.  Nous  veismes  la  pierre  et  le 
>,mur  cins  en  mut ,  &  non  pas  près  de 
>,la  terre  comme  fe  le  mur  fiit  fonde  defl 

.  *,fus  mais  aflès  hault  une  partie  du  maço- 
nnage du  mur  affin  que  clcrement  peuft 
^apparoir  que  ta  pierre  ne  fuft  mife  par 

.    >5art  ne  violence  d'oiïie  mais  feulement 

.  >,par  miracle  de  Dieu.  Aflèz  dautres  mt- 
»racles  nous  recomptèrent  ils  lefquels  je 
„ne  raconte  point  ne  je  ne  les  mets  point 

•  »par  efeript  Cy  pour  caufe  de  briefuete. 
itNous  priasmes  moult  humblement  et 

.  *moult  dévotement  quils  VOulfiiTent  oyt 
nie  prefehement  de  hoftre  foy  catholique 

.  rtmais  ceubc  qui  eftoient  fimples  gens  fe 

i  „doubterent  que  nous  les  decepurious  eit 
^aucuns  cas  de  lefcripture  ,  car  ils  veoient 
„eftre  gens  lettrez ,  fi  ne  nous  vouldrcnc 

i  „point  oyr  ,  mais  difoient  que  fils  nous 
'  i>oy oient  que  nous  les  tendrions  a  faulx 
herefies.  Une  nuytée  advint  en  telle  ab- 
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ahâye  tf.gtand  tremblement1  mouvement 
,,de  terre  que  nous  nous  doubtasmes  pas 

•  „labbaye  feulement,  mars  auffi  la  grande 
„montaigne  &  Roche  deffus  ditte  cheoir 
«feurc  (i  que  de  ce  tremblement  &  mou- 
«vernent  furent  ils  esbayz ,  6  què  paUibk. 
„meut  &  voulentiers  nous  oyretit  après. 
,,Qimnt  ils  nous  avoient  une  fois  oy  pre. 
>>fchier>  ils  cuidereiit  bien  qui! s  nous 
„peùflènt  bien  vaincra  en  difputatiort  pu- 
oblique  &  apporte.    Si  fut  tmg  jout  mis 
,,difputaeiohs ,  Quant  Vint  a  la  journée 
„qui  affigneè  dtoit  a  ce  ils  fe  montrèrent 
«bien^eftrangts  dé  vérité ,  car  ils  fe  arri- 
vèrent de  grânt  multitude  pour  nous 
«confondre  par  leur  crier  &  par  leur  brai- 
«refe  raifons  leurs  failloient ,  fi  eftabli- 
,,rent  vng  Evesque  de  leur  Cité  fur  tous 
„lés  autres  car  ils  le  reputerent  plus  let- 
>,tres  &  plus  ydoîne  pour  refpondre , 
«Quant  tous  fusmes  âifciiiMes  en  une 
«grande  falle  la  ou  il  y  avoit  très  grant 
luminaire  alumé  car  ceftoit  par  Miyt, 
«tôus  fe  afïirent  lî  nous  demandèrent  pour 
«quelle  caufe  nous  eftions  venus  a  êulx  , 
3, nnus  refpondifmes  que  nous  eftions  ve- 
i,nos  peut  caufe  de  leur  falut    Et  puis 
»commencafmes  noftre  paroîle  noftre  lan- 

Stfage  en  recommandent  a  eulx  menues 
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«œuvres  de  perfedion  ,  lefquelles  ils  ont, 
«ceft  aflavoir  eftroitte  &  longue  jeune, très 
«gvant  abltinence,  &  très  grande  com- 
«poncion  &  grande  dévotion  en  leurs  o- 
«roifons ,  &  aucunes  autres  belles  opéra, 
«cions  &  œuvres  de  perfeétion ,  fi  les  en 
„ortasmes  &  fuppliasmes,  &  auiH  conjv- 
„rafmes  par  le  benoift  fang  du  crucefis 
«auquel  ils  ont  très  grant  reuerence ,  quils 
«ne  condempnaffent  point  par  leur  mes- 
„  créance ,  &  que  a  il  grant  labour  de  pe- 
«nances  comme  defliis  eft  ne  fe  meiflènt 
«en  enfer  par  leurs  erreurs ,  &  puis  leur 
«monftrafmes  en  quoy  ils  erroient,  & 
«quant  ils  dient  que  Jhucrift  fut  vray 
„Dieu  &  vraiz  h oms  non  pourtant  veui- 
llent ils  tenir  &  maintenir  que  en  Jhif- 
«crift  navoit  que  une  une 
«opération  une  nature  une  voulente  & 
«c'eft  la  divine  comme  ils  dient ,  &  auflï 
«leur  montrafmes  grant  planté  de  leurs 
«erreurs ,  &  les  improuvafmes  -,  ils  nous 
«oyrent  moult  paifiblement  &  des  raifbns 
«&  des  autoritez  de  la  fainte  eferipture 
«que  nous  monftrafmes  contre  leurs  er- 
reurs furent  ilz  fi  esbayz  &  les  priva  le 
«faint  efprit  comme  je  croy  de  toute  re. 
«fponce  &  de  toute  parolle.   Quant  nous 
«  &  auifi  multitudes  qui  la  eftoicm  fufmes 
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,,tous  cfmerveillies  de  cequils  fetaifoient 
«fi  coy,  &  quoncques  mot  ne  dirent  pour 
«leur  erreur  fouftenir ,  mais  ceft  evesque 
«lequel  i!sz  avoient  eftabîi  fouverain  ,  & 
«premier  refpondant  faîis  nul  autre  con> 
«tre  dit  fut  le  premier  converty  a  noftre 
«fainte  foy  catholique  ;  &  quant  les  au- 
«tres  le  blasmerent  de  ce  qui  ne  refpoiu 
«doit  a  nos  nûfons  il  leur  dift  tout  en 
«hault  en  fbn  îangaige  caldien  Seigneurs 
«frères  Je  vous  figniHîe  &  certiffie  que  a 
«ces  raiïons  ne  povons  nullement  refpon- 
«dre.  Dont  fe  leva  ung  de  ces  Jacobins 
«entre  tous  moult  honnourable  &  anciens 
«homs  lequel  tous  les  autres  recomande* 
«rent  fouverain  de  faintete  de  vie  fur  tous 
«les  autres  de  leur  Cité,  &  dift  devant 
«tous  a  haulte  voix  :  Seigneurs  frères  Je 
«vous  anonce  que  ce  Religieux  qui  des 
parties  doccident  eft  a  nous  venus  corn- 
„me  il  dit,  &  qui  nous  a  propofé  la  pa- 
«rolle  de  Dieu  eft  vraiement  l'ange  de  Dieu 
«envoyé  a  nous  oyr  il  eft  ung  des  appos- 
ées qui  fut  avec  Jhifcrift  &  Ta  ceilui 
„Dicu  envoie  a  nous  aflfin  que  nous  ne 
«foions  dampnei  Lors  fe  converty  & 
«tourna  le  bon  ancien  homs  au  frère  qui 
«la  parolle  de  Dieu  avoit  propofee ,  &  lui 
«dift  chier  Amy  dy  tout  ce  que  tu  veulx 
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„&  tout  ce  que  tu  diras  nous  le  recevrons, 
tendrons  auifi  comme  fe  tu  feuffes  ung 
„des  appoftres  de  Dieu,  Adont  fe  conver* 
„  tir  eue  tous  les  plus  grans,  &  les  plus  fai- 
tes ,  &  receurent  noftre  predicucion  a 
5,tres  grant  dévotion  &  promiftrent  que  la 
Mfoy  ils  avoient  de  nous  eue  ils  gardoient 
„tous  fans  faillir  jufques  a  la  mort.  Mais 
„la  tourbe  du  menu  peuple  &  les  plus 
„fimples  qui  la  eftoient  en  furent  moule 
„de(lourbez,  &  fi  csmeurent  fi  grant  noife 
M&  grant  hutin  5#  &  firent  fi  grant  noife 
„quc  nous  doubtafmes  qu'ils  fe  entretuaf- 
„fent  &  fi  ne  favoient  autre  Raifon  mon- 
t,ftrer ,  fors  quilz  difoient  que  la  foy  que 
fleurs  devanciers  avoient  gardée  plus  de 
„8oo  ans  ne  lai  lier  oi  croient  ils  point  ne 
,,ne  changeroient  pour  ne  fcay  quels  es- 
«trangers  doccident  que  par  leurs  logiques 
par  leurs  foliacés,  &  par  leurs  vains 
„argumens  les  vouloient  tellement  dece- 
,,voir ,  de  ces  Jacobins  moult  fen  conver- 
tirent a  la  foy  catholique  en  pou  de 
„temps ,  mais  ainfi  que  creflbit  le  nombre 
«des  convertis  a  la  faindte  foy  ,  croifllit 
„auifi  le  murmure  de  la  crualtede  ces  des- 
„loyaulx  qui  convertir  ne  fe  vouloient 
,fEt  tant  crut  &  monta  leur  murmure  et 
ttleur  Ire  que  les  bons  qui  convertis  es- 
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"toient  nous  prièrent  que  nous  en  alif- 
"fions  hors  de  leur  abbaye  que  ces  met 
"creans  ne  nous  murdriflent  en  leur  Ire. 
"Le  Patriarche  des  Jacobins  lequel  nous 
"avions  vaincu  en  publique  difputation 
"par  layde  de  Dieu  finab!  émeut  faccorda 
"du  tout  avec  nous ,  et  la  confeflïon  de  la 
"foy  catholique  et  la  créance  efçripuy  t  do 
"fa  propre  main  et  la  nous  bailla  en  la- 
quelle il  confefla  et  convint  appertement 
"que  en  JhiTcrift  avoit  deux  entières  et 
^'parfiiittes  natures  la  divine  et  la  humai» 
"ne;  puis  cellui  .Patriarche  fift  aflcmbler 
"fon  clergie  et  fon  peuple  Jacobin  en  la 
**grant  Cité  de  Ninive  en  une  place  car  il 
"n'y  avoit  maifon  qui  peuftfi  grant  muf- 
"titude  de  peuple  comprendre,  la  prefchaé* 
"mes  nous  la  foy  catholique  en  langaige 
"arabyth  et  monftrafmes  lerreur  des  Jaco- 
"bins  devant  tout  le  peuple  et  tout  le  cler- 
"gie  qui  la  eftoient  en  hudiance  de  tous 
"leurs  patriarches  qui  aufll  la  eftoient  Et 
"ledit  qui  deflus  eft  nomme  tesmoingnas 
"certiffia  que  la  vérité  de  la  foy  eftoit 
"comme  nous  l'avions  prefehié.  Ces  cho- 
"fes  avons  nous  efeript  non  pas  a  noftre 
"louange  mais  a  la  gloire  d'iccllui  qui  ces 
"miracles  fet  révéler  quant  il  lui  plaift  qui 
"non  feulemertf  par  fimple  gens  des  ap- 
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"poftres  confondit  la  fapicncc  de  ce  mon- 
ade. Ces  jacobins  ont  encores  granment 
"des  erreurs  fans  celles  qui  delfus  font 
"ditces,  esqueiles  ils  errent  moult  peril- 
"leufemeat;  car  hcobins  et  Neftoriens 
"contre  ie  commandement  de  leuvangille 
"detfont  leurs  mariages  pour  quelconque 
"caufe  que  ce  foit  Et  après  leur  mariage 
"dctfait  iclon  leur  vfaige  ,  prennent  les  / 
"femmes  autres  maris  et  Tomme  une  au- 
"tre  femme,  comme  il  leur  plaift.  Et  en 
"laJticle  de  la  fainte  Trinité  errent  ils  auflî 
"moult  perilleufement  çt  eft  en  ce  point 
"leur  erreur  telle  que  tiennent  les  Nefto- 
riens  ;  les  Jacobins  et  auflî  toutes  les 
"parties  dorient ,  ne  fçevent  ne  ne  dén- 
ouent eftre  purgatoire ,  auflî  ne  croient 
"ils  mie  que  les  ames  des  bons  aient  auflî 
"aucune  rémunération ,  ne  quelles  ne  voi- 
"fent  point  en  paradis  jufque  apre  le  jour 
"du  Jugement.  Et  auflî  que  les  ames  des 
"mauvais  et  des  dampnes  ne  voifent  mie 
"en  enfer  jufques  après  le  Jugement ,  et 
"pour  ce  dict  ce  que  noftre  Seigneur  dift 
"du  Riche  homme  et  du  Lazarus  que  le 
"riche  homme  étant  en  enfer  vit  le  Ladre 
"en  la  gloire  de  paradis.  Us  veullent  main- 
tenir que  noftre  Seigneur  ne  le  dift  mie 
"pour  vérité  mais  tant  feulement  par  ma- 
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"niere  de  parabole  &  de  fimilitude  &  de- 
"xemple  Et  auffi  errent  ils  trop  perilleu*  \ 
"fement  en  tous  ces  cas ,  &  en  grant  plan- 
ète dautres  qui  trop  feroient  longs  3  re- 
compter qui  racompter  les  vouldroit 
"tous. 

Cy  nous  racompte  des  Maronites. 

^Nous  partilmes  de  Ninive  la  grant  Cité 
"&  entrasmes  ou  fieuve  de  paradis  ,  ceft 
"Tygris,  fi  aiasmes  par  le  fleuve  fur  vaif- 
"feaux  comme  vopùcmdx  &  venismes  jut 
"que  a  Boudas  plus  de  200  mille  mais  en 
"lire  voie  trouvasmes  une  grant  Cité  qui 
"ot  ilom  Checul  en  laquelle  demeurent  Ma- 
"ronites  creftians  mefereans  &  feifmais  & 
"ont  ung  autre  arcevesque.  Ils  maintien- 
nent que  en  Jhu  crift  fut  une  feule  vou- 
ante ,  ccft  leur  erreur  ;  en  toutes  autres 
"chofes  faccordent  ils  a  noftre  foy  catho- 
"liquc  plus  que  nulle  fcdte  dorient  ;  leur 
"arcevesque  oy  de  nous  le  prefehement  eu 
"langaige  arabic  &  fe  converty  &  accorda 
"a  nous  du  tout  &  de  fa  propre  main  ef- 
"cripvit  au  Pape  de  Rome  fa  créance  du 
"tout  félon  noftre  foy  &  noftre  voulente 
"&  en  ces  lettres  fe  foubmift  en  lobouTan- 
"ce  du  Pape  &  de  la  fainte  eglife  de  Rom- 
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"me.  En  ceUe  mefme  Cité  trouvâmes 
"nous  plufieurs  Jacobins  qui  nous  receu- 
"rent  comme  anges  de  Diey,  &  nous  pré- 
sentèrent eglifes  &  abhaies  a  noftre  grç, 
"Ces  Jacobins  de  cette  Cité  édifièrent  ja,- 
"dis  une  eglife  en  lonneur  dun  chien  & 
"eft  celle  eglife  au  dehors  de  la  Cité  en 
"ung  hamelet  petit  fur  le  fleuve  de  para- 
"dis.  Et  font  chascun  an  la  fefte  au  chien 
"en  içelle  eglife ,  car  ils  dient  quils  orent 
"jadis  eu  ung  chien  de  très  grans  vertus 
"en  quel  honneur  ils  fondèrent  celle  cçlife 
"comme  dit  eft.    De  cofte  cette  Cite  de 
"Chectd  trouvafmes  nous  une  grande  Cité 
"tout  au  long  du  fleuve ,  &  fat  la  Pan- 
"cienne  Babiloine  en  laquelle  régna  Nabu- 
"godonosor,  celle  eft  toute  defchue  & 
"femble  par  les  grandes  ruines  comme 
"une  autre  Romme  tant  eft  grande  tant 
"fut  noble  >  elle  eft  prelque  toute  deftruke 
"&  moult  pou  de  gens  y  habitent  &  font 
"Sarrazins  qui  attendent  Hafy  >  comme 
"nous  oyfmes  &  entcndifmes  par  plufieurs 
"&  gens  digne  de  foy.    Les  habitans  de 
"celle  Cité  attendent  ung  ne  fcay  quel  fils. 
*a  Haly  qui  eft  mort  il  y  a  ja  paffé  6oa 
â,ans  &  ils  lui  nourriflent  &  gardent  une 
"très  belle  mule  pour  hii  honnourable- 
«ïççeyoir  quant  U  vendra  &  a  lui  celte 
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"mule  prefenter    Et  tou*  les  Vendredis  ~ 
"quant  le  peuple  eft  aflèmblé  pour  oyr  leur 
"loy  que  l'evesque  leur  prefche  cet  eves- 
"que  amiuue  devant  le  peuple  celle  malle 
"qutls  gardent  pour  le-  fils  a  Haly  &  la 
"manftrent  au  peuple  bien  &  nohlement 
"enfellée  &  enfrennée.  Ils  dient  pour  cef- 
"tain  que  ce)  lui  fils  a  Haly  revendra  à 
"eulx,  &  en  fon  temps  quant  il  fera  re- 
"venu  apparra  Crift  &  devendra  Sarrazin. 
"De  ce  lieu  nous  en  venifmes  droitte  voie 
"par  le  fleuve  jufques  a  la  noble  Cité  de 
"Bandas ,  &  vindrent  a  lencontre  de  nous 
"jufques  au  dehors  de  la  Cité  les  frères  dô 
"noltre  ordre  des  frères  prefeheurs  qui  la 
"demeurent  &  nous  recourent  a  très  graiit 
"joye.  Cefte  Cité  de  Bandas  eft  très  graiit 
"&  très  gracieufe ,  &  court  parmy  la  Cité 
"le  grant  fleuve  Tygris.  Et  dient  ceulx  du 
"pais  que  ceft  celle  Cité  qui  jadis  fut  ap- 
''pellec  Sufis ,  elle  eft  fi  grand  &  fi  peuplée 
"que  en  la  Cité  meurent  plus  de  deux  cens 
"mille  Sarrazins  &  fut  jadis  devant  ladve- 
nement  des  lartres  la  mailtrc  cite  aes 
"Sarrafin* ,  &  de  la  loy  Mahomet ,  corn* 
wme  Romme  eft  des  Creftiens.    Et  y  te^ 
"noit  fon  fiege  le  Calif  qui  eftot  chirf  des 
"Sarrafins  comme  le  Pape  eft  des  Creftiens, 
"&  fe  forme  dffez  fon  nom.    Car  Caltffe 
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"en  leur  langaige  Tonne  en  rire  francois 
"fucccfleur ,  pour  ce  que  le  Calife  tenoit 
"le  lieu  de  Mahomet  comme  fuccefleur  & 
"comment  que  la  Cité  de  Baudas  foit  ha- 
bitation des  Sarrafms,  fi  eft  contre  la 
"feigneurie  des  Tartres  qui  jadis  la  con- 
quirent comme  deffus  eft  dit  En  celle 
"Cité  de  Baudas  eft  le  liège  des  Neftorins. 

Cy  nous  racompte  des  Neftorins, 

"Neftorins  font  creftiens  meferéans  heri- 
"tes  &  feifmates  &  font  appelles  Neftorins 
"dun  hérite  qui  ot  nom  Neftorin  ,  qui 
"erreurs  en  fuivent  &  maintiennent ,  car 
"il  fut  leur  maiftre  avec  ung  autre  hérite 
"qui  ot  nom  Theodoms ,   de  qui  nom 
"avons  fait  mention  par  devant  &  com- 
"bien  que  ces  Neftorins  errent  en  plufieurs 
"point  de  la  loy  ,  fi  errent  ils  plus  efpal- 
"lement  &  plus  perillcufement,  en  ce  quils 
"dient  de  Jhucrift  quil  neft  pas  né  de 
"vierge  &  non  Dieu  ,  mais  ils  dient  que 
"après  II  conquift  la  filliation  de  Dieu  par 
"le  baptefme  &  par  les  fainéles  œuvres 
"par  quoi  ils  dient  que  Jhucrift  ne  fut 
"mie  fils  de  Dieu  par  nature  mais  feule- 
"ment  par  adoption  &  que  Dieu  habita 
*én  ceft  homme  Crift  comme  en  fon  tem- 
ple 
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"pie  &  que  le  miftere  dincarnation  que 
"Crift  fut  nés  de  vierge ,  fut  feulement 
"par  une  manière  de  honneur  que  Dieu 
"fit  a  ceft  homme  Crift ,  &  pour  ce  en 
"y  a  plufieuts  qui  maintiennent  que  en 
"Crift  navoit  que  une  feule  voulente  hu- 
"maine.  Le  contraire  des  Jacobins  dont 
"avons  par  devant  parle  &  combien  que 
"ces  Neftorins  dient  que  Crilt  fut  vrais 
"homs  &  vray  Dieu  fi  ne  veullent  ils 
"point  confefTer  ne  congnoiftre  que  Dieu 
"foit  né  de  vierge  Marie  &  que  la  vierge 
"foit  mere  de  Dieu  ains  dient  que  la  vier- 
"ge  Marie  fu."  feulement  mére  dun  hom. 
"me  i  Crift  fut  fils  de  la  vierge  par  natu- 
"re  &  fils  de  Dieu  par  adoption  feulement 
"&  dient  que  ce  neft  mie  tout  ung  adiré 
"fils  de  Dieu  &  fils  de  la  vierge  Marie, 
"&  dient  que  Jhucrift  fut  ung  grant  Pro- 
phète &  amy  &  fervant  de  Dieu ,  &  par 
"ainfi  appert  quil  nient  du  tout  le  miftere 
"de  lincarnacion  de  noftre  Seigneur,  & 
"pour  certain  en  tout  ce  quils  l'entent  de 
"Crift  ils  faccordent  avec  les  Sarrafins, 
"dont  je  trouve  les  hyftoires  des  Sarrafins 
"aneiens  &  authentiques  que  les  Neftorins 
•'furent  amis  de  Mahomet  &  alliez  a  lui 
"&  que  Mahomet  commanda  a  fes  fuccef- 

fïeiw ,  &  a  tous  ceulx  de  la  loy  àts  Sar- 

"nains 


Digitized  by  Google 


49* 


.    M.  StcuJt 

„raztns  que  fouverainement  gardaflent  les 
^Neftorins ,  &  que  aux  Neftorins  riens 
»  ne  meffeilTent ,  &  ce  commandement  ont 
„Sarrazins  tenu  jufques  a  ores  ,  &  gar- 
^dent  encores,  &  haientSarraGnsfur  tous 
„autres  fectes  les  Jacobins  dont  par  de- 
Mvant  avons  fait  mention  pour  ce  quils 
^tiennent  le  contraire  des  Neftorins  quant 
„ils  maintiennent  Dieu  né  de  femme  & 
^mort  en  croix ,  &  pour  ce  ont  ores  fouf- 
pfert  Jacobins  grans  pcrfecucions  que  feu. 
Mvent  les  ont  tuez  &  Sarrazins  &  Nefto- 
^rins  dont  ce  advint  une  fois  que  le  Pa- 
„triarche  des  Jacobins  appella  a  difputa- 
Mcion  publique  le  Patriarche  des  Neftorins, 
^Quant  a  ce  jour  furent  venus  devant  le 
„Calife  de  Bandas*  le  Patriarche  des  Nefto- 
,5rins  fe  doubtoit  qtiil  ne  fuft  vaincu,  vint 
„ung  Jacobin  renoyé  fyui  habitoit  avec  les 
^autres  Jacobins ,  &  deulx  feftoit  dépar- 
ti ,  pour  ce  quils  ne  lavoient  mie  vouhi 
^pourvoir  a  ung  archevefchie  &  dift  au 
^Patriarche  des  Neftorins  quils  ne  fe  doub- 
„taft,  mais  feurement  emprinft  la  difpu- 
^tacion,  &  que  fiablement  en  corn  me  ii- 
peaft  ladite  difputacion ,  fi  que  fur  lui  (ut 
Mmife  la  refponce,  &  que  pour  certain 
„cellui  Jacobin  feroit  les  Neftorins  vidfco- 
,,ueux ,  Ainfi  fut  fait  a  lui  la  refponoe 

^baillée, 
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«baillée,  Quant  les  deux  parties  furent  ve- 
«nus  en  la  prefenee  du  Calife  ,  dirent  les 
«Ncftorins  que  ung  tel  Clert  qui  jadis 
«avoit  efté  Jacobin  refpondroit  pour  eulx. 
«Il  fut  mandé  de  par  le  Calife  première 
«fois  &  féconde  fois  mais  il  ne  vint  point 
«tierce  fois  fut  mandé  fi  vint  aflè  lente- 
ment portant  une  pelle  &  ung  drappe- 
«let  &  ung  loncel  &  inftrumens  de  fof- 
«foyeulx ,  &  en  tel  eftat  s'apparut  devant 
j^le  Calife  &  devant  le  clergie,  on  lui  de 
rmanda  pourquoy  il  avoit  tant  attendu 
«a  venir  au  mandement  du  Calife  SeU 
«gneur  de  tout  le  monde ,  &  pourquoy  il 
«feftoit  présentez  en  tel  eftat.  11  fe  hu- 
«milia  &  pria  le  pardon  en  difant  qu'il 
«avoit  efté  occupez  en  plus  grant  befoin- 
«gne ,  &  dift  que  hier  au  vefpre  mourut 
«Gabriel  larchange»  Et  je  viens  tout  droit 
«de  faire  la  foffe  en  quoy  il  fera  mis  & 
«enterrez  fi  ne  me  fuis  point  peu  reveftir 
«pour  la  grand  hafte  que  javoic  de  venir 
«au  commandement  du  Calife.  À  ce  mot 
«fut  trop  airé  le  Calife ,  &  dift  que  trop 
«avoit  erre  cils  clercs  qui  difoit  vng  an- 
«gel  mort ,  &  que  çeftoit  impoflîble  les 
«anges  mourir,  dont  refpondit  ce  clert 
«Jacobin  renye  &  dift ,  ce  neft  pas  mer- 
veilles les  angels  mourir  fe  Dieu  mesmes 

«fut 
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Mfut  mort  &  enfevelis  comme  aucuns 
„dieitt  Lors  commanda  le  Calife  quon 
wtuaft  tous  les  Jacobins  de  ce  pais  ,  li  fu- 
irent Jacobins  la  tuez  en  grant  multitu- 
de que  pou  en  ya  de  demoures.  Ce  fait 
wde  cette  difputacion  avons  racompte  com- 
„me  il  appert  que  Neftorins  s'accordent 
.  „avecques  les  Sarrafms  contre  les  Jaco- 
wbins  qui  dicnt  que  Dieu  fuft  mort  &  en- 
,jfevely ,  ainfi  errent  tous  trois  de  Crift, 
„car  Neftorins  &  Sarrafins  dient  que  Crift 
„eftre  par  nature  homme  pur  &  non  Dieu 
„&  Jacobins  dient  eftre  par  nature  Dieu 
Mpur  &  non  homme ,  fi  errent  tous ,  car 
„noftre  foy  catholique  eft  que  Crift  eft 
* vray  Dieu  &  fils  de  Dieu ,  &  vray  ho- 
wme  naturel.  Encore  errent  les  Neftorins 
toavec  les  Jacobins  en  l'article  de  la  Trini- 
wtc,  aulîi  font  communément  ceulx  do- 
nnent ,  ils  errent  auflî  &  nient  eftre  pur- 
„gatoire ,  &  dient  que  les  ames  des  damp- 
Mnez  ne  defcendent  point  en  enfer ,  &  les 
vames  fauvees  ne  feront  point  receues  en 
w  paradis  devant  le  jour  du  Jugement.  Ils 
^baptifent  en  la  manière  des  Gregois  en 
„difant  fois  baptizes  ceulx  en  nom  du  pere 
n&  du  fih  &c.  &  dient  que  la  perfeccion 
wdu  faint  facrement  de  baptefme  eft  en 
,,une  manière  de  undion  quils  font  dune 

«ma- 
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^manière  d'oylle  &  laquelle  ils  dient  qui! 
^convient  tout  lomme  élire  oyngt  &  s'au- 
„cune  partie  demouroit  fans  eftrc  oingte 
„pur  la  entrerait  le  deable  en  une  créatu- 
re ,  ils  facriffient  de  pain  levé  &  gardent 
„une  pièce  de  la  pafte  &  la  mètrent  & 
„adtouftent  a  la  nouvelle  &  dienc  que  cède 
jjpafte  quils  gardent  eft  une  partie  du  corps 
„no(lre  Seigneur  que  leur  donna  faint  Je- 
^han  levuangelifte ,  &  dîent  que  faiut  Je- 
9han  a  la  cene  receut  de  noftre  Seigneur 
^double  part,  lune  il  mangea  &  ufa  &  lau- 
„tre  il  garda  &  donna  aux  Neftorins.  Ils 
„ne  adminiftrent  du  facrement  de  uncion. 
„Us  ne  feconfeflent  ne  en  la  mort  ne  en 
»h  vie  fors  a  Dieu  feulement.  Us  reçoi- 
vent circuncifion  en  la  manière  de  Juifs. 
„Nous  fufmes  en  une  Cité  qui  a  nom 
„  Barbe  en  laquelle  les  Neftorins  circunci- 
„doient  leurs  filles  aufli  bien  que  les  fils , 
„&  comment  que  nous  ne  peuÛions  point 
«favoir  en  laquelle  partie  du  corps  ils  cop- 
„poient  &  circuncifoient  les  filles  toutes 
.  „voies  trouvafmes  nous  en  vérité  par  la 
^relation  deulx  mcfmes  quils  circunci- 
„foient.  Ils  fe  marient  en  degrés  deffen. 
„dus  de  la  feinte  eglife,  &  prennent  leurs 
,jCoufines,  &  leurs  parentes  prouchaines 
»&  û  dépendent  leurs  quant  ils  leur  plaid 
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•„&  fe  remarient  comme  ils  leur  plaift  mais 
„que  ce  foit  par  le  congie  de  leur  eglife  y  & 
„uuirt  leurs  preftres  fe  remarient  après  la 
^mort  de  leur  première  femme  &  eft  con- 
fie le  commandement  de  Monfr.  faint 
„Pol  lappoftre.    Ils  ont  trois  manières  de  . 
„Mefles ,  lune  eft  que  leur  ordonna  Nés- 
„torin  leur  maiftre  hérites  &  dont  ils  font 
„comme  Neftorin.    La  féconde  melte  eft 
^Theodbrus  qui  fut  maiftre  a  cellui  Nés- 
„torin  deflus  dit ,  &  la  tierce  dient  ils  eftre 
mefle  des  appoltres  &  en  icelle  tierce 
:  5)rncire  na  riens  de  la  forme  du  faint  fa- 
„crcment  ne  du  corps  ne  du  fi mg  noftre 
^Seigneur.  Ils  dient  qu'il  fouffift  aux  cres- 
„  tiens  pour  eltre  fauvez  quil  fe  feigne ,  & 
„quil  face  une  croix  en  fon  front  &  quil 
„fe  tourne  vers  orient  en  failant  la  croix* 
quil  mengafle  thar  de  porc.    Les  Nés* 
5;>torins  font  gens  de  moult  grant  abitt- 
„nence  &  longues  oroifons  &  de  bien  jeu- 
„ner  &  de  grant  pénitence  >  leurs  Reli- 
-„gieulx ,  leurs  Arcevesques,  leurs  evesques 
„&  leurs  patriarches  ne  menguent  point 
„de  char  &  jeuflent  ils  ores  en  leur  lit  ma* 
Jades  griefment.    Us  monftrent  au  doy 
„moult  grant  aufterité  &  moult  grant  pou- 
*  „retc  en  leur  port.    Tout  comme  au  de- 
-  „hors  monftreht  ils  rnoult  grant  honnes- 
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„tcte  &  moult  grant  humilité ,  &  jeuneat 

„tout  le  Karesme  ,  àufli  bien  les  dimen- 

„ches  que  les  autres  jours ,  aufll  font  les 

^Jacobins,  ne  nuls.Neliorins  ne  Jacobins 

„Clers  ou  Lays  Religieulx  ou  Séculiers  de 

^quelconques  eftat  quils  foient  ne  meng*« 

„r u ient  pour  riens  en  Karesme  de  poiJlon. 

>,ne  beuvroit  vin ,  mais  en  autre  temps 

nnen  tiennent  compte  de  eulx  enyurer 

„&  point  ne  le  tiennent  a  honte  mais  a 

^honneur,  &de  mentir  ne  font  ils  corn- 

„pce,  leurs  erreurs  deffendent  ils  pour 

„deux  caufes ,  la  première  eft  car  les  plu^ 

f>fieurs  dient  quils  ont  lefperit  de  prophe. 

^cie,  &  prophetifent  moult  de  ehofes, 

3, pour  certain  nous  le  veifmes  en  plu! leurs 

^expériences ,  fi  dient  quils  ne  peuflenf 

»eftre  prophètes  »  fils  ne  feufTent  preudom- 

i,mes,  &  fi  ne  feroient  mie  preudommes 

.  t,fi  leur  loy  ne  leur  créance  ne  fuft  bon- 

„ ne ,  le  fecont  eft  que  tout  plain  de  leurs 

f,anciens  ont  fait  plufieurs  miracles  ,  car 

„ils  tiennent  certainement  que  fur  Nefto- 

„rin  leur  maiftre  defeendit  une  grant  cler- 

„te  du  ciel  9  quant  il  chanta  une  méfie , 

„&  ce  racompte  dun  leur  patriarche  quils 

^nommoienOaJiZre  &  univerfei  ;  ils  dient 

*que  auflî  pou  de  vie  *  comme  le  cloement 

dun  œil  ala  de  Bandas  ,  la  %u  eftoit 

ïi  »£oa 
*  Sa  aufii  peu  dt  temi. 
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„fon  fiege  jufques  au  Miech  la  cite ,  ou 
,5eft  le  fepulcre  Mahommet,  ou  il  y  a 
„bien  plus  de  XXX  journées  entre  les 
f,deux  cites ,  &  auffi  plufieurs  miracles  ra- 
„comptent  de  leurs  pères  hérites,  mais  ces 

*  „deux  caufes  ne  prouvent  point  que  leur 
5, créance  foit  bonne ,  ne  que  leurs  pères 
„dont  ils  racomptent  tels  chofes  feuflenc 
„faints  ne  preudommes ,  car  tant  que  au 

:, , premier  point  de  la  prophecie  eft  certain 

que  tous  ceux  qui  client  devant  les  cho- 
0,fes  advenir,  ne  les  ont  point  du  faint 
„efperit ,  ains  trouvons  en  la  fainte  eferi- 
^pture  ,  &  lifons  de  plufieurs  prophètes 
.  „qui  prophetifoient  des  chofes  advenir  par 
*  *  „lart  du  mauvais  efperit  :  comme  les  pro- 
„phecies  de  Baal  que  Helies  convaincit  & 
„occift ,  &  plufieurs  autres  defquels  n're 
„Sgr.  dift  en  l'efcripture ,  prophetabant  & 

•  „non  ex  me  veniebant ,  &  ego  non  mitte- 
,,feam  ad  eos ,  Qui  fonne  en  noftre  fran. 

"  „(;ois  Ils  prophetifoient  &  non  pas  par 
„moy  ne  par  mon  efeript,  Ils  vindrent& 
„)e  ne  les  envoiay  pas  >  encores  trouvons 
^noùs  autres  vraiement  prophetifans,  com- 
„me  Balaam.  Le  Roy  Saul ,  Cayphas  qui 
„fiit  a  la  mort  noftre  Seigneur.  Ils  pro- 
„phetifoient  vraiement,  &  G  [ne  forent 

:  nmie  preudommes.  Et  lifons  de  plufieurs 

-    »  ^autres 

♦       »  » •  •  •  •  •  » 
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^autres  qui  par  art  denrtemy ,  &  par  art 
„dingr omence ,  ont  fait  &  prophetiye  plu- 
^fleurs  chofes  *  aufli  crois  que  le  diable 
a  déçoit  ce  méchant  peuple  Neftorin  par 
tofàuix  prophètes.    Qjiant  venus  fufmes 
„en  la  cite  de  Baudas  la  ou  leur  fiege  eft, 
„ils  nous  receurent  moult  agréablement  & 
„liement  de  prime  venue,  mais  tantoft 
»quils  oyrent  que  nous  prefchafmes  de  la 
*benoifte  vierge  Marie  Mere  de  Dieu  & 
„que  la  vierge  Marie  porta  &  enfanta  Dieu 
j,&  homme  ,  tantoft  ils  Roppoferent  en 
^publique  predicacion  &  nous  getterent 
^moult  villainement  de  leur  eglife  >  &  en 
„oelle  eglife  la  ou  nous  eufmes  prefehie 
^contre  leur  erreur  ,  reconfilUerent  &  la- 
„verent  deau  Rofe  ,  &  chantèrent  une 
tomeiTe  follempnelle  pour  rappaifier  Ncfto- 
^rien  leur  maiftre.  Et  quant  ils  nous  eu- 
rent ainfi  boute  hors  de  leur  eglife,  nous 
^nous  plàingnimes  a  leur  arcevesque  d« 
„ce  que  nous  fervans  de  Dieu  gens  cres- 
.    „tiens  gens  de  Religion ,  &  prefeheurs  de 
wla  foy  de  Dieu ,  &  qui  de  loingtain  pais 
„eftk>ns  a  eulx  venus  pour  la  caufe  de 
„leur  falut  que  nous  avions  elles  ainfi  vil- 
aines.   A  dont  cet  arcevesque  &  ces 
„Neftorins  meus  de  fàulfe  pitié  nous  re- 
»prefenterent  ung  lieu  tres  bel  &  très  bon 

li  9  fcunt 
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„&  une  belle  eglife,  &  tout  ce  que  nous 
v  ^failloit,  par  telle  manière  &  convenance 
toque  nous  ceflions  de  prechir.  Mais  be- 
„noift  foit  Dieu  nous  ne  voulifmcs  onc- 
„ques  faire  convenance  avec  eulx ,  ains 
„refufasmes  tout  ce  quil  avoit  offert ,  & 
Mdismcs  que  nous  eltions  a  eulx  venus 
„non  mie  pour  leurs  grans  palais  ne  pour 
fleurs  biens  temporels  ,  mais  feulement 
„rour  prefehier  la  parolle  de  Dieu  a  eubc 
jj&ns  en  attendre  loier  temporel  &  juras- 
„mes  &  proteftasmes  tout  en  publique  & 
*en  appart  que  mieulx  aymions  habiter  en 
jfXny  la  rue  comme  poures  &  &ns  maifon 
„&  franchement  prefehier  la  vérité  de  la 
„foy  pour  lamour  de  Dieu  pourquoy  nous 
^fommes  venus.  Après  vint  leur  patriar- 
33che  en  Bandas  qui  avoit  efté  devant  ab- 
sence bien  x.  Journées  loings  ,  fi  que 
,,une  Journée  nous  feeusmes  que  ce  pa- 
triarche eftoit  en  une  congregacion  &af- 
^femWee  avec  ces  evesques  &  arcevesques 
„&  le  clergie.  Nous  armez  de  la  grâce 
„de  Dieu  entrasmes  devant  tous  &  mon. 
„ftrasmes  tellement  la  vérité  de  la  fainte 
Jfoy  cathoKque,  que  nous  les  confondis- 
ses très  tous.  Et  pour  certain  nous  les 
„rendismes  fi  confus  que  le  patriarche 
Mmesmes  teut  devant  fon  clergie  menty 

m*  le 
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fe  nya  cftre  Ncftorin  ne  de  loppinion 
„de  la  fciencc  Neftorinc.  Leurheriteft 
»tous  ceulx  qui  la  eftoient  en  furent  fi  es- 
„marrys  quil  ny  ot  cellui  qui  feeuft  que 
„dire ,  ne  qui  a  paine  fonnaft  mot ,  lors 
„fe  levèrent  ces  arcevesques  &  evesques , 
„&  fe  trefterent  lun  contre  lautre,  &com- 
„mencerent  lun  a  lautre  blasphémer  de  ce 
„que  tous  seftoient  tenus  fi  coy ,  efpeciaU 
élément  tous  fesmeurent  contre  le  patriar- 
che, &  letencerent,  &  reprindrent  très 
^affedlueufcment ,  en  lui  reprouvant  quil 
„avoit  renyé  Neftoricn  leur  maiftre  &  que 
„a  fi  pou  de  langaige  avoit  efte  defeonfiz 
„&  tourne  adverfaire  de  la  foy  neftorine, 
„lors  fe  commencèrent  ils  a  venter  quil* 
«nous  desconfiroient  en  difputation  pu- 
oblique.  Si  fut  la  Refponcc  commife  a  ung 
„evcsque ,  &  fut  afligne  jour  &  lieu  pour 
„la  difputacion  faire ,  quant  vint  au  jour 
wnomme  &  tous  ces  arcevesques ,  &  eves- 
„ques  furent  au  lieu  afTembles  &  plufieuri 
^autres,  nous  monflrasmes  devant  tout 
^noftre  foy  catholique ,  &  leurs  erreurs , 
„mais  Dieu  noftre  Seigneur  leur  ofta  ton* 
^te  refponce  tout  favoir  &  tout  povoir 
Mde  refpondre,  tellement  que  non  feule- 
rment  ceulx  a  qui  la  refponce  eftoit  corn- 
»mife ,  mais  aulïi  tous  ceulx  qui  la  fti- 

Ii  3  „rent 


J5rent  aflemblez ,  en  furent  oultre  mefure 
„esmervueilliez  de  ce  quil  ny  euft  fi  fai- 
sant deulx  tous  qui  oncques  fonnaft 
t5mot ,  ne  fift  femblant  de  riens  vouloir 
wdire  contre  nous  ne  nos  diz.  Quant  ces 
wNeftorins  furent  ainfi  confufcement  des- 
nconfiz ,  &  quelque  langage  leur  failloife 
Men  rcfpondre  &  en  demander ,  ils  en  fu- 
irent fi  honteulx  ,  &  fi  vergoingneux 
nquoncques  pius  ne  oferent  devant  nous 
,%parler  ne  à  paines  comparoir  fors  bien 
„doubtnmment  la  plus  grant  partie  de  eulx 
^efpeciallement  les  plus  faiges  &  les  plus 
wfaichans,  quant  ils  virent  que  leurs  er- 
^reurs  ils  ne  povoient  maintenir  encontre 
„nous  &  que  noftre  foy  ils  ne  pourroient 
„impugner  ne  vaincre  ils  dirent  a  nous: 
MBeaulx  Seigneurs  &  frères  nous  favons  & 
„confcflbns  que  la  vérité  de  la  foy  eft  tout 
,3ainfi  que  vous  la  prefchiez ,  mais  nous 
~pne  lobferverons  point  publiquement  no 
^appertement  ne  dires  a  nous  autres  Nés, 
„torins,car  ils  nous  ofteroient  de  leur  corn- 
;,paignie,  &  nous  doubteroient  &  ofte- 
f,roient  noftre  eftat.  Et  ainfi  ces  mefchans 
t>gens  aimèrent  mieulx  la  gloire  des  gens 
„du  monde  que  de  Dieu. 

Code* 
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B-  4Z.  fol.    Codex  mcmbranaccul ,  cui  tic u lus:  Z  Xfs 

Quœdam  antiquitatum  Fragmenta ,  Jlu- 
dio  Jobannis  Marchanova  9  Artium 
&  Medicinœ  Doctoris  P.  collefta. 
Huic  titulo  praemitti tur  alius ,  litc- 
ris  capitalibus  exaratus  a  lie  habens  : 

Patavii  opus  incœptum>  Cœfœttœ  feribi 
.  abfoliitum ,  Bononia  in  hanc  formant 
redigere  fecit  Joannes  Marchanova 
Art  &  Med.  D.  1460. 

Codex  nofter  nitidifTime  feriptus  eft  ;  contt- 
nct  Monumcnta  antiqua,  Epitaphia  maximarii 
partem ,  quae  in  variis  urbibus  ltalfce ,  & 
aliis  regionibus  reperiuntur.  Pr^mittitur  ve* 
ro  deferiptio  urbis  Romae  antiquac. 

Subjunctus  eft  Valerii  Probi  libeUus  de  Notif 
antiquis  ,  quem  in  priori  Catalogi  parte ,  nifi 
me  tune  prÉeteriiflet ,  jam  adnotare  debui. 

Quod  ad  Infcriptiones  &  Epitaphia  Patavina 
pertinet  ,  monendus  eft  le&or ,  edidifle  an- 
no  ij6q6.  F.  Jacobuiu^Salotmnium  Ord.  P/ae- 
dicatorum  ,  Infcriptiones  agri  Patavini  facras 
&  profanas ,  qui  cur  non  fecerit  mentionem 
Joannis  noftri  Marchanova:,  nefeio.  De*  hoc 
vide  Fabritii  Bibliothecam  medii  aevi.  Artic. 
Joannes  de  Marcbanova. 


Codex 
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€9.  fol.    Codex  membran.    .  XI F. 

3f.  Cbronica  Fratris  Màrtini  peniten- 
1  tiarii  Domini  Papa  &  CapellanL 
*  Exphcit  in  anno  /).  1 277.  In  fine 
kgicur  :  Expliciunt  Cbronka  Fratrii 
:  Martini  Ordini  Pradicatortan. 

*"       s  In  prima  pagina  legitur  : 

'  Liber  îegatus  Collegio  2?.  Marié 
1  Oxon.  per  Magifirwn  Rogerum; 
quondam  Socium  ejusdem. 

s.  Summa  DiSamims  ,  compojita  per 
Magifirum  Dominicain  Hijpanum . 
fecundum  quant  Notarii  Arcbiepif- 
1  copornm  vel  Epifcoporum  debent  N&- 
iarii  officium  exercer e. 

* 

'm  *  • 

160.  fol.  Codex  membranacens ,  olim  Bongarfiî, 

quem  ètiam  contulit  euro  editis.  XIV* 

Compilatio  ex  Lbronicis  Magifiri  Gode- 
fridi  Fiterbienjis ,  Martini ,  &  Spe- 
iulo  biftoriali, 

incipiens  his  verbis  : 

Ttimo  dicendum  efi  de  quatuor  regnis 
major  ibus  ; 
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pncmifTo  vero  tituîô  :      '    "  % 

Cronica  Martini  de  geftis  Summorum 
Pontificum  &  Imper  atorum. 

Poft  fcptcm  lineas  prsemiflas,  fequftur  Inî- 
tîum  Martini ,  quale  in  cditis  legitur, 

tfSicut  ergo  dicit  Orofius  ad  B.  Augu- 
f,ftinum  fcribens,  a  mundi  creatione  * 
„ufque  ad  urbem  conditam  anni 
„44S4v&c 


Fabulam  de.  Johannc  P.  mulîere  habet.  -De 
Cafolo  M.  lmperatore  fufe  agit ,  &  narrât 
..aQba  qux  défunt  in  Martini  Poloni  Çhro~ 
nico  ;    inter  quœ  obfervavimus  narratioT 
nem  fabulofam  de  quodam  Gygante  %  quem 
Admiraldus  Babylonis  miferat  ad  oppognan- 
,  dum  KaroJum  Regcm.    Viginti  cubitorunl 
fuhTe  narratur  ifte  Gygas ,  quem  Ferracutwn 
appellat  hiftoricus  ;  hune  aggreditur  Rotbo- 
Un ut ,  vulgo  Rolandus  héros  ;  prius  tamen 
quam  ad  ultimum  vitac  certamen  decurrere- 
tur ,  difputant  inter  fe  de  veritate  Reiigîo- 
nis  Chriftianac ,  Gygas  &  Rolandus.    Poil  ar. 
gumenta  Monacho  digna ,  qua?  Rohm  do  tri- 
buuntur ,  eioquio  viclus  Ferracutus  hpec  of- 
fert :  „  Tali  ergo  pacto  ,  inquit  Ferracutus, 
„tecum  pugnabo ,  quod  fi  vera  hœc  fides  eft 
„quam  afleris ,  ut  ego  viftus  fim ,  &  fi  men- 
„dax  eft ,  quod  tu  viftus  fis  ,  &  fit  genti  vi- 
<fte  opprobrium  Se     Pugnant  ,  occiditur 
Cygos ,  cV  debelLmtur  Sarracenj. 
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Vum.  M. 

Haec  omnia  haufta  funt  ex  fabulofa  Caroli  M. 
hiftoria  ,  qùse  fub  nominc  Johannis  Turpini 
Arehiepifcopi  Rhcmenfis  circumfertur,  quanu 
vis  fatis  conftet ,  a  Monacho  Sccuii  XI.  ex* 
euntis ,  vcl  ineuntis  XII.  conditam  ,  de  quo 
plura  nobis  dida  funt  alibi.  Définit  in  Jo- 
hanne  XXI.  cum  editione  Suf&idi  Pétri  Ant- 
werpienfis  anni  1573. 

4to.   Codex  chartae.  \iXy.  ji,»jn:îLt 

*   contineti  ;  h% 

JUartM  Poloni  Cbronica  Pontificum  9 
&  Imperatorum. 

De  hoc  Codice  tnulta  nobis  funt  monendaL 
Primum  enim ,  Martini  Poloni  Hiftoria  Ponti- 
ficum priorem  Codicis  partem  iraplet ,  &  de* 
finit  in  Pontifiçatu  Honorii  IV.  his  verbis  ; 

„Mortuus  eft  Romae  in  die  Cenae  apud 
„Sanâam  Sabiam  &  ad  Sandum  Pe- 
ntium fepelitur  juxta  fepulcrum  Sanûi 
tfNicolai  Papae  III. 

Hacc  a  folio  1,  ad  fol.  74,    PraunifTus  eft  ti- 

tulus: 

flHic  incipit  Cronica  Fratris  Martini 
..Ordinis  Praedicatorum  Domini  Papa* 
t,Primarii  &  Cappelani  \    Legitur  etiam 

hic  hiftoiia  Johannis  Papa  mulieris. 

Sequitur 
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Sequitur  titulus  hîc  : 

• 

«Explicit  Cronica  ,  fequitur  Excerp, 
f,tum  ex  Cronica  Domini  Dyeterici 
«Canonici  EccleGae  BeronenQs. 

Hoc  fragmentum  vitam  Pontifioum  a  Nico-. 
lao  IV.  ad  Johannem  XXII.  duabus  vcl  tri- 
bus  paginis  abfolvit.  Continuata  hiitorià  Mar- 
tini Poleni ,  diverfum  eft  prorfus  hoc  Sup~ 
plementum  ab  lis  quae  in  cditis  exftant,  Spe* 
cirainis  loco  ca  quae  de  Cacleftino  V.  narrai 
hic  cdimus  j 

,fCeleftinus  V.  Heremita  nacione  Are- 
%%cbon  Anachorita  vir  fandiflimus  fedit 
„anno  uno  &  paulo  minus.  Hic  vu 
Mdens  animç  fuç  ex  papatu  periculum 
t  ,innuere  dixit  fe  velle  fignare.  Hoc 
,,audito  Rex SyciliQ  turbatus  &  omnif 
,,EccleGa  Romana  quadam  die  videli- 
„cet  vu.  Idus  Decemb.  ycnit  univer* 
ftfa  multitude*  Neapolitanorum  cum 
„ Archiepifcopo  &  Epifcopis  infulatis 
,,ac  religioûs  univerfis  cum  proceflio- 
„ne  ad  Palatium  Cdeftini  f  &  ipfum 
„lacritnabiliter  obfecrabant  ne  Eccle^ 
„fiam  Dei  fua  Sanditate  illuminatam 
„defolatam  relinqueret  Horum  pre- 
„cibu$  iadinatus  juflit  quendam  fco- 

Mlarcai 
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filarem  egregium  Clcricum  ut  ipft 
„apud  Clerum  &  populum  excufaret, 
;9qui  ita  incipiens  :  Ecce  Dominus  ve- 
f>aict  proteâor  nofter  —  dixit  ipfum 
MdecreviflTe  pro  Ecclefia  Dei  onus  in 
„operc  Domini  adhuc  amplius  depor- 
,,tare  ,  fctens  quod  lâbor  fuus  non  eft 
Minanis  in  Domino.  Tandem  ad  tiii 
Mdies  fecundum  decretum  quod  ipfc 
„  prius  cum  omnium  Cardinalium  con- 
„ÎUio  &  alTcniu  ftatuerat  Romanum 
„Pontificem  libère  poffe  refignare ,  re- 
Mfignavit  honeri  &  honori  anno  DnL 
,,1294.  menfe  Decembri.  Hoc  audi- 
f,to  Rex  cum  omni  exercitu  fuo  in  ar- 
„mis  obfedit  Falacium  &  preclufit 
t>Cardinalibus  omnem  veniam  abfce- 
„dendi  &  fie  convenerunt  communi- 
t,tcr  in  Bencdictum  Cardinalem  qui 
„poftea  mutato  no  mi  ne  Bonifacius  di- 
„âus'eft. 

Quis  fucrit  ifte  Theodoricut ,  f.  Dyctcricui 
Canonicus  Beroutufis  Ecclefiac  ,  nefeimus. 
Notum  cft  Beronis  Mona/iertum  dictum  cfle 
rulgo  Monaftcriura  Canonicorum  in  Argovia, 
Germanice  Munfter* 

Scquitur  folio  76.  narratio  praclii  Laupcnfis  , 
..   ..  anno 
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anno  1^9.  inter  Bcrncnfes  &  Friburgenfct  ; 
de  quo  lupra  egimus  pag.  96.  feq. 

Huic  iubjunrta  cft  brevis  Chronologia  Urbii 
Bernenlis  ,  ab  urbe  condita  adannum  f)j£ 

Sequitur 

Trattatus  de  Prarogativa  Imperii  Ro- 
mani. 

De  hoc  infra  dieendum  in  Claffi  PhUof.  fub 
titulo  Jordan. 

■  .    -  ■ 
Sequitur 

Martini  Poloni  Cbromcffn  Iwperatê- 
rum.  a  folio  102.  ad  149. 

Reliqui  Codîces  noftri  Martini  Chronicon  a& 
ter  exhibent ,  conjunttâ  hifturià  Pontificuia 
&  Imperatorum.   Hic  vero  cas  feparat. 


Narratio  Mârtini  in  Codicibus  69.  &  260.  de* 
finit  in  anno  1279.  quo  etiam  Martinum  de- 
rrière teftatur  Sufrndus  Petrus.  In  hoc  Co. 
dice  autem  hiftoria  Imperatorum  contimiatut 
uiquc  ad  annum  ijij.  &  Henricum  Luccn*. 
burg.  Imperatprem. 

•  * 

Sequuntur  in  ultima  parte  Codicii 

Legend* ,  /  Miracttla  quadam ,  boc 
titulo  pramijjb  : 

t,Hcc  edificata  miracula  poftpofai ,  ut 
„in  hiis  &  in  illis  auditores  dele&a- 
«rentur*. 

Re*e 
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Recte  fane  autor,  vcl  Cohipilator  Codicis. 
Nibil  enim  hic  occurrit  ni ii  aniles  tabulât , 
Vcl  fomnia  fupcrftitiofi  hominîs  aut  garrulien- 
tis  Monachi.  Occurrunt  in  ter  bas  hiftorioias 
ndmina  quamplurima  Helveticae  origini*,  vc* 
luû  : 

Frater  Hugo  de  MeUingen  OrJmis  Pr+> 

dicatomm* 
Sacerdos  quidam  in  civitate  Arovia. 
Quidam  Minor  Frater  nomme  G.  de 

Winterthur. 
Walt  crus  de  £ms  Ord.  Minorum ,  Car* 

dianus  Turicenfis. 
Sacerdos  nomine  Zerfinen  de  Bajilea.  ' 
Frater  Cuno  de  MeUingen  de  S.  Urbam 
Ordinis  Ciflercienfis. 

Narratur  inter  alla  multa  ,  hifloriola  de  quo- 
dam  Advocato  in  valle  Sibcntal  in  oppido 
Er lcnbach  ,  qui  poftquam  viduas  Se  orphanos 
praeter  jus  &  juftitiam  opprefliflet ,  morieng 
uxorem  jufTit  pro  remedio  anime  fus  multa 
bona  reftitucre.  Quod  illa  poil  obitum  ma* 
rki  eu  m  exfeoui  ncgligeret ,  vidit  noctu  Dia- 
bolum  fub  forma  ho  mini  s  nigri ,  adiVantc 
umbra  mariti  defunéti ,  qui  uxori  perfidiam 
neglecte  ultimac  voluntatis  exprobrat  &c. 

C$i.  4to.    Codex  raembraû*  XIK 

Martini  Poloni  Cbronicon  Pontijiçum 
Êf  lmperatorum  ab  orbe  condito  ad 

attnum  13  I6.     Finis  Codicis  cum  ulti- 

ma  pagella  detft  ;  défait  nempe  in  h* 
?erbis  : 
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#lHic  (  Joannes  XII.  )  fuit  Epifcopu* 
f,prius  Forojulicnfis  in  Provincia  A- 
„querrfi  annis  XL  &  inde  translatas 
t,feétufi  fuit  Epifcopus  Avionenfîs  per 
„Clementem  P.  V.  anrio  1310.  ac 
„deinde  affumptus  fuit  in  Cardinalem. 

Varietates  le&ionum  non  paucas  obfervavi- 
mus  ;  quarum  Spccimcn  ex  Pontificntu  dé- 
menti* V.  Papas  hic  fubjicimus.  Codex  no- 
lier: 

9,Anno  D™.  13 10.  die  exitus  menfîs 
-Jf Aprilis  £  quinta  KaL  Maji  in  Avinio- 
„ne  per  Clemcntcm  Papam  in  Confl- 
^ftorio  publico  exeufatur  Philippus 
f#Rex  Francis  de  his  quae  egerat  con- 
„tra  memoriam  Bonifacii  quondatn 
„Papas  &  pronunciatur  ad  exeufatio- 
„nem  Régis  quod  egerat  ea  in  bona 
„intencione  &  bono  animoatque  2e- 
„lo,  praefentibus  ibidem  Régis  nun- 
f,cns.  Et  hic  fuerunt  confequenter  ut 
f,diftum  eft  Bulle  Papales  tejlimonio 
„confirmatae.  Fuitque  ibidem  Papae 
f>Clementi  commiffum  totum  nego- 
f,cium  totusque  proceflus  habitas  Bo- 
f>mfàcii  Papae  memorati  ab  utraque 

„partc 
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¥um,  M. 

„  parte  fe  accu  fan  te  &  defendente,  fait- 
*que  renançîatuin  &  conclufiun  per 
^viam  pacis  tradare,  Papa  vero  fufce- 
f,pit  fuper  fe  negocium  examinandura 
finalttcr  tcrxninandum.  Item  idep* 
t,Papa  Clemens  abfolvit  Guilelmam 
„de  Nogarcto  prefentem  &  petentem 
,abfolvi  a  fententia  excommunicatio- 
ns qua  tenebatur  propter  Bonifacil 
MPapae  captionem ,  faeruntque fibi  ibu 
tldcm  per  Papam  Cfemeiitem  itopoft. 
,ftaB  &  injunâfc  peregrinationn *liqu« 
„ in  provinciam  faciendic ,  Se  infûp» 


UNI. 

» 

[  * 

„quod  in  prin 
«transmariho  tranfeat  ipfc  marc  M* 
„detnque  diu,  viycrct  moratortir  ftiû 
Mfa uni  per  fedem  apoftolicam  fueric 

f>difpcnûtum.  > 

file 

funt  s  reperies  pag.  444.  editionis  Ant wer- 
pienfîs  1S74.  80.  quam  Suffridus  Pctrui  4p« 
ravie.  - 


Paullo  infra  h*c  in  noftro  Codîcc  :  i 

Anno  Dm.  13 1 1.  fait  Epidimîa  ma- 
gna ac  tan  ta  mortalitas  hominum  f. 
„paupcrum  £  divitum  fubfecuta  in 

par. 


M 

55 
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>,partibu*  Tholofetril  &  maxime  la 
,>Tholola,  quod  vix  inreniebatur  do- 
f>mus  Tholofae  in  qua  non  plangere- 
„tur  defunctus ,  aut  non  doleret  plan- 
,>gens  inflrmus  ,  fuitque  etiam  non 
,>modica  Kart  [lia  bleuit  &  vini  ,  fedad 
„precedentem  non  pervtnlt ,  Ita  quod 
ft,pro  quarto,  frumenti  prb  fe*  librii 
U  Turonenfibus  vendetatur  >  fed  refpo* 
>,xit  tune  dominus  plcbem  fuam  >  8c 
»quod  iœpoffibilc  hominibus  videba- 
„tur  tempore  Terno  feqoenti  quando 
„magis  fijvirura  feu  futura  major  ex 
,99C omit iis  accedenti bus  ver ofi militer  ti- 
„mebfttur  >  cepit  bladom  XL  pafchali 
#l  te  m  pdre  habundantius  inveniri  & 
>,precium  bladi  valait  plutquam  do* 
Hplo. 

.  Jfac  edfcio  Àntwerp.  fiib  ahnô  itt^iftjÉ 

1  Faillit)  infra ,  Codex  nofter  Concilium  géné- 
rale Vitnnae  célébra  tu  m  anno  I J 1 1.  KaL  Oo 
tob.  tiadit ,  quod  in  édition*  laudata  17  Ral 
Novemb.  aflignatur. 

_  Dei nd e  *  tibî  ÀAa  privad  Confiftoril  t  quod 
5q.  Kal  ApnL  i|  1*.  habitum  fuit  *  &  Ordi- 
nis  1  emplariorum  uoficlemnatîo  narrantur  . 
multa  fufior  *ft  Codex  noftet ,  quant  édita. 
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~  Non  quidcm  hune  locum  integrum  defçripu^ 
haec  tamen ,  quae  in  editis  non  exftant. 

# ,Scquenti  vero  menfe  Mar tii  feriâ  i  v. 
^in  Ebdomada  Sanfta  XI.  KaL  ApriL 
„fummus  Pontifex  multis  Praelatis  eu  m 
f,Cardinalibus  coram  fe  in  privato 
JfConfiftorio  coiivocatis  per  provifio- 
„nis  potius  quam  condempnationis  i 
. ,viam  Ordincm  Tcmplariorum  caflà- 
*,vit  &  peùitus  an  nu  lia  vit.  perfonis  ac 
„bonis  ejusdem  Ordinis  ordinacioni 
iffu*  &  Ecclcfiae  refetvatis. 

* 

Et  paullo  infra  ,  ad  Concillum  fecundâNorfc 
Maji  celcbratum ,  défunt  in  noftro  ,  qux  ha- 
bet  editus ,  de  régula  Fratrum  Minorum  & 
de  Begardohim  &  Beguinarum  ordinibuà 

-  De  Tempiariis  vero  haec  leguntur  ,'qu*  nort 

.  îta  habet  editus; 

;,In  quo  Concilio  bona  Tcmplarioruni 
i.fuerunt  applicata  &  conceffa  cum 
^certis  condidonibus  &  paftis  Ordi- 
#>ni  Hofpitali*  S*  Johaniiis  Jerofolym. 
MCcut  ea  prius  Templarii  poffidebaoi* 
, ,  u bicun que  locor um  &  terrarum  f  ex- 
•  „ceptisRegnisHyfpaniae  fivcCaftelli^ 
„Portugaliae  &  Arragoniae  &  Maiori- 
*scarum,  pro  eo  quod  propter  bona 
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flqu*  in  diftis  regnis  habebant  Tem- 
„plarii  tenebantur  ipfi  contra  fronta- 
„rios  Sarracenorum  &  Granatae  îllis 
„partibus  militare,  defendere,  ac  tue- 
^ri  ficut  idem  in  concilio  fuit  propo- 
„litum  ;  verum  poftmodura  in  Regno 
„Majoricarum  &  Arragoniae  bona 
f>quondam  Tcmpli  Hofpitalaris  ficut 
f , alibi  habuerunt  De  pçnis  vero  Tem- 


m 

„pofitioni  Sedis  Appftolicae  refervatis 
„ceteri  omnes  judicip  &  difpofitioni 
„Conciliorum  Provincialiutn  in  fingu- 
#flis  Provinciis  funt  relidl 

Hacc  fere  îisdem  verbis  reperi  in  VM  tertia 
Clementis  V.  édita  a  Baluzio  inter  vîtas  P. 
P.  A\r:nionenfium  y  pag.  74.  7^.  76.  quaevita 
autorem  habct  Bernardum  Guidonem  Epifco* 
pu  m  Lodoviei  ' 


miM  1  A/inoi»niMn  a 

4to.  Codex  membranaceus.  XIV* 

Martini  Pobni  Cbronicon  Potûijicum 
&  Imper atorurn  ,  definens  in  PontU 
1    ficatu  Honorit  IV.  eleSi  an.  1284. 
Tradit  Fabuhm  notiûimam  de  Johanne  P, 


•  •  • 
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Multa  défont  in  noftro  Codice.  Lcdioncs 
corruptiiiima.    Prwnittuntur  Flores  quidam 
«  ex  Scriptis  Patrum. 

. .  »  *  •    .'       ■  »  •  r/i   *     \  *.  *  . 

260.  fcj.  ç0dcx  membran.  olim  Fr.  Celeftinorum  de 

.   Métis;  dein  BongarfiL,;.  »r. 

Hic  -Codex  mulrifcria  opufcula  exhibée,  om- 
•  -  m*  continua  feripturse  ferie  connexa ,  quam- 
vis  fint  varii  argumenti.  De  iingnlis  dice- 
tur  fuo  loco  ,  &  jara  dichim  elfc  Tomo  L 
;  Catalogi  noftri.  Penultimum  Codicis  oput  eft 
Chronicon  Pontificum  Fratris  Martini  Poloni, 
cui  fubjungitur  ultimum  ordine  opus ,  de 
quo  nunc  dicendum  cft ,  nempe  : 

JUatbia  de  Nuvcenburg  Cronica. 

J  ~         Titulus  vero  legitur  fequens  : 

,,Incipit  Cronica  compofita  fivc  fada 
„pcr  Alagiftruoi  Mathiara  de  Nuwen- 
f,burg  Cicticom  honorabilis  Patrie  ac 
f,Domini  Dôtnîni  Berchtoldi  de  Buch- 
t,cggc  Epifcopi  Argentinenûs  tem- 
^pore  Fridçrici  Régis  qno  precedens 
'  v.Cronica  &  a!i*  Cronics  dimittqnt 
„traâans  de  omfifbos  Pontificibus  Re- 
„gibus  &  Imperatoribus  ufquc  adKa- 
„rolum  quartum  filium  Johannts  Ré- 
agis flobemiae  &  Clemcntem  Papam 
„VI.  inclufive.  Et  primo  de  orta 
„Cowituni  de  Habsburg. 
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4^  Opus  hoc  jam  in  Prarfationibus  Catalogrno- 
ftri  annota  vimus  idem  effe  cum  Alberti  Ar- 
gentinenns  quoa  inter  ocnptores  germamcot 
cdidit  olira  Chrift.  Urftifius  Francofurri  içgç, 
foL  Codex  nofter  in  anno  1150.  abruxnpi- 
tur ,  ut  imperfcftum  opus  reliquifle  videatur 
amanuejifis ,  qui  Codiccm  deferipferat,  quura 
Alberti  Chronicon  ufque  ad  annum  M78- 


progrediatur  in  editis.  Ultima  Codicis  no- 
llri  verba  haec  funt  :  * 


#fRudolfus  Bruno ,  Magifter  Civitatit 
„diuque  potior  ibidem  quamvis  pie- 
„beius  eft  miles  effe&us  " 

Folia  î  s  ultima  Codicis  implet  opus. 


In  his  verbîs  agit  autor  de  bello  Thuricetti. 
fium  feu  Tigurinorum  contra  Cpmitem  de 
Habspurg.  Nomen  vero  hiftorici  cur  in  no- 
ftro  Codice  diverium  fît  ab  Alberto  Argen- 
tinenfi  noftr um  non  eft  divinare.  Hoc  tan* 
tum  obfcrvamus,  fcripfifle  Albertum  Vitam 
-'•  Berchtoldi  de  Buchegge  Epifcopi  Argenti- 
j  ; cenfis  |  quam  in  eadem  Coileftione  cdidit 
Urftifius.  Quùm  vero  in  riculo  «oftri  Codi* 
cis  Mathias  de  Nuwenburg  vocetur  Clericus 
eiusdem  Berchtoldi ,  haec  omnia 
jubent  bina  eundem  Scriptorem  1 
na  ;  qnod  non  femel  evenit  De  i 
Argentinenfi  bax  feribit  Caven*  :   . . 

Ex  Cavei  hijloria  Seriptorum  Ecckfiafi. 
.»  ai  annum  1578*  'M* 

„Albertus  de  Argentins ,  gente  Ga> 
„  ma  nus,  ci  vi  ta  te  Argentoratenlis ,  ma*- 

l  K  fc  3  -b  ^  ^ngirter 
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;,gifter  feu  doâor ,  $c  foftaflfe  presby- 
„ter,  epifeopi  Argentinenfis  familta- 
„ris.  a  quo  Avenionem  legatus  fuit, 
„ut  fe  Pontifici  exeufaret,  &  Ludo- 
*vici  Imp.  decretum  contra  ambitio- 
„nem  pontificiam  dèferret  Claruit 
,,annoi378.  ScripGt  Chronicon  ab 
„initiu  Rodulphi  Habspurgenfis  Imp, 
,:?ad  Caroji  IV.  mortem ,  feu  ab  anno 
i.Chrifti  127a  ad  1378-  Mutilum 
„id  edidit  Cufpinianus  cum  Confuli- 
„bus Romanis BafiL  I5f3.if*9-  (qu* 
t,equidem  çditio  in  Indice  expurgato- 
,,rio  nominatim  prohibetur,  quin  & 

,,intcgrum  Alberti  Chroniçon  legi  in- 
,,terdicitur  ,  antequam  pro  inquifito- 
„rum  arbitrio  expnrgethr)  integrum 
..Chriftianus  Urftjfius  înter.  Scriptores 
<,germanicos,  Francofiirt.  i5  8î.t«7<>- 
^.tom,  %.  pag.  97.  Scripfit  etiam  Al- 
^bertus  Vitam.  Bertholdi  a  Buchecke, 
„epifcopi  Argentinenfis ,  &  Spirenfis 
Mab  anno  1328-  ad  j  3S"3-  Eam  ad 
^Chronici  calcem  edidit  Urttifius  ibid, 

Hino 

/  # 
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Hinc  rutfus  patet,  unumA  eundcm  cffc  Al*  ' 
bcrtum ,  &  Mathiam  noftrum  ;  Epifçopi  Ar- 
gentinenfis familiaris  fuifTc  dicitut  ille  Ca- 
veo  ;  noftcr  çjqsdcm  Epifçopi  Clcriçus  voca- 
tur  in  titulo  opcrii.    Scripfit  Àlbertûs  vitam 
Bcrchtoldi  de  Buchegge ,  Epifçopi  ;  obferva* 
vîmus  in  noftro  Codice  varia  loca  exftare  , 
quae  ex  illa  Vita  tranfcrîpta  funt  ,  &  in  AU 
*    berti  Argentinenfis  Chronico  edito  non  repe, 
fiùntur.    Obfervavimus  in  noftro  Codice  va- 
m ,  quae  ex  ejusdem  Alberti  Argentinenfif 
Vita  Bçrchtoldi  de  Buchegge ,  Epifçopi  Ar. 
gentinenfis  deferipta  videntur ,  quae  ab  Urfti- 
fio  édita  exilant  poft  Chronicbn  Alberti,  libro 
fupra  laudato.  tacunse  in  noftro  Codice  oc- 
currunt  aliqua»  ;  intérim  multa  hic  reperU 
mus  qus  défunt  in  editis  ;  &  lectu  digna 
funt    Operae  pretium  foret ,  novam  Alberti 
Argentinenfis ,  vel  Mathiaç  noftri  parare  edU 
tionem.   Res  enim  geftas  Ducum  Auftriaco- 
rum,  &  hiftpriam  Germanîae ,  Italise,  praeci. 
pue  Helvetîx  magnopere  illuftrat.  Pauci 
nunc  editionem  Urftiiianam  manibus  traftan t, 
quae  inter  rariores  libros  numeratur.  Nos  au- 
tem  fpecimina  ex  noftro  Codice  hic  fubmiu 
timus ,  quae  praecipue  fpectant  res  Helveticas. 
Quum  vero  autor  nofter  ea  quac  ad  Kybww 
genfes  Comités  qui  caftra  Thun  &  Bufgdorf 
poiïidebant ,  longe  abeat  a  noftris  annalibus» 
j    Tfchudii ,  Stetieri ,  Stumpfii,  &aliorum  ,  * 
quidem  ca  habeat ,  quae  magis  cum  veritatc 
hiftorica  congruere  videntur  ,  illuftrabirnua 
cjus  narratiqnem  noftris  obferyationtbus  y  & 
de  hiftoria  patria  bene  meruifTe  credimus  ,  H 
noftri  Codicis  ope  lucem  afFundamus  Genea* 
}ogiae  utriusque  Stirpis  Kyburgenftum  Comî« 

Kk  4  tum. 
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tnm  ,  quorum  prk>r  in  Hartmanni  junioria 
Kyburgtnfis  filîa  t  Anna  ,  défit ,  altéra,  cu- 

*  j*s  autor  Eberfrarïui  ex  gente  Hah&hnrgicat 
Rudolphî  Tacitumi  filins  x  Rudolphi  Iinpcra- 

•  ton*  pat  rue  lis  x  duc  ta  in  *r.atr>rouruura  Anna 
Kyburgcnfi ,  Comitatum  Thuncniem  &  Burg- 
dorfenfcm  ge.it i  Habspirgicae  intulit  »  muta- 
to  nomine  genûlitio,  &  adfcito  Kyburgerw 
ium  cogiiomine  &  iofignibus  ^  fed  de  bit 
infra  ;  nunçexcerpu  ex  noftro  Codice  pras 
mittamus.  Tituii  çapituru  rubro  çoloro  ex- 
arata  ,  quae  in  cditis  non  exilant,  hic  occur- 
runt.  Éxccrpu  noilra  ab  obvtu  H  en  ri  ci  Lu- 
iehburgii  Imper,  qui  in  Italia  an  no  ijif. 
Yen eno  interemptus  djtitur  tisquc  ad  annuni 
112\  procedunt, 

;    Poft  narratum  îtaque  obitum  Renrrcr  Imper* 
&  pugnam  inter  Pifanos  &  Robertum  Regem 


Neapoi  &  ilkverba  édition*  Urftiuanaç:  ; 

„Vindiâa  in  ftirpe  illa  quç  Çonradi- 
^num  ocddft*       '  ; 


Race  fequuntur  qua  défunt  In  edidone  illa; 

t,Acue  Scriba  ingonium,  grandis  tibi 
caftât  labor,  aç  prgçfmnis  defçribci* 
„aquilam  gra ndem  tarde  &  diu  vola n+ 
,  ,tem  t  &  ftultum  fapientem ,  defidero 
, .qpriofum ,  pigrum  fe  verum .  triftëWL 
„ jocundum ,  in  pufillanimitate  ferttm» 
ffaduftis  aliifc  crçfcentem,  &  in  infor* 
«tuniis  fortunatwn  ^  .  •»•»• 


Se^uitur 


i 
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•  Sequttur  narrado  de  Eledîone  lirigiofa  Iropt* 
ni  Rom.  inter  Friderjcum  Auftriacum  &  tu. 
dovicmn  Bararum.  Prologum  Mum,  C  potius 
exclamarionem  autoris,  obfcuram  fatis  &  bar* 
fcarara,  ad  hiftoriara  certaminum  de  Iroperio  x 

-  Seqmtur  in  noftro  Codîce ,  eodem  ordiné  > 
quo  Kdirio  Urftifiana ,  narratio  ConcîlH  Vien. 
non  fis  ,  quod  congregavit  Cleroens  V.  Pontû 
fex.  Deinde  eleftio  Johanois  Xîl.  poft  obi- 
tum  démentis.  De  quo  Johanne  eadem  aar» 
fat  quac  habet  edirîo  Urftiûana, 

Poftl»ca0temTerh,„ 

in  omnibus  fcvlt  Roberto  ,, 

fequenria  inferta  funt,  quwinedicî&  défunt 
ad  annum  nempe  ijxç,  * 

,.de  nuptiis  Domlcelte  Katharin*  fo- 
ffrori8  Ducum  Auftriae. 
„In  dîebus  fllis  praediûa  Domicilia  K*. 
„ t her  ma  foror  ducum  Au  ftriae  quae  Cae-  * 
Mfari  nupfiflTc  debuerat  per  Hagonem 
„Comi tem  de  Buchccke  confangu*. 
noeurç  &;  forvitorem  Ducum  ducitur  « 
.Jdîianni  Duçi  Cala  brise  filio 
«Roberti  pracdicli  ■  qqam  ven 

^Bonooi*  duo  meliores  militt  

„noniçnfo  pçditet  liabcntcs  frenqm 


„equi  pcr  tiiedium  Bononi*  duxerunt; 
,;pr£cliâo  Hugone  &  Eberhardo  de 
MKyburg  ftudeqtc  Bononiae  fequenti- 
plbusipfam.  prant  autem  paramçnta 
f>ejas,  Imperii  Auftri*  &  Stiriae  ir>fi- 
f ,gniis  infignita  ;  qus  cum  obiiflet  poft 
„aliquot  annos  fine  liberis,  praedtâus 
f*Hugo  qui  ejus  curam  geffit ,  apud 
,;Robertum  &  Reginam  reman(k;  ex 
ftquo  poftea  ipfius  Hugonis  pro génies 
„eft  plurimum  exaltata.  Dux  autem 
wCalabri<e  feçundo  cum  Francigcna 
„contrahens  reliquit  filiam  Johannam, 
„de  qua  plufa  dicentur. 

,  Sequuntur  duo  Capita,  his  titulîs  ; 

tfde  exercitibus  Ludovici  &  Fridçrici 
„in  Suevia  jux ta  EOeUogjen 

„de  curia  &  haftiludio  quam  LupoU 
„dus  Friderici  Régis  frater  habuit  in 

„Baden. 

'  »        ,  •  ... 

H jcc  duo  Capita  Integra  exftant  in  Editijy 
TJrftifiana;  poft  ilia  yerba: 

„  poftea  eu  m  perfequeb^tur  ad  un- 

|tgUem  ?  înferta  eft  nar  ratio  memorabilîs  de, 

Çaide  Hartmann!  Çomîtis  de  Kyburg  in  ca- 
>  ftra 
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ftro  Thun ,  quam  omnes  noftri  Hiftorici  nar- 
rant ,  fcd  longe  aliter  quam  Matheus  nofter.  "  • 
Sic  Ycro  îfte: 

,,De  duobus  fratribus  de  Kyburg  quo- 
rum unus  crat  Laycus  &  altcr  Clc- 

„ricus. 

,,Fuerunt  autem  illis  diebus  duo  Fra- 
, , tr es  de  Kyburg  Hartmannus  miles  & 
MEberhardus  Clericus  Nepotes  ex  fi- 
„ lio  quondam  Eberhardi  de  Habspurg, 
, ,filii  fororis  Conradi  Comitis  Fribur- 

f,  genfis,  quorum  miles  matri  dilectus 
^fed  Clericus  eft  exofus  eo  quod  Lai- 
çcus  Hartmannum  fenem  militem  ma- 
igris amatorem  fo vebat ,  fed  Clericus 
oarpernabatur,  Cumq;  Eberhardo  ftu- 
. ,denti  Bononiae  fexaginta  Marcas  an- 
„nuas  qiias  fibi  mififle  debucrant  nun- 
5,quam  miferint  tempefti ve  quia  me- 
„dia  pars  decreverit  per  ufuras  ,  ip 
„  Clericus  multis  adftridus  debitis  con- 

g.  ftudentes  obligans  eft  egreffus  t  cum- 
ayque  partem  fui  dominii  peteret  a  ma* 
t>tre  Â  fratre  ridetur.  Fuit  autem  Lai- 
„cus  curialis  nimis  &  dileâus  Duci, 
,» Lùpoldo ,  quippe  in  eu j us  fer vitio 

„(|omi- 
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..domininra  ip forum  Pratrum  multis 
f , debitis  oneravit  Clericus  autem  Ci- 
Mviiegium  affament  in  Berna  fibi  alU 
tlquos  dominii  fervitores  affumQt ,  de 
#fqao  Dux  Mater  &  Frater  plurimum 
,ffunt  commoti.  Finxit  autem  Laicus 
f,fe  eu  m  Fratre  omnino  amicitiara  ha? 
„triturutn ,  &  pernoâantibus  fimul  in 
ffcaftfo  eorum  Landshat  volentibusq; 
t,in  uno  leâo  dormire  cum  Eberhar- 
Mdus  praecedens  fe  pofuiflet  ad  leftum 
#f  irruit  in  cum  Frater  extraâo  cultro 
,,ipfumq;  captum  ad  Caftrum  Rofchi- 
>vfort  fedi  fui  Rudolphi  Comitis  de  No- 
„  vo  caftro  ligatutn  &  quaû  nudum  tra- 
9fduxtt;  de  cujus  liber at ion e  LùpoU 
,,dus  Dux  fe  callide  intromittens  fie 
9iinter  ipios  tratres  transegit ,  quou 
..Hartmanno  totum  dominium  rema- 
,,ncret  excepto  folo  caftro  Tune  quod 
tf Clericus  per  tem pus  vitac  tenere  & 
-.Clericus  permanece  deberet,  ita  ta- 
otnen  quod  de  redditibus  CC.  Mar- 
ticarom  quos  Clericus  de  Bénéficias  ha- 
„buit  (fuit  enim  Canonicus  Argent i- 
„ nenfis  &  Colonienfis  &  Redor  plu- 

t.rium 
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„rium  EccleGarum)  CL  Marcaruro  Lai- 
*ais  pro  folyendis  debiti*  per  fe  <x>n- 
,»traftis  &  Clericus  tantum  L  Marca» 
*percl pere  tcocrcntur ,  &  qui  hoc  in- 
„fregerit  pari  dominii  illius  cederet 
„ipli  Duel  Credcntibus  itaque  Laico 
.  tt&  Matre  de  hoc  Clcricum  contenta^ 
«,&  convenientibus  in  caftro  Tune  pro 
„conietiione  litterarum  &  poft  cœnam 
„  conledentibus  juxta  ignem  &  afleren- 
„te  Laico  Clericum  oportere  habere  in 
MNegotio  hujusmodi  Curatorem  iHoq; 
Mnolcnte,  orta  briga,  Laicus  per  Cleri- 
„cum  vulncratur  &  per  quendam  mi- 
rliton fuum  prarapitatut  ab  alto.  Po- 
„pulus  autem  oppidi  Tune  intellefta 
if nece  Domini  caftrum  in vadit.  Miffo 
autem  pro  Bcrnenfibus  &  repente  vt» 
,fnientibu3  tradisq;  funibus  fuper  ca- 
„ftrum  populum  Tune  ad  ipGus  Eber- 
.r,hardi  obedientiam  coëgerunfc  Po- 
„puli  autem  aliarum  munitionum  fi* 
„ dentés  te  aHum  non  habere  Domkram 
•  Mipfum  concorditer  receperunt  Antea 
fiautera  tempo re  Eberhardus  adeo  ca- 


ille A  manftete*ixit  quod  impotent 
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#,credebatur  >  quapropter  Bernenfes  ab 
t,eo  Tune  fub  co  pafto  fi  fine  liber» 
„deccderet  poft  ejus  mortem  emerunt 
5,qui  poftea  multos  liberos  proercavit 
âfImpugnatoribus  autem  Lûpoldi  Du- 
rcis impetentes  dominium  vel  partent 
t,alterutrius  Fratris  culpabilit  adeo  vi- 
Mriliter  reftitit  &  otnnes  nobiles  domi- 
9lnii  cohercuit  quod  ftrenuiffimus  eft 
0effcâus ,  ficq;  Léo  crevit  ex  agna. 

ê>Qualiter  Lupoldus  cum  magna  gente 


tiem  tantum  obfervare  lubet ,  quz  in  no'ftro 
Codice  exftat  Ad  illa  vcrbas  editionis  "Ur. 
ftif.  pag.  120.  lin.  }i. 

ff  Mane  autem  reverfus  àd  Brufcam  , 


Nofter  reftius  fie  habet  : 

»Mane  autem  reveriïs  ad  Brufcam  po- 
„pulis,  quos  — 

Pag.  121.  editionis  UHHGanae  (ad  annum 
1419)  narra  tur  clcclio  Itbgiofa  Epifcopatuf 
Conftantienfis ,  poft  obitum  Gerardi  'de  Se- 
nioar  Epifcopi ,  quem  Codex  nofter  de  Benar 
▼ocat.  Vetba  editionis  Urfciknje  fie  habent  : 


» 

Sequuntur,  quae  in  editis  exftant,  Lectio- 


f,populi,  quos 


-Ex- 
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>,Exclufis  auteni  dfclii  eleftis,  RuodoU 
, , phus  de  Monteforti  per  ipfum  Papara 
„ad  Conftantienfem  Eeclelia m  eft  prô- 
„ motus.  Cui  etiam  vacans  Monafte- 
Mrium  S.  Galli  committitur.  Sed  eo 
„ tamdiu  afliftcnte  Ludovico  idem  Mo* 
i,naftcrium  ad  preces  Hugonis  de 
„ Buchegge  collocatum  eft  N.  de  Bon-* 
„ftetten  avunculo  Berengarii  de  Lan* 
„denberg ,  qui  fe  fecit  extra  Caemete* 
,trium  fepelirû 

„Mortuo  Bailles  illis  diebus  Udalrico 
,junico  Comité  Ferretàruni  absque  fi- 

Nofter  Codex  alîter ,  &  plura ,  nempe  h*c  : . 

#>Êxclufis  autem  pradictis  eleftis,  Ru- 
,,dolfus  de  Monteforti  per  ipfum  Pa- 
,,pam  ad  Conftandtnfem  EccleGam  eft 
M promot us.  Cui  etiam  vacans  Mon**' 
„fterium  committitur  Sti  Galli.  Sed 
Meo  tandem  afliftente  Ludowico  Prin-» 
,,cipe  idem  Monafterium  ad  preces 
„  Hugonis  de  Bucheck  colla tum  eft.  B. 
nde  Bonfteten  avunculo  Berengarii  de 
i , Landenberg  militis  ejusdem  Hugonis. 

ttQjii 


Digitized  by  Google 


5*8 


.♦Qui  R  tandem  in  fententiit  Papali- 
Mbu$  morien*  fe  fecit  extra  Cimite- 
„rium  fepeliri.    Mortuo  autem  illis 
Mdiebus  Gerardo  de  Wippingen  filio 
*,fororis  Ottoais  Domini  in  Grandifo- 
Mno  Epifcopo  Bafilienfi  qui  proptec 
Moccifioncm  Richlini  ofticialis  fui  pro- 
„geniem  De  Sole  profequebatur  & 
f , Hartungo  Monacbi  Archidiacono  Ba- 
ptiilienfi  eledo  &  confirmato,  Johao- 
„nes  Papa  Johanni  de  Gabrilonc,  eum 
„Capitulum  Bafilecnfe  effet  privatum 
;,jure  elfgendi  ;  de  Ecclefia  BafilieDÛ 
Mprovidit,  &  orta  diflenfione  cumHar* 
Mtungus  nollet  contra  juramentum  fibi 
t>p«ttitum  in  Capitulo  AlbertumDu- 
Mcem  Aultriae  de  feudis  Comitatùs  Fer- 
„rctenfis  inveftire ,  Lupoldus  Dux  Ga* 
,tbilonefem  affiftens  lcftt  Hartungum. 
t,Mortuo  N.  Bafileae  illis  diebus  Ulrico 
rtunico  Ferretarum  Comité  absque  fi- 
„liis  &  comitatu  pro  majori  parte  ad 
„Ecclefiam  Bafilienfera  devoluto  •  & 
-  ,,jam  oranis  ipûus  comitatùs  popului 
„adventum  BafilienGum  exfpeftaret, 
„eccc  Jobanna  Comitis  filia  cum  do- 

Mminio 
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i,mimo  traditur  Dud  Alberto,  &poft 
„muka  diferimina,  poft  fubmcrfioncm 
♦jDotôriafh  *  nuncii  populares  littéral 
*,!egeatis  poft  expugnationem  aliquo- 
>,rum  eaftrorum  per  Gabilonenfem  fa- 
*>&ara  poft  provifionem  GabilonenÔ 
^,&(ftam  **  de  Epifcopatu  Lingonenfl 
e.ciim  commiflîone  Bafilienfiam  poft 
„tîiultos  proceffus  tatidem  ceflit  Har* 
„tungus  diTpenratione  friper  beneficiît 
>,&  praeceptis  obtenta  n. 

n    *  Edirio  Urftifiana  habet  :  Mcntanam  * 
fit  fhéret  Rterms  iegtmet. 


4> 


Edîtio  Urftiiiana:  de  Efifcofatn  Htigàntt. 

Obfervationes  noftras  ad  Excerpta  prœccderw 
tia  nunc  addere  opu»  eft ,  qu<e ,  ut  jam  mo- 
nuimùs,  Hiftori*  utriusque  familiaé  Kybur- 
gjc*  illuftrandee  infervient.  Ex  dôcumentis 
n  jbiftoricîs  afFenàoncs  noftras  comprobabîmus, 
erroresque  Scriptorum  Hiftoria:  helvfctic» 
fere  orrmium  .  Tschl Dîl ,  Stumpfiï  ,  Ju- 
ST1WGERI,  Stetleri  ,  Gl'ILLIMAftltl  , 
xeformabimu.s.  Noftri  Scculi  fatum  elle  Vide- 
tur  ,  ut  evoîutis  chartulariis  antiquis  ,  &  di- 
plomatibus,  nunc  demarri  certiuribiis  vefti* 
giis  iniillut  Studium  hiiWicurh  medn  xvl 
Multa  ctiam  fecum  ferum  anni  >  mulu  renaf- 
cuntur  ,  qu*  jam  cecidère  ,  ut  BTorâtîi  ver- 
bis  utar.  Stepe  ctiam  corum  qui  ame-noa 
fcripfrrt ,  errores  ipGyad  inveftigandam  te- 

1 l  ritattra 
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ritatem  fubfidïa  praebent.  Non  hiîhî  cft  fiîeri- 
tio  prœtereundus ,  Autor  Htftoria:  Helveticae 
Kobiiiilimus,  Alexander  à  WattïVille, 
quem  non  uno  nominc  veneror,  Vir  propter 
fua  m  Rcmpublicam  literarîam ,  &  hiftoriam 
patriam  mérita  eruditis  charus ,  civibus  pro- 
pter negotia  publica  Ikpe  optiinc  gefta  cha- 
rior.  Cum  ifto  meos  laborcs  contuli ,  huius 
fcriptis,  &  colloquio  uius,  imcr  illas  hiito* 
riae  patriae  tencbras  ccrriori  pede  ingredior. 

Quac  Mathias  de  Nuwenburg  vel  AJbértut 
Argentinenlîs  nofter  narrât  de  nuptiis  Doini- 
cellfc  Catharinz  Auftriaae ,  Sororis  Ducum 
Auftriae  antea  Henrico  Luxenburgico  Impeça- 
tori  defponfata»,  poftea  Job*nni  (vel  potiu* 
Carolo  ,  fecundum  dmnes  hiftorico»  ^  Rooerti 
Andigavenfis  Régis  Neapolitani  filio)  exquO 
nullos  liberos  tnlit ,  ideo  nobis  praecipue  no- 
tan  tur  ,  quia  Eberh ardus  Kyburgenfis  ,  tune 
in  urbe  Bononia  (ludiorum  gratia  degens  $ 
Catharïna»  adventui  irt  iîîam  urbem  cum  Hu» 
gone  de  Buchegge  milite  ad  uifle  narratur. 
De  utroque  infra  dicetur.    Intérim  primus 
hic  nobis  adnotandus  eft  em>r  Jacobi  Fug- 
geri ,  Hiftorici  Auftriaci  alias  magnse  autori- 
tatis  ,  qui  ex  illa  Catharina  natam  elle  tradit 
Johannam ,  poltea  Reginam  Neapolitanam  , 
J)oft  obitum  avi  Roberti ,  cum  redtius  riofter 
eam  nullos  liberos  peperifle  tradat  Autor 
hiftoriae  genealogicœ  Rcgum  Francorum  P. 
Anfelme  Catharinam  anno  i$2î.  obiifle ,  & 
Carolum  Andigavenfem  anno  1^24.  nupiifle 
Ittariae  Vaîefiae ,  Caroli  Valefii  filize ,  narrât  f 
ex  qua  circa  annum  1326.  nata  Johanna. 

Alterum  Excerptum  ,  de  fratribus  Kybyrgen- 
fibus  quod  attjnct ,  id  ex  noftro  Codice  ver* 

botenui 
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botenus  defcriptum  damus  ;  quum  défit  in 
Editione  Urftifiana.  Ordinem  tcmporum  ta- 
inen  intervertit  vel  autor ,  vel  amanuenfis  % 
qui  Codicem  defcripfit  Sic  jam  fupra  &  iit 
noftro ,  &  în  Editione  Urftifiana  ,  contra  om- 
nium Hiftoricorum  Helvetiœ ,  &  Fuggeri  Au- 
ftriaci  teftimonia ,  obfidiô  urbis  Solodoreniie 
prœlio  Morgartenfi  praemittitur ,  quum  tamen 
hoc  anno  illam  vero  demum  anno 

i%  18.  accidiffe  conftet.  Sic  etiam  Hartman- 
ni  Comids  Kyburgenfii  interîtus  in  eaftro 
Thun,  omnibus  nôftratibns  hiltoricis  colla- 
çatur  in  an  nu  m  1 $22.  &  refte  ut  infra  olten- 
demus  ;  excepto  Franc.  Guillimanno  ,  qui 
hanc  çaedem  in  annum  1  j  3 2,  collocat  Ke- 
rn m  Habsburgicarum  Libro  VI.  Cap.  VI II. 
nifi  forfan  a  typographo  erratum  fuifTe  dicas. 

Ca?terurA  in  Hiitoria  &  Genealogia  utriusque 
Gentis  Kyburgcnfium  Comitum .  quam  gra- 
viter erraverint  fere  omnes  Hiftorici  nollri  % 
nunc  fufius  evincere  opus  eft.  Seriem  ita- 
que  Comitum  Kyburgeniium ,  &  res  pneci- 
puas ,  qu£  ad  eos  pertinent ,  breviter  hiito- 
rica  narratïone  complexi ,  quamvis  forfitan 
inftitutum  Catalogi  noïlri  excedere  videamur, 
gratiam  apud  eos  qui  hiftoriam  patriara  amant 
inire  fperamus. 

AnrJqua  Gens  Comîhim  Ryburgenfium  pa- 
triam  fédem  habuît  Caftrum  Kyburg ,  in  Hel- 
vetiae  Orientalis  partibus,  quod  nunc  intef 
Praffecluras  provinciales  Reipubl.  Tfgurinae 
numeratur.  De  prima  ej«  familise  origine 
vide  quee  docle  dilTerit  Marq..  HerGott 
Tomo  I.  Genealogix  diplomatie»  Habsbur- 


- 


geniis ,  Libri  I.  Capite  IX. 

LU 


Ne 


Ne  autem  in  obfcuriora  medii  aeVî  tempora 
alVurgam  ,  primus  mihi  memorabitur  Hart* 
mannus  à  Kyburg,  qui  cum  duobus  fratri- 
bus  Adelbcrto  &  Udalrico  nominatur  in  dU 
plomatc  anni  us  S-  H  £  R  o  o  T  T.  Gcncal. 
Habsburg.  Tom.  II.  N°.  2\u    Hic  nupfifle 
dicitur  Richenzz,  Udalrici  vel.Ulrici  uldmi 
Badenfium  &  Lenzburgenfium  Comitis  haere- 
di  *  y  unde  hi  Comitatus  in  Domum  Kybur- 
genfem  tranfierc.    Huîc  Hartmanno  filius 
fait  Ulricus  ,  qui  Annae  Zàringi* ,  Berchtol- 
di  V.  forori  nupfit ,  ex  quâ  jura  Domûs  Zâ- 
ringiac  inHelvetia  Occidentall,  nempe  Land- 
graviatus  Burgundise  minoris ,  cujus  fines  a 
Lacu  Lemanno  ad  Urfam  fluvium ,  &  a  Ju- 
raflb  monte  ad  Alpes  pertinebant,  urbes  quo- 
que  Friburgum  in  Helvetia,  çaftra  Thun  & 
Burgdorf ,  ad  Kyburgenfes  Comités  pervene- 
runt.    Magna  pars 'noftratum  Hiftoricorum, 
Stumpfius,  Guillimannus  &  alii  errarunt ,  qui 
nempe  Wernerum  ,  Ulrici  Comitis  filium  natu 
majorem ,  Hartmanni  junioris  patrem  ,  huic 
Anna  Zâringiae  nupfifle  credunt.  Quos  etiam 
Herrgott  fequitur.    Redtius  autem  NobilifT. 
Hiftoris  Helveticœ  Scriptorem  Waten'WY- 
lium  ,  quem  &  Schôpflinus  in  Opère  fuo 
illuftri ,  hiftorià  nempe  Zâringo-Badenfi ,  fe- 
cutus  cft ,  Annae  Zaringix  Conjugem  Ulri- 
cumComitem  aflignafle,  indc  conftat  potif- 
fimum  ,  quod  jam  anno  1218-  Kalendis  Ju- 
nii ,  unius  menfis  fpatk)  poft  obitum  Berch- 
toldi  Zaringix  Ducis  elapfo ,  condito  Infttu- 
snentOy  de  nuptiis  Hartmanni  Ulrici  filii, 
•  cum 

*  Eam  Stumpfius  Amolphi  Cornitk  Badcu» 
fis  filtam  fuiilc  tradîr,  Çhiotfci  tibb  4ê 
Ârgvvi*. 


Digitized  by  Google 


M.  Sut 

eu  m  Margarita  Sabaudica ,  Thoms  Comitis 
filia ,  quod  exftat  inter  documenta  Hiftoriae 
Sabaudica  a  Sam.  Guichcnon  édita,  Pater 
Ulricus  filio  donavit  varias  Terras ,  cjuse  ex 
fucceflione  Zâringenfi  ad  Ulricum  pervene- 
rant  Non  aliter  hoc  fieri  potuit,  nifi  An- 
namZâringiam  eum  in  matrimonio  habuifle 
dicas.  In  hac  donatione  occurrit  urbs  Fri- 
borgum  in  Helvetia.  Verba  ipfa  Inftrumentl 
apponere  lubtt  haec  ;  quse  eo  magis  ledu  di- 
gna  funt ,  quia  jam  tune  circa  pa&a  fponfa- 
lia  in  illis  regionibus  eadem  in  gratiam  mu- 
Uebris  fexus  Jura  obtinuifle  videatur ,  qua 
hodie  in  Regione  Vaudi  in  ufu  funt 

ipfc  Cornes  Artemanus  donavit» 
Mpro  melioramento  Margaritx  uxori 
„fuae  duo  milia  Marcharum  argenti, 
„quae  ipfa  débet  habere  fuper  Fribur- 
„gum  quod  eft  in  Epifcopatu  Laufa- 
„nenfi ,  vd  fuper  fidejaflum  poflfe  re- 
Mcuperare ,  &  fi  ipû  haberet  heredem 
„a  Comité  Ar temano ,  &  ipfe  ipfam 
t,morte  prçveniret  f  ipfa  poflet  manc- 
f,re  Domina  cum  haerede  Jecundum 
„bonos  ufùs  Terra.  Cornes  vero  Ul- 
99dricus  nunc  donavit  filio  fuo  Arte- 
„manno,  extra  partem  filiorum  fuo- 
„rum  pro  melioramento  ,  Caftrum  de 
9%Aledangcs  &c  &a 

L  1  l  U 
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*  *    *  *     .  *      *  »  • 

Et  paullo  infra  : 

„&  Comcs  Uldricus  paéto  promifit 
„Comiti  Savoyae  quod  Fribors  effet  in 
«poteftate  Comitis  ArtemannL 

&  infra: 

••    .      »  > 

,iHa*  omnes  Conventions  juravit  afc- 
«tendere  ipfe  Cornes  Artemannos ,  & 
ncum  ipfo ,  &  pro  ipfo  Pater  tjifs  Ul- 
„dricus  Cornes  de  Kibor%  &  Cornes 
,tGarncrius ,  frater  ejus ,  &  Comitiflà 
„uxor  Comitis  de  Kibor  9  laudavit  & 
„fidejuffit  in  manu*  B.  Comitis  de  Ca- 
Hftro  novo. 

Hoc  Inftrumentum  pritnu§  çx  Archivo  Tauri- 
nenli  edidit  Guiohenon  ,  Lugduni  1660. 
quod  Hiftorici  noitrates  ,  quos  antea  citavî- 
tnus ,  ignorafle  videntur.^  Inde  natus  errox 
çirca  matjtum  Anna;  Zàringiac. 

Wcrnerus  &  Hartmannus  fenior  cognomtne» 
fratres,  Ulrici  filii  ,  in  mon u mentis  hifloricis 
Seculî  XIII.  alîquoties  apparent.  Patrera 
forum  cire  a  an  nu  m  izz\  dcfunchim  fuiiTe 
arguerc  licet  ex  Inftrumento  quod  ediderunc 
Fran.ç.  Gl'imimanms,  &  Marq..  Her- 
gott.  Eundftm  vero  Ulricum  adhuc  vi- 
vçntcm  eodem  anno  teftatur  altud  Jnftru* 
m en tu m  ,  quod  poft  TSCIIUDIUM  citavit 
HSRCQTT.  Non  tamen  rerte 
r  i  jAiaum 
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inhium  anni  ftatuifle  videtur  Hle ,  quod  ple- 
rùmque  eo  tempore  in  aeguinodtio  vcrnalî 
collocatur.  Hoc  dum  f&piflîme  hiftoriarum 
Scriptores  obfcrvare  neglexerant,  indc  orti 
errores  quamplurimi.  Priraum  itaquc  ex 
his  Inftrumentis,  quod  P.  Hergott  fub 
N°.  CÇLXXIX.  coilocavit ,  datum  eft  VIII. 
CaL  Jun.  rel  2j.  Rtaji  anni  122;.  quaUlri- 
eus ,  Cornes  fenior ,  item  Wernerus  &  HarU 
niannus  fUii  ejus  Comités  de  Kiburg ,  Mona* 
fterio  Beronenfi ,  f.  Munfter  ,  in  Argovia , 
quasdanj  feciffe  donationes  dicuntur  ,  tefte 
ÊGlDfoTscHUDio,  &  qui  eum  hic  fequk 
tur  ,  Marq..  Hergott.  Titulos  tantum, 
&  nomina  teftium  ,  cum  nota  anni  ad  noa 
transmiferunt  autores  laudatL  Chartam  ip^. 
fam  Tfehudius  latine  extare  leftatur,  fed 
dubitare  licet  de  ea ,  quum  alias  diligenter 
çhartat  quamphirimas  Opcri  fuo  hrftorico  in- 
feruerit  Tfehudius  ,  hujus  vero  nihil  praetet 
titujos  &  fubfcriptionem  tradat 

Alterum  Inftrumentum ,  quod  Marq.  Her- 
©ott  fub  m  CCLXXVII.  inferuit  inte. 
grura ,  datum  eft  a  Friderico  IL  Imperatore, 
in  Campania  apud  montem  S.  Johannis ,  die 
a*.  Febr.  1223.  quura  Imperator  tune  in  Ita^ 
lia  moraretur,  Argumcntum  vero  <fc  occa- 
fionem  ejus  chartae  ex  GuilUmanno  kuc  ad-, 
feribere  lubet  :  -  < 


*9 


Magna  erat  per  ea  tempora  ComU 
tutn  Kiburgenfium  Wernheri  & 
^Hartmanni  ,  Heilvigis  Habsburgieiv 
vfis  fratrum  potentia ,  fcftio  &  clieiK 
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itte|gp.  Nam  fopcr  très  ctsriffi 
^eomtetus  Kibutgi,  Lwzburgt,  &, 
t#ai«  »  Burgdor&ro  ejuoqae  &  nobk 
tlii(ïimam  clitionem  Aime  Zcrwgcnfis, 
f,uxoris  dotem  Vernherus  obtinebat , 
sllong€  hteque  im  peritabant  Unde 
^gençrata  prima  in  fobditos  &  çlis*K 
f ttes  fevitia  &  fuperbia,  poft  Dçi  quo* 
â>que  &  Imperii  pbliyio,  &  contemp^ 
„tus.  :  Igituralio  alios  vexace,  &  op- 
^primcre  \  &  agris  aritis  expeltere,  & 
tldcti*rbare  t  raox  in  monafteria  &  cok 
;legia  ,  facerdociaque  manos  injicere* 
,fcçr*>  profana ,  baud  magno  intcir  fo 
„difcrimioe  baberc.  Sed  praecipue  v\ 
MGaoanicos  Beraoenfes  eorum  fur  or 
^defeTiit  ,  quorum  poffsfliones 


ftorentiffimae 
étampliffimaB  ,  non  in  Argovia  modo  » 
„fed  in  Alfaôa  quoque  &  Brifiaea  jam 
f>a  primis  conditoribus  Comit^us 
,*Lenzborgi ,  non  tantum  rapints  &j 
ffinccndii»,  quia  eorum  hibidim  ob, 
«Juôabantur  f  fcedarunl,  popularunt- 
Mqae,  fed  ipfos  adeo  Canonicos  & 
n?f çsbyt^osi  omne$  Beronâ  &  Cano- 
•  ♦  v  tlnicà 
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„,nicâ  ejeccrunt ,  for tunisqué  omnibus 
t>«xnerunL    Erat  tum  CoUegii  Prae- 
t,po(itus  Theodoricti*  Vir  egregi®. 
Mconftantiae  &  yirtutis.  h  primo  quk_ 
,.dcm  Comités  ap ud  Cuonradutn  Co n- 
„ftantienfem  Epifcopum  accufa vi t,  qui 
„fecrorum  Comtnunione  faere  inter-, 
„dixit  ;  fed  non  propterea  ab  eis  ad- 
„emta  recepit,  quantumvis  fententiam 
„anathematts  Summus  quoque  Ponti- 
„fex  çonfirmaflet  Quamobrem  quod 
f  j  u  m  c  uni  fupererat  refiigium  ,  ad  Frk, 
«dericom  lmpcr.  Theodoriçus ,  labore 
„ ingenti ,  &  rer um  omnium  pêne  ino- 
»,pia  in  Italiam  con tendit ,  nar  ratis  que 
9îKiburgiorum  facinoribus,  &  injuriis» 
ê9  &  jam  fextum  fui  &  Colkgarum  du^ 
„rare  cxfilii  antium,  Imperatorerçi  per« 
.,pulit,  ut  u trumque  Comitem  proïcri-t 
ttberet,  filioque  Henriço  Çaeferi  uti 
, ,profcriptos  per  Germaniam  pronun- 
„ciaret ,  inpingeret,  ab  ipfa  proferip- 
t, tione  non  prius  liberandos  ,  quam 
..PnpqOto  6ç  fuae  Ecclefi*  ktkfccc 
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Varia  hic  obfcrvare  opus  eft.  Prinmm% 
quod  in  hac  profcriptionis  Scntcntia  &  Inr 
ftrumento  ,  nomina  "Werneri  &  Hartmanni 
Kiburgenfium  Comitum  occurrunt ,  omhTa 
mentione  Patris  Ulrici.  Hune  itaque  tune 
jam  ex  vivis  abiifTe  veroiimile  çft.  Diem 
vero  XXIII.  Februarii  ad  anmim  122} ,  prp 
ratione  cjus  asvi ,  numerari  lolitum,  qui  ho. 
dierno  computo  ad  1224.  pertinereç.  Charta 
itaque  ca  pofterior  eft  pnecedenti,  quae  VIII. 
Kal.  Jun.  data  eft. 

Secundo  ,  fi  jam  fextum  annum  Canonici  Be- 
tonenfes  tune  a  Comitibus  Kiburgenfibos  in 
exlilium  puifi  erant,  quomoda  neri  potuit, 
Ut  ab  iisdem  anno.  priori  donationem  acce- 
perint  ,  quod  tamen  aiTerit  Tschudius ? 

T.  rtiù ,  erraflfe  Gui  LLIMÀKNU  M ,  eu  m  rel  i- 
.   quis  hiftoiicis ,  qui  Annam  Zeringiam  Wer- 
»   nero  pro  uxore  alignant ,  quum  fupra  fatis 
çlare  oftcnfurn  fuerit,  eam  fuiflc  Ulrici  uxo- 
tem ,  matrem  Werneri  &  H  irtmanni ,  nec 
non  Heitvcifiis .  quae  poitea  Alberto  Habfpur- 
gico  nupta  fut,  &  mater  Rudolphi  Impera- 
.  loris. 

lidcm  Kiburgenfes  Comités  per  multos  annos 
çum  UTbe  Bernenfi  ,  quar  tune  paulatim  vî- 
tes  ex  vicinia  augebat ,  bella  geflhTe  narran- 
tur ,  de  quibus  vide  Chronicorum  noftrorum 
Scriptores  ;  idem  Hartmannus  fenior ,  qiri  ex 
Margarita  Sabaudica  cullos  riberos  fuftule- 
*at ,  Terras  fuas ,  Kiburg  ,  Winterthur ,  Ba- 
den  &c.  confenfu  patruelis  fur,  Hartmanni 
junioris  ,  Ecclefiae  Arqentinenfi  tradidit ,  In- 
ttrumçnto  dato  anno  1244.  quod  M4RQ. 

HER- 
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Heugott  in  Genealogia  Babsburg.  retulit  t 
item  Tschudius,  &  Guillimanxus  ,  & 
Fugoerus  commémorant.  Anno  demum  . 
126;.  çonfenfu  Canonicorum  &  Epifcopi  Ar- 
gentineniis  hax  donatio  refciiîa  eft ,  &  Ter- 
ra illae  Rudolpho  Hubsburgenfi ,  paitis  bono- 
rum  Kyburgenfis  Domùs  ex  HcHwige  matre, 
Hartmanni  fenioris  &  Werneri  forore ,  haere- 
di,  reftituta.  Eodem  anno  obiit  iJ.irtman- 
nus  junior,  Werneri  filius ,  reli&a  filia  & 
haerede  unica ,  Anna  nojnine ,  qure  porte» 
nupfit  Eberhardo  Habsburgenii  ,  Rudolphi 
Taciturni  filio,  &  Rudolfi  I.  Imperatoris 
confobrino.  Hic  autor  fecundac  Stirpis  Ky- 
burgcnlîum  Comitum ,  quae  nomcn  patrîum 
&  Infignia  Babsburgenfia  cum  antiqjo  no- 
mine &  titulo  K  y  bu  r£enfi  coramutavit.  Suc* 
ceflio  kaque  Domûs  Kyburgenfis ,  extin&o 
anno  1264.  Kartmanno  feniore ,  juniorjs  pa- 
truo,  in  duas  partes  divifa,  çelîit  in  duas 
Stirpes  Habsburgenfes.  Comitatus  nçmpe 
Kyburg ,  Lcnzburg ,  Baden,  Wintcrthur ,  ac- 
çeffçre  Rudolpho  poftea  Impcratori ,  ex  por- 
tione  Hartmanni  ienioris.  Comitatus  Thun, 
Burgdorf  p  Friburgum  in  Helvetia  &c.  cefle- 
xe  Annae  Kyburgenfi  ,  Hartmanni  j unions 
filiae,  uxori  Eberhardi  Habsburgenfis.  Hic 
anno  1284-  obiifle  dicitur  ,  reîiclo  haerede 
filio  Hartmanno ,  quem  fere  omnes  hiftorict 
praeterierunt.  Tsciiunius  vero  omnino  er- 
ravit  circa  çam  ramiliam ,  qui  fecundam  il- 
hm  Stirpem  Habsburgenfera  prorfus  igno- 
rant Eberhardum  noftrum  ,  &  ejus  filîos  & 
fcicceflbres  antiquae  Kyburgenfium  Comitum, 
familiie  aflign.it,  quam  tamen  cum  utroque 
Hartmanno  dcfiiflc  fupra  fatis  oftenclimus , 
quod  etiaai  rccte  narrant  Stumpfius.  GuiL 

lîAanr 
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.  limannu s ,  Fuggerus ,  Hargott  &  alii.  Vide 
quae  de  his  narrât  Stumpfius  Rewm  Helvetk 
•  caruro  Chrcjnici  Libro  VII.  Cap;  %  i.   Hic  ta- 
njen  graviter  erravit  eum  FuggerQ  &  aliis  % 
dum  pro  Anna  Kyburgenfi ,  Hartmanni  ju- 
nions  haerçde,  Eberhardo  Habsburgenfi  con- 
.    jugem  attignat-  EUfabetham  s  ex  Hartmanno 
feniore  ,  &  Margaretha  Sabaudica  natam, 
Quod  fatis  clare  patet  ex  Sam.  Guichenok 
?    Hiftoria  Sabaudica ,  qui  orania  quae  ad  fuc* 
j  ceflûonem  Kyburgenftum  Comkum  fpeckat, 
fufe  tradit  Tomo  I.  pag,  zç8.  zçj.  ubi  b&Q 
-  terba  iegtmtur  ; 

^Marguerite  de  Sa voye  mourut  fans 
„cnfans  en  1283.  bien  que  Guillaume 
«Paradin  ,  Pingeon ,  &  Wanderburch 
,,lui  donnent  pour  fille  Elifabeth  de 
Kyburg.    Elle  gît  à  Hautecombe, 
Par  Ton  teftament  elle  fit  héritier  Phi- 
lippe  Comte  de  Sa  voye  &  de  Bour- 
gogne fou  fçere.   Le  Comte  de  Ky- 
„burg  fon  mari  mourut  avant  elle  en 
•Mî2f54,  &  lui  laiflfa  les  Terres  de 
„Schenu.  de  "Wïndegg,  de  Baden, 
tf&  de  Wenhaut.    Henninges  y  ajou-. 

,,te  le  Comté  de  Kyburg  An- 

♦,ne  de  Kibnrg  (que  Munfter  a  mal 
>,nommee  Elifabeth,  nièce  d'Herman 
4,1e  vieil  Comte  de  Kibourg,  préten- 


9» 
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à,dit  les  Çomtës  de  Kibourg  ,  &  de 
♦.Nidau ,  la  Seigneurie  de  Fribourg  & 
5,autres  Terres.  Elle  époiifa  Eberhard 
t,de  Habsbourg  Comte  de  Lauffen- 

*berg  Il  eut  de  grands  differeni 

„avec  Marguerite  de  Savoye  &  par 
„coûfequent  avec  Pierre  Comte  da 
^Savoye  fon  frère ,  qui  s'interefla  de 
^maintenir  cette  Princeffe ,  non  fetile* 
t>ment  dans  les  Terres  que  le  Comtt 
Hde  Kybourg  fon  mari  lui  avoit  bail- 
lées, mais  encore  dans  les  autres  dont 
^elle  jouiflbit  par  fes  droits. 

Multa  hic  obfervarî  poflent ,  circa  litigia  Co* 
mitum  Sabaudienfium  cum  hercdibus  Domùs 
Kyburgenfis.  Forfitan  prima  Regionis  Vaudi 
occupant  occalio  nata  illis  ex  Capite  dotii 
Margaritœ  Sabaudicae ,  de  qua  fbpra  diûum 
cft  ;  fed  hœc  ridn  ad  noftrum  argumentuin 
pertinent.  Redeamus  ad  Eberhardum,  quem 
diximus  reliquiffe  Hartrnannum  filium  &  he- 
rederaï  Hfc  nupfit  Comiriflk  Fributgenli, 
de  qua  nofter  Mathias  de  Nuwenburg  ;  ma- 
tri  Eberhardi  #Hartmanni,  quorum  hiibria 
in  noftro  Codice  extat.  Eberhardum  natu 
minorem  mater  deitinaverat  vit»  religiofac, 
documenta  quae  apud  nos  extarit ,  eum  Ca- 
pitularem  Colonienfern ,  &  Praepotitum  m 
Amfoldingen  fuhTe  probant.  Ûriginem  inimi- 
citiac  inter  fratres  nemo  pneter  Mathiam  no- 
•  finira  nairevk.  JUrtmannu* ,  ut  fiipia  legi- 
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imi*  *  in  caftro  Tune 
U23.  Cstera  leguntut  mChronicis  Helve- 
ticis.  Reftituimus  itaquè  Genealogiam  Co- 
hiiti.m  Kyburgenfium  usque  ad  ! g»™»* 
t,rimi  Eberhardi  ex  famjlw  Habtpurgica  ne- 
potem ,  non  filium ,  ut  plerique  cred.derunt. 
f  rimus  hune  errorem  ex  monument»  WD- 
Hcisproea,  quamin  perquirendis  « 
antiquîtatibus  fa:pe  comprobavit ,  diligent* 
cruit  llluftris  à  Watîenw?L,  cums  Opus, 
Hiftoire  de  la  Confédération  Helvétique ,  « 
Tabulas  génealogicas  ultime  Ediaoni  addi- 
tas ,  evolvere  opéra;  pretium  eft. 

fextant  apud  nos  fœdera  duo ,  condita Jeter 
Bernenfes  &  Comltiflam  viduam  de  Kyburg  , 
filiorum  adhuc  hhpuberum  nomme  ;  alterum 
anni  i  }o  i .  alterum  anni  M  i  r.  Ex  h.s  fœ- 
deribus  confiât,  jam  anno ijor.  patrem 
Eberhardi  &  Hurtmanni  defunctura  fuifle , 
cujus  vidua,  tuteh.m  gerente  UrtcbaTtunt, 
Equité,  nomme  filiorum,  nec non Cives  op- 
pidorum  Thun  &  BurgdotF ,  cum  Urbe  Berna 
.  Fœdus  inierunt ,  in  fpatium  10  annofum  du. 
katurum.  Alterum  fœdus  anni  tpr.  m  an- 
nos  <  padum,  Jus  etiam  Civitatis  Bemenfi» 
transfert  in  eosdem  Comités.  Vcrbalia  quar 
initio  Inftrumenti  extaht  fie  habent  : 

< . 

"Sgjit  gftau  Elifabeth  ©rôf in  tion  $$* 

"bttrfl,  Hattmannus  un*  Eberhardus 

"»on  tfufmtft  ©rafren ,  tfoien&mbû* 
»MermânuiaHd»en  mit  biefem  S&wff  nu« 
*'unb  1)tïM<b  i  toit  »»»it  wt&  unb 
>iu*m  fc«mn  mm  < 
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"GSortmi,  «Ritterê  /  unfer  nnb  unfer 
"£errfc()cifft  ^ftfôcrc/feinl»33«rgrr  woi> 
"t>en  ju  &etn  in  ter  (Stat ,  alo  l)iena# 
.  "ôcfcfrrieben  jto&t  : 

"©im  erften ,  bag  SBir  mit  oKett  un* 
"fewn  Wnercn  /  utiD  mit  nUcn  bcncn , 
"bie  sur  £mïd)afft  l)èwnt> ,  tjrint  g!o&t 
"unb  feint  ge&unfcen  fctinen  33urgeren 
"unb  Ut  @tat  23cm  ih  SMdntanb  > 
"unb  allm  fat/  bie  surent  Mrent, 
"ju  ^elffeit ,  ju  rat&en  mit»  ju  ftyirmen, 
"nnbrr  ûUcrm4iiuiglid)  atë  gflf  Surgef 
"coït  ntin  Ijtn ,  unj  ju  ttt  uàcltfcn  <gt. 
"3foï)an»icô  £ag  t>eé  ïanffmi ,  unb  ton 
"betl&fo  î>ie  itàc^ltm  5.  $a&r ,  mit  bien 
"gebingen  ; 

*'2B<w,  bûg  wic  mit  femanb  trieg  mott* 
"ten  an&efxn ,  borju  roir  |)iiff  rooûtert 
"fcan ,  t>on  ten  SSurgern  ju  &<rn ,  be* 
"follten  roir  t&un  mit  3r  Stai& ,  befcfce* 
"Ijê  abet  bafj  ta  un*/  oit»  bie  unferer 
"£errfd)ûfft  &Mnt ,  olf  ta  t>orftaf>t , 
"jemanb  angriffe  mit  Wjtg  olb  mit 
"trieg,  ba  follenb  bie  SJtirgeï  Mit  SJem 
"«né  belffen,  unb  febirmen  afê  3*  93u* 
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"am ,  befaleirten  foUm  ûii<*>  wir  $ta* 
"Wiber  fêin  gebutiben.  " 

k'2Sir  fbUen  <rod>  ju  &ertt  Webet  £étt 
"now  @tcuer  geben  m>ct>  cntcb  wr  !3or 
»'e*ultOti§cn  on  3fôre  ©ricbt  recfct 
"tbuen  wm  be*  ©orgenannten  unfeW 
M93ura,re<&fô  weaen,  flaate  ûber  Je* 
"manb ,  wewnbt  bie  wn  ôern  ab  un* 
"'fb  fbUen  wir  êu  g5ertum©ri<bt/<>n> 
*'unferem  jwtfôen  bem  «âaer  unb  utrt 
"en  jtmmlicber  <Stat  berne  tbuen  mtov 
"tien  olb  re$t  ;  wollten  wir  bera  eirtt» 
*'weberë  tbun ,  fo  fbtt  ein  9&erner  un* 
*'nit  be&olffen  frçn  geqen  bienen  in  bet 
"@ad) ,  unb  fpUent  bo<b  &n  gjern  fit 
*'unferem  a$urgre<M  bleibcn- 

"Storjn  fba  man  wHten  /  bûff  allé  bie 
**Ujjb»rflet  ber  ©tût  j&ern,  unb  aUe  bie 
''freoe  £ût&  »  bie  uff  3fer  ©nter  a.ef<frtt 
"feinb,  in  unfer  ©rafff<bafft  fbBenb  Mei* 
"ben  in  ber  gewobnbett  al«  @ie  &ée* 
*fpmmen,  unbefcbwert,  unbgern&et, 
"wm  ber  Sanbgrûffrcbûfft  ,  unb  »on 
"bem  ©ricbt  berfelben  £anbarûtff<bafft 
"unb  fptten  «nfére  «eût  bie  iu  25ern  in 

"frine* 
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'"feinett  bon  bet  ttâc&jieit 6tSoIja»tttte 
"SDïejtljin,  unî>  ba  blei&en  rooUtettr 
Acuité  s«#eit  mit  ©eridjt,  ûtë 
>'re#t  tint  3f)t  ^>ant>»eflt  fto&et  te.  te. 

Et  Ih  fine  Inftfumenti  haec  riotari  merentur  : 

S  -  ;ftu  nsfnîtfHîM'"'  «**»».' 

.  foll  au<&  '  mcnnigfUfat  roifîcn ,  tag 
"tmr@wff  Hartmann  un*  ®raff  «fier* 
"fcatfc  oott  ^tlbutg  Ne  t>oramamtte»t 
'  v  "ijtiiit  geto&t  util)  gcleben  ,  iwnttivit 

„  **olî>  unfew  h  ûlt  tDltM,  t>ag 
'"wix  'Burgreét  é«  25<r«  fctwôrett  fol* 

v  .  "(en  ton  ned>ftcu  SDÏoitûtl),  fo  wie  fie/ 
"ott>  Sie  uns  barum  mantiub  *  ba* 
"35urô«4)t  jlet()è  ju  dmiit  /  m  fier  orb> 
"nun&,  unb  alê  ba  flefeW&en  ftafjt  te.te» 

%„>  ,v$mpuberes  anno  i)tt,  Fuiffe  fratres Kybur- 
genfes  ex  hoclnftruriiénto  patet,  quod  con- 

Y  gruit  cum  nairatkme  Mathfce  à  Nuwenburg 
de  Eberhardo ,  qui.  anno  i }  i  v  Bononia:  ftu- 


Jorura  sratià  degebat.  Obfcrvari  etiara  de- 
-  .'~  bet  nomen  BHfaU*  Conritifl*  vidu* ,  unde 
forfan  drtus  error  eornra ,  qui  Uxorcm  Ebcr- 
hardi,  heredem  Kyburgcnfis  domûs,  EhTabe- 
tham  quandàm  finxerunt.  Mater  enim  no* 
ftrorum  pucrorum,  tefte  Mathia  à  Nuwen- 
burg  ,  quum  fuilTet  ex  Comitibus  de  Fribttr$ 
orta  ,  etiam  hoc  nomen  facillime  cum  rtomi. 
'!  lie  Kiburg  ab  amanuénfîbus  commutari  £o. 
iuit. 

Mm  ILefiaf 
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Reliât  ut  errorcs  circa  fratres  Kyborgenfcs 
profequamur.  FUGGERUS  in  Hiftoria  Habs- 
burgica  Hartmannum  ,  fratre  £bcrhaido  in- 
terfefto ,  fupcrftitem  ,  Anna?  Comitiffac  Ni- 
dovicnfi  nuptifle ,  &  feriem  Comitum  Kybur- 
eenfium  propagafle  narrât.  Utrumque  ex 
Eberhard*  1.  &  Etifabetha  Hartmanni  fenio- 
ris  herede  natum ,  errores  erroribus  cumu- 
lans,  narrât. 

Guillimannus  redtius  ab  Eberhardo  Hartman- 
num obtruncatum  narrât ,  fed  rem  geftam 
maie  in  annum  coUocat;  &  in  ferie 

Cumitum  omittit  patrem  eorum  Hartman- 
num,  quem  ante  annum  1301.  obiiflfe  pro- 
bavimus.  Uxorem  Eberhardo  II.  Guilliman- 
nus &  alii  Scriptorcs  attribuunt  Berehtam  de 
Buchegge  ;  quod  etiam  refutare  opus  eft. 
Uxorem  Eberhardi  II.  fuifle  ex  gente  domi- 
norum  de  Signow ,  recte  afleruit  ClarifT.  à 
Watteville.  Albertus  vero  Argentinen- 
fis  id  in  vita  Berchtoldi  à  Buchegg ,  Epifcopi 
x  Argentinenfis ,  comprobat.  Cujus  verba  hic 
adfcribere  opus  cil  ex  editione  Urltifiana 
fœpe  laudata  ,  ubi  haec  occurrunt,  initio  Li- 
bri,  pag-  167. 

i ,Hcnricus  Cornes  de  Buchecke,  Land- 
f,gravius  in  Burgundia  ex  filia  Comitis 
„de  Strasberg  conjuge  fua  hos  reliquit 
f,liberos;  fpe&abilein  Hugonem  Co- 
^mitem  in  Buchecke ,  Bertoldum  Co- 
99mendatorem  &  Provincialem  Aile- 
'     t,manniae ,  Ordinis  S**  Mari*  Thcuta. 

„nico- 
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,,nicoruni  —  Mathiam  cuftodem  Mo- 
„naftcrii  Marbaccnfis ,  dominatn  in 
„Klingen  f  olim  Comitiffam  in  Fri* 
*,burgf  liberis  carentcm  f  dominant  irt 
»  Sigenovce ,  dominam  in  Munfingen  f 
AbbatitTam  in  Frowenburnc 

Pag.  'fequcntî  hœc  lcguntur  î 

>,Hic  Mathias  (deBuchccke)  filiam  fo* 
t,roris  fuae  de  Signowe  ,  Eberhardo 
„Comiti  unico  4c  Kyburg  tradidit  lit 
„uxoremf  qui  licet  antca  impotens  cre- 
»  t,deretur  ,  multos  ex  ea  ipû  filios  & 
^filias  procreavit 

Hic  fermonem  efïe  de  Eberhardo  noflro,  fra- 
tricidà ,  fatis  liquet.  Conjugem  ejus  fui  (Te 
Dominam  de  Signow  nec  aham  poitea  eum 
4  habuûTe  uxorem,  fatis  liquet.  Unde  igitur 
illa  Berchta  de  Buchegge  quam  eî  uxorem 
adfingunt  Guillimanus  lS:  alii  ?  Cre  iêre  licet, 
crrorem  natum  ex  matrimonîo  illius  filiac  de 
Buchegge  ,  gua?  Domino  de  Signow  nupfilTe 
dicitur  ab  Alberto  AfgentincnJi.  Ex  illo  ma- 
trimonio  Eberhardi  II.  Terra  de  Signow  cek 
lit  in  gentem  Kyburgeniium  Comitum  ,  quam 
<  poftea  illi  Bernenfibus  vendiderunt. 

• 

Eberhardus  II.  circa  annum  1561.  obiifle  di« 
ckun  Eum  jam  tune  e  vivis  excetliiie  pro- 
bat  Inftrumentum  venditionis,  quod  apud 
sos  aflervatur ,  ubi  Mathias  filius  Ulrici  de 
Signow  çgnlentiente  Cognato  fuo  hartman- 

.  Mm  2  n* 
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„o  Comité  de  Kyburg  fc  contraxiffe  effetur 
cofmationîs  titulus  in  Infirumenos  dlius  *vi 
vSis,  idiomate  gevmamco  ()*«*.  ,  m  ufii 
Srt  qùod  hune  patruum  fcgruficat ,  tune 
v^Vqualemeunque  ^6~J?^euo;rf 
Gloffaria  varia  germaruca  ,  pnecipuc  Ait. 

'  fcbium. 

De  nuis  Eberhardt  II. 'Kyburgenfis  ,  quos 
J^nltos  cenuit ,  de  Rudolpho  pams  herede, 
•  Ann*  N  dôvienfi  Comitiu*  nupfit,  de 
2°îi  *XS  IL  &  «iorum  cuni  Bernen- 
-  îw  Emut  oceurrunt  in  Chronieis  noftris 
'  "  v.f «îarrare  noftrum  non  eft.  Comita- 
rjS  & ^Burgdorfum,  item  Landgravia- 
*    5  ^ndi*    qui  anno  U 14-  a  Leopoldo 
AuteWucf  ex  Genre  de  Buchegge  ad  Co- 
Z  S  Kvburgenfes  tranf.it ,  omnes  hx  terrx 
?  ^innes  variis  paftis  &  empoombus  ui 

&  dîî  ~«  Bernènlium  tranf.erunt  -,  annuen- 
poteftaam  Bemenn      v;rtute  fa 

tC  S  tunZ  «evere  opes  note*  Re.pu- 
prudentia  junc  u       y.    Romana  non  ml. 

•     feïr  rUS  cS  vieinis  gentibu.  aufta 
X  quam  vi  armorum.  . 

Mifiettanea  biftorica  à  Bongarfio 

collecta. 

» 

germanicam;  continens  hac. 
Joh.  Sambuci  Laudatio  I unebris  Maxi- 

2  Jf        Exhomtio  ad  viao™™ 
*  Illico  mari  pa«am  U  Dj-J. 
IÎ71- 
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X*m.  M.  S*cuU. 

,  3.  Joh,  Sambuci  carmina  in  obitum  Ma- 
ximiliani  IL 

» 

4.  Proteftation  ber  fffcur  '  flttb  SteicMffo 
flett  auqfputatfc&er  Genfejjion  roegcrt 
bec  Scfdwerben  ber  <&>ûnaelifd)en  ju 
Stefienfpurg  ettiflegebe»  beti  13. siugff 

1  f  94.  cura  Notarii  fubfcriptione. 

"  .  f • .  Copia  beS  wit  9lôm.  flwf.  3JI,  an  bepi 
be  auéfcbreibenbe  $ûr|teit  beë  ûber* 
r^eintfd&eit  6cû©fe3  get&anen  ©c&reû 
ben$  de  21.  Febr.  161 2.  roegen  31  n- 

6.  6d)Mi&e»  ftriteridrê  £erjogeit  »on 

SBûrren6era  an  Me  3ûr(ïen  M  fdjroâ- 
Btfc&en  grapfeô/  wegcn  a.efud)ter  £ùïf 
t>on  6et ten  tfatferl.  3Ra  j.  2.  SBtap 

1601. 

7.  Copia  ber  (eebtn  ûtiifdjrd&enben  $nr» 

#«1  î»eé  otorÇetit.  JCraofeé  0*wi« 
Ben  an  £erjog  3o&ann  «faljarafcn 
de  if.  Marcii  160 2.    9{nf Ûllt>Utig 

8.  6d)rel6en  tfapfer  SKnWfé  an  Me  po» 

lllra  de  ç.  Maji  1  <5oo.  weoen  Vuvfr 
<  tua*  eintaer  SJôlfer  burcft  t&r  0e6ief. 

«  •  •  • 

9.  tfanferl.  «Propofïrtc n  anf  t>cm  SttUftâtai} 

lu  9?ea,enfpura  î»en  21,  Martii  iiîtj. 

Mm  3  publient 
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puBlkirt  rocgen  fccé  Sûr ctifc^en 

rieg*  tç.  K, 

30.  Memorialia  ttXqtlt  btll  ©tmtigTc itfQ 

jwifden  oera  fûrftt  ^»au#  SRe<flr»&«rg 
unb  Denen  £erjpgen  von  ,  ouf 
gUitpen  9lei<o$tag  famt  SJeçlaflen. 

• 

II,  S3M  uni»  95cqc£>rcn  î>cé  niberr&einû 
fdjcn  2Bt|lppàlifrten  ^rapfes ,  3&n« 
btt  £rieQ*unruf)en  fialkr  eine  Mâiu 
pige  ôûlf  ju  feeroitlincn  ;  auf  gleicfeem 
SRci*$tag,  su  Sîeaenfpurg. 

i».  ber  fonferl  SHaj.  9tefplutton  auf  10 
eOurfurfcn  unb  etâtrte  otf  SRei*# 
SJtrttnfen  ùbcr  oie  tapftr!.  Çroppffc 
lion  Ungarifdjen  j?rieg$tpefen$ 
palier  ;  auf  gl«<$tm  9tti<p«tag. 

13.  ttt  9tcicMftôttbe  Sebcnfea  û&er  fan. 
ferf.  ^ropolifien  wegtn  t>tf  nfterl&n* 
pifrten  5irie 43  famt  fanfcd.  SHajejL 
©Alufifc&rift  ùf»er  fu^U  Çunften; 
ouf  glexotm  SReidrôtag, 

14.  oer  3îad)5ftânt>e  grflârung  û&er  (09* 
ferl.  qjrcpofttion  4,  u.  f  t«n  $unf'e«/ 
famt  Conclufo  fapferl.  Waj.  Com- 
nuflarii  oarû&tç  i  auf  gleMKm  SUicgfr 
tag. 

16.  Suph 
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15*  Srtanerung  beé  façferl  Commiflarii 
an  bic  etjurfûrfîen  unb  <5tant>e ,  in 
punâo  juftitdae  fortjufa&ren ,  famt 
ber  etanben  fcrflarung  fcarû&er  ;  auf 
gletcfam  SKekttftag. 

16.  Supplication  wegen  fceé  £erjogtfjum$ 
£ol(te(n  Scflîon ,  famt  ber  ©tanbe 
»€t»ettfett  barder  ;  auf  gleicfcem 

SRetcMtag. 

17,  Contradi<flionéf<6rtft  Ut  fÛrffL  £afirf 
fer  £>ûr ten&er g  f  £ e ([en ,  unb  2Jat  en, 
wegen  Ut  £oltfeimf#en  Seflion  ;  auf 
glet<&em  SReidjStag* 

ig.  Supplication  ber  9Wrtôffôbtf ,  wegeti 
SSerf auf  ber  SBoBen  /  unb  ber  9Wrt* 
etàube  »ebenf en  barûber  ;  auf  glti* 
<t>em  SReidtftag.  . 

19,  Supplication  ber  SReidtëftôMe  wegett 
SerfûlfAuna  ber  6eiben$ar&en  unb 
SBoBen  ïûdjer ,  uub  ber  SHetAëftânbe 
SSebenfen  barùber;  auf  gletcbem  SRt, 

ao/Supplication  be$  £erso<ien  *on  £0* 
tbringen,  wegen  erlittener  fctnbltdjer 
3)urd)juge ,  famt  Décret©  fcer  Stànbe 
barûber  ;  auf  gicùbem  9tei#étag, 

ai.  SJergUlc&ung  jwifc&en  jîaçfer  9lubo!p& 

Mm  4  uub 


•inb  Gvfittm  SRotpiûé,  mm  Ui 
jj>triOflil»umé  Cffletreid).  1608. 

aa.  @rûnt>e  beé  Sotjije*  t>«  e&utfûrfUa 
»or  &em  tf&nia,  in  $ol«n.  absoue 

_  dato. 

*3.  6djrti&«n  eintf  Anonymi ,  VOIt  fcem 
fûDferl.  £of/  de  2«.  Odob.  1600. 
-        Itnb  «il»  Mttti  *bsque  dato  ;  fltib 
curios. 

Î4.  $tt  Guififdjt  S5«nb  }U  Ferma,  * 
ia.  Juin  M  86.  iwifrten  $aty,  Sa* 
■  fct ,  Sônig  in  6panien  /  $ttm  »o» 
fiot&ringcu  x. 

95.  diverfes  nouvelles  publiques  de  l'an- 
née  .... 

t 

%6.  Inftru&io  eorum  quœ  nomme  Auçi*. 
fti  Eleéloris  Saxonix  ad  Regem  Gal- 
lix  Carolum  referre  débet  Hubcrtu* 
Languetus.  Dxesdx  if^S-*  authen- 

37.  Forma  Ut  $flt#t  ber  Seamteit  toi 
Ctifft  3Rerfï&iirg- 

[  % 8.  Forma  bcr  $flt<$t  »nb  ÇiMIeifhing  in 
SWciffin. 

QuaEOiones  WtyOI  H*  Ckmtroverfa 
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Mm  M.  StatH, 

jttifrfjen  bcnen  £ut&eranctn  utib  SHc- 
fbrmirten, 

30.  (5*cei6en  (Jljtirfûrff  Augufti  t>.  Sadfv 
fen  an  fanfert.  SJtaj.  ju  ©unffen  b« 
et>ûngt!if*«»  ju  3itnatt/  ben  18, 

Fcbr.  1577, 

.  90.  Bebenfen  unb  23sr#efluna.en  Ut  C(jur*  l 
fâ*(tf*«n  9tt'N<rf#aft  »nb  6tânbe, 
an  ben  Admiiiiftrator  be$  (ïfjurfùc* 

ffent&unrô/  ben  aç.  Fcbr.  H93.  j 

31.  Extraft  au*  beé  epucfùrW.6ôcft(îf*ej! 
Slbjjefanbten  ju  ÇJJraa  Sûrtrag  an 
fanferl,  2Raj.  ben    Febr.  itfoç. 

33,  Articuln  in  0a*eit  Dotfor  fritte» 
Sanjler  /  Ne  Cut&etifàe  unb  Salin- 
»if*e  8e&r  6ctre(fent>;  famt  fccffelGen 

ïofceéurtfjetl  anno  1591  ;  unb  atlt)C« 
re  fceplûgett  in  Mefcm  ®ef*ift. 

33»  Copia  ©dwi&en*  t>on  î&om.  îran* 
ter ,  ôc&tôffer  (châtelain)  )ti  ©tolpen/ 
an  ^erjogen  Don  2Beimar  /  liber  tw 
Jpofçrrtiaern  /  Salmut  unb  ©tein* 
ladri,  ©efanaenfôaft, 

34.  Privilégia  bem  £erjoaen  fterbfoanb 
t>on  £>ejhrreic&  Don  Carolo  V.  &efïa* 
«Ht 

Mm  j        35.  gr* 
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Xum.  M.  Sou 

3f.  Çtlfitrm  Ferdinand!  Edite  Wegett 

Exercitii  lit  SReliflion  in  *cm  $tt*  \ 
âogt&um  Grapn ,  tm*  ©tcpcr ,  famt  | 
Relation  l>er  33erri#ting  bc$  grj&ei> 
jogL  CommilTam  in  Der  eteçerraarr. 

36.  Refolution  fapferl.  SRaj.  auf  ter  Un» 
tm&anen  êu  Ocjferteicb  06  fccr  Çm$/ 

gravamina.   April  1 Ç9^. 

37.  Relation  £errn  9tucjm>irrmW  u>egeit 

Des  Caniiifc&cn  Slbjtt^/  an.  1601, 

38.  6uf  ar  t>on  6*&n6erK  Relation  an 
eri&eno*  Je rtinanb  wu  £>f fterreûô, 
toegeii  jpanMungen  Négociât»- 
nen  in  engcBanï/  un*  gratffrebft/ 
barinnen  non  fce$  ^erjo^ii  t>on  A- 
lenqon  Slmwtbunq  an  #bm(jm  Eli- 
fabeth ,  uu&  aubcre  ôacbcn. 

19»  Relation  Marci  Siblini  Medici  t)Dtt 
Gebhardi  G&urfûrjîen  ju  Gàtfn  Sranfr 
tcit,  6tciiu  6trag6.  22.Maji.1601. 

40.  îfoSjufl  aué  bcnen  Sriefen  fo  6ep 
neJjinuna  ber  ©tabt  33onn  in  .^eriog 
Ernefti  uon  3?aQeru  $ifd)off$  su  £àt* 
tid)  (5i1)r«i6'Contor  qefnnfcen  nwr» 
Un  ;  raorinncn  ôauptfàcftiîcô  mu  foU 
gent)em  aeûanteU  roui); 

L  Son 


• 
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M.  SecuU. 

I  Son  fûofert.  Sflûj.  mit  mi  ?ïnf*lj. 
gen  ©icfclbe  in  GolInif*cn  eadjeti 
iimgegûitgen, 

II.  SB o fur  ftcf)  tie  ^apijîe»  in  btefen  6a* 
cfien  flefûrditet  unb  wofûr  fie  in  ber* 
glei*en  SReltgton* .  ôadjen  fi*  no* 
furtften* 

m.  SBcrben  bcr  <Popifïen  {je&etme  9îat&* 
fôlâfle  geoffenbaret,  wormtt  fie  mn* 
gangen,  unb  no*  umgc&eu, 

IV.  SBirb  offen6ar  flemad)t ,  aller 
ptffen  ton*  unb  auffcrbatd  Sttddjtf, 
Sermèflen ,  (Stârfe  unb  SWa*r, 

41,  de  Invcftituni  Ducatus  Pruflïae ,  Re* 
gis  Polonix  Refponfio  ad  legatos  E* 
lefloris  Brandeburgici. 

42.  Cautiones  Equeftris  ordinis  Ducatua 
Pruflïae  à  S.  R.  M.  &  Inclyta  Régna 
in  futiiros  cafus  petendae  *,  cum  re- 
fponfionibus  ad  marginem.  , 

43*  6*tei6en  ober  Mémorial  3oadn 
beri*  G&wfurffen  t>on  SSranbefonrg  / 

an  Sr.  Bongarfium ,  frûnjôfif*.  SJott' 

f*ûfter,  roeaen  ber  Inveflitur  be< 
£er|ogtf>um$  ^reuflen ,  f ônigl.  SNajL 
•  in  Sranfret*  guten  9tat&  unb  3eo* 
fanb  &ege&renb, 

44*  <£*m* 


44*  ôtfrei&en  %  866en  G&urbrûnt>ebin> 
Ai  fd)  en  Sanjierë  an  feinen  ôcô  Nager/ 
wegcn  glctc&cm  ©ef*afr. 

4ï#  Joach.  Friderici  «Rargrafctt  }u  Sram 
I>en6urg  Inftru&ion  an  £r.  3o&.  txm 
£&6cn  ,  rcegen  ber  t>on  fônigï.  ï&laj. 
in  $ranfreid&  fcurcf)  £rn.  twt  Sancy 
5ege(jrtcn  6umma  ©cité ,  unt>  35ef efjl 
fel&i(je$  bty  ^em  £erjoa  £etnrtôett 
»on  SSraunfd)Wciq  ju  erfealten.  t>tn 

26.  Mart  1590.  authentica. 
4fi.  Relation  beé  HbjîerBettS  Francifcî  £«v 

jogen  ju  Srannfâweig  /  Dumtjerrn 
De«  etifW  etrajj&urg  ;  von  Notarii 
$anb. 

« 

47*  3"tan9  wn  UberfaO  ber  état  SSnti* 

fdjweig  tmrcj)  Henricum  Julium  £tt* 

mtn  »•  Srunfc&wig*  i  20.  oaoh. 

48.  faoferl.  Refcriptum  an  Me  SSratin* 
fdweitffdjen  Untert&ane»  gletc^ett  ®e* 
fcôàftô  galber.  14.  Nov.  itfoç, 

49.  Littera  ChrifHani  Eledli  Mindenfis , 
ducis  Brunswic  ad  Clementem  VIIL 
Confeflîonem  fidei  continentes» 

14.  Julii  i549# 

50.  Re- 
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Kum.  M.  StculL 

f  O.  Relatio  Joh.  Piftorii  de  negotio  Cott* 

.  vprfînnis  P.hriftîani  Dncis  Rruntwi. 


verfionis  Chriftiani  Ducis  Brunswi- 
cenfis. 

fi.  Brève  Clementis  VIII.  de  eodem  ne- 
gotio ad  Elecîorem  Colonienfem. 

f  2.  Litterse  Clementis  VIII.  ad  Joh.  Pi- 
ftorium  de  eodem  negotio. 

f  3.  Inftruction  de*  Députés  de  la  part  de 
Frédéric  Comte  Palatin  du  Rhin, 
Joachim  Fred.  Margr.  de  Brande- 
burg ,  Henri  Jules  Duc  de  Bruns- 
wig, auprès  de TEmpereur. 

f 4.  épttrpfâljif*  Mandat  um  gefaft  ju 

fepn  mit  SReifaen ,  n«&te»  ».  *ra» 
•font  6.2B«  iéti. 

55.  6#rette»  SRPrijen  8ûn*9rawn  » 
Mtn  ,  wegtii  Befatting  Ux  qjalfe 
ttnb  «tâtte  im  2B«(ip$al.  tfrarô/  on 
.  Un  Surjl  ».  «nfpatp,  24.  Oc\  1 599- 

6<pMt6en  £eimi(&ttt  SMfàoffS  ju  $afc 
&er<taM,  $>«Wfl«n  tu  »raunfdw«8; 
an  t>en  SRargrafen  ê«  3Infpad)  a«»* 
4>ttt  ®ef<pâftë         eod-  dat0,  - 
<7,  Extraa  aué      CaçfeirL  @efonM<« 
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Mcn  /  wegen  bel  Stiegë  (n  Slite* 
lanten* 

Ç8«  Double  de  la  Lettre  de  créance  du 
Roy  de  Perfê  eferite  au  Landgrave 
Maurice  de  Hefle.  trad.  en  franqois. 

59.  Mémorial  ou  InftrudHon  de  Henri 
Louis  Scheffer  Envoie  du  Landgrave 
de  Heife  auprès  du  Roy  de  France, 
à  mmù  Bongarfri. 

• 

60.  Traité  d'Erford  ,  entre  les  Députés 

d'Anfpach,  dé  Brunswic  &  Hefle. 
en  Odobre  1599- 

"Relation  iitt  *fc  tntUtitt  Qeimtic^e 
$rûfufen  fo  a.  1605.  in  Ut  ebertt 
2»orarûff4aft  93abeti ,  06  Ut  $anb 

:  gcwfcn-  • 

62,.  Dèdudtio  3JUr<irûf  Eduardi  utlb  9Jtfl* 

tien  t>on  ffiief  vermtintcn  £cpror&$, 
tinb  baf}  Die  ba&ero  erjeuftte  ®6t)ni 
jur  SucceiRon  ber  ÎWargjrûffctiûft 


61 


r 

.  £3.  Relation  de  la  confpiration  dans  le 
Marquifat  de  Baden.  en  i6of. 

«4.  Srrieitfyiif  etlkfcer  ©rafen ,  wel<&<  to 
tfneatfadjtn  fi*  oerfuflt,  unb  in  Me 
Union  #4  oegeDen  woHen. 


* 
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M.  SkuH. 

■ 

t^aten  Sebaftian.  Schertlius  ju  Sur* 

Unbaà)  SRitter  j  ;  von  Ujmc  feifcft 

66.  (Srf)iciCen  Sajar i  ecÇrcento  an  ef)n. 
floff  uon  tfarlroiti  /  Un  20.  Julii 

1574.  politici  argumentl 

67.  Déclaration  ter  #fad)en  $U  ôdjttNW 

êenburg  /  gcgen  3o&,  ^fûljgrafen  6e& 
JR&ein  /  tvesen  Setfeliunfl  î>cr  âirc&et 
ttnl)  6^«elen  itt  Sifcft wepler.  1603. 

68*  Urfa^en ,  n>ûrum&  Theobaldi  Meu. 
fchu  spfarr&erren  au  0tiI0a*  &ep 
fttaiiffurt  .^australien  îejlamenW» 
er&fact)  cl) ne  SSeitlaûfigreitett  31 1$< 
Uni  ju  emf cfceifcen  fcç.  1 604. 

foL     Codex  Bongarfii  chartaceus ,  contînens  Col- 
140.  lectanea  fequentia. 

s«  Scrjcidmup/  ober  Diarium  feef 

mifcfectt  £tttlbtûSÔ  m  $rûg.  Februar. 
I6ii,.feq. 

a.  Querelx  &  proteftatio  Regni  Hunga- 
riae ,  pnefertim  partium  fuperiorura, 
adverfus  Regem  Rudolphum  Imp. 

9.  Sergleicfwnq  junfo&en  fû^ferl.  SRûjeff. 
Rudolphtw,  uni)  tfômg  Mathias  in 

Un<iarn.  1610.    nnt>  Derfc^ietene 

©4)VCi6*n  ejusd.  argumentl 


fcfem.  &  fiai 

4.  $<tr<h  ©eitjfpffïeW  foatçfrttoa 
8fn  beS  £uïiaarifrf)en  jîriea,6wefcn  an 
"  ravferl.  SDlàj.  unb  Deit  érofen  m 
Sûrtfcnberg»  1605*"       *  ! 

.  f.  $tW>«ti«.Pro.efl  mit  tenta  $ww»ro. 

6.  Urfadjen  warum  Ut-  frtDftfl.  £riea> 

SSolf  in  Unqarn  nid>t  fo  ftarf  a«f 
t$ce  StjaÇIttng  |n  tringen  (afe.i60f  « 

7.  $tr  Ungartfdtf n  dation  giufdmftiçiuna 
,  warnra  fie  M  wibet  Die  ra#wli<W 

JtricgèDÔlfer  flefejet.  itfof/ 

g.  Diverfes  Lettres  d'un  Anonyme,  de 
Francfort  1 604.  contenant  des  nou- 
velles publiques,  &  extraits  de  let- 
tres de  nouvelles  par  Mr.  Bongars. 

9.  Mandat  £ônig  Mathise  in  tinaarn ,  an 

lie  (Stâube  tes  jtôiiigretés ,  roiber 
•  •   fcie  loçferl.  Solfer  Die  Defenfion  a» 

lUjleDen.  Januar.  161 1,  . 

10.  idem  cura  N°.  7*  "  -\ 

1 1.  «ntnwrt  3oad)im  Sriebettd)  eeurfur* 
f en  ju  SJranbe&ura  «  an  f aoferi.  Waj, 
roegen  bcger>rtcr  £ûlf  rcib  te  ben  lût* 
(en.    fine  dat* 

12*  Lai* 
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13.  Litter^e  Excufatoriae  Geileralium  & 
Capitaneorum  Stephani  ,  Hungari» 
&  Tranfilvani*  Principis ,  &  apola- 
gia  dcfeélionis  ab  Impcratorc  . 
24.  ApriL  i6of. 

IJ.  Inftfuétio  Legati  Régis  Poloni»  a4 
ordines  Tranfiivanix  &  Dnum.  focu 
kaium,  cum  Refponfo  eorum  ordi* 
num,  occafione  defcdiouc  cjusdem. 
J6ot. 

t\.  Relation  M  ^ûrftetl  £ûtol  Crnft  M» 
3»balt  mi  Um  Sager  ftty  âBeiffe» 
Jura  /  Don  Un  £i»t>cln  rorter  Mt 
îûrfen*  28  0ûob.  1601.  , 

If,  attbere  3cttungen  t>on  fcem  tfrieg  mil 
Un  îurfen  »m  S»etffcn6ttrg^ 

*    23.  Aug.  1602. 

Inftruôio  pro  Nob.  Wilh.  Rodewit* 
locum  tertcnte  Colonelli,  Legatun* 
ad  Comitem  Lippanum  &  alios  Prir> 
cipes  Germanise,  nominc  Reg.  Hifpa- 
niae  &  Archiducis  Auftriâc 

• 

X7-  Pacificatio  Hungariie,  no  mine  ArcMu 
ducis  Mathiae,  Viennae.  Juru  1606. 

18»  ©uetacftten  $errtt  SJleldjior  jîlofel* 
œeç&Wrtoff  ju  ffiien  ipcflen  ïer  feus* 
aarifcOcn  Rébellion 

Nn  Epifttl» 
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19.  Epiftola  apologetka  ordtnum  Hunga- 
rix,  ad  Archiducera  Mathiam. 
Dec.  160s. 

2o*  Çfot|Qtûf  $rtberid>«  Refolutîon  «ni» 
Sibfertûiung  beren  ©efanMen  Stepha- 
ni  $  urjfen  itt  SubcnEmrgm  /  JoL 
Bocatio  jugeftcOr.  Febr.  1606. 

2M.  Nouvelles  publiques  t  écrites  de  la 
main  de  Mr.  Bongars. 

%%.  Relation  aui  Um  Sa<jer  fccç  SEBctfieix^ 
6ura#  ai.  Sept.  i6ou 

33.  Relation  de  la  retraite  de  Canize  ,  en- 
voiee  par  le  Maréchal  de  Camp  Rus- 
wurm  a  lArchiducMathias.  ai.Nov. 
à  manu  Bongarfii. 

24.  Eftat  des  gens  de  guerres  qui  feront 
emploies  en  Hongrie  &  Tranfilva» 
nie.  abfque  dato.  codent  manu. 

» 

3f.  Articles  debatus  en  l'aflemblée  de  — 
entre  le  Prince  Botfchkai  de  Tran- 
fylvanie ,  les  Etats  de  Hongrie  fepa- 
rés,  &  Sigtfmund  Forgatfch  Àmbaf* 
fadeur  de  l'Empereur,  ahsque  dato. 
codent  manu. 

3£.  Nouvelles  publiques,  ab  cadem  mamù 
;  .  37.  Nou. 
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M. 

Nouvelles  de  Ho 


28.  Difcours  de  la  défaite  du  Vallaque, 
par  le  Sr.  George  Bafte.  i€oo. 

29.  Relation  Doit  Ut  $riebCtti&ûnMtt«a 

mit  Un  Zixttn*  a. 1601. 

30.  Deux  Lettres  de  Nouvelles,  de  Juil- 
let, &d\Aouft.  1601.  La  première 
contient  des  nouvelles  des  Turcs , 
Pautre  des  nouvelles  de  la  Cour  d'Ek 
pagne. 

91.  Négociations  de  Paix  avec  lé  Turc.' 
1 599.  &  nouvelles  de  la  guerre  avet 
le  même,  à  manu  BongarfiL 

32.  Advis  de  Perfe.  du  14.  Sept.  1S00. 

33*  6*rcf6ett  tttib  aWetwtf.  ©orfôlûfle 
Ux  îûrfifAett  WgefûnMm  Morath 

Bafia  uni  Mehemet  Bafla ,  att  Un 

taofetl  N&gefanttm  Nadalti  uni  D. 


Copia  litterarum  Çappitanii  Maris 
Sinar  Baffe  ad  Gallorum  Regem, 
Conftantinop.  2o.  Aug.  1  f  93.  nun- 
clans  bellum  Hifpanis  à  Turcarum 
Imperatore  moxinferendunfc 


litterarui 


Nn  2  gerentis 
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gerentis  ad  legatum  Hifpan.  Raguf» 
rcfideutemi  jubens  excedcre  terril 
Impcratoris  Turcarura. 

3$.  Stephani  Chiasky  ,  Epiftol*  dux  % 
una  ad  Mehemct  Baflam  Beeglerbcg  -, 
altéra  ad  Huzanum  Beeg  Sanchar. 
beeg.  dafceMeggies  19.  Mart. 
nunciat  viéloriam  de  hoftibus.    .  v 

37.  Sigifmundi  Bathori  Epiftohe  dwef 
una  ad  Mehemet  Bafla  Becglerbeg  \ 
altéra  ad  Beegum  Gyblarienfera. 
9.  &  10.  Martii  1602.  nunciat  &• 
tum  rerum  in  Tranlylvania. 

38.  RedituumlmperatorisTurcidRemu- 
neratio,  ex  relatione  M-  Ant  Bar- 
barl  an.  1573.  &  ex  Relatione 
Bern.  NaugeriL  if  fO. 

39.  Juftification,  pour  prouver  que  le 
Roy  de  France  &  h  Reine  d'Angle- 
terre n'ont  point  contribué  à  exci- 

%      ter  la  guerre  entre  le  Turc  &  l'Em- 
pire, 

40.  Juftification  de  l'alliance  qu'a  le  Roy 
de  France  avec  le  Turc,  utruraque 
anonymum. 

h\>  Copia  toftum  «art  ttflfcf  ji 
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(au  Prote(tetion-6d&rei6enl,  wfbet 
We  t>on  façfett  2Ba|eftût  terwilligte 
repitellung  ber  Religion  Siugfpurg. 
Confeflion  ,  xolt  aud)  xoïbtï  bte  Sîfr 
fcftbfFl.  ïBa&l  ter  £crren  5ûr|ten  un* 
ôiànfcen  in  edjlefie tt  ;c-  30.  Oftob. 
1  609. 

42.  Copia  btt  îfotwort  ber  ftûrjïen  un* 
<3tànben  in  ôd)Iefien  ouf  obige  Pro. 

teftation.  2f.  Nov.  1609. 

43.  *er  Sûrften  unb  Stànben  in6QUM 
entfdMilbigung  6eç  9iom.  favfevL 
SWûj  roc^en  be$  angenomenen  .Jtriegl* 
»olt&  ai.  JuL  1*07. 

44*  Pasquill ,  hoc  titulo  :  A  dura  bett  tO0 

Januar.  1 609.  im  ae&eimben  9tat(  tlt 
SBien ,  in  fform  einet  25etûtf;f4)la* 
if;     gnng  u6er  Die  SWigtenéfceç&ett  tw 
£ut&etifd)en, 

4f .  Paéhim  convcntum  intcr  Sigismun* 
dum  Bathori  &  Imperatorem  ,  pr# 
Tranfylvaiiia.  13.  Dec.  IÇ97. 

4&  (Kinel  firne&men  £cmt  SHatÇ  weaeii 
^     projedirter  Offion  t>on  <5te&en&w> 
gen. 

47*  Difcoure  de  la  bataille  de  Sigismohd 

Nn  3  Bathori 
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*  Bathori  contre  Michel  Wayda  & 
George  Bafte  ,  donnée  le  3e  Aouft 
.   1601.  galL  &  geritu 

48*  Stebe  von  Ut  Confœderatioi*  on  3fôr 
fônigl.  m\.  ta  %of)ltn  }tt  Grucom 
auf  fcem  Eanbtaft  ;  bett  i  i.  Mardi 
1 6oi.  Ut  SReformtrUn  SReHflion  fcafc 
:  for.  ,  v 

45.  Sigismundi  Polon.  R.  Declaratio,  quâ 
Archidux;  Maxim  ilianus  ad  prxftan- 

Hungarise  nominç  in,  comitiis  Var- 
{bvi*  I  î 90.  evocatur. 

f p.  Prorogative  conceflx  Cancellario  Re- 
.5      grri  Polonise  in  Bello  contra  Turcani 
adminittrando, 

."JI,  Lettre  de  Danzig  du  1?:  Dec.  t6qol 
donnant  nouvelle  de  la  viftoire  ob- 

.  ,  tenue  par  le  Chancelier  de  Pologne 
çn  Moldavie, 

; >{a«  de  origine  Gentia  Polonicae  brevis. 
narratio. 

tJ,  Nouvelles  de  Pologne,  1596,  àmamt 

Bovgarfi. 

54,  Relation  <fc  1*  fliort  du  Çza*  Fedcr 

|vano. 
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irW  AT. 

Ivanowiz  en  ïf98-  &  du  Sacre  de  ' 
fon  Frère  Fedrowiz.  * 

54.  Edift  taofcrl.  SMojeftdt  /  fetoen  fiut&* 
rifdwt  ^rebiger  in  SBMen  au  tblétttftt» 

xî.  Febr.  î  f97- 
f  Ç.  Nouvelles  d'Angleterre  &  des  Pays  bas; 

$6.  3citnna  ûirë  SRcacnfmirg  roegen  tc3 
Colloquiï  t>en  if.  Nov.  1601. 

57.  Copia  Exercitii  latini  a  Jefuitis  in 
Collegio  Paulin 0  Rarisbon.  propoliti* 
ftylo  obfcurorum  virorum. 

f  8-  Lettres  de  Nouvelles  de  1604. 

59.  Relatio  de  morte  DemetriiMofcovia 

Ducis. 

60.  Nova  Mofeovitica  et  Caftris  ad  Srao- 
lenskam.  4.  Dec  16 10. 

£  î.  Extradtus  ex  Teftamento  fupremi  Can* 
cellarii  R;  Poloniae. 

62.  la  Reprinfe  de  la  Floride  faite  par  h 
Capt.  Gourgues. 

$3.  Relation  de  la  mort  de  U  Royn* 
d'Efcode.  Jï87- 

*4«  e#iu0  W  SteKWtetf  su  ©ttlktfw 

Nn  4  Pinj 


jf9f.  in  duplo. 

«S.  3»c9  <$d>re»&«n ,  mit  3eitnit4«tt 

*    «^ciofl  SarUn  ewfatt  ta  Eifflano. 
t>on  Riga  %r  Maji  B,  17-  Jun.  #6-01, 

«*,  ©ratio  Dni-  Beneditfi  Mandrin»  E» 
pifc.  Cadcrtaui ,  nimcii  apoftol.  ad 
t      Regem  Senatumque  Polonum  de  ice- 
,*     dere  contra  Turcam.   in  conduis 
Warfov.  30.  Mart,  i  f  ?6,  . 

Cas&res*  Majefc  ad  ordines  Pofoni» 
r     legatio ,  prq  bello  «entra  Turcas. 

*8.  GorifKon  jïontq*  ju  ©ônemarf  6<feet. 

btn  an  ï>ie  Stânbe  beâ  tfômareidrô 
"     e>cf)n>eben  ,  bfjjn»  «B«r  Confereiu 

»»if*«n  aeuber  Gronen  Commiûa- 
.  rien.  i8.  Où.  r6oi. 

49  ScfireibeB  £&ni«$  ÇarW  in  <S#tt>cbcB 
0     an  &en  tfènfa  von  2)ân«morf ,  roegeu 
aleidjen  ®ef*âfW.  99.  *<o*. 

,fo,  3<ttuna  auaRevel.  ao.  «ni»  26.  J» 
lii  1 602.  unb  atfé  $ofttf  /  26.  Aug. 

r  #  ».  .  •  .     £  •      •  »i  1 

r.  i#  CerfdMebette  Infbiimenta  mrt>  Orfefei/ 
i  :   m  %mum  unDfcie  eartauf  6trafr 

•y**  <v<Yil* 
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3.  Infularium  illuftratum  Henricl  Naftelli. 
Germani. 


g.  Ut  Ôtabt  25ern  6*rei6<n  art  tic  Soft» 
Iid)t  Çibgnp6fd)aft  ttNgen  t>«m  6* 

4.  Rheria  defcripta.    Ao  finem  fcripfît 

quidam  :  Stfcftf  «*elmeii  >  2B«rt  ifl 
tu  einer  taûrfAen  6d)miMen  <jemûd)t 
•     twrben.  6on<ï  fe&e  mon  ntrr  bal 
papier  an, 

f.  Privilèges  donnés  à  quelques  Mar- 
chands d'Allemagne  poyr  trafiquer 
en  France. 

141*  Bongarfii  Colledio  Genealogiarum  vario- 
rum  Prinçipum,  familiarumqu»  iU 
luftrium. 

*4f .  Colle tt art e a  Bongarfiana  ad  Hijloriam 

GaUicam  fpettantia. 

I.  Scripta  varia  pro  Eçclefiis  Reformai 
Gallifc.    (J  ~  ^ 

5.  de  Statu  Faôionis  Hugonotorum  in 

Gai  lia.  -jg  y 

|.  Papiers  touchant  la  Conférence  de  Mr,  * 
Du  Pleflis  avec  du  Perron  Eveqye 
d'Evreux.  &c  &c, 

Nn  5  4.  Rep* 
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4*  Rappliques  de  Mr.  de  Pibrac  à  h  Rei-  * 
ne  de  Navarre. 


f .  Duel  entre  le  Marquis  d'Ornano  & 
>  <  de  Montelpan  éludé.  1^03.  , 

6,  Apologie  de  Mr.  Canaye. 

7.  Queftion  fur  le  Droit  d'Aubaine 

*  •  • 

Apologie  d'un  Révolté ,  &  alia  paucau 

9.  Capita  Orattonis  Legati  Lotharingici 
ad  Sixtum  Pont  Max.  . 

10*  Inftruction  des  Ambaiîadeurs  du  Roi 
au  Concile  de  Trente  ,  &  alia  ad  hoc 
Çoncilium  pertinentia. 

II.  Scripta  varia  contra  Jefuitas.  3 

147.  Aiïa  &  Liftera  ad  negotium  de  Suc- 
y  ceffione  Juliacenjl 

Collegerat  hune  fafciculum  Sçriptor'um  ad 
Litcm  de  Succeffione  Juliacenfi  Bongarfius , 
qui  tune,  anno  nempe  1A09.  Legati  Régis 

f,:Henrici  IV.  ad  G«rtnam«  Principes  munerc 
fungebatur.  Habemus  inter  *  odices  noftros, 
inter  Mandata  Lcgatorum  Gallicorum  :  /»- 
firu&ivn  an  Sr.  Bongart  en  JBrmugve  anvo 
1609.  quae  tota  de  Jubacenfi  negotio  eft. 

'  Notum  eft  ex  hifturia  corum   tarif  orum, 

qua* 
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quas  partes  tune  egerft  Henricus  IV ,  ambi- 

t4ofis  Domùs  Auftriacae  in  Succeffione  Juha- 
cenfi  oonfiliis*  cum  magna  parte  Principum 
Germaniae  infenfus  ;  de  hac  re  legi  pofluni 
Ipiftolx  du«e  menfe  Junio  1609-  fcriptîe ,  ex 
Haga  Comitum  ,  a  Praefide  Jeannin  adDomi- 
num  de  ViHeroy. 

Codex ,  qui  nobis  recenfendus  eft ,  exhibet 
plus  quam  ço  Scripta  varia ,  quse  Jura  Prin- 
çipum  Brandeburgenfiumî  Palatinorum  ,  Sa- 
xonicorum ,  in  Succcflione  JuliacenG  expo- 
nunt  ;  partim  typis  édita ,  magnam  partem 
anecdota  ;  ea  tamen  non  omnia.  rccenfçmu*  ; 
"  titulos  aliquot  hic  exhibere  fatts  efle  duxi- 
mus.  Exftant  in  hoc  volumine  prêter  Con- 
troverfiam  de  Lite  JuliacenG  Scripta  aliquot 
politica  ,  quse  ad  res  anteriores  annorum 
nerape  1592.  9$.  pertinent  Haec  etiam  in- 
dicabimus. 

g.  Çopië  d'une  Lettre  du  Chancelier  de 
Ruremonde ,  Grup  ,  au  Comte  de 
Mansfeld ,  par  rapport  à  une  négo- 
ciation avèc  le  Marefchal  Scbeucbern* 
pour  conferver  la  place  qu'il  tenoit 
su*  nom  du  Duc,  &  Tempechcr  de 
tomber  en  mains,  qui  ne  convien- 
drait pas  aux  Intérêts  de  S.  M.  Ca- 
tolique.  Ruremonde  7.  Sept,  i  5  ? 
MS.  3  pag- 

$s  Mémoire  du  Nonce  apoftolique  réft- 
dant  à  Cologne >  envoie  à  Rame» 

Sabord 


cPabord  après  la  mort  du  Due  de 
Cleve ,  dans  lequel  il  indique  les  me- 
fures  à  prendre ,  pour  empêcher  cet- 
te fucceffion  de  tomber  entre  les 
mains  d'un  Prince  Proteftant,  & 
confcillant  furtout  d'engager  l'Empe. 
reur  d'envoier  fes  Comiflaires  dans 
le  Pays  de  la  fucceffion,  pour  tacher 
.  .  d'en  faire  invertir  un  Prince  de  fa 
Maifon,  avec  un  expofé  des  Prcten- 
o      tions  des  Maifons  de  Rrandeburg  & 


detto  Monfignor  Nuntio  per  non 
„tralafciarc  offizio  nifluno  hà  feritto 
#,ai  Padri  Giefuiti  di  Guiiiers  e  di  Chs 
t,ves,  che  doveflfero  adoprarfi  con  tutti 

.  nU  fpiriti ,  fi  nelle  prediche  K  come 
f , nclle  confeffioni  »  e  converfazioni  p 

- , ,o  colloquii  con  i  Grandi  ,  che  ftiano 
„unîti  fin  che  venga  qualche  provifio- 
f,ne  délia  corte  Cefarea;  anzi  fi  crede, 
„che  habbi  fotto  venire  a  Pofta  due 
„  Padri  Giefuiti  Nobili,  e  di  molta  au- 
•ttorità,  da  Cùnjbtema,  per  mandargli 
„a  Guiiiers  &  Cleves  »  per  qoefto  ef- 


de  la  Palatine  &c. 


y B.  A  la  fin  de  ce  Mémoire  (qui  eft  en  Ita- 
lien) on  lit  ces  paroles  : 


Mfetto 
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.  „fctto  ,  quali  partirono  di  qua  per 
Mquelle  parti  »  fono  7.  Giorni  incirca. 

MS.  7.  pag. 

sa.  furie  Relation  tteéjentgen ,  fo  ï en  f . 
.    •. .  ta*  <5.  Julii  |u  3rttertnauf>ren  mit 
©odjftn  6o6»rg  fârjH.  ®nat>eu,  Dur  d) 
•      30r  fùrjll.  ©naben  txm  £effen  ,  lier 
3ûli*ifd}en  ôadjen  oal&tr  ilttracttrt 
Hwrfctt.   MS.  7.  pag. 

a?.  €5*rei6en  6&rifHan  G(jurfûrften  s» 
©adjfe»  /  an  £erjoaen  J.  Cafimir , 
mm  «Wdjtm  ©efajàft.  Srcftw 

14.  Junii  1609.   MS.  4.  pag. 

114.  <2><fcrei&en  $>erïog  Cafimir  ju  «ûdjfm 
an  fctn  G&urfûrjt ,  roeaen  flleidxm 
v       <Btf(0âft    Co&urg  27.  Junii  1609. 
\  MS.  9.  pag. 

atf,  furje,  notinottt&e  SBarnnng.  an  Me 
6eet»e  jufamnum><rpfltd)tet«  $ùr|ien 
■  unt>  3&r  fur (II.  ®n.  nep  fid)  &o&ent>e 
Cantftàno  ;  9tatô  ano  an&ern  Sto» 
f  anb  ,  von  rtUdwn  roo&lmttiienfcn 
Çolttifdjen  tttltt  SReliaioit  ju  gôDn 
«&crfcferte6«tt.  fine  dato.  16  pag.  MS. 
•  NB.  fdjeintt  Ottd)  de  anno  1509. 

18.  (Srrinntruna  on  bit  litiplMnh»  <7iîea 

\  fi»»/ 


5H' 

Via».  j/. 

•  f en ,  35«tn  Dit  **|ft&teit  te*  f «jfoi 

■M»,  in  Scqueftration  ter  3ùli<$u 
fd)«n  gantier  teCannt  ju  madjfn  /  l>a$ 
fie  0(6  bifortë  tkriva&ren.  Anonymi. 
Çrag  28-  Jtmii  i<îo$. 

41,  lit  tmU  3ûltd)  SDÎeçnuna  unb  ©ut* 
ad)ten  ï)on  ^faljgtûfen  unb  SJlargqra* 
.       feu  ju  spranbeburg.  deeft  nota  annL 
3ft  Cin  Confilium  politicum,  fo  fca> 

ïcbjciten  toi  Wm  ^eriegcn  berfeffet 
worben  /  unt>  ftetrift  bû4  Imereflè  Ut 
3«lid>tf<kn  Jîânber,  in  <mfe&«  bet 
Jeobnt  G&urfifcfH.  $«ûfor,  MS.  4  pag. 

*4«,  Confilium  clttci  anonymi,  ûtt  fûçftfr 

lidbeajlûjcftàt/  rorgcn  brn  »hllscn&ei- 
nu  unb  Umftânben  W  3ftR<6t(Âm 
Succe(Hon*0trettë ,  unb  barton  ttûfc 
tenbcn  Intereffe  aerfdjiebener  Poten- 
.  zUtt  /  befi>nber$  bc$  âftjjrgé  in  tfranf' 
teid).  23.  Sept.  1609,  NB.  î#  fefcr 
merrwûrbig ,  unb  fdjcinet  von  eincm 
Miiiifter  bc^taçferU^OfiS- MS.  8pag. 

44  Confilium  Heinrici  Julii  ^ecjogett  Jtt 

25raunfd)twtg  unb  îûne&tirg ,  trcgeiî 
Bworfleftenber  3ufamenf unfr  ju  $re£ 

ten  ,tiflb  proieairter  Umon  înnf^cir 
ton  8nt6ertf*en  îMetu  Çrag.  2^ 

|     Decemb.  161Q.  MS.  IZ  pag. 

Cou* 
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4f.  Çonfiliuirt  tinté  favferl.  SMfoifferë, 
weflen  geaenwarttacr  gjefdjajfenfjeit 
M  3"! <  un b  6leoi fd}e»  SucceiTioa. 
ôtreitl  MS.  8  pag.  NB.  ijî  «on 
4*.  fc&r  imterftfirten. 

•  r  4^  Refponfio  nomme  Sereniffimi  Etec* 
taris  Brandeburgici ,  ad  Legatum  Ré- 
gis Galliae ,  circa  negotium  Succeifio- 
4  nis  Juliacertfis.  Data  Colonise  ad 
Spream,  vin.-Aug.  16O9.  MS.  8  p. 
NB.  Gratias  refcrt  Régi  Galliarum. 
Henrico,  de  praeflitâ  in  coitiponen-, 
da  lice  &  Juliacenfi  ncgotio,  opéra. 
Bongurfius  jutfu  Régis  adierat  Elçc 
torem.    Vide  Inftrudion  an  S.  de  B. 

.  47.  Copia  Ut  ttninttn  GGurfûtffoi  un* 
©tanne  <3d)rei6en4  an  ë()M-6ad)fen, 
Ne  3ûliftiffi<a  Sûtfteutftum  uni»  ï>te 
ïaçferl.  £of^ro{e$  6e(an<icnl>.  Da. 

».  .     txun  edmâbifà  ÇùU,  Januar.  itfio. 

MS.  atf  pag.  ( 

48.  ©*reiBen  1n  Stomeit  ber  «nr  façferl. 
Cognition  in  bem  3ûltdji .  unb  gUnt* 
(ften  Succeflïons@tfct)ûft  no*  «Ptaj 
terujfene»  gWdrêfurjh» ,  eGurfnrftm 
luSJlûpnj,  juGôlin,  îanbgrafeu  ju 
M<«  ,  ^erjogen  Heririci  Julii  m 

£ejte» 
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Oeffcrrei*,  on  b«n  £&ni<i  InSranf. 
teid),  5>eofe(M  erfuAenb,  aile  mi- 
litarîfAc  SScrfafftWQ  in  biffera  ©cfcbàfl 
twjuffcBciuc.  $rag  r^Maji  1610. 
MS.  5  pag. 

49.  Interrogat  uat)  9fn«fas£tt  Fnmdfd 
îennaael ,  wgen  berfafnlefen  jtrteaâ*  ~ 
bolM  /  tttiD  qelmmm  SJnftftofl  auf 
b  en  jfônig  ttnb  tfomqrei d)  £ungarn  ; 
lu  tfrag  ben  17.  Martii  itfi  u  Mi 
9  pag.  NB.  eiitftatt  au*  «ewiflé  Fa. 
âa ,  ben  6rjl>f  rjo$  «eopolb  ttsb  bef- 
fclben  SJbfitf  ren  auf  bte  3Mf<$e 
8ûober  BetreffiraK 

fO.  Déclaration  des  Electeurs,  Princes  & 
Etats  du  St.  Empire  faifànt  profef. 
fion  de  la  Religion ,  fur  le*  raifons 
qui  les  ont  meus  à  s'allier  &  Joindre 
en  une  eftroite  correfpondance  & 
afïifter  les  deux  Princes  tenant  1» 
pofleffion  des  Pays  de  Juliers. 
6  pag.  d  manu  hangar Jn. 

%2.  Autres  Recueils  &  Notes ,  fur  la  mê. 
me  matière,  de  la  main  deBongar* 
10  pag*     .  " 

S  J.  Serjcttfnuj*  tmb  ®m&  bon  «nfrtl* 
m       9?et>en  /  fo  Ux  $crr  Dos 

Hoyet 
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£r.  1  Hoyes  «t  9tadM$<iffct3  $tm  dîmt 
:  fùrfttn  uni)  (Srj&ifftofFen  tu  Colin  unb 
î .  '     fceffen  unter&afaitfccn  fianfcftfjûft  m 
c    ,  ©«tTdfcorf  »ora«omm<«.  1592.  a* 

«593.    MS.  48  pag. 

aoç.'    &>âex  chaitaccus.  XV- 

V  „Edit  des  Commiflaires  du  Roy.  pour  fai- 
re paier  les  aides  dans  le  Diocéfe  de 
.?  .'  Sens.  (    .  .   

mi  ^Lettres  du  Roy  poiir  inftituer  Nicolas 
Du  Pleflis  dans  la  Charge  de  Procureur 
àuBaffli^è  «e  Sens,  en  Février  1429. 

HLes  XII.  Pers  de  France,  les  Droits  & 
x      Prérogatives  qu'ils  ont. 

*La  déclaration  quels  font  les  droits  Ro- 
aulxt  des  cas  efpeciaux  dont  la  Cour 
^  laye  cognoift  contre  Gens  d\Egli  fe  & 
droit  commun»  de  quelles  caufes  la 
Court  de  Parlement  a  accouftumé  de 
cognoiftre.         .   '  \ 


é  ,>Des  Caufes  d'Appel  &  de  la  manier^  de 
h  .pourfuite  d'icelles  en  la  Court  de 

Parlement. 

•  •-  * 

1  ^Ordonnances  nouvelles  fur  le  fait,  des 
chanseurs. 

*  .  %  Oo  «Stylus 


2fum* 

„Styiu$  Curîx  Baiiliatâs  ScntfnéiiGs.  ' 

wEdiétum  adverfus  Scculares  jurisdiâio- 
nem  fecularem  turfeantes  &c 

-Ordonnance  faite  fur  la  Vente  du  Vin 
vendu  par  Hoftelicrs  &  Taverniers  en 
-  détail  &  fur  le  logis  &  prévende  des 
chevaulx  appartenans  aux  hoftels ,  lo- 
gés en  leurs  holtellerics  pour  le  jour  & 

•  pour  la  nuit  ,  par  Guillaume  Juvenel 
des  Urfins  i  Sgr.  de  Treignel,  Baillj  de 

.    Sens,  en  1440- 

\îitftruôions  faites  par  le  Roy  nre"  &  fur 
la  manière  de  lever  la  nouvelle  aide  or. 

s  donnée  pour  la  guerre  comencant  le  i  tt 
jour  de  Février  Tan  1 382- 

#toînftruéUons  &  Ordonnances  foitf  es  & 
advifées  par  le  Roy  nre~  Sire  &  Mflgrs 
les  Ducs  de  Berry  de  Bourgogne  fes 
Oncles  &  îe  Confeil  le  8-  jour  de  Fé- 
vrier 1383.  for  là  manière  de  lever  le 
&i<LVdes  aides. 

v  ïnftrti&ions  faites  par  le  Roy  en  foii 

*  Confeil ,  fut  le  faiâ  des  aides  pour  1» 
guerre,  le  6.  Avril  1388- 

„Ordonnances  faiaes  par  le  Roy  en  feu 
Gonfeil  fur  ie  fàitf  des  aides  ordonnée» 
„  pour  la  guerre,  }*  4-  J^icr 
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^Ordonnance  fut  les  Receveurs  du  Ro- 
yaume de  France. 

^Ordonnances  faiâes  par  le  Bailli  de  Sens, 
en  1442.  fur  le  tait  du  guet  de  nui». 

• 

Jtoftruâions  fur  le  fèid  des  fiez  Royaul*. 

ijNomina  fecclefiarum  in  quibus  t)us  Rat 
.    habet;  Regalia. 

*Valor  omnium  4ecimaruiil  P*ovincia-. 
rum  &  dioceûs  RegiL 

*Summa  valons  Provinciae  Sendnum  * 
Provincise  RothomagenGs  ,  Provinci* 
Bituricenfif. 

^tnftruftians  Rovaulx  fur  le  fait  de  la 
Gabelle,  Pelles  Pan  14*2. 

^Inflnidions  faites  par  le  Roy  fur  le  fait 

des  aides  aiant  cours  pour  la  guerre. 

^Autres  inftmôions. fur  lofait  de  la  Ga* 
belle  de  Tah  1379. 

^Lettres  de  Commiffion  que  un  Sgr.  féo- 
dal faille  pour  mettre  en  fa  main  aii* 
fcune  terre  qui  nieut  de  fon  fief  éii  ar- 
rière fief.  . 


^Lettres  clofes  envoiées  dé  par  laPucelt* 
an  Roy  S  Angleterre  &  au  Duc  de  Beth- 
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„Les  manières  de  l'Approbation  de  la  pu- 
celle  &  comment  on  doit  croire  quelle 
eft  venue  de  par  Dieu.  . 

jjLes  bons  Enfeignemens  du  Bon  Roy- 
Saint  Loys  qui  fift  pour  enfeigner  fon 
fils  quant  il  aia  outremer.  3  Folia, 

1 

Pleraque  horum  pertinent  ad  tempora  Ca^ 
roli  VI.  &  Caroli  VII.  Regum.  Longura  foret 
fmgula  recenfere ,  vcl  excerpere.  Sat  eitt 
quod  titulos  defcripfimus.  JLubet  tamen  ede* 
re  quse  de  duodecim  fariou.  Regni ,  &  de 
*  Jurisdiftionfc  Curias  Parifienlis  hic  exilant, 
r  quura  id  argumentum  fit  dignum  memoriâ , 
&  de  hac  re  multum  fuerit  dtfputaturn,  &  nu* 
perrime  in  Hiltoria  Parliamenti  Parifienlis. 

Ex  Codice  N#.  205.  fol.  191. 

'iiS'enfuît  cy  après  les  XII  Pers  de 
„  France,  les  droiz  &  prérogative  quils 
>,ônt  à  celle  caufe. 

♦Jl  y  a  XII  Pers  en  France ,  ceft  aiïa- 
ttvoir  fix  Clers  &  Gx  Lais. 

„L  Arcevesque  de  Rains,  l'Evesque  de 
Langres,  l'Evesque  de  Laon,  Ducs 

;  .  „lEyes- 
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wlEvesquc  de  Beaavais.  lEvesquc  de 
Chaaloni ,  &  lEvesque  de  Noyon , 
Contes  Clers. 

tfle  Duc  de  Bourgogne ,  le  Duc  de 
Normandie»  le  Duc  de  Guiennë, 
Ducs  Lay s. 

Mle  Conte  de  Champagne ,  le  Conte 
de  Flandres ,  &  le  Conte  de  Thoio- 
fe ,  Contes  Lays. 

„Et  eft  affavoir  que  les  Seigneurs  du 
MSang  Royal ,  ja  foi  ce  quils  ne  tien- 
nent aucunes  des  Terres  deffus  dites 
,qui  font  de  lancienne  Pairie ,  toutes 
, voies  leurs  a  accouftumé  le  Roy  de 
.donner  privilège  de  tenir  leurs  Ter- 
tres &  Seigneuries  en  Pairie.  Mes- 
„mement  les  Terres  que  ils  tiennent, 
,>c'eft  affavoir  celles  qui  détendent 
>âpar  partage  de  la  Maifon  de  France , 
Mmais  au  regart  de  celles  quils  acquiè- 
rent ,  ils  ne  les  tiennent  pas  en  Pai- 
,  »rie ,  fe  ils  n'ont  quant  k  ce  privilège 
„efpecial. 

Mltcm  les  Pers  de  France  ont  preroga* 

O* 
o  j  tivo 
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«rive  que  ils  ne  font  tenus  de  plaidi«y 
*  ..fe  non  en  la  Court  de  Parlement 

Itcta,  Toit  ce  que  aucunes 
res  &  Seigneuries  quils  tiennent  en 
^Pairie  foient  enclavées  en  aucun  bail, 
pliage  ou  Senechauciée ,  ils  ne  reffor-r 
biffent  fi  non  en  la  Court  de  Parle- 
ment ,  &  convient  que  les  app-ua, 
„tions  que  Ion  faU  tfeulx  voient  tout 
,,droit  en  ycelle  Court 

t,Item  que  les  Pas  de  France,  csuhc 
„,qui  font  Lais  ont  accouftume  d'avoir 
«grands  jours,  auxquels  de  leurs  Baù\ 
t,liz  ou  Sénéchaux ,  &  de-  ceux  grands 
v joui  on  appelle  en  Parlement 

.,ltenx,  fe  l'un  des  Pers  de  France  es- 

..toit'açcufé  en  la  Court  de  France-de 
'  '.crime  de  le*  Majefté  ,  ou  aûkre 

«grant  Confçil  criminel ,  il  convient 
.  „quil  fott  jugié  par  le  Roy  tenant  fon 

t, Parlement,  appelles,  les,  autres  Pers 

vde  France* 

..S'enfuit  la  déclaration  quels  font  les 

^droits  Royaulx. 
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f ,De  quelles  caufes  la  Court  de  Parlé» 
,,ment  a  accouftumé  de  cognoiftre. 

. tla  Court  de  Parlement  a  accoiiftumié 
§,de  cognoiftre  des  caufes  d'appel,  de 
Mreflbrt,  de  Souveraineté ,  des  caufts 
«touchant  les  Pers  de  France,  des  cau- 
ses bénéficiâtes ,  quant  aucun  bénéfi- 
ce a  vacqué  en  Regale ,  &  il  en  eft 
„ débat ,  &  auÛi  quant  il  eft  débat  ou 
„quéftion  d'aucuns  bénéfices  eftre  en 
„la  collation  ou  prefentatiôn  du  Roy. 

t  »,Itera  ,  &  sil  y  a  plufieurs  Prelaz  & 
„Chap  pitres  ,  qui  ne  font  tenus  de 
„plaidier  ,  sil  ne  leur  plaift ,  fe  non  en 
,  ,1a  Court  de  Parlement 

t  Jtem  l'en  dit ,  ung  bénéfice  vacquer 
„en  Regale,  quant  il  vacque ,  Série 
»Epifcopi  vel  Archiepifcopi  vacmtte.  " 

,,Item  fuppofé  que  lEvesque  ou  Arce- 
«vesque  daucune  EgUfe  foit  esleu  & 
„provincié  voire  confacré  ,  mis  &  te- 
„çeu  en  la  poffeflion  de  fou  Eglife , 
*tous  les  bénéfices  eftans  en  fa  foHa- 

Oo  4  cton 
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Hum.  A£  Sccuh. 

•  *  • 

„cîon  qui  ont  vacqué  depuis  la  vaca- 
tion de  la  diâe  Eglife,  jufques  a  cç 
„que  en  perfonne  il  (bit  reçeu  en 
t,foy  &  hommage  du  Roy ,  font  cen- 
sés &  réputés  vacans  en  Regale ,  & 
vau  Roy  en  appartient  la  collation. 

Sequuntur  fub  hoc  titulo  varia  de  Juribu* 
Rcgiis  circa  Bénéficia  Ecclefiafb'ca  racantia  ^ 
qua:  pertinent  ad  titulum,  des  droits  Roy  aulx. 

Operae  pretium  eft  pauca  de  his  excerptis 
moncre.  Ad  regnum  CaroJi  VIL  Régis  Fran- 
cis pertinere  videntur.  Qu*  de  Paribus  XII 
Régis  hic  occurrunt,  notatu  funtdigna.  Le- 
gi  merentur  quae  diiîcruit  illufrris  Gallorum 
hiftoricus  Haynault  Curiae  Parifienfis  Pne- 
fes,  fub  regno  Hugonis  Capeti  de  origine 
XII  Parium  Francis,  fdem  variis  Jocis  Com- 

fendii  fui  hirforiae  Gallicac  egit  de  Paribus 
ranciac  qui  poltea  à  Regibus  Francis  in 
iliorum  XII  Parium  locuni  iuccefîbrc.  Idem 
argumentum  ,  ut  omnia  folet ,  &  erudite  & 
ingeniofe  traclavit  llhittris  autor  rfôtoiiae  Par- 
liamenti  Parifienfis  editse  anno  1769.  Inqui- 
rere  lubet ,  quinarn  tune  illas  fex  dignitates, 
Parium  Laicorum  occupaverint  ,  régnante 
Çarolo  VII.  quum  hxc  fcrjpta  funt,  quac  fu- 
pra  exccrpfimus  ex  Codice  noftro.  Dux  Buiv 
gund'se  erat  Philippus  Caroli  Audacis  pater 
ex  G  ente  Regia.  Idem  jure  heredicario  Co- 
mit.itum  Fltndriae  tenebat,  junctis  in  uno 
capîte  dmbus  dignitatibus  inter  fçx  Pares 
Laicos.  Ducntus  Normannia?  jam  à  Philippe 
lugufto  AngLis  eveptus  celferat  in  diticmtm 

Regum 
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Regum  Francis    Poftea  Carolus  Régis  Jo- 
hannis  filius ,  &  fucsefibr ,  pâtre  régnante  , 
titulo  Ducis  Norman iœ  decoratus  cii  Cam- 
pantx  &  Tholofa?  Comitacus  nec  non  Diica- 
tus  Aquitanix  jamdudura  tranficrant  ad  Re- 
ges  Francix.    Autor  hiftoria»  Gailix ,  ViLLA- 
retus,  ad  annum  1461.  Ludovici  XL  co- 
ronationem  Rhcmis  celebratam  narrans  >  haec 
ait  :  La  Cérémonie  du  Sacre  fi  fit  à  /'or- 
dinaire.    Les  fix  Pairs  Ecclefiaftiques  y 
aJJfterent  excepté  lEvesque  de  Hoyon  qui 
fut  remplacé  par  celui  de  Paris*  Le  Duc 
de  BotQ'gogite  refioit  feul  des  fix  anciens 
Pairs  Laies*    Les  cinq  autres  furent  re- 
frefentés  par  le  Duc  de  Bourbon  ,  les 
Contes  dïAygouleme,  de  Nevers  ,  fVEtiy 
de  Vendôme.     Jam  vero  muiti  tune 
crant  Rcgni  Proceres ,  Parum  dignicate  de- 
corati ,  inter  quos  prxcipui ,  Dux  b1  jrbonius» 
Dux  Bretani»,  Cornes  AndegaYenfis,  Cornes 
ArteGus  ;  duodecim  vero  illi  Pares ,  quorum 
origo  ad  Regnum  Roberti ,  Hugonis  Capeti 
filii,  pertinere  dicitur  variis  Scriptoribug ,  ti- 
tulo antiquorum  Parium ,  gallice ,  de  l'an- 
cienne Pairie ,  diftinguebtntur.    Hos  itaque 
in  coronationc  Regum  reprxfenrari  folitos  y  ' 
ex  loco  citato  Hiitoriae  Villareti  patet  Ea- 
dem  narrât  Jacobls  Meyer  Annal.  Flan- 
drîx  Libro  XVI.  ad  annum  146 1. 

Memorabile  eft ,  quod  legitur  in  Codice  no- 
ftro ,  de  Jiirisdicrjoac  Curix  Parliamenti  ia 
Pares  Regnj. 

0  0  ç  Notato 
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'   Notatu  dignum  vidétor ,  quod  de  Jure  Régis, 
"   m  collationç  Beneftçiorum  Ecclenaftioorum, 
'    Seie  Eprfcopi  vacante ,  hic  legitur.    Nota  cfl 
Sanctio  ilk  Fragmatica ,  fub  Rege  Carolo  VII 
mnno  14)8.  condita  de  Juribus  Regni  6t  Sa- 
cerdotii.    Nondum  apud  Regem  erat  colla- 
1    tio  Epifcopat uu m,  quam  demum  Francilcus  L 
an n o  1^17.  pacto  il lo  celebrL ,  cum  Ponti  fcce, 
quod  ftomine  Coucordati  venic  ,  exercere 
cœpit.    De  hoç  argumente)  crudité  egit  II- 
luftris  Prsfcs  Haynault  h\  fine  Breviarit 
Hiftorrx  Gallicae. 


t 


Ediclum  i\lud ,  titulo  v 
*'4è  ^Vj^  'C^^r,  pertmet  a  d 
Rem  Monetariara,  &  jam  tune  omne  aurum 
&  axgentum  ad  Monetam  Régis  deportari  ju- 
bet    Annus  Edidti  deell 


Litteras  Hlas  prorocatorias  à  Virgine  Aurélia- 
cenTi  ad  Regem  Aogliae  &  Ducem  Betforta- 
nu  m  jam  olim  cdtdi  inter  Extraits  de  Poc- 
fies  |  Laufannae  1799.  Multa  ex  hoc  Codicc 
recenfita  in  veniez  in  GhJP  Htcrarïa. 

to4  fot.   Codex  chartaceus.  ,  XVI 

|o2.fol.  Dijtours  de  Claude  de  Longvy ,  Eves* 
que  deJMqfcon,  fitr  la  queftion  qui 
ejl  entre  le  Duc  âAufiriçbe  t  & 
Madame  la  Ducbeffe  (de  Bourgogne) 
fa  Femme ,  dune  part  ,  Çjf  te  Roy 
Très  Cbreftien  de  t  autre ,  touchant 
\    /a;  Succeffion,  du  Duc  Charles  de 

*•   Bourgogne.  '  opuft 


Digitized  by  Google 


f 


©pus  hoc  non  indicavit  Jac.  Le  Long  u> 
Bibliothèque  Hiftor^ue  de  la  France  ;  cujua 
Editionem  nuper  Parifris  vulgatam.  nonduru 
habemus ,  nbi  forutan  ejus  fada  erit  raen-. 
tfo.  Autor ,  Ciaudius.  de  Longvy ,  fub  Rege 
Francifco  I.  vixit,  anno  itfV  ad  dignité 
tera  Cardinalis  eveftus  ,  quem  titulum  in 
ifto  opère  nonduoi  pcacrert,  undç.  çonjicere; 
licet ,  id  ab  co  çonfcriotum  ante  eum  ain 


i  s  i.foL    Codex  chartac. 

Recueil  d'Edits  &  de  Lettres  is  Hen- 
ri II. 

r        •  ♦ 

*  ••  .  •  .  • 

■  ■    »-  -         •  •  »  ■  . 

417«    Codex  chartaceu*. 

Oratio  Univerfitatis  Parifienfis  çtd  Co-  , 
rolwn  Regem  data  8*a  iéjf  fouit 

Epifiola  ad  Pfeudo-Prehxtos  Ecckfia 

mine  Leviatbanis  pro  fcbifmafie  con* 
.  fundendo. 

Epijhla  ad  Pontificem  %  nomint  Unu, 
verfitatis  Parifienfis., 

De  illa  Oratîone  ,  vol  Propofitione  Univerfi- 
tatis  Parifienfw  ,  habita  occafionç  Schifmatfs, 
intcr  Ctcmentera  Papam ,  coi  adhaerebat  Rcx 
Carolus ,  &  Bonifacium  ,  Urbano  à  Cardina- 
Jibus  Rom»  congrcgatis  fubftitutum,  fufe 

agit 
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..  agit  P.  Dmier  Hiftoire  de  France  fub  axuio 
.  1994.  Nicofoum  de  Clemangiis  eam  nomine 
•   Univcriitiitis  confignafle*  dicit.  Epiftolam 
.    etiam*  quae  in  hoc  Codice  exftat,  ad  Çle- 
raentem  Pontincem ,  idtm  hiftojicus  Daniel 
commémorât. 
.  .  *  * 

aîç.  4to.    Codex  membran.    Titutai  in  fine.  XV- 

La  Proposition  faiQe  de  par  PUmver- 
fité  de  Paris  devant  les  Seigneurs  dît 
Sang  Royal  &  tout  le  Confeil  qtd  ■ 
efioît .  ajjbmblé  pour  la  Ref or  motion 
du  Royaume  Pan  1405.  Samedy  7* 
jour  du  mois  de  Novembre.  Citatur 
P.  le  Long  Bibl.  dç  la  France  1 19&. 
fuitPàriC  if6o. 


73.  fol.    Codex  ebariac.  olim  Bongarfii.  XV* 

Jttqgiftri  JoJjMtnis  (te  Gerfin  CmceU 
r  larii  Parijienfis  propojitio ad  Rcgem 
nomine  Univerfitatis  pro  Reforma- 
tions Rcgni.     Deeft  nota  anni. 

$i7«  4t°-    Codex  ebattac. 

\Remo7Lfirance  de  ïEjlat  de  IFglife  UnU 
verfelle  ejpandue  par  tout  le  RoyauU 
me  de  France  ,  au  Roy  fuu  Couver ain 
Seigneur  (Charles.  IX). 

Per- 
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Perdncrc  videtur  hoc  Scrîpttrm  ad  annum 
ïç6i.  quo  ncmpe  habicus  fuit  Conventus 
t  irium  Ordinum  RegnL  Ibi ,  narrante  Meze- 
ray  Gallorum  hiftorico,  habita  fuît  Oratio 
nomine  Cleri  Gallicani  à  Quintin*  quodam  ; 
hic  vero  ,  quum%malc  de  Huguenotis ,  vel 
Reformata:  fidei  affertoribus  dixiflct,  indc 
orta  videtur  occaiio  Scripti ,  de  quo  nobis 
■fermo  cft.  * 

Ipfa  verba  hiftorici  Mezeray ,  haec  funt ,  ex 
opère  minori  titulo:  Abrégé  Chronologique  : 

»»lf  €  i,  le  2.  de  Janvier  fut  la  2t  Scan- 

'ftcc  des  Etats.  (Jean  Quintin  Cha- 
„nôine  d'Autun  &  Docteur  en  Décret 

* , 5parîa  polir  le  Clergé).  On  y  enten- 
dit les  harangues  des  trois  ordres. 
»Jean  de  LAnge  avocat  de  Bourdeaux 

'Mparla  pour  le  tiers  Etat,  Jaques  de 
*,Silly  Conte  de  Rochefort  pour  la  No- 
„blefle  ;  les  deux  premiers  charge- 
ment fort  fur  les  vices  des  Ecclefiafti- 
i.ques ,  caufe  de  tous  les  defordres  ; 
,>le  dernier  tacha  de  les  deffendre ,;  re- 
„jetta  tout  fur  les  nouveaux  Sedaires, 
„&  defigm  fur  tous  l'Admirai ,  qui  en 
^demanda  réparation.  Quintin  fut 
„obligé  de  la  lui  faire  dans  une  haran- 

'  ngue  a  la  clôture  des  Etats.  ■ 

De 
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M;  Snmâ 

De  hac  Quintint  orationc  Scriptum  nôftri 
Codicis  his  verbis  agit ,  primâ  paginâ.  Poft 
exeufatam  abfcntiam  in  Convcntu  Ordinum  i 
iià  loqimntuf: 

*,Bicn  avons  entendu  quj?  queîquuû 
i.nommé  Qtdhtin  a  parlé  &  propofé 
^quelque  chofe  pour  lEglife  quil  àp-  . 
,,pelle  Romaine  &  non  pour  celle  de 
*,ce  Royaulme  &  ayant  oui  &  entendu 
*,quil  ne  parloit  pour  nous  mais  plus- 
*,tot  contre  hous ,  fommes  venus  atfx 
.b>p?e(is  de  vofae  Majelte  &c  &c 

Hoc  Scriptura  an  alicubi  fucrit  editum  * 

fiel  cio .   ♦  ■  .  t' 

Kcqmttn 

1  •  »...  »  1       .  jfe  * 

Refponfe  a  Alefire  Gentian  Hervet  * 
Curé  de  Crèvent. 

.  Et  hoc  Scriptum  pro  caufa  Reformalorum  iii 
Gallia  exaratum  cft.  De  Gcntiâno  Herveto 
vide  qus  habet  Aùg.  Thuanufc  ,  hiftôricus 

\  Gallia:  Princeps  fub  anno  i  <8o.  Scripfit  ifte 
Hcrrttus  mûlta  ehidita ,  adfuit  Garainafi  Lé* 
tharingo  in  Concilio  Tridcntino.  Rcfutatur 
hîc  aliqubd  opufeulum ,  quod  iilé  adverfu* 
Huguenotos  ediderat.  Sic  enim  încîpit  no- 
ftrnm  r 

uSi  Voftre  Efcript  fat  venu  première- 
Minent  en  nos  mains  comme  il  femblt 

».qut 
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M.  Situ*. 

,,que  vous  nous  l'adrefles»-  principale- 
„ ment  ♦  Meffire  Jehan ,  poflible  n'euf- 
„fies  vous  pas  efté  iî  longtems  fans  en 
a,recepvoir  payement. 

66  paginas  implet. 

4L  43.€odicec  «chartacei.  fol 

InfiruQiohs  taillées  par  le  Roy  à  phi- 
Jteurs  Ambaffàdeuts  tant  ordinaires 
qu* extraordinaires  >  envoyés  en  Alle- 
magne ,  en  Huiffe ,  &  aux  Grifons 

3  vol.    Prsemittitei  index ,  qoem  hic  ftb- 

;  Ijungimu*.:  ^  ,  • 

I.  InftruéHonS  à  Mr.  de  RambouiHetf  al- 
lant en  Allemagne,  enAouft  IÇ67. 

i.  Inftruétion  à  Mr,  deSchonlberg  allant 
en  Allemagne ,  en  Février  1  f?3. 

g.  ■    ■       au  même  pour  traiter  avec 
les  Princes  de  l'Empire. 


*  ♦  •  » 


■      au  même  allant  en  Allemagne 
en  lf8o.. 

f .  — - —  au  même ,  allant  en  Allema- 
gne en  1589- 

€.  ■    ■■       au  Sr.  de  Baradat  allant  en 
Allemagne.  1583- 

%  In- 
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•  7.  Inftruéttons  à  Mr.  le  Vicomte  de  Turè- 
'  ^     çc,  envoie  en  Allemagne,  en  1590. 

Tome  g.  —  au  Sr.  de  Mare&ot  allant  à 
Strasbourg ,  en  1598. 

-  j.  ■  au  Sr.  de  Bongars  allant  en 

Allemagne,  en  if99.  ; 

l0t  ■■  à  Mr.  de  Boisdauphin  Ma- 

réchal de  France  s'en  allant  Ambaf- 
fadeur  pour  le  Roy  vers  l'Empereur. 


II.  au  Sr.  de  Montglas  allant 

en  Allemagne  en  Février  1606.  fur 
.  lefujet  du  Sr.  de. Bouillon. 


12.  i      pour  leSr.  de  Bongars  Gon- 
"  leiller  &  Maitre  dhotel  ordinaire  du 

Roy ,  allant  en  Allemagne  au  corn-  _ 
mencement  de  1609. 

■  .  * 

13.   m  au  Sr#  de  Widernarck  al- 
lant à  Cleves  &  Julliers  le  20  Juin 
1S09.  •  * 

14.  ■  au  Sr.  Padouêre  allant  on 
Allemagne  en  Aoult  1609.; 

IÇ.  — —  à  Mr.  de  Bongars  allant  en 
Allemagne  en  Novembre  1609. 

16.  In- 
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ftf.  InftruéHon  au  Sr.  de  S«  Catherin© 
allant  en  Allemagne  en  Novembre 
1 609. 

17.  à  Mn  de  Boifife  allant  en 
Allemagne  en  Xbre»  1609.  avec  uit 
Pouvoir  donné  au  dit  pour  ttaiter 
touchant  la  fucceflîon  de  Cleves  & 
Juliers,  &  le  Traité  fkict  par  ledit 
de  Boifife  avec  les  Princes  Préten- 
dants, le  2  Février  1610. 

18.  -  ■  au  Sr.  d'Arambures  allant 
en  Allemagne  en  16 10. 

19.  — —  i  Mr.  le  Maréchal  de  la 
Chaftre  ,  allant  Coftdudeur  de  l'Ar- 
mée d'Allemagne,  en  Juin  ï6io. 

£0,  «  ■  "  »  fuite  >  au  départ  de  Mr,  1* 
Duc  de  Deux  Ponts ,  retournant  en 
Allemagne  en  Juillet  16 10. 
Tome  2î.  Inftrtidion  à  Mr.  lé  Duc  de  Bouillon 
allant  conduire  à  Heidelbêrg  le  nou- 
veau Ele&eùr  Palatin  1  en  OÔobr* 

al  <  —  à  Mt.  de  Baugy  allant  en 

la  Cour  de  Empereur.  tSît. 

âj.    aux  Srs.  de  la  Vieuville  & 

de  Selve  allant  en  la  ville  d'Aix  en 
Allemagne,  en  Septembre  161 1. 

*4*  ■  à  Mr.  Anfel  idlant  en  Al- 

lemagne en  1612. 

Pp  âÇ.  la- 
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3f>  Inftrutfion  à  Mr*  deSchomberg,Com- 
te  de  Nanteuil ,  Lieutenant  General 
—  pour  fon  voiage  d'Allemagne  en 
1617. 

26.  ■  au  Sr.  de  Bongars  allant  en 
Allemagne  en  1593. 

27.    au  même,  dito  en  1^94. 

28.  ■  autre  au  même  en  1594. 

.    au  Sr.  de  Sancy'sen  allant 

«n  Suifle  en  Février  1 5  89*  avec  une 

Lettre  à  Mr.  de  Siilery. 
jo.   S        au  Sr.  de  la  Verrière ,  s'en 

allant  en  SuûTc  &c.  (du  tems  de  Mr. 

de  SilleryN 
g  ft    à  Mt.  de  Vie  ,  s'en  allant 

Ambafladeur  en  Suifle  le  29.  Juillet 

1600. 

$2,  auSr.  de  Caumartin  allant 

refider  Ambafladeur   ordinaire  en 
Suifle  en  J604. 

'33.  —         au  Sr.  de  Bongars,  allant 

en  Allemagne  le  30.  May  1609. 

34.  »  au  Sr.  Pafcal ,  allant  refider 

aux  Grifons  en  la  fin  de  Tannée 
1 604. 

to.folA8es  des  Synodes  nationaux  des  Fglifes 
Reformées  de  France ,  depuis  iff*- 
jujques  en  x  6  59.    1159  pag. 

Codex 
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Hune  Codicem  contulimuS  cum  Editione  Pa- 
rifienfi  anni  1572.  fol.  $  tomis.  Sequentia 
obfciv  ivimus.  In  duas  partes  vcl  Tomos 
divifus  eft  Codex  nofter ,  quorum  prior ,  qui 
folia  }Ç7  implet,  définit  in  anno  1444.  ubi 
Te  m  us  le  cun  dus  Edition  is  Pariiienfis ,  alter 
ab  anno  1444.  ad  annum  ufque  1477.  per- 
ducitur,  quuni  Editio  Pariiienfis  defmat  in 
anno  1467»  &  ea  qua?  fcquuntur  non  Mon- 
ftreleti ,  fed  ab  alia  manu  adjun&a  efle  tra- 
dat  ;  quod  ita  efle  teftantur  Jao.  Le  Long 
Bibl.  hiltor.  de  la  France  ;  item  Foncemagne 
Tome  XVI.  Mémoires  de  l'Académie  des 
Infcriptions ,  pag.  251. 

Codicis  noftri  Compilator  integram  tradît  hi. 

ftoriam  Monftreltti,  fie  tamen,  ut  omittat 
\    Prcfationes  autorw,  item  Refcripta  Regia, ,  & 

Litera's  Principum  ,  quae  in  Editione  iila  inte- 
.    grae  exilant,  hic  vero  compendio  tantum  in 

narrationis  ferie  inferuntur. 

Prasmittuntur  argumenta  Capitum  fingulis 
tomis.,  fed  non  refpondent  editis.  In  locum 
Prologi  autoris  tamen  nofter  appofuit  PraA- 
tionem  fed  breviorem.  Primum  folium  To- 
mi  prions  juembranaceum  eft.  Apparet  ta- 
bula picta ,  pro  illius  aevi  ratione  fatis  ele? 
gans,  quœ  reditum  Ifabellac,  Richardi  II! 
Anglorum  Régis  vidua»,  in  Galliam ,  ad  Pa- 
trem ,  Regem  Carolum  VI.  exhiber.  In  duas 
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ftra  apparent  Legati  Gallorum  Régis,  qui  cum 
Anglis  de  redit»  Ifabellae  tranfigunt.  Pars 
dcxtra  exhibet  Reginam  lfabellam,Regi  Caro- 
lo  Patri  occurrentem  ad  mœnia  ui  bisCPariiien. 
fis)  y  Rex  palHo  Regio  indutus  adftat ,  quod 
:  JLiliis  aureis  diftinclum  eft.  Diadema  Regium 
pelle  quam  Hermine  votant  ornatum  geftat; 
Pe&ori  &  inferiori  togîe  vel  pallii  parti  ad- 
pofice  font  pelles  ejusdem  generis.  Color 
Pallii  œrulcus.  Regina  ad  pedes  Patris  ge- 
nua  fledit ,  junéris  manibus  ;  induta  tunicâ 
rubrâ ,  &  pallio  caeruleo ,  quod  liliis  &  Ico- 
nibus  aureis ,  nempe  Galliae  &  Anglia  infi- 
gnibus  decoratum  eft  ;  interior  pars  pallii  ex 
pelle  (Hermina).  Diademate  caput  ornatur. 
Poft  Reginam  genubus  ttexis  apparent  Ma- 
trôna  quatuor  ,  velis  nigris  y  luétûs  indi- 
cibut  ,  capitibus  impofitis  ;  unde  apparet , 
Regias  perlbnas  tune  veftet  lugubres  non  ge- 
ftafle.  Notari  debent  etiam  velhmenta  Le- 
gatorum  quae  in  finiftra  tabulât  parte  appa- 
rent. Refpondet  hacc  pittura  Capiti  4.  Edi- 
tionis  Parifienfis  &  anno  1404.  ibi  hacc  le- 
guntur  : 

■ 

„Et  adonc  plufieurs  notables  Ambafïà- 
„deurs  par  diverfes  fois  furent  envoié» 
„de  France  en  Angleterre,  &  d'Angle- 
terre en  France  pour  traiéter  princi- 
palement que  le  Roy  d'Angleterre 
..voullift  renvoier  la  Royne  lfabel  fille 
„du  Roy  de  France ,  jadis  femme  du 
„Roy  Richard.  —  &  fat  icelle  Royne 

„rame- 
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..ramenée  en  France  par  Meflîre  Th* 
,,mas  de  Perfy  Conneftable  d'Angte* 
t, terre  qui  avoit  en  fa  compaignie  plu- 
sieurs Chevaliers  &  Efcuiers,  Dames 
•»&  Demoifelles  »  pour  i celle  comp  ii- 
•,gner.  Et  fut  conduite  jufques  a  un 
„lieu  nommé  Lolinghyen  entre  Bou- 
9,longne  &  Calais  ;  &  la  fut  délivrée 
Ma  Waleron  Conte  de  S'.  Pol  &  Capi. 
„taine  de  Picardie»  avec  lequel  eftoit 
,,1'Evesque  de  Chartres,  &  le  Seigneur 
t,de  Hengueville  pour  la  recevoir  ;  & 
„fi  y  eftoient  la  Demoifelle  de  Mont- 
,,penfier  fœur  du  Conte  de  la  Marche, 
f,&  la  Demoifelle  de  Luxenbourg 
Mfœur  du  dit  Conte  de  S*.  Pol ,  &  au- 
tres Dames  &  Demoifelles  envoiées 
>fde  par  la  Royne  de  France.  Lefquels 
«tous  enfemble  après  quils  eurent 
ftprins  congié  aux  Seigneurs  &  Da- 
„mes  d'Angleterre  ,  fe  partirent  de  la 
#t&  amenèrent  la  dite  Royne  aux  Ducs 
f>de  Bourgogne  &  de  Bourbon  f  qui  a 
„grant  Compaignie  l'attendoient  fur 
f,un  mont  affés  près  de  la.  Si  fil 
^d'eulx  reçue  &  bien  venue  très  hon. 

Pp  3  «nora^ 
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Nam,  M.  StcuM. 

9;norabtement;  &  ce  fait  la  menèrent 
#>a  Boulongne ,  &  dç  la  a  Ahbe  ville, 
„ou  le  dit  Duc  de  Bourgongne  ïnt 
„pour  fa  bien  venue  un  honuorable 
„convoy,  —  &  ledit,  Duc  de  Bour- 
bon &  les  autres  qui  eftoient  a  ce 
„convoy  lamenerent  a  Paris  devers  le 
,,Roy  fon  Pere  &  la  Royne  fa  Mere  , 
„defquels  elle  fut  reccue  &  bien  te* 
„nue  très  benignement 

# 

Sequ'rtur  tkulas  operis. 

MS'enfuit  la  Cronique  de  Maiftre  En- 
f,guerran  de  Monftrelet  qui  CQmmen- 
,,ce  environ  Tan  de  grâce  1400. 

Initio  Tomi  a.  praemittitur  Tabula  picta,  quat 
exhibet  Legatos  ad  Induçias  inter  Reges 
Francis  &  Angliae,  quse  anno  1444.  pacte 
narrantur.  Narrât  MQnftrcictu5  expédition 
nem  Ludovic!  Delphini  in  Alfatia  ,  &  pu- 
gnam  contra  Helvetios  ad  lœmeterium  S.  Ja- 
CobK  Occunit  hic  nomen  Burchardi  Mona- 
*hi,  qui  in  eodem  praelio  à  noftris  hiftori. 
cis,  dum  vi&is  infultat,  à  milite  Hclvcto, 
jam  femimortuo  occifus  harratur.  Idem 
Monachus  expeditionis  Delphino  fuafor  & 
hortator  fuit  4  quod  Monftre\etus  his  verbis 
narrât  ; 

pendant  ce  fîege  (de  Mez)  vint 
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.illec  un  grant  Seigneur  nommé  Mon* 
_  leur  Bourga  le  Moyne  lequel 
lErapereur  avoit  envoie  devers  le 
.Dauphin  pour  le  conduire  es  pays  de 

itbeillart,  Coulambarie, 
,Seleftat,  Strasbourg,  Hagucnau  eftant 
,au  Pays  d'Auffay,  afin  de  fubjuguer 
„les  Suifles  &  les  Allemans  qui  fe  du  . 
t,foiçnt  rien  tenir  du  dit  Empereur  ; 
Mlequel  Daulphin  accompagné  de  plu- 
sieurs Seigneurs  &  Capitaines  fut 
.Jufques  a  Basle ,  &  trouva  a  une  lieue 
t>du  dit  Basle  bien  huit  cent  Suifles. 

Reliqua  JNIonilreleci  de  hoc  pralio ,  &  belli 
exitu  pauca  funt. 

Diximus  fupra ,  ad  FroifTirdi  Codicem ,  de 
milite  illo  y  le  Moyne  de  B*frle  ,  qui  ex  ea* 
dem  gente  cum  Burchardo  JVlunch  certe  fuit. 
Patet  ex  ejusnwdi  exemplis ,  Hiftoricos  Fçan- 
çias  circa  Nomina  propria  exterarum  Gen* 
tium  plerumquc  errafle. 

Sic  fub  annum  1414.  occurrit  narratio  Mon* 
ftrclcti  de  obitu  Ladislai  Neapolitanorum  Re- 
gis  ,  Caroli  Durrachini  fiiii ,  quem  illc  Un. 
cefct  appel lat. 

* 

Monftreletus  hiftoriam  fuam  ab  anno  14W. 
ubi  Froiflardus  définit  ,  orditur.  Notari  de. 
bet ,  C  odicem  hune  Monftreletiea  dem  mani* 
exaratum  videri  qua  Codex  de  quo  fupra  % 

P  p  4  ti  tuto. 
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.  :  titulo  la  JUttr  des  bifioirês%  &  ad  eandem  hi, 
ftoriarum  coUectionem    pertinere  ▼idcrf. 

.  .  rfr  Cohœrent  enim  inter  fc  ordine  narra tfonls, 
&  q uafi  corpus  h iitoriac  gajlkae  cfficiunt.  Ir\ 
Cocice  noltro  occurrit  narratio  de.obfcquiîs 
Caroli  VII.  qua?  defumpta  videtur  ex  Joh, 
.  Chartier  Hiibria ,  quam  çdidit  Godcfredus 
Paris  i6g4,  fol 

•  r 

fformatmarum  Cbronica.  Vide  fbpm 
Guiklmm  <k  Nomgis*  &  Dudonem, 

P 

J-  m 

J.  t6,   Codex  chartacciK,  ohm  Theod.  Zwingeri  XVt* 

fefil  fol, 

Eflptijlœ  Saccbi  Cremonenfis,  vtdgo  Thu 
tins ,  Hifloria  urbis  Mantuan*. 

Prae.nittitur  vel  annexa  eft  Epiftoia  Gaudmtii 
Jdtruls  \  Eruditi  Mediolanenûs ,  ad  Joh, 
Oporinum ,  cui  hunç  Codiqem  mîttebat ,  ut 
cum  typis  ederefc,  Autographa  eft  haud 
dubie.  Hoc  opus  olim ,  Seculo  nempe  pro- 
xime  elapfo  ediderat  P.  Lambccius ,  Clarus 
Bibl.  Vindob.  Praefe&us,  ex  Codice  Ca?&- 
rco  ;  reçufum  fuit  volumine  IV.  Scriptorurn 
Jtalicorum  Burmanni  &  Graevii  %  fol.  ubi 
▼ide  ,  quae  de  Bubtifta  Platina  ,  &  hoc  ope, 
re  .  quod  jam  olîm  Conr.  Gesncrus  in  BibL 
univerfali  Joh.  Oporinum  edituruin  efTe  pro* 
didit  Codex  nofter  nkidùlimc  ,  a^sçue  uk 
lis  liiurid  exaratus  eft. 

Codex 
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*7S,    Codex  membraa,  ,  XIL 

hoc  utulo;  gui, 

Incipit  Cronica  Magiftrl  Ricardt  Pic*  . 
tavenfis  de  diverjîs  Ubris  biftoricis 
coUeSa. 

Praecipuas  rcrum  humanarum  qonvcrfîonct 
per  feriem  Prirècipum ,  qui  Judaeis  primum , 
dein  Pcrfis  ,  hinc  Graecis  Romanisque  ac 
Francis  praefuerunt,  ad  annum  ufquo  -1161;  ; 
deduxit;  haud  çoncinno  ubivis  ordinc  ac 
nexu.  Argumcnto  cfl'c  poflunt ,  quas  de  m*, 
feris  Paleftinae  Syriaque  fatis  ad  annum  1 1 17, 
expofuit.  Nam  çum  inter  alias  à  Turcis  in 
Chriftianos  poft  captam  EdefTam  exercitas 

•  crudelitates  hanc  quoque  flens  quali  onais 
raflet ,  quod  corpus  bçati  Thomae  Apoftoli 
Gcntilium  contactai  effet  pollutum  %  occafio- 
nem  hinc  fibi  fecit  Indiae  defcribendie ,  ex 
qua  in  Taprobanem  Infulam ,  indeque  ad 
Ichtyophagos  divagatur ,  ac  poft  emeufum 
demum  tantum  Uîneris  fpatium  ad  fata  Pale- 
ftinœ  narranda  revertitur.  Finem  operit 
claudit  Friderici  I.  anno  1161,  focla  in  Ita-, 
liam  contra  Mediolanenfes  expeditio,  Eo- 

•  rum  vero ,  qu«  ab  anno  7^4,  ad  finem  fere 
in  hoc  Chronico  memorantur,  magna  pars 
tam  accurate  cum  ils ,  qux  è  Colbcrtino  Co- 
dice  ediderunt  Martene  &  Durand  Collect, 
amplifll  Tom.V.  p.i  1 59.  confpirare  depreherv. 
duntur,  ut  alterum  ex  aitero  deferiptum  Opus 
videatur,  Sunttamen  in  utroque  opère  corn- 
plura ,  quae  in  altero  defidercs  ;  paiïim  quo* 
^ue  dive rfii*  *anationis  ordo, 

Pp  s  $p* 
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Speciminis  gratia  haec  cxccrpta  cdimus  : 
Ex  Richitrdi  PiSavienfîs  Chronico.  57f. 

„Conftantinus  autem  moritur  Nicho- 
,mediç ,  cum  effet  annorum  LXV  & 
,cometha  paullo  ance  mortem  ejus 
,,apparuit.    ReHquit  très  filios,  Con-» 


•  lu 

PI 

• 

ÎOC 

n 

„da  Roma  vocatur  ,  Conftantinum  in 
«Antiocbia  I  mperatores.  Conftantiiis 
„cum  Conftantino  &  Confiante  frarri- 
„bus  imperat  annos  XXIII.  Hoc  tem-. 
f,pore  reliquiae  André*  &  Lucse  Evan- 
fJlgeliftç  &  Thimothei  Conftantinopo- 
„lim  cum  magno  honore  lunt  reçon- 
„ditç. 

&  infra: 

„JuUanus  Apoftata  tercius  a  Conftan-, 
,,tino  Magno  folus  imperat  ann.  IL 
„hic  ex  Clerico  primum  faftus  Cefar 
„a  Conftantio  poft  mortem  ejus  Inv- 
„perator  efficitur  &  in  ydolorum  cul- 
„turam  conjicitur  ;  martiria  Chriftia- 
„nis  infert,  eallidior  ceteris  perfecuto* 
Mribus ,  non  yi  neque  torrççntis  fed 

„  pre^ 
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„premiis  &  honoribus  majorem  po- 
,,puli  partem  quafi  pulfaiïet  atrociter. 
t,expugnavit  Nam  maliciç  cingu- 
,,lum  &  procurationem  provinciarum, 
,,&  officiutn  Juris  dicendi  Chriftianis 
„cenfuit  non  debere  committî.  Hac 
#,tempeftate  de  Arrianâ  here0  pullula. 
„vit  Eunomianci  quae  perhibet  film  m 
„patri  efle  diflimilem  per  omnia,  & 
vconatur  cum  non  eflfo  faétorem  fed 
„creaturam.  Demura  Aîncedoniana, 
t,herefis  quç  affirmât  fimilem  quidem. 
,,patri  film  m  elle  ,  fanctum  vero  fpiri- 
„tum  cum  pâtre  &  filio  nihil  babere 
f,comirçune.  JuHanus  vero  dum  in 
3,odium  Chrifti  templum  in  Jherofo- 
„lymis  Judeis  reparare  pcnmfiflet  &• 
t,ex  proprio  cenfu  expenfes  eis  tri-. 
„buens  Criftianifinum  ka  vokbat  abo. 
„lere.  Itaque  ex  omnibus  provinciis 
„Judei  collecti  cum  fundamenta  jace- 
t,rent  ,  fubito  nofte  ab  orto  terrç  mo- 
nta Taxa  ab  imo  fundamento  exeufla 
plonge  lateque  fparià  funt,  igneusque 
„globus  ab  interiore  templi  egreflus 
^proximos  eojpm  fiio  flagravit  incen- 

„dio, 
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• 

„dio»  quo  terrore  aliqui  pavefadti 
MChriftum  fatebantur  invtti,  &  ne  hoc 
Mcafu  crederent  faâum  etTe  fequenti 
„noâe  in  veltiraentis  omnium  fignura 
„  crucis  apparuit  Hic  adeo  (Julianus) 
^refuga  omnem  morem  Chriftiano* 
Mrum  ledores  fus  fuperftitionis  ad  in* 
„ftar  Clericorum  in  fanis  Ydolorum 
„conftituerunt  ubi  -  -  -  -  ferment 
Mfibi  horas  certas  &  dies  &  orationes 
„folempnes  omnemque  modum  Eccle* 
nûafticum  ,  Aenodocbiaque  ad  fufcu 
wpiendos  hofpites  &  peregrinos  fuç 
„  fuperftitionis  inltituit  Peccantibus 
..fecundum  traditionem  noftram  penU 
«tentiam  fuftinere  juffit  Hic  &  alia 
Mjuxta  difciplinam  Ecclefiç  templis  y* 
„dolorum  infcruit ,  prohibuit  &  Chri* 
„ft iano s  Grecorum  dottrinas  &  eorum 
„ledlionibus  erudtri  dicens  non  debe- 
f  ,re  eos  armari  libris  gentilium.  Hic 
Mcontra  Parthos  bellum  parans  t  poft- 
t,quam  a  Ctefiphonte  bellum  movit, 
flexercitus  multo  langore  vexatu*  ac 
#>Solis  ardore  &  ha  r  en  a  ru  m  labore 
ffçonfcflus  e(l    Qfio  pcriculo  Julia- 
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*,nus  anxîus  dam  per  deferta  vafta  va- 
„gatur  ab  obvio  quodam  milite  per- 
#,cuflus  interiit,  Aliqui  hune  Sanâum 
—Mercurium  Martyrem  fuiffe  autu*- 
#,mant ,  a  matre  Chrifti  in  cjus  interi- 
Mtum  miflum.  Vcrum  in  vita  S.  Ba- 
♦♦filii  Cefare ç  Capadociç  urbis  Archie- 
.►pifeopi  legitur,  quod  accepto  letali 
«.vulnere  fanguincm  proprium  fpar- 
f,gens  in  aftra  fertur  exclamafle  :  Vu 
9ycijîi  Galilée ,  vicifiu  Sic  enim  Chri- 
Hftum  vocare  folebat  ;  &  Chriftianot 
#,Galileos  ;  cum  hac  blafphemia  vitam 


fanguii 


A^iud  : 


„Lodovicus  Karoli  (Magni)  filius  im- 
.,perat  ann.  XXVII.  adhuc  imperante 
„aput  Byzantium  Leone  Imperatore. 
„Dominus  Ludovicus  poft  patris  ne- 
„cem  primo  legatos  qui  ad  patrem 
tfundequaque  vénérant  abfobït  &  alios 
t»ad  patrem  venientes  fimili  modo  fut 
Mccpit  Juflît  autem  dominus  Impe- 
„rator  fieri  Regulam  Canonicis  de  di- 
„vcrfis  Patrum  fententiis  excerptam, 

•tUt 
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„ut  fiait  Mohachi  rrfpiciunt  ad  Re- 
^gulam  Sri'  Benediâi  Sic  -  -  perle- 
*,gunt  Clevi  librum  Vite  ClericortinL 

•  9>Operis  hujus  autor  extitit  Amalerius 
„  Di a co nus  qui  &  librum  de  officiis  & 
^.nonnulla  alia  contexuit  Congrega- 
.^vit  autem  Synodum  Ludovicus  ubi 
„Abbates  Regni  lui  convocavit ,  & 
„multa  utiiia  eisdcm  prçcepit,  adtno- 

-  „nicioncs  S.  Benedifti  tcnerent,  &  ut 

•  fiminus  quam  fex  Mônachi  iauna  ctU 
.  >3la  non  morarentur  ab  eodem  robo- 

„ratutn  e(L  Pofuit  quoque  omnes  Ab- 
„bacias  in  manu  fuâ ,  ut  nemo  Comi- 
„tum  vel  Epifcoporum  eas  inquietare 
„poffet 

Et  paullo  infra  de  eodem  : 

h Hic  autem  fciendum  quod  idem  p i if- 
^fimus  Imperator  conîilio  Epifcopo- 
^rum  &  Optimatum  fuorum  ea  quç 
„  contra  Bernardum  nepotem  fuum  & 
,fcirca  Adelardum  abbatem  gefta  funt 
„ei  fua  reftituendo  publica  luxit  pe- 
itnitentia  &  confeffione  egit&  recon- 
^ciliatus  eft  fratribus  fuis  quos  invitos 
ntondi  juflerat 

Aliud 
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.    .  Aliud  cxcerptum; 

#>Lodovicus  junior  Francis  prefuit  art- 
#,nis  XXIV.  Hic  confenfu  &  vo- 
^luntate  patris  fui  Lodovici  duxit 
.*,uxorem  apud  Burdegulaci  Alienor 
f,fîliam  prediftam  Willelmi  Aquitano- 
„ ruin  ;  unde  cum  Rex  effet  Franciç 
„Dux  Aquitanic  appellatus  eft ,  pro 
Meo  quod  prefatus  Dux  Wiilelmus 
^fine  filiis  mortuus  eft.  Eodcm  tem. 
*,pore  Gaufredus  Cornes  Andegaven- 
#,fis  contra  Stephanum  Regem  Angliç 
i5qui  regnum  Angliç  maie  ufurpaverat, 
MNormanmam  vaftabat  &  libi  fubju- 
„gdbat ,  quarnque  tune  fubjugare  non 
*,potuit,  tamen  per  annos  aliquot  con- 
„fenfu  régis  Francorum  totam  adqui- 
„{mt ,  nam  &  ipfe  Regnum  Angîîç 
*ttquafi  hères  habere  preoptat,  utipotc 
„qui  filiam  Henrici  tegis  Anglorum 
„unicam  accepit  in  conjugio.  111a  ta- 
f>men  fama  publica  Andegavenfibus 
„habetur,  quod  fuit  parciffimus  &  fu- 
f,perbus,  multum  ei  ad  adquirendum 
Mregnum  nocuit.  Hic  filium  fuum 
3>Henricum  natu  majorem  ad  erudien- 

Mdunt 
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„dum  tradidit  cuidam  philofopho  Te- 
Èttro  *  anSonenfi  ,  qui  in  cun&is  i  ta 
„inftru&us  erat  fuper  omncs  coheta» 
„neos  fuos  ficut  his  verfibus  compro- 
»,batur  quos  de  excidio  Trojac 
f  ,pofuit  : 

wViribus,  arte,  minls  Danaûm  data 


;,Hugo  de  S.  Viûore  vità  pMofophut 
f>Panfiis  obiit  Vir  praeclari  ingenil 
M&  in  quadrivio  do&ifllTii ,  divlnarum 


«tiam  habuit  &  memoriam  ut  nulli  * 
„fui  temporis  fecundus  exftitetit  Re* 
„liquit  autem  ad  monumentura  foi 
»,$cripta  pl urima  :  liber  de  Sacfametl- 
Mtis,  de  Eccleliafte  f  de  Archa  NoeÉ 
B>liber  qui  intitulatur  Didafcalicon ,  & 
è,alia  nonnulla  opufcula  valde  utilia. 
f,Sequenti  anno  Petrus  Balaardus  pe- 
#,ripateticus  doftor  formofifllmus  & 
»,vitâ  philofophus  Abbas  prius  poftea 
>%Cluniac  monachus  Cabilonis  moritur, 
é,&  in  fiaûlica  B.  Marcelli  Martyrif  fe- 


Troja  ruinis" 
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ce  cetera* 
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;fNdn  poft  multos  vero  dies  Fulco 
f,Rex  Jherofolymarum  dum  leporem 
„fequitur  precipitatus  equo  morte  fu- 
„bita  moritur  ,  poftquam  Baudoinus 
„puer  filius  ejus  in  Regem  Jhcrofoly- 
„mitarum  promotus  eft. 

Richardi  Pi&avienfis  Chronicon ,  idem  eum 
noftro ,  fa?pius  exftat  in  Bibliothcca  Vaticana, 
tefte  Ben.  de  Monte  falcone ,  Bibl.  Bibl.  Pa- 
.  rif.  1759.  pag.  17.  &  pag.  20.  &in  Colberti» 
xia  N°«  Czih  vide  eundcm,  pag.  ioij. 


3*7*   Codex  membranaceus ,  tlim  Bongarlii,  X) 


Cronica  Sigeberti  compilata  ex  diSis 
Profperi ,  Jordanie*  &  Gregorii 

Turaneqfts. 

-    Hoc  Chronicum  edidit  inter  Scriptores  rerum 
Gcrmanicarum  Joh.  Piftorius,  Francof.  içgj. 

Varias  lecliones  ex  noftro  Codice  marginî 
editioni*  Piftorianœ  adfcripfit  Bongarfius; 
obfervavimus  autem  deeiTe  in  noftro  Codice 
varia ,  qux  in  edito  reperiuntur. 

* 

Notum  eft  ,  Sigebertum  Gembîacenfem  defi- 
nerc  in  anno  x  112.  Huiç  fubjundtu*.  eft  ap- 
pendix  S.  Anfelmi  Abbatis  Gemblacenfis , 
quera  edidit  cum  Chronicis  Eufcbii,  Hieroni- 


4to. 


hoc  titulo  : 


Q.q 
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mi  &  Sigcberti  Aubertus  Mircus  ,  Ar.t- 
wcrp.  1608.  Appendix  ver©  noftia  procedit 
ufque  ad  annum  1  iço.  40. ,  quum  Anfebnus 
in  anno  njé.  definat, 

Ad  annum  1x12.  ubi  Editio  îiftorii  tantum 

h«c  habet:  MSigebertus  GemblaccnGs 
;,Monachus  deferiptor  praecedentium 
„in  hoc  libro  temporum  obiit ,  cui 
ftnos  illa  quac  fequuntur  fideli  narr*. 
„tione  fubjunximus. 

Codex  nofter  fie  habet: 

~  MCXIII.  „Dominus  Sigebertus  venc- 
„rabilis  Monachus  Gemlaccnfis  Cœ- 
X      „nobii  vir  in  omnium  feientia  litera- 

^  #,rum  incomparabilis  ingenii  defcrip- 
9>tor  pra&cedentium  in  hoc  libro  tem- 
9,porum  m  Nonas  Oâobris  obiit , 
„qui  etiam  librum  illuftrium  virorum 

:  „&  multa  utilia  doftrine  &  Ubrorum 
„monimenta  nobis  reiiquit  Domi- 
„nus  Abbas  Lietardus  IL  Nonas  Fcbr. 

7  „obiit  cui  Anfelmus  VIII.  loco  in 
„GcmIaccnfis  Cenobio  fuccedit 

Sub  anno  ii)7-  na?c  Habet  nofter • 

9,  Anfelmus  oftavus  Abbai  Gemblacen- 
„fis  Cenobii  moritur  qui  adhuc  Yiven* 
,  -  „ctli 
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"etfi  corpore  hmlidus  tamen  ergaDei 
f,cultum  &  fcripturarum  exercitia  erat 
"Itrenuus.  Hic  Cronicam  iftam  a  fine 
"Cronice  a  Sigcberto  vencrabilis  Geoa- 
"blacenfisEccleficMonacho  defcripte, 
"ad  hune  ufque  annum  pcrduxit  & 
3' vifa  vel  a  fidelibus  relatoribus  audita 
"pofterorum  notitie  dereliquit.    O  f- 
"cordie  malum  quam  perniciofum  fit 
''omnibus  plus  jam  noltris  tribulatiu 
"nibus  .  .  .  .  difeimus  quam  in  Co- 
"dicibui  legimus.    Cum  enim  Mona- 
"chi  cum  oppidanis ,  oppidani  cum 
"Monachis  non  concordarent  in  fub- 
"ftitaendi  Abbatis  Eleâione  ad  hue  uf* 
"que  proceffit  malum  difeordic  ut  du* 
"Lovanienfis  &  Cornes  Namurtenfis 
•   "rupto  paris  fédère  hoftiliter  inter  fe 
.   "concèrtarent  raulto  tempore.  Erat 
"autem  cernere  miferiam  &  omnium 
"depredationem  violentiffimam ,  ho- 
"micidia  fepiflîme  fieri ,   villas  cum 
"habkationibus  concremari  &c.  &c. 

51c  vero  ta  atino  1 1  ço.  cîauditur  opus  noftttim  : 

"Daci  &  Weftphali  ac  Saxonum  du- 
rées confenferunt  in  hoc  ê  m  aliis  enn* 

Q,q  a  *tibus 
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"tibus  Jerofolymam  contra  Sarr accnos 
"ipfi  vicinam  fibi  Sclavorum  gcntem 
"aut  omnino  delercnt  ,  aut  cogèrent 
"Chriftianos  fieri.  Et  cum  jam  ad  ar- 
"ma  ex  utraque  parte  ventum  fuiflec, 
"Tcutonici  accepta  pecunia  vendide- 
"runt  Dacos  ceptoque  prelio  fe  fub- 
"trahentes  multa  milia  Dacorum  Scia- 
"vorum  acciderunt  gladiis. 

Errafïc  videtur  Bongarfius  in  hac  appendice* 
ncc  obfervafle  ,  diverfum  omnino  efle  optis 
ab  appendice  illa  Roberti  Abbatis  de  Mon- 
te ,  qua?  poft  Sigebertum  adjunda  eft  in  edi- 
tione  Piftoriana.  Alias  non  laboraflct  in  ad- 
fcribendis  varietatibus  Codicis  noftri  margini 
exempiaris  editi.  Subjunfta  eft  huic  Chro- 
nico  Appendix,  f.  Continuatio  alia ,  qua?  pau- 
corum  tantum  annorum  res  geftaS  concret, 
preecipue  vero  de  geftis  Ponfificum  &  hifto- 
riâ  EcclefiaHicà  traïtat  ;  ea  autorem  videtur 
habere  Keb'giofum  f.  Âlonachum  quendam. 
Abrumpitur  narrario  in  iolio  2).  his  verbii 
deiinens  : 

"Rex  Stephanus  &  Matillfe  uxor  foa 
"fundarunt  Monafterium  Thefàures- 
"ham  in  Cancia  »  cique  Clarembal- 
"dus  — 

Prœfatio  operis  inftitutum  autoris  exponit; 
qui  recenfct  varios  Chronicorum  Scriptoresp 
iacipiens  a  Hicionimo ,  bis  verbis  : 
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"Jheronimus  Ecclefi»  doftor  infignii 
"rir  fcre  omnium  confcius  literarutru 

Dcin  haec  habet  : 

"Verfantur  in  hoc  Orofius  ,  Ifidorus 
"&Beda,  &  alii,  quosenarrare  lon- 
"gum  eft.  Etatis  quoque  noftre  quam- 
"plurimi  làpientcs  labore  hujusmodi 
"prodefle  prcfentibus  &  cœtancis  eu- 
"raverunt  inter  quos  magifter  Hugo 
"Canonicus  S.  Victoris  Parifienfis  fc- 
"re  noviffimus  floruit,  qui  ab  inicio 
"nafeentis  feculi  ufque  ad  tempus  In- 
"nocentii  P^p*  IL  &  chriftianiffimi 
"Régis  Francorum  Ludoyici  feriem 
"temporum  digeffit ,  &  variationcs  rc- 
"gnorum  fuccindta  narratione  cora- 
"plexus  eft.  Secatus  eft  eum  Sige- 
"berttts  Jamblenjîs  Monachus ,  qui  ab 
"anno  primo  Valentiniani  &  Graciant 
"lelam  narrationis  ordiens  cam  per- 
"duxit  ufque  ad  Concilium  Remcnfe  % 
"quod  tempore  jam  dicti  Ludovici  Ré- 
agis Francorum  celebratum  eft  Con- 
"rado  régnante  in  Alemannia  anno 
"dominice  Incarna tionis  MCXLVM. 

Qq  3  Verum 
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„Vcrum  .  .  .  Cronicum  alicujus  li- 
#,brum  non  potui  repperire  licct  ali- 
t,quas  rerum  memorabilium  fubnota- 
#,tiones  in  archivis  Ecclcfiarum  inve- 
"t ,ncrim  ,  quç  poffint  fi  qui  forte  feri- 
„pturi  funt  çorum  diligentiara  adju- 
„vare.    Sed  qec  ca  quç  fub  praefato 
flPontificç  gefta  funt  memoratus  retu- 
f>ht  Sigcbertus ,  tacuit  enim  plura  me- 
f>morabilia  digna  relatu  vel  quia  ad 
f,ipfius  non  pervenere  notitiam  vcl 
j.quod  ab  iis  praepeditus  cft  caufis, 
f,fuit  tamen  follicitus  multorum  per- 
>,currerc  roonuroenta  regnorum  ,  fed 
f,io  bis  amplius  &  diligentius  ftuduit 
9iimniQrari,  qu»  ad  fuos  Teutones  per- 
♦,tinerç  nofeuntur.   Quorum  &  favo- 
f,re  Cronicis  fuis  nonnulla  inferuifle 
f  jVifus  cft ,  qua  videntur  Ecclcfiae  Ro- 
ftimnae  privilegiis  obviare  &  Sanâo- 
flrum  traditionibus  Patrum.  Unde  vo- 
f>luntati  tu*  Dominorum  amicorura* 
„que  Kariffime  libentius  aquiefeens 
9%omi[fis  aliis  ea  quae  ad  Pontificaletn 
t,hiftoriam  pertinent  prout  praecipis 
y  p,Oei  gratia  praeçuute  perftringere  eu- 
t,raba  &  p*uîq 
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&  paulo  infra  h*c: 

*,ut  itaque  mi  Petre  cui  fîcut  Apoftolo 
„futurae  virtutis  prefagio  quodam  a 
t,fidci  foliditatc ,  nomen  inditum  eft  t 
»Cronicù  Sigeberti  narrado  noftra 
„contimiari  poffit,  a  Coneilio  Remenfi 
„in  quo  ille  fuam  finit  ordimur  no- 
t,ftram  fubtexentes  ca  qu»  ab  illo  con- 
g,ftat  fuifle  preterita  &  Ecclefiafticis  nc- 
u gotiis  adminiculari  poffe  crcduntur. 

•  Patet,  quisquis  Fucrit  hujus  Continuationit 
autor ,  crraffe  in  anno  ,  quo  Sigebertum  de- 
Gifle  tradit;  in  anno  enim  UI2.  définit,  ut 
lnr>ra  diximus. 

m 

28ï.  foL  Codex  chartic.    Foiiorum  XXXIX.  XVL 

hoc  titulo  : 

Croniques  de  Genrtes  faiStes  êf  compo- 
fées  en  français  par  Alexandre  Sau- 

to  vaige  de  nacion  Gennevoife  (  GenoU 
fe)  à  la  Requejle  du  Sire  de  Champ- 
denier  pour  lors  Gouverneur  du  dit 
Gennes  foubs  très  hault ,  très  puif- 
fant  &  très  excellent  Prince  Loys 
douziesme  Roy  de  France. 
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Opus  hoc  anecîdotum,  de  quo  ne  verbum 
quidcm  Bibliographi  habent,  in  Capita  di- 
yifum  eft ,  quorum  titulos  exhibemus. 

Çhap.  i.  fans  titre.  Ubi  de  prima  gen- 
tis  origine  &  Urbis  fundatore,  quem 
aliqui  Janum  fuUTe  dixerunt  ;  conjeâu- 
ra  a  nomine  urbis  quae  Janua  diceba- 
tura  orta.  Haiic  opinionem  tueri  di- 
chjacobum  de  Varaig c,  Archiepifcopum 
Genuenfem ,  iu  Ghronico  fuo.  So- 
linum  citât,  qui  haec  habet:  Quis  ne. 
get  vel  diclam  vel  conditaw  a  Jano  Ja- 
nktdant)  àSaturno  Saturniam.  Nofter 
vero  huic  opinioni  rite  adverfatur ,  & 
Solinum  hcic  de  monte  Janiculo ,  urbis 
Romx ,  non  de  Janua.  vel  Genua  urbe 
loqui  rcde  notât, 

Çhap.  2,  Comment  &  en  quel  tems  la 
Cité  de  Gennes  commença  a  être  nom- 
mée Arccvefché^ 

Çhap.  3.  Comment  le  Saint  Greal  autre- 
ment nommé  le  Cadin  eftant  en  PE- 
„glife  Sainct  Laurent  [de  Gennes  fut 
^conquis.    Ubi  haec  lcguntur  : 

MDeux  ans  après  qui  fut  lan  mil  cent 
n&  ung  eftant  les  Genaevois  en  Suric 
^aii  feçours  de  Bauldoyn  Roy  de  Jhe- 
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wrufalem  frerc  de  Godefroy  de  Bilhon 
f,au  Siège  de  Cefaree  Paleftine  avec- 
„ques  fix  grans  Carraques  vingt  fix  na- 
„vyres  &  pluQeurs  gallaires  &  icelle 
„les  dits  Gennevois  prenans  daffault 
„par  la  diligence  de  MefGre  Guillaume 
»Cbefdc  de  Mail,  $c  mife  a  fac,  fut 
„di<S  que  le  Trefoi:  &  despoille  d'icel- 
ftle  feroient  départies  en  deux  pars, 
„La  première  parviendroit  aux  Gen- 
„nevoys  qui  en  auroient  Peslite  a  la 

„louenge  de  leur  franchife         &  la 

„feconde  au  didl  Empereur  Baudoyn. 
„Parquoy  les  Gennevoys  pour  leur 
#,porcion  ne  voullurent  autre  que  ung 
„Cadin  quon  appelle  Sainct  Greal  de 
f,pierre  d'Aymeraulde  de  non  pareille 
„beaulté  au  monde  &  d'ineftimable 
„prix ,  de  laquelle  Aymeraulde  eft  di- 
„  ver fement  parlé.  Aucuns  difenteftre 
„le  plat  ouquel  noftre  Seigneur  fift  la 
•  ,Seyne  aux  Apoftres ,  eftimant  ce  eftre 
,,a  caufe  de  rincomprchenfibilité  de  la 
»  valeur  d'icelle.  Laquelle  exede  tou- 
rte œuvre  humaine.  Les  autres  dient 
tJeftre  le  plat  ouquel  le  Roy  Artus  en- 

CLq  \  »tre 
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„tre  fes  grans  Cérémonies  avecqucs 
„fes  Compaignonç  de  la  Table  ronde 
„foulloient  religieufement  prendre  fçs 
„Repas ,  Iceiluy  appellent  Saint  Greal, 
lequel  vaufleau  fut  conquis  es  terres 
„des  Moriens  &  au  Royaulme  deThu- 
wuis.  Moy  ufanc  de  lan&orité  de  Mef- 
p>fire  Nycolas  de  Brignel  homme  de 
„finguliere  vertu  ,  dtUigent  indagateur 
,,dc  cefte  hyftoire  laquelle  doftement 
„il  a  efcript ,  did  le  dit  vaiffeau  eftrc 
,,1'un  de  ceulx  qui  eftoyent  au  Tem- 
t,ple  de  Jer u fa I em  t  lequel  a  lire  Jofeph 
9,fut  de  cefte  hiftoire  fera  notoire  com- 
prendre de  quelle  richefle  fut  le  dit 
„Temple  &  mesmes  de  tels  vaiffeaux  f 
„&  iceiluy  eftre  emporté  a  la  deftruc- 
„tion  de  Jerufalem.  La  prinfe  duquel 
§,par  le  lieu  ou  il  eftoit  cette  hiftoke 
,,feit  plus  vraifemblablfc 
Chap.  4.  Comment  &  quelles  vi&oires 
ont  eues  les  Gennevois , 
ubi  de  viftoriis  Genucnfium  contra  Sar n  ce- 
nos  ,  Pifanos  &  Venetos  %  ufque  ad  annùra 
1284. 

Chap.  f .  Des  dommaiges  &  fortunes  des 

Genevoys. 
NB.  Sequentes  annotationes  jam  olim  galiiee 
defcripfcram.  Dans 
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Dans  ce  Chapitre  l'auteur  parle  des  différent 
changemens  arrivés  dans  la  forme  du  Gou- 
vernement de  Gennes ,  ou  il  s'accorde  afles 
avec  l'hiftoire  de  Gennes  par  Ubert  Folieta. 

L'auteur  met  plus  tard  que  celui-ci ,  l'origine 
des  Factions  Guclphes  &  Gibelines  à  Gènes; 
Ubcrt  Foliete  les  faifant  commencer  en 
i26v  &  notre  auteur  feulement  en  1294.. 
en  quoi  il  paroit  fe  tromper ,  puifque  les 
Grimaldi  &  les  Fiefques  qui  appelèrent  pour 
gouverner  l'Etat  de  Gencs  le  Roy  Charles 
de  Sicile,  étoient  deja  à  la  tete  du  parti 
Cuf/pbe ,  pendant  que  les  Doric  &  les  Spi- 
nola  faifeient  le  parti  Gibelin. 

Sur  l'année  1320.  (on  doit  lire  1339.  voies 
Ubert  Foliete  )  l'auteur  décrit  la  révolution 
où  fut  créé  le  premier  Duc  ou  Doge  de  Gen« 
nés ,  de  la  façon  fuivante  : 

t,Lors  fut  créé  Duc  de  Gennes  un  po- 
pulaire Gebelin  nommé  Symon  Bou- 
„chenoire ,  &  dit  que  nuls  Guelphes 
t,ne  pouroient  eftre  Ducs  &  fut  créé 
„le  dit  Bouchenoire  en  cette  manière. 
„En  la  fublevacion  des  dits  populans 
, .toute  la  cité  &  pareillement  les  val- 
lées du  pays  a  lenvyron  fe  misdrent 
f>en  armes  a  lencontre  des  Cappitaines 
t>&  devés  entendre  que  ladite  Ville  fe 
f .gouvernoit  par  deux  Capitaines  Gen- 
tilshommes &  par  ung  Abbé  Lay  du 

«peuple. 
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npeup1e.  Or  cftant  en  cette  tumulte 
f,la  eue  &  tout  le  peuple  aflerablé  au 
9,palais  fans  bon  ne  ment  fa  voir  quils 
f ,voulloient  f  ainfi  que  naturellement 
t,font  tous  vulgaires»  nasquit  fouda inc- 
arnent une  voix  dnn  Sot  indireâe  qui 
«dift ,  foit  Simon  Bouchenoire  Abbé,  a 
^laquelle  tout  le  peuple  s'arrefta  mais 
„de  ce  n'eftoit  content  le  dift  Bouche- 
§>noire,  &  fift  l'on  effort  sen  exeufer  & 
#>aucuns  cogno  (Tans  quil  faifoit  le 
„reftus  a  caufe  de  ne  voulloir  accepter 
f ,fl  petit  titre  au  moien  de  quoi  incon- 
tinent fut  crié  a  haulte  voix  :  Alek 
„fireSymon  Bouchenoire  Dux&  Sei- 
„gneur  de  Gennes  ;  a  laquelle  voulen- 
„tiers  confentit  icelluy  Bouchenoire  ; 
t>&  lors  foubdain  furent  desmys  les 
«Capitaines  &  Gentilshommes  du 
^Gouvernement  &  eulx  avecques  tous 
nles  Gentilshommes  de  Guelphes  ban- 
9Xms  &  dechairés  &  en  cette  manière 

• 

«furent  rendus  tous  les  châteaux  de  la 
«Seigneurie  de  Gennes  au  dit  Duc 
MMays  certain  tems  après  les  Gentils- 
hommes qui  mal  eftoyent  traiclés  fi- 
èrent 
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i,rcnt  grant  amas  de  gens  de  guerre  & 
„avec  aulcuns  de  leurs  amis  du  peu- 
t,plc  vindrent  jufques  aux  murailles 
„de  la  Ville.  Dequoi  craignant  le  Duc 
wfut  content  ordonner  que  au  gouver- 
nement de  Gennes  on  remettroit  fix 
^Gentilshommes  &  fix  Populaires 
«comme  auparavant  a  quoy  les  dits 
«Gentilshommes  fe  accordèrent  par 
«tel  convenant  que  Ton  mettroit  hors 
«de  Gennes  huyt  cens  hommes  de 
«guerre  qui  y  etoient  Ce  que  voiant 
«le  Duc  fe  partit  du  palais  du  dit  Gen- 
res &  fe  retira  a  Fife ,  &  lors  les 
«Gentilshommes  furent  remis  en  leur 
«Eftat.  Et  fut  créé  Duc  ung  nommé 
«Jehan  de  Meurle  bon  &  paifible  hora- 
«me  qui  en  la  dignité  &  honneurs  de 
«Duc  mourut 

L'auteur  niant  raconte  la  mort  de  Pîerre  Fre- 

Î;ofe  ,  qui  avoit  remis  Gennes  au  Roy  Char- 
es  VIL  ,  il  parle  de  Mellire  de  Laval  Sei- 
gneur de  Chaftillon  qui  fut  établi  Gouver- 
neur de  Gennes  au  nom  du  Roy  de  France, 
qui  quelques  années  après,  par  traité ,  fait 
avec  François  Sforce  Duc  de  Milan,  remit  à 
ce  dernier  la  Seigneurie  de  Gennes.  Notés 
que  l'auteur  dit  au  Sire  de  Champdenicr  à 

roccaliun 
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Pocttfion  de  ce  Sire  de  Laval  Gouverneur 
de  Gennes: 

ttFut  icelluy  de  Laval  Chevalier  de  fin- 
„guliere  vertus  &  hardieffe  en  toutes 
„fes  œuvres  plain  de  fens  de  courai- 
„ge  &c  &c.  fous  lequel  mon  très  re- 
„doubté  Seigneur  avé*  prins  la  doftri- 
„ne  des  nobles  vertus  quelles  fi  noble- 
ment en  vous  habondent 

♦/Les  Genevois  fe  révoltèrent  en  1478. 
:  „  contre  le  Duc  de  Milan  qui  étoit 
„alors,  après  la  mort  de  fon  Pere  Ga- 
9,lcace ,  fils  de  François  Sforce,  &  fous 
t>la  tutele  de  fa  Merc  Bonne  de  Sa- 
t,voye,  encore  enfant ,  nommé  Jean 
'      MGalea(Te;  ils  prirent  pour  leur  chef 
„d'armée  Robert  de  St.  Severin  grant 
..Capitaine  te  expert  au  feift  de  la 
flguerre  qui  pour  lors  eftoyt  en  Aft 
#tdechaflfé  de  Milan  lequel  vint  ou  fer- 
,  „vice  des  dits  Genevois. 

L'Armée  des  Milanoit  etoit  de  Jôôoo  Corn, 
battans  ;  les  Génois  marchèrent  à  leur  ren- 
contre avec  tout  ce  qu'ils  purent  raflembler 
de  monde  :  v»icy  ce  que  l'auteur  raconte 
du  combat  ,  où  les  Génois  obtinrent  la 
tiftoirc  ; 

M  Lors 
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„Lors  hommes  &  femmes  prindrent 
,.ies  armes  a  rencontre  des  dits  Lom- 
bards, &c.  &c    Mémorable  chofe 
,,eft  a  dire  que  voyant  le  dit  Robert 
„de  S.  Severin  venir  une  bande  d'Al- 
„leraans  a  l'encontre  de  luy  lefquels 
„ài\  la  pluspart  d'eulx  auparavant  Pa- 
„voyent  fervy  en  fes  guerres,  mift  fon, 
MEfpee  en  la  gaine  &  tout  feul  alla  de 
„les  eulx  &  de  plaine  face  leurs  rc- 
„tnor,ftra  comrre  en  tout  tems  leur» 
„avoit  elle  Cappitaine  &Pere»  en  re- 
0>compen(e  de  quoy  il  eulx  requeroit  a 
,„ce  ceux  lui  vouloir  rendre  les  guar- 
a,dons  de  tant  de  bienfaits ,  auxquel- 
'  „les  parolles  fe  tournèrent  les  dits  Al- 
„leaians  a  Pencontre  de  leurs  propres 
„&  fuyvirent  le  dit  Robert 

Une  autre  circonftance  de  cette  bataille  non 
moins  fingulicre  eft  la  fuivante  : 

„Glorieufe  chofe  fera  dire  des  Gene- 
9,voys  que  le  pluspart  des  Millanoys 
„prifonnier$  fuft  des  femmes  de  Gen- 
1 f>nes  &  telle  feu  lie  a  fa  part  eut  cinq 
„hjmmes  de  pris. 

MFut  cette  bataille  Pan  1478. 

Baptift* 
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feaptifte  Fregofe  ,  foutenu  par  les  Milanoîs 
reprit  quelque  tems  après  la  Ville  de  Germes, 
4?la  gouverna  pendant  ç  ans.  La  plus  gran- 
de parèie  de  la  Noblcfle  tenoit  le  parti  des 
":  IVhianois  &  contribua  à  y  établir  le  nouveau 
Eue  Fregofe.    Notre  auteur  parle  de  fes 

qualités  &  dît  qu'il  fut  de  finguliereyer- 
'  *tu ,  fins  Ê?  prudence ,  grand  CUpx  6^ 
'     "fettre,  comme  il  apparut  par  les  bel- 
v  "  "le.  œuvres  qui!  a  faites.    Car  a  Page 
"de  22  ans  U  parfait  lœuvre  de  Ante- 
"ros  qui  vault  autant  a  dire  comme  a 
Rencontre  d'amour  ou  deja  en  icelluy 
"an  il  monftra  la  longue  leçon  de  fon 
"ettude  mesmes  en  philofophie&  poe- 
"terte,  an  après  fift  lœuvre  des  noms 
"des  Ijcux,  ceft  aflavoir  qui  puis  an- 
*ciennement  en  tout  le  monde  ont 

#  m 

"changé  leur  nom,  &  à  parfin  a  com- 
"polc  lœuvre  des  dits  &  faits  mémo- 
'  "rnbles  a  limitation  de  Vallertfle  tirant» 
"cer?é&  fi  loifible  eft  dire  en  toutes  ' 
^chofes  non  moings  belle  d'icelle. 

Après  avoir  rapporté  l'expédition  de  Charles 
VIII.  en  Italie,  &  la  reddition  de  Gennes  à 
Louis  XII.  ,  ainfi  que  la  Conquête  des  Mi- 
lanois  ,  &  la  prifon  de  Louis  le  More ,  Tau- 
teur  finit  par  la  dernière  Révolte  de  £enne$ 
conue  Louis  XIL  en  IS07.  &  Télocnon  que 
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fit  la  populace  d'un  Teinturier,  nommé  Paul 
de  Jfw  ,  pour  Duc ,  enfin  la  Conquête  que 
fit  le  Roy  Louis  XII.  en  perfonne*  de  cette 
Ville  ,  qui  fe  rèndit  en  implorant  fa  clcmen* 
ce  ;  ce  Prince  fift  publiquement  brûler  tout 
leurs  privilèges ,       pws  de  fa  àberaUti 
de  nouveau  leur  donna  à  peu  pris  tels 
privilèges  comme  par  avant ,  &  récent 
chacun  a  pardon  &  pour  plus  grant 
tflabliffement  &  feureté  de  la  dite  Ville 
fft  faire  un  château  au  chef  de  Godefa  le 
plus  beb&  de  furterrffc  non*  pareil  au 
monde  duquel  eu  fut  donnée  la  charge  a 
MtJJire  Guilkaume  Seigneur  de  Hodetoi 
&  au  gouvernetnent  de  Gennes  fut  or- 
.    domié  peur  wig  an  Mejjire  Raoul  de 
Launoy  Bailly  £  Amiens* 

C'eft  par  ces  mots  que  finit  notre  Chronique. 
Oh  y  trouve  un  deuil  de  la  bataille  de  For- 
îioue ,  avec  plufiçurs  circonftances  y  qui  va- 
rient avec  la  relation  de  Commines  Ôc  ctlle 
de  Guicciardin*   Il  fait  monter  la  perte  de 
l'Armée  confédérée  a  6000  hommes  ;  ce  qui 
eft  le  double  du  nombre  qu'on  trouve  chés 
les  deux  Hlftoriens  cités.    Notre  Hiftorien 
dit  que  l'avantgarde  de  Charles  VIII.  etoit 
commandée  par  Jehan  Jaques  de  Trevolce 
Miianois ,  >  £5?  avecques  luy  eftoit  Fran- 
cisque Sicco  Lombard  &  Nicolas  Comte 
de  PetUlan.    U  ajoute  que  l'arriere-garde 
ttoi t  commandée  par  Pierre  de  Rohan  Ma- 

R  r  rnhal 
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*  rtchal  de  France.    Tputes  cei  cuconftan- 
ces  différent  de  celles  que  Commine*  & 

Guicciardin  racontent. 

En  rapportant  la  Révolution  de  Tannée  içoo 
par  laquelle  Li  Ville  de  Gennes  paiïa  de  la 
domination  du  Duc  de  Milan  à  celle  du  Roy 
de  France ,  notre  Hiltorien  raconte  une  cir- 
confiance  qui  ne  fe  trouve  pas  dam  h  récit 

d'Ubert  Folieta  ;  la  voici  i 

»  « 

"En  ce  meimes  temps  la  cite  &  pays 
"de  Gennes  fe  rendit  es  mains  du  Roy 
"Loys  XII.  Et  en  cefte  manière  a- 
jtVoyent  les  Adornes  prefidé  Mpace 
"de  unze  ans  ou  environ  foubs  le  nom 
"de  Auguftin  &  Jehan  Adornes  pour 
''Ludovic  Sforce  ayans  iceulx  en  Ja  ci- 
"té  confenty  maintes  extorcions  &  for- 
"faits  ainfy  que  en  tout  temps  ont  ac- 
"couftumé  de  faire  tous  Capellafles  en 
"leurs  Seigneuries.  Et  entre  les  aul- 
"trc9  une  nuyt  fut  trouvée  moite  de 
•'quinze  coups  de  poignart  une  Dame 
"de  Gennes  Jheronime  Spinolle  feur 
*  de  Jchau  Spinolle  Seigneur  de  Sar- 
"raval  Gentilhomme  bien  conditionné 
entre  les  Spinolles,  moult  eftimé. 
rJD«  laquelle  chofe  la  mescreance  en 
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*fut  donnée'  à  Anthonyet  Adorne  fils 
>\ludit  Auguftin  pour  le  desdaing  qui! 
^avoyt  délie  dune  fille  Cenne  de  la- 
quelle il  eftoyt  amoureux  à  quelld 
*nê  luy  voulloit  confentir  &  combien 
♦'que  la  choie  ne  fut  oncques  certaine-*, 
^nement  avérée  toutefois  on  le  tenoyfi 
ppar  ainfy.  A  caufe  de  quoy  toui  le* 
»'Spinolles  qui  naturellement  font  par* 
^ciauîx  des  Adornes  irrités  du  cas  ef* 
^forcené  &  horrible  prinrent  en  hay* 
1  ne  les  dits  Adornes  &  a  leurs  ptrif* 
"fance  machinèrent  la  perdition  d* 
>1'eftat  &c.  &c* 

Extat  in  Bibl  iorheca  noltn  Gpufculum  quoi- 

dam  ,  hoc  tkulo  :  Cronique  de  Gennei 

avec  h  totalle  description  de  toute 

Ttalie ,  typis  eurûvis ,  irei  quos  ît&Hcoi 

Vocant,  cxaratum,  Une  nota  anni^  Parifiis^ 
âpud  Michel  le  Noir  ;  quod  i  ndftrô  opéré 
loto  cœlo  ditfert  ;  niii  quod  etiani  defirlit  \ii 
Ludbtico  XII.  Francorum  Rege,  eujui  ex- 
peditionem  Gcnuenfem  anni  IÇ07.  &  op^ 
prerîam  Genuenfium  fed itionem  narrât.  ÀiU 
loris  nom  cri  dcclt.  Claudunt  opufculnrri 
▼eniculi  in  varias  Europœ  urbes ,  peiUmi  fer- 
ai ,  fivc  metra  »  five  rts  fpectes. 


Rr  ft 


V. 

40.  fol.   Codex  metnbranaceus.  XIV. 

Fincentii  Belhvacenfts  Speculi  Hiflo- 
rialis  volumen  quartum. 

•  •  • 

De  hoc  Scriptore,  qui  circa  annum  1260. 
fcrîpfit ,  régnante  in  Gallia  Ludovico  IX.  co- 
gnomine  Sanfto ,  vide  Caveum ,  Fabritium  , 
praecipue  vero  Cafim.  Oudinum, 

• 

Concinet  hoc  volumen  Libros  Speculi  hifto- 
rialis  XXV  —  XXXiL  Liber  XXV.  nar- 
rationem  incipit  a  coronadone  Caroli  Afagni, 
Romanorum  Imperatoris.  Editio  Veneta  an- 
ni  1  >  9 1 .  quae  nobis  ad  manus  eft,  &  varias 
a  manu  Bongarfri  in  margine  adpofttas  an- 
notaiioncs  habet ,  Librum  XXIV.  numerat , 
quem  Codex  noiter  XXV.  Ultimus  Liber 
XXXI.  qui  in  noftro  Codice  XXXIL  Nar. 
ratio  hiftoriae  définit  in  anno  i2> o.  (tcut  in 
.'  «ditis.  Occurrit  in  Viu  Caroli  Magni.  nar- 
ra tio  illa  fabulofa  de  ejus  expeditione  in 
Hifpaniam  ,  &  F*n  acutn  quodam  Gigante , 
quem  commemoravimus  fupra  ad  Martinum 
Polonum.  Notum  eft  Vincenrium  BelJova- 
cenfem  compilafle  varios  vhronographos  , 
inier  quos  Sigebertus,  Hugo  Floriacenfic , 
&  aliL 

Obfervare  opus  cft,  quod  annotavit  Cafim. 
Oudinus ,  narrationem  Vincentii  definere  in 
"  anno  12  s  4-  non  anno  1244.  uti  maie  afle- 
rebat -Ger.  Voflius  de  hiftoricis.  Errer  inde 
ortui  videtur»  xjuod  in  fine  operîs  Vinceru 
tius  ipfe  hacc  verba  habet ,  quae  pag.  462. 
Editionis  Veneta  1591.  leguntur  : 


■  * 


,Ecce 
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2ïum.  %  V.  Sauti. 

„Ecce  tempora  fextae  aetatis  ufque  ad 
v,praefentem  annura  fummatim  per- 
„ftnngendo  defcripû  f  qui  eft  anmis 
„chrittianiffimi  Rcgis  noltri  Ludovici 
§iig.  Iaiperii  vcro  Friderici  3  3- Pon- 
^tificatùs  autem  Innoccntii  IV.  2.  qui 
t>cft  porro  ab  incarnatione  Domini 

Quum  tamen  ipfe  paginâ  praecedenti ,  poft 
.  narratain  cladcm  &  captivitatem  Ludovici  S* 
in  Egypto  hxc  vcrba  fubjunxerit  : 

„Atta  enim  haec  funt  anno  Domini 

Si  vcro  attendas  ad  res  geftas  in  Europa, 
finis  narrationis  erit  in  anno  1244.  inicio  li- 
bri  XXXI.  pag.  448.  cditionis  Vcnctae.  Qua; 
i'equuntur  in  hoc  iibro  ,  res  Orientis  ,  &  Tar- 
tarorum  &  alia  ,  ultimo  loco  expeditionem 
.  Ludovici  in  Orientem  tradunt.  Claudit  opus 
cxcurlio  illa  Yincentii  de  fine  rerum  &  dici 
judicii  advenu,  quam  Codex  nofter  cum 
ferie  narruiionis  conjunxtt  ;  quum  editio  Ve- 
nen  cam  ad  finem  libri  iejunctam  habeat. 

Scriptura  Codicis  noftri  nitidifTima  ,  pnemifc 

fis  lYbuKs  ,  &  Indice  alphabecico.  la  âne 
adfciipta  eft  nota  anni  131}. 

•  ...  c^iJi;  ru,', ...  1'  •  .  \-      •     (  t*.J 

fol.   Code*  membran:    *  '   >■  v"  X1U 

Vivuntii  8cHovace7tJîs  Speculi  hifloria- 
,    lk  Fragment um  ,  à  libro  xxyiii. 

Rr  3    .  .  (qui 
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(qui  In  editione  Feneta  çjt  xxvu  ) 
"  •  ufifue  ad  librum  xxxn. 

IMutilus  eft,  &  de  finit  in  narratione  Vitaç 
Sancti  Edmundj  Cantuarenfis  Epifçopi. 

Scriptura  Codicis  aliquanto  vetuftior  videtu* 
quam  prions ,  quem  iupia  recenfui. 

» ),  foU   Ço3e*  mcmbran, 

Continct  praeter  alia ,  fupra  rcccnfita  ; 

fragyneutam  ex  Specuh  bifloriali  Fm- 
tris  Pincent H  Bellovacenfis  %  Orck 
.   Prtdicatortim  t  a  libro  27.  edittonU 

*  Venetae  if9i.adCapat  ufque  6^ 
libri  31.  ve!  ab  anno  C.  1127.  ad 

•  1347,  9cftJnt 

Bongarftus  ,  cujus  fuit  Codex  ,  non  tm 
men  eum  videtur  contuliffe  cum  Edition© 
Vcacta  ,  cu  jus  exemphr ,  quod  in  noftra  Bi- 
/  bliotheca  affervatur ,  annotationes  à  manu 
Bongarfri  plurimas  habet ,  varias  Icçrioncft 
multas. 

*         «  * 

Haftcnus  Claffis  hiftorica,  qDae  no- 
bis  in  julti  voluminis  amplitudintm 
excrevit,  Prodibit  mox  Tomus  teiv 
iius ,  qui  Cl, 41e m  philofophicam  & 
Çbflfem  litterarl^m  continebit»  &  in* 
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